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        Behoudens de in of krachtens de Auteurswet van
          1912
          gestelde uitzonderingen mag niets uit deze uitgave worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand, of openbaar gemaakt, in enige vorm of op enige wijze, hetzij elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, opnamen of enige andere manier, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Voor zover het maken van reprografische verveelvoudigingen uit deze uitgave is toegestaan op grond van artikel
          16
          h Auteurswet
          1912
          dient men de daarvoor wettelijk verschuldigde vergoedingen te voldoen aan Stichting Reprorecht (Postbus
          3060
          ,
          2130
          KB Hoofddorp, www.reprorecht.nl). Voor het overnemen van gedeelte(n) uit deze uitgave in bloemlezingen, readers en andere compilatiewerken (artikel
          16
          Auteurswet
          1912
          ) kan men zich wenden tot de Stichting
          pro
          (Stichting Publicatie- en Reproductierechten Organisatie, Postbus
          3060
          ,
          2130
          KB Hoofddorp, www.cedar.nl/pro).
        

        
        
                
Proloog

        
				
        
          De kille wind joeg over de vlakte en droeg de vlinder mee op zijn tocht. Het opmerkelijke insect fladderde en danste, klom en dook, en volgde de contouren van toppen en dalen. Het was een prachtexemplaar, met goudgele vleugels en inktzwarte strepen; heel anders dan alle andere vlinders in de regio. Ook de naam was bijzonder:
          Papilio argus
          .
        

        
				
        De vlinder stak de patrouilleweg over, wipte over de onder stroom staande omheining en over de rollen prikkeldraad. Aan de andere kant van de omheining strekte zich een veld vol wilde bloemen uit: een verbluffende caleidoscoop van kleuren. Er waren nergens gebouwen te bekennen. Geen huizen, geen schuren, niets wat op bebouwing leek. Alleen de hopen vers aangestampte aarde getuigden van kortgeleden voltooide bouwwerkzaamheden.

        
				
        Ondanks de lange tocht die de vlinder achter de rug had, negeerde hij de bloemen. Hij ging niet op zoek naar hun rijkelijk geurende pollen en deed zich niet tegoed aan hun zoete nectar. In plaats daarvan vloog hij steeds hoger, alsof hij gevoed werd door de wind.

        
				
        Daar bleef hij: een fladderend geel vaantje, afstekend tegen de strakblauwe lucht. Hij landde niet op een lavendelstruikje om te rusten en dronk ook niet van een van de ruisende beekjes die uit de ruige, majestueuze bergen omlaag stroomden en zich door de vruchtbare grasvlakte kronkelden. In feite waagde hij zich niet één keer buiten het hek dat exact een vierkante kilometer omheinde. Hij stelde zich ermee tevreden boven de kleurrijke velden te fladderen, dag in dag uit en zelfs ’s nachts, zonder te eten, te drinken of te rusten.

        
				
        
          Na zeven dagen stak een felle wind op uit het noorden, de
          nashi
          . Hij raasde bulderend door de bergpassen en stortte zich uit over de vlakten, waarbij hij voortdurend aan snelheid en kracht won en alles op zijn weg ervan langs gaf. De vlinder was niet opgewassen tegen de grillige vlagen. Het rondfladderen binnen de elektrische omheining had zijn krachten uitgeput en hem kwetsbaar gemaakt. Een rondwervelende stormvlaag greep hem, liet hem rondtollen en smeet hem tegen de grond, waardoor het broze lichaampje werd verbrijzeld.
        

        
				
        Een bewaker die op de patrouilleweg reed, ving een glimp op van zwartdooraderd goudgeel, midden op de grijze aarde. Hij zette zijn jeep stil. Deze vlinder leek in niets op de vlinders die hij kende. Om te beginnen was hij groter. De vleugels waren stijf en uit het zijden weefsel staken papierdunne staafjes metaal. De behaarde romp was gespleten en werd door een groen draadje bijeengehouden. Vol verwondering raapte hij de vlinder op en bekeek hem. Net als alle anderen die op de basis werkten was hij op de eerste plaats technicus en, met tegenzin, militair. Wat hij zag, bracht hem van zijn stuk.

        
				
        In de romp bevond zich een batterijtje in een aluminium doosje, niet groter dan een rijstkorrel. Er was een miniatuur-ultrakortegolfzendertje op aangesloten. Met zijn duimnagel pelde hij de bekleding van de voelsprieten af en ontdekte hij een bosje glasvezelkabeltjes, zo dun als het haar van een mens.

        
				
        Nee, zei hij, alsof hij zichzelf wilde overtuigen. Onmogelijk. Niet zo snel al.

        
				
        Plotseling rende hij terug naar zijn jeep. In zijn hoofd buitelden de woorden over elkaar heen. Vermoedens, gissingen. Het was niet logisch te verklaren. Zijn voet bleef achter een omhoogstekend stuk steen haken; hij struikelde en viel. Haastig krabbelde hij op en rende verder naar de jeep. Elke minuut was cruciaal.

        
				
        Zijn hand trilde toen hij zijn superieuren opriep.

        
				
        ‘Ze hebben ons gevonden.’

        
				
        
1

        
				
        Jonathan Ransom sloeg het ijs van zijn sneeuwbril en keek naar de lucht. Als dit erger wordt, dacht hij, komen we in moeilijkheden. Het sneeuwde nu harder. Een gierende wind smeet gruis en ijs in zijn gezicht. De gekartelde, vertrouwde bergtoppen die het hoge bergdal omzoomden, waren verdwenen achter een armada van dreigende wolken.

        
				
        Hij tilde beurtelings zijn rechterski en linkerski op terwijl hij voorovergebogen de helling beklom. De nylon ‘robbenvacht’ onder zijn ski’s gaf hem grip op de sneeuw. De toerbindingen maakten het hem mogelijk als het ware omhoog te lopen. Hij was lang, deze zevenendertigjarige man, met een slank middel en brede schouders. Een nauwsluitende wollen muts verborg zijn vroegtijdig grijzende haar. Zijn donkerbruine ogen gingen schuil achter de sneeuwbril. Alleen de vastberaden mond en de wangen met een stoppelbaard van twee dagen waren zichtbaar. Hij droeg zijn oude pistebewakersjack. Hij klom nooit zonder dat jack.

        
				
        Beneden hem worstelde zijn vrouw, Emma, gekleed in een rode parka en een zwarte skibroek, zich over de helling naar boven. Haar tempo veranderde voortdurend. Nu eens deed ze drie passen en rustte even. Dan weer zette ze twee passen en rustte opnieuw. Ze waren nog maar net halverwege en nu al leek ze niet verder te kunnen.

        
				
        Jonathan draaide zijn ski’s horizontaal ten opzichte van de helling en ramde zijn skistokken diep in de sneeuw. ‘Blijf waar je bent!’ schreeuwde hij haar toe, de handen om zijn mond. Hij wachtte op een hoofdknik, maar zijn vrouw had hem door het huilen van de wind niet gehoord. Met gebogen hoofd zette ze haar moeizame beklimming voort. Jonathan begon met kleine zijwaartse passen af te dalen. De helling was steil en smal, aan de ene zijde begrensd door een ruig rotsoppervlak en aan de andere zijde door een diep ravijn. Ver beneden hen, genesteld op een brede helling, lag het dorp Arosa in het Zwitserse oostkanton Graubünden. Het was slechts af en toe zichtbaar, knipogend onder de lagen grauwe, voortijlende wolken.

        
				
        ‘Was het altijd al zo zwaar?’ vroeg Emma hem toen hij naast haar stond.

        
				
        ‘De vorige keer was je eerder boven dan ik.’

        
				
        ‘Dat was acht jaar geleden. Ik begin oud te worden.’

        
				
        ‘Ja. Tweeëndertig al. Een echte dinosaurus. Wacht maar tot je zo oud bent als ik nu; dan gaat het pas echt bergafwaarts.’ Hij stak zijn hand in zijn kleine rugzak, diepte er een waterflesje uit op en gaf het haar. ‘Hoe voel je je?’

        
				
        ‘Halfdood,’ zei ze, gebogen boven haar skistokken. ‘Tijd om de sherpa’s te laten komen.’

        
				
        ‘Dit is Tibet niet. Hier hebben ze aardmannetjes. Die zijn slimmer, maar niet half zo sterk. We zijn op onszelf aangewezen.’

        
				
        ‘Is dat zo?’

        
				
        Jonathan knikte. ‘Je bent alleen oververhit. Doe je muts even af en drink zoveel je kunt.’

        
				
        ‘Jawel, dokter, meteen.’ Emma trok haar wollen muts af en dronk dorstig uit de fles.

        
				
        In gedachten zag Jonathan haar voor zich zoals ze acht jaar geleden was, op deze berghelling. Hij, de kersverse chirurg, net terug van zijn eerste post in Afrika bij Artsen Zonder Grenzen; zij, de eigenzinnige Engelse verpleegkundige die hij als zijn bruid mee terug had genomen. Voordat ze gingen klimmen had hij gevraagd of ze al eens eerder had geklommen. ‘Weleens,’ had ze toen geantwoord. ‘Niets om over naar huis te schrijven.’ Binnen de kortste keren had ze hem verslagen op weg naar de top, waarbij ze had gepronkt met haar vaardigheden van een ervaren alpiniste.

        
				
        ‘Dit is beter,’ zei Emma, terwijl ze haar hand door haar weerbarstige kastanjebruine lokken haalde.

        
				
        ‘Gaat het weer, denk je?’

        
				
        Emma glimlachte, maar haar hazelnootkleurige ogen verrieden uitputting. ‘Het spijt me.’

        
				
        ‘Wat?’

        
				
        ‘Dat ik niet zo fit ben als zou moeten. Dat ik het tempo omlaagbreng, omdat ik de laatste paar jaar niet met je mee ben gegaan.’

        
				
        ‘Klets niet. Ik ben juist blij dat je er bent.’

        
				
        Emma hief haar hoofd op en kuste hem. ‘Ik ook.’

        
				
        ‘Luister,’ zei hij ernstiger. ‘Het begint hier link te worden. Ik denk dat we maar beter kunnen teruggaan.’

        
				
        Emma wierp hem de waterfles toe. ‘Had je gedroomd, makker. Ik heb je op deze helling al eerder verslagen. Let maar op, dat doe ik nu weer.’

        
				
        ‘Waar wil je om wedden? Geld?’

        
				
        ‘Om iets wat je beter zal bevallen.’

        
				
        ‘O ja?’ Jonathan nam zelf ook een slok en bedacht dat het goed was haar weer eens toespelingen te horen maken. Hoe lang was dat alweer geleden? Een halfjaar? Misschien was het zelfs al wel een jaar geleden dat de hoofdpijnen waren begonnen en Emma zich had teruggetrokken in een verduisterde kamer, urenlang. Hij was niet zeker van de datum. Het was echter vóór Parijs geweest, en dat was in juli.

        
				
        Hij schoof zijn mouw omhoog en raadpleegde de extra functies van zijn Suunto-horloge. Hoogte: achtentwintighonderd meter. Temperatuur: min tien graden Celcius. Luchtdruk: negenhonderd millibar en dalende. Hij staarde naar de getallen en kon zijn ogen bijna niet geloven. De luchtdruk was onwaarschijnlijk laag.

        
				
        ‘Wat is er?’ vroeg Emma.

        
				
        Jonathan duwde de waterfles terug in de rugzak. ‘Deze storm gaat nog erger worden. We moeten opschieten. Weet je zeker dat je niet terug wilt?’ Emma knikte. Niet uit trots deze keer, alleen uit vastberadenheid.

        
				
        ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Jij gaat voor. Ik draag je slippen. Gun me even de tijd om mijn bindingen te verstellen.’

        
				
        Jonathan hurkte neer en zag hoe de sneeuw zich ophoopte op de punten van zijn ski’s. Binnen enkele seconden waren de ski’s helemaal ondergesneeuwd. En toen begonnen de punten te trillen. Op slag vergat hij zijn bindingen.

        
				
        
          Voorzichtig richtte hij zich op. Boven zijn hoofd rees de
          Nordwand
          van de Furka als een muur van rotsen en ijs omhoog naar een gekartelde top van zandsteen; een hoogteverschil van driehonderd meter. De heersende winden hadden rulle sneeuw opgehoopt aan de voet van de rotswand, een hoog en breed talud dat er oneffen en instabiel uitzag. Geladen, zoals bergbeklimmers dat noemen.
        

        
				
        Jonathans keel werd kurkdroog. Hij was een ervaren bergbeklimmer. Hij had geklommen in de Alpen, de Rocky’s en zelfs, een seizoen lang, in de Himalaya. Hij had zijn portie hachelijke situaties wel gehad. En hij had zich weten te redden waar anderen dat niet was gelukt. Hij wist wanneer hij reden had om zich zorgen te maken.

        
				
        ‘Voelde je dat?’ vroeg hij. ‘Die sneeuwmassa staat op instorten.’

        
				
        ‘Heb je iets gehoord?’

        
				
        ‘Nog niet, maar...’

        
				
        Ver weg, ergens hoog boven hen, rolde het gerommel van een ver onweer over de toppen. De berg sidderde. Hij dacht aan de sneeuw op de Furka. Dagen van niet-aflatende vorst hadden de sneeuw bevroren tot een monsterlijke massa die honderden tonnen moest wegen. Het was geen onweer dat hij had gehoord, maar het kraken en rommelen van de sneeuwmassa die bezig was los te breken van de oudere, hardere laag sneeuw eronder.

        
				
        Jonathan staarde naar boven. Hij was al eens eerder overvallen door een lawine. Elf minuten lang had hij onder de sneeuw gelegen, in een pikdonker sneeuwgraf en niet in staat ook maar een hand te bewegen, of zelfs maar een vinger; het was destijds voor hem te koud geweest om te kunnen voelen dat zijn dijbeen uit de kom was gerukt en hij op zijn rug lag, een knie op slechts vijf centimeter van zijn oor. Hij had het uiteindelijk alleen overleefd omdat een vriend heel even het kruis op zijn pistebewakersjack had gezien voordat hij onder de sneeuw verdween.

        
				
        Er verstreken tien seconden. Het gerommel stierf weg. De wind nam af en er heerste opeens een griezelige stilte. Zonder een woord te zeggen wikkelde hij het koord om zijn middel af en bevestigde het andere uiteinde rond Emma’s middel. Teruggaan was niet meer mogelijk. Ze moesten maken dat ze uit de baan van de aanstaande lawine kwamen. Met handgebaren maakte hij haar duidelijk dat ze de meest rechtstreekse route naar de top zouden nemen en dat ze dicht bij hem moest blijven. ‘Oké?’ gebaarde hij.

        
				
        Jonathan richtte de punten van zijn ski’s weer naar boven en begon te lopen. De helling langs de bergflank was steil. Hij hield een hoog, veeleisend tempo aan. Om de paar passen keek hij achterom en zag Emma waar ze hoorde te zijn, niet meer dan een pas of vijf achter hem. De wind wakkerde aan en draaide naar het oosten. De natte sneeuw viel in horizontale banen aan en klauwde aan de plooien van hun kleding. Hij verloor alle gevoel in zijn tenen. Zijn vingers werden gevoelloos en stijf. Het zicht slonk van zes naar drie meter en even later kon hij zelfs het puntje van zijn neus niet meer zien. Alleen het brandende gevoel in zijn dijen vertelde hem dat hij bezig was te klimmen, weg van het ravijn.

        
				
        Een uur later bereikte hij de kam. Uitgeput verankerde hij zijn ski’s en hielp Emma de laatste paar meter te klimmen. Zodra ze haar ski’s over de kam had, zakte ze in zijn armen ineen. Ze ademde met horten en stoten. Hij hield haar dicht tegen zich aan tot ze weer wat op adem gekomen was en op eigen benen kon staan.

        
				
        Ze bevonden zich in het zadel tussen twee toppen, waar de wind hen ranselde met de furie van een straaljagermotor. De hemel was echter deels opgeklaard, wat Jonathan een vluchtige blik gunde over het dal dat naar het dorp Frauenkirch leidde, met daarachter Davos.

        
				
        Hij skiede naar het uiteinde van de kam en keek over de rotsrand. Zes meter lager lag een sneeuwbaan tussen rotsformaties die zich bijna zo steil als een liftschacht omlaagstortte. ‘Dit is Romans Halde. Als we deze helling kunnen afdalen, komen we er wel.’

        
				
        Romans Halde maakte deel uit van de plaatselijke overlevering en was genoemd naar een gids die door een lawine was ingehaald toen hij deze helling af skiede. Emma’s ogen werden groot. Ze keek Jonathan aan en schudde haar hoofd. ‘Te steil.’

        
				
        ‘We hebben wel steilere gedaan.’

        
				
        ‘Nee, Jonathan, kijk naar de diepte. Is er geen andere manier?’

        
				
        ‘Vandaag niet.’

        
				
        ‘Maar...’

        
				
        ‘Em, óf we verlaten deze kam, óf we vriezen dood.’

        
				
        Ze waagde zich dichter bij de rand en rekte haar nek uit om nog eens goed te kijken wat er onder hen lag. Ze schuifelde terug, haar kin op haar borst. ‘Ach, wat maakt het ook uit,’ zei ze, hoewel ze het maar half meende. ‘We zijn hier. Laten we het maar doen.’

        
				
        ‘Even een steilte, dan een snelle bocht en dan hebben we het gehad. Echt, we hebben moeilijker hellingen genomen.’

        
				
        Emma knikte, nu met meer zekerheid. Even wekte ze de indruk dat er niets mis was en dat ze niet flirtten met de dood, alsof ze zich er altijd al op had verheugd zichzelf te testen op deze suïcidale afdaling.

        
				
        ‘Goed.’ Jonathan maakte zijn ski’s los en trok het nylon eraf. Hij greep een van de ski’s en hakte er een plak sneeuw van bijna een meter in het vierkant mee uit, alsof hij een bijl hanteerde. Hij duwde de dikke plak over de kam, zodat hij over de helling omlaag denderde. Hier en daar werd de plak gevolgd door wat rulle sneeuw, maar de rest van de sneeuwlaag bleef intact.

        
				
        ‘Volg mijn spoor,’ zei hij. ‘Dan zie je waar je heen gaat.’

        
				
        Emma kwam naast hem staan. De punten van haar ski’s staken uit over de rand.

        
				
        ‘Ga terug,’ zei hij, haast makend met zijn bindingen. Hij kende die blik. Hij had haar niet eens hoeven aankijken om het te weten. Hij kon het voelen. ‘Laat mij vooropgaan.’

        
				
        ‘Ik kan jou niet al het zware werk laten doen.’

        
				
        ‘Geen denken aan, hoor je?’

        
				
        ‘De laatste verliest, weet je nog?’

        
				
        ‘Hé, nee, verdomme!’

        
				
        Emma zette zich af, bleef heel even hangen en stortte zich toen de helling af. Hij hoorde haar ski’s over het ijs sissen. Ze landde wat ongelukkig en begon toen bliksemsnel de helling af te dalen, haar onderste ski een tikje schuin, stevig tegen de sneeuw gedrukt. Haar handen waren te hoog, haar lichaam hing te ver over de ski’s. Heel haar gestalte straalde hulpeloosheid uit, alsof ze alle beheersing had verloren. Jonathans ogen schoten naar de rotsformaties langs de sneeuwbaan. Keren! bulderde een stem binnen in hem.

        
				
        De afstand tussen haar en de rotsen was maar drie meter. Nu anderhalf. Het volgende moment voerde ze een perfecte sprongdraai uit en skiede verder in tegengestelde richting.

        
				
        Jonathan ontspande zich.

        
				
        Emma suisde over de sneeuwbaan en keerde opnieuw onberispelijk. Haar handen zakten af naar haar zijden. Haar knieën bogen diep door om eventuele verborgen bobbels op te vangen. Alle sporen van uitputting waren verdwenen.

        
				
        Triomfantelijk stak hij een vuist op. Ze had het ’m gelapt. Over een halfuur zouden ze in restaurant Staffelalp in Frauenkirch samen in een hoekje zitten, met twee dampende Cafés Lutz voor zich. Ze zouden om deze dag lachen en doen alsof ze nooit in gevaar hadden verkeerd. Niet echt. Later zouden ze naar hun hotel gaan, zich op bed laten vallen en...

        
				
        Bij de derde draaisprong kwam Emma ten val.

        
				
        Ze had een richel geraakt of was een halve seconde te laat gekeerd, zodat haar ski’s de rotsen hadden geschampt. Jonathans maag kromp ineen. Vol afgrijzen zag hij hoe ze een diepe groef in het midden van de sneeuwbaan ploegde. Haar handen klauwden in de sneeuw, maar de helling was té steil. En te verijsd. Ze won snelheid. En nog meer. Toen ze een bobbel raakte, werd haar lichaam hoog de lucht in gegooid, als een lappenpop. Ze landde en verdraaide een van haar benen onder haar lichaam. De sneeuw leek te exploderen. Haar ski’s schoten de lucht in alsof ze door een kanon waren afgeschoten. Ze begon te rollen, hals over kop, met maaiende armen en benen.

        
				
        ‘Emma!’ brulde hij, terwijl hij zich afzette en de helling af raasde. Hij skiede met overgave, de armen zo wijd mogelijk om zijn evenwicht te bewaren, het lichaam strak alsof hij de helling aanviel. Een mistsluier zweefde over de sneeuwbaan en heel even was hij omgeven door wit en zag hij niets meer, zodat hij niet meer wist wat boven of onder was. Hij rechtte zijn ski’s en schoot de wolk uit.

        
				
        Emma lag een heel eind lager op de helling. Ze was op haar buik stil komen te liggen, het hoofd lager dan haar voeten, het gezicht begraven in de sneeuw. Op drie meter afstand kwam hij tot staan. Hij stapte van zijn ski’s en werkte zich met hoog opgetrokken knieën door de sneeuw, terwijl zijn ogen speurden naar de geringste beweging. ‘Emma,’ zei hij resoluut. ‘Kun je me horen?’

        
				
        Hij ontdeed zich van zijn rugzak, liet zich op zijn knieën vallen en veegde de sneeuw van haar neus en mond. Hij legde een hand op haar rug en voelde haar borstkas op en neer gaan. Haar pols was krachtig en gestaag. In zijn rugzak had hij een nylon net met reservespullen – muts, handschoenen, sneeuwbril en een warm Capilene-shirt. Hij vouwde het shirt op en legde het onder haar wang.

        
				
        Juist op dat moment bewoog ze zich. ‘Waardeloos,’ mompelde ze.

        
				
        ‘Blijf liggen,’ beval hij met zijn spoedeisendehulpstem. Hij liet zijn hand vanaf haar dij langs haar broekspijp omlaag glijden. Plotseling vertrok haar gezicht van pijn. ‘Nee... hou op!’ schreeuwde ze.

        
				
        Jonathan trok zijn handen terug. Een centimeter of vijf boven de knie drukte iets scherps tegen het weefsel van haar skibroek. Hij staarde naar de groteske uitstulping. Er was maar één ding dat er zo kon uitzien.

        
				
        ‘Gebroken, nietwaar?’ Emma’s ogen waren groot en haar oogleden knipperden. ‘Ik kan mijn tenen niet bewegen. Het voelt daarbeneden aan als een bos losse touwtjes. Wat een pijn, Jonathan. Dit verzin je niet.’

        
				
        ‘Blijf rustig en laat me ernaar kijken.’

        
				
        Met zijn Zwitserse zakmes sneed hij een split in haar broekspijp en trok heel voorzichtig de randen van elkaar. Versplinterd bot stak door haar thermisch ondergoed. Het weefsel eromheen was doordrenkt van bloed. Een gecompliceerde dijbeenbreuk.

        
				
        ‘Hoe erg is het?’ vroeg Emma.

        
				
        ‘Erg genoeg,’ zei hij, alsof het maar een haarscheur was. Hij schudde vijf Advil-tabletten uit een buisje en hielp haar een slok water te nemen. Met kleefband uit zijn verbanddoos maakte hij de split in haar broek dicht. ‘We moeten je op je rug zien te krijgen, zodat je naar beneden kunt kijken. Mee eens?’

        
				
        Emma knikte.

        
				
        ‘Eerst moet ik je been spalken. Ik wil niet dat die botten straks gaan schuiven. Dus blijf zo stil mogelijk liggen.’

        
				
        ‘Jezus, Jonathan, alsof ik weg zou kunnen gaan!’

        
				
        Jonathan worstelde zich een eindje naar boven om haar ski’s en skistokken te halen. Hij legde een skistok aan weerszijden van haar been, sneed een eind klimkoord af, bond het ene uiteinde vast en wikkelde de rest rondom haar dij- en kuitbeen. Hij knielde naast haar neer en gaf haar zijn leren portefeuille. ‘Bijten,’ zei hij.

        
				
        Emma klemde de portefeuille tussen haar tanden.

        
				
        Jonathan trok het koord aan totdat de skistokken tegen het gebroken been aan lagen. Emma zoog sissend lucht in haar longen. Hij knoopte het andere uiteinde vast, legde haar op haar rug en draaide haar lichaam zo dat haar voeten omlaag wezen. Daarna had hij een minuutje nodig om een heuveltje achter haar rug te maken, zodat ze rechtop kon zitten. ‘Zo beter?’ vroeg hij.

        
				
        Emma maakte een grimas en er biggelde een traan over haar wang.

        
				
        
          Hij raakte haar schouder aan. ‘Mooi, dan zullen we eens zien of we hier wat hulp kunnen krijgen.’ Hij nam de kleine radio uit zijn binnenzak. ‘
          Notdienst Davos
          ,’ zei hij, zich omdraaiend, weg van de wind. ‘Ik moet een noodsituatie melden. Ernstig gewonde skiër op de zuidhelling van de Furka, aan de voet van Romans Halde. Over.’
        

        
				
        Zijn oproep oogstte alleen stilte.

        
				
        ‘Notdienst Davos,’ zei hij nog eens. ‘Ik heb hier een noodsituatie die direct hulp vereist. Over?’

        
				
        Niets dan luide ruis. Hij probeerde het nog eens, en nog eens. Geen reactie.

        
				
        ‘Komt door het weer,’ zei Emma. ‘Probeer een andere frequentie.’

        
				
        
          Jonathan schakelde over naar het volgende kanaal. Jaren geleden had hij als pistebewaker en ski-instructeur in de Alpen gewerkt, en hij had de radio geprogrammeerd met de frequenties van elke Notdienst in deze omgeving: Davos, Arosa en Lenzerheide, plus die van de
          Kantonpolizei
          , de Swiss Alpine Club en de
          rega
          , de helikopterambulance die door klimmers en skiërs de ‘vleeswagen’ werd genoemd.
        

        
				
        ‘Notdienst Arosa. Gewonde skiër op de zuidhelling van de Furka. Directe hulp noodzakelijk.’

        
				
        Weer geen reactie. Hij drukte het toestel tegen zijn oor. De controle-led flikkerde. Hij sloeg het ding een paar keer tegen zijn been. De led knipperde even en ging uit. ‘Hij doet niks meer.’

        
				
        ‘Hij doet het niet, de radio? Hoe kan dat nou? Ik heb zelf gezien dat je hem gisteravond uitprobeerde.’

        
				
        ‘Ja, en er mankeerde niets aan.’ Jonathan drukte de aan/uit-knop een paar keer in, maar de led was en bleef uit.

        
				
        ‘Zijn het de batterijen?’

        
				
        ‘Lijkt me stug. Ik heb er gisteren nieuwe in gedaan.’ Hij deed zijn wanten uit en inspecteerde de binnenkant van het toestel. ‘Niet de batterijen,’ zei hij. ‘De bedrading. De batterijen zijn niet meer op de zender aangesloten.’

        
				
        ‘Sluit ze dan aan.’

        
				
        ‘Gaat niet. Niet hier. Ik weet niet eens of ik het zou kunnen, zelfs al had ik er de spullen voor.’ Hij mikte het toestelletje in zijn rugzak.

        
				
        ‘Wat dacht je van je mobieltje?’ vroeg Emma.

        
				
        ‘Wat wil je daarmee? Het is hier een morsdode zone.’

        
				
        ‘Probeer het,’ beval ze.

        
				
        
          Het signaalicoontje op zijn mobieltje toonde hem een schotel-antenne waar een dikke streep doorheen stond. Hij toetste niettemin het nummer van de
          rega
          in. Geen succes. ‘Helemaal niks. Dit is een zwart gat.’
        

        
				
        Emma staarde hem even aan en hij kon zien dat ze grote moeite had zichzelf in de hand te houden. ‘We zullen toch met íémand moeten praten.’

        
				
        ‘Er is niemand om mee te praten.’

        
				
        ‘Probeer de radio nog eens.’

        
				
        ‘Wat heeft dat voor zin? Hij is kapot, zoals ik al zei.’

        
				
        ‘Doe het nou maar!’

        
				
        Jonathan knielde naast haar neer. ‘Luister, het komt allemaal goed,’ zei hij, waarbij hij zijn stem zo rustig mogelijk liet klinken. ‘Ik ski naar beneden en kom terug met hulp. Zolang jij je lawinezender hebt, zal het me geen moeite kosten je te vinden.’

        
				
        ‘Je kunt me hier niet zomaar laten liggen. Je zult het nooit kunnen terugvinden, zelfs niet met dat baken. Je hebt minder dan zes meter zicht in elke richting. Ik zal bevriezen... Ik kan niet...’ Haar stem stierf weg. Ze liet haar hoofd tegen de sneeuw vallen en wendde haar gezicht af om te verhinderen dat hij haar zag huilen. ‘Ik had hem bijna, weet je, dat laatste keerpunt. Ik was alleen net even te laat...’

        
				
        ‘Luister naar me. Het komt allemaal goed.’

        
				
        Emma keek naar hem op. ‘Denk je?’

        
				
        Jonathan veegde de tranen van haar gezicht. ‘Ik beloof het je,’ zei hij.

        
				
        Hij diepte de thermosfles uit zijn rugzak op en schonk zijn vrouw een mok hete thee in. Terwijl ze dronk, liep hij naar haar ski’s en stak ze achter haar diep in de sneeuw, zodat ze een X vormden die hij op afstand zou kunnen zien. Hij trok zijn dikke pistebewakersjack uit en legde het over haar borst. Daarna deed hij zijn muts af en trok die over de hare en zo ver mogelijk omlaag, zodat haar nek en hals bedekt waren. Tot slot trok hij de reservedeken uit zijn rugzak en legde die voorzichtig rond haar rug en borst. Op de deken stond het woord ‘help’ gedrukt, in grote, fluorescerende, oranje hoofdletters. Dit werd geacht bij helikopterevacuaties te helpen. Er zou vandaag echter geen helikopter uitvliegen.

        
				
        ‘Schenk om het kwartier wat thee in,’ zei hij, terwijl hij haar hand in de zijne nam. ‘Blijf eten en zorg vooral dat je niet in slaap valt.’

        
				
        Emma knikte. Haar hand omklemde de zijne als een bankschroef.

        
				
        ‘Vergeet de thee niet,’ herhaalde hij. ‘Om het kwartier een...’

        
				
        ‘Mond dicht en wegwezen,’ zei ze. Ze kneep nog eens in zijn hand en liet hem los. ‘Ga weg, voordat je me de stuipen op het lijf jaagt.’

        
				
        ‘Ik kom zo gauw mogelijk terug.’

        
				
        Emma keek hem diep in de ogen. ‘En, Jonathan, kijk niet zo onzeker. Je hebt tot nu toe nog geen belofte gebroken.’
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          Driehonderd kilometer ten westen van Davos, bij vliegveld Bern-Belp, even buiten de hoofdstad van het land, had het al sinds de ochtend gesneeuwd. Vervaarlijke
          cat
          -sneeuwschuivers ronkten over de landingsbanen en hoopten hele bergen sneeuw op, lelijke parodieën op de Alpen, die ze uiteindelijk naar de kop van de taxibaan bulldozerden.
        

        
				
        Aan de westkant van start- en landingsbaan 1-4 stond een groepje politiemannen dicht bijeen, de ogen gericht op de lucht. Ze waren gekomen voor een arrestatie.

        
				
        
          Eén man hield zich enigszins afzijdig. De vijftigjarige Marcus von Däniken was klein van stuk en had een haviksgezicht en kort zwart haar, model pleeborstel. Er lag een grimmige trek om zijn mond. Al zes jaar zwaaide hij de scepter op de Dienst Analyse und Schutz, beter bekend als de ‘
          das
          ’. Het was de taak van de
          das
          de binnenlandse veiligheid te verdedigen tegen spionnen, terroristen en extremisten. Die rol werd in de Verenigde Staten vervuld door de
          fbi
          , en in het Verenigd Koninkrijk door MI5. Op dit moment stond Von Däniken te rillen van de kou. Hij hoopte dat het toestel spoedig zou landen.
        

        
				
        
          ‘Hoe zijn de weersomstandigheden?’ vroeg hij aan de man naast hem, een majoor van de
          Grenzschutz
          .
        

        
				
        ‘Over een minuut of tien sluiten ze de luchthaven. Het zicht is klote.’

        
				
        ‘Hoe is het vliegtuig eraan toe?’

        
				
        ‘Eén motor uitgevallen,’ zei de majoor. ‘De andere is oververhit. Het toestel is zojuist met de aanvliegroute begonnen.’

        
				
        Von Däniken speurde de hemel af. Laag boven de landingsbaan knipperden de gele landingsbakens in de mist. Enkele ogenblikken later brak het toestel door de wolken en werd het zichtbaar. Het was een Gulfstream G-4, afkomstig uit Stockholm. Het kenteken op de staart, N415GB, was bij alle westerse nationale inlichtingendiensten bekend. Ditzelfde toestel had Abu Omar vervoerd, de radicale mullah die in februari 2003 in Milaan van de straat was geplukt en vanuit Italië was overgebracht naar Duitsland en uiteindelijk Egypte, om daar door zijn eigen landgenoten te worden verhoord.

        
				
        Het toestel had ook een Duitse staatsburger van Libanese herkomst vervoerd, een zekere Khaled el-Masri, na diens arrestatie in Macedonië. Hij was overgevlogen naar de gevangenis van de vliegbasis Bagram bij Kabul, beter bekend als de ‘Salt Pit’. Daar in Afghanistan hadden ze uiteindelijk ontdekt dat hij toch niet de Khaled el-Masri was die in verband met terroristische activiteiten werd gezocht.

        
				
        Eenmaal succes, eenmaal mislukking. Tegenwoordig de gangbare verhouding, bedacht Von Däniken. Het voornaamste was echter dat je aan de tafel bleef en doorspeelde.

        
				
        Het vliegtuig kwam hard neer op het tarmac. IJs en water spoten onder de banden vandaan. De motor brulde terwijl de remkleppen omhooggingen.

        
				
        ‘De zelfingenomen schoften,’ zei een slanke, bijna broodmagere man met te lang rood haar en een studentenbrilletje dat hem een professoraal uiterlijk verleende. ‘Ik snak ernaar die smoelen van ze te zien. Het wordt hoog tijd om ze een lesje te leren.’ Hij heette Alphons Marti en was de Zwitserse minister van Justitie.

        
				
        Marti had tijdens de Olympische Spelen in Seoel als marathonloper Zwitserland vertegenwoordigd. Hij was als laatste in de smorende hitte het stadion in gelopen, met een gevoel alsof zijn benen van rubber waren, slingerend en zwaaiend als een dronkaard na drie dagen zuipen. Het medisch personeel van de Eerste Hulp had geprobeerd hem tot staan te brengen, maar op de een of andere manier had hij hen van zich afgeduwd. Eén stap na de finish was hij ineengezakt en onmiddellijk naar het ziekenhuis overgebracht. Tot op de dag van vandaag waren er mensen die hem als een held zagen. Anderen dachten er anders over en betitelden hem in hun roddels als een dilettant die voor een prof wilde doorgaan.

        
				
        ‘Nu mag er niets meer misgaan,’ vervolgde Marti, zijn hand om de arm van Von Däniken. ‘Onze reputatie staat op het spel. Zwitserland kan dit soort dingen niet gedogen. Wij zijn een neutraal land. Het wordt tijd dat we dat gaan bewijzen. Mee eens?’

        
				
        Von Däniken was oud en wijs genoeg om niet te reageren. Hij bracht de radio naar zijn mond. ‘Niemand doet zijn zwaailichten aan voordat ik het zeg,’ zei hij.

        
				
        Dertig meter verder, verborgen achter een barricade, wachtte een kleine vloot politievoertuigen op het teken dat ze in actie konden komen. Von Däniken keek naar links. Daar stond een andere barricade, waarachter een pantserwagen met tien gewapende grenswachten gereedstond. Hij had tegen te veel machtsvertoon gewaarschuwd, maar Marti had er niets van willen weten. De minister van Justitie had heel lang op deze dag gewacht.

        
				
        ‘De piloot vraagt toestemming om uit te laden,’ zei de majoor van de Grenzschutz. ‘De verkeerstoren stuurt ze naar de douane-slurf.’

        
				
        Von Däniken en Marti stapten in een burgerauto en reden naar het aangewezen parkeervak. De anderen volgden in een andere burgerauto. De Gulfstream taxiede van de landingsbaan en zwenkte om naar de douaneslurf. Von Däniken wachtte totdat het toestel helemaal stilstond. ‘Alle eenheden: eropaf!’

        
				
        De grijze lucht werd verlicht door blauwe en witte lichtflitsen. De patrouillewagens raasden hun schuilplaatsen uit en omsingelden het toestel. De pantserwagen kwam eveneens aanrijden, nam een gunstige positie in en een soldaat in de geschutskoepel bracht de .50-mitrailleur in stelling. In het zwart gehulde, zwaarbewapende commando’s renden het voertuig uit en vormden razendsnel een halve cirkel om het toestel, de pistoolmitrailleurs op borsthoogte en gericht op de cabinedeur.

        
				
        Een hele heisa en dat alleen vanwege een faxberichtje, dacht Von Däniken toen hij uit de civiele personenauto stapte en zijn pistool controleerde, om zich ervan te overtuigen dat er geen patroon in de kamer zat en dat de veiligheidspal op ‘Aan’ stond.

        
				
        Drie uur eerder had ‘Onyx’, het satellietafluistersysteem van Zwitserland, een fax onderschept die vanuit de Syrische ambassade in Stockholm naar het ministerie van Buitenlandse Zaken in Damaskus was verstuurd. De fax bevatte het passagiersmanifest van een ‘bepaald vliegtuig’ dat op weg was naar het Midden-Oosten. Dit toestel had vier personen aan boord: de piloot, de copiloot en twee passagiers. Een van de twee was een agent van de Amerikaanse regering, de tweede een terrorist die werd gezocht door de wetshandhavingsorganen van twaalf westerse landen. Binnen enkele minuten na ontvangst was dit nieuws via de aangewezen kanalen aan de verantwoordelijke gezagdragers doorgegeven: een kopie was ge-e-maild naar Von Däniken, een tweede naar Marti.

        
				
        Dat waren de eindpunten. Het zoveelste inlichtingenrapport dat zou worden verwerkt, en dan voorzien van het stempel ‘Keine weitere Aktionen’ kon worden opgeborgen. Ware het niet dat het toestel in kwestie zich had gemeld bij de Zwitserse luchtverkeersleiding om een motorstoring te rapporteren en te verzoeken om toestemming voor een noodlanding.

        
				
        De voorste cabinedeur zwaaide open en vanuit de romp werd een vliegtuigtrap uitgevouwen. Marti haastte zich de trap op, op de voet gevolgd door Von Däniken. De piloot posteerde zich in de deuropening. De minister van Justitie hield hem een doorzoekingsbevel onder de neus, zodat hij het kon lezen. ‘Wij beschikken over informatie waaruit blijkt dat u een gevangene vervoert, in strijd met de Europese Conventie tot bescherming van de rechten van de mens.’

        
				
        De piloot keurde het justitiële document nauwelijks een blik waardig. ‘U bent verkeerd ingelicht,’ zei hij. ‘Wij hebben behalve mijn copiloot en de heer Palumbo niemand aan boord.’

        
				
        ‘Dat is onmogelijk,’ zei Marti, die zich langs de man heen wrong en de cabine binnen stapte. ‘Zwitsers grondgebied wordt niet misbruikt voor praktijken als bijzondere uitlevering. Hoofdinspecteur Von Däniken, doorzoek dit toestel.’

        
				
        Von Däniken liep door het middenpad naar achteren. In een van de brede leren vliegtuigstoelen zat een eenzame passagier. Een blanke man van ongeveer veertig jaar oud, met een kaalgeschoren hoofd, opvallend brede schouders en kille grijze ogen. De eerste indruk was die van een ervaren man, iemand die zich uitstekend weet te redden. Vanuit zijn raampje had de man onbelemmerd uitzicht op de politiewagens en de commando’s die een cordon om het vliegtuig hadden gevormd. Hij leek zich er niet echt druk over te maken.

        
				
        
          ‘
          Good afternoon
          ,’ zei Von Däniken, die goed Engels sprak, zij het met een accent. ‘U bent mister Palumbo?’
        

        
				
        ‘En wie bent u?’

        
				
        Von Däniken stelde zich voor en toonde hem zijn legitimatie. ‘Wij hebben reden aan te nemen dat u een gevangene met de naam Walid Gassan vervoert met dit toestel. Is dat juist?’

        
				
        ‘Nee, sir, dat is niet juist.’ Palumbo sloeg zijn benen over elkaar en Von Däniken zag dat hij zware schoenen met een stevige neus droeg.

        
				
        ‘Dan hebt u er ongetwijfeld geen bezwaar tegen dat wij dit toestel doorzoeken.’

        
				
        ‘We zijn hier op Zwitserse bodem. U kunt doen wat u wilt.’

        
				
        Von Däniken beval de passagier op zijn plaats te blijven totdat de doorzoeking was voltooid en liep door naar de staart van het vliegtuig. In de gootsteen van de kombuis stonden borden en glazen opgestapeld. Hij telde vier sets. Piloot, copiloot en Palumbo. Er ontbrak iemand. Hij controleerde het toilet, opende de staartdeur en inspecteerde het bagageruim.

        
				
        ‘Niemand,’ gaf hij per radio door aan Marti. ‘In de passagiers-cabine en het vrachtruim is niemand te zien.’

        
				
        ‘Hoe bedoel je: niemand?’ zei Marti op hoge toon. ‘Onmogelijk!’

        
				
        ‘Hij is niet aan boord, tenzij ze hem in een koffer hebben gepropt.’

        
				
        ‘Zoek verder, wil je?’

        
				
        Von Däniken doorzocht het vrachtruim opnieuw en bekeek alle holle compartimenten. Hij vond niets, liep de passagierscabine weer in en sloot de staartdeur.

        
				
        ‘Je hebt het hele vliegtuig doorzocht?’ vroeg Marti, die met de armen over elkaar geslagen naast de majoor stond.

        
				
        ‘Alle hoeken en gaten. Er zijn geen andere passagiers aan boord dan mister Palumbo.’

        
				
        ‘Bestaat niet!’ Marti wierp Von Däniken een verwijtende blik toe. ‘Wij hebben bewijs dat de gevangene aan boord is.’

        
				
        ‘En welk bewijs is dat?’ vroeg Palumbo.

        
				
        ‘Speel geen spelletjes met mij,’ zei Marti. ‘Wij weten wie u bent... en voor wie u werkt.’

        
				
        ‘Is dat zo? Tja, in dat geval kan ik het u wel zeggen, denk ik.’

        
				
        ‘Wat kunt u wel zeggen?’

        
				
        ‘Die knaap die u zoekt... die zijn we een halfuur geleden, boven die grote bergen van u, kwijtgeraakt. Hij had altijd al de Alpen willen zien, zei hij.’

        
				
        Marti’s ogen werden groot. ‘Dit kan toch niet waar zijn?’

        
				
        ‘Misschien was dat de oorzaak van die motorstoring. Dat, of anders een gans.’ Palumbo keek uit het raampje en schudde geamuseerd het hoofd.

        
				
        Von Däniken trok Marti mee. ‘Het ziet ernaar uit dat onze informatie niet klopt, minister. Ze hebben géén gevangene aan boord.’

        
				
        Marti staarde hem aan, wit van woede. Een koude rilling trok door zijn lichaam, zo hevig dat zijn schouders ervan schokten. Met een knikje naar de passagier draaide hij zich om en verliet het toestel.

        
				
        Bij de open deur stond alleen nog een commando. Von Däniken wuifde hem weg. Hij wachtte totdat de militair de trap af was, voordat hij zijn aandacht weer op Palumbo richtte. ‘Ongetwijfeld zullen onze monteurs uw motor binnen de kortste keren weer in orde hebben. Als dit slechte weer voortduurt en de luchthaven gesloten blijft, vindt u aan de overkant van de weg hotel Rössli. Heel gerieflijk. Onze excuses voor het ongemak.’

        
				
        ‘Akkoord,’ zei Palumbo.

        
				
        
          ‘O, da’s waar ook,’ vervolgde Von Däniken. ‘Toevallig vond ik dit op de vloer.’ Hij boog zich naar voren en liet iets kleins en hards in de hand van de
          cia
          -agent vallen. ‘Ik vertrouw erop dat u alle informatie die voor ons van belang kan zijn aan ons doorgeeft.’
        

        
				
        Palumbo wachtte totdat Von Däniken het toestel had verlaten voordat hij zijn hand opende.

        
				
        In de palm van zijn hand lag de bebloede, afgescheurde duim-nagel van een man.
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        ‘Ze is weg.’ Jonathan stond op de top van een uitloper van de berg, een paar honderd meter van de voet van Romans Halde. De wind huilde bij vlagen en hulde alles het ene moment in sneeuw en mist, waarna het meteen weer opklaarde. Hij zette een verrekijker voor zijn ogen en zag de gekruiste ski’s. De letters ‘HE...’ op de overlevingsdeken schreeuwden hem toe, en wat meer naar links zag hij de kleine, oranje sneeuwschop. Van Emma geen spoor.

        
				
        Jonathan liet de drie leden van de Notdienst van Davos staan en haastte zich de helling op. Er waren vier uur voorbijgegaan sinds hij de helling af was geskied om hulp te halen. De gekruiste ski’s stonden tot aan de bindingen in de rulle sneeuw, maar op de rugzak was het laagje sneeuw nog geen vinger dik. Toen hij de rugzak opende, zag hij dat de sandwiches en de energierepen weg waren. De thermoskan was leeg. Hij liet de rugzak vallen. De afdruk van Emma’s lichaam was nog vaag zichtbaar. Ze was al té lang weg.

        
				
        Jonathan activeerde het lawinebaken op zijn borst en draaide zich om zijn as om alle kompasstreken te verkennen. Het baken bevatte een signaalontvanger met een effectieve actieradius van circa honderd meter. Het instrument liet een langdurige bliep horen om duidelijk te maken dat het werkte, en werd toen stil. Het verre ‘whomp whomp’ van inzakkende sneeuwmassa’s – doffe geluiden als slagen op een indiaanse trommel – zweefden over de berghelling.

        
				
        ‘Kreeg u een signaal?’ vroeg de leider van het reddingsteam, Sepp Steiner, toen hij hem had bereikt. Steiner was een kleine, tengere man met holle wangen en ogen als schietsleuven.

        
				
        ‘Niets.’

        
				
        Op dat moment zag hij het: een rood vlekje in de sneeuw. Jonathan bukte zich om de bloeddruppel aan te raken. Dertig centimeter verderop ontdekte hij er nog een, en nog een. ‘Hierheen, vlug,’ zei hij, de anderen wenkend om hem te volgen.

        
				
        ‘Ga niet verder,’ waarschuwde Steiner hem. ‘Een paar meter verder ligt een kloof.’

        
				
        ‘Een kloof?’

        
				
        ‘Heel diep. Hij loopt door tot op de bodem van de gletsjer.’

        
				
        Jonathan tuurde naar voren, in een poging de kloof in het ijs te ontdekken, maar hij zag niets dan een ondoordringbare witte muur. ‘Maak me vast.’ Hij ontdeed zich van zijn ski’s, trok een klimgordel aan en bevestigde het koord aan zijn middel.

        
				
        ‘Wees voorzichtig,’ zei Steiner, die eveneens van zijn ski’s stapte en Jonathans koord aan zijn eigen klimgordel bevestigde. ‘We willen niet ook u nog kwijtraken.’

        
				
        Jonathan draaide zich met een ruk om naar de kleinere man. ‘Ze is nog niet verloren.’

        
				
        Aanvankelijk waren de bloeddruppels moeilijk te vinden – nauwelijks meer dan speldenprikjes. Geleidelijk aan werden ze groter en nam de onderlinge afstand toe, totdat het bloed een ononderbroken lijn vormde alsof iemand een gaatje in een blik limonade had geprikt en onder het lopen had leeggegoten in de sneeuw. Alleen was dit geen limonade, maar het rood van zuurstofrijk slagaderlijk bloed.

        
				
        Wanneer was Emma hier voorbijgekomen? vroeg Jonathan zich af. Vijf minuten geleden? Of tien? Hij hurkte neer. Hij kon zien waar ze haar gezonde voet had neergezet en de andere had meegesleept. Vóór hem zag hij een kuil in de sneeuw, en in het midden ervan een gapend gat.

        
				
        Hij strekte zich uit op zijn buik, kroop naar voren en liet zijn sterke zaklantaarn in het gat schijnen. Onder hem wenkte een galerij van rots en ijs, tien meter breed en zo te zien bodemloos. Hij rolde op zijn zij en controleerde zijn lawinebaken. Het digitale schermpje flikkerde met het getal 98. Jonathans maag kromp ineen. Achtennegentig meter diep!

        
				
        ‘Hebt u signaal?’ vroeg Steiner. ‘Ligt ze erin?’

        
				
        ‘Ja,’ zei Jonathan, maar weidde er verder niet over uit. ‘Ik ga naar beneden. Vastmaken, graag.’

        
				
        ‘Vast,’ bevestigde Steiner.

        
				
        Jonathan vergrootte het gat met zijn houweel. Een klomp sneeuw verdween in de diepte en de kloof gaapte onder hem. Hij draaide zich om en liet zijn bergbeklimmersschoenen in het gat zakken, waarna hij zich op zijn buik achteruitwerkte totdat de sneeuw onder zijn borst wegviel. Hij viel de duisternis in en sloeg tegen een muur van ijs voordat het koord strak stond en hem opving. ‘Ik ben erin.’

        
				
        Hij zette zich af tegen de kloofwand en liet het koord tussen zijn handen door glijden om dieper de kloof in te zakken. Zijn zaklantaarn onthulde een maagdelijk en woest landschap, het eeuwige paleis van een ijskoningin. Het was een illusie. Dergelijke kloven zijn voortdurend onderhevig aan verandering en worden nu eens breder, dan weer smaller; slaafs onderworpen aan de voortdurend werkende krachten van de rotslagen eronder.

        
				
        Tien meter lager ontdekte hij een zwartwitte vlek op een rots-richel, op een steenworp afstand. Emma’s muts. Als de slinger van een klok begon hij heen en weer te zwaaien, zich telkens afzettend tegen de ijsmuur om meer momentum te creëren. Bij de derde zwaai liet hij zijn lichaam gevaarlijk ver overhellen naar een horizontale positie, strekte zijn arm uit en griste de muts van de richel.

        
				
        Met de muts in handen maakte hij een eind aan de zwaaibeweging en richtte zijn zaklantaarn op de richel. De sneeuwlaag daar was verstoord en zag rood van het bloed. Deze keer geen bloedspoor, maar een vlek ter grootte van een grapefruit. Nu kon hij zichzelf niets meer wijsmaken over wat er was gebeurd. Emma had geprobeerd lopend de helling af te dalen. Haar bewegingen hadden ertoe geleid dat een botsplinter de dijbeenslagader had doorboord – het hoofdkanaal voor het bloed dat naar de benen, voeten en tenen wordt gepompt. Als chirurg kende hij de consequenties. Zonder tourniquet zou er na enkele minuten exsanguinatie zijn opgetreden. Of in lekentermen: ze moest binnen enkele minuten zijn leeggebloed.

        
				
        Hij controleerde het lawinebaken. Nog negenentachtig meter. De richtingwijzer wees omlaag. Hij richtte de lichtbundel naar de bodem van de kloof. Niets.

        
				
        ‘Lager,’ zei hij.

        
				
        ‘Ik kan u nog ongeveer vijfentwintig meter geven, meer hebben we niet.’

        
				
        Jonathan keek naar boven. Het gat waardoorheen hij was gevallen zag eruit als een glinsterende traan aan de nachthemel. Hij wachtte totdat het tweede koord aan het eerste was gehaakt. Sepp Steiner gaf een rukje en Jonathan vervolgde zijn afdaling. Langzaam liet hij het koord vieren en rustte om de drie meter kort om het licht om zich heen te laten schijnen, op zoek naar obstakels... en naar Emma. Het cijfer op het baken daalde gestaag: 85, 80, 75. Het licht van de wereld boven hem werd schaars en verdween. De ijswanden lichtten spookachtig blauw op. Nu 70 meter, dan 68, en 64... Plotseling stond het koord strak.

        
				
        ‘Verder kan niet,’ zei Steiner.

        
				
        Jonathan liet het licht langzaam heen en weer glijden zodat het ijs beneden hem bleek oplichtte. Hij ving een glimp op van iets roods. Zijn pistebewakersjack? Hij liet de lichtvlek iets opzij glijden en zag iets met de kleur van koper. Emma’s haar? Zijn hart maakte een sprongetje. ‘Ik heb meer koord nodig. Nog een lengte.’

        
				
        ‘Hebben we niet.’

        
				
        ‘Haal het,’ beval hij.

        
				
        ‘Geen tijd. Er was net een kleine lawine op de helling beneden ons. De hele helling kan elk moment omlaagkomen.’

        
				
        Jonathan keek langs de lichtbundel omlaag. De rode vlek werd scherp. Hij scheen iets verder naar rechts. Het kruis op zijn jack. Die glimp van iets koperkleurigs was het haar van zijn vrouw.

        
				
        Emma. Haar naam bleef in zijn keel steken.

        
				
        Hij kon haar nu zien, althans, de contouren van haar lichaam. Ze lag gestrekt op haar buik, een arm uitgestoken boven haar hoofd, alsof ze om hulp wenkte. Er was echter iets afschuwelijk mis... het ijs rondom haar was niet wit, maar bijna zwart. Ze lag in haar eigen bloed.

        
				
        ‘Ze ligt hier,’ zei hij koppig. ‘We kunnen haar bereiken.’

        
				
        ‘Ze is bijna honderd meter gevallen,’ betoogde Steiner. ‘Dat kan ze niet hebben overleefd. U moet naar boven. Ik kan niet het leven van vier man op het spel zetten.’

        
				
        ‘Emma!’ schreeuwde Jonathan. ‘Ik ben het, Jonathan. Beweeg je hand als je me hoort.’

        
				
        Het lichaam van zijn vrouw bleef roerloos terwijl zijn stem aan alle kanten door de kloof werd weerkaatst.

        
				
        ‘Stil zijn!’ zei Steiner, verkrampt van woede. ‘Anders gaan we er allemaal aan.’

        
				
        Er werd aan het koord gerukt. Jonathan bonsde tegen de ijsmuur en werd een metertje opgehesen. Steiner trok hem naar boven. Woedend ramde hij de spikes van zijn klimschoenen in het ijs, trok zijn mes uit zijn zak en drukte het tegen het koord, op tien centimeter van zijn gezicht. Hij had klimijzers. En een houweel. Hij kon langs de ijswand omlaag.

        
				
        Hij wendde zijn blik niet af van haar lichaam. Nu al zag het er kleiner uit, vreemd op de een of andere manier. Hij ontdekte geen spoor van beweging. Het maakte niet uit of Steiner gelijk had met zijn bewering over de val, of zelfs of ze tijdens haar val obstakels had geraakt. Er was eenvoudigweg veel te veel bloed.

        
				
        Hij nam het mes weg van het koord en bevrijdde zijn spikes uit het ijs. Er werd opnieuw aan het koord gerukt en hij werd weer een meter opgehesen. Hij liet de lantaarn naar de rode vlek schijnen die hij had gezien, maar die was al niet meer zichtbaar. Hij had het zicht op zijn vrouw verloren.

        
				
        ‘Emma!’ riep hij uit. De tranen stroomden over zijn wangen.

        
				
        Het enige antwoord kwam van zijn eigen stem, die steeds nieuwe echo’s veroorzaakte.
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        De Land Rover scheurde door de Seestraße, op weg om Zürich te verlaten. Achter het stuur zat een man alleen. Zijn wangen waren bedekt met zware baardstoppels. Hij had donkere kringen onder zijn ogen. Hij was al vierentwintig uur in touw en was dringend toe aan een maaltijd, een douche en een bed. Maar dat kon allemaal wachten. Hij moest eerst een karwei afmaken.

        
				
        Hij opende het handschoenenvak, nam er een pistool uit en legde het op de stoelzitting naast hem. Het pistool was voorzien van een geluiddemper. Hij keek uit het zijraam naar het meer. Witte schuimkoppen in het donker. Ver weg deinden de vaarlichten van een boot gevaarlijk op en neer. Dit was geen goede nacht om op het water te zijn.

        
				
        Bij het volgende stoplicht sloeg hij af en stuurde hij de Land Rover een smalle kronkelweg op. Vallende sneeuw verstikte de koplampen, maar hij minderde geen snelheid. Hij kende de weg. Hij had hier al eerder gereden – aan het begin van de avond. Hij had de kaart van de omgeving grondig bestudeerd en zich de toegangs- en vluchtwegen in het hoofd geprent.

        
				
        Een extra dot gas bracht hem op het plateau. De straat werd hier aan beide kanten geflankeerd door grote, goed onderhouden huizen. Deze wijk aan de oostzijde van het Zürichsee stond bekend als de ‘Goudkust’: niet alleen omdat de zon er van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat vrij kon schijnen, maar vooral ook vanwege de luxueuze onderkomens. Zodra hij het huis dat hij tot doelwit had gekozen in het oog kreeg, minderde hij vaart. Het had het uiterlijk van een Frans landhuis en stond een eindje van de weg af, op een lage heuvel met ondergesneeuwde boomgaarden aan weerskanten.

        
				
        Twintig meter verder zette hij de Land Rover stil in de schaduw van een machtige pijnboom. Hij doofde de lichten en luisterde naar het tikken van de afkoelende motor en de wind die tegen de ramen beukte. Uit zijn jaszak nam hij een doosje van sterlingzilver, met vier patronen erin. Het waren slanke patronen, met in de bronskleurige punt een X gekerfd. Zijn spits toelopende vingers zetten ze netjes op een rij op de middenconsole. Hierna maakte hij het buisje van aardewerk dat om zijn nek hing los en schroefde de dop eraf. Hij begon zacht te zingen; woorden uit een oude, vergeten taal. Volgens zijn eigen telling had hij meer dan driehonderd mannen, vrouwen en kinderen gedood. De woorden waren een gebed dat zijn ziel moest beschermen tegen de geesten van het hiernamaals. Na een huurmoordenaarsloopbaan van twintig jaar was hij door en door bijgelovig geworden.

        
				
        Een voor een doopte hij de kogels in het buisje, zodat ze werden voorzien van een laagje stroperige, bitter geurende vloeistof. Dit was zijn vaste ritueel. Eerst het gebed, dan de vloeistof. Als professional wist hij dat je nooit genoeg voorzorgsmaatregelen kon nemen. Zowel in deze wereld als de volgende. Hij blies kort op elke kogel en stopte ze in het magazijn. Toen hij klaar was, stak hij het magazijn in de kolf en laadde door, zodat er een patroon in de kamer zat. Hij controleerde de veiligheidspal, trok een stevig zakje van keperstof uit zijn zak en maakte het vast aan een haakje boven de uitwerpopening.

        
				
        Hij stapte uit. Vlug keek hij in de straat naar rechts en links. Niemand te bekennen. Het weer was vanavond zijn bondgenoot. Niemand waagde zich buiten. Het was halftien, maar de hele buurt was stil.

        
				
        
          Hij knoopte zijn overjas dicht en begon met stevige passen terug te lopen. Hij was een slanke man van gemiddelde lengte, met smalle schouders en sluik, zwart haar dat tot zijn kraag reikte. Zijn wangen waren ingezonken en flankeerden een smalle, aristocratische neus in een doodsbleek gezicht. Van veraf leek hij eerder over het trottoir te glijden dan te lopen. Deze combinatie van een doodsbleke kleur en een welhaast etherische tegenwoordigheid hadden hem zijn beroepsnaam bezorgd: de
          Ghost
          .
        

        
				
        Toen hij het huis passeerde, had hij een onbelemmerd inkijkje door het erkerraam naast de voordeur. Een vrouw en drie kinderen zaten zij aan zij op een bank ingespannen televisie te kijken. Hij hield zijn pas lang genoeg in om te kunnen zien dat de jongste een jongen was, zwartharig en even bleek als hijzelf. Hij had zijn armen om zijn moeder geslagen. Het hart van de Ghost begon sneller te kloppen. Fragmenten van vroege herinneringen fladderden in zijn hoofd, zoals een ingesloten vogel fladdert die door een raam wordt gestuit.

        
				
        Hij wendde zijn blik af.

        
				
        Na zich ervan te hebben overtuigd dat er geen verkeer kwam uit beide richtingen, sprong hij over de uit een enkele draad bestaande omheining langs het grasveld en verschool zich achter een nette stapel houtblokken tegen de zijkant van het huis. Daar, ineengedoken in de sneeuw, wachtte hij.

        
				
        Bij eerdere gelegenheden had hij deel uitgemaakt van een team, hoewel nooit als de leider. Hij wist dat er normaal gesproken een tweemansteam om beurten langs het restaurant behoorde te patrouilleren om het doelwit daar in het oog te houden. Het doelwit zou dan door een auto naar zijn huis zijn gevolgd, en een extractieteam zou hebben gewacht op het moment dat de schutter in vliegende vaart moest worden weggeholpen naar het dichtstbijzijnde vliegveld of station, weg uit het land. Het behoorde allemaal tot de standaardprocedure voor dit soort operaties.

        
				
        Hij gaf echter de voorkeur aan zijn eigen methode. Alleen in de diepe duisternis. Een engel des doods.

        
				
        Uit de zak van zijn overjas diepte hij een metalen doosje op, zette het tuimelschakelaartje op ‘Aan’ en liet het doosje weer in zijn zak glijden. Het doosje zond een signaal uit dat de afstandsbediening van de garagedeur stoorde. Het doelwit zou genoodzaakt zijn uit zijn auto te komen om de garagedeur eigenhandig te openen of misschien via een zijdeur de garage binnen te gaan om de deur van binnenuit te openen.

        
				
        In de verte hoorde hij het fluwelen gegrom van een automotor met een groot vermogen. Hij trok het pistool met de geluiddemper uit zijn jaszak en tuurde naar het punt van de straat waar de auto van het doelwit – het nieuwste model Audi A8 – zou afslaan naar de heuveltop. Er doken autolichten op die snel groter werden. Zijn duim zette de veiligheidspal om.

        
				
        Plotseling kwam de auto in zijn gezichtsveld. Toen deze onder een straatlantaarn door reed, kon hij zien dat het kenteken klopte. De auto remde af, sloeg af naar de oprit en stopte vlak voor de garage. Het portier aan de bestuurderskant ging open. Het doelwit stapte uit – een lange man, stevig gebouwd, met honingkleurig haar en weldoorvoede wangen. Een dikbetaalde ingenieur; huiselijk type. Een man met een ijzeren zelfdiscipline.

        
				
        In de tussentijd was de Ghost naar hem toe geslopen. Met drie grote, moeiteloze stappen overbrugde hij de afstand naar het doelwit. De man staarde naar hem, verward. Waarom functioneerde de garagedeur niet? Wie was deze vreemde die uit de lucht leek te zijn gevallen? De Ghost las het allemaal in zijn blik toen hij zijn arm omhoogbracht en de trekker overhaalde. Drie kogels raakten de man recht in het gezicht. De patroonhulzen vlogen in het opvangzakje. Het doelwit zakte op de oprit ineen.

        
				
        De Ghost boog zich over het lichaam. Hij duwde de geluiddemper diep in de borst van de man en schoot hem door het hart. Het lichaam maakte een sprongetje. Dat was het moment waarop hij iets vreemds opmerkte dat aan de revers van de man was bevestigd. Een soort speld. Hij bukte zich om het ding nader te bekijken.

        
				
        Een vlinder.
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        Marcus von Däniken kwam een paar minuten over elf thuis. Hij klemde twee rozen met lange stelen onder zijn arm, gewikkeld in cadeaupapier. Hij liep door de donkere gang naar de keuken, waar boven de tafel een enkele lamp brandde. Hij legde de rozen neer en wierp zijn portefeuille en pistool op het aanrecht. Een geeuw onderdrukkend opende hij de koelkast en pakte een flesje bier. Op de middenplaat lag een broodje ham klaar, naast een bordje met aardappelsalade en een punt citroentaart. Alles keurig afgedekt met cellofaan. Het briefje van zijn huishoudster hielp hem herinneren dat hij eventuele restanten weer in de koelkast moest zetten. Hij gooide zijn colbert over de rugleuning van een stoel, rolde zijn mouwen op en waste zijn handen boven de gootsteen. Het broodje ham at hij op, maar de aardappelsalade en de taartpunt zette hij terug in de koelkast, onaangeroerd.

        
				
        Von Däniken woonde in zijn eentje in een enorm chalet in de heuvels buiten Bern. Het huis was eigenlijk te groot voor een vrijgezel. Het was van zijn vader geweest, en daarvoor van zijn grootvader en diens vader enzovoort, tot ver terug in de negentiende eeuw. Alleen wonen stond hem niet aan, maar de gedachte aan verhuizen beviel hem nóg minder. In de loop der jaren had hij vriendschap gesloten met de echoënde gangen, drukkende stiltes en onverlichte kamers.

        
				
        Hij draaide zich om naar de keukentafel en wikkelde de rozen uit het papier. Zorgvuldig sneed hij de stelen schuin af en zette ze in een vaas van geblazen glas, eentje van het stel dat hij op zijn huwelijksreis in de beroemde glasfabriek van Murano had gekocht. Ja, hij was getrouwd geweest. Hij had een dochter gehad, en er was een tweede op komst geweest. Toen was het huis niet te groot. Toch had zijn vrouw hem kort na hun huwelijk gesmeekt het te verkopen. Ze was advocate en afkomstig uit Genève, geestig en onstuimig, en briljant in haar vak. Zij had het huis gezien als een overblijfsel van de rigide en bekrompen samenleving die het had gebouwd. Hij was het niet met haar eens geweest. Ze hadden echter niet de kans gekregen dit verschil van mening uit de wereld te helpen.

        
				
        Von Däniken knipte het licht in de woonkamer aan. De foto van zijn vrouw en dochter stond boven de open haard. Twee blondines, Marie-France en Stephanie, die hem vijftien jaar geleden ontnomen waren door een vliegtuigramp. Hij verving de rozen van een dag oud door de verse, ging in een oude leunstoel zitten en dronk de rest van het bier. Toen nam hij de afstandsbediening om de televisie aan te zetten. Goddank werd er in het late journaal niets gezegd over de mislukte arrestatie. Hij zapte wat en bleef hangen bij een Franstalig programma over literatuur. Niet dat hij veel om literatuur gaf, Franstalig of wat dan ook, maar hij had een zwak voor de presentatrice; een opvallend mooie brunette van middelbare leeftijd. Hij zette het geluid uit en bleef naar haar kijken. Volmaakt. Nu had hij gezelschap.

        
				
        Televisie was veiliger dan de werkelijkheid. In de loop der jaren had hij vaak genoeg eerste afspraakjes gemaakt, maar minder vaak een tweede. Slechts twee relaties hadden langer dan zes maanden geduurd. Beide vrouwen waren aantrekkelijk, intelligent en niet onervaren in bed. Geen enkele vrouw had echter de vergelijking met zijn vrouw kunnen doorstaan. Zodra hij zich daarvan bewust was geworden, was het steeds bergafwaarts gegaan met de relatie. Telefoontjes bleven onbeantwoord. De afspraakjes werden minder frequent. Vaak had hij op het laatste moment afgezegd, vanwege een zaak. Geen van beide vrouwen had lang nodig gehad om de boodschap te begrijpen. Vreemd genoeg was het uiteengaan verbitterder en pijnlijker geweest dan hij zelf wilde toegeven.

        
				
        Zijn mobieltje jengelde. ‘Ja?’

        
				
        ‘Widmer, Kantonpolizei Zürich. We hebben een probleem. Moord, in Erlenbach, de Goudkust. Een beroeps.’

        
				
        Von Däniken werkte zich uit de leunstoel en zette de televisie uit. ‘Waarom ik? Zo te horen is het een zaak voor Moordzaken.’

        
				
        Hij kwam echter al in actie. Hij liep naar de keuken en goot het restje koud bier in de gootsteen. Hij maakte zijn holster vast aan zijn riem, trok zijn colbert aan en pakte zijn portefeuille.

        
				
        
          ‘Het slachtoffer bleek voor te komen in
          isis
          ,’ legde Widmer uit. ‘Het dossier was als “Geheim” aangemerkt, met de notitie dat hij twintig jaar geleden onderwerp was geweest van onderzoek.’
        

        
				
        
          De afkorting
          isis
          stond voor
          Informationssystem für Inland-sicherheit
          : de databank van de federale politie met dossiers over meer dan vijftigduizend individuen die van terrorisme of extremisme werden verdacht, of van wie werd vermoed dat zij voor een buitenlandse inlichtingendienst werkten, bevriend of niet.
        

        
				
        ‘Wie is de gelukkige?’ vroeg Von Däniken, terwijl hij zijn sleutels van tafel griste.

        
				
        ‘Ene Lammers. Nederlander. Houder van een C-licentie. Heeft hier vijftien jaar gewoond.’ Widmer laste een pauze in en zijn stem klonk opeens gespannen. ‘Er is nog iets anders. Iets wat u ongetwijfeld graag zelf wilt zien.’

        
				
        ‘Gun me anderhalf uur.’

        
				
        Von Däniken had slechts vijfentachtig minuten nodig voor de reis van honderdtien kilometer. Hij stapte uit zijn auto, liep voorzichtig over het beijsde trottoir en dook onder de fladderende politietape door. Een officier van de kantonpolitie ving een glimp op van Von Dänikens gezicht en ging in de houding staan. ‘Goeden-avond, hoofdinspecteur.’

        
				
        Von Däniken gaf hem een schouderklopje. ‘Ik ben op zoek naar kapitein Widmer.’

        
				
        ‘Hij is daar,’ zei de agent, wijzend naar de garage.

        
				
        Von Däniken volgde de oprit naar een hele batterij verplaatsbare schijnwerpers rondom de plaats delict. De lampen, duizend watt per stuk, verlichtten het slachtoffer alsof hij op de Plage Tahiti in St. Tropez lag te zonnebaden. Von Däniken keek naar het gezicht en wendde zijn blik af. ‘Geen half werk,’ gromde hij.

        
				
        De kale, breedgeschouderde man die gehurkt naast het lijk zat, keek op. ‘Drie door het hoofd en één door het hart,’ zei Walter Widmer, hoofd van de afdeling Moordzaken van de kantonpolitie van Zürich. ‘Klein kaliber. Dumdums, te oordelen naar die enorme intredewonden. Degene die dit heeft gedaan, heeft niets aan het toeval overgelaten.’

        
				
        ‘U denkt nog steeds dat dit een huurmoord was?’

        
				
        ‘Geen hulzen, geen getuigen.’ Widmer kwam overeind en fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wij vermoeden dat de dader de garagedeur elektronisch heeft gestoord om er zeker van te zijn dat Lammers uit zijn auto moest komen. Zegt u het maar.’

        
				
        Von Däniken haastte zich terug naar de straat. De aanblik van het verwoeste gezicht van het slachtoffer zou hem nog dagenlang bijblijven.

        
				
        Marcus von Däniken was geen politieman voor moordzaken. In feite had hij weinig ervaring met geweldsmisdrijven. Hij had langs een andere route carrière gemaakt. Na vier jaar als officier bij de Infanterie was hij toegetreden tot de afdeling Financiële Misdrijven van de federale politie. Hij had er jaren voor nodig gehad. Jaren waarin hij als rechercheur onderzoek had gedaan naar fraudezaken, valsmunterij en het witwassen van geld: de onheilige drie-eenheid van het Zwitserse bankwezen. Tien jaar geleden had hij zijn kans gekregen: een positie als vertegenwoordiger van de Fedpol bij de Zwitserse taskforce voor het onderzoek naar door de nazi’s geroofd goud en kapitaal.

        
				
        In samenwerking met de directies van de grootste banken van het land, diplomaten van een twaalftal landen en vertegenwoordigers van organisaties van beroofden of hun nabestaanden – te veel organisaties om op te noemen – had hij bijgedragen aan het vinden van een oplossing die acceptabel was voor alle belanghebbenden – de Zwitserse overheid, de Zwitserse banken, het Joods Wereldcongres, het Witte Huis, de Duitse regering en, tot slot, de gedupeerden zelf. Zijn beloning was promotie naar de Dienst Analyse und Schutz, die gezien werd als de eliteafdeling van de Schweizer Bundespolizei, de federale politie.

        
				
        ‘Hoe staat het met de echtgenote?’ vroeg hij, met een hoofdknik naar het erkerraam dat uitzicht bood op de oprit en de garagedeur. ‘Heeft zij iets gezien?’

        
				
        Widmer schudde het hoofd. ‘Lijkt me een taaie tante. Geboren op de Molukken. Ze zegt dat zij en de kinderen televisie zaten te kijken toen het gebeurde. Ze had de auto zien stoppen. Toen ze de garagedeur niet open hoorde gaan, was ze gaan kijken waar hij bleef. Ze zweert dat het slechts twee minuten later was. Ik heb de gebruikelijke vragen gesteld. Of haar man vijanden had? Was hij de laatste tijd met de dood bedreigd? Of was er soms iets vreemds gebeurd, de afgelopen dagen? Volgens haar was er geen vuiltje aan de lucht.’

        
				
        ‘U gelooft haar?’

        
				
        ‘Ik geloof geen mens,’ antwoordde Widmer.

        
				
        ‘Misschien kende meneer Lammers de moordenaar. Zou dat misschien de reden zijn geweest dat hij de garagedeur niet heeft geopend? Een korte ontmoeting, vooraf afgesproken?’

        
				
        ‘Lijkt me twijfelachtig. We vonden voetafdrukken naast de houtstapel. Als ik er een slag naar zou moeten slaan, zou ik zeggen dat de moordenaar daar heeft gewacht. Hebt u onderweg hierheen nog iets opgeduikeld?’

        
				
        
          ‘Alleen dat de Belgische politie hem in 1987 wekenlang geobserveerd heeft. Toen Lammers naar Zwitserland verhuisde, stuurden ze ons hun dossiers toe. Uiteraard hebben we het opgenomen in
          isis
          . Er is meer, maar dat is opgeborgen in het archief, en daar kan ik pas morgenochtend bij. Ik kan u alleen zeggen dat hij sinds zijn verhuizing een oppassend burger is geweest. Betaalde op tijd zijn belastingen en bleef uit de problemen. Het
          isis
          zit vol met dat soort figuren. U weet wel... aan niets schuldig – nog niet.’
        

        
				
        ‘Hij moet zich toch aan íéts schuldig hebben gemaakt. Kom mee naar binnen.’

        
				
        Widmer ging hem voor over de oprit en stapte het huis binnen. In de vestibule ging hij meteen naar rechts en daalde een trap af naar een kamer-en-suite naast de garage. ‘Een van mijn mensen moest naar het toilet. De vrouw des huizes vroeg hem naar beneden te gaan, zodat hij geen modderige voetstappen zou achterlaten. De man vergiste zich en kwam per ongeluk in de werkplaats terecht.’

        
				
        Von Däniken liep de openstaande badkamer voorbij, waar het licht nog brandde. Terwijl hij de gang verder volgde, zei hij: ‘Ja, ik kan goed begrijpen dat hij de weg kwijtraakte.’

        
				
        Widmer knipte het licht aan in een ruimte aan het eind van de gang. De werkplaats was een wonder van roestvrij staal – de werkbank, een gereedschappenrek, noem maar op – alles even glanzend als op de dag dat het de fabriek had verlaten. Dit was echter geen knutselkamertje van een hobbyist. Geen hamers of zagen. In plaats daarvan een verzameling eersteklas gereedschappen voor subtiel priegelwerk, die Von Däniken leek toe te roepen: ingenieur van beroep!

        
				
        Op een tafel naast de werkbank lag een vrieszak met paspoorten erin.

        
				
        ‘Wat is dit?’

        
				
        ‘Mijn medewerker vond dit in de bovenste lade.’

        
				
        ‘Zeker op zoek naar toiletpapier, hè?’

        
				
        Widmer snoof en tilde een wenkbrauw op. Von Däniken had zijn antwoord. De agent had het huis razendsnel doorzocht, maar zonder huiszoekingsbevel. Het bewijsmateriaal was ontoelaatbaar, maar wat dan nog? Van een proces tegen Lammers zou toch nooit iets komen.

        
				
        ‘Nederland. België. Nieuw-Zeeland.’ Hij bekeek de paspoorten een voor een. Een echte wereldreiziger. ‘Heeft die medewerker van u soms bij toeval nog iets anders gevonden?’

        
				
        ‘Onder die bank,’ zei Widmer. ‘Het ziet ernaar uit dat meneer Lammers zich ervan bewust was dat hij een paar vijanden had. O, wees voorzichtig – dat ding is geladen.’

        
				
        
          Von Däniken knielde en stak zijn hoofd in de ruimte onder de werkbank. Twee muurklemmen hielden een
          uzi
          op zijn plaats. Zijn hart begon sneller te kloppen. ‘Probeer erachter te komen wie hem dit wapen heeft verkocht,’ zei hij, terwijl hij overeind kwam en de stapel paspoorten weer oppakte. ‘Ik hoop dat u er geen bezwaar tegen hebt dat ik deze dingen meeneem.’
        

        
				
        ‘Geef me maar een reçu,’ zei Widmer.

        
				
        Von Däniken schreef een ontvangstbewijs voor de paspoorten uit en scheurde het uit zijn notitieboekje. ‘Zo is het dik in orde. U hebt in elk geval iets om mevrouw Lammers over aan de tand te voelen. Zeg haar dat we haar en haar drie kinderen binnen vierentwintig uur zullen uitwijzen, tenzij zij ons alles vertelt wat ze weet over de reden dat haar man zoveel identiteiten nodig had. Dan zullen we eens zien hoe taai ze is.’

        
				
        ‘Is dat niet een tikje hard?’ vroeg Widmer. ‘Ik bedoel – het slachtoffer was haar man.’

        
				
        
          Von Däniken knoopte zijn overjas dicht en zette koers naar de trap. ‘Het slachtoffer?’ Er verscheen een harde trek op zijn gezicht. ‘Iemand met drie paspoorten en een geladen
          uzi
          is géén slachtoffer. Zo iemand is óf een misdadiger, óf een spion.’
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        De duisternis belaagde hem van alle kanten. Jonathan knipperde met zijn ogen. Zijn ogen waren open, maar de inktzwarte duisternis bleef. Hij probeerde zijn hoofd op te tillen, maar voelde dat het onwrikbaar op zijn plaats werd gehouden. Ook zijn armen en benen zaten vast. Zijn lichaam lag ingebed in de sneeuw, alsof hij in een badkuip vol beton lag. Hij kon geen hand of zelfs maar een vinger verroeren. Al die tijd bleef een rustige stem vanbinnen hem aanmanen om kalm te blijven. Hij bedacht dat het niet zo koud om hem heen was als hij had verwacht. Donker was het echter wél. Niemand had hem ooit iets over deze duisternis verteld. Zijn ademhaling werd moeizamer. De zuurstof raakte snel op. Hij wist dat hij diep onder de oppervlakte begraven lag en dat het onmogelijk was dat iemand hem nog op tijd vond. De angst welde diep uit zijn innerlijk op en klauwde zich door zijn maag omhoog, steeds sneller en heftiger, zodat zijn zelfbeheersing sterk werd ondermijnd en de rustige, kalmerende stem werd gesmoord. Deze duisternis. Deze druk. Het gebrek aan zuurstof. De angst overweldigde hem. Hij deed zijn mond open om te schreeuwen en zoog een werveling van sneeuw en ijs in zijn longen.

        
				
        Met een ruk kwam hij overeind in bed.

        
				
        ‘Emma...’ hijgde hij, terwijl zijn hand de matras naast hem aftastte.

        
				
        Weer diezelfde droom. Hij moest haar stem horen, haar hand op zijn schouder voelen. Hij knipte het licht aan. Emma’s helft van het bed was onbeslapen. Het maagdelijk witte dekbed was ongekreukt. Een puntje van haar nachtpon gluurde onder haar kussen vandaan.

        
				
        Ze is er niet meer.

        
				
        Langzaam kwam het besef, als een naderende storm. Zijn ademhaling ging sneller. Zijn vingertoppen begonnen te tintelen. Iets ijzigs en scherps doorkliefde zijn maag en maakte dat hij zich vanuit zijn middel dubbelvouwde.

        
				
        Ze is er niet meer.

        
				
        De woorden tolden rond in zijn geest, terwijl hij werd gekweld door de beelden van haar lichaam dat eenzaam en verlaten in die bevroren duisternis lag.

        
				
        Na een tijdje kwam hij enigszins tot bedaren. Zijn ademhaling werd rustiger. De gruwelijke angst ebde weg, maar hij wist dat het niet voorgoed was. Hij kon bijna voelen hoe ze op de loer lag, wachtend op een nieuwe kans.

        
				
        Hij stond op en liep naar het raam. Het sneeuwde nog hard en het vage licht van de dageraad gaf de statige, laaghangende wolken een grafgrijze tint. De golvende heuvels waren bezaaid met chalets. Een kilometer verder beklom een naaldbos de flank van de imposante bergreuzen die de stad wiegden.

        
				
        Hij opende de balkondeur en stapte naar buiten. De kou had de lucht van alle geur ontdaan. Hij stond aan het balkonhek en bestudeerde de route van de vorige dag. Zijn ogen volgden het voetpad tot diep in de bergen, door wolken en mist naar de omfloerste top van de Furka. Daarachter lag Romans Halde.

        
				
        Ik, die deze berg zo goed ken, heb niets gedaan om jou ertegen te beschermen.

        
				
        Ik ken deze berg en heb je daar alleen gelaten.

        
				
        Ik ken deze berg en heb toegestaan dat hij je doodde.

        
				
        Toen het rillen van zijn lichaam onbedaarlijk werd, stapte Jonathan weer naar binnen. Opeens trof het hem hoe netjes de kamer eruitzag. Hij wist dat het dwaas was te denken dat de kamer er anders behoorde uit te zien, nu zij er niet meer was. Toch kon hij zich niet over het gevoel heen zetten dat deze normaliteit een vorm van verraad was, nu niets meer normaal was.

        
				
        Hij ging achter het bureau zitten en trok de lade open. Zonnebril, zakmes, kaarten, lippenbalsem, hoofdband, lawinebaken en de radio: alles chaotisch door elkaar. Hij pakte het toestel en knipte het aan en uit. Niets.

        
				
        Een draadje... een los draadje.

        
				
        Meteen nadat Jonathan was afgedaald van de berg, hadden ze hem meegenomen naar het politiebureau. Daar was hij onderzocht door een arts, waarna hij een spervuur van vragen had moeten beantwoorden. Naam: Jonathan Hobart Ransom. Geboorteplaats: Anna-polis, Maryland. Beroep: gediplomeerd chirurg. Werkgever: Artsen Zonder Grenzen. Nationaliteit: Amerikaanse. Woonplaats: Genève.

        
				
        Toen de vragen over Emma. Geboorteplaats: Penzance, Engeland. Ouders: overleden. Naaste verwanten: een zus, Beatrice. Beroep: verpleegkundige. Boekhoudster. Menselijk wezen met een al te groot geweten en het gevoel dat het haar plicht was ‘tussenbeide te komen’. Echtgenote, anker, beste kameraad.

        
				
        Er waren nog andere vragen. Over zijn ervaring als bergbeklimmer. Over zijn verzuim om te informeren naar de weersverwachting. Over Emma’s val en of zij wel of niet had gebloed toen hij haar achter had gelaten; en over zijn verzuim om het defect aan de radio op te merken voordat ze aan de klim waren begonnen. En tot slot: over zijn besluit verder te klimmen toen hij had begrepen dat de storm nog zou aanwakkeren. Dat was niet mijn beslissing, had hij willen zeggen. Het was de hare. Emma keerde nóóit om.

        
				
        Hij zette het toestel op het bureau en liet zijn blik afdwalen naar de bergen. Jonathan kon het begin van zijn liefde voor bergbeklimmen herleiden tot een reisje van het gezin Ransom naar Californië, toen hij negen jaar was. Ze hadden zich voorgenomen Mount Whitney te beklimmen, het hoogste punt in de zuidelijkste van de achtenveertig staten. Het plan was dat zijn oudere broers ’s morgens om vijf uur zouden vertrekken vanuit Whitney Portal, op een hoogte van bijna 2.600 meter. Ze zouden de klim naar de bergtop en de afdaling van ruim vijfendertig kilometer langs een andere route in één dag doen. Jonathan en zijn vader zouden hen de eerste paar kilometers begeleiden, totdat ze een leuke plek vonden om te picknicken en wat op forel te vissen. Daar zouden ze wachten tot de broers terug waren.

        
				
        Zelfs toen al had Jonathan blijk gegeven van zijn eigenzinnige aard. Net als alle kinderen die hun oudere broers verafgoden had hij er niet over gepeinsd achter te blijven. Zijn vader, die toen achtenveertig was en geen gelegenheid voor een maaltje en een aperitief voorbij liet gaan, mocht gerust halt houden – maar hem niet gezien. Toen Ned Ransom het na een kilometer of tien voor gezien hield en voorstelde te pauzeren voor een vroege lunch, was Jonathan weggerend en had hij alle bevelen om terug te komen genegeerd. Hij had niet meer gerust voordat hij – 1.372 meter hoger en elf kilometer verder – de top had bereikt. Met een voorsprong van zo’n honderd meter op zijn broers.

        
				
        De teerling was geworpen.

        
				
        Tegen zijn zestiende had Jonathan nog maar voor één ding interesse: bergbeklimmen. Een vervroegd examen had hem verlost van de middelbare school. College volgen? Geen denken aan. De zomers bracht hij door op Mount McKinley en in de winter zwierf hij als pistebewaker over de hellingen. Elke stuiver werd opgespaard voor de eerstvolgende expeditie. Hij verzamelde zijn deel van de grote namen: de Nordwand van de Zwitserse Eiger, de Argentijnse Aconcagua en Tibetaanse K2; tot voorbij de route die door Reinhold Messner de Magic Line was genoemd – dat alles zonder één dot zuurstof. Het draaide om het verleggen van grenzen. Je bleef doorgaan zolang je de moed had en ging pas op het allerlaatste moment terug.

        
				
        Tegen die tijd was hij zich bewust geworden van een zwakke plek in zijn karakter. Dat kwam voort uit zijn bijna bovennatuurlijke lichaamskracht en zijn (maar al te natuurlijk aan komen waaiende) rebelse geest. En het kwam tot uiting in een toenemende, uitgesproken neiging om op de vuist te gaan. In de kroegen van skioorden vond je evenveel snoevers en kloothommels als elders. Hij was kieskeurig en had er een handje van altijd degene met de grootste bek uit te dagen. Iemand die nodig eens zijn verdiende loon moest krijgen. Iemand die eruitzag alsof die het hem moeilijk zou kunnen maken. Dan bestelde hij een fikse bourbon om zijn zenuwen tot bedaren te brengen. Daarna was het alleen nog een kwestie van de juiste opmerkingen maken. Met een beetje geluk stond hij dan binnen een minuut of vijf in een achterafsteegje.

        
				
        De gevechten zelf waren altijd keihard en kort geweest. Hij was een sluwe vechter en wist de zwakheden van zijn opponent altijd snel te ontdekken. Hij cirkelde eerst een paar minuten om hem heen, vooral om de zweterige en onbeholpen worstelpartijen te ontlopen die kenmerkend waren voor de kloppartijen van amateurs. Dan kwam hij in actie. Een stoot op de kaak, een ram in de maagstreek en een klap tegen de slaap. Het had zelden langer geduurd. Hij was trots geweest op de efficiëntie waarmee hij met zijn krachten omging.

        
				
        Hij wist dat dit een gevaarlijke karaktertrek was en, erger nog, een zelfdestructieve eigenschap. Hij wist ook dat zijn verslaving aan risico’s er een rol in speelde. Hij nam het vaak op tegen kerels die groter waren dan hijzelf en waagde zich in duidelijk gevaarlijke situaties. Totdat hij begon te verliezen. Desondanks was hij niet in staat geweest zichzelf van dit karaktertrekje te genezen. Hij ging op zoek naar nog niet in kaart gebrachte klimroutes. Hij snakte naar de ‘onmogelijke bergwand’. Hij smachtte ernaar om hoger, verder en sneller te gaan.

        
				
        Op een zekere dag was het weggevallen. De gevechten. Het sterke verlangen om een loodrechte wand van graniet te bedwingen. De behoefte om zijn leven op het spel te zetten om het gevoel te hebben dat hij lééfde. Abrupt was het weg. Hij had zijn klimuitrusting aan de wilgen gehangen en had besloten dat dit deel van zijn leven voorbij was.

        
				
        Sommigen hadden gefluisterd dat het door de lawine was gekomen. Ze beweerden dat hij het te kwaad had gekregen met zijn zenuwen. Ze hadden het mis. Hij was niet uit angst gestopt. Hij had alleen een grotere uitdaging gevonden. En dat was een route van asfalt, in plaats van een loodrechte rotswand.

        
				
        Hij was toen eenentwintig geweest. Het was een zondagavond, op de terugweg van een weekend sportklimmen op Angels Landing, een 600 meter hoge rode rotsmassa in het Zion National Park in Utah. Zoals gewoonlijk was het verkeer door de bergen een nachtmerrie. Een oude Ford Bronco vóór hem had geprobeerd een vrachtwagen plus een paar personenwagens in te halen. De Bronco was een benzineslurper en hopeloos traag en was op de andere weghelft frontaal tegen een andere moloch gebotst. De bestuurder was op slag dood geweest. De passagier leefde nog toen Jonathan haar bereikte. Het was een meisje, hooguit een jaar of veertien. Jonathan had haar uit het wrak bevrijd en op de grond neergevleid. De versnellingspook had haar borst doorboord en het bloed spoot uit de wond als water uit een lek bluspaaltje. Hoewel hij alleen over de eerstehulpkennis beschikte die hem als pistebewaker was bijgebracht – hij had slechts een vaag idee gehad van wat hem te doen stond – had hij zijn vuist in de wond gestoken om de gescheurde slagader dicht te drukken en het bloedverlies te stoppen. Het meisje was steeds bij bewustzijn gebleven. Ze had geen woord gezegd. Ze had alleen naar hem liggen staren, terwijl zijn hand diep begraven was in haar borstkas, totdat de ambulance was gearriveerd.

        
				
        Die keer had hij haar hart voelen kloppen – het pompende orgaan zelf, dat tegen zijn hand pulseerde.

        
				
        De ultieme uitdaging.

        
				
        Een week later had hij zijn baan vaarwel gezegd en had hij zich aan een universiteit laten inschrijven om medicijnen te gaan studeren.

        
				
        
          Jonathans gedachten keerden terug naar het hier en nu. Toen hij het venster de rug toekeerde, viel zijn blik op Emma’s nachtkastje. Alles was nog exact zoals ze het had achtergelaten. Een open flesje mineraalwater. De leesbril, balancerend op een stapeltje romans. ‘Dat begrijp jij toch niet,’ had ze een keer gezegd, nadat ze een poging had gedaan om hem uit te leggen waarom ze zo verslaafd was aan verhalen over stoere Schotten en tijdreizende vrijbuiters die de prinses in nood redden en kastelen aan de Firth of Forever bewoonden. Ze was er dol op, omdat ze voorspelbaar waren. Gegarandeerd een
          happy end
          . Voor haar was het een tegengif tegen haar baan, waarin bijna nooit een happy end voorkwam en die in elk geval niet zo voorspelbaar was.
        

        
				
        Uiteindelijk bleef zijn blik rusten op het puntje lichtblauw weefsel dat onder het kussen vandaan gluurde. Hij ging op het bed zitten, pakte haar nachthemd en drukte het tegen zijn gezicht. De gesleten wol was zacht en geurde naar vanille en sandelhout. Een golf van herinneringen overspoelde hem. Het gevoel van de stevige, ronde spieren langs haar wervelkolom. De warmte die haar nek had uitgestraald. De begeerte, uitgelokt door haar guitige lach als ze onder die weelderige haardos naar hem op had gekeken.

        
				
        ‘Ja...?’ had ze dan gezegd, het woord rekkend tot een provocatie.

        
				
        Jonathan liet het nachthemd zakken. Dat alles was voorgoed voorbij. Een stroom van verlangen overweldigde hem. Een gewaarwording die zo sterk was dat ze dreigde uit te groeien tot paniek. Paniek vanwege het blijvende, ontroostbare verlies.

        
				
        Hij staarde omlaag naar Emma’s nachtpon en ademde wat rustiger. Hij was nog niet bereid om afscheid te nemen. Hij vouwde de nachtpon op en legde hem terug onder haar kussen. Hij wilde haar nog een poosje bij zich houden.
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          Het hoofdbureau van de Dienst Analyse en Schutz was gehuisvest in een modern gebouw van staal, beton en glas aan de Nussbaumstraße in Bern. De staf van de Zwitserse contraspionagedienst bestond uit minder dan tweehonderd personen. Hun voornaamste taken waren het vergaren van informatie en het analyseren ervan; daarnaast hielden zij een oogje op de geregistreerde agenten van buitenlandse regeringen die voor het grootste deel in Bern woonden. Ook bewaakte de
          das
          het communicatieverkeer naar en vanuit het land, voor zover het als clandestien werd beschouwd. Slechts dertig medewerkers waren belast met werk van meer proactieve aard, zoals het lopende onderzoek naar – en de infiltratie van – extremistische groeperingen die op Zwitsers grondgebied opereerden, met inbegrip van cellen van buitenlandse terroristische organisaties. Het was in elk opzicht een kleine, strak geleide dienst.
        

        
				
        
          Marcus von Däniken arriveerde klokslag zeven uur en ging aan het werk. Hij pakte de telefoon en toetste een nummer in. Een vrouwenstem antwoordde. ‘Schmid,
          isis
          .’
        

        
				
        Von Däniken maakte zich bekend. ‘Ik heb alles nodig wat we hebben over iemand op onze observatielijst. De naam is Theo Lammers. Het is dringend.’

        
				
        ‘Zeker, meneer von Däniken. Ik stuur het u meteen toe.’

        
				
        
          Een minuut later gaf de computer het signaal dat er een e-mail was binnengekomen. Von Däniken zag tot zijn voldoening dat het
          isis
          -dossier was bijgevoegd. Het rapport was een samenvatting van de informatie die de Belgische politie had doorgegeven.
        

        
				
        Theodore Albrecht Lammers was in 1961 in Rotterdam geboren. Nadat hij zijn ingenieursgraad aan de Universiteit van Utrecht had behaald, had hij bij verscheidene kleinere bedrijven in Amsterdam en Den Haag gewerkt. Door een baan in Brussel, waar hij had samengewerkt met Gerard Bull, de bekende Amerikaanse wapenontwerper, had hij in 1987 de aandacht van de autoriteiten op zich gevestigd. In die periode werkte Bull aan het ontwerp voor een ‘superkanon’ voor Saddam Hoessein. Dit kanon, met de codenaam ‘Babylon’, was in feite een reusachtig kanon dat met dodelijke accuratesse zware granaten over afstanden van honderden kilometers kon afschieten. Dat Bull voor de potentaat uit het Midden-Oosten werkte was algemeen bekend. Desondanks werden Bull en zijn collega’s (met inbegrip van Theo Lammers) door de Belgische politie aangemerkt als ‘interessante personen’ en niet meer dan dat.

        
				
        Von Däniken kende de rest van het verhaal. Gerald Bull was in 1990 vermoord; de moordenaar, die hem in de hal van zijn appartement in Brussel had opgewacht, had hem vijf kogels door het achterhoofd gejaagd. Aanvankelijk bestond het vermoeden dat de Mossad, de Israëlische spionagedienst, hem had geëlimineerd. Dit vermoeden was onjuist. In die periode hadden de Israëli’s een afstandelijke, maar vrij hartelijke relatie met de wetenschapper onderhouden. Juist om die reden hadden de Irakezen hem vermoord. Zodra het Babylon-kanon gebouwd was, wilde Saddam Hoessein niet dat Bull zijn geheimen met wie dan ook zou delen, vooral niet met de Israëli’s.

        
				
        Von Däniken sloot de e-mail, stond op en liep naar het raam. Het was een grauwe, sombere ochtend, met natte sneeuw uit een laag wolkendek. Het raam bood uitzicht op een parkeerplaats en een kantoortoren die nog in aanbouw was, verderop, waar bouwvakkers volop in de weer waren, ondanks de weersomstandigheden.

        
				
        
          Deze Lammers, vroeg hij zich af. Wat had die in zijn schild gevoerd dat hem noodzaakte om een doorgeladen
          uzi
          in zijn werkplaats voor het grijpen te houden, plus een drietal paspoorten in zijn werkkamer? Iets wat zo belangrijk was dat iemand het nodig had gevonden een professionele huurmoordenaar te sturen die hem achter de houtstapel had opgewacht?
        

        
				
        
          Von Däniken liep terug naar zijn bureau. Er lagen verscheidene dossiermappen te wachten. Ze droegen opschriften als
          Lufthäfen und Immigrationen
          ,
          Terroristenbekämpfung Inland
          ,
          Terroristen-bekämpfung Ausland
          en
          Schmuggel
          . Vluchtig nam hij de inhoud van de mappen door. Die met het opschrift
          Terroristenbekämpfung Ausland
          bewaarde hij voor het laatst.
        

        
				
        
          Het dossier bevatte een samenvatting van telegrammen, afkomstig van buitenlandse inlichtingendiensten. In 1971 had de directeur van de Zwitserse inlichtingendienst, verontrust door het spookbeeld van politiek gemotiveerde geweldsmisdrijven, bijgedragen aan het tot stand brengen van een confederatie van functionarissen van West-Europese instanties die belast waren met het bewaken van de binnenlandse veiligheid van hun land. De groep was algauw bekend geworden als de ‘Club van Bern’. Na 11 september 2001 had de groep de onderlinge relaties een officieel karakter gegeven en de naam ‘Counterterror Group’ (
          ctg
          ) aangenomen.
        

        
				
        Het bovenste rapport was afkomstig van zijn Zweedse tegenhanger, die verklaarde dat een zekere Walid Gassan, een vermoedelijke extremist (Zweden was geen voorstander van de term ‘terrorist’), in Stockholm was gesignaleerd. Het rapport zei dat Gassan als een van de voornaamste verdachten van de bomaanslag op het Sheraton Hotel in de Jordaanse hoofdstad Amman werd beschouwd en dat hij vermoedelijk ook de hand had gehad in meerdere mislukte aanslagen. Het eindigde met het verzoek om alle informatie over Gassan of diens medeplichtigen onmiddellijk door te zenden naar de Zweedse inlichtingendienst.

        
				
        Het rapport was accuraat, maar onvolledig.

        
				
        
          Walid Gassan had Zwitserland in januari op doorreis aangedaan. Na een tip van een van zijn informanten die tot de trouwe bezoekers van de moskee in Genève behoorde, had Von Däniken een arrestatieteam geformeerd met de opdracht Gassan op te sporen. Hoewel Gassan niet op de Zwitserse opsporingslijst stond, verleende het ‘Rode Vlag’-arrestatiebevel dat door Interpol was uitgevaardigd hem het nodige gezag om Gassan in de kraag te kunnen vatten. Het lot was Gassan echter gunstig gezind geweest, want de terrorist was al ongemerkt weggekomen over de grens voordat Von Däniken een opsporingsbevel had uitgevaardigd. Hij dacht aan de bebloede duimnagel die hij in de Gulfstream had gevonden. Misschien hadden zijn rapporten over Gassans doen en laten toch nog tot iets goeds geleid. Hij wist echter niet of de terrorist in de straten van Stockholm was ontvoerd, of ergens in een andere stad. Hij zou het aan Philip Palumbo, hoofd van de Special Removal Unit van de
          cia
          , overlaten om de Zweden in te lichten over Gassans huidige verblijfplaats, op het moment dat hij dat nodig vond.
        

        
				
        
          Von Däniken daalde af naar de tweede etage en liep door een koele gang met grijze vloerbedekking tot hij bij de laatste deur rechts kwam. Het bordje boven de deur vermeldde: ‘
          kila
          2.8’.
        

        
				
        
          Het acroniem
          kila
          stond voor
          Koordination und Information über Identitätsdokumente
          . Deze instantie had tot taak een zo compleet mogelijke verzameling legitimatiebewijzen uit alle landen ter wereld actueel te houden. Ergens in de archiefkasten was op zijn minst één exemplaar te vinden van elk paspoort, rijbewijs, geboortebewijs en van alle andere mogelijke identiteitsbewijzen die in meer dan tweehonderd landen ter wereld in omloop waren.
        

        
				
        Von Däniken stak zijn hoofd om de deurpost. ‘Max, heb je het druk?’

        
				
        
          Max Seiler leidde de
          kila
          . Hij was een kleine man met blauwe ogen, een ronde borst en uitgedund, blond haar. ‘Ik had je al verwacht,’ zei hij, opkijkend van zijn werk. ‘Ik hoor dat je een enerverende nacht achter de rug hebt.’
        

        
				
        Von Däniken vertelde Seiler de nadere bijzonderheden. ‘Dit hebben we in het huis van het slachtoffer gevonden,’ zei hij, terwijl hij de drie paspoorten op het bureau legde.

        
				
        Seiler bekeek de documenten. ‘Een agent?’

        
				
        ‘Agent, smokkelaar, misdadiger: zeg het maar.’

        
				
        
          Seiler concentreerde zich op een rood paspoort met een gouden kroon en de woorden
          koninkrijk der nederlanden
          op het omslag. ‘Is dit het echte?’
        

        
				
        
          ‘Hij had een C-licentie waarop als nationaliteit Nederlander werd vermeld. Het
          isis
          -dossier gaat terug tot aan zijn studie aan de Universiteit van Utrecht. Ik geloof niet dat hij undercover is gegaan voordat hij achttien werd. Niettemin zou ik hem graag grondig natrekken. Haal alles door de Identigate en boor dan verder naar uitvoeriger documenten. Neem contact op met de dienst die de paspoorten verstrekt.’
        

        
				
        Seiler leunde naar opzij en nam een stapeltje paperassen van een stoel naast zijn bureau. In een oogopslag zag Von Däniken dat het Italiaanse rijbewijzen, Duitse gezondheidszorgkaarten en Engelse geboortebewijzen waren. Allemaal vals.

        
				
        ‘Jules Gaye, in 1962 geboren in Brussel,’ las hij hardop, na een Belgisch paspoort te hebben geopend. Hij bladerde het door, bekeek de visastempels, keerde terug naar de eerste bladzijde en hield die onder een ultravioletlamp. Een vage afbeelding van het Koninklijk Paleis in Brussel lichtte op.

        
				
        ‘Die reactieve inkt ziet er goed uit,’ zei Von Däniken.

        
				
        ‘De nieuwe Belgische paspoorten zijn goed. Deze hier heeft vijf beveiligingskenmerken die vervalsing moeten bemoeilijken. Een door een laser aangebracht portret van de houder ter grootte van een speldenprik, een watermerk van koning Albert II, een optisch variabel beeld van België dat al naargelang de invalshoek waarmee je het bekijkt verkleurt van groen naar blauw en vice versa, en twee microtags. Het is echt, zou ik zeggen.’

        
				
        ‘Oningevuld, bedoel je?’

        
				
        ‘Niet alleen een maagdelijk exemplaar. Ik bedoel met “echt” dat het officieel is. Afgegeven door de bevoegde instantie.’

        
				
        ‘Je weet het zeker?’ Von Dänikens scepsis was de vrucht van ervaring. Belgische paspoorten waren de VW’s van de zwarte documentenmarkt. Goedkoop, betrouwbaar en gemakkelijk verkrijgbaar. Sinds 1990 waren er 19.000 echte, nog oningevulde exemplaren gestolen: uit Belgische consulaten, ambassades, stadhuizen en diplomatieke postzakken. Het land verloor paspoorten zoals sommige mensen hun sleutels zoekraken.

        
				
        ‘We kunnen het verifiëren.’ Seiler logde in op zijn computer en toetste het paspoortnummer in Identigate: de databank van de Zwitserse politie met meer dan twee miljoen gestolen of vervalste documenten uit alle delen van de wereld. ‘De Belgen zijn even gewetensvol waar het de rapportage van gestolen blanco paspoorten betreft als ze laks zijn in het bewaren ervan,’ zei hij. ‘Als dit een gestolen paspoort is, krijgen we een match.’ Na enkele ogenblikken verschenen er rimpels van ergernis in zijn brede gezicht. ‘Niets. Wat de Belgen betreft, is dit ding legitiem.’

        
				
        ‘Weet je zeker dat er niet mee is geknoeid?’

        
				
        ‘Reken maar. De foto’s zijn in het weefsel van het paspoort zelf gebrand. Het is fysiek onmogelijk dat Lammers de foto van de echte eigenaar heeft vervangen door een foto van hemzelf.’

        
				
        ‘Zou ik je telefoon even mogen gebruiken?’

        
				
        ‘Ga gerust je gang.’

        
				
        Von Däniken belde een goede kennis van hem bij de Belgische afdeling Identiteitsdocumenten van de federale Belgische politie. ‘Frank, ik heb een van jullie paspoorten op mijn bureau. Het is van een man die gisteravond is vermoord. Als ik niet beter wist, zou ik zeggen dat het echt is.’ Hij noemde het paspoortnummer en de corresponderende naam.

        
				
        ‘Het is echt,’ zei Frank Vincent na enkele seconden. ‘Het nummer komt voor in ons systeem.’

        
				
        ‘Vreemd. Bij ons staat de man bekend als Lammers, een man met de Nederlandse nationaliteit. Woonde in Zwitserland met een C-licentie. Doe me een genoegen en trek deze Jules Gaye eens grondig na. Zo ver mogelijk terug. Zeg me dan of hij echt is, of een verzinsel.’

        
				
        ‘Dat gaat even duren. Eind van de dag vroeg genoeg?’

        
				
        ‘Voor de lunch zou beter zijn. O, en dan nog iets. Kun je me zeggen waar jullie dit paspoort naartoe hebben gestuurd?’

        
				
        
          Von Däniken hing op. Max Seiler bestudeerde het Nieuw-Zeelandse paspoort. Ook dit was onberispelijk. Er was niet mee geknoeid en het nummer kwam niet voor in de databank van gestolen documenten. Von Däniken raadpleegde zijn horloge. Het was in Auckland halfzes ’s middags. Hij besloot de ambassade in Parijs te bellen. Met het oog op het tijdsverschil van tien uur hielden de Kiwi’s een goed geoutilleerde ambassade aan in Frankrijk, waar het leeuwendeel van de officiële verzoeken om inlichtingen kon worden afgehandeld. Von Däniken belde en kreeg te horen dat het paspoort authentiek was. Volgens de Nieuw-Zeelandse autoriteiten was Michael Carrington, 24 Victoria Lane in Christchurch, een oppassend burger. Officieel:
          nra
          –
          Nothing Recorded Against
          . Er was niets nadeligs over hem gerapporteerd.
        

        
				
        Ook nu verzocht Von Däniken om controle van de afgegeven documenten en kreeg hij de verzekering dat er meteen werk van zou worden gemaakt.

        
				
        ‘Wat maak jij hieruit op?’ vroeg hij, toen hij de verbinding had verbroken.

        
				
        Schouderophalend zei Seiler: ‘Moeilijk te zeggen. Twee geldige paspoorten met de foto van jouw slachtoffer. Er is maar één antwoord, nietwaar? Gaye en Carrington zijn dekmantels. De corrupte zakenman kunnen we uitsluiten. Zo te zien heb je te maken met een illegaal.’

        
				
        
          Een ‘illegaal’ was een getrainde overheidsagent die clandestien op buitenlands grondgebied opereerde, zonder de bescherming van zijn land te genieten. Een spion die als ‘
          deep cover
          ’ moest worden aangemerkt.
        

        
				
        Von Däniken knikte. Verontrust ging hij terug naar zijn kantoor. Het was zeven jaar geleden sinds er een zaak op zijn bureau was beland die ook maar in de verste verte op deze affaire leek. Twee vragen hielden hem nu bezig: voor wie heeft deze Lammers gewerkt? En: wat heeft hij hier in Zwitserland uitgevreten, dat hem de kop heeft gekost?
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        Het was pas tegen zeven uur ’s morgens dat de bakboordturbine van de Gulfstream IV, kenteken N415GB, eindelijk was gerepareerd en het toestel zich gereed kon maken om op te stijgen van het vliegveld Bern-Belp. Philip Palumbo had de tip van Marcus von Däniken over een hotel in de wind geslagen; hij was aan boord gebleven en had de voorkeur gegeven aan slapen op een bank in het achterste deel van de passagierscabine.

        
				
        Zodra het straalvliegtuig weg begon te taxiën van de terminal, verliet Palumbo zijn stoel en liep hij gebukt door de lage deur naar het bagageruim. Het was een krappe ruimte met een hellend plafond, zonder ramen. In een hoek stonden drie koffers opeengestapeld. Hij schoof ze opzij, hurkte neer en schoof een luikje in de vloer opzij, zodat hij een stevige roestvrijstalen vergrendelingsgreep te zien kreeg. Met een ruk trok hij een deel van de vloer weg, boven een compartiment van ruim twee meter bij een meter twintig, voorzien van een matras en boeien.

        
				
        In het compartiment lag een slanke man met een olijfkleurige huid, gekleed in een witte jumpsuit. Zijn handen en voeten waren geboeid met kunststofboeien en aan elkaar geketend met een ketting. Zijn baard was afgeschoren. Zijn zwarte haar was geknipt tot op de voorgeschreven militaire lengte. De luier die hij droeg was eveneens in overeenstemming met de voorschriften. Al deze maatregelen waren erop gericht de gevangene te beroven van zijn persoonlijkheid en moesten hem het gevoel geven dat hij machteloos en kwetsbaar was.

        
				
        Hij zag eruit als een jonge vent. Met zijn studentenbrilletje had hij kunnen doorgaan voor een student of computerprogrammeur. Hij heette Walid Gassan en was eenendertig jaar. Hij was een gezworen terrorist met banden met de islamitische Jihad, de Hezbollah en zelfs, zoals iedere zichzelf respecterende moslim-extremist, met Al Qaida.

        
				
        Palumbo trok de gevangene overeind en escorteerde hem naar de passagierscabine, waar hij hem in een stoel duwde en de veiligheidsriem strak om zijn middel aanspande. Hij nam even de tijd om Gassans verminkte vingers met jodium te ontsmetten. De man had drie nagels van zijn vingers prijsgegeven voordat Palumbo ermee was gestopt.

        
				
        ‘Waar breng je me heen?’ vroeg Gassan.

        
				
        Palumbo gaf geen antwoord. Hij hurkte neer, maakte de ketting om zijn enkels los en nam even de tijd om de kuiten van de gevangene te masseren om de bloedsomloop te stimuleren. Hij wilde niet dat Gassan ten gevolge van trombose dood ineenzakte voordat ze wat informatie uit hem hadden geperst.

        
				
        ‘Ik ben Amerikaans staatsburger,’ vervolgde Gassan uitdagend. ‘Ik ken mijn rechten. Waar breng je me heen? Ik eis dat me dat wordt gezegd.’

        
				
        
          Over ‘bijzondere uitlevering’ was een vuistregel ontstaan. Als de
          cia
          iemand wilde verhoren, stuurden ze hem naar Jordanië. Als ze hem wilden laten martelen, stuurden ze hem naar Syrië. En als ze wilden dat hij van de aardbodem verdween, brachten ze hem naar Egypte.
        

        
				
        ‘Laat je maar verrassen, Hadji.’

        
				
        ‘Zo heet ik niet!’

        
				
        ‘Inderdaad,’ zei Palumbo dreigend. ‘Zal ik je eens wat zeggen? Jij hébt helemaal geen naam. Wat de rest van de wereld betreft besta jij niet meer.’ Hij knipte luid met zijn vingers, vlak onder de neus van de gevangene. ‘Je bent eenvoudigweg in rook opgegaan.’

        
				
        Palumbo gespte zich vast, toen het toestel opsteeg. Een scherm aan de voorzijde van de passagierscabine toonde waar het toestel zich op de wereldkaart bevond, compleet met gegevens over de buitentemperatuur, snelheid en geschatte aankomsttijd. Na enkele minuten in noordelijke richting zwenkte de Gulfstream naar links tot de neus naar zuidzuidoost was gericht. Naar de Middellandse Zee.

        
				
        ‘Ik zal jou nog één kans geven,’ zei Palumbo. ‘Kies maar: nu praten, of later. Ik kan je verzekeren dat je de voorkeur zult geven aan de eerste mogelijkheid.’

        
				
        Walid Gassans bedeesde bruine ogen keken hem aan. ‘Ik heb niets te zeggen.’

        
				
        Palumbo slaakte een zucht. Alweer zo’n stijfkop. ‘Hoe zit het met die explosieven die je in Duitsland hebt gekocht? Laten we daarmee beginnen.’

        
				
        ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt.’

        
				
        ‘Natuurlijk niet, nee.’

        
				
        Hij keek naar Gassan en zag de gruweldaden die deze jongeman had bedreven voor zich – alle doden die hij had veroorzaakt, alle gezinnen die hij had verscheurd. Daarna dacht hij aan wat de man te wachten stond als ze eenmaal waren geland.

        
				
        Over een uur of vier zou meneer Walid Gassan zijn verdiende loon incasseren. Met een bonus.
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          Er werd op de deur geklopt. ‘
          Moment, bitte
          .’ Jonathan trok een versleten Baskische trui over zijn spijkerbroek, schoot een paar mocassins aan en liep naar de deur.
        

        
				
        De bedrijfsleider van het hotel stond in de gang. ‘Namens de hele staf wil ik u onze condoleances aanbieden,’ zei hij. ‘Als er iets is wat ik of een van mijn medewerkers kan doen...’

        
				
        ‘Dank u,’ zei Jonathan. ‘Op dit moment red ik me wel.’

        
				
        De bedrijfsleider knikte, maar maakte geen aanstalten te vertrekken. In plaats daarvan trok hij een zeemkleurige envelop uit zijn zak en reikte die Jonathan aan. ‘Er is wat post. Voor uw vrouw.’

        
				
        Jonathan nam de envelop aan en hield hem in het licht. Hij las: Emma Ransom, Bellevue Hotel, Poststraße, Arosa. Het handschrift was fors, duidelijk en zeer regelmatig. Het handschrift van een man, dacht hij werktuiglijk. Hij draaide de envelop om. Geen afzender vermeld, zelfs geen postcode.

        
				
        ‘Een dag te laat,’ legde de hotelier uit. ‘De bouwvakkers die bezig zijn de spoorwegtunnel bij Sankt Peter-Molinas te verbreden, hebben een lawine veroorzaakt, zodat het spoor werd geblokkeerd. Ik heb het uw vrouw nog uitgelegd. Ze was tamelijk boos. Onze verontschuldigingen.’

        
				
        ‘U hebt er al met Emma over gesproken?’

        
				
        ‘Inderdaad. Zaterdagavond, voor het diner.’

        
				
        ‘Dus ze verwachtte deze brief?’

        
				
        ‘Ze mompelde iets over een verjaardag. Ik moest haar beloven deze envelop voor haar vast te houden.’

        
				
        Een verjaardag? Jonathans achtendertigste verjaardag was 13 maart, nog ruim een maand te gaan. ‘Dat zal het zijn. Dank u.’

        
				
        Hij sloot de deur, liep naar de slaapkamer en draaide de envelop nog eens om. Emma Ransom. Bellevue Hotel, Poststraße, Arosa. Het poststempel was smoezelig. Hoewel de datum leesbaar was gebleven, was de naam van de plaats vanwaar de envelop was gepost te wazig. De eerste letter was een ‘A’, maar het kon ook een ‘R’ zijn. De tweede letter was een ‘c’ of ‘o’, of een ‘e’, misschien. De derde deed denken aan een ‘l’ of ‘i’.

        
				
        Hij gaf het op. Dit had geen zin.

        
				
        
          Toen hij op de rand van het bed zat, stak hij zijn duim onder de flap. Totdat zijn aandacht werd getrokken door het blauwe stempel
          par expresse
          . Dit betekende dat de brief op vrijdag was gepost, voor bezorging op de volgende dag. Nogmaals bekeek hij de envelop. Geen afzendersnaam.
        

        
				
        Hoe lang had hij het al vermoed? Zes maanden? Een jaar? Of pas sinds Emma’s uitstapje naar Parijs? Of waren er al veel eerder indicaties geweest? Subtiele aanwijzingen die hij had moeten opmerken, maar die hem waren ontgaan omdat hij het te druk had met andere zaken?

        
				
        Zeggen dat hij krankzinnig veel van haar hield, was niet overdreven. ‘Krankzinnig’ was alleen zo’n angstaanjagend woord. Het deed denken aan onachtzaamheid, gevaar en verlating. Niets wat enigszins leek op zijn gevoelens voor Emma. Zijn liefde voor haar was gebaseerd op een volslagen gebrek aan twijfel. Hij hoefde haar maar te zien om het te weten. Dat slimme lachje dat zei: ‘Stel me maar op de proef. Ik daag je uit.’ Die woeste weelde van koperkleurig haar dat ze weigerde te temmen. De gescheurde spijkerbroek die schreeuwde om reparatie. ‘Er zijn belangrijker dingen, Jonathan, dan vlechten in je haar en een nette broek.’ Die provocerende blik van haar, die het beste van hem had geëist. Het was alsof ze speciaal voor hem was gemaakt. Hij had nooit iets achtergehouden, omdat zij dat ook niet had gedaan.

        
				
        Ja, hij hield krankzinnig veel van haar. Maar hij was niet blind.

        
				
        De afgelopen paar maanden was haar belangstelling voor haar werk verflauwd. De vaste werkdagen van veertien uur waren gereduceerd tot twaalf uur, en uiteindelijk acht uur. Als regionaal directeur Logistiek van Artsen Zonder Grenzen was Emma belast geweest met het coördineren van hulpoperaties voor het Midden-Oosten. Dat hield in dat zij toezicht had gehouden op de werving en opleiding van personeel en vrijwilligers en de verzending van voorraden. Daarnaast had ze het contact met lokale overheidsinstanties onderhouden en zeggenschap gehad over het geld dat nodig was om de activiteiten gaande te houden. Een hectische baan, op zijn zachtst gezegd.

        
				
        In het begin had hij haar verslapping toegeschreven aan een burn-out. Emma had altijd al veel te veel van zichzelf geëist. Haar kaars brandde aan beide uiteinden. ‘Opgebrand’ was geen overdreven sterke term. Het was alleen maar natuurlijk dat ze rust nodig had gehad.

        
				
        Er waren echter nog andere aanwijzingen geweest. Hoofdpijnen. Wandelingen, in haar eentje. Langdurige stiltes. Hij had gevoeld hoe de afstand tussen hen dag in dag uit groter werd.

        
				
        En het was allemaal begonnen ná Parijs.

        
				
        Jonathan schoof de envelop tussen zijn vingers heen en weer. Hij woog niets. Hij vermoedde dat er maar één vel papier in zat. Hij draaide hem om en staarde naar de lege ruimte, waar het adres van de afzender hoorde te staan. Een Zwitser die zijn naam niet op een envelop zette, was weinig minder dan een verrader. Het was hier een halsmisdrijf, even erg als het schenden van het bankgeheim of het onthullen van het recept voor Lindts melkchocolade.

        
				
        Als het echter geen verrader was, wat was hij of zij dan wel?

        
				
        
          De radio zond een reeks van vier sonore blieps uit. Een formele Britse stem kondigde aan: ‘Het is twaalf uur, Greenwich Mean Time. Dit is de Worldservice van de
          bbc
          . Het nieuws wordt u gepresenteerd door...’
        

        
				
        Jonathan hoorde in zijn hoofd echter een andere stem. ‘Maak open,’ drong die stem aan. ‘Maak hem open en zet er een punt achter.’

        
				
        Was het maar zo eenvoudig, peinsde hij.

        
				
        De kwestie was dat hij zelf niet wist of hij de envelop wilde openen of niet. Emma was dood. Het enige wat hem restte, waren de herinneringen aan haar. Die wilde hij niet bederven. Hij bracht de envelop naar zijn voorhoofd en zijn gedachten gingen naar de enige plaats waar hij nooit meer aan wilde denken.

        
				
        Parijs... de stad waar Emma heen was gegaan voor een weekendje met een vriendin, om zich onder te dompelen in cultuur, croissants en de nieuwe Chagall-tentoonstelling.

        
				
        Parijs... waar Emma twee dagen en nachten onvindbaar was geweest en zelfs zijn dringendste oproepen haar niet hadden bereikt.

        
				
        Parijs...

        
				
        Jonathan ligt in zijn tent te slapen. Hij ligt op zijn brits, met alleen een boxershort aan en verder niets. Het is drie uur ’s nachts, maar de warmte is nog altijd drukkend. Het is een smoorhete zomer geweest, zelfs gemeten naar de hoge maatstaven van het Midden-Oosten. De afgelopen maanden heeft hij geleefd en gewerkt in de Bekaä-vallei in Libanon. Daar heeft hij geleerd hoe hij tegelijkertijd kan slapen en zweten.

        
				
        
          De brits naast de zijne is leeg. Emma is voor een weekje naar Europa. Vier dagen op het hoofdkwartier van de organisatie in Genève, daarna drie dagen in Parijs, waar ze zich bij haar hartsvriendin Simone zal voegen voor een wervelwindbezoek aan de lichtstad. Er staat een middag in de Jeu de Paume gepland, en een avond genieten van een s
          on et lumière
          -show in Versailles. Met haar gebruikelijke intensiteit heeft Emma elke minuut van haar dagen daar vol gepland.
        

        
				
        Hij wordt gewekt door het ronken van zware motoren. Het gegrom van een gemechaniseerde nachtelijke invasie. Jonathan tilt zijn hoofd van het kussen. Een geweerschot verscheurt de duisternis.

        
				
        Jonathan schiet overeind en rent naar buiten. Rashid, een jonge Palestijn, heeft zich voor het noodhospitaal geposteerd om de ingang te blokkeren, met uitgestrekte armen. Twee Toyota-pick-ups, overdekt met een harde modderkorst, staan nabij geparkeerd. Uit hun luidsprekers davert muziek. Een miniem melodietje, ondersteund door een beat die erin hamert als mokerslagen. De jongen is omringd door een peloton gewapende militie. Ze porren hem met de lopen van hun pistoolmitrailleurs en brullen hem toe dat hij de deuren moet openen. Jonathan baant zich een weg naar hun midden. ‘Wat wilt u?’ vraagt hij in rudimentair Arabisch.

        
				
        ‘U hebt de leiding?’ vraagt de aanvoerder, een ziekelijk ogende knul van een jaar of twintig, met een iele baard en katachtige ogen. ‘U bent de dokter hier?’

        
				
        ‘Ik ben de arts,’ knikt Jonathan.

        
				
        ‘We hebben geneesmiddelen nodig. Zeg tegen die jongen dat hij opzij moet gaan.’

        
				
        ‘Nóóit!’ schreeuwt Rashid. Hij is een vaatje buskruit, vijftien jaar en volstrekt onafhankelijk. Sinds de komst van Jonathan en Emma is hij niet van hun zijde geweken. Jonathan is zijn afgod en mentor, zijn beschermheilige over wie hij ten koste van alles moet waken. Rashid heeft zich voorgenomen medicijnen te gaan studeren, al was het alleen maar met het oog op zijn talrijke verwanten. Het noodhospitaal is evenzeer van hem als van de hulpverleners.

        
				
        ‘Alstublieft,’ zegt Jonathan met een glimlach, alleen om zijn zenuwen te onderdrukken. ‘Laat me u helpen. Bent u ziek? Of is het een van uw mannen?’

        
				
        ‘Het is mijn vader,’ zegt de leider van de troep. ‘Zijn hart. Hij heeft medicijnen nodig.’

        
				
        ‘Breng hem hierheen,’ zegt Jonathan. ‘We zullen hem graag behandelen.’ Nu pas merkt hij de glazige blik in de ogen van de jongeman op, zijn dromerige glimlach. Zou hij bezopen zijn? Of high? Of wat dan ook? Raki, hasjiesj, methadon?

        
				
        ‘Die tijd heeft hij niet meer.’

        
				
        ‘Hebt u het ziekenhuis in Mazza al-Sharif geprobeerd? Als uw vader hartklachten heeft, raad ik u aan hem naar Beirut te brengen.’

        
				
        Echter, Beirut is acht uur rijden, en de weg naar Mazza al-Sharif is vanwege de recente overstromingen onbegaanbaar.

        
				
        
          ‘Uit de weg, jij,’ zegt de aanvoerder, terwijl hij Rashid opzijduwt. Rashid duwt terug. Nog voordat Jonathan kan reageren, nog voor hij de jongen kan aansporen om toe te geven, brengt de aanvoerder zijn wapen omhoog en vuurt een kogel af, recht in Rashids ge-
          

          zicht.
        

        
				
        ‘Mijn vader heeft nitroglycerine nodig voor zijn hart,’ zegt de leider, terwijl hij over het lijk stapt. ‘En wij...’ hij gebaart naar zijn mannen, ‘wij hebben iets nodig voor onze zielen.’

        
				
        Een blik op Rashid overtuigt Jonathan ervan dat hij niets meer voor hem kan doen. Hij gaat de militie voor naar de hospitaalapotheek. Het is een roofoverval. Begerige handen ontdoen de schappen van morfine, vicodin en codeïne. Binnen enkele minuten is de apotheek leeg. Het is even snel voorbij als het begonnen is.

        
				
        Een minuut later drukt Jonathan de telefoon tegen zijn oor, vurig hopend dat hij door kan dringen tot Parijs. Emma moet naar Genève vliegen en meteen naar het hoofdkwartier van Artsen Zonder Grenzen gaan. Hij zal vooruit bellen om een cheque te regelen die ze mee moet nemen om het noodhospitaal weer te bevoorraden.

        
				
        Het is halfvier in Libanon. In Parijs even over middernacht. Hij belt Hotel Trois Couronnes, maar krijgt geen gehoor. Ook haar mobieltje staat uit. Hij belt het hotel nog eens en verzoekt een boodschap af te leveren bij haar kamer. Emma belt echter niet terug. Niet die nacht. Ook niet de volgende ochtend. Zelfs niet de volgende middag, nadat Jonathan naar Beirut is gereden en zijn laatste contanten heeft gebruikt om de nodige medicamenten te kopen bij een zwarthandelaar.

        
				
        Zijn vrouw is spoorloos.

        
				
        Het geduld van iedere man heeft zijn grenzen. Triest ontdekt hij dat trouw niet eeuwig is. Om zes uur de volgende ochtend belt hij het hotel opnieuw en vraagt de gerant te spreken. ‘Weet u zeker dat de boodschap is afgeleverd bij de juiste kamer?’ vraagt hij dringend.

        
				
        ‘Monsieur Ransom, ik kan het u verzekeren. Ik ben het laatste bericht persoonlijk gaan brengen.’

        
				
        ‘Zoudt u willen nagaan of mijn vrouw op haar kamer is?’

        
				
        ‘Maar natuurlijk. Ik zal dit telefoontje doorschakelen naar mijn mobieltje. Als ik uw vrouw aantref, kunt u haar meteen zelf spreken.’

        
				
        
          Als een spook vergezelt Jonathan de gerant naar de derde etage. Hij hoort hoe de ijzeren deuren van de ouderwetse lift bonkend dichtgaan, en het bonzen van haastige voetstappen door de met vloerbedekking belegde gang, gevolgd door een venijnig klopje op een deur. ‘
          Bonjour, Madame, je suis Henri Gauthier, le gérant. Je voudrais vous demander si vous allez bien
          ?’
        

        
				
        Geen reactie. De tijd verstrijkt. Gauthier opent de hotelkamerdeur.

        
				
        ‘Monsieur Ransom?’ zegt de geaffecteerde Franse stem. ‘Al uw berichten zijn hier.’

        
				
        ‘Hoe bedoelt u?’

        
				
        ‘Ze liggen op de grond. Er is er niet één geopend. Het ziet ernaar uit dat uw vrouw niet hier is.’

        
				
        ‘Ik geloof niet dat ik het begrijp.’

        
				
        ‘Het bed is onbeslapen. Geen van de enveloppen is geopend.’ Gauthier last een pauze in en Jonathan ziet voor zich hoe de man verslagen zijn schouders ophaalt, bijna alsof hij het zelf is. ‘Er is in deze kamer niemand geweest.’

        
				
        Maak toch open! Jonathan stak een vinger achter de flap en scheurde de envelop open. Een enkel velletje papier. Blanco. Geen naam. Geen aanhef. Zelfs geen enkele letter. Hij draaide de envelop om en schudde even. Twee rechthoekjes van dun, stijf karton vielen in zijn handpalm. Ze waren identiek qua vorm en formaat. Een van de randen was gekarteld, alsof het kartonnetje van een groter stuk was afgescheurd. In het midden van beide kaartjes was een getal van zes cijfers afgedrukt, in felrode inkt. Zo te zien ging het om een reçu. Het soort kaartje dat je krijgt als je je jas afgeeft bij een garderobe. Eronder stonden drie heel kleine letters.

        
				
        
          sbb.
        

        
				
        Schweizerische Bundesbahn.

        
				
        Het waren bagagereçu’s.
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          Voor de tweede keer binnen twaalf uur was Marcus von Däni-
          

          ken terug in Zürich. Boven de ingang stond de naam: ‘Robotica AG’ in intens blauwe neonletters van een meter hoog. Volgens zijn dossier had Theo Lammers deze onderneming in 1994 op-
          

          gericht en was hij zowel eigenaar als directeur. De activiteit van het bedrijf was tamelijk vaag omschreven als: ‘machineonderdelen’.
        

        
				
        Hij werd bij de receptie opgewacht door een stevig gebouwde vrouw met een officieel uiterlijk. Ze had haar handen op haar rug verstrengeld, alsof ze een generaal op een exercitieterrein verwachtte. ‘Michaela Menz,’ zei ze. Ze was met twee resolute militaire passen bij hem. Ze droeg een eenvoudige deux-pièces, en ze droeg het haar kort, met een scheiding opzij. Volgens haar visitekaartje was ze afgestudeerd ingenieur. Cum laude.

        
				
        Von Däniken toonde haar op zijn beurt zijn legitimatie en een nors glimlachje. Nu waren ze gelijkwaardig.

        
				
        ‘We verkeren allemaal nog in een soort shocktoestand,’ zei Menz, terwijl ze hem voorging naar haar kantoor. ‘Niemand van ons kan iemand bedenken die meneer Lammers kwaad kon toewensen. Hij was een geweldige man.’

        
				
        ‘Ik heb geen redenen om daaraan te twijfelen,’ zei Von Däniken. ‘In feite is dat de reden van mijn komst. Wij zijn er evenzeer op gebrand de moordenaar te vinden als u hier. Alles wat u me kunt vertellen zal ons verder helpen.’

        
				
        Menz’ kleine kantoor was keurig ingericht. Geen foto’s van verwanten, geliefden of vrienden. Hij herkende in haar de arbeidsweduwe van haar baas en realiseerde zich dat ze vermoedelijk misselijk was van bezorgdheid. Niet zozeer vanwege Lammers, maar met het oog op de onderneming en de vraag wie deze moest gaan leiden nu hij er niet meer was.

        
				
        ‘Denkt u dat een van mijn collega’s ervoor verantwoordelijk is?’ vroeg ze op een nadrukkelijk verdrietige toon. ‘Of misschien iemand in het buitenland?’

        
				
        ‘Ik zou het in dit stadium onmogelijk kunnen zeggen. Het is niet ons beleid om commentaar op een onderzoek te geven. Misschien kunnen we met het bedrijf beginnen. Wat doet u hier precies?’

        
				
        Het directielid trok haar stoel dichter naar haar bureau. ‘We maken navigatiesystemen. Positiebepaling: bovengronds, onderwater en mobiel.’ Bij het zien van Von Dänikens verwarde blik voegde ze eraan toe: ‘We maken instrumenten die de exacte geografische positie van vliegtuigen, schepen en auto’s aangeven.’

        
				
        ‘Een soort gps?’

        
				
        Haar frons gaf aan dat hij ernaast zat. ‘We vertrouwen liever niet op satellieten. Onlangs hebben we een nieuw grondnavigatiesysteem voor vliegtuigen gepatenteerd, op basis van een technologie die we “sensor fusion” noemen. Ons systeem combineert metingen van digitale kaarten met vaste navigatiebakens en een radarhoogtemeter. Door de variaties in terreinhoogte op de route van het vliegtuig te vergelijken met een digitale kaart kunnen we de exacte positie van het toestel met een foutenmarge van enkele millimeters bepalen.’

        
				
        ‘Wie zijn potentiële afnemers voor dit navigatiesysteem?’

        
				
        ‘We hebben veel cliënten. Boeing, General Electric en Airbus, om er maar een paar te noemen.’

        
				
        Von Däniken trok zijn wenkbrauwen op, duidelijk onder de indruk. ‘Ik heb het dus aan u te danken als mijn passagiersvliegtuig niet tegen een berg botst?’

        
				
        ‘Niet alleen aan ons... maar bij wijze van spreken, inderdaad.’

        
				
        Hij boog zich naar haar toe, alsof hij erop gebrand was een geheim met haar te delen. ‘Ik stel me voor dat er voor zo’n systeem ook militaire toepassingen zullen zijn. Hebt u ook afnemers in de wapenindustrie? Straaljagerfabrikanten? Lasergeleide munitie? Dat soort dingen?’

        
				
        ‘Niet één.’

        
				
        ‘Een paar van de ondernemingen die u hebt genoemd, hebben toch tamelijk veel omzet op militair gebied?’

        
				
        ‘Mogelijk, maar het zijn geen afnemers van ons. Er zijn andere firma’s die militaire navigatiesystemen fabriceren.’

        
				
        Von Dänikens gevoel zei hem dat de antwoorden net even te vlot kwamen. Per slot van rekening had Lammers op de Belgische lijst van te observeren personen gestaan omdat hij destijds betrokken was bij het ontwerpen van monsterkanonnen, zoals het ‘superkanon’ dat bestemd was geweest voor Saddam Hoessein. ‘Verbaast het u als ik u vertel dat meneer Lammers artilleriegeschut heeft ontworpen toen hij jonger was?’

        
				
        ‘Hij was een briljant ingenieur,’ zei Menz. ‘Ik veronderstel dat hij veel interesses had waarover hij mij niets heeft verteld. Ik kan alleen verklaren dat wij als onderneming nooit wapens hebben ontworpen, van welke aard dan ook.’ Er verscheen een rimpel in haar voorhoofd. ‘Waarom vraagt u dat? Denkt u dat dit iets met zijn dood te maken heeft?’

        
				
        ‘In dit stadium is alles mogelijk.’

        
				
        ‘Ik begrijp het.’ Menz wendde haar blik af en hij kon zien dat ze met het idee speelde. Haar gelaatsuitdrukking werd zachter. Ze verborg haar gezicht in haar handen en onderdrukte een snik. ‘Neemt u mij niet kwalijk, alstublieft. Theo’s dood was een grote schok voor mij.’

        
				
        Von Däniken maakte ijverig aantekeningen. Hij was geen inspecteur Maigret, maar het leek duidelijk dat Michaela Menz de waarheid sprak. Of dat zij op zijn minst, áls Lammers bij iets onbehoorlijks betrokken was geweest, daar niets van afwist. Hij wachtte totdat de vrouw weer wat tot zichzelf was gekomen en vroeg toen: ‘Moest meneer Lammers veel reizen voor zijn werk?’

        
				
        Menz tilde haar hoofd op. ‘Reizen? Nou, dat kun je wel zeggen, ja,’ zei ze, terwijl ze haar tranen wegwiste. ‘Hij was voortdurend op pad. Installaties controleren, opdrachten binnenhalen, goodwill kweken.’

        
				
        ‘Welke landen bezocht hij voornamelijk?’

        
				
        ‘Negentig procent van onze omzet komt uit Europese landen. Hij pendelde veelvuldig heen en weer tussen Düsseldorf, Parijs, Milaan en Londen. De industriecentra, voornamelijk.’

        
				
        ‘Ging hij ooit naar het Midden-Oosten? Syrië? Dubai, misschien?’

        
				
        ‘Nooit.’

        
				
        ‘Hij deed geen zaken in Israël of Egypte?’

        
				
        ‘In geen geval.’

        
				
        ‘Wie verzorgde de boekingen voor zijn reizen?’

        
				
        ‘Hijzelf, veronderstel ik.’

        
				
        ‘Wilt u zeggen dat meneer Lammers geen secretaresse had die dat voor hem kon doen? Vliegtuigen, hotels, huurauto’s... er komt tegenwoordig veel kijken bij het plannen van een zakenreis.’

        
				
        ‘Hij wilde er niet van horen. Theo was een doe-het-zelfmanager. Hij boekte altijd via internet.’

        
				
        Von Däniken noteerde het. Hij geloofde geen snars van dat doe-het-zelfverhaal. Lammers was een man met geheimen geweest. Hij had niet gewild dat iemand hem op de vingers keek als hij een vlucht boekte op de naam Jules Gaye of een van zijn andere aliassen. ‘Ingenieur Menz,’ vroeg hij met een veelbelovend lachje, ‘zou ik zijn kantoor even mogen zien? Het zal me helpen een juiste voorstelling van hem te maken.’

        
				
        ‘Ik geloof niet dat dát een goed idee is.’

        
				
        In feite was Von Däniken al buiten zijn boekje gegaan. Er was geen tijd geweest om een huiszoekingsbevel te vragen. In de ogen van de wet had hij het recht niet in deze onderneming rond te snuffelen. ‘Ik wil al het mogelijke doen om de man die hem heeft vermoord te pakken te krijgen,’ zei hij, haar provocerend met zijn blik. ‘U niet?’

        
				
        Michaela Menz stond op van haar bureau en beduidde Von Däniken haar te volgen. Het kantoor van Lammers grensde aan het hare. Het was even klein als dat van Menz, en even schaars gemeubileerd. Von Dänikens oog viel onmiddellijk op een intrigerend object dat op een soort bar langs de muur tentoon was gesteld. Het ding was een halve meter hoog, vervaardigd van doorzichtige kunststof en had de vorm van een V. ‘En dit hier? Is dit een van uw producten?’

        
				
        
          ‘Dit noemen wij een
          mav
          ,’ zei ingenieur Menz. ‘Een
          micro-airborne vehicle
          .’
        

        
				
        
          ‘Mag ik?’ vroeg hij, met een gebaar naar de
          mav
          . Menz knikte en hij pakte het object op. Het woog minder dan een kilo, de vleugels waren ongelooflijk stevig, maar vreemd genoeg buigzaam. ‘Vliegt dit ding echt?’ vroeg hij.
        

        
				
        ‘Natuurlijk,’ antwoordde ze kortaf, alsof hij haar had beledigd. ‘Hij heeft een actieradius van vijftig kilometer en kan een topsnelheid van meer dan vierhonderd kilometer per uur halen.’

        
				
        ‘Dat bestaat niet!’ riep Von Däniken uit, in de rol van de ongelovige Thomas. ‘En hij heeft dit hier gebouwd?’

        
				
        Menz knikte goedkeurend. ‘Eigenhandig, in ons laboratorium voor onderzoek en ontwikkeling. Dit is de kleinste die hij tot nu toe had gebouwd. Hij was er reuzetrots op.’

        
				
        Von Däniken prentte zich haar woorden in. Actieradius: vijftig kilometer. Snelheid: ruim vierhonderd kilometer per uur. Eigenhandig gebouwd... De kleinste die hij had kunnen maken. Dus moesten er nog andere zijn. Hij bekeek het merkwaardige vliegtoestel. Het werd ongetwijfeld geleid door een navigatiesysteem met een nauwkeurigheidsmarge van enkele millimeters. ‘Dit is een van uw producten? Werd er overwogen het in productie te nemen? Of gaat u een speelgoedlijn opzetten?’

        
				
        
          Zoals hij had gehoopt, verstijfde Menz bij dat woord. Ze stapte naar voren en nam hem het vliegtoestelletje uit handen. ‘De
          mav
          is géén speelgoed. Het is het lichtste vliegtoestel ter wereld. En als u het graag weten wilt, we hebben het gebouwd voor een buitengewoon belangrijke cliënt.’
        

        
				
        ‘Mag ik vragen wie?’

        
				
        ‘Dat is vertrouwelijk, vrees ik, maar ik kan u verzekeren dat het niets met het militaire complex te maken heeft. Juist het tegendeel, in feite. U zou de naam ogenblikkelijk herkennen. Wij beschouwen het als een eer van de hoogste orde.’

        
				
        ‘Het zou mij geweldig helpen als u mij vertelde wie deze cliënt is.’

        
				
        Menz schudde haar hoofd. ‘Ik zie niet in hoe u dat zou kunnen helpen Theo’s moordenaar te vinden.’

        
				
        
          Von Däniken trok zich gracieus terug; hij bedankte haar voor haar tijd en verzocht haar hem te bellen als ze hem misschien nog wat meer kon vertellen. Terwijl hij terugging naar zijn auto, dacht hij niet aan robots. Hij dacht aan de
          mav
          . Michaela Menz had gelijk, dat ding was géén speelgoed.
        

        
				
        Het was overduidelijk een wapen.
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        Jonathan liep met grote passen de heuvel af en zocht zich een weg langs tragere voetgangers. Hij hield zijn handen in zijn zakken, de bagagereçu’s tussen zijn vingers. Wat voor bagage kon het zijn? Ski’s en skischoenen? Extra winterkleding? Na de vondst had hij Emma’s kantoor gebeld, maar daar kon niemand zich herinneren haar iets te hebben toegestuurd.

        
				
        Als zij het niet zijn geweest, wie dan wel, piekerde hij. En waarom was er geen briefje bij gedaan, laat staan een retouradres? Die vragen bleven hem genadeloos pijnigen. Hij vroeg zich echter vooral af waaróm Emma dit voor hem geheim had willen houden.

        
				
        
          De Poststraße kronkelde zich op een plezierige manier over de helling. Winkels, cafés en hotels aan weerszijden van de straat. De eerste week van februari was het overal in Zwitserland
          Skilaufwoche
          , een traditionele schoolvakantie. Hele gezinnen, vanaf Sankt Gallen tot Genève, togen massaal naar de bergen. Vandaag waren de aanhoudende sneeuw en windvlagen er de oorzaak van dat alle skiliften buiten bedrijf waren, met inbegrip van de Luftseilbahn. Het wemelde van de mensen op de trottoirs. Vandaag ging niemand de berg op. Jonathan niet, of wie dan ook.
        

        
				
        Toen hij Lanz’ Uhren und Schmuck Boutique was gepasseerd, bleef hij abrupt staan. In de middelste etalage, geflankeerd door glinsterende polshorloges, stond een ouderwets weerstation: thermometer, barometer en hygrometer in één. Toen hij op hun eerste skivakantie met Emma hier was geweest, had het op dezelfde plek gestaan. Het ding had het formaat van een oud radiotoestel en was uitgerust met drie graveerpennen voor het registreren van de weersomstandigheden. In het midden brandde een rode lamp, die aangaf dat de luchtdruk bezig was te dalen. Het slechte weer zou aanhouden. Voorlopig zou het blijven sneeuwen.

        
				
        Jonathan boog zich naar de etalageruit om de strook af te lezen. De afgelopen zesendertig uur was de temperatuur van een maximum van drie graden Celsius gedaald tot zeven graden vorst. De relatieve luchtvochtigheid was omhooggeschoten, maar de luchtdruk was van 1.000 millibar gezakt naar de huidige 700 millibar.

        
				
        ‘Waarom hebt u geen rekening gehouden met het weer?’ had de politieman hem de vorige avond gevraagd.

        
				
        In gedachten was Jonathan terug op de berg, te midden van de sneeuw, de wind en de bijtende kou. Hij voelde zijn arm om Emma’s middel, toen ze eindelijk die laatste kam hadden bereikt en zij ineen was gezakt van uitputting. Hij herinnerde zich de tevreden en trotse blik in haar ogen, naast de kwikzilverachtige zekerheid dat ze samen álles aankonden.

        
				
        ‘Jonathan!’

        
				
        Iemand, ver weg, riep zijn naam. Een rasperige stem met een Frans accent. Hij schonk er geen aandacht aan. Hij bleef naar het rode lichtje staren totdat het een vlekje in zijn netvlies brandde. Emma had wél rekening gehouden met het weer! Ze was echter té vastbesloten geweest om te gaan klimmen om hem te zeggen dat de voorspelling allesbehalve goed was.

        
				
        Juist op dat moment greep een hand zijn schouder. ‘Wat krijgen we nou?’ vroeg de stem met het Franse accent. ‘Moet ik tegenwoordig zelf mijn welkomstcomité opsporen?’

        
				
        Jonathan draaide zich met een ruk om en keek een aantrekkelijke, lange vrouw met golvend donker haar in het gezicht. ‘Simone... Je bent gekomen.’

        
				
        Simone Noiret liet haar weekendtas vallen en omhelsde hem stevig. ‘Wat erg voor je.’

        
				
        Jonathan beantwoordde haar omhelzing, sloot zijn ogen en klemde zijn kaken op elkaar. Hoe heftig hij zich er ook tegen verzette, toch was hij machteloos tegenover de emotie die in hem opwelde bij de aanblik van het vertrouwde gezicht. Na een ogenblik liet ze hem los en hield hem op armlengte. ‘Vertel,’ zei ze. ‘Hoe hou je je?’

        
				
        ‘Goed,’ zei hij. ‘Nee, niet goed. Ik weet het niet. Meer gevoelloos dan iets anders.’

        
				
        ‘Je ziet er niet uit. Gaan we stoppen met scheren, douchen en eten? Dit gaat niet goed.’

        
				
        Hij forceerde een glimlach en haalde een hand langs zijn wang. ‘Geen trek, vrees ik.’

        
				
        ‘Daar moeten we dan gauw eens iets aan doen.’

        
				
        ‘Ik neem aan van wel.’

        
				
        Simone dwong hem haar aan te kijken. ‘Je neemt het aan?’

        
				
        Jonathan vermande zich. ‘Ja, Simone, we gaan er iets aan doen.’

        
				
        ‘Dat is beter.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en schudde haar hoofd alsof ze een van haar brugklassers een uitbrander gaf.

        
				
        Simone Noiret was Egyptische van geboorte, Française op grond van haar huwelijk en onderwijzeres van beroep. Ze was net veertig, maar zag er tien jaar jonger uit, een feit dat ze zelf aan haar Arabische afkomst toeschreef. Haar oosterse bloed kwam duidelijk tot uiting in het dikke, ravenzwarte haar dat sierlijk over haar schouders golfde, en ook in haar donkere, beweeglijke ogen die ze met een ruim gebruik van mascara nóg indrukwekkender maakte. Aan haar schouder hing een kostbare handtas van leer. Ze stak haar hand erin, op zoek naar een sigaret, een Gauloises, een van de zestig die ze per dag weg pafte. Tot dusverre hadden ze hun schade beperkt tot haar stem, die even rasperig was als de oude platen van Jacques Brel die ze van de ene stad naar de andere meesleepte.

        
				
        ‘Fijn dat je er bent,’ zei hij. ‘Ik móést iemand bij me hebben... iemand die Emma goed heeft gekend.’

        
				
        Simone maakte aanstalten iets te zeggen, bedacht zich, wendde zich af en gooide haar sigaret op de grond. ‘Tijdens de treinreis heb ik mezelf beloofd dat ik niet zou huilen,’ zei ze. ‘Ik hield mezelf voor dat jij een sterk iemand nodig had. Iemand die je kon opbeuren. Een oogje op je houden. Maar natuurlijk ben jij zelf de sterkste hier. Onze Jonathan. Moet je mij zien. Net een baby.’

        
				
        Uit haar ooghoeken biggelden tranen, zodat haar mascara vlekken vormde onder haar ogen. Jonathan trok een zakdoek uit zijn zak en veegde de vlekken weg. ‘Paul vroeg me je zijn medeleven over te brengen,’ bracht ze tussen de snikken door uit. ‘Hij zit deze week in Davos. Onze Grote Paul gaat een lezing houden over corruptie in Afrika – wat je noemt een origineel onderwerp. Hij laat je weten dat hij het verschrikkelijk vindt dat hij niet kan komen.’

        
				
        Simones echtgenoot, Paul, was een Franse econoom die een hoge post bekleedde bij de Wereldbank.

        
				
        ‘Geeft niet. Ik weet dat hij zou zijn gekomen, als hij kon.’

        
				
        
          ‘Het geeft wél, dat heb ik hem gezegd. Tegenwoordig zijn we allemaal slaaf van onze ambities.’ Simone ving een glimp van zichzelf op in de etalageruit en maakte een grimas. ‘
          Merde
          . Nu zie ik er zelf ook niet meer uit. Een mooi stel zijn we.’
        

        
				
        
          De Ransoms en de Noirets hadden elkaar twee jaar geleden leren kennen in Beirut, waar ze gedurende Jonathans opdracht voor
          azg
          in hetzelfde flatgebouw hadden gewoond. Simone had daar lesgegeven aan de American School. Toen ze hoorde dat Emma bij Artsen Zonder Grenzen werkte, had ze haar connecties gebruikt om een goedkoop onderkomen voor ‘de missie’, zoals de hulpverleners hun operationele eenheden noemden, te vinden. Dit aardige gebaar had haar voorgoed verzekerd van Emma’s loyaliteit.
        

        
				
        
          Jonathans overplaatsing naar het hoofdkwartier van
          azg
          in Genève was met vreugde begroet. Althans, door de vrouwen. (Jonathan had er tegenop gezien... en met recht, zoals was gebleken.) Paul Noiret was twee weken eerder teruggegaan naar Genève. Ook nu waren de Noirets hen te hulp gesneld. Ze hadden Jonathan en Emma aan een betaalbaar appartement in hun chique appartementencomplex in Cologny geholpen. Wanneer hun agenda’s het toelieten, hadden ze samen gedineerd. De ene maand hamburgers bij de Ransoms, coq-au-vin bij de Noirets de maand daarna. Het was niet bepaald een eerlijke ruil geweest zoals Emma steeds weer had gezegd.
        

        
				
        Jonathan tilde Simones weekendtas op. ‘Kom met me mee,’ zei hij, terwijl hij begon te lopen.

        
				
        ‘Ik dacht dat het hotel de andere kant uit was?’

        
				
        ‘Is ook zo. We moeten naar het station.’

        
				
        Simone haastte hem achterna. ‘Wil je me nu al kwijt?’

        
				
        ‘Nee. Er is iets wat ik moet nagaan.’ Hij toonde haar de reçu’s.

        
				
        ‘Waar zijn ze voor?’ vroeg Simone.

        
				
        ‘Bagagereçu’s, vermoed ik. Ze zijn gisteren in een envelop bezorgd, gericht aan Emma. Er zat alleen een blanco vel papier in. Geen woord, geen handtekening. Alleen deze dingen.’

        
				
        
          Simone trok ze hem uit handen. ‘De
          ssb
          . Schweizerische Bundesbahn – is ze bagage kwijtgeraakt?’
        

        
				
        ‘Dat is wat ik aan de weet wil komen.’

        
				
        ‘Wie heeft ze gestuurd?’

        
				
        ‘Geen idee. Er staat nergens een naam op.’ Hij nam de reçu’s van haar over. ‘Zou het van een vriendin van haar zijn, denk je?’

        
				
        ‘Ik zou het niet weten.’

        
				
        ‘Jij was bij haar, in Parijs.’

        
				
        ‘Klopt. En...?’

        
				
        Jonathan aarzelde. ‘Haar collega’s hadden haar dringend nodig. Ik heb twee dagen vergeefs geprobeerd haar te bereiken. Toen dat niet lukte, begon ik me ongerust te maken. Ze zei dat ze op jouw kamer in het hotel was blijven slapen en niet de moeite had genomen terug te gaan naar haar eigen kamer.’

        
				
        De kaarten waren geschud; zijn argwaan viel niet te verbergen. Naakte twijfels. Bij klaarlichte dag leken ze pietluttig en onbeduidend.

        
				
        ‘En je kon haar niet geloven?’ Simone legde haar hand op zijn arm en kneep even. ‘Toch is het waar. We zijn de hele tijd bij elkaar gebleven. Het was ons weekendje, alleen voor ons vrouwen. We raakten pas goed aan de praat na middernacht, weet je. Dan komen de motoren op toeren. Zo was het met onze Emma – alles of niets. Dat weet je.’ Ze lachte weemoedig, niet zozeer vanwege de herinnering aan het moment als wel om zijn zorgen te verdrijven. ‘Emma ging niet vreemd. Ze was er het type niet voor.’

        
				
        ‘Wat te denken van deze bagage? Heeft ze jou nooit iets verteld? Over een reis die ze wilde maken? Een verrassing, wellicht?’

        
				
        ‘Een bliksemsafari?’

        
				
        ‘Iets dergelijks.’

        
				
        Bliksemsafari’s, zo hadden ze Emma’s expedities genoemd als ze eropuit ging om haar post te laten bevoorraden. Op zijn minst eens per maand was ze onverwachts van hot naar her gevlogen om aan bloedtype A, penicilline of vitamine C te komen. Van alles en nog wat; van het aardse tot het wonderbaarlijke.

        
				
        Simone schudde het hoofd. ‘Het zal iets zijn wat ze had besteld. Heb je haar kantoor gebeld?’

        
				
        Jonathan knikte en zei dat ze meteen hadden gezegd dat zij haar niets hadden toegestuurd.

        
				
        ‘Nou ja, zit er niet over in,’ zei Simone, terwijl ze haar arm achter de zijne haakte en ze zij aan zij verder naar beneden liepen.

        
				
        
          Bij het hoofdkantoor van de post sloegen ze links af en liepen om de Obersee, een bevroren meertje dat met koord was afgezet om de nieuwe sneeuw de kans te geven zich vast te nestelen. De
          Bahnhof
          was verlaten – Arosa werd door twee treinen per uur aangedaan. De eerste vertrok om drie minuten over het hele uur om passagiers van de berg naar Chur te brengen. De tweede vervoerde passagiers naar Arosa en kwam om acht over het hele uur aan.
        

        
				
        Jonathan zette koers naar de bagagebalie. De man bekeek de reçu’s, kwam na een minuutje terug en schudde het hoofd. ‘Hier zijn ze niet,’ zei hij.

        
				
        Jonathan staarde naar de opslagruimte, waar tientallen stuks bagage op ijzeren rekken klaarlagen. ‘U hebt alles gecontroleerd?’

        
				
        ‘Probeert u het bij het kaartjesloket. De stationschef kan u zeggen of deze bagage in het systeem voorkomt.’

        
				
        Ook bij het loket was niemand. Jonathan liep naar de balie en schoof de reçu’s onder de ruit door. ‘Niet hier,’ meldde de stationschef, de ogen gericht op het scherm. ‘Deze bagage bevindt zich in Landquart. De stukken zijn daar twee dagen geleden aangekomen.’

        
				
        Landquart was een kleine stad aan de spoorlijn tussen Zürich en Chur, vooral bekend als de halte voor Klosters, het favoriete skioord van de Britse koninklijke familie, en Davos, het populairste skigebied.

        
				
        ‘Kunt u zien waar ze vandaan zijn gekomen?’ vroeg Jonathan.

        
				
        ‘Beide stukken zijn verstuurd vanuit Ascona, via ons expressesysteem. Ze werden om drie minuten voor twee in Zürich ingeladen en uitgeladen in Landquart.’

        
				
        Ascona lag op de grens tussen Zwitserland en Italië. Een van de met palmen omzoomde familiehotels aan de oevers van het Lago Maggiore. Hij had daar geen vrienden wonen. Emma blijkbaar wel.

        
				
        Simone bracht haar hoofd naar de ruit. ‘Kunt u ons de naam van de afzender noemen?’

        
				
        De stationschef schudde het hoofd. ‘Ik ben niet bevoegd dat soort informatie via onze terminal op te vragen.’

        
				
        ‘Wie wel?’ vroeg ze.

        
				
        ‘Alleen het station in Ascona vanwaar de stukken zijn verstuurd.’

        
				
        Jonathan tastte naar zijn portefeuille, maar Simone was hem een tel voor. ‘Twee retourtjes naar Landquart,’ zei ze. ‘Eerste klas.’
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        Het omheinde complex heette Al-Azabar en was van de Palestijnse tak van Far’ Falestin, een afdeling van de Syrische Militaire Inlichtingendienst. Philip Palumbo liep het gebouw in en kromp ineen vanwege de stank van ammoniak waarvan de binnenkant was doordrongen. Het was niet zijn eerste bezoek en zelfs niet zijn tiende, maar de stank, die zijn ogen deed tranen, en het kale interieur bezorgden hem steeds opnieuw een schok. Betonnen vloeren. Betonnen wanden. Portretten van president Bashir al-Assad (door zijn landgenoten ‘de dokter’ genoemd, omdat hij oogheelkunde had gestudeerd) en wijlen zijn vader, Hafiz al-Assad, de sterke man van Syrië, waren de enige wanddecoraties. In het midden van de hal stond een bureau, bemand door een eenzame militair. Aan zijn voeten sliep een Duitse herder. Zodra hij Palumbo zag, stond hij op van zijn bureau en salueerde. ‘Welkom terug, sir.’

        
				
        Palumbo liep langs hem heen zonder te antwoorden. Officieel was hij hier niet eens. Zo nodig kon er bewijsmateriaal worden getoond waaruit bleek dat hij nooit een voet op Syrische bodem had gezet.

        
				
        
          Philip Palumbo was de leider van de Special Removals Unit van de
          cia
          . Op papier behoorde deze eenheid tot het hoofdkwartier voor terreurbestrijding – het Counterterrorist Command. De waarheid was dat de
          sru
          als een autonome eenheid functioneerde en dat Palumbo rechtstreeks rapporteerde aan de onderdirecteur Operations, admiraal James Lafever, de op een na hoogste autoriteit van de
          cia
          .
        

        
				
        Palumbo’s taak was eenvoudig genoeg. Spoor vermoedelijke terroristen op en ontvoer ze om ze te verhoren. Hiertoe beschikte hij over een vloot van drie kleine straalvliegtuigen, een agententeam dat altijd paraat stond om binnen een uur op te stijgen naar alle windstreken, en een ongelimiteerde dispensatie van admiraal Lafever, geruggensteund door de president van de Verenigde Staten, om alles te doen wat nodig was. Er was maar één stelregel: laat je onder geen beding betrappen. Het was een tweesnijdend zwaard, dat zeker.

        
				
        Het toestel was om vijf voor twee plaatselijke tijd in Damaskus geland. Zijn eerste daad was het overdragen van de gevangene aan de Syrische autoriteiten. De papieren die hij in drievoud had ondertekend, maakten gevangene 88891Z tot een speelbal van het Syrische gevangenissysteem. Ergens boven de Middellandse Zee had Walid Gassan opgehouden te bestaan. Hij stond officieel te boek als ‘vermist’.

        
				
        Een slanke, zakelijk ogende officier in een gesteven, olijfkleurig uniform kwam de felverlichte gang uit. Hij heette kolonel Majid Malouf – alias ‘kolonel Mike’, zoals hij genoemd wilde worden – en hij zou de ondervraging leiden. Kolonel Mike was geen aantrekkelijke man, met zijn hologige gezicht en pokdalige wangen en hals. Hij begroette de Amerikaan met een kus op beide wangen, een omhelzing en een zeer krachtige handdruk. De twee mannen trokken zich terug in het kantoor van kolonel Mike, waar Palumbo een uur nodig had om hem de details van de zaak te geven, met de nadruk op de leemten die alleen Walid Gassan zelf kon opvullen.

        
				
        De Syriër stak een sigaret op en bestudeerde zijn notities. ‘Hoeveel tijd hebben we?’

        
				
        ‘We denken dat het elk moment kan gebeuren,’ zei Palumbo. ‘Een paar dagen, misschien. Hooguit een paar weken.’

        
				
        ‘Een haastklus dus.’

        
				
        ‘Ik vrees van wel.’

        
				
        De Syriër plukte een draadje tabak van zijn tong. ‘Hebben we genoeg tijd om eventuele familieleden op te pakken?’

        
				
        Een verhoormethode die zijn waarde had bewezen, was het oppakken van de moeder of een zus van de verdachte. Alleen al de dreiging van fysiek letsel was meestal voldoende om een volledige bekentenis af te dwingen.

        
				
        ‘Vergeet het,’ zei Palumbo. ‘We moeten meteen iets hebben waarin we onze tanden kunnen zetten.’

        
				
        De Syriër haalde zijn schouders op. ‘Begrepen, goede vriend.’

        
				
        Officieel prijkte Syrië nog op de Amerikaanse lijst van naties die van ‘steun aan het terrorisme’ werden verdacht. Hoewel daarvan sinds 1986 geen rechtstreeks bewijs bestond en het land binnenlandse groeperingen actief verbood om terroristische acties vanaf Syrische bodem te ondernemen of aanslagen op westerlingen te plegen, stond het bekend als een staat die ‘passieve steun’ verleende aan diverse harde groeperingen die probeerden Palestijns zelfbestuur af te dwingen. De islamitische Jihad had haar hoofdkwartier in Damaskus en het linkse Volksfront voor de Bevrijding van Palestina hield eveneens kantoor in deze stad.

        
				
        Niettemin, en ondanks de abjecte staat van dienst op het gebied van de mensenrechten, zag de Amerikaanse regering de Syriërs als partners in terreurbestrijding. Na 11 september 2001 had de Syrische president de Amerikanen informatie doorgegeven over de verblijfplaats van bepaalde Al Qaida-terroristen en hun aanslagen veroordeeld. Gedurende de Irak-oorlog had het Syrische leger zich ingespannen om de stroom van vluchtelingen uit Irak te stuiten. Als seculaire dictatuur moest Syrië niets hebben van de islamitisch-fundamentalistische revolutie die de Arabische wereld overspoelde. Het enige wat Syrië hoefde te doen, was de blik naar het westen te richten, naar de bloedige burgeroorlog in Irak, om een strikt beleid van wetshandhaving te omhelzen. Extremisme werd niet getolereerd.

        
				
        De verhoorkamer was een kleine, bedompte cel met een tralievenster hoog in de muur, en een afvoerputje in het midden van de vloer. Een cipier escorteerde de gevangene de cel in. Een ogenblik later sleepte een tweede cipier een schoolbankje voor kinderen van de lagere school de cel in, van het soort dat uit een houten lessenaar en dito bankje bestaat. Gassan moest gaan zitten. Een van de cipiers nam de zwarte kap af die zijn gezicht had bedekt.

        
				
        ‘Zo, meneer Gassan,’ begon kolonel Mike in het Arabisch. ‘Welkom in Damaskus. Als u meewerkt en onze vragen vlot beantwoordt, zal uw verblijf hier kort zijn en zullen we u weer overdragen aan de hoede van onze Amerikaanse vrienden. Duidelijk?’

        
				
        Gassan antwoordde niet.

        
				
        ‘Wilt u een sigaret? Een glas water? Of wat dan ook?’

        
				
        ‘Krijg toch het heen-en-weer,’ mompelde Gassan, maar zijn stoere houding werd gelogenstraft door de nerveuze blikken over zijn schouder.

        
				
        Kolonel Mike gaf een teken en de cipiers stortten zich op Gassan. Een van de twee wrong zijn linkerarm op zijn rug, terwijl de andere zijn rechterarm uitstrekte, de handpalm plat op het bureaublad drukte en zijn knie in de onderarm ramde. De vingers klauwden woest, alsof ze een stroomstoot hadden gekregen.

        
				
        ‘Ik ben Amerikaans staatsburger,’ schreeuwde Gassan, terwijl hij zich in allerlei bochten probeerde te wringen. ‘Ik heb rechten! Laat me vrij, onmiddellijk! Ik eis terug te worden gebracht naar mijn land!’

        
				
        Kolonel Mike nam een zakmes met parelmoeren handvat uit zijn borstzak en vouwde het lemmet open. Zorgvuldig duwde hij Gassans pink opzij en stak een kurk tussen pink en ringvinger om te voorkomen dat de pink kon bewegen.

        
				
        ‘Ik eis de ambassadeur te spreken! U hebt geen gezag over mij! Ik ben Amerikaans staatsburger, u hebt het recht niet...’

        
				
        Kolonel Mike drukte het lemmet op de basis van de pink en sneed hem af alsof hij een wortel sneed. Gassan schreeuwde, en hij schreeuwde nog harder toen Mike een in een desinfecterend middel gedoopt verband om de stomp wikkelde.

        
				
        Palumbo keek toe, zonder een spoor van emotie.

        
				
        
          ‘Welnu, mijn vriend,’ zei kolonel Mike, die een beetje neerhurkte om zijn gezicht op gelijke hoogte te brengen met dat van Gassan. ‘Op tien januari was jij in Leipzig. Je had daar een ontmoeting met Dimitri Sjeftsjenko, een wapenhandelaar die in het bezit bleek te zijn van vijftig kilo kneedbare springstof. Ah, je kijkt hiervan op? Vergeet het maar, mijn vriend. We weten waarover we het hebben. Je handlangers in Duitsland waren heel kwistig met hun informatie. Het heeft geen enkele zin te blijven zwijgen. Te veel ellende, te veel pijn. Je weet wat er altijd wordt gezegd: “Uiteindelijk begin je toch te praten.” Kom,
          habibi
          , laten we dit beschaafd afhandelen.’
        

        
				
        Gassan maakte een grimas, zijn blik gefixeerd op zijn verminkte hand.

        
				
        Kolonel Mike slaakte een zucht en vervolgde: ‘Jij hebt Sjeftsjenko tienduizend dollar betaald en drie dozen met dat spul in een witte Volkswagen-bus geladen. Dit weten we. Nu mag jij ons de rest vertellen. Namelijk, aan wie jij deze springstof hebt afgeleverd, en wat diegenen ermee van plan zijn. Ik kan je beloven dat jij hier niet wegkomt voordat je ons deze informatie hebt gegeven. En als je denkt te kunnen liegen, moet ik eraan toevoegen dat we zullen wachten om wat je hebt gezegd na te trekken. Nou, laten we maar beginnen. Vertel ons over die springstof. Aan wie heb je die afgeleverd?’

        
				
        Palumbo bestudeerde zijn schoenen. Op dat moment ontdekten ze over hoeveel lef de man beschikte.

        
				
        Gassan spuwde zijn ondervrager in het gezicht.

        
				
        Een vechtjas dus.

        
				
        Palumbo verliet de cel, het was tijd voor een kop koffie. Het zou een lange nacht worden.
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        Slagtanden van ijs hingen aan de spoorwegklok van de Bahnhof in Landquart. Jonathan en Simone liepen naar het uiteinde van het perron, de hoofden gebogen tegen de windvlagen. Een groep skiërs had zich verzameld rond het bagagedepot. Ze gaven somber hun uitrusting af. Van skiën zou vandaag niets komen. Jonathan sloot zich aan bij de rij en tikte ongeduldig tegen zijn dijbeen, de reçu’s al in de hand.

        
				
        Simone raakte zijn schouder aan. ‘Heb je Emma’s familie al ingelicht?’

        
				
        ‘Ze heeft alleen haar zus, Beatrice. Die woont in Bern.’

        
				
        ‘De architecte? Ik dacht dat Emma haar niet mocht?’

        
				
        ‘Klopt, maar Bea is haar enige familie. Je weet hoe dat gaat. Het was een van de redenen dat Emma naar Zwitserland wilde. Vanochtend heb ik geprobeerd haar te bellen, maar ik kreeg het antwoordapparaat. Ik kon moeilijk de boodschap achterlaten dat Emma... Ik kón het domweg niet.’

        
				
        ‘Hoe staat het met de rouwdienst?’

        
				
        ‘Die houden we zodra we het lichaam hebben geborgen.’

        
				
        ‘Wanneer zal dat zijn, denk je?’

        
				
        ‘Moeilijk te zeggen. Een paar dagen, misschien. Het hangt ervan af wanneer we de berg weer op kunnen.’

        
				
        ‘Doe je het hier, of in Engeland?’

        
				
        ‘Engeland, denk ik. Daar is ze geboren.’

        
				
        De rij kroop iets naar voren.

        
				
        ‘En jouw broers?’ vroeg Simone.

        
				
        ‘Die bel ik als ik iets te vertellen heb. Ik ben niet in de stemming voor medeleven.’

        
				
        De rij schuifelde verder en hij kwam eindelijk bij de loketbediende. Hij gaf de beide reçu’s af. De bediende kwam terug met een zwarte weekendtas en een rechthoekig pakket ter grootte van een doos met drie flessen wijn, gewikkeld in bruin papier.

        
				
        De zwarte weekendtas was van soepel kalfsleer en uitgerust met een goudkleurige rits met dito slotje. Onmiskenbaar duur. Een tas om mee te nemen als je voor een weekend naar je vakantiehuisje ging. Geen tas om op de passagiersstoel van je Land Rover te zetten. Geen naamkaartje. Aan de handgreep was alleen een label bevestigd.

        
				
        Hij richtte zijn aandacht op het pakket. Overhemd? dacht hij afwezig. Er zat een dun touw omheen, maar ook de doos had geen opschrift, en alleen een label. Hij tilde hem op en verbaasde zich over het geringe gewicht. Gretig nam hij zijn zakmes om het touwtje stuk te snijden.

        
				
        ‘Is dit wat je verwachtte?’ vroeg Simone. ‘Ik bedoel, zijn ze werkelijk van Emma?’

        
				
        ‘Dat moet wel,’ zei Jonathan kortaf. ‘Iemand heeft haar dit gestuurd.’

        
				
        ‘De volgende!’ riep de bediende langs hem heen.

        
				
        De rij drong op. De man achter Jonathan wrong zich naar de balie. Waar bleef de Zwitserse wellevendheid? Jonathan borg het zakmes weer op, tilde de bagage van de balie en begon terug te lopen naar het perron, links en rechts op zoek naar een plek waar hij de tas en doos open kon maken. Tot zijn verbazing was het stampvol in de stationsrestauratie en zette de rij wachtenden voor een tafeltje zich voort tot buiten de ingang.

        
				
        ‘De volgende trein terug naar Chur vertrekt over veertig minuten,’ kondigde Simone aan, kijkend naar de monitors met vertrek- en aankomsttijden. ‘Ik zie aan de overkant een theesalon. Zullen we een kop koffie gaan drinken?’

        
				
        ‘Waarom ook niet?’ zei Jonathan. ‘Misschien dat we daar een rustig plekje vinden.’

        
				
        Ze wachtten totdat er een leemte viel in het verkeer en staken de straat over. Toen ze de overkant bijna hadden bereikt, scheurde een zilverkleurige auto de hoek om.

        
				
        ‘Kijk uit!’ Jonathan greep Simone en trok haar ijlings mee naar het trottoir. Met krijsende banden kwam de sedan tot stilstand, de voorbumper nauwelijks een halve meter van hun benen. De portieren vlogen open. Twee mannen sprongen uit de auto en begonnen naar hen toe te lopen.

        
				
        
          Jonathan keek van de ene man naar de andere. De man die achter het stuur had gezeten was klein en gespierd, had een leren jack aan en een
          wraparound
          -zonnebril op. Zijn haar was afgeschoren tot vlak boven de hoofdhuid en zijn wangen werden ontsierd door acnelittekens. De tweede man was groter en corpulent. Hij droeg een spijkerbroek en een trui met rolkraag. Hij had platinablond haar en ogen die zo werden samengeknepen dat hun kleur niet te zien was. De mannen liepen vlug en het was duidelijk dat ze agressieve bedoelingen hadden. Het was even duidelijk dat hij, Jonathan Ransom, hun doelwit was. Voordat hij kon reageren, nog voordat hij Simone kon waarschuwen of een hand omhoogbrengen om zichzelf te verdedigen, ramde de blonde man in de visserstrui hem een vuist in het gezicht. De knokkels raakten zijn jukbeen hard. Jonathan zakte ineen op een knie en liet de doos en de tas los.
        

        
				
        De blonde man boog zich over hem heen en nam Emma’s kalfsleren tas en de doos in bruin papier van de grond. ‘Los!’ zei hij tegen zijn maat, met een kleine hoofdbeweging.

        
				
        Als ze toen waren vertrokken, zou Jonathan niets hebben gedaan. Zijn hele gezicht klopte hevig. Zijn zicht was wazig en hij had de smaak van bloed in zijn mond. Hij had veel ervaring met knokpartijen en straatvechtersmethoden. Hij wist wanneer hij kon terugslaan en wanneer niet.

        
				
        Op dat moment duwde de man met het stoppelhaar Simone tegen de grond. Ze slaakte een gil. Iets in die gil bracht alle verschrikkingen van de afgelopen vierentwintig uur terug – het begin van de sneeuwstorm, Emma’s val, de ontdekking van haar roerloze lichaam in de ijskloof. Simones schreeuw zorgde ervoor dat alles weer bij hem boven kwam, en op de een of andere manier pijnlijker dan ooit.

        
				
        Voordat hij wist wat hij deed, sprintte hij naar zijn blonde aanvaller. Er was maar één ding van belang: de hufter had Emma’s spullen gestolen en Jonathan wilde ze terug.

        
				
        Met een brul stortte hij zich op de rug van de dief. Hij sloeg een arm om zijn nek, nam hem in de dubbele Nelson en probeerde hem tegen de grond te werken. Onmiddellijk ramde de man hem een elleboog in de ribben. Een seconde later incasseerde hij een rechtse hoek op de kaak. Jonathan zakte ineen, snakkend naar adem en geschokt.

        
				
        De blonde man gooide de zwarte leren tas in de auto. Hij wierp Jonathan de minachtende blik van een overwinnaar toe en liet zijn voet razendsnel uitschieten naar zijn gezicht.

        
				
        Deze keer had Jonathan het aan zien komen. Hij weerde de zware schoen met zijn ene hand af, greep de voet van de man en draaide hem met een ruk om, zodat de enkel knapte en zijn aanvaller neerviel. De man smakte zwaar tegen de grond voordat Jonathan bij hem was, en zijn ogen en neus met gebalde vuisten begon te bewerken. Het kraakbeen was er niet tegen bestand. Bloed spoot uit zijn neusgaten.

        
				
        Inmiddels was de andere aanvaller halverwege de motorkap van de auto. Hij was een centimeter of dertig kleiner, met afhangende schouders en de groteske nek van een rugbyer. Hij stortte zich op Jonathan als een stier in de arena. Jonathan werkte zich omhoog en bracht zijn vuisten naar voren, klaar om te boksen.

        
				
        Zodra zijn aanvaller bij hem was, haalde Jonathan uit – en nog eens. De man sloeg zijn vuisten met speels gemak opzij. Hij greep Jonathans parka beet, smeet hem tegen de motorkap van de auto, drukte zijn arm met één hand onder hem en greep met de andere naar zijn keel. Zijn vingers begroeven zich in zijn hals en knepen het strottenhoofd samen.

        
				
        Met zijn vrije hand raakte Jonathan de man herhaaldelijk, maar de stompen sorteerden nauwelijks effect en werden snel zwakker. Hij gaf het op. Hij omklemde de sprietantenne van de auto en probeerde zich los te trekken van zijn aanvaller. De antenne knapte, zodat hij hem in de hand hield, machteloos.

        
				
        Plotseling doemde er een schaduw op. Simone tilde haar hand hoog op en sloeg de man met een stuk steen. ‘Ophouden!’ schreeuwde ze. ‘Laat hem los!’

        
				
        De aanvaller liet inderdaad los, maar alleen om Simone hard in het gezicht te slaan. Ze tuimelde tegen de grond en haar achterhoofd raakte de trottoirtegels met een harde klap. Een tel later had hij zijn hand weer om Jonathans keel, zijn greep sterker dan ooit.

        
				
        Jonathans gezichtsveld kromp ineen tot het pokdalige gezicht op enkele centimeters van het zijne. De stank van bier, uien en sigaretten bestormde zijn neusgaten. De aanvaller liet hem over de motorkap omlaagglijden en bracht zijn andere hand om Jonathans nek. Het was alsof hij stalen klauwen om zijn nek had. De druk nam toe en Jonathan voelde hoe zijn slokdarm dicht werd geknepen.

        
				
        Hij begreep nu dat het er niet langer om ging los te komen, maar om te overleven. Hij zou de man bovenop hem moeten doden. Zijn bewustzijn begon weg te ebben en hij dacht aan Emma. Hij zag haar geknakte lichaam op het ijs liggen. Alleen. In de steek gelaten. Hij wist dat het zijn schuld was en dat hij haar daar niet kon achterlaten. Iemand moest haar weghalen van de berg.

        
				
        Die gedachte gaf hem reuzenkracht.

        
				
        Zijn vingers omklemden de antenne uit alle macht. Hij bekeek het gezicht van de man – ogen, neus, mond, op zoek naar de beste plek. Met zijn laatste krachten werkte hij zich overeind. In dezelfde beweging bracht hij het afgebroken scherpe eind van de antenne met een venijnige boog recht naar het hoofd van zijn aanvaller.

        
				
        Ogenblikkelijk verslapten de handen.

        
				
        Jonathan ramde de antenne in het hoofd.

        
				
        De aanvaller wankelde achteruit van de auto; zijn zonnebril bungelde aan zijn oor. Hij draaide zich om zijn as en snakte wanhopig naar lucht. De helft van de antenne stak uit het oor van de man. Herhaaldelijk deed hij een poging de antenne te grijpen, maar zijn vingers grepen er steeds naast.

        
				
        Als verdoofd liet Jonathan zich van de motorkap glijden, zonder zijn aanvaller uit het oog te verliezen. Een klinische stem vertelde hem dat de antenne, na het trommelvlies te hebben doorboord, was doorgedrongen tot in de kleine hersenen, waar hij de motorische reflexen, het autonoom zenuwstelsel en alleen god wist wat nog meer had verlamd.

        
				
        De aanvaller zakte ineen op zijn knieën. Zijn kin viel tegen zijn borst. Met open ogen ging hij neer, als een speelgoedmannetje waarvan de batterijen op waren.

        
				
        Simone werkte zich overeind. De zijkant van haar gezicht was rood en opgezwollen. ‘Is hij dood?’

        
				
        Jonathan legde zijn vinger tegen de halsslagader. Hij knikte, richtte zich op, brak een ijspegel af en drukte die tegen haar wang.

        
				
        ‘Wie is die kerel?’

        
				
        ‘Geen idee. Ik heb geen van beiden ooit van mijn leven gezien.’

        
				
        
          Het colbert van de aanvaller was opengevallen. Aan zijn broekriem hing een zilveren penning, en daarnaast een pistoolholster. Jonathan hurkte neer om de penning te bekijken. In de penning waren woorden gegraveerd:
          kantonpolizei graubünden.
          Zijn maag kromp ineen. Hij stak zijn hand in het colbert en vond een etui met legitimatiebewijs. Brigadier Oskar Studer. De foto klopte.
        

        
				
        ‘Een smeris.’ Jonathan wierp Simone het legitimatiebewijs toe.

        
				
        ‘Vlug,’ fluisterde ze. ‘Weg hier!’

        
				
        ‘Ik kan niet weggaan. Ik zal de politie moeten zeggen wat er is gebeurd.’

        
				
        ‘Zij zijn de politie!’

        
				
        Jonathan had er moeite mee dit te verwerken. ‘Waar waren ze mee bezig? Ze hebben geen woord gezegd, nota bene!’

        
				
        ‘Ik weet het niet en het kan me niet schelen. Ik ben opgegroeid in een land waar je de politie niet kunt vertrouwen. Ze hebben mijn vader weggehaald, en daarna mijn oom. Geen woord ter verklaring. Ik wéét waartoe autoriteiten in staat zijn.’

        
				
        ‘Doe normaal, we zijn hier niet in Egypte.’

        
				
        Simone keek naar hem alsof ze een ezel zag. ‘Nou én? Is deze penning wel echt?’

        
				
        ‘Dat weet ik niet... Ik bedoel, het maakt niet uit. Het deugt niet. Ik kan er niet vandoor gaan. Deze knaap is dood; en ik heb hem gedood. Ik kan niet...’

        
				
        
          ‘
          Du
          !
          Amerikaner. Beweg dich nicht
          !’ Op drie meter afstand kwam de zware, blonde man op handen en voeten overeind. Zijn bewegingen waren onvast, maar de stem in geen geval. Hij had een pistool in de hand en het wees hun richting uit.
        

        
				
        Amerikaan? dacht Jonathan. Hij had de man nog nooit gezien. Hoe kon hij in ’s hemelsnaam iets over hem weten?

        
				
        De blonde man bracht het pistool omhoog en haalde de trekker over. Er gebeurde niets. Hij staarde verward naar het pistool, worstelend om de veiligheidspal om te leggen.

        
				
        Jonathan keek van Simone naar het lijk op het trottoir en vandaar naar de man met het bebloede gezicht die grote moeite had overeind te komen en een pistool op hem gericht hield. ‘In de auto!’ schreeuwde hij. ‘Vlug! Nu!’

        
				
        Het bestuurdersportier stond open. Hij liet zich op de stoel vallen en startte de motor. Simone belandde in de passagiersstoel en trok het portier met een klap dicht, een verdwaasde blik in haar ogen.

        
				
        Een milliseconde later explodeerde de achterruit en werden zijn rug en nek met glas bekogeld.

        
				
        Simone gilde. Jonathan zette de auto in zijn achteruit en drukte het gaspedaal diep in. De auto raakte de schutter en ze hoorden een zware smak toen hij het wegdek raakte.

        
				
        Jonathan remde hard en ramde de pook in de eerste versnelling. Hij liet de koppeling te snel opkomen waardoor de auto naar voren sprong, voordat hij de straat af raasde.

        
				
        Binnen een minuut waren ze de stad uit en vlogen ze met een snelheid van honderdtachtig kilometer per uur over de snelweg.
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        Marcus von Däniken stond onder de luifel van terrascafé Sterngold aan de Bellevueplatz, zijn mobieltje tegen zijn oor gedrukt. ‘Ja, Frank,’ zei hij luid, om het geroezemoes van de mensen die binnen zaten te dineren te overstemmen. ‘Iets ontdekt aan het paspoort?’

        
				
        Het was één uur. Een bijtende wind huilde over het meer, griste vlokken schuim van de golven en liet ze door de lucht wervelen. Eén ervan raakte Von Dänikens wang.

        
				
        ‘Interessante vraag,’ zei Frank Vincent van de federale politie van België. ‘Zeg me eens, Marcus, is er misschien iets wat je bent vergeten ons over Lammers te vertellen? Ik bedoel, iets wat kan wijzen op een verband tussen hem en ons?’

        
				
        ‘Wat voor verband?’

        
				
        ‘Met ons land, België.’

        
				
        ‘Nee, Lammers heeft een jaar of twee in Brussel gewerkt, maar dat was in 1987, twintig jaar terug. Wat heb je ontdekt?’

        
				
        Vincent gromde teleurgesteld. ‘De kwestie is dat we de oorspronkelijke eigenaar van dat paspoort hebben opgespoord, Jules Gaye. We vonden zijn aanvraag en trokken zijn huisadres, geboortebewijs en zelfs zijn belastingdossier na. Hij is een internationaal zakenman, als het je soms interesseert. Bezit een stuk of tien bedrijven in alle werelddelen. Kleding. Heeft veel gereisd. Dubai, Delhi, Hongkong.’

        
				
        Von Däniken dacht aan alle visa in Lammers’ paspoorten. Ook hij had veel gereisd. ‘De man bestaat dus echt.’

        
				
        ‘Reken maar,’ zei Vincent resoluut. ‘Vrouw, kinderen, villa aan de Avenue Tervuren. Hij is van vlees en bloed.’

        
				
        ‘Wat maak jij daaruit op? Dat Lammers een dubbelleven leidde? Een gezin in Zürich en een gezin in Brussel?’

        
				
        ‘Nee, dat kunnen we vergeten. Lammers en Gaye zijn absoluut twee verschillende mensen.’

        
				
        Nu pas hoorde Von Däniken op de achtergrond een auto toeteren. ‘Frank, waar ben je nu?’

        
				
        ‘Telefooncel,’ zei Vincent. ‘De laatste in Brussel.’

        
				
        ‘Telefooncel? Waarom bel je in godsnaam vanuit een cel?’

        
				
        ‘Om mezelf niet in gevaar te brengen.’

        
				
        ‘Frank, heb je die Gaye gevonden of niet?’

        
				
        ‘Natuurlijk heb ik hem gevonden.’ Vincent laste een pauze in en zijn stem klonk minder snijdend. ‘Gayes paspoort was een vervanging. Hij had het oude paspoort verloren toen hij op reis was en had meteen een nieuwe nodig. Hij had zich bij ons consulaat in Amman gemeld.’

        
				
        ‘Amman? Wat moest hij daar?’

        
				
        ‘Een textielfabriek bezoeken. Alles volkomen legaal. Ik heb onze mensen daar gebeld, en ze herinnerden zich de zaak. Ik denk dat ik gerust kan stellen dat ze het nooit zullen vergeten.’

        
				
        Von Däniken drukte het mobieltje tegen zijn oor, zich inspannend om Vincent ondanks het verkeerslawaai te kunnen verstaan. Hij vroeg zich af wat er zo memorabel was aan het uitgeven van een nieuw paspoort aan iemand op zakenreis.

        
				
        ‘Het gebeurde een jaar geleden, in augustus,’ hernam Vincent. ‘Gaye kwam met het verhaal dat zijn paspoort uit zijn hotelkamer was gestolen, met inbegrip van zijn portefeuille en wat andere bezittingen. Hij toonde zijn rijbewijs om zich te legitimeren. Een keurige heer, volgens iedereen. Het paspoort werd meteen uitgereikt. Een week of twee later werden de lijken van een Europese man en Europese vrouw in een wadi gevonden, in the middle of nowhere. Volgens de plaatselijke politie waren ze door bandieten vermoord, maar dat was moeilijk te bepalen. Ze waren al een hele tijd dood. Weken, of misschien zelfs maanden. Je kunt je uiteraard wel voorstellen hoe de lijken er door die hitte hebben uitgezien, om maar te zwijgen van wat de woestijnjakhalzen en de vliegen hadden aangericht. De dieven hadden al hun spullen meegenomen, zodat identificatie nagenoeg onmogelijk was. Uiteindelijk vond de politie via de huurauto het hotelletje. Ze namen de eigenaar mee naar het lijkenhuis, en hij kon bevestigen dat de lijken in de jeep bij hem hadden gelogeerd. Volgens hem was het Gaye.’

        
				
        ‘Zeker nooit hardgemaakt?’

        
				
        
          ‘Toch wel. Zijn familie vroeg om een
          dna
          -test. Het heeft een maand of drie geduurd, maar de hotelier had gelijk. Het wás Gaye, absoluut.’
        

        
				
        ‘Bedoel je dat Lammers degene was die het vervangende paspoort is komen halen?’

        
				
        ‘Zeg jij het maar. Was Lammers één meter tachtig lang, woog hij vijfentachtig kilo en had hij blond haar en blauwgrijze ogen?’

        
				
        Von Däniken haalde zich de aanblik voor de geest van het lijk in de sneeuw. ‘Lijkt er veel op.’

        
				
        ‘Weet je wat ik denk, Marcus? Die moorden in de woestijn... dat moet ook het werk van een beroeps zijn geweest.’

        
				
        Er was nog een punt dat Von Däniken dwarszat. ‘Dat was echter een jaar geleden. Jullie hebben dat paspoort natuurlijk geblokkeerd.’

        
				
        ‘Klopt. Het werd onmiddellijk geblokkeerd.’

        
				
        ‘Wat zit er dan nog meer achter? Waarom bel je mij vanuit een cel?’

        
				
        ‘Omdat iemand het een maand later heeft laten deblokkeren.’

        
				
        ‘Wie?’ zei Von Däniken dringend.

        
				
        Het bleef even stil. Ver weg, op een drukke Brusselse boulevard, liet een vrachtwagenchauffeur zijn claxon loeien. ‘Iemand op een hoge post, Marcus. Héél hoog.’
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          ‘Schoften!
          Espèces de salopards
          !’ Simone Noiret sloeg met haar vuist op het dashboard om elk woord te accentueren. ‘Hij wilde jou vermoorden! Waarom?’
        

        
				
        ‘Ik zou het niet weten,’ antwoordde Jonathan afwezig. De kachel blies hem een stroom warme lucht toe, maar het beven van zijn lichaam wilde maar niet ophouden. Steeds zag hij voor zich hoe de politieman vergeefs naar de uit zijn oor stekende antenne probeerde te grijpen.

        
				
        ‘Je moet toch wel een idee hebben?’ zei Simone.

        
				
        ‘Ze wilden de bagage, meer kan ik niet bedenken. Die kerel verloor zijn zelfbeheersing toen ik terugvocht.’

        
				
        ‘De bagage? Alleen daarom? Er móét meer achter zitten. Het kan toch zeker niet...’

        
				
        ‘Wat wil je dat ik zeg?’ protesteerde Jonathan, opzij kijkend. ‘Ik heb die kerels nooit van mijn leven eerder gezien. Ik zit even erg in de rats als jij. Ruziemaken helpt ons geen steek verder. We moeten uitzoeken wat ons te doen staat.’

        
				
        Simone kroop na die uitbarsting in haar schulp. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei ze, terugzakkend in haar stoel. ‘Je hebt gelijk. We zijn allebei bang. Ik wilde niet suggereren dat...’

        
				
        ‘Dat weet ik. Laten we een paar minuten de tijd nemen om na te denken over wat we kunnen doen.’

        
				
        Ze hadden de auto geparkeerd op een open plek in een dennenbos, hoog op de berg. Vanaf hier hadden ze een goed uitzicht over de stad. Beneden hen, op ruim drie kilometer afstand, had zich een zwerm zwaailichten rondom het station verzameld. Hij telde tien politiewagens en twee ambulances.

        
				
        Jonathan stak zijn wijsvinger in het gat dat de kogel in het dashboard had geslagen. ‘Die twee kerels daarbeneden... de een is morsdood, en de ander op zijn minst zwaargewond. Ik kan hier niet blijven zitten. Ik zal ze moeten uitleggen hoe het allemaal is gegaan. Ik zal ze moeten zeggen dat de hele zaak een vergissing moet zijn. Ze hadden het op de verkeerde voorzien...’

        
				
        ‘Jon, kijk eens goed naar dat kogelgat. Dat is gemaakt door de politie waar jij naartoe wilt. Wilde je jezelf gaan aangeven?’ Simone gooide verbitterd haar handen in de lucht.

        
				
        
          ‘Heb ik een andere keus? Op dit moment heeft iedere agent in dit kanton, en vermoedelijk in het hele land, onze signalementen. Een lange Amerikaan met grijs haar, vergezeld van een donkerharige vrouw, die rondrijdt in een zilvergrijze
          bmw
          -5. Over een uur hebben ze onze namen... of op zijn minst de mijne. We zullen niet moeilijk te vinden zijn.’
        

        
				
        
          ‘Wat had je dan willen zeggen? Jij wilt ze uitleggen dat het allemaal uit zelfverdediging was. Ze zullen er geen woord van geloven.’ Simone zocht in haar tas naar een sigaret. ‘
          Pourri
          , Jon. Weet je wat dat betekent? Rot. Corrupt. Die twee politiemannen, die deugden niet.’ Ze had beide handen nodig om de aansteker stil te houden.
        

        
				
        
          Jonathan maakte de leren aktetas open. Volgens de identificatie was hij van ene Oskar Studer.
          Wachtmeister
          – Kantonpolizei Graubünden. Pas op dat moment zag hij dat de personenauto niet als een politiewagen was uitgerust. Geen radio of boordcomputer. Geen wapenrek. Hij was opvallend schoon. Geen vlekje modder op de vloerbedekking. Geen lege koffiebekers. Volgens de digitale kilometerteller had hij pas 2.000 kilometer gereden. In het handschoenenvak lagen wat paperassen. Een huurdocument op naam van Oskar Studer. De auto was die ochtend om tien uur afgehaald en moest binnen vierentwintig uur worden ingeleverd.
        

        
				
        Pourri. O ja, hij wist precies wat dat woord betekende.

        
				
        Alle gedachten over naar de politie stappen vervluchtigden.

        
				
        Hij legde de paperassen terug. ‘Ze wisten dat ik Amerikaan ben,’ zei hij. ‘Ze hebben me opgewacht.’

        
				
        Simone knikte. De blik waarmee ze hem aankeek, weerspiegelde zijn eigen verontrusting.

        
				
        Hij keek om naar de leren weekendtas en het keurig verpakte pakket.

        
				
        ‘Maak maar open,’ zei ze. ‘Hopelijk ontdekken we zo waar het hier om draait.’

        
				
        Hij koos eerst het pakket. Met zijn Zwitserse legermes sneed hij het touwtje door. Het bruine papier liet zich gemakkelijk verwijderen en onthulde een glanzende, zwarte doos; de glans werd nog versterkt door het zachte plafondlicht. Een gouden etiket met de naam van de ontwerper sierde de rechterbovenhoek.

        
				
        ‘Bogner,’ zei Simone. ‘Dat moet een cadeau zijn.’

        
				
        ‘Zo ziet het eruit,’ zei Jonathan, niet overtuigd, terwijl hij het lint om de doos doorsneed.

        
				
        Bogner maakte dure designkleding, bedoeld om de jetset warm en chic te houden tijdens hun uitstapjes in de Alpen. Voor de grap waren Emma en hij in oktober eens een van de Bogner-boetieks binnen gestapt, terwijl ze wachtten op een vlucht naar Chamonix. Het was een zonnige dag geweest, herinnerde hij zich – een weekend tussen herfst en winter, als de frisse wind een snijdend karakter begint te krijgen.

        
				
        ‘Welke vind je leuk?’ had Emma hem fluisterend gevraagd, terwijl ze langs de schappen slopen. Ze hadden zich gevoeld als commando’s die achter de vijandelijke linies opereerden. De ‘vijand’ bestond uit de rijken en de ijdeltuiten. Degenen die hun plicht om ‘tussenbeide te komen’ negeerden.

        
				
        Jonathan had naar een antracietkleurige sweater met een ronde hals gewezen. ‘Doe mij die maar.’

        
				
        ‘Oké, hij is van jou.’

        
				
        ‘Echt?’ had hij gezegd, het spel meespelend.

        
				
        ‘Hij zal je goed staan. We nemen hem,’ had ze tegen de verkoopster gezegd die in hun buurt was gebleven.

        
				
        ‘Werkelijk?’ had Jonathan gezegd, luid genoeg om te riskeren dat hun dekmantel zou worden doorzien.

        
				
        Emma had geknikt en haar arm door de zijne gestoken. ‘Ik heb mijn geheime middelen,’ had ze hem in zijn oor gefluisterd, maar niet voordat ze even in zijn oorlelletje had gebeten.

        
				
        ‘Heeft madame wat monopolygeld in een schoenendoos gestopt?’

        
				
        
          Emma had niet geantwoord. In plaats daarvan was ze met de verkoopster blijven praten alsof hij er niet was. ‘Een
          xxl
          , graag. En pakt u het in, wilt u? Het is een cadeau voor mijn man.’ Ze had op slag haar samenzweerderstoon laten varen en elk spoortje van schuchterheid afgelegd, zoals de blik in haar ogen getuigde.
        

        
				
        ‘Emma, kom mee,’ had hij gezegd. ‘Zo kan ie wel weer. We gaan weg.’

        
				
        ‘Nee.’ Ze wist van geen wijken. ‘Je hebt hem verdiend. Ik ben hem je schuldig.’

        
				
        ‘Waarvoor?’

        
				
        ‘Zeg ik niet.’

        
				
        Op dat moment had Jonathan het prijskaartje gezien en haar, voordat hij praktisch flauwviel, meegetrokken, de boetiek uit. Buiten hadden ze om haar onstuimige gedrag gelachen. Dat nam niet weg dat ze hem een ijzige blik had toegeworpen, alsof ze wilde zeggen dat hij een zonde had begaan en tot nader order uit de gratie was.

        
				
        Jonathan herinnerde zich haar gezicht toen hij het deksel opende. Dun, half doorzichtig papier, met daaronder een donker kledingstuk. Hij sloeg het papier terug en tilde de sweater half uit de doos.

        
				
        ‘Schitterend,’ zei Simone.

        
				
        Het was de sweater van de reis naar Chamonix. Een eenvoudig model met een ronde hals. Onberispelijk en elegant, maar op het eerste gezicht niets bijzonders – precies zijn stijl. Hij liet langzaam zijn vingertoppen langs de hals gaan. Warme kasjmier. Niets ter wereld was zachter. Het had haar zestienhonderd dollar gekost. Een half maandsalaris.

        
				
        ‘Ik heb mijn geheime middelen.’

        
				
        Was dit misschien het verjaardagscadeau waarover ze met de gerant van het Bellevue had gesproken?

        
				
        Jonathan vleide de sweater terug in de doos. Het saldo op de gezamenlijke rekening van de heer en mevrouw Ransom beliep op dat moment vijftienduizend en nog wat Zwitserse frank. Zo’n twaalfduizend dollar. En daar moest de hotelrekening nog vanaf.

        
				
        Hij legde de doos terug op de achterbank en trok de weekendtas op zijn schoot. Hij had het onbehaaglijke gevoel dat het nooit de bedoeling was geweest dat hij de inhoud te zien kreeg, evenmin als het openen van de aan Emma gerichte envelop de bedoeling was. ‘Wie aan het sleutelgat luistert, hoort zelden iets goeds over zichzelf,’ had zijn moeder hem gewaarschuwd toen hij een opgeschoten tiener was. Voor Jonathan bestond er echter geen goed of slecht meer. Alleen waarheid en bedrog. Hij kon de tas evenmin negeren als de bagagereçu’s. Hij stelde zich voor dat hij bezig was zo’n kleurrijke Russische matroesjka te openen, waarvan elk omhulsel een kleiner exemplaar bevatte.

        
				
        Het goudkleurige slot was stevig en hield de rits gesloten. Hij keek opzij naar Simone. Ze knikte. Meteen stak hij het lemmet van zijn mes in het kalfsleer en sneed de tas over de hele lengte open.

        
				
        
          Het eerste wat hij zag was een zakje met rits, dat de sleutels van een Mercedes-Benz bevatte, en een met de hand getekend plattegrondje met een vierkant waarin het woord
          bahnhof
          was geschreven. Ernaast was een rechthoek getekend met het woord
          parkplatz
          en een X aan het uiteinde. Was het een plattegrond van de Bahnhof in Landquart? Je had massa’s stations in Zwitserland.
        

        
				
        Onder de sleutels lag een marineblauwe, crêpeblazer met bijpassende lange broek en een ivoorkleurige blouse. Het soort chique kleding dat werd gedragen door jonge leidinggevenden in Frankfurt en Londen. Het soort vrouwen dat je op hoge naaldhakken door vliegveldterminals zag lopen; mobieltje tegen het oor, laptop aan de schouder. Daaronder vond hij een beha van zwarte kant en een dito slip. Daar is niets zakelijks aan, peinsde hij, terwijl hij ze met een vinger optilde. Dit ondergoed was bedoeld om indruk te maken op een totaal ander soort clientèle.

        
				
        Verder bevatte de tas een make-upkoffertje. Jonathan bekeek de inhoud. Mascara. Eyeliner. Lippenstift. Foundation. Rouge. Vochtinbrengende crème en, halleluja, een stel valse oogwimpers. Er was ook parfum bij. Tender Poison van Dior.

        
				
        Maar hoe kan dat? vroeg hij zich af. Ze zwoer bij Asprey’s Devon Dawn. Een Engelse roos, zowel qua kwaliteit als qua naam.

        
				
        Onder de tubes, potjes en stiften vond hij een satijnen zakje, dat gesloten was met een elegant, goudkleurig koordje. Met een allesbehalve elegante ruk trok hij het koord los en opende het zakje. Daarin vond hij een regelrechte piratenschat: een slavenarmband van Cartier met een smaragd, diamanten oorbellen en een gouden halssnoer. Hij had geen ervaring met juwelen, maar wel oog voor kwaliteit – en dit wás kwaliteit.

        
				
        Toen hij opkeek, zag hij Simone naar hem staren. Jonathan voelde een bijna griezelige verbondenheid tussen hen. Hun Emma droeg geen chique kleding. Hun Emma gebruikte geen felrode lippenstift. Zij deed geen valse wimpers op of depte wat Tender Poison achter haar oren, laat staan dat ze in het bezit was van het soort juwelen waarmee een rijke erfgename kon pronken. Hij had het gevoel dat hij de spullen van een andere vrouw onder ogen had.

        
				
        
          Simone bekeek een ring die ze uit het satijnen zakje had gevist. ‘
          e.a.k.
          ,’ zei ze. ‘Ken jij iemand met die initialen?’
        

        
				
        ‘Nee. Waarom vraag je dat?’

        
				
        
          ‘Kijk er eens in.’ Het was een gouden trouwring met de inscriptie
          e.a.k
          8-2-00. ‘Dat is de eigenaresse van deze tas,’ zei ze. ‘Mevrouw
          e.a.k
          is in augustus 2000 getrouwd. Het moet een van Emma’s vriendinnen zijn.’
        

        
				
        Jonathan doorliep in gedachten de E’s die hij kende. Hij kwam uit op een Ed, een Ernie en een Etienne, maar het leek hem niet dat de ring hun maat kon zijn. De lijst met vrouwennamen was veel korter: één enkele naam, Evangeline Larsen, een Deense arts met wie ze vier jaar eerder had samengewerkt.

        
				
        Het zakje bevatte nog één ding. Een damespolshorloge, een Rolex van roestvrij staal en goud, bezet met diamantjes. Een Rolex was het symbool van alles wat er mis was in de wereld. Voor Jonathan was dit het zekerste bewijs dat zijn vrouw onmogelijk de eigenaresse van de weekendtas kon zijn. Status te koop, voor 5.000 dollar per exemplaar. Zou Emma ooit zo’n horloge hebben gewild? Zij had zo’n Casio G-force die de voorkeur genoot van veel ijshockeyers, Amerikaanse mariniers en professionele hulpverleners met de plicht om ‘tussenbeide te komen’.

        
				
        De tas bevatte nog meer. Een paar schoenen, maat 38,5. Emma’s maat. Hij wist het, omdat ze smalle voeten had en zich er vaak over had beklaagd hoe moeilijk het was iets te vinden wat haar paste. Nylons. Een doosje pepermunt. Een brillendoos met een chique schildpadbril erin.

        
				
        Jonathan liet zijn handen langs de binnenkant van de tas glijden. Hij voelde iets stevigs en rechthoekigs dat in een zijvak was gestoken. Een portefeuille, veronderstelde hij. Zelfs toen hij het compartimentje openritste en de portefeuille van krokodillenleer eruit nam, bleef er iets aan hem knagen. Het was de ring. Een getrouwde vrouw deed haar trouwring niet af, tenzij ze ging zwemmen of in bad ging, en zelfs dat was twijfelachtig. De gedachte dat iemand de ring had toevertrouwd aan een slecht beveiligde weekendtas en die zomaar op de trein had gezet... nou ja, het was ondenkbaar.

        
				
        De portefeuille bevatte een Eurocard, een creditcard van Crédit Suisse, eentje van American Express en een Rainbow Card die de houder voor een heel jaar het recht gaf op het gebruik van het openbaar vervoer.

        
				
        
          ‘Eva Kruger,’ zei hij, hardop de naam van de kaarthoudster oplezend: ‘
          e.a.k
          . Ooit van haar gehoord?’
        

        
				
        Simone schudde het hoofd. ‘Zal wel een kennis van Emma zijn. Ik ben blij dat jij degene bent die haar gaat vertellen wat je met haar mooie tas hebt gedaan, en niet ik.’

        
				
        Jonathan reageerde niet. Ook leverde hij geen commentaar op het humoristische ervan. Hij was al bezig met het inventariseren van de portefeuille. Er zat een bedrag van duizend Zwitserse frank in, plus nog eens vijfhonderd euro. In het muntenvakje vond hij vier frank en vijftig rappen.

        
				
        Met een ruk richtte hij zich op. Het begon hem te dagen dat er iets ontbrak. Iets wat mevrouw Kruger, de oppassende eigenaresse van een dure Mercedes-Benz, altijd bij zich zou hebben. Zijn hersenen werkten op volle toeren toen hij de portefeuille nog eens openklapte. Zijn schokbestendige chirurgenhanden trotseerden zijn bonkende hart en zochten bedaard hun weg door de creditcards en bankbiljetten om elk vakje en elke hoek te doorzoeken.

        
				
        Hij ontdekte Eva Krugers rijbewijs, opgeborgen in de ruimte onder de creditcards. Hij opende het rijbewijs en bestudeerde de kleurenfoto aan de binnenzijde. Een aantrekkelijke vrouw met sluik, bruin haar dat streng was weggestreken van haar voorhoofd. De chique schildpadbril verborg grote, amberkleurige ogen die boven de volle mond naar de camera blikten.

        
				
        ‘Wat heb je?’ vroeg Simone. ‘Je ziet eruit alsof je spoken ziet.’

        
				
        Jonathan kon geen woord uitbrengen. Zijn borst voelde aan alsof er een enorm gewicht op drukte dat hem van zijn adem beroofde. Hij keek nog eens naar het rijbewijs. Achter de mascara van een diva en de hoerige lippenstift staarde Emma hem aan.

        
				
        Jonathan smeet het portier open en stapte uit. Na een paar passen bleef hij staan en zocht steun bij een boom. Het bewegen kostte hem grote moeite, alsof de aarde zojuist onder zijn voeten was weggezakt. Hij dwong zichzelf het portret van de streng ogende vrouw met het sluike haar en de modieuze bril die vrijmoedig naar de camera keek nog eens te bekijken.

        
				
        Eva Kruger.

        
				
        Een vluchtige blik op de foto was genoeg om het idee dat Emma een affaire zou hebben gehad tot een klein probleem te reduceren. Niet erger dan een vlieg op het achterwerk van een paard. Maar dit... een vals rijbewijs, een valse naam, een compleet dubbel-leven... dit was een zwart gat.

        
				
        Simone liep om de auto heen en kwam naast hem staan. ‘Ik weet zeker dat er een verklaring voor is. Wacht tot we terug zijn in Genève. Dan zoeken we dit zaakje uit.’

        
				
        ‘Dat horloge heeft wel tienduizend frank gekost. En wat te zeggen van de andere sieraden? De kleren? De make-up? Vertel eens, Simone, wat voor soort verklaring had jij op het oog?’

        
				
        Ze zweeg, dacht erover na. ‘Ik weet het niet... ik bedoel, ik kan niets bedenken.’

        
				
        Hij keek omlaag langs zijn colbert en zag een vlek geronnen bloed. Hij wist niet of het zijn eigen bloed was, of dat van een van die politiemannen. Hoe het ook zij, de aanblik deed hem kokhalzen. Hij worstelde zich uit het colbert en smeet het op de motorkap van de auto. De kou overviel hem ogenblikkelijk. ‘Geef mij die sweater even, wil je?’

        
				
        Simone haalde de sweater van kasjmierwol uit de auto. ‘Alsje-blieft.’

        
				
        Uit de opgevouwen sweater viel een envelop in de sneeuw. Jonathan wisselde een blik met Simone en raapte hem op. De envelop was blanco, maar zwaar. Hij wist ogenblikkelijk wat erin zat. Het had de juiste vorm en de juiste stijfheid. Hij maakte hem open. Geld. Massa’s geld. Briefjes van duizend frank. Pas gedrukt en krakend als calqueerpapier.

        
				
        ‘O mijn god,’ zei Simone met uitpuilende ogen. ‘Hoeveel is het?’

        
				
        ‘Honderd,’ zei hij, nadat hij de stapel had geteld.

        
				
        ‘Honderd wat?’

        
				
        ‘Honderdduizend Zwitserse frank.’

        
				
        Ik heb mijn geheime middelen, had Emma gezegd.

        
				
        ‘Dat meen je niet,’ zei Simone met een hoog, hysterisch klinkend lachje dat ze nauwelijks nog kon beheersen.

        
				
        ‘Nu weten we het,’ zei Jonathan.

        
				
        ‘Wat weten we?’

        
				
        ‘Waarom die politiekerels deze tas wilden hebben.’

        
				
        Hij stak de stapel biljetten weer in de envelop en stak die in zijn zak. Ze moesten te weten zien te komen hoe men had geweten dat de bagage in Landquart was en, nog belangrijker (althans voor Jonathan zelf), waarom Emma al dat geld had gekregen.

        
				
        Een bries liet de takken ritselen en dikke vlokken sneeuw dwarrelden naar de grond. Huiverend trok hij de kasjmieren sweater over zijn hoofd. De col was te krap voor zijn keel en de trui trok aan zijn brede schouders. De mouwen waren zeven centimeter te kort voor zijn armen.

        
				
        Deze sweater was voor een andere man bestemd.
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          ‘Hebt u dit gezien?’ vroeg minister van Justitie Alphons Marti bars, zodra Von Däniken zijn kantoor binnen stapte. ‘
          nzz
          .
          Tribune de Genève. Tages Anzeiger
          .’ Hij griste de telefoonboodschappen van zijn bureau en hield ze met gebalde vuist omhoog. ‘Elke krant in dit land wil weten wat er gisteren bij het vliegveld is voorgevallen.’
        

        
				
        Von Däniken trok zijn overjas uit en vouwde hem over zijn arm. ‘Wat hebt u ze verteld?’

        
				
        Marti verfrommelde de velletjes papier tot een bal en mikte ze in de prullenmand. ‘Geen commentaar. Wat dacht u anders?’

        
				
        
          Het kantoor op de vierde etage van het
          Bundeshaus
          deed qua inrichting niet onder voor een paleis. Hoge plafonds, gedecoreerd met gouden bladeren en een trompe-l’oeil waarin Christus’ hemelvaart was uitgebeeld. Op de glanzende parketvloer lagen oosterse tapijten en het mahoniehouten bureau van de minister was zo groot als het altaar in de Sint-Pieterskerk in Rome. Het aftandse houten crucifix aan de muur getuigde ervan dat Marti eigenlijk een eenvoudig man was.
        

        
				
        ‘Juist,’ begon Marti, ‘wanneer zijn ze opgestegen?’

        
				
        ‘Het toestel steeg op zodra die straalmotor was gerepareerd,’ zei Von Däniken. ‘Vanmorgen kort na zevenen. De piloot gaf als bestemming Athene op.’

        
				
        ‘De zoveelste kruiwagen stront waarvan de Amerikanen verwachten dat wij hem met een glimlachje slikken. Ik heb het stoppen van hun praktijk van illegale uitleveringen over Europees grondgebied tot een hoeksteen van het beleid van dit ministerie gemaakt. Vroeg of laat doet iemand zijn mond open tegenover de pers en bekogelen ze mij met rotte eieren.’ Marti schudde spijtig het hoofd. ‘De gevangene was aan boord van dat toestel. Daar ben ik van overtuigd. Onyx liegt niet.’

        
				
        Onyx maakte gebruik van driehonderd grote, in fase opgestelde schotelantennes op een berghelling boven de stad Leuk in het kanton Wallis, op 750 meter boven de Rhone-delta. Dit afluistersysteem kon alle civiele en militaire communicaties tussen een even groot aantal vooraf geselecteerde satellieten in een geosynchrone baan boven de aarde onderscheppen. Op algoritmische basis werkende software doorzocht deze transmissies op sleutelwoorden die aangaven of het om informatie van belang ging. Tot de sleutelwoorden behoorden termen als ‘Federal Bureau of Investi-gation’, ‘inlichtingen’ en ‘gevangene’. Om 04.55 uur gisternacht had Onyx raak geschoten.

        
				
        ‘Ik heb dat onderschepte bericht gisteravond gelezen,’ hernam Marti. ‘Namen, reisschema, alles.’ Hij schoof een zeemkleurige map over zijn bureau. Von Däniken pakte de map op en bekeek de in-houd. Hij bevatte een fotokopie van een faxbericht van het Syrische consulaat in Stockholm, gericht aan het Syrische Directoraat Inlichtingen in Damaskus. ‘Betreft passagiersmanifest gevangenentransport 767.’ De lijst vermeldde de naam van de piloot en zijn copiloot, naast twee namen die bekender waren. Philip Palumbo en Walid Gassan.

        
				
        ‘Bekijk het tijdstempel eens, Marcus. Het manifest was verzonden nadat het toestel was opgestegen. Gassan was aan boord. Ik geloof geen seconde dat Palumbo hem eruit heeft geduwd. Je weet wat ik denk. Ik heb zo’n idee dat iemand meneer Palumbo heeft doorgeseind dat wij van plan waren dat toestel te doorzoeken. Ik zou graag zien dat je deze zaak tot op de bodem uitzoekt.’

        
				
        ‘Dit bericht is door weinig handen gegaan. Die van uzelf en van mij, en van onze plaatsvervangers en, uiteraard, van de technici in Leuk.’

        
				
        ‘Exact.’

        
				
        ‘We hebben dat vliegtuig van boven tot onder doorzocht,’ zei Von Däniken terwijl hij de map teruglegde op het bureau. ‘Geen spoor van de gevangene.’

        
				
        ‘Je bedoelt dat jij het toestel hebt doorzocht.’ De uitpuilende blauwe ogen staarden hem aan.

        
				
        ‘U was erbij, naar ik meen.’

        
				
        ‘Daarom kunnen we onszelf elimineren,’ zei Marti, met een lachje dat zijn slechte gebit ontblootte. ‘Dat zal je onderzoek een stuk eenvoudiger maken. Ik verwacht dagelijks een rapport.’ Hij tikte twee keer met zijn knokkels op de map, om aan te geven dat dat onderwerp was afgehandeld. ‘Nou, hoe zit het verder? Je secretaresse vertelde me dat je iets hebt ontdekt over die moord in Erlenbach van gisteravond. Wat wil je met dat huiszoekingsbevel?’

        
				
        
          Von Däniken aarzelde, wachtend totdat Marti hem een stoel zou aanbieden. Toen duidelijk werd dat dit niet zou gebeuren, begon hij aan een samenvatting van wat hij over Lammers aan de weet was gekomen, met inbegrip van diens vroegere werk in het ontwerpen van grote kanonnen en zijn recente belangstelling voor
          mav
          ’s: micro-airborne vehicles. Hij eindigde met zijn vermoeden dat de Nederlander deel had uitgemaakt van een groter netwerk; de reden dat hij om een huiszoekingsbevel voor het kantoor van Robotica AG had verzocht.
        

        
				
        ‘Dat is alles?’ vroeg Marti. ‘Ik kan een “verdacht miniatuurvliegtoestel” niet rijmen met een huiszoekingsbevel. Dat is een juridisch document. Ik moet een legitieme reden hebben.’

        
				
        ‘Ik ben van mening dat meneer Lammers een gevaar voor de nationale veiligheid vormde.’

        
				
        ‘Hoe dan? De man is dood. Alleen omdat jij een modelvliegtuigje zag... of zelfs dat niet eens... niet meer dan een stel vleugels met joost-mag-weten-wat.’

        
				
        Von Däniken deed een poging tot glimlachen, om zijn smeulende woede te verhullen. ‘Het gaat niet alleen om dat ding, minister. Het gaat om de hele opzet. Lammers heeft lange tijd ongestoord zijn gang kunnen gaan. Hij heeft in het verleden met slechteriken te maken gehad en nu, als een donderslag bij heldere hemel, wordt hij op zijn eigen oprit geëxecuteerd. Ik ben ervan overtuigd dat er iets gaande is. Het bevindt zich in het eindstadium, óf het dreigt fout te lopen. De bewijzen kunnen zich in zijn kantoor bevinden.’

        
				
        ‘Allemaal giswerk,’ blafte Marti.

        
				
        
          ‘De man had een
          uzi
          verborgen in zijn werkplaats thuis, samen met drie uitmuntend vervalste paspoorten die van mensen waren gestolen die óf in het Midden-Oosten woonden óf er een bezoek aflegde. Dat is géén giswerk.’
        

        
				
        De ambassade van Nieuw-Zeeland in Frankrijk had – een paar minuten voordat Von Däniken het kantoor van Marti binnen was gestapt – teruggebeld om te melden dat het in Lammers’ auto gevonden paspoort uit een ziekenhuis in Istanbul was gestolen. De oorspronkelijke eigenaar van dat paspoort was een compleet verlamde man die al drie jaar in een speciaal verpleegtehuis verbleef. Hij had niet eens gemerkt dat hij zijn paspoort kwijt was. Lammers had hier dezelfde truc toegepast als in Jordanië; hij had brutaalweg beweerd dat hij een zakenman was die zijn paspoort kwijt was.

        
				
        ‘Er is maar één reden waarom iemand overgaat tot het ontvreemden van een Belgisch én een Nieuw-Zeelands paspoort,’ vervolgde Marcus von Däniken. ‘Om zonder enige moeite landen in het Midden-Oosten binnen te komen respectievelijk te verlaten. Vooral als dat landen met reisbeperkingen zijn. Jemen, Iran, Irak. Dit soort operaties vergt niet alleen geld, maar ook een infrastructuur en wat verdomd ingenieus voetenwerk. Lammers was bang. Hij heeft dit aan zien komen. Het was een actieve operatie.’

        
				
        ‘Allemaal giswerk,’ herhaalde Marti. ‘“Bang” is geen rechtsgrond om een huiszoekingsbevel voor een Zwitsers bedrijfskantoor af te geven. We hebben het hier over een onderneming, niet over een individuele burger.’

        
				
        Von Däniken liet zijn oogleden zakken en dwong zichzelf tot vijf te tellen. ‘Tussen twee haakjes, minister, de officiële naam voor zo’n vliegding is “micro-airborne vehicle”. Het wordt ook wel een “drone” genoemd, Engels voor “hommel”.’

        
				
        ‘Noem het gerust een mug die op steroïden vliegt, wat mij betreft,’ snauwde Marti terug. Als jij er zo op gebrand bent dat kantoor te doorzoeken, open je maar een dossier bij een rechter-commissaris in Zürich. Als hij denkt dat je bewijs genoeg hebt om een huiszoeking te rechtvaardigen, heb je mij niet nodig.’

        
				
        ‘Dat gaat me op zijn minst een week kosten.’

        
				
        ‘En?’

        
				
        ‘Stel dat er een direct gevaar dreigt op Zwitserse bodem?’

        
				
        ‘O, jezus, we gaan toch niet hysterisch doen, hoop ik.’

        
				
        Achter Marti’s bureau hing een foto, genomen toen hij aan het eind van zijn rampzalige marathon op zijn tandvlees het Olympisch Stadion binnen was geschuifeld. Zelfs op de foto zag hij er onvast uit. Ook was duidelijk te zien dat hij zichzelf tijdens de marathon had ondergekotst. Von Däniken vroeg zich af wat voor soort man graag een portret van zichzelf aan de muur hing, genomen op het meest vernederende moment van zijn leven.

        
				
        ‘Als jij denkt dat er een acuut gevaar dreigt, zul je me meer houvast moeten geven,’ zei Marti. ‘Je zei dat Lammers artilleriegeschut heeft ontworpen. Best. Toon me een superkanon. Zo’n huiszoekingsbevel verdwijnt later niet zomaar in een dossier. Mijn kop gaat eraf als ik hier zomaar stempels zit uit te delen. Ik peins er niet over jou toestemming te geven om op zo’n wankele basis al onze hulpbronnen te mobiliseren voor de jacht op hersenschimmen.’

        
				
        
          Hersenschimmen? Is dat waartoe dertig jaar praktijkervaring kon worden gereduceerd? Von Däniken bestudeerde Marti. De holle wangen. Het te modieuze lange haar, geverfd in een té modieuze hennakleur. Deze man kon de wet reduceren tot een krakeling als het hem zo uitkwam. Hij toonde zich opzettelijk onvermurwbaar, als vergelding voor de mislukte razzia op dat
          cia
          -straalvliegtuig.
        

        
				
        ‘Wat te zeggen van die pistoolmitrailleur?’ vroeg Von Däniken. ‘En van die paspoorten. Telt dat allemaal niet?’

        
				
        ‘Je hebt het zelf gezegd. De man was bang. Hij werd opgejaagd. Op zichzelf zijn die feiten geen rechtvaardiging voor een inbreuk op zijn privacy.’

        
				
        ‘De man is dood. Die heeft geen privacy meer.’

        
				
        ‘Speel geen spelletjes! Ik zit hier niet voor woordspelletjes.’

        
				
        ‘God verhoede dat we iemand boos maken.’ Von Däniken respecteerde de grondwet evenzeer als wie ook. In zijn hele loopbaan was hij niet één keer afgeweken van de letter van de wet, noch van de geest ervan. Het werk van een politieman was de afgelopen tien jaar echter ingrijpend veranderd. Als terreurbestrijder moest hij een misdrijf verijdelen vóórdat het kon plaatsvinden. Hij had niet meer de luxe om bewijsmateriaal achteraf te kunnen verzamelen en het aan de rechter voor te leggen. Vaak was het enige bewijs waarover hij beschikte gestoeld op de ervaring en intuïtie die hij gedurende dertig jaar in dit vak had ontwikkeld.

        
				
        Hij liep naar het raam en keek uit over de rivier de Aare. De avondschemering had de hemel omgetoverd tot een palet van strijdlustige grijsnuancen die boven de huizendaken oorlog voerden. De sneeuw, die eerder minder was geworden, viel weer overvloedig. Harde rukwinden joegen de vlokken wervelend op tot hele maalstromen. ‘Laat dat huiszoekingsbevel maar zitten,’ zei hij uiteindelijk.

        
				
        Marti stond op en schudde hem de hand. ‘Het verheugt me dat je weer wat redelijker bent.’

        
				
        Von Däniken draaide zich om naar de deur. ‘Ik moet ervandoor.’

        
				
        ‘Een ogenblik nog...’

        
				
        ‘Ja?’

        
				
        
          ‘Wat was je van plan met dat vliegtuigje? Die
          mav
          ?’
        

        
				
        Von Däniken haalde zijn schouders op alsof die kwestie hem niet meer interesseerde. ‘Helemaal niets,’ zei hij.

        
				
        Dat was een leugen.
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        Jonathan richtte zijn blik op de ingang van het station van Land-quart en het parkeerterrein er recht tegenover, waar een recent model Mercedes-S-600-sedan in het middendeel van de derde rij stond geparkeerd, exact op de parkeerplaats waar de X op de schets in Eva Krugers weekendtas was getekend. Zijn uitkijkpost was de portiek van een restaurant vijftig meter verderop, waarvan de luiken gesloten waren. De afgelopen anderhalf uur had hij rondjes gedraaid rond het station. Om het halfuur liepen er treinen uit Chur en Zürich binnen, waarna er gedurende enkele minuten een drukte van belang op de trottoirs heerste. Dan reden er auto’s het parkeerterrein op of verlieten het. Daarna werd het weer stil op straat, tot de aankomst van de volgende trein. Al die tijd had hij niet één enkele politieman kunnen ontdekken. Het was echter onmogelijk te bepalen of er iemand was die het parkeerterrein in de gaten hield. Hoe het ook zij, hij was tot de conclusie gekomen dat Simone gelijk had. De politiemannen die Emma’s spullen hadden willen stelen, waren corrupt geweest.

        
				
        Om vijf voor zes was het avondverkeer het dichtst. Koplampen reden in een verblindende optocht langs hem heen. Hij stampvoette om zijn bloedsomloop gaande te houden. Hij had Simone aan de rand van het stadje achtergelaten, ondanks haar felle protesten. Soms was het tijd voor teamwork, maar soms moest je ook iets in je eentje opknappen. En dit was zo’n situatie, geen twijfel mogelijk. Diep weggedoken in zijn jack bleef hij naar de Mercedes staren.

        
				
        De envelop openen.

        
				
        De reçu’s tonen.

        
				
        De bagage in ontvangst nemen.

        
				
        De plattegrond bekijken, voor de plek waar de auto geparkeerd stond.

        
				
        Omkleden. Zwart, sluik haar naar achteren strijken. De trouwring niet vergeten.

        
				
        Van rol en leven verwisselen.

        
				
        Een sweater afleveren, met een envelop met 100.000 frank erin.

        
				
        Maar waar? Wanneer? Aan wie? En, de meest gekmakende vraag van allemaal: waarom?

        
				
        Zijn vingers gleden over de autosleutel. Hij dacht aan Emma.

        
				
        Vraag: ‘Wanneer is je vrouw jouw vrouw?’

        
				
        ‘En als ze jouw vrouw niet is, wie is ze dan wel?’

        
				
        Dr. Jonathan Ransom, afgestudeerd arts aan de Southwestern Medical School van de Universiteit van Colorado in Boulder, eerste assistent-chirurg aan het Sloan-Kettering Hospital in New York, uitverkoren voor een Dewes-beurs voor het Academisch Medisch Centrum van de Universiteit van Oxford, met als specialiteit reconstructiechirurgie, staat op het tarmac van Robert Airport in Monrovia als de laatste passagiers van boord gaan en langs hem heen wandelen. Om acht uur ’s ochtends staat de zon laag aan een dreigende, oranje hemel. Nu al is de dag warm en vochtig, de lucht zwanger van de geuren van vliegtuigbrandstof en zeezout en wordt de stilte verscheurd door de kreten van een horde donkere mensen, samengepakt aan de andere kant van het stadionhoge hek langs de start- en landingsbaan. Van veel te dichtbij doorboort het geratel van pistoolmitrailleurs de atmosfeer.

        
				
        Je hoeft je nergens zorgen over te maken, hadden ze hem tijdens de oriëntatie verzekerd. De strijd blijft beperkt tot het binnenland.

        
				
        Hij loopt naar het kantoor van Douane en Immigratie, langs een stel opgezwollen lijken die tegen het hek aan zijn geschoven. Een moeder en haar dochter, te oordelen naar de manier waarop ze elkaar omklemmen, hoewel het door de massa’s vliegen moeilijk te zien is.

        
				
        ‘Jij bent Ransom?’

        
				
        Een gehavende militaire jeep rijdt stapvoets naast hem. Een jonge, zonverbrande vrouw met wilde, koperkleurige lokken, bijeengebonden tot een paardenstaart, omklemt het veel te grote stuur. ‘Hé, jij!’ roept ze, om het lawaai van een vertrekkend transportvliegtuig te overstemmen. ‘Jij bent dokter Ransom? Stap in. Ik kom je redden uit dit circus.’

        
				
        Jonathan gooit zijn plunjezak achter in de jeep. ‘Ik dacht dat het vechten beperkt bleef tot het binnenland?’ zegt hij.

        
				
        ‘Dit is geen vechten. Dit is een “dialoog”. Lees je geen kranten?’ Ze steekt hem haar hand toe. ‘Emma Rose. Aangenaam.’

        
				
        ‘Ja,’ zegt Jonathan, ‘van hetzelfde.’

        
				
        Ze rijden door de ergste sloppen die hij ooit heeft gezien, een muur van armoede van acht kilometer lang en tien verdiepingen hoog. Dan houdt de stad abrupt op. Hier begint de natuur, zo rustig en weelderig als de stad lawaaierig en kaal is.

        
				
        ‘Je eerste post, nietwaar?’ zegt ze. ‘Ze sturen ons altijd de groentjes.’

        
				
        ‘Hoe dat zo?’

        
				
        Emma reageert niet. Haar Mona Lisa-lachje moet voor een antwoord doorgaan.

        
				
        De hulppost is een omgebouwde moerashut aan de rand van een mangrovebos. Tientallen vrouwen en kinderen liggen in het gras en op de rode, verharde modder rond het armzalige gebouwtje niets te doen. Het is duidelijk dat er veel gewonden bij zijn; sommigen zelfs ernstig. Hun stilte is een affront.

        
				
        ‘Om de paar dagen krijgen we zo’n groep hier,’ zegt Emma, terwijl ze de jeep achter het gebouwtje stilzet. ‘Mortieraanvallen. Goddank zijn de meeste verwondingen oppervlakkig.’

        
				
        Jonathan vangt een glimp op van een jongen met een enorme granaatscherf die uit zijn kuit steekt. ‘Oppervlakkig’ betekent dat hij niet zal doodbloeden.

        
				
        Een kleine, bebaarde man met bloeddoorlopen ogen komt Ransom hartelijk verwelkomen. Hij is dr. Delacroix uit Lyon. ‘Mooi dat je vliegtuig op tijd aankwam,’ zegt hij, terwijl hij zijn bebloede handen afveegt aan een T-shirt vol geronnen bloed. ‘Het meisje in OR-2 is voor jou. Haar rechterhand is afgehakt.’

        
				
        ‘Afgehakt?’

        
				
        ‘Je kent dat wel.’ Delacroix maakt een gebaar alsof er een guillotinemes valt. ‘Daar is een machete aan te pas gekomen.’

        
				
        ‘Waar kan ik schrobben?’ vraagt Jonathan.

        
				
        ‘Schrobben?’ Dr. Delacroix wisselt een vermoeide blik met Emma. ‘Je kunt je handen wassen in het toilet. Daar vind je ook operatiehandschoenen. Gooi ze niet weg. We proberen elk paar op zijn minst drie keer te gebruiken.’

        
				
        Later staat Jonathan op de verharde alkali-aarde buiten het veldhospitaal dat dienstdoet als terras, receptie en triageruimte, waar de patiënten worden gescreend op de mate waarin behandeling dringend nodig is. Om middernacht is de lucht heet en vochtig, en vervuld van het geschreeuw van brulapen en het sporadische geknal van handvuurwapens.

        
				
        ‘Koffie?’ Emma reikt hem een beker aan. Ze ziet er anders uit dan toen ze hem kwam afhalen. Slanker, of zelfs kleiner – niet meer zo vol bijtend sarcasme.

        
				
        ‘Geen O-positief,’ zegt Jonathan. ‘We hebben twee patiënten verloren omdat we niet genoeg bloed hadden.’

        
				
        ‘Je hebt er ook een paar gered.’

        
				
        ‘Dat wel, maar...’ Hij schudt verbijsterd zijn hoofd. ‘Is het hier altijd zo?’

        
				
        ‘Alleen om de andere dag.’

        
				
        Nu is het Jonathans beurt om niet te antwoorden.

        
				
        Emma zit peinzend naar hem te kijken. ‘De ouderen willen niet komen,’ zegt ze na enkele ogenblikken.

        
				
        ‘Pardon?’

        
				
        ‘Jij wilde weten waarom ze ons alleen nieuwelingen sturen. Dit is de reden. Het wordt ze te zwaar, na een poosje. Het gaat je niet in de kouwe kleren zitten. Het sloopt je. De ouderen kunnen dat niet verwerken. Zij zeggen dat je maar een zeker aantal dode mensen kunt zien voordat je zelf het gevoel krijgt dood te zijn.’

        
				
        ‘Kan ik inkomen.’

        
				
        ‘Heel wat anders dan Blighty, nietwaar?’ vervolgt Emma op meevoelende toon, van kameraad tot kameraad. ‘Ik heb gezien dat je in Oxford hebt gewerkt. Ik zat op St. Hilda’s. Vergelijkbare politieke stelsels.’

        
				
        ‘Je bent geen dokter, bedoel je?’

        
				
        ‘God, nee. Ik heb in de praktijk verpleegkunde opgedaan, maar mijn sterke punt is administratie. Logistiek en zo. Als we ooit genoeg O-positief hebben, zul je mij ervoor moeten bedanken.’

        
				
        ‘Ik wilde niet neerb...’ begint Jonathan zich te verontschuldigen.

        
				
        ‘Natuurlijk niet.’

        
				
        ‘In het begin kon ik niet eens bepalen of je een Engelse was. Je accent, bedoel ik. Ik dacht: óf Schotse, óf Londense via Midden-Europa – Praag of zo.’

        
				
        ‘Ik? God, nee. Ik kom uit het Zuidwesten. Cornwall. We praten daar raar. In de buurt van Land’s End. Penzance. Ken je dat?’

        
				
        ‘Penzance? Min of meer.’ Hij laat zijn longen vollopen met lucht, en hoewel hij weet dat hij zich ermee belachelijk kan maken, zet hij een hoge borst op en reciteert hij op zangerige toon:

        
				
        
          ‘ “I’m very well acquainted with matters mathematical,
        

        
				
        
          I understand equations, both the simple and quadratical,
        

        
				
        
          About binomial theorems I’m teeming with a lot o’news,
        

        
				
        
          With many cheerful facts about the square of the hypotenuse.” ’
           
        

        
				
        
          Als ze niets zegt, voegt hij eraan toe: ‘Gilbert en O’Sullivan. De operette
          Pirates of Penzance
          . Je wilt me toch niet vertellen dat je
          Onward, Christian Soldiers
          niet kent?’
        

        
				
        Plotseling barst Emma in lachen uit. ‘Natuurlijk wel! Ik ben er alleen niet aan gewend zoiets in het hartje van het wilde Afrika te horen. Grote god, een liefhebber.’

        
				
        ‘Niet ik. Mijn vader. Hij was diplomaat. We hebben overal gewoond: Italië, Zwitserland, Spanje. Overal waar we kwamen werd hij lid van een operetteclub. Hij kon dat lied in het Engels, Duits en Frans zingen.’

        
				
        Een dreunende rockbas zweeft door de overvolle nachtlucht naar hen toe. De elektrische bonk van een funky bas. Emma maakt een hoofdbeweging in die richting. ‘De Muthaiga Club. Populaire dansgelegenheid. Ik ben bang dat ze daar de Mikado niet opvoeren.’

        
				
        
          ‘De Muthaiga Club is in Nairobi. Ik heb
          Out of Africa
          gezien, weet je.’
        

        
				
        ‘Ik ook,’ fluistert ze. Ze staat op haar tenen. ‘Zeg tegen niemand dat ik die naam heb gejat. Kom je mee?’

        
				
        ‘Dansen?’ Hoofdschuddend zegt hij: ‘Daarvoor heb ik té lang hier gezeten. Ik ben gaar.’

        
				
        ‘En...?’ Emma neemt zijn hand en leidt hem naar de bron van de pulserende muziek.

        
				
        Jonathan biedt weerstand. ‘Dank je, maar heus, ik ben toe aan rust.’

        
				
        ‘Dat is je oude “ik” die praat.’

        
				
        ‘Mijn oude “ik”?’

        
				
        ‘De eerste assistent-chirurg. De saaie piet. De assistent die al die beurzen en onderscheidingen krijgt.’ Ze rukt even aan zijn hand. ‘Kijk me niet zo aan. Ik zei je toch dat ik goed ben in papieren? Ik heb die van jou gelezen. Zal ik je goede raad geven? Die oude “ik” van je, die persoon die veel te hard werkt, vergeet hem. Hij houdt het hier geen week vol.’ Emma dempt haar stem, maar hij kan niet bepalen of ze serieus is of een loopje met hem neemt. ‘Je bent hier in Afrika. Iederéén begint hier een nieuw leven.’

        
				
        Later, na het dansen en het zelfgebrouwen bier en het wilde, uitbundige zingen leidt ze hem de club uit, weg van de bonkende trommels en zwetende lijven, regelrecht de bush in. Ze lopen over een voetpad met aan weerszijden casuarinaheggen, niet meer dan een kras in het nachtelijk duister, totdat ze een open plek hebben bereikt. Boven hen slaakt een brulaap een hoge kreet en zoekt dan van boom tot boom een goed heenkomen. Ze draait zich naar hem toe, haar ogen gericht op de zijne, terwijl haar lange haar opzijvalt, half voor haar gezicht.

        
				
        ‘Op jou heb ik gewacht,’ zegt ze, terwijl haar hand zich achter zijn broekriem haakt en hem naar haar toetrekt.

        
				
        
          Jonathan heeft zelf ook op haar gewacht. Niet weken of maanden, maar langer. In één luttele dag heeft ze hem veroverd. Hij kust haar; zij kust hem terug. Hij laat zijn hand onder haar shirt omhoog-
          

          glijden, langs de stevige, vochtige huid, steeds hoger, totdat hij een borst omvat. Zij bijt op zijn lip en drukt zich tegen hem aan. ‘Ik ben een oppassend meisje, Jonathan. Dat zeg ik alleen om je duidelijk te maken waar je aan begint.’
        

        
				
        Ze knoopt zijn overhemd los en trekt het soepel van zijn schouders. Een handpalm wrijft zacht over zijn borst en daalt dan verder af. Ze stapt achteruit, trekt haar T-shirt over haar hoofd uit en wurmt zich vlug uit haar jeans. Ze verslindt zijn hongerige lid.

        
				
        ‘Hoe wist je het?’ vraagt hij, terwijl ze haar lichaam om het zijne drapeert.

        
				
        ‘Net zoals jij.’

        
				
        Hij gaat in het gras liggen en zij komt op hem zitten. Het maanlicht danst over haar roodkoperen haar. De bomen zwaaien. Ergens doorboort een kreet de nacht.

        
				
        De trein uit Chur arriveerde, en een minuut later, een trein uit Zürich. Op het trottoir voor het station wemelde het van de passagiers. Het was nu of nooit. Jonathan verliet het portiek en haastte zich naar de overkant. Hij sprong over de lage muur rond het parkeerterrein en liep meteen naar de middelste rij. Als iemand hem vanaf het station in het oog had gehouden, zou deze nu onbelemmerd zicht op hem hebben. Een blanke man van één meter negentig, gekleed in een splinternieuw marineblauw windjack met een bijpassende skimuts die tot laag boven zijn ogen was getrokken om het dikke, krullende haar te verbergen dat al op zijn drieën-twintigste grijs begon te worden.

        
				
        Rustig lopen, hield hij zichzelf voor, maar het kostte hem moeite zijn spieren te beheersen.

        
				
        Hij nam de sleutels uit zijn zak en drukte op de afstandsbediening. Hij had het gevoel dat de dingen hier buitengewoon strak waren geregeld. Emma was altijd een accurate organisator geweest. De auto gaf een bliep. Niet omkijken, vermaande hij zichzelf. Deze auto was van Emma, dus nu is hij van jou. Een S-600. Diamond Black. Het soort auto dat speciaal is gemaakt voor de echtgenotes van elitechirurgen.

        
				
        Hij liet zich op de bestuurdersstoel glijden en trok het portier dicht. Hij raakte de versnellingspook aan en meteen kwam de motor loeiend tot leven. Hij maakte een sprongetje van schrik, zodat zijn hoofd het dak raakte. ‘Klote,’ mompelde hij, voordat het tot hem doordrong dat hij de startknop in de pookknop had ingedrukt. Het nieuwste op het gebied van automatische functies. Hij ging weer goed zitten en hervond zijn adem. Binnenkort, peinsde hij, zullen auto’s zichzelf besturen.

        
				
        Nu pas nam hij het interieur van de dure slee in zich op. De geur van vers leer, de maagdelijke conditie van het interieur, de onmiskenbare ‘nieuwheid’ van de auto. Geen gewone Mercedes, maar de gloednieuwe top van de E-serie. Onbetaalbaar. Niet zozeer een auto, als wel een tempel van automobielluxe op een hoger niveau. Hij stelde de stoel bij, en daarna de spiegels, en deed de veiligheidsgordel om. Hij zette de pook in zijn achteruit en reed het parkeervak uit. De auto verplaatste zich vrijwel geruisloos over het beijsde wegdek, alsof hij op een wolk zweefde.

        
				
        Plotseling welde er een irrationele golf van haat tegen de auto in hem op, niet alleen omdat deze een bewijs was van Emma’s bedrog, maar ook omdat de auto het symbool was voor het soort leven dat hij nooit had gewild. Té veel assistent-chirurgen van het Sloan-Kettering hadden hardop gedroomd van een praktijk aan Park Avenue en een villa in de Hamptons. Zij hadden recht op hun snuisterijen en blingbling. De hemel wist dat ze er hard genoeg voor werkten. Alleen was voor hem het beroep van chirurg geen middel tot een doel. Het was het doel zelf. Hij vertikte het om zich door zijn bezittingen te laten definiëren. Zoals door dit soort auto’s. Het draaide om daden. Dr. Jonathan Ransom zette zich in voor anderen.

        
				
        Hij reed naar de uitgang. Op straat spoedde het verkeer zich voort in beide richtingen. Voetgangers namen brutaal voorrang en staken voor de Mercedes over. Een man kwam naderbij en stopte in het licht van zijn koplampen. Hij schermde zijn ogen af en tuurde door de voorruit naar Jonathan. Het was een politieman, Jonathan was er zeker van. Hij liet zijn handen van het stuur zakken en wachtte totdat de man zijn pistool zou trekken en hem zou toebrullen: ‘De auto uit! U bent gearresteerd!’

        
				
        Een ogenblik later was de man echter verdwenen; het zoveelste deinende hoofd in de stroom van zich huiswaarts haastende forensen.

        
				
        Er viel een gat in de verkeersstromen. Jonathan reed de auto rustig de straat op, sloeg linksaf en liet het station achter zich. Vier huizenblokken verder stopte hij en liet het rechterportierraampje omlaaggaan. ‘Stap in.’

        
				
        Simone installeerde zich op de passagiersstoel. Ze trok haar jas wat strakker om zich heen en bekeek het interieur van de auto. ‘Deze is van Emma?’ vroeg ze.

        
				
        ‘Ik denk van wel.’ Jonathan reed de Autobahn op, in oostelijke richting. Op een blauw bord stond: Chur – 25 km.

        
				
        Simones gezicht betrok. ‘Waar wil je heen?’

        
				
        ‘Terug naar het hotel. We moeten uitzoeken wie deze bagage heeft verstuurd.’
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        ‘Heter.’ Een cipier draaide de kraan die de butaanbrander regelde verder open. Een brede, blauwe vlam siste onder het enorme koperen vat. De thermometer gaf 40 graden Celsius aan. De naald ging omhoog.

        
				
        Het vat werd ‘de kookpot’ genoemd en dateerde uit het begin van de zeventiende eeuw. Het ding was anderhalve meter hoog en had een even grote doorsnede. Als zodanig had het deel uitgemaakt van de openbare wasserij in Aleppo, toen Syrië nog een provincie van het Ottomaanse Rijk was geweest. De naald wees nu 43 graden aan. Gassan, die tot aan zijn schouders in het snel heter wordende water stond, begon verwoed te watertrappelen. Hij kon zijn voeten niet op de bodem laten rusten, want dan werden ze gekookt.

        
				
        De naald steeg naar 45 graden.

        
				
        Het was een lange nacht geworden. Gassan had indruk gemaakt met zijn lef. Hij had zwaar geleden, maar nog steeds geen woord losgelaten over aan wie hij de vijftig kilo kneedbare springstof had afgeleverd. Kolonel Mike zag er nu niet meer zo onberispelijk en correct uit. Zijn snor droop van het zweet, van alle inspanningen. Het kwaad van dit oord was door zijn poriën gedrongen.

        
				
        ‘Nog heter.’

        
				
        
          Langs de wanden van het vat borrelden luchtbellen op. Gassan begon het uit te schreeuwen. Voor hem geen gebeden, geen beroep op Allah. Alleen een stroom obscene scheldwoorden en vervloekingen tegen het Westen, tegen de Syrische president, de
          fbi
          en de
          cia
          . Hij was geen godsdienstfanaat. Hij was dat andere. Een terrorist, herkenbaar aan zijn daden. Een rebel met geen hoger doel dan dood en vernietiging.
        

        
				
        Philip Palumbo zat in een stoel in de hoek. Meelijwekkende kreten van pijn hadden al heel lang geen vat meer op hem. Zijn sympathie voor ratten als Gassan was al verdwenen tegen de tijd dat hij zich bezig had gehouden met de bomaanslagen op Bali. Veertig doden. Mannen, vrouwen en kinderen die van een vakantie in de tropen hadden willen genieten. Allemaal dood. Bovendien honderd gewonden. Levens waren beëindigd of verwoest. En waarvoor? Alleen vanwege de gebruikelijke hetze tegen het Westen. In de optiek van Palumbo had iedereen een overeenkomst met de samenleving, waarin bepaald werd dat je billijk met je medemensen omsprong en je aan de wet hield. Als je je niet aan dat contract hield en de grenzen van fair play schond, was je vogelvrij.

        
				
        Gassan was erop uit onschuldige mensen te doden. Palumbo was van plan dat te verijdelen. Draai de gaskraan verder open, dan kan het feest beginnen.

        
				
        ‘Laten we nog eens bij het begin beginnen,’ zei kolonel Mike tergend kalm. ‘Op tien januari ontmoette je Dimitri Loesjenko in Leipzig. Je laadde de kneedbare springstof over in een witte Volks-wagen-bestelbus. Waar ben je daarna naartoe gereden? Je moest die springstof bij iemand afleveren. Ik kan me niet voorstellen dat je de springstof langer wilde houden dan nodig was. Je bent geen domme jongen. Veel ervaring. Zeg mij wat er daarna gebeurde. Ik zal je zelfs helpen. Je leverde die springstof af bij degene die er gebruik van zou maken. Ik wil zijn naam. Zeg me die en we houden op met dit onaangename gedoe. Maar alleen als je de waarheid vertelt, want ik kan na iets dergelijks moeilijk slapen.’

        
				
        De vragen waren in tien uur niet veranderd.

        
				
        Buiten blaften honden naar de volle maan. Een zware vrachtwagen denderde langs, waardoor de muren trilden.

        
				
        Gassan begon iets te zeggen, maar klemde zijn kaken weer op elkaar en drukte zijn kin tegen zijn borst. In zijn keel vormde zich een hese schreeuw die in de ruimte explodeerde.

        
				
        ‘Heter,’ zei kolonel Mike.

        
				
        De vlam ging hoger. De naald wees 50 graden aan.

        
				
        ‘Wat zijn ze van plan? Noem mij het doelwit. Plaats, datum, tijd.’ Mike was meedogenloos. Je was voor dit soort werk in de wieg gelegd of niet. Hij was even ervaren in martelen als een jockey in paardrijden.

        
				
        Al 55 graden.

        
				
        ‘Het eerste wat eraf valt, is je lul. Die barst open als een te snel gebraden worst. Daarna zet je maag uit en beginnen je longen te koken. Kijk maar naar je armen. De huid begint al los te weken. Het trieste is dat dit niet veel langer kan duren.’

        
				
        Gassans ogen puilden uit en hij bleef vervloekingen uitschreeuwen, vanwege het onbillijke van deze behandeling.

        
				
        ‘Wat is de naam van je contactpersoon? Hoe gaan ze die springstof gebruiken?’

        
				
        60 graden nu.

        
				
        ‘Goed dan!’ krijste Gassan. ‘Ik zal het zeggen. Haal me eruit, alsjeblieft!’

        
				
        ‘Wat ga je me vertellen?’

        
				
        ‘Alles. Alles wat ik weet. Zijn naam. Haal me eruit, nu!’

        
				
        Kolonel Mike maakte een gebaar naar de cipier bij de gaskraan. Hij deed een stap naar de kookpot en moest het zweet van zijn voorhoofd vegen. ‘Wie gaat dat spul gebruiken?’

        
				
        Gassan noemde een naam die Palumbo nooit eerder had gehoord. ‘Ik heb het persoonlijk bij hem afgeleverd. Hij betaalde me twintigduizend dollar.’

        
				
        ‘Waar heb je dat spul afgeleverd?’

        
				
        ‘In Genève. Een parkeergarage op het vliegveld. Vierde etage.’

        
				
        De dam was doorgebroken. Gassan begon informatie te spuien als een gebroken leiding waar het water uit spuit. Namen. Aliassen. Onderduikadressen. Wachtwoorden. Hij kon het er niet snel genoeg uit gooien.

        
				
        Palumbo nam het allemaal op. Hij verliet de ruimte om de informatie door te nemen. Vijf minuten later was hij terug. ‘Een paar namen kloppen, maar er moet nog veel meer worden nagetrokken.’

        
				
        ‘En nu?’ vroeg kolonel Mike. ‘Nog andere vragen voor onze geëerde gast?’

        
				
        ‘Reken maar,’ antwoordde Palumbo. ‘Meneer Gassan hier is al heel lang actief. We zijn nog maar net begonnen.’

        
				
        Kolonel Mike knikte naar de cipier.

        
				
        ‘Heter.’
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        Jonathan bereikte Arosa binnen anderhalf uur. Hij reed naar het hoogste deel van de Poststraße en parkeerde de auto tegenover Hotel Kulm, driehonderd meter verwijderd van het Bellevue. Simone zat onderuit op de passagiersstoel te roken.

        
				
        ‘Er is geen reden voor je om langer te blijven,’ zei hij. ‘Het is beter dat we uiteengaan. Ik zoek het verder zelf wel uit.’

        
				
        ‘Ik wil het,’ antwoordde ze, door de voorruit starend.

        
				
        ‘Ga naar huis, Simone. Jij hebt je plicht gedaan. Je hebt mij bij de hand genomen toen ik dat nodig had. Ik kan niet verantwoordelijk voor je zijn.’

        
				
        Die suggestie irriteerde haar duidelijk. ‘Dat verlangt niemand van je,’ snauwde ze. ‘Tot nog toe heb ik altijd uitstekend voor mezelf kunnen zorgen, dus dank je.’

        
				
        ‘Wat ga je tegen Paul zeggen?’

        
				
        ‘Ik zal hem zeggen dat ik een vriend heb bijgestaan.’

        
				
        ‘Dat zal leuk klinken als jij hem vanuit de cel moet bellen. Je haalt jezelf alleen maar méér moeilijkheden op de hals.’

        
				
        Simone draaide zich half naar hem om en keek hem aan. Haar wang was nog paars waar de politieman haar had geslagen. De kleur vloekte met haar anders altijd onberispelijke verschijning. ‘En wat ga je dan doen? Zeg me dat, Jon.’

        
				
        Jonathan had zichzelf ingeprent dat hij stap voor stap te werk moest gaan. Hij was zich ervan bewust dat hij in feite op de vlucht was. Maar het was niet de politie – noch de eerlijke, noch de corrupte variant – die hem angst aanjoeg. Het was de waarheid. ‘Dat weet ik nog niet precies,’ zei hij na een ogenblik.

        
				
        Simone ging rechtop zitten. ‘Hoeveel broers heb jij?’

        
				
        Die vraag overviel hem. ‘Twee. En een zus. Hoezo?’

        
				
        ‘Als dit een van hen was overkomen, zou jij dan naar huis willen?’

        
				
        ‘Nee,’ antwoordde hij. ‘In geen geval.’

        
				
        ‘Ik heb zelf geen broers of zussen,’ vervolgde Simone. ‘Ik ben met een man getrouwd wiens werk zijn maîtresse is. Ik heb de kinderen in mijn klas en ik heb Emma. Ik begrijp even weinig van wat ze in haar schild voerde als jij. Als ik jou op enige manier kan helpen dat uit te zoeken, wil ik dat proberen. Ik begrijp je bezorgdheid voor mij en ik waardeer die ook. Morgen ga ik naar Davos om met Paul te praten. Ik weet zeker dat we tegen die tijd wel duidelijkheid zullen hebben. Maar, als we een confrontatie met de politie krijgen, wil ik bij je zijn.’

        
				
        Jonathan wist dat ze niet te vermurwen was. Hij kon niet ontkennen dat haar aanwezigheid hem zou helpen als hij tegenover een politieagent kwam te staan. Ze was lerares aan een prestigieuze school in Genève en haar man was een gerespecteerd econoom op een hoge positie.

        
				
        Hij boog zich naar haar toe en plukte de sigaret uit haar mond. ‘Goed, jij wint. Maar als je blijft, zul je ermee moeten ophouden die stinkstokken te roken. Ik ga ervan over mijn nek.’

        
				
        
          Simone nam onmiddellijk een nieuwe sigaret uit haar tas en klemde die in haar mondhoek. ‘
          Allez-y
          . Ik wacht hier wel op je.’ Ze boog zich naar hem toe en kuste hem op zijn wang. ‘Wees voorzichtig.’
        

        
				
        Met gebogen hoofd haastte Jonathan Ransom zich naar het lagergelegen Bellevue. De sneeuw werd door de wind in wervelingen opgejaagd en met zoveel kracht tegen zijn wangen aangesmeten dat hij gedwongen was zijn ogen af te schermen als hij drie meter voor zich uit wilde kijken. Hij volgde een aftakking van de Poststraße en sloeg af naar een voetpad door het Arlenwald, het bos dat de lagere flank van de berg overdekte. De wind was hier minder fel en hij begon sneller te lopen.

        
				
        Voorbij de straatlantaarns werd het voetpad donker. Het werd begrensd door hoge pijnbomen en kaarsrechte berken. Rechts van hem daalde de grond steil af. Na enkele minuten bereikte hij de achterzijde van het hotel en waadde hij door de tot kniehoogte reikende sneeuw. Aan de rand van het bos bleef hij staan en zocht hij naar het raam van zijn kamer. Vierde etage, op de hoek. Een honderdjarige pijnboom verhief zich vanaf de helling bij het hotelgebouw. De bovenste takken reikten verleidelijk dicht naar de balkons op de derde en vierde etage.

        
				
        Op dat moment voelde hij dat de haren in zijn nek rechtop gingen staan. Met een ruk draaide hij zich om, er zeker van dat iemand hem beloerde. Hij zocht de helling achter hem af. Een uil hoog in een boom maakte een oehoe-geluid. Het lage, omfloerste geluid bezorgde hem koude rillingen. Hij keek nog wat langer, maar kon niemand ontdekken.

        
				
        Met vijf passen was hij bij de oude pijnboom. Hij koos een tak uit en hees zichzelf de boom in. Hij klom hoger en hoger. Op tien meter hoogte kroop hij een dikke tak op. Het balkon was nauwelijks een armlengte van hem vandaan en de steilte van de helling onder hem was zo groot dat hij drie meter lager in de sneeuw zou landen, als hij viel. Hij ging aan de tak hangen en zwaaide zijn benen op totdat hij over de balustrade heen zwaaide. Hij verplaatste zijn evenwichtspunt en belandde met een sprongetje op het balkon.

        
				
        Achter de gesloten gordijnen brandde licht. De balkondeur stond op een kier. Hij sloop naar voren, zijn gewicht overbrengend van zijn hielen naar zijn voorvoeten. Juist toen werden de gordijnen opengeschoven. De balkondeur zwaaide naar binnen. Hij ving een glimp op van een man die de deur openhield en met een vrouw sprak. Jonathan trok zich terug en wierp zich over de balustrade. Hangend aan zijn vingertoppen – onder klimmers bekend als een ‘vleermuishang’ – verplaatste hij zich zijdelings naar de scheidingswand tussen de balkons. De balustrade was beijsd en intens koud. Hij wierp een blik omlaag. Het was twintig meter naar de oprijlaan, en als hij die miste nog eens twintig meter naar de straat eronder. Zijn vingers begonnen hun gevoel kwijt te raken. Hij probeerde zich ervan te overtuigen dat dit in niets verschilde van hangen aan een richel in een rotswand. Het was echter niet zijn gewoonte om in hartje winter granieten bergwanden te beklimmen. Centimeter voor centimeter passeerde hij de scheidingswand. Met een zacht gekreun werkte hij zich weer over de balustrade.

        
				
        Hij wachtte totdat hij weer wat op adem was en voelde aan de deur. Die was open, precies zoals hij hem die ochtend had achtergelaten. Het licht binnen was uit. Hij stapte de kamer in en gunde zich een ogenblik om aan de duisternis in de hotelkamer te wennen. Het was duidelijk te zien dat het kamermeisje aan het werk was geweest. Beide bedden waren opgemaakt. De aangename geur van boenwas hing nog in de lucht. Toch kon hij het gevoel niet van zich afzetten dat er iets niet was zoals het hoorde te zijn.

        
				
        
          Hij liep naar het bed. Emma’s nachthemd lag nog onder het kussen. Haar pockets lagen netjes gestapeld op het nachtkastje. Hij nam de bovenste op.
          Prior Bad Acts
          . Die titel was toepasselijk genoeg, maar hij was er vrijwel zeker van dat ze nog niet aan dat boek toe was gekomen. Het boek dat ze aan het lezen was, lag onderop.
        

        
				
        Hij liep naar de gang en opende de kledingkast. Lade na lade bekeek hij Emma’s spullen. Hij wist dat hij op zoek moest naar aanwijzingen over haar activiteiten. Maar wat voor aanwijzingen? Als hij niet wist wat ze had uitgespookt, hoe kon hij dan weten waarnaar hij moest zoeken?

        
				
        Hij sloot de kledingkast en tastte de bovenkant af, waar ze haar koffers had opgeborgen. Op zijn tenen trok hij de grootste van de twee naar zich toe. Het was haar koffer, een harde Samsonite van het soort waaraan stewardessen de voorkeur geven. Hij zette de koffer op de grond en verstarde meteen.

        
				
        Hij legde Emma’s koffer nóóit bovenop. Daar legde hij altijd zijn eigen koffer, die kleiner en lichter was.

        
				
        Er wás iemand in de kamer geweest.

        
				
        Een minuut lang verroerde hij zich niet. Hij luisterde, zijn hoofd een tikje schuin. Elke hartenklop hamerde een nagel in zijn borst. Afgezien van zijn eigen nerveuze hartslag hoorde hij echter niets. Eindelijk nam hij de koffer op, droeg hem naar het bed en maakte hem open.

        
				
        Opnieuw een verrassing. De binnenbekleding was over de hele omtrek omgeslagen, ongeveer zoals de transparante vellen plastic die in fotoalbums de kiekjes op hun plaats houden. De bekleding was nergens opengesneden of beschadigd. Hij keek nauwkeuriger en ontdekte een plastic profieltje zoals dat wel gebruikt wordt in plastic zakken om ze dicht te drukken. In het schaarse maanlicht onderscheidde hij een rechthoekige uitsparing ter grootte van een spel kaarten. Het was een compartiment om paperassen of documenten in op te bergen, iets wat gemakkelijk door een douanier over het hoofd kon worden gezien.

        
				
        Hij sloot de koffer en legde hem weer op zijn plaats. Emma’s tas stond onder het bureautje. Deze keer geen zwart kalfsleer, maar een rugzak voor alle weersomstandigheden, gevlekt door jarenlang gebruik. Hij opende het buitenste vak en zag tot zijn opluchting dat haar portefeuille nog altijd op zijn plek zat. Haar papieren waren in orde, en er was ook wat geld: achtenzeventig frank. Hij opende een zakje. Een paar munten. Een schuifspeld. Een doosje tictac. Hij sloot het zakje en liet zijn hand langs de bodem van de tas glijden. Zijn vingers stuitten op een armband. Hij herkende die als de armband die Emma zo nu en dan had gedragen. Hij was lichtblauw en vervaardigd van geperst rubber, naar het model van de Livestrong-armbanden die door Lance Armstrong, de zevenvoudige winnaar van de Tour de France, populair waren gemaakt.

        
				
        
          Driekwart van de armband was dun, maar op de plaats waar hij onder de pols rustte, was de band veel dikker. Zijn wijsvinger gleed over de verdikking. Hij voelde iets rechthoekigs en hards. Hij draaide de armband een paar keer om, voordat hij begreep dat hij hem open kon trekken. De armband ging uiteen en onthulde een
          usb
          -stick – zo’n opslagmedium waarmee je bestanden van de ene computer naar de andere kunt overzetten. Hij had het ding nooit eerder gezien. Emma kon heksen met haar Blackberry, maar ze nam haar laptop zelden mee uit haar kantoor. Hij sloot de armband om zijn pols.
        

        
				
        Juist op dat moment hoorde hij voetstappen op de hotelgang. Hij zette de rugzak neer en doorzocht het bureau. Wandelkaarten. Zijn kompas. Een paar balpennen. Ansichtkaarten. De voetstappen kwamen dichterbij en veroorzaakten luide echo’s.

        
				
        ‘Deze kant uit, agent. Het is de kamer aan het eind van de gang.’

        
				
        Jonathan herkende de stem van de gerant. De sleutel werd in het slot gestoken. Hij trok de middelste la open en zag een bruin, in leer gebonden boek. Hij griste de rugzak van de grond, gooide het boek erin en repte zich naar het balkon.

        
				
        De deur ging open. Vanuit de hotelgang scheen licht de kamer in.

        
				
        ‘Die politieman was dóód?’ hoorde hij de gerant zeggen.

        
				
        Zonder nog achterom te kijken vluchtte Jonathan naar buiten en sprong vanaf het balkon op de besneeuwde helling.

        
				
        ‘Ze zijn hier geweest,’ hijgde Jonathan toen hij de Mercedes in dook. ‘Iemand heeft de ka...’

        
				
        Hij keek naar de passagiersstoel. Simone zat niet in de auto. Hij tastte op de bodem naar haar tas, maar die was ook verdwenen. Ze is toch weggegaan, dacht hij. Ze is verstandig geworden en heeft gemaakt dat ze wegkwam nu dat nog kon. Jonathan leunde voorover op het dashboard om op adem te komen. Zijn blik dwaalde af naar het contactslot. De sleutels waren nergens te bekennen. Geschrokken draaide hij zich om en inspecteerde de achterbank. Emma’s tas was nergens te bekennen, noch de doos met de sweater. Simone was weggegaan en had alles meegenomen.

        
				
        Hij liet zich terugzakken, verward en moe. Hij staarde naar het dikke boek op zijn schoot. Hij opende het en begon de namen, adressen en telefoonnummers door te lopen. Het is een beginnetje, dacht hij.

        
				
        Op dat moment ging het bestuurdersportier open. Simone Noiret gleed de auto in.

        
				
        ‘Waar was je?’ vroeg hij.

        
				
        Ze trok zich iets terug. ‘Ik ben naar de top van de heuvel gelopen, en terug. Ik was toe aan een sigaret, als je het per se moet weten.’

        
				
        ‘Waar zijn Emma’s spullen?’

        
				
        ‘Die heb ik in de kofferbak gelegd, voor het geval een van ons beiden even een tukje wil doen.’

        
				
        Jonathan knikte en dwong zichzelf rustig te worden. ‘Neem me niet kwalijk – ik wilde je niet afsnauwen. Het komt omdat ze hier zijn geweest. In onze hotelkamer, bedoel ik. Ze hebben alles doorzocht, van het plafond tot de vloer. Maar ze waren verdomd goed – bijna alles was zoals het moest zijn. Dat moet ik ze nageven. En bijna had ik er niets van gemerkt.’

        
				
        Simone staarde hem aan, zijn angst weerspiegeld in haar ogen. ‘Wat ga je daaraan doen? Wie is het geweest? De politie?’

        
				
        ‘Nee. In elk geval niet de echte politie.’ Hij vertelde haar van de vreemde manier waarop iemand de koffer vanbinnen had opengemaakt, en van de vreemde uitsparing ter grootte van een pak speelkaarten.

        
				
        ‘Alleen haar koffer?’ vroeg Simone. ‘Wat zouden ze hebben gezocht?’

        
				
        ‘Geen idee.’

        
				
        ‘Denk na, Jon. Wat kan erin hebben gezeten?’

        
				
        Jonathan wuifde de vraag weg. Hij had er werkelijk geen idee van. ‘Start de motor, wil je? Ze kunnen zo komen.’

        
				
        ‘Rustig maar,’ zei Simone kalm. ‘Er komt niemand, kijk maar.’

        
				
        Jonathan tuurde door de achterruit. De straat was verlaten. De storm had de stad ingesloten. Hij leunde achterover en sloot zijn ogen. ‘Oké,’ prevelde hij. ‘We zitten goed.’

        
				
        ‘Natuurlijk zitten we goed,’ zei Simone.

        
				
        ‘Ik hoorde stemmen op de hotelgang. Volgens mij was het de gerant van het hotel, met de politie. Ze hadden het over die politieman in Landquart. Ze wéten dat ik het ben geweest.’

        
				
        ‘Voorlopig ben je veilig. Dat is het belangrijkste.’ Ze gebaarde naar het leren boek op zijn schoot. ‘Wat is dat?’

        
				
        ‘Emma’s adressenboek. We moeten uitzoeken wie zij in Ascona heeft gekend. Als een van haar vriendinnen haar deze tas en die doos heeft gestuurd, vinden we haar naam hierin.’

        
				
        ‘Mag ik?’

        
				
        Jonathan reikte haar het zware boek aan. Het had de dikte van een bijbel en was twee keer zo zwaar. Emma zei vaak dat dit boek haar hele leven bevatte, en niets minder. Simone legde het op haar schoot en opende het plechtig, alsof het een psalmenboek was. Emma’s naam stond op het schutblad. Eronder was een reeks adressen dik doorgestreept. Het meest recente was een adres aan de Avenue de Collonges in Genève. Erboven stond een adres in de Rue St Jean in Beirut. Het UN Camp for Refugees, Darfur, Sudan. Zo ging de lijst verder – als een routekaart door haar leven.

        
				
        ‘Hoeveel namen staan er eigenlijk in?’ vroeg Simone.

        
				
        ‘Iedereen die ze ooit heeft ontmoet. Emma vergat niemand.’

        
				
        Samen bestudeerden ze bladzijde na bladzijde. Van A tot Z. Ze waren op zoek naar een adres in Ticino. Of in Ascona, Locarno of Lugano. Elk telefoonnummer met het kengetal 078. Ze stuitten op namen uit alle uithoeken van de wereld. Tasmanië, Patagonië, Lapland, Groenland, Singapore en Siberië. Geen spoor van een adres in Ascona.

        
				
        Dertig minuten later legde Simone het adresboek van Emma op de middenconsole.

        
				
        Emma had niet één vriendin gehad die in de zuidelijkste provincie van Zwitserland woonde. Het was alsof Ascona niet bestond.

        
				
        Hij wroette in zijn zakken en diepte er Emma’s bagagereçu’s uit op. ‘We hebben deze dingen nog,’ zei hij. ‘Volgens die loketbediende was de naam van de afzender geregistreerd op het station van verzending.’

        
				
        ‘Het lijkt me niet dat de Zwitsers dat soort informatie zo gemakkelijk zullen afgeven. Je zult ze een legitimatie moeten laten zien.’

        
				
        ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’ Jonathan gaf de reçu’s aan Simone en ze wisselden van plaats. Hij startte de motor.

        
				
        ‘Waar gaan we heen?’

        
				
        ‘Wat denk je zelf?’ vroeg hij, achteromkijkend om de auto terug te rijden naar de weg.

        
				
        Simone verschoof in haar stoel en streek wat haar achter een oor. ‘Emma had daar geen vrienden. We hebben geen idee waar we kunnen beginnen met zoeken. Wat denk je te bereiken?’

        
				
        Jonathan richtte de neus van de auto omlaag en drukte het gaspedaal in. ‘Ik weet hoe ik erachter kan komen wie Emma deze bagage heeft gestuurd.’
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        Om vijf minuten voor middernacht stopte een anonieme bestelbus bij het laadperron van het hoofdkwartier van Robotica AG op het industrieterrein van Zürich. Er stapten vier mannen uit. Ze droegen allemaal donkere kleding en hadden een bivakmuts tot vlak boven hun ogen getrokken. Verder droegen ze operatiehandschoenen en schoenen met crêpezolen. Hun leider, zeker een half hoofd kleiner dan de andere drie, bonkte even op het passagiersportier en de bestelbus reed weg.

        
				
        Hij klauterde op het laadperron en liep langs de brede stalen roldeur die het expeditiemagazijn afsloot. Hij had twee sleutels in zijn hand. De eerste deactiveerde het alarmsysteem. De tweede opende de personeelsdeur. De mannen slopen het donkere gebouw in.

        
				
        ‘We hebben zeventien minuten voordat de nachtwaker zijn volgende ronde maakt,’ zei hoofdinspecteur Marcus von Däniken toen hij de deur achter zich afsloot. ‘Werk snel, pas op met wat je aanraakt en neem onder geen beding iets mee uit het pand. Onthoud dit: we zijn hier niet.’

        
				
        De mannen haalden zaklantaarns uit hun jacks en begonnen door het middenpad te lopen. Von Däniken had Myer van Logistiek en Ondersteuning bij zich, Kübler van de Speciale Diensten en Krajcek van het Mobiel Commando. Ze waren allemaal ingelicht over de omstandigheden rond de operatie. Ze wisten allemaal dat het gedaan zou zijn met hun carrière als ze betrapt zouden worden en dat ze zelfs de kans liepen om in de cel te belanden. Hun loyaliteit aan Von Däniken woog zwaarder dan die risico’s.

        
				
        Myer van Logistiek was degene die de particuliere bewakingsdienst had benaderd om het surveillanceschema van de nachtwaker te bemachtigen, plus de sleutels om het pand veilig binnen te komen. Het Zwitserse bedrijfsleven had een lange staat van dienst van samenwerking met de politie.

        
				
        Kübler liet de anderen passeren en nam een rechthoekig toestel uit zijn werktas dat veel weg had van een volumineus mobieltje. Langzaam liep hij door de gang, zijn blik gericht op het histogram op het verlichte schermpje. Abrupt bleef hij staan en drukte op de rode knop onder zijn duim. Het histogram verdween. In plaats daarvan verscheen een code: ‘AM-241’. Hij keek omhoog. Recht boven zijn hoofd was een rookmelder gemonteerd.

        
				
        Het toestel in zijn hand was een springstof- en stralingsdetector. Over de code AM-241 maakte hij zich geen zorgen: die stond voor americanum-241, een mineraal dat in rookmelders werd gebruikt. Hij was op zoek naar iets meer opwindends. Hij vervolgde zijn weg en liet de detector voor zich heen en weer zwaaien, als een soort wichelroede. De ruimte leek schoon – tot dusverre.

        
				
        Von Däniken beschikte niet over de sleutel tot Lammers’ kantoor. Samenwerking of geen samenwerking, de beveiligingsfirma kon hem niet iets leveren wat ze zelf niet had, en het kantoor van de eigenaar/directeur was streng verboden terrein. Myer rolde een kleine geitenleren buidel uit op de grond, die een collectie voelers en lopers bevatte. Hij ging meteen aan het werk. Als voormalig instructeur aan de politieacademie van het kanton had hij maar dertig seconden nodig om het slot open te krijgen.

        
				
        
          Von Däniken liet de lichtbundel van zijn lantaarn door het kantoor spelen. De
          mav
          stond nog op dezelfde plaats. Hij nam hem op en bekeek hem van alle kanten. Het was wonderbaarlijk dat zo’n klein toestel met zulke snelheden kon vliegen. Hij was echter meer geïnteresseerd in het al dan niet vreedzame gebruiksdoel ervan.
        

        
				
        
          Hij zette de
          mav
          terug en maakte er met zijn digitale camera diverse foto’s van voordat hij Lammers’ bureau ging inspecteren. Vreemd genoeg waren de bureauladen niet afgesloten. Hij nam de mappen van de dode ondernemer er een voor een uit, spreidde de documenten uit op het bureaublad en fotografeerde ze. Het merendeel leek te bestaan uit correspondentie met afnemers, interne memo’s en rekeningen. Hij vond niets wat een aanwijzing kon zijn voor de vraag waarom een man het nodig achtte om er drie paspoorten en een geladen
          uzi
          op na te houden in zijn huis.
        

        
				
        Dit is alleen zijn openbare kant, hield Von Däniken zich voor. De glimlachende kant van de spiegel.

        
				
        ‘Nog twaalf minuten,’ fluisterde Krajcek, die zijn hoofd om de deur stak. Hij was de bodyguard in het groepje, zoals de van een geluiddemper voorziene Heckler & Koch MP-5 in zijn handen bewees.

        
				
        De agenda.

        
				
        Von Däniken stuitte er bijna bij toeval op, op een muurkast naast een foto van Lammers met zijn gezin. Hij nam het in leer gebonden boek en bladerde het door. De notities waren zo beknopt dat ze wel gecodeerd leken – voornamelijk aantekeningen over ontmoetingen, met de naam van een bedrijf en de vertegenwoordiger ervan. Hij kwam aan bij de laatste notitie, gemaakt op de dag van de dood van Lammers. Diner met een zekere G.B. in Ristorante Emilio. Er stond een telefoonnummer naast.

        
				
        Von Däniken fotografeerde de bladzijde.

        
				
        Ze waren klaar in het kantoor, zodat Myer en hij door de receptie naar een paar zwaaideuren liepen die toegang gaven tot de fabriekshal. ‘Waar is zijn werkplaats?’ vroeg Myer, terwijl de twee mannen zich een weg zochten langs verrijdbare gereedschapskasten.

        
				
        
          ‘Hoe zou ik dat moeten weten? Mij is alleen verteld dat Lammers die
          mav
          ’s hier heeft gebouwd.’
        

        
				
        Myer bleef staan en legde een hand op zijn arm. ‘Je weet zeker dat het hier moet zijn?’

        
				
        ‘Redelijk zeker.’ Von Däniken herinnerde zich dat Lammers’ adjunct niet uitdrukkelijk had gezegd dat de werkplaats zich in het pand bevond.

        
				
        ‘“Redelijk zeker?”’ vroeg Myer. ‘Zet ik mijn pensioen op het spel voor “redelijk zeker”?’

        
				
        
          Een ommuurde ruimte besloeg de verste linkerhoek van de hal. De ingang was beveiligd met een stalen deur met een bordje waarop stond:
          privat
          .
        

        
				
        ‘Ik ben er rédelijk zeker van dat dit het is,’ antwoordde Von Däniken.

        
				
        Myer liet zich op een knie zakken en bescheen het slot met zijn lantaarn. ‘Even degelijk afgesloten als de kluis van de National Bank,’ mompelde hij.

        
				
        ‘Kun je hem open krijgen?’ vroeg Von Däniken.

        
				
        Myer wierp hem een vernietigende blik toe. ‘Daar ben ík redelijk zeker van.’

        
				
        Hij rolde zijn gereedschappen uit en begon de ene na de andere voeler in het slot te steken. Von Däniken stond erbij met een hart dat luid genoeg klopte om in Oostenrijk te kunnen worden gehoord. Hij was niet uit het juiste hout gesneden voor dit soort dingen. Eerst hadden ze zonder huiszoekingsbevel ingebroken, en nu knoeiden ze met iets wat privé was. Wat was er in hem gevaren? Hij had nooit veel opgehad met dat heimelijke gedoe. Hij was een echte bureauman en was daar trots op. Op je vijftigste begon je wat oud te worden voor dit soort illegale operaties.

        
				
        ‘Nog negen minuten,’ meldde Krajceks onverstoorbare stem in Von Dänikens oortje.

        
				
        
          Inmiddels had Kübler de fabrieksvloer met zijn stralingsdetector afgespeurd. Hij zwaaide de detector naar rechts en het histogram maakte plaats voor een andere code. Hij las cyclotrimethyleene-trinetramine en de code C3H6N6O6. Hij herkende de naam, maar gebruikte zelf liever de handelsnaam ervan:
          rdx
          . Misschien was dit achteraf toch geen jacht op spoken.
        

        
				
        ‘Acht minuten,’ meldde Krajcek.

        
				
        Geknield op de fabrieksvloer manipuleerde Myer twee voelers met het fingerspitzengefühl van een goochelaar. ‘Hebbes,’ zei hij, toen de palletjes op hun plaats vielen en de deur openzwaaide.

        
				
        Von Däniken stapte naar binnen. Het licht van zijn lantaarn scheen op een werkbank, bezaaid met elektrische gereedschappen, tangen, draden en stukjes metaal. Meteen wist hij dat hij gevonden had wat hij zocht: Theo Lammers’ werkplaats.

        
				
        Hij knipte het licht aan. Het was een grotere versie van hetgeen hij de vorige avond in de villa in Erlenbach had gezien. Aan weerskanten van de ruimte stonden tekentafels. Ze waren overdekt met technische tekeningen en schemablauwdrukken. Op de vloer stonden dozen in alle soorten en maten. Hij herkende de erop gedrukte merknamen als die van fabrikanten van elektrotechnisch materiaal.

        
				
        
          Aan de dichtstbijzijnde muur was met plakband een blauwdruk voor een soort vliegtoestel bevestigd. Hij ging op zijn tenen staan en bekeek de specificaties. Lengte: twee meter. Vleugelspanwijdte: vierenhalve meter. Dat was géén speelgoed-
          mav
          . Dit was een écht vliegtuig. Volgens de tekening was het een drone: een op afstand bestuurd vliegtuig dat kon worden gebruikt boven vijandelijk territorium én zelfs – als hij zich niet vergiste – raketten kon afvuren. Die gedachte maakte dat zijn nekharen overeind gingen staan. Daar, met spelden bevestigd op de hoek van de blauwdruk, zag hij een foto van het afgewerkte product. Het was gróót. Een condor van een vliegtuig. Er stond een man naast. Donker haar. Donkere huidskleur. Hij nam de foto van de muur en bekeek hem van dichtbij. Volgens de tijdbalk was hij een week geleden genomen. Hij draaide hem om. Op de rugzijde stonden de initialen ‘T.L.’ en ‘G.E.’. De ‘T.L.’ was natuurlijk Lammers. Wie was ‘G.E.’?
        

        
				
        ‘Vier minuten,’ zei Krajcek.

        
				
        Von Däniken wisselde een bezorgde blik met Myer. Ze hervatten hun speurwerk. Myer doorzocht de dozen en Von Däniken grasduinde in de paperassen op de tekenborden.

        
				
        ‘Twee minuten,’ meldde Krajcek.

        
				
        Op dat moment herinnerde Von Däniken zich de initialen in Lammers’ agenda. Hij bekeek de foto nog eens. De initialen waren niet ‘G.E.’, maar ‘G.B.’.

        
				
        Hij riep de foto van de agenda op die hij had genomen en gebruikte de zoomoptie van de camera om het telefoonnummer naast de initialen leesbaar te maken. Kengetal 078. In Ticino, het zuidelijkste kanton van het land, waar de steden Lugano, Locarno en Ascona lagen. Zijn eerste concrete houvast.

        
				
        
          Op dat moment zag hij Kübler in de deuropening staan. De man zei niets, maar liep naar hem toe als een robot, met zijn blik gefixeerd op de stralingsdetector. ‘
          rdx
          ,’ meldde hij. ‘Ik krijg er overal meldingen van.’
        

        
				
        
          Die afkorting had geen enkele verklaring nodig. Ze stond voor
          Royal Demolition Explosive
          en iedereen die bij terreurbestrijding werkte was er vertrouwd mee. De springstof was kort voor de Tweede Wereldoorlog ontwikkeld door de Engelsen. Het was een hoofdbestanddeel in allerlei soorten kneedbare springstoffen en zat in de ontsteking van elk nucleair wapen.
        

        
				
        Von Däniken had het gevoel alsof alle lucht uit zijn longen was gedreven. Een drone, een bedrijf dat uiterst accurate navigatiesystemen maakte en nu ook nog al die springstof. ‘Ik zie het hier nergens,’ wierp hij tegen. ‘Waar kunnen ze het hebben verborgen?’

        
				
        ‘Het is hier niet meer – ik vind alleen de sporen. Maar die zijn nog vers.’

        
				
        ‘Kun je zeggen hoe lang geleden ze hier nog waren?’

        
				
        Kübler bestudeerde het schermpje. ‘Naar de halveringstijd te oordelen vierentwintig uur geleden, zou ik zeggen.’

        
				
        Vóór dat diner van Lammers met ‘G.B.’.

        
				
        ‘Zestig seconden,’ zei Krajcek. ‘Ik heb de auto van de nachtwaker driehonderd meter van hier en hij komt dichterbij.’

        
				
        ‘Wegwezen,’ zei Von Däniken, terwijl hij verwoed blauwdrukken bleef fotograferen. Kübler repte zich de werkplaats uit, gevolgd door Myer. Von Däniken schuifelde naar de deur. Hij stond al op het punt het licht uit te doen, toen hij het zag.

        
				
        Een klein broertje.

        
				
        
          Aan het andere eind van de werkplaats, weggeschoven onder de werkbank, stond een kleinere versie van de
          mav
          in Lammers’ kantoor. Half zo groot, misschien, niet meer dan twintig centimeter lang en nog eens twintig centimeter hoog. De vleugels hadden echter een andere vorm – bijna driehoekig. Hij zag dat ze waren bevestigd aan een centrale as en op en neer konden klappen, als de vleugels van een vogel.
        

        
				
        Een moment aarzelde hij tussen blijven en weggaan, voordat hij erheen sprong en het miniatuurtoestel greep. Het woog minder dan vijfhonderd gram. Niet bepaald zo licht als een veer, maar het scheelde verdomd weinig.

        
				
        ‘Vliegt het echt?’ had hij Michaela Menz vanmiddag gevraagd.

        
				
        ‘Natuurlijk vliegt het,’ had ze verontwaardigd gezegd. ‘We lanceren het vanaf het laadperron.’

        
				
        Von Däniken zag dat de onderzijde van de vleugels bespannen was met een lichte, rekbare stof van een felgele kleur, met een zwarte vlek die hem bekend voorkwam.

        
				
        Myer stak zijn hoofd naar binnen. ‘Verdomme man, waar ben je mee bezig? We moeten hier weg!’

        
				
        
          Von Däniken hield de
          mav
          omhoog. ‘Moet je dit eens zien.’
        

        
				
        ‘Hou daarmee op,’ snauwde Myer terug. ‘Wat moet je trouwens met een verdomde speelgoedvlinder?’
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        In de omgeving van Wenen, in het bosgehucht Sebastiansdorf, brandden de lichten achter de ramen van Flimelen, een traditioneel jachthuis. Het was gebouwd als rustoord voor keizer Franz-Joseph, maar kort voor de Eerste Wereldoorlog was het grote landgoed zijn eigenaar naar het graf gevolgd. Veertig jaar lang had niemand ernaar omgekeken. Ruiten waren ingegooid, deuren waren uit hun hengsels gelicht om als brandhout te dienen, steenblokken waren weggehaald voor de bouw van andere, minder majesteitelijke onderkomens – kortom: het leek door het bos zelf te zijn opgeslokt.

        
				
        In 1965 was het jachthuis aan een nieuw leven begonnen. Van de ene op de andere dag waren er bouwvakkers opgedoken om het vervallen gebouw te renoveren. Er werden nieuwe kozijnen geplaatst, en stevige deuren. Aan het begin van de smalle toegangsweg was een wachtpost gebouwd. Flimelen was overgenomen door een organisatie die behoefte had aan een besloten plek voor het bespreken van vertrouwelijke zaken. Geen regering, maar een organisatie van velen die zich toelegden op het voorkomen van rampen en oorlogen.

        
				
        In de grote zaal zaten vier mannen en een vrouw aan een lange tafel. Aan het hoofd van de tafel zetelde een stugge, ernstige man met het uiterlijk van iemand uit het Midden-Oosten. Hij had een dikke, grijzende haardos en een keurig geknipte snor. Hij droeg de smalle bril van een geleerde en had rechten en internationaal recht gestudeerd aan de universiteiten van Caïro en New York. Hoewel het al tegen middernacht liep en de andere heren allang hun stropdas afgedaan en hun kraag losgemaakt hadden, had hij zijn colbert aangehouden en zat zijn stropdas onberispelijk. Hij nam zijn positie uitermate serieus. Zijn inspanningen voor de vrede hadden hem de Nobelprijs opgeleverd. Weinig mensen konden zich erop beroemen dat het lot van de wereld afhankelijk was van hén, zonder dat ze bestempeld werden als arrogante, onbeschaamde leugenaars. Hij was een uitzondering.

        
				
        
          Zijn naam was Mohammed el-Baradei en hij was voorzitter van het Internationale Agentschap voor Atoomenergie (
          iaea
          ) in Wenen.
        

        
				
        ‘Dit kan niet waar zijn,’ zei El-Baradei, terwijl hij zijn wijsvinger over het rapport liet glijden.

        
				
        
          ‘Ik vrees dat er niet aan te twijfelen valt,’ zei de man naast hem, Joeri Koelikov, een Rus met een pokerface die aan het hoofd stond van de afdeling Kernenergie van de
          iaea
          .
        

        
				
        ‘Hoe dan?’ El-Baradei bestudeerde de gezichten van de mensen aan tafel. ‘Als dit zo is, hebben wij onze plicht verzaakt.’

        
				
        ‘Een programma van geïnstitutionaliseerd bedrog,’ zei Koelikov. ‘Eén grote zwendel. Jarenlang hebben wij onze inspectieactiviteiten op één plek geconcentreerd, terwijl zij in het diepste geheim op een andere locatie werkten.’

        
				
        
          De mannen en vrouw aan tafel bezetten de hoogste posities in het ‘Secretariaat’ – de professionele staf die de
          iaea
          bestuurde. Ze heetten respectievelijk: Oniguchi, een Japans staatsburger die de afdeling Nucleaire Wetenschappen en Toepassingen leidde; Brandt, Oostenrijkse en de enige vrouw in het gezelschap, hoofd van de afdeling Technische Samenwerking, de Rus Koelikov, en tot slot Pekkonen, een onverstoorbare Fin die de leiding had over de afdeling Beveiliging en Verificatie, de bekendste tak van de
          iaea
          .
        

        
				
        ‘Aan de juistheid van deze data valt niet te twijfelen,’ zei Pekkonen. ‘De detector is uitgerust met de nieuwste generatie chips, die in staat is gammastralingssignaturen tien keer nauwkeuriger te detecteren dan het oudere model.’

        
				
        
          El-Baradei was geen wetenschapper, maar de twintig jaar die hij bij de
          iaea
          in Wenen had gewerkt, had hem de grondbeginselen van kernfysica bijgebracht. Radioactieve stoffen als uranium en plutonium geven elk een straling af met een unieke signatuur. Als deze emissies nauwkeurig werden gemeten, kon uit deze signatuur worden opgemaakt hoe oud de stof in kwestie was, in welke mate zij was verrijkt en, belangrijker voor El-Baradei en zijn medewerkers aan tafel, voor welk gebruiksdoel ze was bestemd.
        

        
				
        In zijn natuurlijke vorm kan uranium niet worden gebruikt voor het teweegbrengen van een kernreactie. Daartoe moet de stof eerst worden ‘verrijkt’ of ‘opgepompt’ met een specifieke isotoop: uranium-235. De meest toegepaste methode is het centrifugeren van uraniumhexafluoridegas in een razendsnel rondtollende stalen trommel. Telkens als dat gas die bewerking heeft ondergaan, is het verrijkt. Om dit proces te versnellen, worden deze centrifuges op elkaar aangesloten, zodat het gas van de ene centrifuge door kan stromen naar de andere. De weg naar succes is eenvoudig genoeg: hoe meer centrifuges je hebt, des te sneller het uranium kan worden verrijkt.

        
				
        Om als brandstof in een kerncentrale te kunnen dienen, moet het radioactieve materiaal dertig procent worden verrijkt. Voor gebruik als splijtstof – waarvan een kritische massa een kernreactie kan genereren – moet uranium tot een niveau van maar liefst zesennegentig procent worden verrijkt.

        
				
        ‘De vlinder heeft zeven dagen lang boven het doelgebied gevlogen,’ vervolgde Pekkonen. ‘In dat tijdsbestek werden er duizenden metingen in de atmosfeer daar gedaan. Het is hoogstonwaarschijnlijk dat ze niet accuraat zijn.’

        
				
        ‘Deze meetresultaten zijn echter torenhoog,’ wierp El-Baradei tegen. ‘Hoe hebben ze dit zolang voor ons verborgen kunnen houden?’

        
				
        ‘De nieuwe verrijkingsfaciliteit is diep onder de grond aangelegd en gecamoufleerd als een ondergronds bekken.’

        
				
        ‘Als het werkelijk zo goed gecamoufleerd is, hoe hebben we het dan toch weten te vinden?’

        
				
        Pekkonen boog zich naar voren. De blonde lok op zijn voorhoofd contrasteerde sterk met zijn roze gelaatskleur. ‘Dit gerucht werd ons doorgegeven door een lid van de Amerikaanse delegatie bij de Verenigde Naties. Die had het weer van een bron op een hoge positie in de Iraanse regering. De Amerikanen hoopten dat wij in staat zouden zijn het te bevestigen of te ontkrachten. We hadden op dat moment een inspectieteam in de buurt, ongeveer honderdzestig kilometer van de genoemde plek. We konden de vlinder vanaf die plaats lanceren zonder aandacht te trekken.’

        
				
        ‘En je hebt dit zonder mijn goedkeuring gedaan, volstrekt in strijd met ons mandaat tot het alleen met instemming en samenwerking van een gastland inspecteren van faciliteiten?’

        
				
        Pekkonen knikte.

        
				
        ‘Goed gedaan,’ zei El-Baradei. ‘Zijn de Amerikanen al op de hoogte van onze bevindingen?’

        
				
        ‘Nee, sir.’

        
				
        ‘Zorg dat dat zo blijft.’ El-Baradei keek de mensen aan tafel een voor een aan. ‘Een jaar geleden zijn we het erover eens geworden dat Iran over vijfhonderd centrifuges beschikte en erin was geslaagd niet meer dan een halve kilo uranium te verrijken tot zestig procent. Bij lange na niet het voor kernwapens vereiste niveau. En nu dit! Hoeveel centrifuges zijn er nodig om tot een dergelijk meetresultaat te komen?’

        
				
        ‘Ruim vijftigduizend,’ zei Oniguchi van Nucleaire Wetenschappen.

        
				
        ‘En waar zouden zij al deze centrifuges vandaan kunnen hebben? Het gaat hier niet om een kist imitatie-iPods, maar om een vliegtuiglading van de strengst bewaakte en aan regels gebonden machinerie van de wereld.’

        
				
        ‘Ze kunnen alleen maar het land in zijn gesmokkeld,’ zei Pekkonen, ‘zoveel is duidelijk.’

        
				
        ‘Ja, dat is duidelijk,’ knikte El-Baradei. ‘Maar door wie? En waar vandaan? Ik beschik over vierhonderd inspecteurs die tot taak hebben oog te houden op dat soort dingen. Tot vijf minuten geleden was ik van mening dat zij buitengewoon competent waren.’ Hij nam zijn bril af en legde die op tafel. ‘Nou, hoeveel sterk verrijkt uranium kunnen ze nu al in hun bezit hebben, naar onze veronderstelling?’

        
				
        Pekkonen keek zijn baas nerveus aan. ‘Meneer, wij zijn tot de conclusie gekomen dat de republiek Iran niet minder dan honderd kilo uranium-235 in haar bezit heeft.’

        
				
        ‘Honderd kilo? Hoeveel kernbommen kunnen ze daarvan maken?’ De Fin gokte: ‘Vier, misschien vijf.’

        
				
        Mohammed El-Baradei zette zijn bril weer op. Vier – vijf, misschien. Hij had evengoed ‘duizend’ kunnen zeggen. ‘Niemand in deze kamer mag ook maar één woord loslaten over deze bevindingen, totdat deze data door een onafhankelijk onderzoek zijn geverifieerd.’

        
				
        ‘Maar zijn we niet moreel verpl...’ begon Milli Brandt, de Oosten-rijkse.

        
				
        ‘Geen woord!’ herhaalde El-Baradei. ‘Niet tegen de Amerikanen; noch tegen onze collega’s hier in Wenen. Ik wil absoluut stilzwijgen. Het laatste wat we willen, is een incident voordat we deze bevindingen hebben kunnen verifiëren.’

        
				
        ‘Maar, meneer, wij hebben onze verantwoordelijkheden...’ hernam ze.

        
				
        ‘Ik ben me zeer bewust van onze verantwoordelijkheden. Heb ik me niet duidelijk genoeg uitgedrukt?’

        
				
        Milli Brandt knikte, maar de blik in haar ogen getuigde van een andere beslissing.

        
				
        ‘Deze vergadering is verdaagd.’

        
				
        El-Baradei wachtte totdat de anderen waren vertrokken en luisterde naar de wind die de ramen belaagde, gekweld door zijn gedachten. Eindelijk hoorde hij de voordeur dichtslaan. De stemmen stierven weg. Hij was alleen.

        
				
        Hij legde zijn handen over elkaar en staarde naar de nachtelijke hemel. Hij was geen religieus man, maar betrapte zich erop dat hij zijn vingers in elkaar strengelde alsof hij bad. Als het nieuws van dit rapport buiten deze muren bekend werd, zou dat onmiddellijk desastreuze gevolgen hebben.

        
				
        ‘God sta ons allen bij,’ fluisterde hij. ‘Dan komt er oorlog.’
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        De Piloot haalde zijn hand over de vleugels van het toestel ter afronding van zijn controlelijst voor vertrek. De tanks waren vol. De antivries was bijgevuld. De kist was helemaal gereed om op te stijgen. Hij liep de startbaan af om ongewenste losse stenen opzij te schoppen.

        
				
        Het zou vannacht de laatste proefvlucht worden. Het was van het grootste belang dat alles even zorgvuldig werd uitgevoerd als op de dag zelf. Herhaling leidt tot accuratesse, en accuratesse leidt tot succes. Die regel had hij door schade en schande geleerd. Zijn lichaam vertoonde de littekens van zijn nonchalance. Hij liep terug naar het vliegtuig, klopte twee keer op de vleugel als teken van geluk en ging naar binnen.

        
				
        Er waren heel wat jaren verstreken sinds zijn laatste gevechtsmissie. Destijds was hij jong, roekeloos en knap geweest. Een grage drinker. Een rokkenjager. Een man die het rechte pad had gemeden. Hij ving in de spiegel een glimp van zichzelf op. Nee, hij was niet langer jong, of roekeloos. En knap was hij allang niet meer, dat was een ding dat zeker was.

        
				
        Hij kon niet naar zichzelf kijken zonder het zich te herinneren. De herinnering aan dat van god verlaten oord was nooit ver van de oppervlakte – een eeuwig loerend spookbeeld, doortrokken van angst, schuldgevoelens en vuur. Hij dacht terug aan die nacht in de woestijn. Het optimisme, de belofte van een triomf, de zekerheid dat God aan hun zijde vocht. Aan de zijde van de getrouwe gelovigen. Hij hoorde hun stemmen in zijn oren. Vrienden, kameraden, broeders.

        
				
        
          Toen, plotseling, was de
          haboeb
          gekomen: een immense wolk van rondwervelend zand die tot anderhalve kilometer hoog opsteeg van de woestijnbodem en alles en iedereen opslokte en dood en verderf zaaide, of erger.
        

        
				
        De missie was in rook opgegaan. Acht van zijn kameraden waren in de vlammen omgekomen. Vijf anderen waren zwaargewond geraakt. Hij hoorde daarbij. Derdegraads brandwonden overdekten zeventig procent van zijn lichaam.

        
				
        In de dagen daarna – lange dagen die pijn en twijfel in zijn wezen hadden gegrift – realiseerde hij zich dat hij gespaard was gebleven voor een doel. Hij had een tweede kans gekregen. Zijn littekens dienden om hem daaraan te herinneren en gaven hem de kans om zijn gehoorzaamheid aan Hem te bewijzen. De Almachtige had hem weliswaar zijn fysieke gaven ontnomen, maar hem ook een spiritueel ontwaken geschonken. Hij had hem dicht bij zich genomen en tot hem gesproken. Om hem tot een van Zijn persoonlijke dienaren te verheffen. Een gezalfde. Het had allemaal een doel, en het was een verheven doel.

        
				
        De Piloot stond nu in vuur en vlam voor de Rechtvaardige. Hij leefde alleen nog voor Zijn terugkeer.

        
				
        Binnen, in de voorbereidingsruimte, riep hij zijn bemanning bij zich. Ze sloegen de handen ineen.

        
				
        ‘O almachtige en genadige God, wij smeken u de Wederkomst van uw laatste vertrouweling, de Beloofde, deze volmaakte en zuivere mens, Hij die deze wereld zal vervullen van vrede en gerechtigheid, te verhaasten.’

        
				
        Ze verbraken de cirkel. Iedere man ging naar zijn post. De Piloot liep nerveus naar het besturingssysteem van het vliegtuig. Er was sinds zijn laatste gevechtsmissie ontzaglijk veel veranderd. Hij zat niet in een cockpit, maar stond voor een muur van zes platte schermen waarop de belangrijkste functies van het toestel af te lezen waren. Hij installeerde zich in zijn draaistoel en oriënteerde zich. Zijn hand omvatte de joystick en hij nam even de tijd om er weer voeling mee te krijgen.

        
				
        ‘Systeemcontrole voltooid,’ meldde een van de technici. ‘De verbinding met het grondstation is geactiveerd, net als de verbinding met de satelliet. De camera’s zijn in werking.’

        
				
        
          ‘
          Roger
          .’ De Piloot startte de straalmotor. De groene lampjes op het controlepaneel lichtten op. De Williams-turbofanmotor kwam soepel op toeren tot het vermogen voor taxiën was bereikt.
        

        
				
        Het was twee uur ’s nachts. Buiten de ‘cockpit’ heerste inktzwarte duisternis. In het hoge Alpendal waar de testvlucht plaats zou hebben, brandde niet één lichtje. Hij fixeerde zijn blik op het scherm dat in het midden van het enorme controlepaneel zat, waarop het korrelige grijsgroene beeld van de landingsbaan te zien was, dat afkomstig was van de infraroodcamera in de neus van het toestel. Het was alsof je de wereld bekeek door een ranjarietje.

        
				
        ‘Verzoek toestemming om op te stijgen.’

        
				
        ‘Verzoek ingewilligd. Een behouden vlucht. Geloofd zij de Almachtige!’

        
				
        De Piloot duwde de gashendel naar voren. Hij liet de remmen los en het toestel begon over het tarmac te taxiën. Bij een snelheid van 180 kilometer per uur trok hij de neus op, zodat het toestel opsteeg.

        
				
        De Piloot bestudeerde het scherm van de grondradar. Het dal werd ingesloten door bergen, waarvan er sommige zo’n vierduizend meter hoog waren. Geen ideale locatie, maar het garandeerde hen iets cruciaals: privacy. Hij voerde de snelheid op tot 450 kilometer per uur en verstelde de vleugelkleppen. Het toestel reageerde goed, met slechts een kort uitstel tussen zijn besturingsimpulsen en de uitvoering ervan. Hij liet het toestel naar rechts zwenken en betrapte zich erop dat hij zelf ook overhelde.

        
				
        ‘Uitvoering Test Eén,’ zei hij, na een keer in het dal rondgecirkeld te hebben.

        
				
        De Piloot bestudeerde het radarscherm. Na een ogenblik verscheen er een bliep. Het doelwit bevond zich op zes kilometer en won aan hoogte. Hij drukte de ‘contactknop’ in en gaf de bliep de code ‘Alfa 1’. Meteen berekende de boordcomputer een rechtstreeks vluchttraject naar het doelwit.

        
				
        ‘Vlucht naar doelwit geïnitieerd. Contact over twee minuten en tien seconden.’

        
				
        ‘Twee minuut tien en aftellend,’ bevestigde grondcontrole.

        
				
        
          De Piloot bracht het toestel exact in lijn met het doelwit. De bliep verplaatste zich naar het centrum van de monitor. Het doelwit bevond zich nu één kilometer voor hem, tweehonderd meter lager. Juist op dat moment dook het toestel een wolk in. Zijn beeld viel weg. Hij richtte zijn blik op een tweede monitor, met het beeld van de infraroodcamera. Er was geen warmtesignatuur te bekennen. Een hevige rukwind drukte de neus van het toestel omlaag. Er trad een alarmzoemer in werking – de waarschuwing voor een
          stall
          of ‘overtrek’. Een golf van paniek schoot door hem heen. Het leek op die gruwelnacht in de woestijn, al die jaren geleden. Eens te meer had hij het gevoel te zijn opgeslokt door de haboeb, de wervelende stofstorm die van de woestijnbodem opsteeg en tot anderhalve kilometer hoog hevige turbulentie veroorzaakt. Zijn blik schoot van de ene monitor naar de andere.
        

        
				
        Vertrouw op je instrumenten, zo luidt de grondregel voor iedere piloot.

        
				
        Hij herinnerde zich de botsing. De vliegtuigbrandstof had zijn hele lichaam ondergesproeid en dat van zijn copiloot in lichterlaaie gezet. Hij rook weer de weerzinwekkende stank van brandend vlees. Zijn vlees.

        
				
        Vertrouw op je instrumenten.

        
				
        Deze keer werd het gezegd door een ander soort stem. Een onverstoorbaar kalme stem. Vertrouw op mij, zei de stem.

        
				
        Hij trok de joystick naar zich toe en duwde de gashendel naar voren. Snelheid door de lucht: 540 kilometer per uur. De neus kwam omhoog. Plotseling was hij door de wolk heen. Boven hem twinkelden sterren. Zijn polsslag werd rustiger, maar hij voelde de zweetdruppels over zijn rug omlaagglijden.

        
				
        Opnieuw koos hij positie achter het doelwit. Na vijfhonderd meter stelde hij de raket op scherp. Het doelwit kwam in zicht, opdoemend als een enorme walvis. Hij voerde zijn snelheid door de lucht verder op en bereidde zich voor op de aanval.

        
				
        Drie... twee... één.

        
				
        Het toestel trof doel. Op het radarscherm verdween de bliep met de code ‘Alfa 1’.

        
				
        ‘Voltreffer. Doelwit vernietigd,’ meldde grondcontrole. ‘Test voltooid.’

        
				
        De bemanning juichte. Deze keer was het doel een computer-simulatie geweest.

        
				
        De Piloot liet het toestel keren en zorgde ervoor dat het een perfecte landing maakte. Hij klom zijn ‘cockpit’ uit en liep naar de andere kant van de controlekamer om de gordijnen voor de panoramische ruit weg te schuiven. Buiten stond de drone die hij op afstand had bestuurd op het tarmac. Een groep mannen omzwermde het toestel en begon het te ontmantelen.

        
				
        De Piloot sloeg zijn ogen neer en deed een dankgebed.

        
				
        De volgende keer zou het ernst zijn.
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        De klok wees 04.41 uur toen Jonathan de auto in de berm stuurde en de motor afzette. Regen kletterde tegen de voorruit. Voor hem in de mist verhief zich een gebouw van drie verdiepingen met terracottakleurig pleisterwerk.

        
				
        ‘Het is niet eens open,’ zei Simone. ‘Daar is niemand.’

        
				
        Jonathan wees naar twee waslijnen die voor het tweede raam waren gespannen. ‘De stationschef woont boven het kantoor.’ Hij hield zijn hand op. ‘Heb je het?’

        
				
        Simone viste het legitimatiebewijs van sergeant Oskar Studer uit haar tasje. ‘En als hij je niet gelooft, wat dan?’

        
				
        ‘Het is vijf uur ’s morgens. Het laatste wat hij zal willen doen, is een politieman dwarsbomen die op dat uur bij hem aanklopt. Bovendien kan ik niet op klaarlichte dag met deze legitimatie zwaaien, tenzij ik twintig kilo aankom, mijn hoofd kaalscheer en mijn neus een paar keer breek. Kijk zelf. Wat zie je?’ Jonathan hield haar de legitimatie voor de neus. Simone bewoog haar hoofd naar voren en naar achteren, turend naar de foto ter grootte van een duimnagel. Hij gunde haar drie seconde, voordat hij het mapje dichtklapte. ‘Nou?’

        
				
        ‘Het is te donker. Ik kon niets onderscheiden.’

        
				
        ‘Precies.’

        
				
        Simone liet zich echter niet zo gemakkelijk overtuigen. ‘Hoe weet je dat je iets zult vinden?’

        
				
        Jonathan nam de reçu’s uit zijn zak en stopte ze in het ID-mapje. ‘Niemand verstuurt zo’n smak geld zonder de mogelijkheid om het terug te halen.’

        
				
        
          Simone schudde het hoofd. Met over elkaar geslagen armen en niets van haar normale bravoure, leek ze kleiner en ook ouder
          

          – niet langer zijn bereidwillige medeplichtige. ‘Echt, Jon, volgens mij kunnen we beter wachten.’
        

        
				
        ‘Ga vast achter het stuur zitten. Als ik niet binnen een kwartier terug ben, maak je dat je wegkomt.’

        
				
        Hij opende het portier en stapte de regen in.

        
				
        
          ‘
          Sì
          ?’ Een ongeschoren man in een flanellen pyjama staarde met slaperige oogjes door de kier tussen deur en deurpost. Jonathan Ransom hield de legitimatie op, zodat hij die kon zien. ‘Signor Orsini,’ begon hij in gastarbeiders-Italiaans. ‘Kantonpolizei Graubünden. We hebben uw hulp nodig.’
        

        
				
        Orsini griste hem het legitimatiebewijs uit handen en bracht het naar zijn gezicht. Hij tuurde er met zijn ogen naar. ‘Wat is er zo dringend dat het niet tot de ochtend kan wachten?’ vroeg hij, terwijl zijn blik heen en weer schoot tussen de legitimatie en de man die voor hem stond.

        
				
        ‘Het ís ochtend,’ zei Jonathan, die snel het mapje terugpakte. Hij duwde de deur open, zodat de stationschef genoodzaakt was achteruit te stappen. ‘Het gaat om moord. Op een collega van mij. Mijn vaste partner zelfs. U hebt er waarschijnlijk al van gehoord via het nieuws.’

        
				
        Hij wachtte totdat Orsini iets zou zeggen over de foto, maar de man keek hem alleen maar geërgerd aan. ‘Nee, dat heb ik niet,’ zei hij. ‘En niemand heeft mij hierover gebeld.’

        
				
        Jonathan liep verder naar voren, alsof het hem niets kon schelen wie er wel of niet had gebeld. ‘Een paar uur geleden ontdekten wij dat de bagage van de verdachte per trein vanaf uw station hier is verzonden. We hebben de reçu’s. Wij moeten de naam weten van de persoon die deze bagage bij u heeft afgegeven.’

        
				
        ‘U hebt een schriftelijke machtiging?’ vroeg Orsini.

        
				
        ‘Natuurlijk niet. Daar was geen tijd voor. De moordenaar is op weg hierheen.’

        
				
        Dat nieuws maakte niet de minste indruk op Orsini. ‘Waar zit Mario? Inspecteur Conti?’

        
				
        ‘Hij zei me dat ik rechtstreeks naar dit station moest gaan.’

        
				
        Orsini nam dit in overweging, terwijl hij snuivend zijn pyjamabroek ophaalde. ‘Een minuutje.’ De deur ging dicht.

        
				
        Orsini dook vijf minuten later weer op, het haar netjes gekamd, zijn gezicht gewassen. Hij had zich aangekleed en droeg de grijze broek en het stevige, blauwe uniformjasje van een stationschef. Jonathan volgde hem langs de buitenzijde van het gebouw naar het bagageloket.

        
				
        
          Een minuut later zat Orsini achter zijn bureau en toetste de nummers van de beide reçu’s in op zijn terminal. ‘Eens even zien... verstuurd naar Landquart... de bagage is gistermiddag afgehaald.
          Basta
          ! We zijn te laat. Zodra de bagage wordt afgegeven, wordt de informatie gewist. Ik kan u niet verder helpen.’
        

        
				
        Orsini’s berustende blik maakte Jonathan razend. ‘Is er geen andere registratie van zo’n transactie?’ zei hij op hoge toon. ‘Zoals wanneer de klant het kaartje heeft gekocht? We hebben het hier over moord, niet over een gerolde portemonnee. Geef me die naam!’ Hij sloeg met zijn vlakke hand op het bureau.

        
				
        Orsini deinsde terug, maar even later zat hij als een waanzinnige op het toetsenbord te hameren. ‘De tickets zijn contant betaald... we hebben een kwitantie moeten uitschrijven... een ogenblik...’ Hij stond op en stapte langs Jonathan naar een rij archiefkasten. Hij neuriede nerveus terwijl hij de ene bundel kwitanties na de andere uit een lade nam en ze stuk voor stuk bekeek voordat hij ze op de tafel naast hem smeet. Opeens tikte hij met zijn nagels tegen een kwitantie. ‘Hebbes!’

        
				
        Jonathan kwam naast hem staan. ‘Wie is het?’

        
				
        ‘Ene Blitz. Gottfried Blitz. Villa Principessa, Via della Nonna.’ Orsini’s stem klonk triomfantelijk terwijl hij de kwitantie nog eens bekeek. ‘U bent tevreden, agent?’

        
				
        Toen hij opzij keek, was zijn kantoor echter leeg.

        
				
        Jonathan was al weg.
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        Marcus von Däniken liep in het luchthavengebouw van luchthaven Bern-Belp te ijsberen. Op het tarmac stond een Sikorsky SR-51 te wachten totdat een onderhoudsploeg de rotors ontijsde. De toren had laten weten dat het weer boven de Alpen opklaarde en dat ze een veilige periode van zestig minuten hadden om naar Ticino te vliegen voordat het volgende front arriveerde dat het land eens te meer in een noordelijke en zuidelijke helft zou verdelen. Vliegen was niet bepaald Von Dänikens hobby, maar deze morgen had hij geen andere keus. Een grote vrachtwagen was bij de noordelijke ingang van de Gotthard-tunnel omgeslagen, zodat er een file van vijfentwintig kilometer was ontstaan.

        
				
        Er werd omgeroepen dat ze aan boord van de helikopter konden. Met tegenzin verliet hij de warmte van het luchthavengebouw, gevolgd door Myer en Krajcek. ‘Hoe lang duurt het?’ vroeg hij de piloot zodra hij in het toestel zat.

        
				
        ‘Anderhalf uur... mits dit weer aanhoudt.’ Het antwoord ging gepaard met het aanbieden van een papieren zak voor het geval hij luchtziek mocht worden.

        
				
        Von Däniken gespte zijn riem stevig vast. Hij keek naar de witte zak op zijn schoot en deed een schietgebedje.

        
				
        Om 09.06 uur landde de helikopter op een vliegveldje aan de periferie van Ascona. Hevige rukwinden hadden de helikopter doen stuiteren als een balletje in een flipperkast. De piloot had hem twee keer gevraagd of hij wilde dat ze omkeerden. Beide keren had hij nee geschud. Zijn angst dat Blitz op dat moment vermoedelijk bezig was zijn koffers te pakken en over de grens naar Italië te verdwijnen, was sterker dan zijn misselijkheid.

        
				
        Het telefoonnummer in Lammers’ agenda bleek gekoppeld te zijn aan de naam Gottfried Blitz, Villa Principessa in Ascona. Een telefoontje had de plaatselijke politie voorbereid op Von Dänikens spoedige aankomst. Er was bevel gegeven dat er onder geen voorwaarde geprobeerd zou worden contact met de verdachte op te nemen of hem te arresteren.

        
				
        De motor kreunde en kwam tot stilstand. De rotorbladen draaiden steeds langzamer en bogen door onder hun eigen gewicht. Toen Von Däniken voet op vaste bodem zette, moest hij zichzelf bedwingen om zich niet op zijn knieën te laten vallen en de grond te kussen. Wat er ook mocht gebeuren, hij zou in een auto naar huis gaan.

        
				
        Inspecteur Mario Conti, hoofd van de kantonpolitie van Tucino, stond aan de rand van de heliport. ‘U kunt met mij meerijden naar het huis van Blitz,’ zei hij. ‘Ik geloof dat uw assistent daar al is.’

        
				
        Von Däniken liep rechtstreeks naar de wachtende auto. Hij had het geraas van de helikoptermotor nog in zijn oren en wist niet zeker of hij de inspecteur goed had verstaan. ‘Mijn assistent? Dit zijn mijn medewerkers: de heren Myer en Krajcek. Van mijn kantoor werkt verder niemand aan deze zaak.’

        
				
        ‘Ik heb vanmorgen een telefoontje gehad van meneer Orsini, de chef van het station. Hij zei dat hij bezoek had gehad van een politieman die informatie had opgevraagd over de bagage. Ik nam aan dat hij aan dezelfde zaak werkte als u.’

        
				
        ‘Over wat voor bagage heeft u het precies?’ vroeg Von Däniken, die plotseling bleef staan.

        
				
        ‘Twee stuks bagage die naar Landquart waren verzonden,’ legde Conti uit. ‘De politieman in kwestie zei dat ze verzonden waren door de verdachte in de zaak van de vermoorde politieman, van gisteren.’

        
				
        ‘Ik doe helemaal geen onderzoek naar de moord op een politieman in Landquart. En ik heb niemand gestuurd om met de stationschef te gaan praten.’

        
				
        Conti schudde het hoofd en zijn wangen verloren hun bleke kleur. ‘Maar die politieman... hij heeft hem zijn legitimatie laten zien. Weet u zeker dat hij en u niet met elkaar samenwerken?’

        
				
        Von Däniken negeerde die vraag en drong door tot de kern van de zaak. ‘Wat wilde de man precies?’

        
				
        ‘De naam en het adres van de man die deze bagage had verstuurd.’

        
				
        Von Däniken liep door naar de auto. Hij versnelde zijn pas toen hem een licht opging. ‘En de naam van die afzender was?’

        
				
        ‘Blitz,’ zei de politiechef, die bijna moest joggen om Von Däniken bij te houden. ‘Hij is de man die u zoekt, uiteraard. Hij woont in Ascona. Is er iets mis?’

        
				
        Von Däniken rukte het passagiersportier open. ‘Hoe ver is het naar zijn huis?’

        
				
        ‘Twintig minuten.’

        
				
        ‘Zorg dat we er binnen tien minuten zijn.’
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        De mist zakte uitbollend omlaag langs de helling, omcirkelde eeuwenoude gebouwen en kronkelde zich door smalle, met kasseien geplaveide stegen. De man die in zijn beroep bekendstond als de Ghost reed door het stille vakantieplaatsje Ascona. Diverse keren was hij genoodzaakt geweest snelheid te minderen tot stapvoets doordat de mist zich verdichtte en hem het zicht op de weg benam.

        
				
        Mist... overal werd hij erdoor achtervolgd...

        
				
        Het was mistig geweest toen de troepen waren gekomen, peinsde hij, terwijl hij zijn weg vervolgde door het heuvellandschap met haar landelijke wegen, die geflankeerd werden door rustieke villa’s en keurig verzorgde tuinen. Niet dit soort dikke mist. Het was een nachtmist geweest, afkomstig uit het hooggelegen bergdal waar zijn familie wat koffie teelde, sluipend en kronkelend als een slang. Ze hadden hem gedwongen toe te kijken, toen de soldaten zijn ouders uit hun bed sleurden en hen dwongen naakt in de modder te gaan liggen. Daarna hadden ze het gemunt gehad op zijn zussen; zelfs op de kleine Teresa, die nog geen vijf was geweest. Hij sloot zijn ogen, maar voor hun gegil kon hij zich niet afsluiten, het klagen van hun geest die zich bleef verwennen totdat er niets meer te verweren viel. Toen de soldaten met hén klaar waren, hadden ze de meisjes in hun maagstreek geschoten. Sommigen waren naar binnen gegaan en hadden de geliefde Schotse whisky van zijn vader gevonden. Terwijl zijn zussen overgingen naar de andere wereld, hadden de soldaten op het terras staan zuipen en lachen.

        
				
        
          Hij was toen nog maar een jongen van zeven, en doodsbang. De
          commandante
          had hem een pistool in zijn handen gedrukt en hem gedwongen naar zijn ouders te lopen, die bevel hadden gekregen op hun knieën overeind te komen. Toen had de commandante zijn kleine hand met de zijne omklemd en zijn wijsvinger naar de trekker geleid. En hij had hem in het oor gefluisterd dat hij zijn ouders moest doodschieten als hij in leven wilde blijven. Twee schoten, kort na elkaar. Zijn vader en moeder waren zijdelings in de modder gezakt. Het was de jongen die de trekker had overgehaald.
        

        
				
        Daarna had hij zonder een spoor van aarzeling of angst het wapen op zichzelf gericht.

        
				
        Wonderbaarlijk genoeg was hij niet gestorven.

        
				
        Onder de indruk van zoveel jeugdige moed had de commandante een beslissing genomen. In plaats van hem achter te laten bij zijn dode vader en moeder, vier dode zussen en zijn hond – bij wijze van voorbeeld voor de boeren die overwogen of het wel wijs was te gaan stemmen – had de man hem uit de bergen ontvoerd. Chirurgen hadden de pistoolkogel uit zijn verbrijzelde kaak verwijderd. Tandartsen hadden zijn geschonden gebit gerepareerd. Na de vele operaties was hij naar een privéschool gestuurd, waar hij zich een ijverige leerling had getoond. Het werd allemaal bekostigd door de regering. Het was een investering in een ‘speciaal project’.

        
				
        Als leerling had hij uitgeblonken in alle vakken. Hij had naast zijn moedertaal Engels, Frans en Duits geleerd. Op de atletiekbaan had hij bewezen snel en elegant uit de voeten te kunnen. Hij hield zich echter afzijdig van teamsporten en concentreerde zich op het solowerk: atletiek, tennissen en zwemmen.

        
				
        De commandante was elke week naar hem komen kijken. Dan hadden ze samen theegedronken en gebak gegeten in een plaatselijk café. In het begin had de jongen geklaagd over nachtmerries. Elke nacht ontmoette hij in zijn slaap zijn vader en moeder, die hem smeekten hen te sparen. Die beelden waren zo levensecht en indringend dat ze hem zelfs overdag bijbleven. De commandante had hem verzekerd dat hij er niet over in hoefde te zitten. Alle soldaten hadden nachtmerries. Na verloop van tijd was er een band tussen hen ontstaan. De jongen was de oudere man als een soort vader gaan zien. De nachtmerries waren echter niet uitgebleven.

        
				
        Hij had problemen gekregen op school.

        
				
        Eerst kwam het door zijn afzijdigheid. Hij was niet bereid of in staat om op een normale manier met zijn medeleerlingen om te gaan. Beleefd was hij wel. En bereid tot samenwerking... tot een bepaalde grens. Toch had hij geen moment het pantser van ijzige afzijdigheid afgelegd. Hij had geen vrienden en niet de minste neiging vriendschap te zoeken. Hij at in zijn eentje. Na op de atletiekbaan te hebben getraind, ging hij altijd terug naar zijn kamer om plichtsgetrouw huiswerk te maken. In de weekenden speelde hij tennis met een van zijn diverse kennissen (hoewel hij steevast elke uitnodiging om daarna mee te gaan afsloeg), en anders bleef hij op zijn kamer om zijn talen te studeren.

        
				
        Het was allemaal des te vreemder omdat de jongen uitgroeide tot een aantrekkelijke jongeman. Hij had een geprononceerd, aristocratisch gezicht en was slank, en had zo te zien nauwelijks een druppel van het indiaanse bloed van zijn moeder. Hij straalde het soort charisma uit dat je vindt bij geboren leiders. De populairdere jongens zochten zijn gezelschap. Hij was blijven bedanken. De afgeslagen uitnodigingen veranderden toen in pesterijen. Ze noemden hem een flikker, een bastaard en een griezel. Hij had erop gereageerd met een woede die uitzonderlijk is bij zo’n jonge knaap. Hij had ontdekt dat hij goed was met zijn vuisten en ervan genoot zijn tegenstander te laten bloeden. Het duurde niet lang voordat dit bekend werd. Hij was een einzelgänger die je beter met rust kon laten.

        
				
        De tweede zonde – en in de ogen van de school veel ernstiger – was de tegenzin van de jongen om deel te nemen aan godsdienstoefeningen. Het was een rooms-katholieke school die voorschreef dat alle leerlingen de dagelijkse mis bijwoonden. Hoewel hij zijn plaats in de kerkbanken innam, bad of zong hij nooit mee. Als hij neerknielde voor het altaar, weigerde hij het lichaam en het bloed van Jezus Christus. Toen de priester eens probeerde hem de hostie in zijn mond te proppen, had hij zo hard in de mans vingers gebeten dat ze bloedden. Nog erger was dat de leiding van de school ontdekte dat hij bezig was om de taal van zijn moeder te leren en dat ze geruchten hoorden waarin werd beweerd dat hij zelfs in die vergeten taal tot heidense goden had gebeden.

        
				
        De commandante werd van dit alles nauwkeurig op de hoogte gehouden. Die had zich er niet door laten ontmoedigen, maar was juist ingenomen geweest met de manier waarop zijn ‘project’ zich ontwikkelde. Hij kon mensen wier geweten gespeend was van gekunsteldheid goed gebruiken. Vooral als de man in kwestie op grond van zijn educatie en verschijning alle eigenschappen van een heer leek te bezitten. Zo’n man zou zich in de hoogste kringen van de samenleving kunnen bewegen en toegang hebben tot de meest selectieve bijeenkomsten.

        
				
        Kortom: hij was een volmaakte moordenaar.

        
				
        Binnen een minuut was de ‘volmaakte moordenaar’ door het centrum van het stadje heen en belandde hij in de heuvels eromheen. Aan weerskanten van de lanen stonden rustieke stenen villa’s met goed onderhouden tuinen. Hij reed de Via della Nonna in en vond Villa Principessa zonder moeite. Hij reed nog een kilometer door en parkeerde zijn auto boven aan een overschaduwde, doodlopende straat. Daar begon hij aan zijn ritueel. Hij nam het buisje dat aan zijn nek hing en doopte de kogels in de amberkleurige vloeistof, waarna hij zacht over elke kogel blies. Intussen prevelde hij zijn vaste gebed.

        
				
        Toen hij klaar was, stapte hij uit de auto en opende hij de kofferbak. Hij trok een fleece pullover en een regenjack aan en zette een vuurrode honkbalpet op, waarop de naam Ferrari stond. Mensen zagen alleen die pet, nooit het gezicht eronder. De lage schoenen werden vervangen door stevige wandelschoenen. Bij wijze van finishing touch hing hij een rugzak om zijn schouders. De Zwitsers waren obsessieve wandelaars. Hij sloot de kofferbak, stopte het pistool achter zijn broekriem en begon terug te lopen.

        
				
        Hij had pas honderd meter gelopen toen hij een man met donker haar en drie teckels de voordeur van Villa Principessa uit zag komen. De man liep recht naar hem toe. Hij was in de vijftig, had blauwe ogen en droeg een marineblauwe trui. Het wás hem.

        
				
        
          De Ghost liep hem met een verwelkomende glimlach tegemoet. ‘
          Buongiorno
          ,’ zei hij amicaal. Het gebeurde zelden dat hij de kans kreeg om een woordje te wisselen met iemand die hij volgens zijn opdracht moest doden. Hij genoot van de gelegenheid. In de loop der jaren had hij een eigen overtuiging over sterfelijkheid en het noodlot ontwikkeld. Nu was hij benieuwd of hij kon ontdekken of de man er enig benul van had dat zijn tijd op dit ondermaanse om was.
        

        
				
        ‘Buongiorno,’ antwoordde Gottfried Blitz.

        
				
        ‘Mag ik?’ De Ghost bukte zich om de honden aan te halen, die gretig zijn hand likten.

        
				
        Blitz hurkte neer en begon de nek en kop van de honden te krabben. ‘Mijn kindjes,’ zei hij. ‘Grete, Isolde en Eloise.’

        
				
        ‘Drie dochters! En, zorgen ze goed voor hun vader?’

        
				
        ‘Bijzonder goed. Ze zorgen goed voor mijn gezondheid.’

        
				
        ‘Kan een kind een betere taak hebben?’

        
				
        Ze stonden dertig centimeter van elkaar. De Ghost blikte in de ogen van Blitz. Hij bespeurde iets van verontrusting in de man. Geen angst, maar behoedzaamheid. Hij bleef de man lang genoeg aankijken om hem ervan te overtuigen dat hij geen gevaar voor hem vormde. Hij ziet het niet, peinsde de Ghost. Hij heeft geen benul van zijn lot.

        
				
        Met een nonchalant afscheidsgebaar richtte de moordenaar zich op en liep verder omlaag door de straat. Toen hij even achteromkeek, zag hij dat Blitz doorliep in tegengestelde richting. De ontmoeting had de Ghost geschokt. De man mocht dan nerveus zijn, maar hij vermoedde niet dat zijn leven ten einde liep. Zijn ziel had dat idee niet overwogen.

        
				
        De Ghost moest een golf van angst onderdrukken. Niets joeg hem meer vrees aan dan het spookbeeld van een plotselinge dood, zonder waarschuwing vooraf.

        
				
        Hij sloeg de hoek om en liep op een sukkeldrafje een helling op. Na een meter of vijftig zag hij aan zijn rechterhand een onverhard weggetje. Hij begon het te volgen en telde de huizen die hij passeerde. Toen hij het vierde in de rij had bereikt, sprong hij over het lage hek en liep ongehaast naar de achterdeur van de villa. Hij keek naar links en naar rechts, op zoek naar nieuwsgierige blikken. Toen hij er zeker van was dat hij niet kon worden gezien, klopte hij twee keer hard op de deur. Het pistool lag in zijn handen, met een kogel in de kamer en drie in het magazijn voor het geval dat de eerste zijn werk niet goed deed. Het viel hem op dat de villa niet was uitgerust met een alarmsysteem. Arrogant, maar niettemin een meevaller. Hij drukte zijn vingertoppen tegen de deur, op zoek naar trillingen. Het was doodstil, binnen. Blitz was nog niet terug van zijn wandeling.

        
				
        Een paar tellen later was de Ghost binnen.
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        Milli Brandt kon niet slapen. Ze lag te woelen in haar bed, in haar huis in Josephstadt, een chique wijk van Wenen, niet in staat om aan iets anders te denken dan aan het vernietigende oordeel dat Mohammed el-Baradei zes uur eerder bij die spoedvergadering in ontvangst had moeten nemen. ‘Zesennegentig procent verrijking... honderd kilo... genoeg voor vijf bommen.’ Die woorden achtervolgden haar als de herinnering aan een catastrofaal ongeluk. De uitdrukking op het gelaat van El-Baradei was nog erger. Een mengeling van vrees, woede en frustratie – in haar ogen camouflage voor berusting. De toekomst stond al vast. De wereld zou weer eens worden geteisterd door oorlog.

        
				
        Plotseling schoot ze overeind. Ze ademde snel en moest even de tijd nemen om het glas water naast haar bed naar binnen te gieten. Vlug stond ze op, keek even naar haar echtgenoot en sloop door de gang naar haar werkkamer. Binnen sloot ze de deur achter zich en liep naar het bureau. Ze voelde hoe het besluit in haar innerlijk vaste vorm aannam. Ze dacht niet meer, maar dééd. Het is je plicht, hield ze zich voor.

        
				
        
          De hand waarmee ze de telefoon opnam, beefde niet. Wonderbaarlijk herinnerde ze zich het nummer dat ze zich al die jaren geleden in haar hoofd had moeten prenten, ‘alleen voor noodsituaties’. Ze hoorde de telefoon twee keer overgaan. Onder het wachten besefte ze dat haar leven in de afgelopen minuut ingrijpend was veranderd. Ze was niet langer de onderdirecteur Technische Samenwerking van het
          iaea
          . Vanaf dit moment was ze alleen nog een patriot en zelfs een beetje een spionne. Nooit van haar leven was ze zo zeker van zichzelf geweest.
        

        
				
        ‘Ja?’ zei een stem bruusk.

        
				
        ‘Met Millicent Brandt. Ik moet Hans over de Königliche Lippizaner spreken.’

        
				
        ‘Blijf aan de lijn.’

        
				
        Ze kon bijna horen hoe de man aan het andere eind van de verbinding zijn bestanden raadpleegde, of wat medewerkers van inlichtingendiensten anders moeten verifiëren als een slapende agent contact opneemt.

        
				
        
          ‘Agent’ was uiteraard niet het juiste woord. Aan de andere kant heette ze ook niet echt Millicent Brandt. Ze was als Loedmilla Nilskova in Kiev geboren, als de derde dochter van een joodse scheikundige die zijn mening niet onder stoelen of banken placht te steken. Hij was een
          refusenik
          die naar Jeruzalem was geëmigreerd, en daarna naar Oostenrijk, zo’n dertig jaar geleden. Hoewel ze Duitstalig was opgevoed, Oostenrijkse scholen had bezocht en een Oostenrijks paspoort had, was ze het land dat haar familie had verlost uit de Sovjet-Unie nooit vergeten. Niet lang nadat ze een baan had gevonden bij het
          iaea
          , was ze telefonisch benaderd door een man die beweerde een ver familielid van haar te zijn. Ze had het accent herkend, maar niet de naam.
        

        
				
        Ze hadden elkaar ontmoet in een discreet restaurant nabij het Belvedère, vanuit haar kantoor gezien aan de andere kant van de stad. Het was een gezellig etentje geworden en ze hadden geen moment over iets specifieks gesproken. Een beetje politiek, wat cultuur. Merkwaardig genoeg bleek de nieuwe kennis (die ze nooit had ontmoet) alles af te weten van haar enthousiasme voor paardrijden, de muziek van Mozart en zelfs van haar maandelijkse deelname aan een bijbelstudiegroep.

        
				
        Toen het etentje ten einde liep, had hij haar gevraagd of ze misschien iets voor hem wilde doen. Meteen waren alle alarmbelletjes in haar hoofd gaan rinkelen. Hij had haar arm even licht aangeraakt, om haar ongerustheid weg te nemen. Ze moest het niet verkeerd opvatten. Hij wilde op dit moment niets van haar. En ook niets onbehoorlijks. In geen geval iets wat haar haar baan kon kosten. Integendeel, het was van essentieel belang dat ze die behield. Het enige wat hij verlangde, was dat zij een oog openhield voor hun belangen. De belofte dat ze contact met hem zou opnemen als ze iets te weten kwam dat de veiligheid van haar geadopteerde vaderland in gevaar kon brengen.

        
				
        Hij had haar een telefoonnummer gegeven, plus een zinnetje dat ze moest herhalen, als ze het ooit nodig vond om hem te spreken. Hij had haar verzocht ze in haar hoofd te prenten en was haar blijven overhoren tot ze het tiencijferige nummer en het zinnetje feilloos kon opdreunen. Zodra hij zijn boodschap had overgebracht, was hij teruggevallen op zijn joviale manier van doen. Hij had haar omhelsd en oprecht bedankt.

        
				
        Toen ze in een taxi zat, weer op weg naar huis, had Millicent Brandt, geboren Loedmilla Nilskova een onbekend gevoel in haar borst bespeurd. Deels angst, deels bezorgdheid en deels opwinding. Ze maakte nu deel uit van de gelederen van talloze anderen – directeuren, ambtenaren, bureaucraten en vrije beroepsbeoefenaars uit alle rangen en standen – die trouw hadden gezworen aan de staat Israël en hadden beloofd het land op alle mogelijke manieren te helpen.

        
				
        
          De bruuske stem meldde zich weer aan de telefoon. ‘Hans zal om tien uur vanavond in de Gloriette zijn, bij het Schloss Schönbrunn. Neem een
          Wiener Tagblatt
          mee en zorg dat de vette kop op de voorpagina leesbaar is.’
        

        
				
        ‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Natuurlijk.’ De verbinding was echter al verbroken.

        
				
        
          Milli Brandt hing op. Ze had het waargemaakt; ze had haar belofte gehouden. Nu was ze officieel een
          sayyan
          .
        

        
				
        Een vriend.
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        Gottfried Blitz joeg de drie teckels het huis in. Hij sloot de voordeur achter zich en bleef stokstijf staan, luisterend of hij zacht gejank hoorde. De getrainde neuzen van de honden waren effectiever dan welk elektronisch alarmsysteem ook. Het bleef stil in huis. Hij liep de zitkamer in. De honden lagen op de marmeren vloer uit te hijgen van hun inspanningen van zo-even.

        
				
        Hij liep naar het erkerraam, trok de vitrage opzij en tuurde de straat af. Niemand te zien. Geen spoor van de wandelaar die hij kortgeleden had gesproken. Blitz had er een gewoonte van gemaakt zich gezichten in het geheugen te prenten en hij wist dat de fitte man met de bleke huid niet tot zijn buren behoorde. Zijn Italiaans was vloeiend, maar niet dat van iemand die hier geboren en getogen was. Wie kon hij dan wel zijn? Een wandelaar die de omringende heuvels wilde verkennen. Alleen, in dit weer? En waarom was hij niet in de richting van de voetpaden gegaan die aan het eind van de straat begonnen?

        
				
        Blitz tuurde naar de donker wordende hemel. Het was nog geen negen uur, maar de dag was al om. Het begon te regenen. Hij luisterde naar de steeds dikker wordende druppels die tegen de ruit roffelden. Huiverend liet hij de vitrage terugvallen.

        
				
        De moord op Lammers had hem de stuipen op het lijf gejaagd. De kranten zeiden dat de moordenaar hem bij zijn huis had opgewacht. Er waren aanwijzingen dat het door een beroeps moest zijn gedaan en dat Lammers misschien banden had gehad met de georganiseerde misdaad. Blitz wist wel beter. Hij wist ook dat – als Lammers gecompromitteerd was – het niet lang zou duren voordat hij in dezelfde situatie zou komen te verkeren. Onder andere omstandigheden zou hij zijn biezen hebben gepakt en er een punt achter hebben gezet. Gottfried Blitz verkeerde in groot gevaar.

        
				
        De omstandigheden lieten het echter niet toe.

        
				
        Het eindspel was al begonnen. De Piloot was in het land. De laatste test met de drone was een doorslaand succes geworden. De operationele status was verhoogd tot rood. Het zou doorgaan. In feite was de aanval al ingezet.

        
				
        Maar nu dat geknoei in Landquart. Eén man dood, de ander gewond.

        
				
        Blitz beet op zijn lip. Hij had zijn twijfels gehad over het verzenden van de bagage per trein, maar er was geen andere mogelijkheid geweest. Het was niet alleen een kwestie van mankracht (de Divisie had maar zeven man in het land), maar ook van risico geweest. In dit stadium was het veel te riskant om de tassen zelf te gaan afleveren. Hij had er geen bezwaar in gezien om gebruik te maken van de Zwitserse spoorwegen, maar nu wist hij dat hij een grote fout had gemaakt door zijn naam op de reçu’s in te vullen. Financiën had erop gestáán. Ze hadden niet gewild dat het geld zou blijven liggen, als er onverhoopt iets mis mocht gaan. Ook Operaties had erop aangedrongen. Het geld was de sleutel, hadden ze gezegd. Dat is het eerste waarnaar ze zullen zoeken. Hun logica: strooi kruimels op het pad. Je moest de politie bij de neus nemen als je wilde dat die iets vond. En alle sporen kwamen uit bij hém, bij Gottfried Blitz.

        
				
        Maar hij kon Theo Lammers maar niet uit zijn hoofd zetten. Het werk van een beroeps. Iemand had hem bij zijn huis opgewacht. Hij huiverde. Dit kon maar één ding betekenen: het netwerk was geïnfiltreerd.

        
				
        In de zitkamer zette hij de stereo aan. Wagner, zoals altijd. Net luid genoeg om de buren te laten weten dat hij thuis was en dat dit een dag was zoals elke andere.

        
				
        Buren en vrienden kenden Gottfried Blitz als een rijke zakenman uit Duitsland, een van de duizenden die hun heil hadden gezocht in het zuiden van Zwitserland om te genieten van het mildere klimaat en de mediterrane atmosfeer. Hij reed in de nieuwste Mercedes. Hij maakte elk jaar een bedevaart naar Bayreuth voor de Ring-cyclus. En zondags woonde de goede Herr Blitz de lutherse ochtenddienst bij, net als iedere andere goede christen.

        
				
        Als dekmantel was het perfect.

        
				
        
          Blitz liep naar zijn werkkamer, ging achter het bureau zitten en pakte het pistool dat hij achter zijn broekriem had gestoken. Hij legde het in de bovenste lade, zette zijn laptop aan en nam zijn checklist door. Nieuwe Bogner-sweater voor P.J.,
          wef
          -credits voor HH. Honderd briefjes in contanten. Hij floot zacht. Nog eens honderdduizend frank. Dit zou de jongens van Financiën niet lekker zitten. Aan de andere kant verbleekte het bij wat hij al had uitgegeven. Tweehonderd miljoen voor een meerderheidsbelang in dat bedrijf in Zürich. Nog eens zestig miljoen voor het verschepen van de uitrusting. De betalingen aan P.J. alleen al liepen in de twintig miljoen frank, nog afgezien van de Mercedes en alle luxe extra’s.
        

        
				
        Hij vulde het verzoek om een overboeking verder in en verstuurde het naar Financiën. Opeens keek hij op en hield hij zijn oor naar de deur gewend. De haren op zijn onderarmen stonden overeind.

        
				
        ‘Hallo?’ riep hij. ‘Is daar iemand?’

        
				
        Geen reactie. Het was té stil in huis. En waar bleef het blaffen dat de aankomst van een bezoeker aankondigde?

        
				
        ‘Gretel, Isolde...’ riep hij naar zijn honden.

        
				
        Hij richtte zich op, terwijl hij ingespannen probeerde te horen of hij het krabbelen van hun nagels over het marmer hoorde. Uit de salon zweefde Wagner-muziek. Het roffelen van pauken, als een ver verwijderd onweer. De klaagzang van de Teutoonse maagd die om haar verslagen prins rouwde.

        
				
        Waar bleven de honden?

        
				
        Iets in de lucht achter hem bewoog. Een tegenwoordigheid, duister en kil.

        
				
        Diep vanbinnen gingen de alarmbellen af.

        
				
        Blitz keek eerst naar de lade met zijn pistool en toen naar de laptop.

        
				
        Kies er een.

        
				
        Dertig jaar training liet zich gelden. De missie kwam op de eerste plaats. Hij bracht zijn vingers boven het toetsenbord en toetste het commando ‘Vernietigen’ in, dat de harde schijf zou leegmaken.

        
				
        Hij voelde opnieuw de lucht achter zich bewegen. Iets kouds en hards drukte tegen zijn slaap.

        
				
        Toen werd het licht. Een bliksemflits van een helse kleur die slechts een ogenblik duurde. Toen was er niets meer.
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        Villa Principessa stond aan het uiteinde van een met gravel geplaveide oprijlaan; een klein, gerenoveerd landhuis uit de achttiende eeuw, met klimop die de pokdalige muren bedekte en plantenbakken met rode geraniums voor de slaapkamervensters. De winterse rozentuin voor het huis was omgeven door een laag muurtje van gemetselde steenblokken. Het was negen uur ’s ochtends en de regen viel even hard en gestaag als een waterval.

        
				
        Simone knoopte haar jas dicht en stopte haar lange haar achter haar oren. ‘Je wilt dus de confrontatie met hem aangaan. Stel dat hij ontkent dat hij die bagage heeft verstuurd. Wat doen we dan?’

        
				
        ‘Waarom zou hij het willen ontkennen?’ zei Jonathan. ‘Als hij eenmaal weet dat Emma dood is, zal hij blij zijn dat hij zijn Mercedes terug heeft.’

        
				
        ‘En zijn geld?’

        
				
        ‘En zijn geld.’ Jonathan opende het handschoenenvak en nam de dikke envelop met bankbiljetten eruit. ‘Ik heb hier de hele nacht over zitten piekeren... Ik bedoel, over wat Emma in haar schild voerde.’

        
				
        Simones ogen bevolen hem door te gaan.

        
				
        ‘Geneesmiddelen,’ zei Jonathan. ‘Emma klaagde altijd over het feit dat noodhulp nooit zijn bestemming bereikte. Het maakte haar gek. Je weet hoe het eraan toegaat in de gebieden waar wij opereren. De helft van de tijd worden zendingen door de overheid in beslag genomen of gestolen door douaniers die proberen het te gelde te maken voor twee keer de prijs. Als we zeventig procent van wat voor ons bestemd is inderdaad krijgen, zien we dat als een mooi resultaat. Ik denk dat het daar verband mee heeft gehouden. Ik bedoel, kijk naar dit huis. Dat moet een vermogen hebben gekost. Ik heb het vermoeden dat deze Blitz president-directeur is van een van de grootste farmaceutische concerns. Die twee waren samen met iets bezig. Iemand omkopen, misschien. Of een goedmakertje. Emma vond altijd dat wat zij deed niet genoeg was om echt verschil te maken.’

        
				
        ‘Dacht jij nou heus dat Blitz daar met jou over zal praten?’

        
				
        ‘Met honderdduizend frank kun je aardig wat medewerking kopen.’

        
				
        ‘Of veel stilzwijgen. Ik heb het gevoel dat jij iets over het hoofd ziet. Heb je erbij stilgestaan dat het Blitz zelf kan zijn geweest die ons die politiemannen op ons dak heeft gestuurd?’

        
				
        ‘Dat rijmt niet met elkaar. Om te beginnen had hij moeten weten dat Emma was verongelukt. Dat is onmogelijk. Wat denk jij? Dat hij Emma die bagage heeft gestuurd, om vervolgens twee corrupte politiemannen te sturen die haar de spullen moeten afpakken zodra zij ze heeft opgepikt? Vergeet het maar. Het kan Blitz niet zijn geweest. Er is iemand anders in het spel.’

        
				
        ‘Iemand die wist van Emma’s ongeluk?’

        
				
        ‘Of iemand die al die tijd op de bagage heeft gewacht.’

        
				
        
          Jonathan was uitgestapt en liep het smeedijzeren hek door de trap op. Simone haalde hem een ogenblik later in.
          Gottfried Blitz
          , stond op het naambordje onder de deurbel. Jonathan drukte op de knop en binnen klonk een heel carillon. Geen reactie. Hij stak zijn hand in zijn zak, vond de tictacs die hij in Eva Krugers weekendtas had gevonden en wipte er een in zijn mond. ‘Ook eentje?’
        

        
				
        Simone schudde haar hoofd.

        
				
        Jonathan drukte zijn oor tegen de deur. Flarden klassieke muziek bereikten zijn oor. Hij belde opnieuw aan. Toen er niemand opendeed, tilde hij een been over het hek langs de trap en rekte zijn nek uit om door het voorkamerraam te gluren. Op de marmeren vloer lagen drie teckels te slapen. Hij ving een glimp op van een schaduw in een uithoek van zijn blikveld.

        
				
        ‘Meneer Blitz!’ riep hij. ‘Ik moet u spreken. Doe open, wilt u?’

        
				
        Hij keek nog eens naar de honden. Zijn gezichtsvermogen leek scherper dan normaal. Hij zag hoe stil de dieren lagen. Onnatuurlijk stil, in de ogen van een arts. Hij bestudeerde hun lijven. Nee, hij kreeg niet de indruk dat er eentje ademde. Vooral een van de dieren trok zijn aandacht. De kop lag in een vreemde hoek ten opzichte van het lichaam en de tong hing slap uit een mondhoek.

        
				
        Jonathan probeerde de voordeur, maar die zat op slot.

        
				
        ‘Wat ben jij van plan?’ vroeg Simone. ‘Je kunt niet zomaar naar binnen!’

        
				
        Jonathan bonkte op de deur. ‘Meneer Blitz, ik ben het, Ransom! Ik denk dat u mijn echtgenote Emma kent. Doe open, ja? Het gaat over de bagage. Ik heb die. Én het geld.’

        
				
        Op dat moment hoorde hij binnen een deur dichtslaan.

        
				
        ‘Blijf bonken,’ zei hij, terwijl hij zich omdraaide en de bordestrap af sprong.

        
				
        ‘Waar ga je heen?’ riep Simone.

        
				
        ‘Achterom. Volgens mij is hier iets goed mis.’

        
				
        ‘Nee, wacht nou...’

        
				
        
          Hij sprintte langs de zijmuur van het huis en bereikte het voetpad dat door de achtertuin liep. Ergens achter hem riep Simone dat hij moest blijven staan, maar haar woorden drongen niet echt tot hem door. De achterdeur stond open. Uit een stereo-installatie kwam muziek.
          De rit der Walkuren
          . Hij liep het huis in en kwam in een smalle keuken. Hij liep verder over de houten vloer en maakte een grimas bij elk kraakje van het parket. Hij bespeurde iets vreemds in de atmosfeer, maar in plaats van angstig te zijn, voelde hij zich alert en opgewonden. Klaar voor de strijd.
        

        
				
        Vanuit de kamer stak hij de zitkamer over, waar de honden bij de deur lagen. Geen van de honden tilde zijn kop op bij zijn nadering. Hij bukte zich om ze nader te bekijken. De teckels waren dood: hun nekken waren gebroken. Hij richtte zich op, zich bewust van zijn felle ademhaling en de bonkende samentrekkingen van zijn hart. Recht voor hem begon de trap naar de tweede etage. Hij hoorde iets dichtbij... iets voor hem... en hij liep verder door de gang. Hij opende de deur aan zijn linkerhand. Badkamer voor logees. Verlaten. Het geluid werd duidelijker. Een moeizame, onregelmatige en piepende ademhaling.

        
				
        Op dat moment rook hij de cordiet en begonnen zijn ogen te tranen.

        
				
        Hij stond voor de werkkamerdeur.

        
				
        ‘O jezus!’ zei hij, de kamer in stormend.

        
				
        Achter het bureau zat een man, het bovenlijf op het bureau. De mond hing open en zijn borst zwoegde alsof hij geen adem kon krijgen. Blitz? Hij vermoedde het. Aan de slaap een intredewond, een keurig rond gaatje met een donkere ring van kruit eromheen. Zelfmoord? Jonathan stapte achteruit, op zoek naar een pistool, maar kon er geen ontdekken. Hij herinnerde zich de schaduw die hij in een flits in de verste hoek van de zitkamer had gezien. Geen zelfmoord dus. Moord.

        
				
        Jonathan keek om naar de deur, zich afvragend of de moordenaar nog in het huis zou zijn en of hijzelf misschien ook gevaar liep. Hij zette die gedachte van zich af en begon tegen Blitz te praten. Hij noemde zijn naam en zei dat hij de man van Emma was. Hij spoorde hem aan om vol te houden en beloofde dat hij zou doen wat hij kon om hem in leven te houden.

        
				
        Zo voorzichtig mogelijk tilde hij Blitz van het bureau en vleide hem neer op de vloer, ervoor zorgend dat zijn luchtweg open bleef. Zachtjes draaide hij Blitz’ hoofd opzij en onderzocht de wond. Hij had al veel te vaak zulke wonden gezien. Groot kaliber. Holle punt. Over de kansen van Blitz was hij niet optimistisch. Niettemin leefde de man nu nog. Verder deed niets ertoe.

        
				
        Hij rende naar de zitkamer, griste de telefoon van het toestel en toetste het alarmnummer in. Toen de telefoniste vroeg wat er was gebeurd, zei hij: ‘Levensgevaarlijke hoofdwond met veel bloedverlies.’ Toen hij besefte dat hij Engels had gesproken, herhaalde hij het in het Italiaans.

        
				
        ‘Jon, wat is er? Wat is er gebeurd?’ Simone stond in de deuropening van de zitkamer, diepe zorgrimpels in haar voorhoofd. ‘Je hebt bloed aan je handen.’

        
				
        ‘Aan het eind van de gang is een badkamer. Drenk wat handdoeken in heet water en breng ze hierheen.’

        
				
        ‘Handdoeken? Wat is er gebeurd? Waar heb je...’

        
				
        ‘Doe het!’

        
				
        Jonathan keerde terug naar de werkkamer en knielde neer naast Blitz. Er was weinig wat hij kon doen voordat de ambulancebroeders er waren; hij kon alleen zorgen dat het hart van de man bleef kloppen. Blitz’ pupillen waren verwijd en zijn ademhaling was oppervlakkig. Jonathan nam de pols van de man, maar kon geen polsslag voelen. Hij begon aan reanimatie. Drie keer drukken, twee keer inblazen. Simone stuiterde de kamer in. Bij het zien van Blitz slaakte ze een gil en liet de handdoeken op de grond vallen.

        
				
        ‘Ik heb het alarmnummer gebeld,’ zei hij. ‘Ze kunnen elk moment hier zijn. Leg de handdoeken naast zijn hoofd.’

        
				
        ‘Maar waarom...?’ Aarzelend nam ze de handdoeken en legde ze op de grond, naast Jonathan. Vlug stond ze op, wankelend bij het zien van het bloed dat zich had uitgebreid over het vloerkleed. ‘Hij is dood.’

        
				
        ‘Nog niet. Als ik zijn hart pompend kan houden totdat de ambulance er is, heeft hij een kans.’

        
				
        ‘Hij is door het hoofd geschoten. Laat hem.’

        
				
        Jonathan drukte zijn hoofd tegen Blitz’ borst. Geen hartslag. Ook de ademhaling was opgehouden. Hij keek op naar Simone.

        
				
        ‘Wie heeft dit gedaan?’ vroeg ze.

        
				
        ‘Ik dacht dat ik iets zag bewegen... een schaduw... Daarna hoorde ik een deur dichtslaan. Hij moet ervandoor zijn gegaan.’

        
				
        ‘De politie kan elk moment hier zijn. We moeten weg.’

        
				
        Jonathan stond op. Plotseling leek het licht overmatig fel, zodat hij zijn ogen dicht moest knijpen. Hij haalde diep adem, wachtend op de spijt die onvermijdelijk de dood vergezelde. Die bleef uit. Integendeel, hij voelde zich fris, bijna blij, en veel te energiek voor iemand die de afgelopen nacht geen oog dicht had gedaan. Hij haalde een hand door zijn haar. Zijn vingertoppen tintelden toen hij het aanraakte. Al zijn zintuigen waren aangescherpt: zicht, tast, gehoor. Zijn mond was echter kurkdroog en hij proefde een scherpe smaak. Hij bekeek zichzelf in de spiegel aan de muur. Zijn ogen staarden zwart, wild en beschuldigend voor zich uit, de pupillen bijna maximaal verwijd.

        
				
        Het alerte, opgewonden gevoel werd nu sterker en hij begreep wat de oorzaak was. Zeer zuivere amfetamine waaraan iets bijzonders was toegevoegd om de zintuigen aan te scherpen.

        
				
        Hij nam het doosje ‘tictacs’ uit zijn broekzak. Hoeveel van die dingen had hij het afgelopen uur geslikt? Twee? Drie?

        
				
        ‘Kom Jonathan, nu meteen.’ Simone greep zijn arm en probeerde hem naar de deur te leiden, maar Jonathan schudde zich los. ‘Gun me een minuutje,’ zei hij. ‘Ik ga hier niet weg voordat ik iets meer over deze man weet.’

        
				
        ‘Maar Jonathan...’

        
				
        ‘Heb je me gehoord?’ snauwde hij. ‘Denk je soms dat we op de vlucht kunnen blijven?’ Hij hapte naar adem en dwong zichzelf rustiger te worden, zich verzettend tegen de maniakale stem in zijn hoofd. ‘Blitz heeft Emma gekend,’ zei hij. ‘Ze werkten samen. Dit is dé kans te ontdekken hoe het zat.’

        
				
        Op het bureau stond een geopende laptop; het scherm deed denken aan een zandstorm, maar dan van elkaar bestrijdende pixels. Hij drukte een paar toetsen in, maar er kwam geen verandering in. Hij richtte zijn aandacht op het bureau en de inhoud ervan. Toen hij de bovenste lade opende ontwaarde hij een semi-automatisch pistool. Hij wist genoeg van kleine handvuurwapens om het te herkennen als een Sig Sauer, het pistool dat de voorkeur genoot van militaire officieren overal in de derde wereld. De rest van de lade bevatte paperassen, pennen en potloden. Hij keerde de lade om boven het bureau en doorzocht de inhoud. Notities met namen en telefoonnummers. Een verzameling facturen. Luciferdoosjes.

        
				
        
          De archieflade was afgesloten. Hij greep een briefopener en deed een poging de lade open te breken, maar gaf het op. Hij richtte zijn aandacht op de ‘In’- en ‘Uit’-bakjes op de muurtafel achter het bureau. Vlug bladerde hij door de paperassen. In de kop van een kantoormemo las hij de afkorting ‘
          ziag
          ’, met daaronder de volledige naam van het bedrijf: Zug Industriewerke AG. Het memo was afkomstig van een Hannes Hoffmann, en het was gericht aan Eva Kruger, met een kopie voor Gottfried Blitz. Onderwerp: ‘Project
          thor
          ’.
        

        
				
        Eva Kruger.

        
				
        Hier had hij het: zijn bewijs zwart-op-wit. Alsof een lijk met een kogel in de schedel niet genoeg bewijs was.

        
				
        In het memo las hij: ‘Naar verwachting gereed aan het eind van het eerste kwartaal van 200–. Definitieve verzending naar cliënt zal op 10-2 plaatshebben. Ontmanteling van alle fabricageapparatuur zal op 13-2 zijn voltooid.’

        
				
        ‘Ik hoor een sirene,’ smeekte Simone. ‘Alsjeblieft, Jonathan, laten we maken dat we wegkomen.’

        
				
        
          ‘Een ogenblik nog.’ Onder het memorandum lagen meerdere bruine enveloppen. In de eerste vond hij drie paspoortfoto’s van Emma, gelijk aan de foto op het valse rijbewijs. Een tweede envelop bevatte nog meer foto’s, waarvan één van een lichtblonde man van ongeveer Jonathans leeftijd. Op de achterzijde stond
          hoffmann
          geschreven in dezelfde mannelijke blokletters als die op de envelop aan Emma waren gebruikt. Hij staarde naar de foto. Hannes Hoffmann. De afzender van het memo aan Eva Kruger.
        

        
				
        
          ‘Dekmantel,’ mompelde Jonathan, die zich het woord herinnerde uit de vele spionageromans die hij als tiener had verslonden. Alles is een dekmantel. Emma die Emma niet is... Amfetamines die eruit-
          

          zien als tictacs... Alles en iedereen was onecht, gecamoufleerd. Hij staarde naar het lijk op de vloer. En Blitz? Wie was hij, als hij Blitz niet was?
        

        
				
        Jonathan huiverde toen de omvang van al het bedrog duidelijker werd. Dit kon geen eenmalige actie zijn. Emma had geen Afrikaanse ministers van Gezondheidszorg omgekocht of medicamenten op de zwarte markt gekocht. Dit was veel omvangrijker. Iets van een totaal andere schaalgrootte. Dit was de wereld van peppillen, valse legitimaties en volmaakt vervalste rijbewijzen.

        
				
        ‘Jonathan, toe nou!’ Simone klampte zich vast aan de rugleuning van de stoel, alsof ze zichzelf wilde beletten weg te rennen.

        
				
        Sirenes. Op zijn minst twee. Hij richtte zijn hoofd op en kon in die ene tel onderscheiden dat ze dichterbij kwamen, in plaats van zich te verwijderen, en dat ze met bloedstollende snelheid naderden. Hij veegde met één armzwaai alle paperassen van het bureau en propte ze in een leren aktetas naast de muurtafel. ‘Lopen!’ zei hij. ‘Ik volg je op de voet.’

        
				
        ‘Schiet op!’

        
				
        ‘Ik kom eraan,’ zei hij, haar de kamer uit duwend. ‘Ga achterom!’

        
				
        Simone holde de gang uit.

        
				
        Jonathan stond in de deuropening – de sirenes waren nu voor de deur. Opgewonden stemmen drongen door het onophoudelijke gekletter van de regen heen. In plaats van te vertrekken, sprong hij naar het bureau van Blitz en opende de bovenste lade. Hij staarde kort naar het pistool, nam het toen op en stak het achter in zijn broekriem.

        
				
        In de gang vertraagde hij zijn pas lang genoeg om de politieauto’s naast de trottoirrand te zien staan, terwijl agenten met getrokken wapens het huis bestormden. Een kleine, vastberaden ogende man in een zwarte overjas ging hen voor over het gravelpad.

        
				
        Politie? Waar bleef de ambulance waarvoor hij had gebeld?

        
				
        Vragen. Veel te veel vragen.

        
				
        Jonathan rende door het huis en haalde Simone in bij de achterdeur. Hij greep haar hand en trok haar mee door de tuin.

        
				
        ‘Waar gaan we heen?’ vroeg ze, terwijl ze hem met moeite bijhield. ‘De auto staat de andere kant uit.’

        
				
        ‘Vergeet de auto. Die kunnen we later ophalen.’

        
				
        Aan het eind van het onverharde weggetje bleven ze niet staan, maar klommen ze verder de helling op. Jonathan negeerde de wind, de regen en de tot zijn borst reikende struiken terwijl hij zich een weg baande naar de top. Hijgend, blazend en vloekend volgde Simone, maar ze hield hem op de een of andere manier bij. Toen hij eindelijk omkeek, bevonden ze zich honderdtwintig meter hoger en was de villa een kilometer ver.

        
				
        ‘Ik kan niet meer,’ bracht Simone uit, snakkend naar adem. ‘Ik moet even rusten.’

        
				
        Het was echter Emma’s stem die hij hoorde, en heel even – hij kon er een eed op doen – zag hij haar in rood en zwart gekleed aan de voet van de helling staan, beneden hen. Hij greep Simones hand. ‘Kom,’ zei hij. ‘Er is maar één manier.’

        
				
        Hij drukte de aktetas tegen zijn borst, draaide zich om en vervolgde zijn weg hoger de bergen in.
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        Milli Brandt wandelde gedecideerd over het besneeuwde voetpad, aan weerszijden geflankeerd door hoge, keurig geschoren heggen. In betere tijden had ze altijd genoten van een bezoek aan de tuinen van Schloss Schönbrunn. Het park strekte zich aan weerskanten van het paleis uit over een afstand van ruim anderhalve kilometer en de minutieus verzorgde tuinen getuigden van een vroeger tijdperk, waarin blauw bloed gelijk had gestaan aan ongebreidelde macht. Ten goede en ten kwade.

        
				
        Haar eerste bezoek aan de paleistuinen dateerde van kort na haar aankomst uit Israël. Ze had samen met haar ouders en haar zus de hele dag nodig gehad om alles te zien, van het ene uiteinde naar het andere. Ook hadden ze de heuvel naar de Gloriette beklommen, de immense zuilengang die keizer Jozef en zijn echtgenote Maria-Theresia in 1775 hadden laten bouwen. Destijds al waren de zusjes ambitieus geweest. Milli had ervan gedroomd rechter op een hoge post te worden. Tovah had meer gezien in een diplomatieke carriè-re. Zij had haar doelstelling als eerste bereikt. Op haar vijfentwintigste was ze teruggegaan naar Jeruzalem, waar ze een baan had gekregen als persvoorlichtster bij het Israëlische ministerie van Buitenlandse Zaken. Ze was getrouwd, was moeder van een klein meisje en haar gezicht was regelmatig op het avondjournaal te zien.

        
				
        Op een avond waren Tovah en haar man naar Tel Aviv gereden, voor een etentje in een van de beste visrestaurants langs de kust. Ze was in de stemming geweest om iets te vieren – eerder die week had ze van haar dokter te horen gekregen dat ze in verwachting was van een tweede kind.

        
				
        In het besef dat dit voorlopig hun laatste kans op zoiets zou zijn, hadden ze besloten te gaan dansen in Teddy’Z, een openluchtdiscotheek. Omstreeks middernacht was een gebruinde, knappe jongeman met de naam Nasser Brimm de disco binnen gestapt en had zich haastig een weg gezocht naar het midden van de dansvloer. Tegen de tijd dat iemand had opgemerkt dat zijn formele kleding en wollen blazer slecht te rijmen waren met een zwoele lenteavond, was het al te laat geweest.

        
				
        Later had de politie ontdekt dat Tovah pal naast de zelfmoordterrorist had gestaan toen hij zijn vest propvol C4-springstof en spijkers, moeren en bouten had laten exploderen. Haar hoofd was het enige deel van haar lichaam dat was teruggevonden, vreemd genoeg ongehavend.

        
				
        De aanslag had zestien jonge mannen en vrouwen het leven gekost. Twee anderen waren voorgoed blind. Een derde had beide armen verloren. Een vierde was vanaf de nek verlamd. In werkelijkheid was het definitieve aantal slachtoffers groter. Niemand had het nieuwe leven in Tovahs schoot meegeteld.

        
				
        ‘Mevrouw Brandt.’

        
				
        Milli draaide zich om naar de zware stem met een accent. Een slanke, erudiet ogende, glimlachende man stond een paar passen achter haar. Ze had hem niet horen aankomen. ‘Meneer Katz?’

        
				
        ‘Ik zie dat u de krant hebt. Het is duidelijk dat u onze instructies hebt uitgevoerd.’

        
				
        De man bood haar zijn arm aan en samen, als een getrouwd stel, wandelden ze door de verlaten paleistuinen. Onder het lopen bracht Milli hem op de hoogte van de spoedvergadering van de vorige avond in de bossen en de meetresultaten die El-Baradei had ontvangen.

        
				
        ‘Verrijkt tot vierennegentig procent. Dat weet u zeker?’

        
				
        Milli bevestigde het.

        
				
        ‘Hoe groot is de kans dat er foutief is gemeten?’

        
				
        ‘Dat zou dan de eerste keer zijn. Het spijt me dat ik zulk nieuws moet doorgeven. Ik beschouwde het als mijn plicht.’

        
				
        ‘“Iedere onderdaan is de koning verplicht, maar de ziel van iedere onderdaan is van hemzelf.” Ik sta hierin alleen, denk ik, maar ik ben ervan overtuigd dat Shakespeare een Jood moet zijn geweest.’ Met een verlegen lachje bleef hij staan en keek haar aan. ‘Niemand schendt graag een geschonken vertrouwen.’

        
				
        Milli zag de lange, slanke gestalte verdwijnen tussen de besneeuwde struiken. Er stak een bijtende wind op die haar oren vulde met een troosteloos suizen. Ze had verwacht dat hij tegen haar zou zeggen dat ze het juiste had gedaan. Ze had gewild dat hij haar zou zeggen dat er direct actie zou worden ondernomen en dat zij duizenden levens had gered, maar hij had niets in die trant gezegd.

        
				
        Voor hij wegging, had hij alleen gevraagd hetzelfde nummer nog eens te bellen als ze nog iets van belang te weten kwam. Niet eens een bedankje.
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        ‘Hij is het?’ Von Däniken vergeleek het kiekje van Gottfried Blitz naast de drone met het verminkte hoofd aan zijn voeten. ‘Zeg jij het maar,’ zei hij, terwijl hij de foto overhandigde aan Kurt Myer en zich afwendde voordat de gal nog hoger in zijn keel zou branden.

        
				
        ‘Zelfde trui. Zelfde ogen. Hij is het.’ Gehurkt bestudeerde Myer het lijk met het geoefende oog van de expert. ‘Hij is doodgeschoten toen hij achter zijn bureau zat. Daarna is hij op de grond gelegd. Het schot moet op navelhoogte zijn afgevuurd, met de loop schuins omlaag, zodat Blitz’ hersenweefsel over het bureau tegen de muur spatte.’

        
				
        Hij wees met een vulpen naar de donkere kring van kruit in de huid. ‘Let op de strakke wondrand en deze kring. De schutter moet naast hem hebben gestaan toen hij de trekker overhaalde. Blitz heeft niet eens gemerkt dat hij er was. Hij zat achter zijn laptop te werken tot het moment waarop hij werd vermoord.’

        
				
        Von Däniken had echter meer belangstelling voor iets anders wat Myer had gezegd. ‘Wacht even, Kurt. Wat bedoel je met “hij is op de grond gelegd”? Bedoel je dat de moordenaar hem heeft doodgeschoten en daarna op de vloer heeft gelegd? En heeft hij ook deze handdoeken gebracht?’

        
				
        ‘Iemand heeft het gedaan, en in geen geval meneer Blitz.’ Myer bevoelde de stapel natte handdoeken naast het lijk. ‘Ze zijn nog warm.’

        
				
        De mannen wisselden een blik van onbehagen uit.

        
				
        In de straat hoorden ze een andere sirene naderen. Portieren werden dichtgesmeten. Er ontstond commotie in de gang. Twee ambulancemedewerkers haastten zich de werkkamer in.

        
				
        ‘Hebt u ons gebeld?’ vroeg een van de medewerkers. ‘Volgens de balie was het een Amerikaan.’

        
				
        ‘Een Amerikaan?’ Von Däniken wisselde een blik met Myer. ‘Hoe lang geleden heeft deze “Amerikaan” jullie gebeld?’

        
				
        ‘Twaalf minuten geleden. Zes over negen.’

        
				
        ‘Dat moet hij zijn geweest,’ zei Myer. ‘Ransom.’

        
				
        Von Däniken knikte en raadpleegde zijn horloge. Tijdens de rit van het vliegveld naar hier had hij de stationschef gebeld, signor Orsini, om aan een signalement te komen van de man die zich ’smorgens vroeg had voorgedaan als een politieman om te informeren naar de afzender van een paar stuks bagage naar Landquart. Later had hij de politie van Graubünden gebeld voor details over de moord op een van de medewerkers de vorige dag, eveneens in Landquart. Orsini’s beschrijving klopte perfect met die welke een getuige van de moord had verstrekt. De politie in Landquart kon hem zelfs een naam noemen: Dr. Jonathan Ransom. Een Amerikaan. Er was meer. Ransoms vrouw was twee dagen eerder tijdens een beklimming van een van de bergen rond Davos verongelukt.

        
				
        ‘Als Ransom dat telefoontje heeft gepleegd,’ zei hij tegen Myer, ‘is dat een verklaring voor de handdoeken. Hij is arts.’

        
				
        Inspecteur Conti, die naar het gesprek had geluisterd, stak zijn kaak naar voren en hief zijn handen op, in een onmiskenbaar Italiaans gebaar. ‘Maar waarom zou Ransom Blitz hebben neergeschoten, om vervolgens een ambulance te laten komen om hem te redden?’

        
				
        Von Däniken keek Myer aan. Ze wilden allebei op dat moment nog geen antwoord op die vraag geven.

        
				
        Von Däniken liep naar het bureau en drukte een paar toetsen van de laptop in. Het scherm toonde hem een kleurrijke stippelhutspot. Ook dit was iets wat hem bezighield. Had Blitz pogingen gedaan een gecrashte laptop te herstellen toen hij werd neergeschoten? Of had hij doelbewust de harde schijf geruïneerd om te voorkomen dat iemand ontdekte wat erop stond?

        
				
        Een voor een trok hij de laden open. De bovenste twee waren leeg, op wat vodjes papier, elastieken en pennen na. De onderste zat op slot, maar zo te zien was eraan geknoeid. Hij keek op en ontdekte een paar verhuisdozen, opgestapeld tegen de muur. Hij haastte zich om te zien wat erin zat, maar tot zijn teleurstelling waren ook de dozen leeg.

        
				
        Op dat moment arriveerden de technici van de forensische dienst. Al het overbodige personeel werd de kamer uit gestuurd. Myer glipte langs Von Däniken naar de gang terwijl hij hem toefluisterde dat hij de ‘madelievensnuiver’ ging halen, zoals hij de springstof- en stralingsdetector placht te noemen.

        
				
        Terwijl de rij technici zich het huis in haastte, liep Von Däniken naar boven, naar de slaapkamer van Blitz. Hij dacht echter niet zozeer aan het slachtoffer, als wel aan de man die hem misschien had vermoord. Hij was op zoek naar aanwijzingen voor de reden dat de persoon die een politieman had vermoord en wiens vrouw in de bergen was verongelukt zoveel haast had gemaakt om Blitz te bezoeken.

        
				
        De doorzoeking van Blitz’ slaapkamer leverde niets op. Op het nachtkastje lag een stapel Duitse glossy’s met beroemdheden en de ladekast was gevuld met keurig opgevouwen kleding. De lucht in de badkamer was niet te harden vanwege de geuren van scheerlotions en haarproducten. Ook vonden ze een heel assortiment alleen op recept verkrijgbare medicamenten. Nergens vond hij iets wat verband legde tussen Blitz en de drone of iets wat kon suggereren waarvoor hij het ding dacht te gebruiken.

        
				
        
          Von Däniken ging op het bed zitten en staarde naar buiten. De gedachte drong zich aan hem op dat er twee groepen in het spel moesten zijn en dat ze het met elkaar aan de stok hadden. Aan de ene kant Blitz en Lammers; aan de andere kant degenen die hen dood hadden gewild. De efficiënte manier waarop de moorden waren gepleegd, in combinatie met de drone en de
          rdx
          , wees op een inlichtingenoperatie.
        

        
				
        
          Dat vooruitzicht maakte hem woedend. Als een inlichtingendienst genoeg af wist van een samenzwering waaraan
          rdx
          en een drone te pas kwamen om over te kunnen gaan tot drastische maatregelen om dat te voorkomen, waarom had die inlichtingendienst dan geen contact met hem opgenomen om hem deelgenoot te maken van die informatie?
        

        
				
        Hij richtte zijn aandacht op dr. Jonathan Ransom, die kennelijk de ambulance had laten komen. Volgens de stationschef was Ransom er buitengewoon op gebrand geweest te ontdekken wie de afzender van de bagage naar Landquart was. De logische conclusie leek dat hij Blitz niet had gekend. Maar hoe was Ransom dan in het bezit van de bagagereçu’s gekomen?

        
				
        
          Alleen als Von Däniken ervan uitging dat Ransom en Blitz samen hadden gewerkt – en dat ze elkaar dus wél kenden – vielen de stukjes op hun plaats. Toen Ransom na het afhalen van de bagage door de politie was tegengehouden, was hij in paniek geraakt, had de man die hem wilde arresteren gedood en daarna diens partner overreden om weg te kunnen komen. Nu zijn dekmantel was opgeblazen, was Ransom vliegensvlug naar Ascona gereden om van zijn chef daar instructies in ontvangst te nemen. Dat hij Blitz’ adres niet had gekend, strookte met een belangrijke spionageregel: zorg dat elke cel slechts een deel van de informatie kent, samengevat in het regeltje:
          Need to know
          . Vandaar dat hij Orsini lastig had gevallen.
        

        
				
        En hoe zat het met de echtgenote? De Engelse vrouw die de dood had gevonden bij een merkwaardig ongeluk in de bergen? Zou Ransom haar hebben gedood toen ze had ontdekt dat hij een spion was?

        
				
        Von Däniken fronste zijn voorhoofd. Hij tastte in het duister. Hij spon gissingen uit niets dan lucht. Hij stond op en liep terug naar de trap. Hij wilde weten wat er in de bagage had gezeten dat voor Ransom zo belangrijk was dat hij er moorden voor pleegde. Er was weinig kans dat te ontdekken, althans, op korte termijn. De agent die door Ransom was aangereden, lag in coma. Zijn kansen werden niet hoog ingeschat.

        
				
        Von Dänikens mobieltje jengelde en verstoorde zijn gedachten.

        
				
        Het was Myer en zijn stem klonk zorgelijk. ‘In de garage. Kom snel.’
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        De garage stond los van het huis en was toegankelijk via een zijdeur. Aan de ene kant stond een Mercedes van het nieuwste model. De andere kant was leeg, maar een verse olievlek en modderige bandensporen getuigden van het feit dat hier kortgeleden een andere auto had gestaan – een pick-uptruck of bestelbus, naar de breedte tussen de sporen te oordelen.

        
				
        Myer haastte zich om de Mercedes heen, op weg naar een opslagkast in de achtermuur. Hij opende de deuren en stapte opzij om Marcus von Däniken vrij uitzicht te gunnen.

        
				
        ‘Is dit wat ik denk dat het is?’ vroeg Von Däniken. Op de planken langs de muur lagen in wit plastic verpakte, baksteenvormige dingen die in stapels van vijf bijeen werden gehouden door breed plakband.

        
				
        ‘Dertig kilo semtex, nog in de fabrieksverpakking. Het zal niet zo moeilijk zijn te ontdekken waar dit vandaan komt. Springstoffen bevatten allemaal een specifiek reagerende chemische substantie waaraan niet alleen de fabrikant herkenbaar is, maar ook het nummer van de geproduceerde partij. Deze praktijk maakt het mogelijk springstoffen te traceren en vormen een beveiliging tegen illegale verkoop en smokkel, althans in theorie.’

        
				
        ‘Neem er één mee,’ zei Von Däniken.

        
				
        Myer aarzelde slechts een ogenblik, voordat hij een van de ‘bakstenen’ losmaakte en die Krajcek toewierp, die het ding in de binnenzak van zijn overjas liet verdwijnen. Als hard bewijsmateriaal behoorde de springstof officieel toe aan de politie van Ticino, maar Von Däniken voelde er niets voor een verzoek in te moeten vullen en een week te wachten totdat het bewijsmateriaal was ingeboekt en vrij werd gegeven. Kneedbommen zijn geen paspoorten.

        
				
        ‘Auto bekeken?’

        
				
        ‘Alleen de koffer. Die is brandschoon.’

        
				
        Von Däniken dook de Mercedes in en onderzocht het interieur. Het kentekenbewijs was afgegeven aan Blitz. Zijn rijbewijs zat in een met een flap afgesloten compartiment van het portier. Toen hij het eruit trok, viel er een blauw papiertje op zijn schoot.

        
				
        
          Een envelop. Een van die vliesdunne ouderwetse, met de opdruk
          airmail
          . Zodra hij het handschrift zag, sloeg zijn hart een slag over. Het was Arabisch en geschreven met lichtblauwe vulpeninkt. Het poststempel vermeldde
          dubai u.a.e.
          ; 10.12.85.
        

        
				
        Von Däniken maakte de envelop open. Ook de brief zelf was in het Arabisch geschreven. Eén velletje, in een uiterst nauwkeurig handschrift. Een laserprinter zou het nauwelijks beter hebben gedaan. Hij kon er geen woord van lezen, maar dat maakte niet uit. De verbleekte foto in de envelop vertelde hem alles wat hij weten moest.

        
				
        Een stramme, jonge militair in een groen uniform grijnsde naar de camera. Hij droeg een brede koppelriem en de overmaatse platte pet van een officier. Hij werd geflankeerd door zijn vader en moeder. Een trotse lach was overal ter wereld herkenbaar. Von Däniken was nooit in Iran geweest, maar hij herkende een foto van ayatollah Khomeini als hij die zag, en hij wist dat het reusachtige, vier etages hoge portret van de religieuze leider die de achtergrond van de foto domineerde alleen in Teheran gemaakt kon zijn. Niettemin keerde zijn aandacht steeds weer terug naar het gezicht van de militair en diens opvallende blauwe ogen. De ogen van een godsdienstfanaat, peinsde hij.

        
				
        Op dat moment jengelde zijn mobieltje. Hij bekeek het scherm. Een afgeschermd nummer. ‘Met Von Däniken.’

        
				
        ‘Marcus, met je Amerikaanse neef.’

        
				
        Von Däniken overhandigde de brief aan Myer en vroeg hem iemand op te duikelen die het Arabisch beheerste. Toen stapte hij de garage uit en hervatte het telefoongesprek. ‘Geen motorproblemen meer, neem ik aan?’

        
				
        ‘Alles opgelost.’

        
				
        ‘Daar ben ik blij om.’

        
				
        ‘We hebben met Walid Gassan gepraat.’

        
				
        ‘Als ik het niet dacht.’ Von Däniken vroeg zich af waar ze hem in het vliegtuig verborgen konden hebben. ‘Wanneer heb je hem opgepakt?’

        
				
        ‘Vijf dagen terug, in Stockholm. Een van onze informanten had een tip gekregen dat Gassan kneedspringstoffen in Leipzig had afgeleverd. We lieten een team komen om hem in te rekenen, maar hij had het spul al afgegeven voordat we hem konden oppakken.’

        
				
        ‘Semtex?’

        
				
        ‘Hoe weet jij dat? Hij had het van die Oekraïense schoft, Sjeft-sjenko.’

        
				
        ‘Dat weet je zeker?’

        
				
        ‘Laten we maar zeggen dat we een gesprek van hart tot hart met hem hebben gehad en dat hij besloot tot Jezus te komen.’

        
				
        Meer details had Von Däniken niet nodig.

        
				
        ‘Gassan fungeerde als tussenpersoon,’ hernam Palumbo. ‘Hij heeft de springstof afgeleverd bij een zekere Mahmoud Quitab. We hebben de naam bij Langley en bij Interpol door de molen gehaald, maar dat heeft niets opgeleverd. Hoe het ook zij, deze Quitab heeft het spul in een witte VW-bus met Zwitsers kenteken overgeladen. Het kenteken hebben we niet.’

        
				
        Von Däniken was intussen om de hoek van de garage gelopen. Onder het luisteren zag hij dat er een brokje beton aan de zuil tussen de twee helften van de garage ontbrak. Met het blote oog waren er schilfertjes witte lak op het beton te zien. ‘Witte bestelbus. Die kleur staat vast?’

        
				
        ‘Die knaap zegt wit. Zegt de naam Quitab je iets?’

        
				
        ‘Helemaal niets.’ Von Däniken had moeite zijn onrust niet in zijn stem te laten doorklinken. ‘Weet je nog wat meer van deze Quitab... telefoon, adres, signalement?’

        
				
        ‘Zijn telefoonnummer was dat van een simkaart met een Frans kengetal. We hebben France Telecom verzocht het nummer na te trekken. Hetzelfde doen we met alle inkomende en uitgaande gesprekken die met Gassans mobieltje zijn gevoerd. Tot dusverre nog niets over Quitabs verblijfplaats of adres, maar wel een signalement. Een jaar of vijftig. Zwart haar. Slank. Middelmatige lengte. Gedistingeerd en goed gekleed. Een van hen, maar dan met blauwe ogen.’

        
				
        ‘Een van hen’ betekende een Arabier.

        
				
        Von Däniken bekeek de foto van Blitz. Zwart haar. Middelmatige lengte. Gedistingeerd uiterlijk. En uiteraard die opvallend blauwe ogen.

        
				
        Juist op dat moment kwam Myer terug met een politieagent. Von Däniken verzocht Palumbo even te wachten en richtte zich tot de nieuwkomer. ‘Hebt u de brief kunnen lezen?’ vroeg hij.

        
				
        De agent knikte en legde uit dat het een briefje was aan zijn ouders, over zijn dagelijks leven. Hij voegde eraan toe dat er niets in stond dat wees op illegale activiteiten.

        
				
        Von Däniken liet het op zich inwerken. ‘En de naam? Kunt u me zeggen aan wie de brief was gericht?’

        
				
        ‘O ja, dat zeker.’ De politieman noemde de naam.

        
				
        Het had niet anders gekund, bedacht Von Däniken. In deze wereld bestond er niet zoiets als toeval.

        
				
        ‘Ben je er nog, Marcus?’ vroeg Palumbo.

        
				
        ‘Ik ben er. Ga door.’

        
				
        ‘Het schijnt dat Quitab ergens in jullie contreien uithangt,’ hernam Palumbo. ‘Ik bel je om je een hint te geven.’

        
				
        ‘Ja, ik weet het.’

        
				
        ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Palumbo geïrriteerd. ‘Ik dacht dat je nog nooit van hem had gehoord.’

        
				
        ‘De kwestie is dat ik op dit moment in zijn huis ben.’

        
				
        ‘Bedoel je dat je van deze operatie wist?’

        
				
        ‘Nee, het zit ingewikkelder in elkaar. Quitab is dood.’

        
				
        ‘Dood? Quitab? Hoe...? Ik bedoel, geweldig! Jezus, dit is goed nieuws. Ik begon me al zorgen te maken. Ik dacht dat jullie met een serieus probleem zaten. Heb je de springstof ook gevonden?’

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        ‘Alle vijftig kilo? Goddank. Jullie zijn aan een grote ramp ontsnapt.’

        
				
        Von Däniken haastte zich de garage weer in om de ‘bakstenen’ te tellen. Zes pakken van vijf stuks. Hooguit dertig kilo. ‘Wat bedoel je precies, Phil? Heb je enig idee wat Quitab van plan was?’

        
				
        ‘Ik dacht dat jij...’ De ontvangst werd minder en Palumbo’s stem werd overstemd door gekraak. ‘... vervloekte gek.’

        
				
        ‘Ik raak je kwijt. Kan ik je via een vast nummer bereiken?’

        
				
        ‘Kan niet. Ik ben onderweg.’

        
				
        In de hoop op een beter signaal liep Von Däniken de garage uit en bleef staan in de regen. ‘Wat bedoelde je met dat we aan een grote ramp zijn ontsnapt?’

        
				
        ‘Ik zei dat Gassan ons heeft verteld dat die verdomde Iraanse gek naar Zwitserland was gekomen om een vliegtuig neer te halen.’
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        De klok in Israël loopt drie uur voor op die van Zwitserland. In plaats van regen en sneeuw werd de hemel beheerst door een brandende zon. Het kwik flirtte met het 37e streepje op de thermometer, nu de lucht boven de kust van het oostelijke Middellandse Zeegebied zinderde onder een vroege voorjaarshittegolf.

        
				
        Zestien kilometer ten noorden van Tel Aviv, in de op rotsige heuvels gelegen kustplaats Herzliyja, was een spoedvergadering aan de gang op de tweede etage van het Instituut voor Inlichtingen en Speciale Operaties, beter bekend als de Mossad – de buitenlandse inlichtingendienst van de Israëlische staat. Aanwezig waren de hoofden van de belangrijkste divisies van de organisatie. Informatievergaring, de afdeling die informatie verzamelde; Politieke Acties en Liaisons, verantwoordelijk voor het in het oog houden van buitenlandse inlichtingendiensten; en Speciale Operaties, bijgenaamd Metsada, de afdeling die de duistere kant van het spionagewerk afhandelde: doelgerichte aanslagen, sabotageacties en ontvoeringen, onder andere.

        
				
        ‘Sinds wanneer hebben zij een faciliteit in Challus?’ vroeg de dikke man, die op een trotse manier lelijk was en die aan de voorkant van de ruimte ongeduldig liep te ijsberen. ‘Volgens het laatste wat ik ervan weet, hadden ze hun verrijkingsactiviteiten geconcentreerd in Natanz en Esfahan.’ Hij droeg een overhemd met korte mouwen, en kon met zijn uitgedunde, zwarte haar, gladde gezicht en de bolle ogen van een reptiel met evenveel gemak doorgaan voor iemand van veertig als van zeventig. Onmiskenbaar was echter zijn uitstraling van onwankelbare vastbeslotenheid. Hij heette Zvi Hirsch en was al een jaar of zeven de hoogste directeur van de Mossad.

        
				
        ‘Op de stafkaarten is niets te vinden. We hebben ook geen satellietbeelden. Niets en nog eens niets,’ zei Informatievergaring. ‘Ze hebben het bijzonder slim aangepakt. Ze zijn erin geslaagd de bouw strikt geheim te houden.’

        
				
        ‘Geheim!’ zei Zvi Hirsch. ‘Zeg dat wel. Hoeveel centrifuges hebben ze nodig om zoveel uranium te verrijken? We hebben het over honderd kilo in nog geen twee jaar tijd.’

        
				
        ‘In zo’n korte tijd. Minstens vijftigduizend.’

        
				
        ‘En hoeveel bedrijven fabriceren de machines die nodig zijn om die dingen te maken?’

        
				
        ‘Minder dan honderd,’ zei Informatievergaring. ‘De export ervan wordt streng bewaakt en gecontroleerd.’

        
				
        ‘Dat is wel gebleken,’ zei Hirsch droogjes.

        
				
        
          ‘Blijkbaar hebben zij hun technologie niet via de gebruikelijke kanalen betrokken,’ zei het hoofd van de Metsada die broodmager en donker was, en zijn zachtaardig klinkende stem deed vermoeden dat hij geen vlieg kwaad zou doen. ‘Hoogstwaarschijnlijk betrokken van fabrikanten van goederen met een
          dual-use
          doel.’
        

        
				
        ‘In het Hebreeuws, graag.’

        
				
        ‘Producten die voor civiele gebruiksdoeleinden worden gemaakt, maar ook door de defensie-industrie kunnen worden gebruikt. In dit geval machinerieën die van pas komen in de volledige verrijkingscyclus. Zoals supersnelle centrifuges van het soort dat zuivelindustrieën kunnen gebruiken voor het opzetten van yoghurtculturen, maar die ook geschikt zijn om uraniumhexafluoridegas te scheiden. Warmtewisselaars voor hoogovenbedrijven die ook als koeltorens kunnen worden gebruikt. Dergelijke producten zijn niet onderhevig aan gebruikerscertificaten of exportvergunningen. Een operatie onder valse vlag, zou ik zeggen.’

        
				
        ‘Onder valse vlag? Ik dacht dat wij daar het patent op bezaten.’ Hirsch sloeg zijn armen over elkaar, voor zijn tonvormige borst. ‘Juist, ze hébben de spullen dus. Kunnen ze het ook hierheen sturen?’

        
				
        ‘Zestig dagen terug hebben ze de Shahab-4 met succes gelanceerd,’ zei Informatievergaring. ‘Een raket voor de lange afstand.’

        
				
        ‘Hoe lang doet zo’n ding erover om hier te komen?’

        
				
        ‘Maximaal een uur.’

        
				
        ‘Kunnen we het dan nog neerhalen?’ vroeg Hirsch.

        
				
        ‘In theorie zijn we even veilig als een baby in moeders armen.’

        
				
        Israël vertrouwde op een gelaagde defensiestructuur om binnenkomende langeafstandsraketten te kunnen vernietigen. De eerste ‘laag’ bestond uit het luchtdoelraketsysteem Arrow II; het tweede uit het gemoderniseerde Patriot-systeem, dat ten tijde van de eerste Irak-oorlog ten onrechte was bejubeld als ‘de Scud-buster’. Beide systemen kampten met dezelfde problemen. De raketten ervan konden pas worden gelanceerd als de binnenkomende raket nog maar honderd kilometer van het doelwit was – dus binnen enkele minuten voor de inslag. En ze waren geen van beide in de strijd beproefd.

        
				
        ‘Hebben ze misschien iets wat onder de radar door kan? Beschikken ze over kruisraketten?’

        
				
        ‘Geruchten, meer niet.’

        
				
        ‘Laten we het hopen,’ zei Hirsch. ‘Hoe staat het met de accuratesse van de Shahab?’

        
				
        De man van Politieke Acties en Liaisons nam het woord. ‘Accuratesse is iets waarover Duitsland, Frankrijk en de V.S. zich zorgen moeten maken. In ons geval doet het er niet toe. Alles wat binnen een straal van tachtig kilometer van zijn doel neerkomt, is voor ons een fatale klap. Als zij vijftigduizend centrifuges onder onze ogen hun land binnen hebben kunnen smokkelen en een hypermoderne verrijkingsfabriek konden bouwen zonder dat iemand er iets van heeft gemerkt, zou het mij niets verbazen als zij ook op dat gebied vorderingen hebben gemaakt.’

        
				
        ‘Nou,’ zei Hirsch, die zijn dikke, onbehaarde onderarmen wreef. ‘Worden we nu geacht onze handen op te steken en ons over te geven? Is dat wat onze Perzische vrienden willen? Dachten ze dat wij met de armen over elkaar zullen blijven wachten totdat zij hun raketten hebben voorzien van koppen die onze steden kunnen verwoesten?’

        
				
        Als generaal-majoor b.d. van het Israëlische leger was hij maar al te vertrouwd met de scenario’s voor een kernaanval op Israëlisch grondgebied. Het Israëlische territorium besloeg een landmassa van vierhonderdtachtig kilometer lang en maximaal tweehonderdveertig kilometer breed. Negentig procent van de bevolking was echter samengebald in en om de steden Jeruzalem en Tel Aviv, die niet meer dan vijftig kilometer bij elkaar vandaan lagen. Een kernaanval op een van beide steden zou niet alleen een aanzienlijk deel van de bevolking vernietigen, maar ook de industriële infrastructuur van het land. De radioactieve fall-out zou het land voor lange tijd onbewoonbaar maken. Eenvoudig gezegd: de bevolking zou nergens heen kunnen, behalve het land uit. Een nieuwe diaspora.

        
				
        Geen van de afdelingshoofden antwoordde.

        
				
        ‘Over een uur heb ik een onderhoud met de premier,’ vervolgde Hirsch. ‘Ik zou hem graag iets kunnen laten zien waaruit blijkt dat we niet met onze lul hebben zitten spelen. Ik stel me voor dat hij antwoord zal willen hebben op één enkele vraag: “Zullen ze ons aanvallen?”’

        
				
        De man van Informatievergaring tuitte zijn lippen. ‘De president van Iran gelooft heilig in een apocalyptische eindtijd zoals die in de koran beschreven is. Hij beschouwt het als zijn persoonlijke missie om de terugkeer van de Twaalfde Imam te versnellen, de Mahdi die de wettige afstammeling van de profeet Mohammed zou zijn. Er staat geschreven dat diens terugkeer vooraf zal worden gegaan door een conflict tussen de krachten van goed en kwaad, wat neerkomt op een langdurige periode van oorlog, politieke woelingen en bloedvergieten. Aan het eind van die periode zou de Mahdi de wereld een tijdperk van universele vrede binnen leiden. Maar niet voordat hij Israël heeft verwoest.’

        
				
        ‘Geweldig,’ zei Hirsch. ‘Help me onthouden dat ik de volgende keer niet bij jou moet zijn voor goed nieuws.’

        
				
        ‘Er is meer. Het streven van de president om zich meester te maken van alle machtsorganen is ongelooflijk succesvol geweest. Hij heeft honderden autoriteiten op het gebied van onderwijs, geneeskunde en diplomatie die zijn overtuiging niet deelden de laan uit gestuurd en ze vervangen door zijn maten van de Republikeinse Garde. Erger nog is dat het hem gelukt is zijn eigen stroman verkozen te krijgen tot hoogste religieuze leider. Een halfjaar geleden hadden de ambities van deze president nog ingedamd kunnen worden door de top van de ayatollahs. Die kans is verkeken. De nieuwe man, ayatollah Razdi, is absoluut knetter. Hij hangt dagelijks aan de lijn met Mohammed zelf. Hij is zeker geen rationeel denker.’

        
				
        ‘U wilde weten of hij de trekker over zal halen,’ zei de man van Metsada. ‘Het lijkt me dat we het antwoord al kennen.’

        
				
        Informatievergaring knikte. ‘De president is druk bezig Iran terug te brengen tot het Mohammed-tijdperk. Bij talloze gelegenheden heeft hij in het openbaar verklaard dat de Profeet tot hem heeft gesproken en hem heeft beloofd dat Hij over twee jaar terug zal keren. Hij heeft zijn ene hand op de koran en de andere aan de trekker.’

        
				
        ‘Hij kan dat programma niet eeuwig geheimhouden.’ De stem van Metsada had een giftige klank gekregen. ‘Hij weet dat we in actie komen zodra het bekend wordt.’

        
				
        ‘Tenzij hij als eerste uithaalt.’ Hirsch liet zich met een kreun in zijn stoel vallen. ‘Dit lijkt verdomd veel op een herhaling van maart 1936.’

        
				
        ‘Hoe bedoelt u?’

        
				
        ‘Het jaar waarin Hitler zijn troepen het Rijnland in stuurde om het gebied dat na de Eerste Wereldoorlog door Frankrijk was geannexeerd te heroveren. Zijn troepen waren slechtgetraind en armzalig bewapend. Sommigen hadden zelfs geen kogels voor hun geweren. De commandant had twee enveloppen met instructies op zak. Eén om te openen als de Fransen terugvochten, en de ander voor als ze dat niet deden. Nou, de Fransen lieten de moffen zomaar doorlopen en verwelkomden ze zelfs als bevrijders. De commandant opende dus de tweede envelop. Volgens zijn instructies moest hij het grondgebied bezetten en aan de burgerij Duitse vlaggen uitdelen. Daarna was het hek van de dam. Tot op die dag was Hitler niet meer geweest dan een blaaskaak en grootspreker. Nu hij het Rijnland had heroverd, begon hij zichzelf serieuzer te nemen, net als de rest van de wereld.’

        
				
        ‘Excuseer, Zvi,’ viel de man van Informatievergaring hem in de rede. ‘Wat voor instructies bevatte de andere envelop?’

        
				
        ‘De andere instructies?’ glimlachte Zvi triest. ‘Als er werd geschoten, moest de commandant dadelijk rechtsomkeert maken en zijn soldaten terugbrengen naar hun kazernes. In feite had hij opdracht om zich bij het eerste teken van gewapend verzet terug te trekken. Duitsland zou die schande niet meer te boven zijn gekomen. De regering zou zijn gevallen. Eén schot en Hitler zou uit zijn ambt zijn gezet.’

        
				
        ‘Bedoelt u dat we de confrontatie met Iran moeten aangaan?’

        
				
        Hirsch draaide zich om en keek uit het raam. ‘Ik denk niet dat het deze keer zó gemakkelijk zal zijn.’
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        Jonathan zat met tot aan zijn borst opgetrokken knieën tegen de muur. In de hoeknis tegenover hem stond een vaas verse bloemen. Er hing een eenvoudig smeedijzeren crucifix boven. Het onderkomen was door de Zwitserse Alpine Club in de helling uitgegraven en deed denken aan een grot, met zijn vloeren en muren van stenen en cement. Vanwaar hij zat, had hij vrij uitzicht op alle paden die bij deze plek samenkwamen. Eén ervan liep naar het oosten –een horizontaal pad dat de contouren van de heuvel volgde. Een ander pad begon bij het meer en klom zigzaggend via een reeks haarspeldbochten omhoog. Een derde voetpad leidde uit het westen hierheen. Beneden aan de berg, voorbij de lage heuvels die steil afdaalden, vulde de grauwe maansikkel van het Lago Maggiore de horizon, geteisterd door de stromende regen.

        
				
        Simone lag op haar rug op de ruwe vloer. Haar kleren waren doornat en haar borst ging zwoegend op en neer. ‘Zie je iemand komen?’ vroeg ze hijgend. ‘Wie dan ook? Volgen ze ons?’

        
				
        ‘Nee,’ zei Jonathan. ‘Daarbeneden is niemand.’

        
				
        ‘Weet je het zeker?’

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        ‘Godzijdank.’ Kreunend kwam ze overeind tot zithouding. ‘Dit wordt me te veel,’ zei ze, met het hoofd in haar handen. ‘Ik ben doodsbang. Die man... Blitz... Ik heb nog nooit een man gezien die zomaar was doodgeschoten. Wat kunnen we doen?’

        
				
        ‘Weet ik nog niet.’

        
				
        Abrupt richtte Simone haar hoofd op, alsof ze gegrepen was door een idee. ‘Dan zal ik je zeggen wat we gaan doen,’ zei ze. ‘Wij gaan deze berg af. We nemen een bus naar Lugano en zoeken een plek waar we kunnen drogen. Daarna kopen we nieuwe kleren voor je. Een kostuum, iets wat je een professioneel uiterlijk geeft. Daarna knippen en verven we je haar en zetten je op de trein naar Milaan. Dat gaan we doen.’

        
				
        ‘Dan heb ik eerst een paspoort nodig,’ zei Jonathan. ‘Bij voorkeur één zonder mijn naam of foto erin.’

        
				
        Simone wuifde haar oorspronkelijke plan weg. ‘Goed, vergeet de trein. We wachten een poosje, gaan dan terug en pakken de auto. Dan rijden we de grens over. Ze wuiven iedereen door. Ze zullen een bankier in een peperdure Mercedes niet aanhouden. Ik ga met je mee.’

        
				
        Terwijl ze sprak, keken haar ogen hem indringend aan.

        
				
        Jezus, dacht Jonathan, als ik er net zo angstig uitzie als zij, hebben we een probleem. ‘En wat dan?’ zei hij. ‘Blijven vluchten?’ Hij hees zich overeind en wees langs de berghelling naar de villa van Blitz. ‘Kijk daar even heen. De politie weet alles van de stunt die ik bij dat station heb uitgehaald. In Blitz’ werkkamer wemelt het van mijn vingerafdrukken. Voor hen ben ik de moordenaar, Simone, de man die Blitz een kogel door de kop heeft gejaagd. De kleine kans die ik had om hen ervan te overtuigen dat wat er gisteren is gebeurd pure zelfverdediging was, is verkeken.’

        
				
        ‘Precies, en daarom moet je het land uit.’

        
				
        ‘Dat lost niets op.’

        
				
        ‘Maar je blijft wel in leven. Daar ben je veilig.’

        
				
        ‘Hoe lang zal dat duren? Ze zullen heus niet ophouden met naar mij zoeken omdat ik een grens overgestoken ben. Ze sturen mijn foto naar elk land in Europa.’

        
				
        Jonathan sloeg zijn armen over elkaar en probeerde zich voor te stellen hoe de dingen zouden lopen als hij het land uit vluchtte. Keer op keer liep de weg dood. Hij kon geen gaatje zien, eenvoudigweg omdat zijn geest niet geconditioneerd was op omkeren en wegrennen. Hij had jaren strijd geleverd tegen onmogelijke berghellingen, onder onmogelijke omstandigheden. Na een tijdje was hij gewend geraakt aan het idee dat alles mogelijk was zolang je het maar niet opgaf. Je hoefde geen grootheid te zijn. Je moest alleen nooit opgeven.

        
				
        Toen hij nog jong, wild en wat al te zelfverzekerd was geweest, had hij altijd gezegd dat hij uit principe gekant was tegen terugkrabbelen. Die vasthoudendheid had hem in zeven jaar tijd door de colleges en de medische faculteit heen geholpen en hem geholpen pal overeind te blijven staan in het veld, terwijl de ene na de andere collega er de brui aan gaf.

        
				
        ‘Ze knapten opeens af en gingen ervandoor,’ had Emma vaak gezegd na een paar dubbele Jack Daniels. ‘Lafbekken, de hele zwik. Met het hart van een muis, en hun jongeheer zal niet veel groter zijn geweest.’

        
				
        Hij kon haar de woorden even duidelijk horen zeggen alsof ze naast hem zat. Plotseling voelden zijn ogen heet aan, geïrriteerd. Hij smachtte ernaar haar hand vast te houden, smachtte naar haar kracht.

        
				
        Simone keek vanonder haar verwarde haardos naar Jonathan. ‘Wat is er verdomme aan de hand?’ vroeg ze.

        
				
        ‘Hoe bedoel je?’

        
				
        ‘Waar was ons meisje bij betrokken?’

        
				
        ‘Ik zou het niet weten.’

        
				
        ‘Ze heeft nooit iets losgelaten? Hoe heeft ze zoiets als dit geheim weten te houden? Je moet er toch enig benul van hebben gehad. Dat is de reden dat je hiermee blijft doorgaan... waarom je op haar spook blijft jagen. Vertel me de waarheid, Jonathan. Werkte je met haar samen? Waren jullie een team? Ik heb weleens gehoord van koppels die zoiets samen deden.’

        
				
        ‘En wat voor iets zou dat dan zijn?’

        
				
        Simone aarzelde en schudde verbijsterd het hoofd. ‘Ik weet niet hoe ik het moet noemen. Spionage? Was ze een spion? Ik bedoel, wat is dit, als het dát niet is? Dat valse rijbewijs. Die kerels die het op de tas hadden voorzien. Al dat geld. Honderdduizend frank! Het was geen dief, hè, die Blitz heeft neergeknald?’

        
				
        ‘Nee,’ zei hij. ‘Het was geen dief.’

        
				
        Dit antwoord leek haar ergste verdenkingen te bevestigen. Ze liet haar schouders zakken, alsof ze werden neergedrukt door de optelsom van haar beschuldigingen.

        
				
        Jonathan kroop over de vloer naar haar toe en kwam naast haar zitten. ‘Ik weet werkelijk niet waar Emma bij betrokken is geweest,’ zei hij. ‘God weet hoe graag ik het zou weten.’

        
				
        Simone keek hem net even te lang aan. ‘Ik weet niet of ik je wel kan geloven.’

        
				
        Jonathan wendde zijn blik af, haalde zijn handen over zijn gezicht, verwoed op zoek naar een idee van wat hem nu te doen stond. ‘Nou,’ zei hij eindelijk. ‘Wat ga je zelf doen?’

        
				
        ‘Ikzelf? Dat heb ik je al verteld. Wij zorgen dat we in Lugano komen en kopen daar nieuwe kleren voor je. Daarna gaan we je uiterlijk grondig veranderen. En daarna zullen we...’

        
				
        ‘Simone, stop hiermee. Je kunt niet bij me blijven. Deze hele zaak is uit de klauwen gelopen.’

        
				
        ‘Je wilt dat ik wegga?’

        
				
        ‘Zodra we weer beneden zijn, scheiden onze wegen zich. Jij gaat naar Davos waar Paul op je wacht, en je vergeet dat dit ooit is gebeurd.’

        
				
        ‘En jij dan?’

        
				
        Jonathan nam een besluit. ‘Ik ga uitzoeken wat ze heeft uitgespookt.’

        
				
        ‘Waarom? Wat schiet je daarmee op? Je moet voor jezelf zorgen.’

        
				
        ‘Dat is precies wat ik doe. Begrijp je dat niet?’

        
				
        Simone knikte en zocht in haar tas naar een sigaret. Ze stak er een op en blies een rookwolk uit. Hij zag dat haar handen niet meer trilden. ‘Laat me je op zijn minst helpen nieuwe kleren voor je te kopen,’ zei ze. ‘Voordat ik...’

        
				
        Jonathan sloeg zijn arm om haar heen en omhelsde haar. ‘Dat kun je nog voor me doen. Maar laten we nu eens kijken wat we kunnen vinden in het spul dat ik uit die werkkamer heb meegenomen.’

        
				
        Hij opende Blitz’ aktetas en begon de paperassen die hij van het bureau had geveegd door te nemen. Het waren overwegend facturen en nota’s van het soort dat elk huishouden binnenkrijgt. Hij gaf ze een voor een door aan Simone, die ze kort bekeek en weer in de aktetas stopte. Ze vonden niets wat enig licht op Blitz kon werpen, zoals wie hij was en voor wie hij had gewerkt.

        
				
        
          In een zijvak stuitte Jonathan op een palmtop, ook wel een
          pda
          genoemd: een mobieltje, tekstverwerker, e-mail en internet in één. Hij drukte op de ‘Aan’-knop. Het ding lichtte op nu de telefoonfunctie werd geactiveerd. In de bovenhoek verscheen een sterretje dat begon te knipperen, wat wees op een binnengekomen bericht. Hij toetste vier keer een 1 in, en daarna vier keer een 7.
          
            Access de-
            

            nied
          
          . Hij vloekte zacht.
        

        
				
        ‘Wat heb je daar?’ vroeg Simone. Ze boog zich naar hem toe, haar ogen op het scherm gericht.

        
				
        
          ‘De
          pda
          van Blitz. Alles is beschermd met een wachtwoord. Ik kom er niet in. Geen e-mail, geen Word, geen internet. Wat gebruik jij voor wachtwoord?’
        

        
				
        ‘Hangt ervan af. Ik heb voor elk account een ander wachtwoord. In het begin gebruikte ik de geboortedatum van mijn moeder, en daarna de straatnaam en het huisnummer van ons huis in Alexandrië, waar ik ben opgegroeid. Tegenwoordig hou ik het op 1-2-3-4, of soms 1-23-45. Dat is gemakkelijker.’

        
				
        En Jonathan? Hij had maar één wachtwoord. Emma’s geboortedag: 1-1-1-2-7-7.

        
				
        
          Plotseling herinnerde hij zich de armband met de datastick die hij in Emma’s make-upkoffertje had gevonden. Hij schoof hem van zijn pols, wrikte het ding open en duwde de stick in de
          usb
          -poort van de palmtop. Meteen verscheen er een icoontje met het woord ‘
          thor
          ’ op het scherm. Hij dubbelklikte erop, waarna hij een scherm kreeg, dat hem om zijn wachtwoord vroeg. ‘Verdomme!’
        

        
				
        ‘Is die van jou?’ vroeg Simone, terwijl ze de stick aanraakte.

        
				
        ‘Van Emma. Ik vond dit in haar bagage toen ik terug was in het hotel. Ook dat ding vraagt om een wachtwoord.’ Hij probeerde eerst Emma’s geboortedag, en daarna die van hemzelf. Daarna probeerde hij haar meest recente pincode voor geldautomaten, en daarna de minder recente. Hij probeerde haar verjaardag. Alles mislukte. Hij gaf het op.

        
				
        
          thor
          .
        

        
				
        Hij wees naar het icoontje. ‘Die naam zag ik op een memo aan Eva Kruger. Het ging over iets wat moest worden stopgezet of ontmanteld.’

        
				
        ‘Stond erbij wanneer?’

        
				
        ‘De tiende februari. Dat is maandag.’

        
				
        ‘Wat doe je?’ vroeg Simone.

        
				
        
          Hij worstelde zich door de paperassen en vond het aan Eva Kruger gerichte memorandum op briefpapier van
          ziag
          , met het onderwerp ‘Project
          thor
          ’. ‘Ik ga ze bellen om ernaar te vragen.’
        

        
				
        ‘Wie?’

        
				
        
          ‘Dat bedrijf waarvoor Blitz werkte,
          ziag
          , of hoe het ook mag heten.’
        

        
				
        Simone deed een halfslachtige poging hem de palmtop uit handen te nemen. ‘Nee, Jonathan, doe het niet. Je haalt je er alleen maar nog meer ellende mee op de hals.’

        
				
        ‘Méér ellende?’ Hij stond op en liep naar de andere kant van de ‘grot’. Hij activeerde de telefoon en hoorde een kiestoon in zijn oor. Gelukkig, dat werkte tenminste zonder wachtwoord. Met het memo in de hand toetste hij het nummer in dat boven aan het memo was vermeld. De telefoon ging maar twee keer over voordat er werd opgenomen. ‘Goedemiddag, Zug Industriewerke. Met wie wilt u spreken?’

        
				
        De stem klonk jong, vrouwelijk en door en door zakelijk.

        
				
        ‘Eva Kruger.’

        
				
        ‘Wie kan ik zeggen dat er belt?’

        
				
        Haar echtgenoot, antwoordde Jonathan in stilte. Op die vraag had hij zich niet voorbereid, omdat hij niet had verwacht dat het een werkelijk bestaand bedrijf zou zijn. ‘Een vriend,’ zei hij na een korte stilte.

        
				
        ‘Uw naam?’

        
				
        ‘Schmid,’ zei Jonathan. Het was een naam die het meeste leek op Smith.

        
				
        ‘Een ogenblik.’ Hij hoorde een neutraal bliepje toen hij door werd verbonden. De stem die antwoordde, was ingeblikt. ‘Met Eva. Ik ben nu niet op kantoor. Noem na de pieptoon uw naam en nummer, dan wordt u zo spoedig mogelijk teruggebeld. Voor meer hulp toetst u het sterretje in, dan krijgt u mijn assistente, Barbara Hug.’

        
				
        
          De taal was vloeiend gesproken
          Schwyzerdütsch
          , met de tongval van de inwoners van Bern. Er viel niet aan te twijfelen dat Eva Kruger Zwitserse van geboorte was. De moeilijkheid was alleen dat het Emma’s stem was. Emma, die al struikelde over het woord
          Grüezi
          en evenmin het woord
          chuechikäsesli
          kon uitspreken, al hing haar leven ervan af. Emma die, afgezien van een aardig mondje ‘schoolfrans’, zoals zij het noemde, van zichzelf altijd had gezegd dat ze op het gebied van andere talen dan het Engels een nul was.
        

        
				
        Jonathan drukte op het sterretje. Hij wilde die Barbara Hug weleens spreken. Hij zou haar vragen of het haar echte naam was, of dat ze die alleen gebruikte voor ontmoetingen met valse oogwimpers en frivole lingerie, om maar te zwijgen van dikke enveloppen vol knisperende bankbiljetten.

        
				
        Een ogenblik later spuide Fräulein Hugs antwoordapparaat een korte boodschap en verbrak hij de verbinding.

        
				
        Onmiddellijk drukte hij op de herhaalknop. Toen de receptioniste opnam, noemde hij zich opnieuw Schmid. Nu had ook hij een alias.

        
				
        ‘Ik zou graag de baas van mevrouw Kruger spreken,’ zei hij, denkend aan de trouwring met de ingegraveerde trouwdatum. ‘Er is haast bij.’

        
				
        ‘Het spijt me, maar hij heeft het momenteel te druk.’

        
				
        ‘Natuurlijk heeft hij dat!’ viel Jonathan uit.

        
				
        ‘Pardon, meneer Schmid?’

        
				
        
          Jonathan had de envelop met de paspoortfoto’s van Emma en een zekere Hoffmann gevonden. ‘
          Verbinden Sie mir sofort mit Herrn Hoffmann
          .’
        

        
				
        Een mannenstem nam op. ‘Meneer Schmid. Hannes Hoffmann hier. mevrouw Kruger is het land uit. Waarover had u haar willen spreken?’

        
				
        
          ‘Over
          thor
          .’
        

        
				
        
          Doodse stilte. Blijkbaar beschikte hij ook niet over het wachtwoord om tot Hoffmann door te dringen. Toen, verrassend genoeg, werd er gevraagd: ‘Ja? Wat is er met
          thor
          ?’
        

        
				
        ‘Ik vrees dat het moeilijk gaat worden het op de tiende te voltooien.’

        
				
        ‘Meneer Schmid, wij bespreken onze zaken niet met onbekenden, vrees ik.’

        
				
        ‘Ik bén geen vreemde. Ik zei u al dat ik een vriend van Eva ben. Ik wil u alleen zeggen dat u beter ook niet op Gottfried Blitz kunt vertrouwen.’ Jonathan wachtte tot de ander zou herhalen dat hij niet met onbekenden over de zaken sprak, maar het bleef stil. ‘U kent hem, nietwaar? Ik ben er zeker van, want uw naam komt voor op een memo dat u hem hebt gestuurd.’

        
				
        ‘Ja.’ Het was een aftastende reactie. ‘Wat is er met meneer Blitz?’

        
				
        ‘Hij is dood.’

        
				
        ‘Waar hébt u het over?’

        
				
        ‘Ze hebben hem vanmorgen te pakken gekregen. Ze slopen zijn huis in en schoten hem dood.’

        
				
        ‘Met wie spreek ik?’ vroeg Hoffmann.

        
				
        ‘Dat heb ik u al verteld. Schmid is de naam.’

        
				
        ‘Hoe weet u dat van Blitz?’

        
				
        ‘Ik was daar. Ik heb hem gezien.’

        
				
        
          ‘Onmogelijk.’ Hoffman zei het afwijzend, alsof Jonathan probeerde hem het slachtoffer te laten worden van een
          practical joke
          , maar dat hij hem duidelijk wilde maken dat het hem niet zou lukken.
        

        
				
        ‘Stuur dan iemand naar zijn huis, als u me niet gelooft. De politie is daar al. Bel erheen en u weet alles.’

        
				
        ‘Zal ik doen. Onmiddellijk. Zo, en zeg me nu eens wie u werkelijk bent.’

        
				
        ‘Bekijk het telefoonnummer.’

        
				
        Er viel een stilte, gevolgd door het gesis van scherp ingezogen lucht. ‘Wie bent u? Wat hebt u met meneer Blitz gedaan?’

        
				
        Jonathan hing op. Van nu af aan was hij degene die de vragen stelde.
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        In overeenstemming met de regels die voor elke moordzaak golden, was het lichaam van Theodore H. Lammers – eigenaar en directeur van Robotica AG., Nederlands staatsburger, vermoedelijk agent-provocateur voor een onbekende natie én slachtoffer van een professionele moordaanslag – overgebracht naar het mortuarium van het Academisch Medisch Centrum voor een volledige autopsie. Deze werd uitgevoerd door dr. Erwin Rohde, chef-patholoog-anatoom voor het kanton Zürich.

        
				
        Rohde was een zestigjarige, ondeugende man met waterige, blauwe ogen en een grijze haardos. Over de doodsoorzaak valt in dit geval niet te twijfelen, dacht hij terwijl hij zich over het lichaam boog om de wonden in het gezicht en de borst te bekijken. Als de kogels in het hoofd het slachtoffer niet hadden gedood, moest de kogel in de borst dat zeker hebben gedaan. Het ronde, geblakerde kogelgat bevond zich recht boven het hart.

        
				
        Moord kwam betrekkelijk weinig voor in Zürich of, wat dat betreft, zelfs weinig in heel Zwitserland. Het aantal slachtoffers van moord was vorig jaar beperkt gebleven tot zevenenzestig. Dat waren er minder dan in de Californische stad San Diego, die iets meer dan een miljoen inwoners telde – een zevende deel van de totale Zwitserse bevolking. Daarvan waren er twintig het slachtoffer van de georganiseerde misdaad en deze waren zelf meestal ook crimineel. Dr. Rohde had in geen jaren iets gezien dat vergelijkbaar was met dit.

        
				
        Hij nam een scalpel en maakte een incisie over de bovenste helft van het voorhoofd die hij over de hele omtrek van het hoofd voortzette. Hij stroopte de huid af – half over het gezicht en half over de nek – voordat hij een elektrische zaag nam om Lammers’ schedeldak te lichten. Het was een smerig karweitje. De kogels hadden de hersenen min of meer tot moes vermalen.

        
				
        Rohde viste diverse vervormde stukjes lood uit de brei en liet ze in het daarvoor bestemde bakje aan zijn rechterhand vallen. Het waren dumdumkogels: kogels met een holle punt die zich bij de inslag sterk verdikten. Hij stuitte op nog een ander dingetje van metaal en stopte even. Is dat niet vreemd? dacht hij bij zichzelf. In plaats van de gezonde roze kleur was het gebied rond het kogelfragment vaalbruin. Normaal gesproken was een dergelijke verkleuring een gevolg van necrose, het onbedoelde versterf van weefsel door een invasieve factor, zoals een infectie, ontsteking of vergif.

        
				
        Rohde sneed een homp van de kleine hersenen uit en deponeerde die in een specimenzakje. Hij liet het sluiten van de schedel over aan zijn assistent en begon aan het onderzoek van de wond in de borst. De kogel had een paddenstoelvorm gekregen toen hij zich in het hart had geboord, maar was voor het overige intact. Het verwijderen ervan kostte niet veel moeite. Rohde verstelde de operatielamp boven de snijtafel en bukte zich om het orgaan van dichterbij te onderzoeken. Het hart had een gezonde donkerrode kleur. Behalve het weefsel rondom de kogelwond. Daar had het spierweefsel de diarreekleur die hij ook in de hersenen had aangetroffen.

        
				
        Rohde sneed een klompje spierweefsel uit en hield het tegen het licht. Hij twijfelde geen moment dat hij een gevorderd geval van necrose zag. Ook dit specimen bewaarde hij.

        
				
        Hij trok zijn witte jas uit, griste de plastic zakken van tafel en haastte zich de onderzoeksruimte uit.

        
				
        
          Twee minuten later stapte hij het forensisch laboratorium binnen. Hij zei: ‘Ik heb de
          ms-gc
          nodig,’ zoals de massaspectrometer-gaschromatograaf werd genoemd.
        

        
				
        Iets aan de kogel veroorzaakte weefselversterf.

        
				
        C31-H42-N2-06.

        
				
        
          Erwin Rohde staarde naar de formule op de display van de
          ms-gc
          , wachtend totdat het toestel de formule vertaalde in een substantie die hij kende. Er verstreken tien seconden zonder dat er woorden verschenen. De spectrometer, die toch meer dan 64.000 stoffen kon identificeren, wist hier geen raad mee. Een tweede analyseverzoek leverde hetzelfde resultaat op. Rohde schudde zijn hoofd. Dit was voor het eerst in twintig jaar dat het toestel hem teleurstelde.
        

        
				
        Hij noteerde de formule en haastte zich terug naar zijn kantoor. Dat het een toxische substantie was, wist hij zeker. De vraag was alleen wat voor soort gif. Rohde probeerde de moleculaire signatuur te identificeren met behulp van zijn eigen computer. Ook nu geen resultaat. Verbijsterd schoof hij zijn stoel achteruit. Er was maar één man die voor de oplossing van dit raadsel kon zorgen, wist hij.

        
				
        Hij raadpleegde zijn adresboek en toetste een buitenlands nummer in: 0044 voor Engeland en 171 voor Londen. Het was het kengetal van New Scotland Yard.

        
				
        ‘Wickes,’ zei een droge Engelse stem.

        
				
        
          Rohde stelde zichzelf voor en zei erbij dat hij Wickes’ seminar van de afgelopen zomer had bijgewoond, getiteld
          New Forensic Technologies
          . Wickes was een drukbezet man, die weinig tijd had voor beleefdheden. ‘Waar gaat het om?’
        

        
				
        Rohde gaf hem een samenvatting van de sectie op Lammers en vertelde dat de spectrometer niet in staat was geweest om de substantie, die de necrose in de hersenen en het hart had veroorzaakt, te identificeren.

        
				
        ‘Geef me de samenstelling maar,’ viel Wickes hem in de rede. ‘Laat de rest maar aan mij over.’

        
				
        Rohde las de lijst van bestanddelen op. Toen Wickes terugkwam aan de telefoon, klonk zijn stem heel wat minder arrogant. ‘Waar hebt u die weefsels gevonden, zei u?’

        
				
        ‘Rondom kogelwonden in het hoofd en de borst.’

        
				
        ‘Interessant,’ zei Wickes.

        
				
        ‘U hebt de stof kunnen identificeren, bedoelt u?’

        
				
        ‘Natuurlijk. Ik heb het gevonden. De formule die u me hebt genoemd is die van batrachtoxine.’

        
				
        Rohde moest bekennen dat hij nooit van een dergelijk gif had gehoord.

        
				
        
          ‘Geen wonder,’ zei Wickes. ‘Komt niet voor in uw contreien, dacht ik zo? “Batrach” komt van het Griekse
          batrachos
          , wat “kikker” betekent.’
        

        
				
        ‘Kikkergif?’

        
				
        
          ‘
          Genus Dendrobates
          . Pijlgifkikkers, om precies te zijn. Niet groter dan je duim. Komen voor in de regenwouden van Midden-Amerika en West-Colombia, Nicaragua, El Salvador en Costa Rica. Batrachtoxine behoort tot de dodelijkste giffen ter wereld. Honderd microgram – ongeveer het gewicht van twee zoutkorreltjes – is voldoende om een man van tachtig kilo te doden. Het enige bekende gebruik ervan – uiteraard afgezien van het feit dat de kikkers zichzelf ermee beschermen – is gevonden bij inheemse indianen die hun pijlpunten in het gif dopen als ze op jacht gaan naar apen en dergelijke.’
        

        
				
        ‘De kogels waren dus gecoat. Maar waarom?’

        
				
        Wickers beantwoordde de vraag niet, maar kwam met een tegenvraag. ‘Hebben jullie een spoor dat naar de moordenaar leidt? Jullie hebben hem niet te pakken, zeker?’

        
				
        ‘Nee.’

        
				
        ‘Reken daar ook niet op. Ik ben ervan overtuigd dat het een beroeps is.’

        
				
        Rohde verklapte hem dat de politie inderdaad geloofde dat de moord door een ervaren beroepsmoordenaar moest zijn gepleegd.

        
				
        Wickers schraapte zijn keel, en toen hij antwoordde, had zijn stem een samenzweerderstoontje gekregen. ‘Het doet me denken aan iets wat ik heb gezien toen ik nog bij de Royal Marines was. Wij mariniers zaten ergens in 1981 of 1982 een poosje in El Salvador. We waren er vanuit Belize naartoe gegaan, voor gezamenlijke oefeningen met de Amerikanen. Destijds stond het hele land in lichterlaaie. Iedereen betwistte iedereen de macht: communisten, fascisten en zelfs een paar democraten. De regering had doodseskaders het land in gestuurd om alle oppositie uit de weg te ruimen. In feite niet minder dan koelbloedige moord. Een paar van die soldaten waren indianen die niet bepaald gelukkig waren met wat hun opgedragen werd. Ze zijn enorm bijgelovig en geloven in spoken en de geestenwereld. Sjamanen. Gedaanteverwisselaars. Noem maar op. Ze voerden altijd een bepaald ritueel uit om zichzelf te beschermen tegen de geesten van de mannen en vrouwen die ze gingen vermoorden. Om te voorkomen dat de geesten van hun slachtoffers hen kwelden, doopten ze hun kogels in gif. Het idee was de ziel al te doden voordat deze het lichaam verliet.’

        
				
        ‘Gruwelijk,’ zei Rohde.

        
				
        ‘U weet toch wie deze doodseskaders opleidden, nietwaar?’ vroeg Wickes.

        
				
        ‘Ze werden “opgeleid”? Hoe bedoelt u?’

        
				
        ‘Ze werden opgeleid in de kunst van het moorden, voordat ze het veld in werden gestuurd. Er werd voor gezorgd dat ze deden wat ze hebben gedaan.’

        
				
        ‘Ik heb geen idee,’ zei Rohde.

        
				
        ‘Het waren de yanks. “De Firma”. Zo noemden ze zichzelf destijds. Als jullie de moordenaar willen vinden, zou je daar moeten beginnen te zoeken.’

        
				
        
          ‘Bij “de Firma”? U bedoelt de
          cia
          ?’
        

        
				
        ‘Precies. Allemaal schoften met bloed aan hun handen.’

        
				
        Wickes verbrak de verbinding zonder afscheid te nemen.

        
				
        Erwin Rohde ging zitten. Hij had even nodig om te verwerken wat hij zojuist had vernomen. Giftige kogels. Doodseskaders. Dat soort dingen gebeurde eenvoudigweg niet in Zwitserland.

        
				
        Bijna met tegenzin pakte hij zijn telefoon en toetste het privénummer van hoofdinspecteur Marcus von Däniken in.
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        ‘Neerhalen zal onmogelijk zijn,’ verklaarde brigadegeneraal Claude Chabert, commandant van het Derde Eskader van de Zwitserse luchtmacht. ‘Dat is al lastig genoeg met toestellen die met turboprops zijn uitgerust. Die vliegen maar tweehonderd kilometer per uur, maar dit kleine kreng heeft een straalmotor in de staart. Vergeet het maar.’

        
				
        ‘Kunt u geen raket afvuren?’ mopperde Alphons Marti, die zich naar het midden van de tafel drong om beter zicht te hebben op de technische tekening van de drone; een ‘onbemand vliegtoestel’, volgens Chabert. ‘Is er niets te doen met een Stinger? Zoals u al zei: het heeft een straalmotor, dus moet het een warmtesignatuur hebben.’

        
				
        Chabert, Marti en Von Däniken stonden zij aan zij voor een lange tafel in Von Dänikens kantoor aan de Nussbaumstraße. Het was bijna vijf uur ’s middags. Chabert, elektrotechnisch ingenieur en een uiterst ervaren piloot die met de Hornet F/A-18 ruim zesduizend vlieguren had opgebouwd, was in allerijl van zijn basis in Payerne hiernaartoe gehaald om voorlichting te geven over de mogelijkheden om onbemande vliegtoestellen uit de lucht te halen. Hij was slank, blond en had de scherpe blauwe ogen van een herder. Hij had zijn vliegeniersjack nog aan en was het toonbeeld van een volleerde gevechtspiloot.

        
				
        
          ‘Een warmtesignatuur is niet genoeg,’ zei Chabert geduldig. Vergeet niet dat het een heel kleine straaljager is. De spanwijdte is vier meter. De romp is nauwelijks tweeënhalve meter lang, met een diameter van vijftig centimeter. Dat is een verdomd klein doelwit als het zich met een snelheid van vijfhonderd kilometer per uur verplaatst. De conventionele radarschotels van de civiele luchtverkeersleiding zijn bewust minder gevoelig gemaakt om te voorkomen dat ze kleine objecten als ganzen en andere vogels oppikken. Bovendien is dit ding een Stealth-ontwerp. Het heeft heel weinig rechte hoeken. De uitlaatopeningen zijn voorzien van staartvinnen. En als ik er een slag naar zou slaan, zou ik zeggen dat de zilverkleurige coating van de romp van
          ram
          is.’
        

        
				
        
          ‘Wat is
          ram
          ?’ vroeg Marti, alsof het iets was dat er alleen bij werd gesleept om hem te pesten.
        

        
				
        ‘Radarabsorptiemateriaal. En de metaalkleur maakt het moeilijker om hem met het blote oog te zien.’ Chabert had intussen genoeg gezien van de tekeningen en wendde zich tot Von Däniken. ‘Het spijt me, Marcus, maar voor een civiele radar is dit ding absoluut onzichtbaar. Je hebt geen geluk.’

        
				
        
          Von Däniken ging op een stoel zitten en haalde een hand over zijn hoofd. Het afgelopen uur had hij een stoomcursus in de ontwikkeling en het gebruik van drones als militaire wapens ondergaan. In de jaren negentig van de vorige eeuw had de Israëlische luchtmacht pionierswerk gedaan met het gebruik van onbemande vliegtuigjes voor het bewaken van de noordgrens met Libanon. Destijds was een drone weinig meer geweest dan een radiografisch bestuurd stuk speelgoed met een camera aan de romp om foto’s van de vijand te maken. De meest recente modellen hadden een spanwijdte van vijftien meter, droegen Hellfire-raketten onder hun vleugels en werden via een satelliet bestuurd door
          operators
          in veilige bunkers, op duizenden kilometers afstand.
        

        
				
        ‘Al enig idee van het doelwit?’ vroeg Chabert.

        
				
        ‘Een passagiersvliegtuig,’ zei Von Däniken. ‘Hoogstwaarschijnlijk hier in Zwitserland.’

        
				
        ‘Is er ook bekend waar? Zürich, Genève, Basel-Mulhouse?’

        
				
        ‘Nee.’ Von Däniken schraapte zijn keel. De inspanningen van de afgelopen paar dagen begonnen hun tol te eisen. Hij had donkere kringen onder zijn ogen en zelfs als hij zat, had hij afhangende schouders. ‘Zegt u mij eens, generaal, wat voor startbaan heeft dit ding nodig om op te kunnen stijgen?’

        
				
        ‘Tweehonderd meter open asfaltweg,’ zei Chabert. ‘Een drone van dit formaat kan binnen vijf minuten vanuit de transportkist in elkaar worden gezet en de lucht in gestuurd.’

        
				
        Von Däniken herinnerde zich zijn bezoek aan Lammers’ Robotica AG, en de trotse beschrijving van de sensor-fusiontechnologie die signalen uit allerlei bronnen tot een synthese versmolt. Voor zover hij wist kon de piloot – of operator – best ergens in Brazilië zitten, of waar dan ook ter wereld. ‘Zou er een kansje zijn om het signaal te storen?’

        
				
        ‘We zouden meer hebben aan de locatie van het grondstation. Deze drone functioneert volgens een drieledig principe: het grondstation, de satelliet en de drone zelf. Tussen die drie componenten gaan er continu signalen over en weer.’

        
				
        ‘Hoe groot zal het grondstation zijn?’

        
				
        ‘Hangt ervan af. Als de piloot het toestel echter buiten zijn blikveld bestuurt, door te vertrouwen op camera’s aan boord van de drone, zal hij een radar nodig hebben, plus videomonitoren, een stabiele krachtbron en continue satellietontvangst.’

        
				
        ‘Kan het mobiel zijn?’ vroeg Von Däniken. ‘Bijvoorbeeld iets wat je in een bestelbus kunt stoppen?’

        
				
        ‘In geen geval,’ verklaarde Chabert. ‘De operator moet zich in een vaste installatie bevinden. Anders zou hij niet genoeg zendvermogen hebben om het signaal een grote afstand te laten overbruggen. Je zei dat ze van plan zijn een passagiersvliegtuig neer te halen. Deze drone heeft niet het formaat dat nodig is om raketten mee te nemen. Denk je dat degenen die erachter zitten van plan zijn de drone te laten botsen met een ander vliegtuig? Als dat zo is, zullen ze het doelwit moeten kunnen zien. Het is verdomd lastig om dit soort dingen alleen per camera en radar te besturen.’

        
				
        ‘Ik kan het niet met zekerheid zeggen,’ antwoordde Von Däniken. ‘Het is echter waarschijnlijk dat ze kneedspringstof zullen gebruiken.’

        
				
        ‘Ah,’ zei Chabert. Zijn gezicht klaarde op. ‘Dan weten we tenminste waar de gondel voor is. Ik dacht dat het voor meer navigatieapparatuur was.’

        
				
        ‘Wat is een gondel?’

        
				
        Met de punt van zijn balpen tikte Chabert op een traanvormige container die onder de neus van de drone moest hangen. ‘Het maximaal draagvermogen is twintig kilo, volgens deze specificatie.’

        
				
        Von Däniken kreunde inwendig. Er ontbrak twintig kilo semtex aan de partij in Blitz’ garage.

        
				
        ‘Is dat genoeg om een passagiersvliegtuig neer te halen?’ vroeg Marti.

        
				
        ‘Meer dan genoeg,’ zei Chabert. ‘De bom die de PanAm 103 boven Lockerbie fataal werd, paste in een cassetterecorder. Er was nog geen halve kilo C4 nodig om een gat van twee bij vier meter in de romp van de Boeing 747 te slaan. Op tienduizend meter hoogte had het vliegtuig geen schijn van kans. Stel je voor wat een drone met een snelheid van vijfhonderd kilometer per uur kan uitrichten, met een lading die zestig keer zo groot is.’

        
				
        Marti stapte weg van de tafel, zijn gelaat zo wit als een doek.

        
				
        ‘Toch is dat nog maar de helft van het probleem,’ hernam brigadegeneraal Chabert.

        
				
        Met samengeknepen ogen vroeg Von Däniken: ‘Hoe dat zo?’

        
				
        ‘Met een dergelijke bom aan boord is de drone zelf een vliegende bom. Het zou niet noodzakelijk zijn te wachten totdat een vliegtuig is opgestegen om iedereen aan boord te doden. Dat zou even gemakkelijk kunnen gebeuren als het nog aan de grond staat. De detonatie zal ertoe leiden dat de tanks die dan vol zijn, in de vleugels exploderen. De vuurbol en het naar alle kanten wegvliegende schroot zouden een kettingreactie op gang brengen. Elk toestel binnen een afstand van pakweg twintig meter zou exploderen als oververhitte munitie.’

        
				
        Met een grimas haalde Chabert een hand langs zijn nek. ‘Heren, het zou ons weleens een compleet vliegveld kunnen kosten.’

        
				
        Chabert was vijf minuten geleden vertrokken. Von Däniken zat op de rand van de vergadertafel, de armen over elkaar geslagen voor de borst. Alphons Marti liep te ijsberen. Ze waren als enigen achtergebleven in het kantoor.

        
				
        ‘We zullen de verantwoordelijke autoriteiten moeten alarmeren,’ zei Von Däniken. ‘Het lijkt me dat het initiatief van uw ministerie uit moet gaan.’

        
				
        Het was een lange lijst die begon bij het Bundesbüro für Zivilaviation en die zich via de Bundessicherheitsdienst en de politiedepartementen van Zürich, Bern, Basel en Lugano voortzette tot aan hun zusterinstanties in Frankrijk, Duitsland en Italië. Want ook hun luchtruim was bereikbaar voor de drone. Die instanties zouden zelf de luchtvaartmaatschappijen moeten inlichten.

        
				
        ‘Ik ben het met je eens, maar daar is het nog wat te vroeg voor. Ik bedoel, over wat voor aanslag hebben we het eigenlijk?’

        
				
        ‘Ik dacht dat we het daar zojuist uitvoerig over hebben gehad.’

        
				
        ‘Ja, ja, maar hoe zit het met concrete gegevens? Hebben we een datum, een tijd of zelfs een plaats? Alles wat we tot dusverre weten, is gebaseerd op de verwarde uitlatingen van een terrorist die die informatie natuurlijk onder de grootst mogelijke druk, waarvan ik me niet eens een voorstelling kan maken, heeft gespuid.’

        
				
        Marti zei het allemaal op redelijke toon, als een geduldige ouder die een lastig kind tot rede probeert te brengen. Von Däniken deed niet voor hem onder, in dat opzicht. ‘Gassan mag dan onder druk zijn gezet, maar alles wat hij heeft gezegd, is juist gebleken. Hij loog niet toen hij zei dat hij vijftig kilo semtex aan Gottfried Blitz alias Mahmoud Quitab heeft afgeleverd. We hebben bovendien foto’s waarop Blitz te zien is in het uniform van een Iraanse militaire officier. Ik durf met een gerust hart aan te nemen dat Lammers een drone heeft gebouwd en die aan Blitz heeft geleverd. Als ik dit combineer met Gassans bekentenis dat Blitz het heeft voorzien op een passagierstoestel in Zwitserland, zou ik zeggen dat we over meer dan genoeg informatie beschikken om de autoriteiten meteen te waarschuwen.’

        
				
        ‘Kan zijn, maar Lammers en Blitz zijn allebei dood. Is het onredelijk te veronderstellen dat de andere leden van hun groep, of hoe noem je zoiets, hun “cel”, best ook dood kunnen zijn? Als je het mij vraagt, is er iemand hard bezig ons werk voor ons te doen.’

        
				
        Von Däniken dacht aan de schilfertjes witte lak op de middenpaal van Blitz’ garage, de verdwenen twintig kilo semtex, en de bandensporen die de spoorbreedte hadden van een VW-bestelbus, het soort auto dat was gebruikt voor het transport van de springstof. ‘Er zijn meer terroristen van deze groep aan het werk. Dit is geen operatie voor maar twee man.’

        
				
        ‘Misschien, Marcus. Ik ontken niet dat er iets gaande is. Maar je geeft me niet veel om mee te werken. Goed, stel dat we de luchtvaartautoriteiten op de hoogte brengen, wat dan? Dacht je soms dat zij hun vluchten zullen annuleren? Zullen zij al hun vluchten naar Zwitserland willen omleiden naar München, Stuttgart en Milaan en al hun passagiers per trein of bus verder vervoeren? Stel dat er een aanslag op een van onze tunnels zou dreigen. Zouden de San Bernardino en de Gotthard worden gesloten? In geen geval!’

        
				
        Von Däniken staarde hem strak aan. ‘We hebben de directe steun van de plaatselijke politiekorpsen nodig,’ zei hij na een ogenblik, alsof hij niets had gehoord van wat Marti had gezegd. ‘We zullen alle huizen binnen een straal van tien kilometer van de vliegvelden doorzoeken. Daarna zullen we...’

        
				
        ‘Heb je de generaal niet gehoord?’ viel Marti hem in de rede, op dezelfde gekmakend redelijke toon. ‘De drone kan overal de lucht in worden gestuurd. Ze kunnen het even gemakkelijk hebben gemunt op een lijntoestel in Frankrijk, Duitsland of... of Afrika, voor zover wij het kunnen bekijken. Alsjeblieft, Marcus.’

        
				
        Von Däniken begroef een vingernagel in zijn handpalm. Hij perste er zelfs een glimlach uit om niet uit zijn vel te springen. Dit gebeurt niet echt, hield hij zichzelf voor. Marti kon dit gevaar niet bagatelliseren. ‘Ik zei alleen dat we een huis-aan-huisonderzoek gaan doen. Ik beloof je dat het in alle rust zal gebeuren. We beginnen in Zürich en Genève.’

        
				
        ‘En hoeveel mankracht van de politie denk je daarvoor nodig te hebben?’

        
				
        ‘Drie- tot vierhonderd.’

        
				
        ‘Ah? Drie- tot vierhonderd politiemannen die op hun tenen moeten lopen en geacht worden geen woord los te laten over de reden waarom zij in het holst van de nacht hun gezin in de steek moeten laten om massa’s huizen te doorzoeken op een vliegende bom?’

        
				
        ‘Niet om een bom te zoeken. Om met de bewoners te praten en te vragen of zij verdachte activiteiten hebben gezien. We zullen de hele operatie uitvoeren onder het mom dat we op zoek zijn naar een vermist kind.’

        
				
        ‘Zwijgende politiemannen. Een vriendelijk buurtonderzoek. Tegen het krieken van de dag weet het halve land wat we uitvoeren, en tegen morgenavond moet ik voor de televisiecamera’s de andere helft gaan uitleggen dat wij geloven dat er binnen onze grenzen een terroristencel opereert die van plan is een passagiersvliegtuig op te blazen en dat wij verdomme niets kunnen doen om dat te voorkomen.’

        
				
        ‘Precies,’ zei Von Däniken. ‘Wij geloven inderdaad dat er binnen onze grenzen een terroristencel opereert die exact dát van plan is.’

        
				
        Hij wist dat hij dit niet kon winnen. Hij voelde dat hij dit gevecht ging verliezen. Het gleed hem als los zand door de vingers.

        
				
        Marti staarde hem taxerend aan. ‘Heb je wel enig idee van de paniek die je zult zaaien?’ vroeg hij. ‘Je kunt net zo goed meteen maar heel het luchtruim van Midden-Europa afsluiten. We hebben het niet over een bommetje in iemands koffer. De economische kosten alleen al... om maar te zwijgen van de reputatie van ons land...’

        
				
        ‘We moeten Stinger-raketten op de daken van luchthavengebouwen positioneren, en een paar luchtdoelbatterijen rondom de vliegvelden.’

        
				
        Von Däniken wachtte op nieuwe protesten van Marti, maar de minister van Justitie deed er het zwijgen toe. Hij ging zitten, verstrengelde zijn handen achter zijn hoofd en staarde voor zich uit. Na een ogenblik schudde hij zijn hoofd en Von Däniken wist dat hij aan het kortste eind had getrokken. Erger was echter dat hij zich ervan bewust was dat Marti niet helemaal ongelijk had met zijn aandringen op kalmte.

        
				
        
          ‘Het spijt me, Marcus,’ zei Marti. ‘Voordat we iets van dit alles doen, zullen we zekerheid over deze samenzwering moeten hebben. Als deze Blitz, of Quitab of hoe hij ook mag heten, handlangers heeft, spoor je ze op, samen met de twintig ontbrekende kilo’s semtex en de witte VW-bestelbus. Als jij werkelijk wilt dat ik ons hele land lamleg, zul je mij eerst concrete bewijzen van een samenzwering voor het opblazen van een passagiersvliegtuig op Zwitserse bodem moeten leveren. Ik ga dit land niet verlammen op basis van alleen een bekentenis die door jouw maatjes van de
          cia
          is afgedwongen.’
        

        
				
        ‘En Ransom?’

        
				
        ‘Hoezo?’ vroeg Marti nonchalant, terwijl hij opstond en naar de deur liep. ‘Die man wordt verdacht van moord. Laat hem maar over aan de kantonautoriteiten.’

        
				
        ‘Ik wacht nog steeds op het moment dat die gewonde politieagent bijkomt uit zijn coma. Ik hoop dat hij wat licht kan werpen op wat Ransom wilde met die bagage.’

        
				
        ‘Doe geen moeite. Ik heb bericht gekregen dat de man een uur geleden aan zijn verwondingen is bezweken. Nu wordt Ransom gezocht voor twee moorden.’

        
				
        Von Däniken voelde zich alsof hij in de rug was gestoken. ‘Maar die man is de sleutel...’

        
				
        Marti’s oog vertoonde een zenuwtrek en hij kreeg wat kleur op zijn wangen. Hij was al de hele tijd kwaad geweest – alleen had hij het goed weten te verbergen. ‘Nee, hoofdinspecteur, de sleutel tot dat onderzoek is het opsporen van die bestelbus en de kerels die van plan zijn een vliegtuig op of boven Zwitsers territorium op te blazen. Vergeet Ransom. Dat is een bevel.’
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        De bestelbus sukkelde door de straten van de slapende stadswijk. Wit was hij niet meer. Dagen geleden was hij overgespoten in mat zwart, met de naam van een fictief cateringbedrijf op de flanken. Het erbij vermelde telefoonnummer was bemand en zou professioneel worden beantwoord. De Zwitserse kentekenplaten waren vervangen door Duitse, beginnend met de letters ST voor Stuttgart, de grote industriestad nabij de grens.

        
				
        De Piloot zat zelf achter het stuur. Hij hield zich minutieus aan de maximumsnelheid. Bij elk rood licht zette hij de bus helemaal stil. Hij had gecontroleerd of de hele verlichting van de bus tiptop in orde was. Ook als hij een stoplicht op oranje zag springen, remde hij af en nam de tijd om op groen te wachten. Hij kon onder geen voorwaarde riskeren dat hij de aandacht van de politie op zich vestigde. Een onderzoek van de roestvrijstalen kisten in de laadruimte zou rampzalig zijn. Als het plan al een zwakke kant had, was het dit: de noodzaak om de drone over de openbare weg te vervoeren, zonder beveiliging.

        
				
        De bus doorkruiste Oerlikon, Glattbrugg en Opfikon, buitenwijken van Zürich. Algauw liet hij de lanen met huizen en flatgebouwen achter zich en reed een pijnbomenbos in, met ver uiteenstaande bomen. De weg klom steil tussen de bomen door. Na enkele minuten viel het bos weg en bereikte de bus de heuveltop met een breed, ondergesneeuwd park. Hier liep de weg dood. De Piloot stuurde de bus een macadamweg op die langs het park liep en die ongeveer een kilometer lang was. Donker, bijna zwart ijs bedekte het asfalt. De Piloot voelde hoe de banden zelfs bij geringe snelheid hun greep op de weg verloren. Niet dat hij zich daar erg ongerust over maakte. Deze plek voldeed aan zijn strenge specificaties. De weg – of startbaan, zoals hij hem in gedachten noemde – was zo recht als een liniaal. Er stonden geen bomen dicht genoeg bij de weg om de start te hinderen. Over enkele dagen zou de ijslaag trouwens weg zijn. Volgens het weerbericht zou er tegen vrijdag een front van hoge druk over deze regio trekken. Dat betekende zonneschijn en een flinke stijging van de temperatuur.

        
				
        Hij reed door tot aan het uiteinde van de weg en stuurde de bus een privéoprit op. De garagedeur stond open en de oprit was ontdaan van sneeuw en ijs. Enkele seconden nadat hij de bus had geparkeerd, ging de garagedeur achter hem dicht.

        
				
        
          Hij verliet de garage door een zijdeur en liep naar buiten, blij met de kans na die lange rit zijn benen te kunnen strekken. Onderweg naar het park hoorde hij een geraas in de lucht; een schril, doordringend gegier dat een aanslag deed op zijn oren. Het kabaal werd luider. Hij keek op naar de nachthemel en zag de buik van een lijntoestel over zich heen zweven, niet meer dan driehonderd meter boven zijn hoofd. Het was een Airbus-380, de nieuwe dubbeldeksjumbo die ontworpen was voor het vervoer van zeshonderd passagiers. De motoren huilden subliem terwijl het toestel aan een steile klim begon. Het was dichtbij genoeg voor hem om het logo op de staart te kunnen zien. Een paarse orchidee met het woord
          thai
          eronder. De vlucht van 21.30 uur naar Bangkok.
        

        
				
        De Piloot zag het toestel in de wolken verdwijnen. Toen draaide hij zich om en keek naar beneden. Op de vlakte strekte zich een stad in een stad uit. Massa’s lichten beschenen de lange gevels van staal, beton en glas van de luchthavengebouwen en de reusachtige hangars, die omgeven waren door besneeuwde velden.

        
				
        Kloten, de luchthaven van Zürich.

        
				
        Het uitzicht had niet mooier kunnen zijn.
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        ‘Laat je hoofd achterover zakken,’ zei Simone, die bezig was om de verf in zijn schone, natte haar te masseren. ‘Eerst laten we het intrekken, daarna spoelen we het uit. En dan knippen we je haar. Sicilian Black! Straks herken je jezelf niet meer.’

        
				
        ‘Ik maak me niet zozeer zorgen over mijn eigen reactie.’

        
				
        
          Jonathan zat op een kruk. Hij liet zijn hoofd naar de wastafel zakken en sloot zijn ogen. Simones sterke vingers werkten de verf naar alle delen van zijn hoofdhuid en masseerden zijn slapen, kruin en nek. De amfetaminen waren allang uitgewerkt. De erdoor opgewekte waanzin die hem ertoe had gebracht het huis van Blitz te bestormen én die de inspiratie had geleverd voor het scenario van zijn heftige gesprek met Hannes Hoffmann, de directeur van
          ziag
          , behoorde tot een wazig ver verleden. Hij was tot op het bot vermoeid, hoewel zijn huid nog tintelde van de hete douche. Simones handen masseerden de spieren aan de basis van zijn schedel. Hij slaakte een zucht en stond zichzelf toe zich voor het eerst in de afgelopen vierentwintig uur wat te ontspannen.
        

        
				
        Ze waren tot het begin van de avond in de heuvels gebleven, waarna ze waren afgedaald naar de grote weg en de bus naar Lugano hadden genomen; een stad van honderdduizend inwoners langs de oevers van het gelijknamige meer, die dertig kilometer oostelijker lag. Terwijl Jonathan in een bioscoop onderdook, was Simone van de ene winkel naar de andere gegaan om voor hen allebei nieuwe kleren te kopen. Daarna waren ze naar de buitenwijken van de stad gelopen, op zoek naar een plek waar ze de nacht konden doorbrengen.

        
				
        Het hotelletje heette Albergo del Lago. Het was een klein familiehotel aan de rand van de stad. Een terracotta paleisje met twintig kamers die allemaal uitzicht boden op het meer. De pizzeria beneden rechtvaardigde de twee sterren. Met Simones paspoort en creditcard hadden ze zich laten inschrijven als signora en signor Noiret. In plaats van koffers hadden ze winkeltassen vol kleding, toiletartikelen en een maaltijd van gegrilde kip en patatesfrites bij zich, gekocht bij een Provençaalse traiteur. Voor eventuele nieuwsgierige ogen waren ze gewoon een stel dat zich na een dagje in de stad terugtrok in hun hotel.

        
				
        ‘Zo, dat is klaar,’ zei Simone, die bezig was met het uittrekken van de dunne, rubberen handschoenen. ‘Over een minuut of vijf is je haar even zwart als dat van Elizabeth Taylor.’

        
				
        ‘Nooit geweten dat ze Siciliaanse was.’

        
				
        Simone sloeg hem op de schouder. ‘Wat zijn we weer slim. Blijf waar je bent en laat de kleur intrekken.’

        
				
        Ze vouwde een handdoek op en legde die over zijn ogen om er zeker van te zijn dat er geen verf omlaag zou druipen. Het volgende moment stond ze aan zijn schouders te schudden en zei ze hem dat hij wakker moest worden: ‘Tijd om uit te spoelen.’

        
				
        Ze trok de handdoek van zijn ogen. Hij kneep zijn ogen dicht tegen het felle licht aan het plafond. ‘Ik was een minuutje weggedommeld.’

        
				
        ‘Twintig lijkt er meer op.’ Simone draaide de kraan open en begon, toen het water warm genoeg was, de overtollige verf uit te spoelen. Met de pasgekochte schaar knipte ze zijn haar bij totdat de krullen weg waren en het haar sluik bleef als ze het kamde. ‘Sta op. Laat me eens kijken.’

        
				
        Jonathan gehoorzaamde.

        
				
        ‘Nog een beetje bijwerken.’ Met een scheermesje schoor ze zijn nek schoon. Een warme washand volgde om eventuele losse haartjes weg te nemen. Ze legde haar vingertoppen tegen zijn kaak en bracht zijn haar zodanig in model dat ze er tevreden over kon zijn. Eindelijk legde ze haar handen op zijn schouders en draaide hem om, zodat hij zichzelf in de spiegel kon bekijken. ‘Klaar,’ zei ze. ‘Ken je die man?’

        
				
        ‘Angstaanjagend.’

        
				
        ‘Niet bepaald de reactie waarop ik had gehoopt.’

        
				
        De man die hem aanstaarde, leek zeker tien jaar jonger. Hij was de zoon die zijn vader altijd had gewild; een diplomaat bereid en geneigd tot het stelen van mineraalrechten van een derdewereldland. De chirurg met een privépraktijk aan Park Avenue met een graad in de kunst van het maken van huichelachtige complimenten. Hij moest zichzelf dwingen om de scheiding in zijn haar ongemoeid te laten. Als hij lachte, schitterden zijn tanden in het felle licht. Niet het soort man van wie je graag een gebruikte auto zou kopen, dacht hij.

        
				
        Kortom, het was volmaakt.

        
				
        ‘Niet Liz Taylor,’ zei hij, wegglippend uit de badkamer. ‘Ik denk dat ik voor Vince Vaughn ga.’

        
				
        ‘Op zijn minst Brad Pitt!’

        
				
        ‘Die is blond.’

        
				
        ‘Wat maakt dat uit? Ik neem hem, welke kleur hij ook heeft.’

        
				
        
          Jonathan liep de slaapkamer in en pakte de winkeltas met zijn nieuwe kleren. Hij legde het marineblauwe kostuum uit op het bed, naast de overjas. De televisie stond aan. De Italiaanssprekende nieuwslezer zei dat de tweede politieman die de vorige dag in Landquart was aangevallen inmiddels ook gestorven was en dat de jacht op de Amerikaanse arts die gezocht werd in verband met deze misdaad was uitgebreid naar Ticino, waar vanmorgen vroeg het lijk van een Duitse zakenman was gevonden. Jonathan ging zitten en luisterde. Hij hoorde twee keer zijn naam noemen, uitgesproken als
          il dottore
          Jonathan Ransome. Goddank geen foto.
        

        
				
        De nieuwslezer ging verder met het weer, maar Jonathan had al geen aandacht meer voor hem. Hij dacht aan de televisie in de foyer die bij hun binnenkomst de vette nieuwskoppen had weergegeven. En hij dacht aan de receptionist, wiens kleine, zwarte ogen niets ontging. Als de jacht op hem inderdaad was uitgebreid naar Ticino, zou de politie elk hotel in de regio hebben gebeld. Er zouden faxen zijn verstuurd, mét zijn naam en signalement. Ze zouden misschien zelfs weten dat hij in gezelschap van een vrouw was.

        
				
        Hij liep naar het balkon, opende de deur en stapte de regen in. Ver weg op de weg langs de oever van het meer zag hij een blauwwit zwaailicht naderen. En honderd meter daarachter een tweede.

        
				
        Een ogenblik bleef hij naar de naderende lichten staren. Ze konden overal heen gaan. De receptionist beneden had geen reden hem van iets te verdenken. De zwaailichten flikkerden in de regen en hij wist meteen dat ze niet zomaar ‘ergens heen’ gingen. Ze waren op weg naar de Albergo del Lago. Ze kwamen voor hém.

        
				
        ‘Simone, we moeten ervandoor!’ riep hij. ‘De politie is in aantocht!’

        
				
        Simone stak haar hoofd om de badkamerdeur. ‘Wat zei je over de politie?’

        
				
        ‘Er was nieuws over ons op het journaal... de receptionist beneden... hij heeft de politie gebeld.’

        
				
        ‘Jonathan, rustig aan... wat is er?’

        
				
        ‘Ze weten van ons af... dat we samen reizen. De politie is hier over een paar minuten. We moeten weg!’

        
				
        Hij schoot de kleren aan die ze die middag voor hem had gekocht. Wit overhemd, marineblauw pak, kasjmieren overjas en lage schoenen. Hij ving een glimp op van zichzelf in de spiegel. Dat pak. Het gitzwarte haar, weggeknipt tot boven de oren en gescheiden. En Emma? Wat zou zij denken? Hij was de vijand. De duivel in een net blauw pak. Hij haatte zijn eigen aanblik.

        
				
        Hij ging terug naar het balkon. Ja, de zwaailichten kwamen hierheen. Minder dan een kilometer nu. Hij hoorde het janken van de sirene luider worden.

        
				
        ‘Kom nu.’ Hij beende de kamer door en opende de deur naar de gang.

        
				
        Achter hem was Simone bezig haar schoenen aan te trekken. Ze greep haar mantel en viel tegen hem aan. ‘Oké,’ zei ze. ‘Ik ben zover.’

        
				
        Ze meden de lift en het trappenhuis en liepen in plaats daarvan naar het eind van de hotelgang, waar openslaande deuren met kanten vitrage ervoor, uitkwamen op een balkon boven een parkeerplaats achter het hotel. De balkondeuren waren niet afgesloten. Jonathan stapte het balkon op, liet de aktetas van Blitz op de grond vallen en klauterde langs de regenpijp omlaag.

        
				
        ‘Dat kan ik niet,’ riep Simone vanaf het balkon.

        
				
        ‘Het is maar één etage. Ik sta recht onder je.’

        
				
        ‘En als ik val?’

        
				
        ‘Je kunt het! Toe nou, we kunnen niet wachten.’

        
				
        
          ‘
          Mais merde
          !’ Ze klom zonder nadere aansporing over de balustrade, greep de regenpijp en liet zich naar de begane grond glijden. Het was binnen drie tellen gepiept.
        

        
				
        ‘Was dat nou zo erg?’ vroeg hij.

        
				
        ‘Ja,’ zei ze.

        
				
        Jonathan nam haar hand en leidde haar naar de straat. Zijn intuïtie vertelde hem dat een paar minder argwaan wekte dan een individu. De lichten van Italië twinkelden aan de overkant van het meer. Kleine zeilboten en motorkruisers lagen afgemeerd of voor anker. Veiligheid, dacht hij, starend naar de overkant.

        
				
        De eerste patrouillewagen raasde tien seconden later langs hen heen.

        
				
        In de stad hielden ze een taxi aan en verzochten hem naar de Villa della Nonna in Ascona te rijden. Eenmaal daar instrueerde Jonathan de chauffeur dat hij tweehonderd meter van Blitz’ woning moest stoppen. De regen was even opgehouden en het was rustig in de wijk. Achter dure vitrage brandde zacht licht. De harsige geur van pijnbomen zweefde de helling af. Niet ver van hen blafte een hond.

        
				
        ‘Laat mij de auto maar halen,’ zei Simone, haar hand ophoudend.

        
				
        ‘Te gevaarlijk,’ zei hij. ‘Voor zover de politie iets weet, besta jij niet voor ze. We kunnen het beter zo houden. Wacht in de straat. Ik ben hier binnen tien minuten.’

        
				
        Jonathan liep naar boven, richting de Mercedes. Er was een geel lint voor de hekken van Villa Principessa gespannen, en ook een voor de voordeur. Een eenzame politiewagen stond op de oprit geparkeerd. De rust en het veilige gevoel waarvan hij in het hotel had genoten, waren weg. Zijn lichaam was gespannen van bezorgdheid. Hij was opnieuw op de vlucht. Hij bleef wachten op het moment dat zijn zenuwen tot bedaren zouden komen en hij zich had aangepast aan zijn nieuwe status van vluchteling. In werkelijkheid raakte hij steeds meer van slag. Het was alsof hij de strop om zijn nek al kon voelen.

        
				
        Had Emma zich net zo gevoeld? vroeg hij zich af, starend naar de troosteloze voorgevel van de villa en de gesnoeide rozentuin. Zou ze steeds met de angst voor ontdekking hebben geleefd? Het gevoel dat er elk moment een valluik onder haar voeten kon wegvallen?

        
				
        De Mercedes stond nog op de plek waar hij hem had geparkeerd, dertig meter van het huis van Blitz. Na een laatste blik op de politiewagen stak Jonathan de straat over. Vanuit zijn ooghoeken zag hij een politieman uit diens wagen komen. Met een glimlach en opgestoken hand riep hij de man een groet toe. De politieman staarde langdurig naar hem voordat hij reageerde en weer in zijn patrouillewagen dook.

        
				
        Jonathan liep verder. De afstandsbediening veroorzaakte een bliep. Hij glipte achter het stuur en de motor kwam zacht tot leven. Hij gleed weg van het trottoir en reed langs de politiewagen. Even later sloeg hij rechts af en stopte tweehonderd meter verder om zijn passagier op te pikken.

        
				
        ‘En?’ vroeg Simone, terwijl ze de auto in dook.

        
				
        ‘Er stond een agent voor het huis geparkeerd. Ik heb naar hem gezwaaid.’

        
				
        ‘Je hebt wát? Grote god, volgens mij ben je hiervoor in de wieg gelegd!’

        
				
        ‘Dat heb je mis.’

        
				
        Ze reden de bochtige weg af, bereikten het centrum en sloegen af naar het station. Twee keer zag hij gedimde Xenon-koplampen op enige afstand achter hen. Hij vroeg Simone achterom te kijken en in de gaten te houden of ze werden gevolgd. Ze tuurde door de achterruit en zei dat er geen levende ziel te bekennen was. Hij controleerde het nog eens toen hij het station naderde, maar de lichten doken niet meer op.

        
				
        Hij stopte in het duister aan het achterste eind van het parkeerterrein.

        
				
        ‘We moeten uiteengaan,’ zei hij. ‘Ze zijn nu op zoek naar een paartje.’

        
				
        ‘Je reageert overtrokken. Je kunt onmogelijk zeker weten dat ze van mij af weten.’

        
				
        ‘Simone.’ Hij zuchtte en dempte zijn stem. ‘Ik kan onmogelijk doen wat ik moet doen als jij bij me blijft.’

        
				
        Ze staarde naar haar schoot. ‘Wat dacht je ermee te winnen als we uiteengaan?’ Toen hij niet antwoordde, richtte ze haar hoofd op en staarde hem aan. ‘Luister naar mijn raad. Verlaat dit land nu je nog kunt. Zoek een goede advocaat. En kom dan terug, als je dat per se wilt.’

        
				
        Hij nam haar hand. ‘Doe Paul de hartelijke groeten. Ik neem contact met jullie op zodra ik terug ben in Genève.’

        
				
        ‘Ik maak me zorgen over jou.’

        
				
        ‘Bid maar voor me.’

        
				
        ‘Ik betwijfel of dat genoeg zal zijn.’

        
				
        ‘Wens me dan maar geluk.’

        
				
        ‘Domkop.’ Ze schudde verbitterd haar hoofd, boog zich naar hem toe en omhelsde hem innig. ‘Neem dit, dan ben je veilig.’ Ze nam een medaillon dat aan een leren koord om haar nek hing en drukte het hem in de hand. ‘De heilige Christoffel. De beschermheilige van alle reizigers.’

        
				
        ‘Helaas is hij geen heilige meer.’

        
				
        ‘Dat geldt ook voor mij,’ zei Simone.

        
				
        Jonathan bekeek het medaillon en hing het om zijn nek. ‘Hou je haaks.’

        
				
        
          ‘
          Adieu
          .’
        

        
				
        Hij keek haar na terwijl ze het parkeerterrein overstak. Toen ze het station had bereikt, dacht hij te zien dat ze een hand naar haar gezicht bracht om een traan weg te vegen.

        
				
        
38

        
				
        Simone Noiret hing haar tas over haar schouder en liep het station in. Er wachtten tien tot twaalf reizigers op hun trein. De ijzige wind floot door de dakspanten en verkilde haar tot op het bot. Ze duwde haar handen diep in haar zakken en ging op weg naar de monitors met aankomst- en vertrektijden.

        
				
        Ze had haar best gedaan, hield ze zichzelf voor. Ze had alles gedaan wat menselijk mogelijk was om hem te waarschuwen. Toch was ze er niet in geslaagd om hem ervan te weerhouden zijn eigen koers te varen. Hij was een goede vent. Hij verdiende het niet dat de gevolgen van zijn vrouws daden op zijn hoofd neerkwamen. Simone vroeg zich af of háár man ook zoveel voor haar over zou hebben. Ze betwijfelde het. Paul was geen goede vent. Dat was juist de reden dat ze met hem was getrouwd.

        
				
        De trein van 8.06 uur kwam met een golf van ijzige wind het station binnen rijden. Het was een Regional Express met twee locomotieven en een stuk of twintig rijtuigen die vanuit Locarno op weg was naar Regensburg aan de Zwitsers-Duitse grens. Remmen krijsten toen de trein tot stilstand kwam. Passagiers stapten uit. Simone keek links en rechts het perron af terwijl de andere reizigers instapten. Uiteindelijk stapte ze zelf ook in. Het rokersrijtuig was halfvol. Ze gaf er echter de voorkeur aan door de schuifdeur door te lopen naar een rijtuig voor niet-rokers. Ook hier waren veel plaatsen onbezet. Ze negeerde ze, haar blik gericht op het perron. Geen spoor van Jonathan. Toen ze het eind van het rijtuig had bereikt, liep ze ook deze schuifdeur door, duwde de uitgangsdeur open en sprong weer het perron op.

        
				
        Eenzaam achtergebleven zag ze de trein het station verlaten.

        
				
        
          Toen de achterlichten in de duisternis waren verdwenen, liep ze over het perron naar de stationsrestauratie die ingericht was in de stijl van een Franse brasserie; met veel koper. Er waren aardig wat bezoekers, voornamelijk zakenmensen die van hun werk onderweg waren naar huis en hier een biertje pakten, of een
          ristretto
          .
        

        
				
        
          Toen de kelner bij haar was, bestelde ze een whisky. ‘
          Uno doppelte, per favore
          .’ Even later werd de drank gebracht. Ze sloeg het glas in één teug achterover. Ze belde haar echtgenoot en babbelde wat met hem over de gang van zaken tijdens het World Economic Forum en zei hem dat ze pas een uur na middernacht in Davos zou aankomen. ‘Jonathan houdt zich best goed,’ voegde ze eraan toe. ‘Behoorlijk van streek, uiteraard, de arme schat. Hij kropt het allemaal op. Echt wat voor hem. Nee, hij heeft nog geen datum voor de rouwmis vastgesteld.’
        

        
				
        Op dat moment voelde ze haar tafeltje bewegen. Een bleke man met een wat gedrongen lichaamsbouw ging tegenover haar zitten. Simone keek nijdig op. ‘Dit tafeltje is gereserveerd, vrees ik,’ zei ze, terwijl ze haar mobieltje liet zakken. ‘Er zijn meer dan genoeg andere plaatsen vrij.’

        
				
        ‘Ik zit liever bij het raam.’

        
				
        Ze slikte het vinnige antwoord dat op haar tong lag in.

        
				
        ‘Paul, ik moet nu ophangen. De trein is er. Tot straks.’ Simone liet het mobieltje in haar tas vallen. Voor het eerst keek ze rechtstreeks naar de man tegenover haar. Hij had trieste ogen en zijn huid was zo bleek dat hij wel doorschijnend leek. Ze kon het niet opbrengen langer dan een paar seconden naar hem te kijken. ‘Ja, het uitzicht kan mooi zijn,’ zei ze. ‘Maar ik zie het liever in de zomer.’

        
				
        ‘In de zomermaanden zit ik in Zürich.’

        
				
        Simone schoof een velletje papier over de tafel. ‘Hij rijdt in een zwarte Mercedes,’ zei ze. ‘Tijdelijk kenteken. Hij is op weg naar Goppenstein. De autotrein door de berg. Hij zei me dat hij zal proberen de trein van 22.21 uur naar Kandersteg te halen.’

        
				
        De Ghost bekeek het papiertje even, scheurde het toen doormidden en deponeerde het in de asbak. ‘En vandaar?’

        
				
        ‘Naar Zug. Het zal je niet moeilijk vallen hem te volgen. Hij draagt een zendertje om zijn nek.’

        
				
        ‘Dat vergemakkelijkt de zaak.’ De Ghost streek een lucifer af en stak de twee stukjes papier in brand.

        
				
        ‘Wat ga je doen?’ vroeg ze.

        
				
        Hij antwoordde niet en ze voelde zich dom en was nijdig dat ze haar bezorgdheid had laten doorschemeren.

        
				
        ‘Hij heeft een aktetas bij zich,’ vervolgde ze, luider nu. ‘Neem die mee. En zorg dat je de datastick vindt. Hij zit verborgen in een armband om zijn rechterpols. En pas op dat je niet wordt opgemerkt,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik heb je vanaf het huis van Blitz de hele rit gezien.’

        
				
        ‘Dat was ik niet. Ik wachtte op het parkeerterrein.’

        
				
        ‘Weet je dat zeker?’

        
				
        De zwarte ogen ontmoetten de hare. ‘Ik heb me aan uw instructies gehouden,’ zei hij, minder luid.

        
				
        ‘Goed.’ Simone knikte. ‘O, en dan nog iets... hij is gewapend.’

        
				
        De Ghost stond op. ‘Dat maakt me niet uit.’

        
				
        Simone liet zich wat onderuitzakken in haar stoel en stak een sigaret op. Door het raam staarde ze naar buiten, de duisternis in.
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        Nadat Jonathan Ascona achter zich had gelaten, volgde hij niet de richtingborden naar Lugano, Airolo en de Sankt Gotthard-tunnel in het oosten, die hem veilig en wel binnen drie uur naar zijn bestemming zouden hebben gebracht. Net als de vorige avond gaf hij de voorkeur aan de bergen. Hij zette het navigatiesysteem aan en toetste de naam in van de stad waarnaar hij onderweg was. De route verscheen op het scherm. Een stem zei hem dat hij over vijfhonderd meter links af moest slaan. Hij sloeg links af. De vierbaansweg werd een tweebaansweg die zich afboog van het water, opklimmend vanuit het dal via een reeks ruime haarspeldbochten de bergen in. Zilverwitte mistbanken daalden de hellingen af. Het begon nu harder te regenen en de regen veranderde algauw in natte sneeuw en hagel die als een handvol spijkers aan de voorruit krabde.

        
				
        
          Blitz’ aktetas stond op de vloer voor de passagiersstoel. Hij dacht aan het memorandum over de beëindiging van Project
          thor
          , gericht aan Eva Kruger. Op het eerste gezicht was het onschuldig genoeg, ware het niet dat ook op Emma’s datastick sprake was van
          thor
          . Hij haalde zich het logo van de onderneming voor de geest, in stijlvol gotisch schrift:
          ziag
          . ‘Met wie spreek ik?’ had Hoffmann op hoge toon gevraagd – niet zozeer uit woede, maar met welhaast tastbare angst.
        

        
				
        Het was een vraag die Jonathan zelf wilde stellen. Het heimelijke gedoe, dat was wat het meest aan hem bleef knagen. De planning. De leugens. Het bedrog. ‘Hoe lang was dit al gaande?’ had hij Emma willen vragen. ‘Wanneer is het allemaal begonnen? Hoe vaak heb je tegen mij gelogen?’ En, tot slot: ‘Hoe is het mogelijk dat ik het niet heb gemerkt?’

        
				
        Hij zette de kachel wat hoger. Warme lucht wervelde de auto in, vergezeld van een vertrouwde geur. Vanille en sandelhout. Peinzend keek hij naar de passagiersstoel. Heel zijn wezen was doortrokken van verwachting. De stoel was leeg, uiteraard, maar heel even was hij zeker geweest van Emma’s aanwezigheid. Hij had haar haar geroken.

        
				
        ‘Ik moet je iets bekennen,’ zegt Emma. ‘Ik heb je post doorgelezen.’ Het is augustus, een zondagochtend. Ze zijn naar Sanaya gereisd, een kaal stadje in het oosten bij de grens tussen Jordanië en Irak. Het is een tijdelijke post. Drie dagen invallen voor een van Emma’s collega’s, die een blindedarmontsteking had opgelopen. Het werk is aangenaam, hoewel een beetje saai. Verkoudheden. Infecties. Schrammen en builen.

        
				
        Het is nog vroeg en ze liggen naast elkaar op een massa verkreukelde lakens. Een open raam laat een warme, onrustige bries toe die flarden meedraagt van de incantaties van de muezzin die de gelovigen oproept tot het gebed. Alleen en door niemand gestoord hebben ze de fijne kneepjes van het hofmaken herontdekt, zodat ze elke ochtend vroeg de liefde bedrijven, daarna in slaap vallen en het na het wakker worden nog eens doen.

        
				
        Parijs is vergeten. Geen hoofdpijnen meer. Geen gestaar in de verte.

        
				
        ‘Mijn post gelezen?’ zegt Jonathan. ‘Nog iets opwindends gevonden?’

        
				
        ‘Zeg het zelf maar.’

        
				
        ‘Een brief van mijn vriendin in Finland?’

        
				
        ‘Je bent nooit in Finland geweest.’

        
				
        
          ‘Een editie van de
          Playboy
          ?’
        

        
				
        ‘Mis,’ zegt ze, terwijl ze op hem glijdt en rechtop gaat zitten. ‘Jij hebt geen seksblaadjes nodig.’

        
				
        ‘Ik geef het op,’ zegt Jonathan terwijl zijn handen over haar heupen en borsten glijden. Hij merkt dat hij opgewonden raakt.

        
				
        
          ‘Ik geef je een tip:
          voulez-vous coucher avec moi
          ?’ Haar accent is afgrijselijk. Parijs op zijn Cornwalls.
        

        
				
        ‘Dat hebben we net gehad. Althans, ik denk dat je het zo wel mag noemen.’

        
				
        
          Emma schudt geërgerd het hoofd. ‘
          Ah, oui, oui,
          ’ vervolgt ze. ‘
          Eh, je t’aime. Pepe le Pew. C’est magnifique...
          ’
        

        
				
        ‘Wát, hou jij van Pepe le Pew? Nu weet ik zeker dat ik met een zottin ben getrouwd.’

        
				
        
          ‘
          Non, non. Fromage. Canard aux oranges. Patisserie
          .’
        

        
				
        ‘Iets op zijn Frans? Je hebt zeker mijn Michelin-gids gelezen.’

        
				
        
          Emma klapt in haar handen en haar ogen glanzen. Hij begint warmer te worden. ‘
          Eh... Croix Rouge. Jean Calvin...
           
          Fondue...
          ’ Ze houdt vol en heeft er zichtbaar lol in.
        

        
				
        Er gaat een lampje branden bij Jonathan. Ze heeft het over de brief van de Wereldgezondheidsorganisatie. Een kort briefje van zijn baas, waarin hem wordt gevraagd of hij bereid is om een positie in het hoofdkwartier in Genève aan te nemen. ‘O, dát?’

        
				
        ‘“O, dát?” Nou, voor de draad ermee,’ zegt ze, terwijl ze zich naast hem op het bed laat vallen. ‘Was je nog van plan het me te vertellen? Het is groot nieuws.’

        
				
        ‘O ja?’

        
				
        ‘Laten we het doen. We hebben ons aandeel geleverd.’

        
				
        ‘Genève? Dat is administratief. De hele dag achter een bureau.’

        
				
        ‘Het is een promotie. Ze schrijven dat je de leiding krijgt over de anti-malariacampagne voor het Midden-Oosten en Noord-Afrika.’

        
				
        ‘Ik ben arts. Ik hoor patiënten te helpen.’

        
				
        ‘Het is toch niet voor eeuwig? Trouwens, het zal je goed doen om wat gas terug te nemen.’

        
				
        ‘Genève en gas terugnemen? Het is een verandering van be-roep!’

        
				
        ‘Je krijgt alleen de andere kant van je werk te zien, da’s alles. Sta even stil bij alles wat je zult leren! Overigens, zo’n net pak zal je geweldig staan. Nog knapper dan nu, denk ik.’

        
				
        ‘Ja, dat ben ik helemaal. En voordat ik het weet stuur je mij naar zo’n golfclub en loop ik achter een balletje aan.’

        
				
        ‘Dokters horen van golf te houden, toch?’

        
				
        Jonathan kijkt haar ernstig aan. Hij weet dat er meer achter zit.

        
				
        Emma werkt zich half overeind, leunend op haar elleboog. ‘Er is nog een andere reden.’

        
				
        ‘En die is?’

        
				
        ‘Ik wil het graag. Ik heb al een poosje mijn buik vol van dit alles. Ik wil lekker eten in een restaurant, met schone tafellakens. Ik wil wijn uit schone glazen drinken. Grote wijnglazen. Ik ben toe aan wat make-up en een leuke jurk. Of klinkt dat zo gek?’

        
				
        ‘Jij? In een jurk? Onbestaanbaar.’ Jonathan gooit het laken van zich af en stapt uit bed. Dit gesprek wil hij niet voeren. Nu niet, en nooit. ‘Het spijt me. Ik ben geen bestuurder.’

        
				
        ‘Alsjeblieft,’ zegt Emma. ‘Denk er in elk geval over na.’

        
				
        Hij draait zich om naar zijn vrouw. Ze heeft het laken om zich heen gedrapeerd. Haar wangen zijn bruinverbrand en droog als gevolg van de constante blootstelling aan zon en wind. Haar roodkoperen haar is niet langer nonchalant of verward, maar ziet er ronduit gekweld uit. De genezing van de schram op haar kin duurt veel te lang.

        
				
        Denk erover na...

        
				
        In Genève zouden ze meer dan genoeg ochtenden als deze hebben. Tijd om te luieren. Genoeg tijd om niet alleen te praten over het stichten van een gezin, maar er zelfs iets aan te doen. En uiteraard zal hij kunnen klimmen. Chamonix, twee uur rijden naar het noorden. Berner Oberland, twee uur naar het oosten. De Dolomieten in het zuiden.

        
				
        ‘Misschien,’ zegt hij, terwijl hij een gordijn opzijtrekt en naar het harde, droge landschap staart. ‘Hoop er niet te veel op.’

        
				
        Voor de moskee heeft zich een aantal mensen verzameld voor het ochtendgebed. De mannen begroeten elkaar op zijn Arabisch met een kus op elke wang.

        
				
        ‘Wilde je al opstaan?’ vraagt hij, omkijkend. ‘Als je wilt, kan ik eropuit gaan om je een ontbijtje te bezorgen...’

        
				
        Op dat moment ziet hij de auto. Een witte sedan die door het zand scheurt. Een auto waar geen auto hoort te zijn. Wolken stof en steentjes spuiten op van de harde grond. Achter de ruit twee silhouetten.

        
				
        ‘Wegwezen!’ roept hij de mensenmassa toe, maar er komt bijna geen geluid uit zijn keel. Dan, luider: ‘Uit elkaar, snel! Ren!’

        
				
        Machteloos ziet hij hoe de auto zich in de menigte boort, en de lichamen naar links en rechts weg worden gesmeten. Geschreeuw. Schoten. De auto ramt de muur van de moskee en bakstenen en gruis storten over de motorkap. Even blijft het stil. In gedachten telt hij.

        
				
        Een lichtflits.

        
				
        Een verblindende, pulserende flits die zich in zijn netvlies brandt.

        
				
        Een kwart seconde later komt de explosie. Een donderslag die zijn trommelvliezen zo hard raakt dat hij ineenkrimpt. Het blijft niet bij één explosie. Er volgen er nog twee, kort na elkaar.

        
				
        Jonathan werpt zichzelf op het bed en beschermt Emma’s lichaam met het zijne terwijl de schokgolf de ruiten doet springen, zodat het glas naar alle hoeken van de kamer sproeit. De gordijnroede wordt gelanceerd, als de speer van een kruisvaarder, raakt de muur en veroorzaakt een sluier van stof en gruis.

        
				
        ‘Een auto,’ zegt hij, als het kabaal wegsterft. ‘Hij boorde zich in de moskee.’

        
				
        Als verdoofd staat hij op en begint het gruis en stof uit zijn haar te strijken. Emma komt van het bed en danst tussen de glasscherven naar de kleerkast, waar ze zich aankleedt. Jonathan is op zoek naar zijn tas, maar Emma heeft hem al en propt hem vol met verband, zwachtels en ontsmettingsdoekjes uit haar draagbare voorraadkistje. Hij komt naar haar toe en begint de medicamenten te noemen die hij nodig heeft. In minder dan anderhalve minuut is zijn tas propvol.

        
				
        Zwarte rook stijgt op naar de hemel. De moskee is er niet meer. De explosie heeft het hele gebouw omvergeblazen. Alleen de basis van het gebouw is er nog; gekartelde muren die aan gebroken tanden doen denken. Het regent papier en gruis.

        
				
        Jonathan vertraagt zijn pas als hij het autowrak nadert. Hij kijkt neer op een paar bruine schoenen. Vlakbij strekt zich een arm uit naar de hemel; de hand omklemt een koran. Iets verderop ligt de bovenste lichaamshelft van een mens. Alles is zwartverkoold en verkleurd door bloed. Om hem heen werken overlevenden zich overeind, wankelend op hun benen. Anderen haasten zich naar hen toe, gehoor gevend aan de meelijwekkende jammerklachten van de gewonden. De stank van brandende olie en verbrand vlees is overweldigend.

        
				
        ‘Hierheen,’ zegt Emma. Haar stem klinkt rustig en vast. Ze staat naast een jongeman die op zijn rug ligt. Zijn gezicht is een bloederige massa, zijn borstkas ligt open en hij heeft ernstige brandwonden. Het is echter zijn been dat Jonathans aandacht trekt. Gesplinterde botten steken door zijn broekspijp. Een gecompliceerde dijbeenbotbreuk.

        
				
        ‘Niet bewegen,’ instrueert Jonathan de man in het Arabisch. ‘Stil blijven liggen.’ En tegen Emma: ‘Ik ga iets halen om te spalken. Het is van levensbelang dat hij blijft liggen zoals hij nu ligt, anders doorboort hij zijn dijslagader.’

        
				
        Emma pakt de man bij de schouders en blijft het tegenspartelende slachtoffer tegen de grond drukken terwijl Jonathan het been spalkt.

        
				
        Dan richt Jonathan zijn hoofd op en telt nog wel tien andere gewonden die dringend hulp nodig hebben. Zijn keuze van wie hij zal behandelen of niet, zal beslissen over leven of dood.

        
				
        ‘Oké,’ zegt hij, als Emma hem aankijkt.

        
				
        ‘Oké wat?’

        
				
        ‘Genève. We gaan erheen.’

        
				
        ‘Eerlijk?’

        
				
        ‘Die witte tafellakens zijn op dit moment heel aanlokkelijk.’

        
				
        Jonathan begon aan de bochtige afdaling naar Brig. Het was kwart voor tien. De buitentemperatuur was min drie graden Celsius. In een haarspeldbocht voelde hij de achterwielen slippen, maar een ogenblik later hervonden ze hun grip op de weg. Er begon zich een ijslaagje op de weg te vormen.

        
				
        Ondanks het slechte weer was hij behoorlijk opgeschoten. Er was weinig verkeer op de bergweg, zoals hij had verwacht. Hij had zes auto’s uit tegengestelde richting geteld. Niet één ervan was van de politie. Wel had hij diverse keren koplampen achter zich zien opduiken, maar óf de bestuurder was al een tijdje geleden afgeslagen óf had hem niet kunnen bijhouden. Het navigatiescherm versprong een stukje. Nog maar achtendertig kilometer naar zijn bestemming. Rechts van hem zag hij een richtingbord met de naam Lotschberg en een symbool: een open treinwagon met een auto erop.

        
				
        Emma had die promotie gearrangeerd. Niet zijzelf, uiteraard, maar de lieden voor wie ze had gewerkt. Haar bazen. De implicatie was duidelijk. Ze hadden een mannetje binnen de Wereldgezond-heidsorganisatie.

        
				
        Maar wie? Iemand van Personeelszaken? Een regionale bobo? De directeur-generaal persoonlijk? Daartussen telde hij een Chileen, een Japanner, een Zimbabwaan, twee Engelsen en een Zweed.

        
				
        
          Zou het gemakkelijker zijn als een van hen een Amerikaan was? vroeg Jonathan zich af. Zou dat het probleem van Emma’s trouw voor hem hebben opgelost? Een Amerikaan in de mix zou alleen maar meer verwarring creëren. Emma had haar kritiek op ’s werelds ‘grootste democratie’ nooit onder stoelen of banken gestoken. Ze had niet geloofd in het vormen van naties en het opbouwen van invloedssferen, noch in enigerlei doctrine of
          Realpolitik
          . Maar ze had vooral niet geloofd in ongewenste bemoeienis.
        

        
				
        
          Ga er eens van uit dat ze niet voor Amerika had gewerkt. Voor wie dan wel? Het Verenigd Koninkrijk? De Israëliërs? Hoe noemden de Fransen hún inlichtingendienst ook alweer... De kloothommels die een paar jaar geleden een poging hadden gedaan de
          Rainbow Warrior
          in de haven van Auckland tot zinken te brengen? Huiverend realiseerde hij zich dat ze voor iederéén had kunnen werken. De nationaliteit deed er niet toe. Alleen idealen telden.
        

        
				
        Emma, met haar ‘plicht’ om tussenbeide te komen.

        
				
        Terwijl de voorruit steeds witter werd en de bevroren nacht hem insloot, was Jonathans aandacht bij de enorme vuurbal die de moskee had verslonden. De oogverblindende lichtflits die een fractie van een seconde vooraf was gegaan aan de explosie die zijn trommelvliezen had belaagd.

        
				
        Zou die auto met explosieven er ook iets mee te maken hebben? Het laatste zetje om hem ertoe te brengen naar Genève te gaan? Hij smeekte Emma om een antwoord. Hij had het contact met haar echter verloren.

        
				
        Ontgoocheld hoorde hij alleen nog maar stilte.
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        Marcus von Däniken wierp een dossiermap op het bureau. ‘Niet bepaald de mankracht waarop ik had gehoopt,’ zei hij. ‘We zullen het samen moeten opknappen.’

        
				
        Hij keek naar de gezichten van de mannen aan de vergadertafel. Ze hadden geen van allen de afgelopen zesendertig uur een oog dicht kunnen doen. Een verzameling lege koffiemokken getuigde van de hypercafeïnetoestand waarin ze verkeerden. De felle neonbuizen aan het plafond deden er ook geen goed aan.

        
				
        Aan zijn vaste team van Myer, Krajcek en Seiler had hij Klaus Hardenberg toegevoegd, een rechercheur van de afdeling Witte-boordencriminaliteit. Na een paar minuten overleg hadden ze besloten hun ploeg toch maar een taskforce te noemen, in weerwil van hun geringe numerieke sterkte. Dat zou het hun gemakkelijker maken hun vrouwen uitleg te geven over de lange dagen die ze maakten, ook al was het hun verboden over de kern van hun werk te praten.

        
				
        Von Däniken nam niet de moeite hen te vleien met het praatje dat zij de beste krachten van het departement waren. ‘Laten we beginnen met het stellen van vragen,’ zei hij, terwijl hij zich in zijn stoel liet glijden. ‘Vertel het ons allemaal als er iets is wat je bezighoudt.’

        
				
        De stemmen verhieven zich meteen, en heftig ook. Had hij enig idee wie Lammers had vermoord? Wat was het verband tussen Lammers en Blitz alias Quitab? Als Quitab een Iraanse officier was, moesten ze dan zijn naam niet doorgeven aan alle bevriende organen van wetshandhaving om aan achtergrondinformatie te komen? Was er – buiten de bekentenis van Walid Gassan – nog ander bewijsmateriaal voor een verband tussen Blitz/Quitab en Lammers? Was er iets bekend over de activiteiten van Walid Gassan gedurende zijn bezoek aan Zwitserland van een maand geleden? Welke luchthaven was het meest waarschijnlijke doelwit? En hoe zat het toch met die Amerikaan, Ransom? Wat was zijn rol in het geheel? Wat te denken van het feit dat hij twee politierechercheurs in Landquart had vermoord? Kon hij de tijd hebben gehad om Lammers te vermoorden op de dag dat zijn vrouw ‘verongelukte’?

        
				
        Tot slot was er nog een vraag die in uiteenlopende vormen door alle aanwezige mannen werd opgeworpen: waarom blijft Marti zo verdomd hardnekkig dwarsliggen?

        
				
        Von Däniken kon geen van deze vragen beantwoorden. Zijn gebrek aan informatie belichtte de zwakke kant van dit onderzoek: in essentie wisten ze nagenoeg niets over de deelnemers aan de samenzwering.

        
				
        Het kwam allemaal hier op neer: er was veel te veel te doen en er was te weinig tijd om het te doen.

        
				
        Von Däniken verdeelde het onderzoek in vier sectoren: financiën, communicatie, veldwerk en transport. Hijzelf nam financiën voor zijn rekening. Hij had aan zijn ervaring als lid van de holocaustcommissie tal van kennissen en connecties overgehouden, plus wat vrienden in het bankwezen.

        
				
        ‘We beginnen met Villa Principessa,’ zei hij. ‘Dat is allesbehalve een kraakpand in Hamburg. Je moet een bom duiten hebben om je daar te kunnen installeren.’

        
				
        Het zou zijn taak zijn om uit te zoeken wie de villa had gehuurd, voor hoe lang en waar de betalingen vandaan waren gekomen. De sleutel was: achterhalen waar Blitz zijn bankzaken had gedaan. Als dat eenmaal bekend was, kon Von Däniken het spoor volgen van het geld dat naar die rekening was overgemaakt. Even belangrijk was dat hij dan zou kunnen zien waar de bedragen vanaf de rekening heen waren gegaan. Het geldspoor zou enerzijds leiden naar degenen die Blitz hadden betaald, de organisatie of nationale regering die zijn activiteiten betaalde. Aan de andere kant zou het geldspoor naar zijn medesamenzweerders leiden.

        
				
        Klaus Hardenberg werd belast met het tweede onderzoeksterrein en zou zich concentreren op de factor ‘creditcard’. Von Däniken zei dat hij alle transactiegegevens over de afgelopen twaalf maanden wilde zien: van Blitz, Ransom en Lammers. Het natrekken van hun uitgaven zou informatie van onschatbare waarde opleveren over hun dagelijkse bezigheden voor het maken van een routekaart van hun verblijfplaatsen van de afgelopen twaalf maanden.

        
				
        Lammers zou van het drietal het gemakkelijkst zijn. Er waren vijf bankpasjes in zijn portefeuille gevonden. Om uitzetting te voorkomen, werkte zijn weduwe volop mee aan hun navorsingen.

        
				
        Blitz was een ander geval. Er was in zijn huis geen portefeuille of legitimatiebewijs aangetroffen. Ze hadden echter één meevaller: er was één pagina van de Eurocard-bankafschriften voor december achter de lage wandkast in zijn werkkamer gevonden. Die rekening zou hun een krediethistorie opleveren, andere bankrekeningnummers en een of andere vorm van nationaal identificatienummer.

        
				
        
          Wat Ransom betrof, was er nog niets doorslaggevends gevonden. De Douane- en Immigratiedienst had nog maar net gegevens doorgegeven. Op dit moment werden Ransoms paspoortnummer en sofinummer nagetrokken door Interpol en doorgegeven aan het informatiesysteem van de
          fbi
          .
        

        
				
        Kurt Myer deed communicatie. Hij was ermee aan de slag gegaan vanaf het moment dat hij terug was gekomen uit Ascona. ‘Swisscom stuurt ons een lijst van alle telefoontjes die het afgelopen halfjaar vanuit Blitz’ huis zijn gepleegd,’ meldde hij. ‘De lijst voor Lammers over dezelfde periode hebben we al binnen. Eerst gaan we die twee met elkaar vergelijken, om te zien of ze gemeenschappelijke connecties hebben. Daarna boren we een niveau lager door de telefoongesprekken van en naar hun connecties na te gaan. De eerste rapporten zullen morgenochtend om zeven uur beschikbaar zijn, denk ik.’

        
				
        ‘Goed,’ zei Von Däniken. Vijf jaar eerder had hij de hand gehad in de totstandkoming van een wet die telecommunicatiebedrijven verplichtte zes maanden lang voor elk geregistreerd nummer een communicatielog te bewaren. ‘Als je klaar bent met het vergelijken van die lijsten, pik je de mobiele nummers eruit om na te gaan of we overeenkomstige namen kunnen vinden. En als ze prepaid-sims gebruiken, ga dan na waar die zijn verkocht.’

        
				
        ‘Ik durf te garanderen dat we overeenkomstige namen zullen vinden,’ zei Myer. ‘Het hangt er alleen van af hoe voorzichtig ze zijn geweest. Iederéén maakt fouten.’

        
				
        ‘Laten we duimen dat ze niet bij buitenlandse telefoonmaatschappijen geregistreerd staan,’ zei Von Däniken.

        
				
        Krajcek zei, rollend met zijn ogen: ‘In godsnaam niet de Duitsers.’

        
				
        Geen enkel ander land bewaakte de privacy van zijn onderdanen feller dan de Bondsrepubliek Duitsland.

        
				
        Financiën en communicatie werkten samen. Zodra Von Dänikens onderzoek naar de financiën van de verdachten resultaat opleverde, zouden alle daarmee verband houdende telefoonnummers doorgegeven worden aan Myer. Elke treffer zou worden ingevoerd in een speciaal computerprogramma dat op basis van die gegevens een netwerk van relaties kon genereren. Op die manier konden ze inzicht verwerven in het sociaal-economische aspect van de levens van Lammers en Blitz.

        
				
        Von Däniken haalde een beker espresso in de cafetaria – twee klontjes suiker en een paar druppels citroen – en dronk die in twee teugen leeg. Het was tien over twaalf en hij was al achtendertig uur op de been. Zijn vermoeidheid had echter plaatsgemaakt voor gematigd optimisme. In den beginne was alles mogelijk.

        
				
        Hij keek nog eens naar de lege koffiebeker. Misschien was het toch de cafeïne die hem opkikkerde.

        
				
        Hij sloeg met zijn vlakke hand op tafel om de aandacht op zich te vestigen. ‘Meneer Krajcek gaat morgenochtend bezoekjes afleggen bij onze veldagenten in Genève, Basel en Zürich, klopt dat?’

        
				
        ‘Meteen.’

        
				
        
          De afgelopen drie jaar had de Dienst Analyse und Schutz agenten laten infiltreren in de belangrijkste moskeeën in het land. De meesten waren vrijwilligers. Veel moslims waren woedend over de manier waarop hun religie door fundamentalisten was gekaapt. Anderen stelden zich wat terughoudender op en moesten tot meewerken worden gedwongen via het dreigement van uitzetting naar hun vaderland. Deze zet had cruciale informatie opgeleverd over gesmokkelde raketgranaten (
          rpg
          ’s), AK-47’ers en een netwerk van
          hawalla-
          agenten – een netwerk van agenten dat voor geldtransacties was gebruikt door een Algerijnse terreurgroep die vanuit Frankrijk, Zwitserland en Noord-Italië opereerde.
        

        
				
        ‘Probeer mensen op te sporen die Gassan tijdens zijn laatste verblijf in Genève hebben bezocht,’ zei Von Däniken. ‘Ik wil weten wie zijn connecties zijn, plus de plaatsen waar hij is geweest en ondergedoken heeft gezeten, en alles wat kan wijzen op wat hij van plan was.’

        
				
        Krajcek noteerde het allemaal verwoed in zijn notitieboekje.

        
				
        Von Däniken wendde zich tot de volgende. ‘En nu jij, meneer Hardenberg...’

        
				
        Hardenberg probeerde te glimlachen, maar zijn gezicht deed eerder denken aan iemand die een niersteen uitplaste. Hij was van middelbare leeftijd en corpulent, had een bol gezicht en droeg een bril met een zwaar schildpadmontuur waarachter zijn verlegen, bruine ogen schuilden. Zijn hoofd was zo kaal als een biljartbal. Hij was echter verreweg de hardste, meest vasthoudende rechercheur die Von Däniken ooit had gekend. Vandaar zijn bijnaam: de Rottweiler.

        
				
        ‘Jij gaat op zoek naar de VW-bus die Gassan heeft gebruikt om de kneedbare springstof in Leipzig in ontvangst te nemen. Ik wed dat de bus ook is gebruikt voor het vervoer van de drone. Als we die VW-bus vinden, hebben we ook degenen die we zoeken.’

        
				
        Het was een beknopte instructie voor een gigantische klus. Hardenberg schraapte zijn keel en knikte. Zonder nog iets te zeggen stond hij op en verliet het kantoor. Niemand geloofde ook maar een moment dat hij naar huis ging. Elk autoverhuurbedrijf, elke garageshowroom en elke overheidsinstantie was nu dicht, maar Hardenberg zou tot het aanbreken van de ochtend achter zijn bureau zitten, peinzend over de beste manier om zijn offensief in te zetten zodra de werkdag begon.

        
				
        
          En
          last but not least
          , kwam Max Seiler aan de beurt. Hij kreeg een tweeledig mandaat. Theo Lammers’ paspoorten zouden als startpunt dienen. Hij zou alle in- en uitreisstempels erin natrekken om de meest recente reizen van Lammers in kaart te brengen. Tegelijkertijd zouden alle grote vliegmaatschappijen het verzoek krijgen om hun passagiersgegevens over het afgelopen jaar te doorzoeken op de namen Lammers, Blitz en Ransom en alle bekende aliassen van deze heren. De ontdekkingen van Seiler zouden misschien niets bijdragen aan het vinden van de drone, maar ze zouden heel wat informatie opleveren voor het opbouwen van een aanklacht tegen de financiers van de beraamde aanslag.
        

        
				
        Von Däniken schoof zijn stoel naar achteren. ‘Tijd om aan de slag te gaan.’
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        Goppenstein – hoogte vijftienhonderd meter, inwonertal drieduizend – lag knus genesteld in de krop van het Lötschental. Het stadje had geen naam op toerismegebied. Als het al bekend was, was dat omdat het aan de zuidelijke uitgang lag van een spoorwegtunnel van twaalfenhalve kilometer lang. Deze was door de Lötschenberg geboord en verbond het kanton Bern – en daarmee ook de rest van Noord-Zwitserland – met het kanton Wallis in het zuiden.

        
				
        De tunnel was in 1911 voltooid en was een soort fossiel. Er kon slechts één trein tegelijk door. Er was geen ontsnappings- of noodtunnel, zoals bij de moderne tunnelbouw. Alleen aan de beide uiteinden was de tunnel breed genoeg voor twee sporen, maar over niet meer dan duizend meter. Het was niettemin een fossiel van groot belang. Elke dag vervoerde de trein meer dan tweeduizend auto’s, vrachtwagens en motoren door de berg.

        
				
        Nadat de Ghost de ritprijs van zesentwintig frank had betaald, reed hij zijn auto het parkeerterrein voor wachtende passagiers op. Op het asfalt waren rijnummers geschilderd, van één tot en met zes. De eerste twee rijen waren vol, met een mengeling van personenauto’s en zware vrachtauto’s. Een man in een fluorescerend oranje jack gebaarde hem dat hij de derde rij in moest rijden.

        
				
        De trein stond voorbij het parkeerterrein. In plaats van gewone rijtuigen bestond hij uit open wagons met een iele, ijzeren overkapping als bescherming tegen de elementen. Ze strekten zich in een schier eindeloze rij uit tot in de duisternis ver voorbij het station. Het deed hem denken aan een slang die zijn kop uit de ingang van een grot stak. Een reusachtige, roestbruine slang met veel geledingen.

        
				
        Hij keek op de klok. Nog negen minuten voordat de trein zou vertrekken.

        
				
        De Ghost zag in zijn achteruitkijkspiegel hoe Ransom drie auto’s achter hem aansloot bij de derde rij. Hij tikte met zijn handpalm tegen het stuur – alles was zoals het moest zijn.

        
				
        Hij opende het handschoenenvak, nam zijn pistool, schroefde er de geluiddemper op en legde hem op de stoel naast hem. Hij nam het buisje van zijn nek. Langzaam en intens reciteerde hij zijn vaste gebed. In gedachten hoorde hij ver weg het bonzen van zware trommels in het regenwoud. Een voor een doopte hij de kogels in het gif. Pas toen hij er zeker van kon zijn dat de ziel van zijn slachtoffer hem niet in deze wereld zou achtervolgen, laadde de Ghost het pistool door.

        
				
        Het wachten begon.

        
				
        Een licht sprong op groen. Motoren werden gestart, remlichten gingen aan. Een lange stoet voertuigen begon de trein op te rijden. De rijen rechts van hem raakten leeg. De auto voor hem kwam met een schok in beweging. Jonathan reed over een korte helling de open wagon op. Hij reed over de smalle laadvloer van de ene wagon naar de andere naar voren. Er was een lage reling aan weerszijden van de wagon gemaakt, met aan de reling bordjes die de automobilisten instrueerden over het gebruik van de noodrem en dat het verboden was de auto te verlaten. Zijn koplampen verlichtten een smalle, gesloten ruimte en hij had het gevoel dat hij door een kanonsloop reed. Hij zette de Mercedes stil aan de voorkant van zijn wagon, anderhalf tot twee meter achter zijn voorganger. Bestuurders op de trein zetten hun motoren af, van voor naar achteren. De lichten in de tunnel gingen uit en het werd donker.

        
				
        De minuten verstreken. Met een schok kwam de trein in beweging. Het ritmische bonken van de railverbindingen ging steeds sneller. De bergen sloten het spoor in. Hij hoorde de diepe stilte van de naderende tunnel. Zijn trommelvliezen plopten, vanwege de hogere luchtdruk in de tunnel. Het was alsof de trein met een sprong voorwaarts ging toen hij zich de pikdonkere tunnel in stortte.

        
				
        Hoewel zijn ogen wijdopen waren, kon hij niets zien. Een tijdje bleef hij zo zitten en zag hij in het donker Emma’s gezicht voor zich. Ze keek om naar hem. ‘Volg mij,’ zei ze. Hij hoorde de echo’s van haar stem in zijn hoofd. Met een ruk richtte hij zijn hoofd op, geschrokken. Hij raadpleegde de analoge dashboardklok. De lichtgevende wijzers toonden hem dat hij een minuut of vijf had zitten dutten. Hij was nu klaarwakker en knipte de interieurverlichting aan.

        
				
        
          Hij nam de paperassen over de Zug Industriewerke uit de aktetas.
          ziag
          . Eerst las hij het memorandum van Hoffmann aan Eva Kruger over Project
          thor
          nog eens door: ‘... moet voltooid zijn voor de elfde februari,’ las hij. Iets aan die datum zat hem dwars. De elfde? Dat was over vier dagen. Plotseling ging hem een licht op. Emma zou voor twee dagen naar Kopenhagen gaan voor een regio-nale
          azg
          -vergadering. Voor het eerst zag hij zich genoodzaakt haar doen en laten in een ander licht te bekijken. Was ze inderdaad van plan geweest naar Denemarken te gaan? Of had ze andere plannen gehad? Iets wat voor haar was gearrangeerd door Blitz of Hoffmann? Of misschien door een andere onbekende uit haar tweede leven?
        

        
				
        Hij richtte zijn aandacht op de glanzende bedrijfsbrochure. Een foto achter het voorblad toonde een strak gebouw van drie etages, met een fors, erop aansluitend fabriekscomplex. Hij bladerde door foto’s van indrukwekkende, zilverkleurige machines en werknemers die met overdreven ernst met elkaar praatten.

        
				
        ‘Zug Industriewerke werd in 1911 opgericht door Werner Stutz als een fabriek waar geweerlopen van grote precisie werden ge-maakt,’ vermeldde een beknopte geschiedenis van het bedrijf. ‘Begin jaren dertig heeft meneer Stutz het productengamma van de firma uitgebreid met lichte en zware wapens, en begon hij met de eerste massaproductie van stalen vliegtuigvleugels.’ Goed gevoel voor timing, dacht Jonathan. De halve wereld zou destijds algauw behoefte hebben gekregen aan zoveel geweer- en kanonslopen als er maar te krijgen waren. Het was een succesverhaal dat zich in de bloedige twintigste eeuw keer op keer had herhaald. Tot dusverre wees alles erop dat deze trend ook in de eenentwintigste eeuw zou aanhouden.

        
				
        Hij bekeek de achterflap van de brochure en las vluchtig de getallen. Inkomsten: 55 miljoen. Winst: 6 miljoen. Aantal personeelsleden: 478. Woorden konden niet tippen aan de zeggingskracht van cijfers. Geld was tastbaar en substantieel. Geld loog niet.

        
				
        
          Hoe meer Jonathan las, hoe kwader hij werd. Dat
          ziag
          een legitiem bedrijf was, viel niet te betwijfelen. Waar was het dan voor nodig geweest een vrouw die niet bestond op de loonlijst te zetten?
        

        
				
        Op dat moment hoorde hij een tik tegen zijn portierraampje. Iets hards.

        
				
        Met een ruk draaide hij zich om naar het geluid.

        
				
        Het enige wat hij nodig had, was een handdoek. Hij had er geen rekening mee gehouden dat de duisternis zo volledig zou zijn. De vlam van een geluiddemper zou tot tien auto’s ver te zien zijn. Hij begon in zijn weekendtas te wroeten en vond een zwart T-shirt. Hij scheurde een reep van de stof af en wikkelde die vooraan om de geluiddemper. Als laatste, voordat hij zijn auto verliet, bevestigde hij het opvangzakje voor de lege hulzen.

        
				
        Voorzichtig opende hij het portier en liet dat op een kier staan voor als hij terugkwam. De ruimte tussen de auto en de reling was heel krap. Hij maakte zich zo dun en klein mogelijk en glipte naar buiten. De lucht in de tunnel was klam en ijzig koud. De interieurverlichting van de auto’s voor de zijne was gedoofd; waarschijnlijk lagen de bestuurders te dutten. De interieurverlichting van Ransoms Mercedes was echter aan. Hij zat wat paperassen door te nemen, volop in het licht alsof hij op een podium zat, onder de schijnwerpers.

        
				
        In gebukte houding sloop de Ghost naar hem toe. Hij passeerde de ene auto na de andere. Hij bleef staan om zijn horloge te raadplegen. De trein was negen minuten geleden de tunnel in gereden. De loketbediende had hem gezegd dat de rit door de tunnel vijftien minuten zou duren. Hij focuste zijn blik op Ransom. Dat licht in de auto vormde een probleem. Hij wilde niet dat iemand Ransoms lijk te zien kreeg voor ze Kandersteg hadden bereikt. In deze tunnel werkten de mobieltjes. Het was zeker niet ondenkbaar dat iemand de politie zou bellen.

        
				
        Hij hurkte neer.

        
				
        Er verstreek een minuut, en nog een. Eindelijk kwam hij in beweging.

        
				
        Hij glipte langs de kofferbak van zijn auto en stapte van de ene open wagon over op de andere. De Mercedes stond vooraan geparkeerd. Deze wagon had echter geen reling en de Ghost moest oppassen dat hij niet naast de laadvloer stapte. Hij zette nog een stap naar voren en stak zijn hand uit naar de voorbumper van de Mercedes. Hij sloop verder naar het bestuurdersportier. Met zijn duim legde hij de veiligheidspal om, richtte zich half op en tikte met het pistool tegen het raam.

        
				
        Jonathan Ransom keek hem recht in het gezicht.

        
				
        De Ghost haalde de trekker over.

        
				
        Jonathan staarde door het portierraam. Er was daar iets. Een schaduw. Een gestalte. Hij spande zich in om iets te zien. Zijn ogen werden groot. Er wees een pistool naar zijn voorhoofd!

        
				
        Plotseling blikkerde er een verblindende vlam.

        
				
        Geschrokken deinsde hij achteruit. Hij hoorde een geluid als het knerpen van hard zand. Nog eens dat geluid. Hij keek opzij en zag een felle vlam die het glas bevuilde. Het glas boog even naar binnen en veerde terug. Hij zag de stervormige breuk waar kogels het glas hadden geraakt, maar er niet doorheen waren gegaan.

        
				
        Het was kogelvrij glas.

        
				
        Tijd om te reageren had hij niet. Het portier werd opengerukt en een arm werd naar binnen gestoken. Het enige wat Jonathan zag, was het pistool dat naar zijn wang wees. Instinctief gooide hij zijn hoofd naar achteren en greep hij de pols beet. Hij wrong de arm omhoog, weg van zijn gezicht, waarna het pistool iets uitbraakte dat zich in het autodak boorde. Hij greep de pols met beide handen en wrong de arm omlaag. Hij keek naar het portier en ving een glimp op van een gezicht. Half geloken ogen. Een blik van ijskoude concentratie.

        
				
        Op dat moment bereikte de trein het bredere uiteinde van de tunnel. De rotswand aan zijn rechterkant week opzij en het leek alsof hij in een onderaardse grot was. Recht voor zich zag hij een knipperend licht. Het station van Kandersteg.

        
				
        De moordenaar rukte zijn arm los. Jonathan sloeg het portier dicht en vergrendelde alle deuren. De schaduw versmolt met de duisternis. Jonathan startte de motor. Maar waar kon hij heen? Hij kon niet voor- of achteruit en was niet van plan hier te blijven zitten wachten op een volgend schot. Hij ramde op de claxon en zette de lichten aan, inclusief groot licht. De Xenon-lampen overgoten de auto’s voor hem met een fel diamantblauw licht. Voor het eerst viel het hem op dat de reling van de wagon zich niet voortzette tussen de wagons. Een stevige ketting van een meter of twee lang overspande de leemte.

        
				
        Op dat moment schoot de trein de tunnel uit. De rails maakten een bocht naar rechts tot ze waren ingesloten door het laadperron. Hij ramde de versnellingspook naar voren, draaide aan het stuur en trapte het gaspedaal in. De twaalfcilindermotor van de Mercedes dreef de auto met een sprong naar voren, zodat de veiligheidsketting knapte en hij het perron op reed. De voorruit zat onder de ijzelspatten. Hij tastte naar de knop voor de ruitenwissers en bracht zijn gezicht wat dichter naar de voorruit. Voor hem doemde een hoekige zwarte vorm op. Eindelijk vond hij de goede knop en begonnen de ruitenwissers de voorruit vrij te maken. Een meter of tien voor hem stond een kiosk. Jonathan rukte aan het stuur en de Mercedes ontweek het obstakel met niet meer dan een paar centimeter speling.

        
				
        Hij raasde het laadperron af, bereikte het parkeerterrein en stopte voor het rode stoplicht bij de oprit naar de snelweg. Achter hem remde de trein af; hij hoorde de remmen krijsen en kreunen. Er was geen andere auto van de trein gekomen.

        
				
        Het stoplicht sprong op groen.

        
				
        Jonathan reed de snelweg op en hield tien minuten lang de toegestane maximumsnelheid aan, voordat hij de eerstvolgende afrit nam en de auto een reeks smallere wegen liet volgen om de snelweg zo ver mogelijk achter zich te laten. Toen hij er eenmaal zeker van was dat hij niet was gevolgd, zette hij de auto aan de kant en zette de motor af. Hij zag zijn ogen in de achteruitkijkspiegel. Het waren de ogen van een vluchteling. Hij hijgde snel en oppervlakkig waardoor hij een licht gevoel in zijn hoofd kreeg, op het randje van misselijkheid.

        
				
        
          Het was niet voor het eerst dat er op hem was geschoten. Hij was vaker in een schootsveld beland, maar had altijd op tijd dekking gevonden. Tijdens zijn werk in een veldhospitaal in Liberia had hij zich in niemandsland bevonden, letterlijk tussen twee vuren. Hij had staan opereren toen het schieten begon. Het was een amputatie; gangreen na een machetewond. Het was zeven jaar terug, maar hij zag zichzelf nu nog met de zaag boven de patiënt staan toen zich plotseling kogels in de witgesausde betonmuren boorden. Buiten hoorde hij de onvermijdelijke kreten en het gejammer van gewonden. Hij herinnerde zich vooral de stem van een bepaalde man, die had geroepen: ‘
          Cachez-vous, vite
          !
          Ils vont nous tous tuer
          !’ – ‘Verstop je, snel! Ze komen ons allemaal doden!’ Maar niemand in de operatiekamer was ervandoor gegaan. Zelfs niet nadat een kogel een infuusfles uiteen had laten spatten.
        

        
				
        Hij keek naar het portierraam aan zijn kant. Geen stervormige breuklijnen. Geen gaatjes. Niet meer dan drie stervormige putjes in het glas. Hij liet zijn vingertoppen over het oppervlak glijden. Zelfs geen deukjes. Verbazingwekkend, bedacht hij, zich afvragend hoe het mogelijk was dat een stuk glas bestand was tegen een kogel die van zeer dichtbij was afgevuurd. Het veronderstelde dat het geen glas zou zijn; eerder een soort kunststof. Maar wat het ook was, hij was er blij mee. Hij was er verdomd blij mee. Hij stak zijn vinger in het kapotte plafonddoek, op zoek naar de kogel. Hij vond niets.

        
				
        Hij leunde achterover in de stoel, terneergeslagen door zijn hachelijke situatie. Ergens moest hij een grens hebben overschreden. Of het gebeurd was toen hij er voor de politie in Landquart vandoor was gegaan, of later, toen hij had besloten Gottfried Blitz op te sporen, wist hij niet. Het maakte niet uit. Niet langer was hij de rouwende echtgenoot die op zoek was naar meer informatie over het dubbelleven van zijn vrouw. Haar clandestiene activiteiten. Hij maakte nu zélf deel uit van de hele zaak... wat die zaak ook mocht zijn.

        
				
        Hij trotseerde de regen, stapte de auto uit en onderzocht de Mercedes op schade. De voorbumper was verbogen en rechts aan de onderkant ingedeukt, maar voor de rest was de auto intact.

        
				
        Een tank, dacht hij in een vlaag van misplaatste trots.

        
				
        Vlug dook hij de auto weer in en zette de kachel hoger. Hij brak zich het hoofd over de man die geprobeerd had hem te doden. Hij was ervan overtuigd dat het dezelfde man was die Blitz had vermoord. Hij moest hem, Jonathan, de hele dag hebben gevolgd en het juiste moment hebben afgewacht. Alleen, waarom had hij zo lang gewacht? Er hadden zich meer dan genoeg momenten voorgedaan waarop hij kwetsbaar was geweest, zowel op de berg als in de stad. Hij kwam er niet uit.

        
				
        Eén ding was zeker: de moordenaar had niet op een gepantserde auto gerekend.

        
				
        Zo is het maar net, makker! Een verdomde tank!

        
				
        Jonathan tastte naar het St. Christoffel-medaillon dat tegen zijn huid lag. De beschermheilige van alle reizigers. Hij had de neiging het ding te kussen. Maar na enkele seconden verdween de glimlach van zijn gezicht, verdreven door een sluipend gevoel van vrees. Hij geloofde geen seconde dat deze moordenaar er de brui aan zou geven. De man was ergens daarginds en zou hem weten te vinden, precies zoals de man met het gouden beentje in spookverhalen.

        
				
        Jonathan zette de auto weer in beweging. Hij keerde om op een T-splitsing en volgde de smalle weg totdat hij weer de snelweg had bereikt. Hij zette koers richting Bern. Geregeld kwamen hem andere auto’s tegemoet. Hij tuurde regelmatig in de achteruitkijkspiegel, maar kon niets ontdekken dat hem zorgen baarde.

        
				
        Hij liet de bergen achter zich en aan de horizon gloorde dof oranje licht. De lichten van een stad.

        
				
        Een gepantserde auto, honderdduizend frank en een kasjmieren sweater... Maar voor wie waren ze bedoeld?
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        Jeruzalem om middernacht. De hitte lag als een sleetse deken boven de oude stad. De onverwacht hoge temperatuur had de mensen de straat op gedreven. Luide stemmen schalden in met kasseien geplaveide straatjes. Automobilisten lieten ongeduldig hun claxons loeien. De straten bruisten van de uitbundige, trotse energie die zo kenmerkend was voor Israël.

        
				
        In de ambtswoning van de premier in Balfour Street zaten vier mannen aan een lange, gehavende tafel. Met een formaat van ruim drieënhalf bij vierenhalve meter kon je het een piepklein kantoor noemen voor een staatshoofd. Hoewel het onlangs opnieuw was geschilderd, rook het er nog altijd muf en naar schimmel.

        
				
        ‘De rode lijn’ was overschreden. De Iraniërs beschikten niet alleen over de faciliteiten om uranium voor kernwapens te produceren, maar hadden zelfs al honderd kilo van dat spul. Het was nu geen kwestie meer van een preventieve aanval, maar van zelfverdediging.

        
				
        Zvi Hirsch stond naast een kaart van Iran. Het schrille licht boven zijn hoofd gaf zijn gezicht een groenige tint, zodat hij er nog reptielachtiger uitzag dan anders. Verspreid over de kaart waren dertig geel-zwarte vignetten aangebracht. Ze gaven de locaties van radioactief materiaal in bekende nucleaire faciliteiten aan.

        
				
        ‘De Iraniërs beschikken over tien verrijkingsinstallaties die uranium-235 kunnen aanmaken,’ zei hij, terwijl hij de verschillende locaties met zijn laserpointer aanwees. ‘Plus vier faciliteiten waar het uranium in een kernkop kan worden aangebracht. De belangrijkste faciliteiten zijn gelegen in Natanz, Esfahan en Bushehr – en uiteraard die onlangs ontdekte faciliteit bij Challus. Een preventieve aanval zal alleen slagen als we ze allemaal tegelijk verwoesten.’

        
				
        ‘Vier is niet genoeg,’ zei een zachte stem.

        
				
        ‘Sorry, Danny,’ zei Hirsch. ‘Je zult wat harder moeten praten.’

        
				
        ‘Vier is niet genoeg.’ Generaal Danny Ganz, chef-staf van de luchtmacht en bevelhebber van het pas gevormde Iran Command, belast met het plannen van alle operaties voor een aanval op de Fundamentalistische Islamitische Republiek, stond op van zijn stoel. Ganz was een pezige, druk bewegende man met een haviksneus en half toegeknepen bruine ogen. Jaren gevechtservaring en talloze conflictsituaties hadden diepe rimpels in zijn ooghoeken en zijn voorhoofd geëtst.

        
				
        Hij liep naar de stafkaart. ‘Als we de nucleaire activiteiten van Iran lam willen leggen, zullen we op zijn minst twintig faciliteiten moeten elimineren, die bij Challus inbegrepen. Dat zal niet gemakkelijk zijn. De doelwitten liggen verspreid over het hele land. We hebben het ook niet over gebouwen, maar over massieve complexen. Neem Natanz, hier, in het hart van het land.’

        
				
        Ganz sloeg hard genoeg tegen de kaart om iedereen te laten schrikken. ‘Dit is een complex dat tien vierkante kilometer beslaat. Toch is de grootte maar de helft van het probleem. De belangrijkste faciliteiten liggen op zijn minst acht meter diep onder de grond, onder dikke lagen gewapend en verhard beton.’

        
				
        ‘Is het wel mogelijk?’ vroeg de premier kortaf.

        
				
        Met moeite wist Ganz zijn minachting te verhullen. Nog niet zo lang geleden had de premier er luidkeels op aangedrongen dat er geen nieuwe nederzettingen op de Westbank meer zouden worden gebouwd. In zijn opinie was de premier een draaikont, en bijna een verrader. Maar zo dacht hij eigenlijk over de meeste politici. ‘Voordat we het over het aanvallen van het doelwit kunnen hebben, zullen we een manier moeten bedenken om er te komen,’ vervolgde hij. ‘Vanaf onze meest zuidelijke vliegbasis is het bijna dertienhonderd kilometer naar Natanz, en zestienhonderd kilometer naar Challus. Om beide locaties te bereiken moeten we door het luchtruim van Jordanië, Saudi-Arabië of Irak. Ik denk niet dat we ervan uit mogen gaan dat de twee eerste landen ons toestemming zullen geven om hun luchtruim te schenden. Dus blijft alleen Irak over.’

        
				
        Ganz keek naar de premier, wachtend op commentaar.

        
				
        ‘Ik zal er op het gepaste moment met de Amerikanen over praten,’ zei de premier.

        
				
        ‘Dat moment deed zich al een paar uur geleden voor,’ zei Zvi Hirsch vanuit zijn mondhoek.

        
				
        De premier negeerde de steek onder water. Hij richtte zijn vraag aan Ganz. ‘Hoe staat het met onze luchtmacht? Is die opgewassen tegen zo’n taak?’

        
				
        ‘Onze F-151’s kunnen heen en weer vliegen, maar onze F-16’s zijn een ander verhaal. Die moeten onderweg worden bijgetankt. Iran heeft geen luchtmacht van betekenis, maar ze hebben wél radar. De afgelopen jaren hebben ze op grote schaal Russische luchtdoelraketsystemen gekocht. Bij Natanz bevinden de lanceerinstallaties zich ten noorden, ten oosten en ten zuiden van het complex. We zullen een fors aantal slachtoffers moeten accepteren.’

        
				
        ‘Hoeveel?’ vroeg Zvi Hirsch.

        
				
        ‘Zo’n veertig procent.’ Ganz sloeg zijn armen over elkaar terwijl de anderen gromden van woede en teleurstelling. Hij wilde er zeker van zijn dat iedere aanwezige besef had van het offer dat hij van zijn mensen moest vragen.

        
				
        ‘Grote god,’ zuchtte de premier.

        
				
        ‘Het is moeilijk raketten te ontwijken als je een bom boven een doelwit aflevert,’ vervolgde Ganz.

        
				
        ‘Is het niet mogelijk met een preventieve aanval hun luchtverdediging te reduceren?’ vroeg Hirsch.

        
				
        
          ‘Te weinig jachtbommenwerpers.’ Ganz schraapte zijn keel en sprak verder. ‘Als we de doelwitten afdoende willen raken, zullen we meerdere aanvalsvluchten moeten uitvoeren. En ik heb het over vlak boven hun hoofden. Ik heb de exacte
          gps
          -coördinaten van die productiefaciliteiten nodig. Ik weet wat iedereen hier denkt. We hebben het eerder gedaan, en het zal ons opnieuw lukken. Het spijt me, heren, maar dit wordt géén herhaling van Opera.’
        

        
				
        Ganz had het over operatie Opera, de verrassingsaanval van 7juni 1981 op de kerncentrale Osirak bij Bagdad. Op die dag waren vijftien Israëlische jachtbommenwerpers opgestegen van de luchtmachtbasis Etzion. Ze waren door het Jordaanse en Saudi-Arabische luchtruim gevlogen en hadden Saddam Hoesseins nog niet in bedrijf gestelde kerncentrale verwoest. En ze waren allemaal heelhuids teruggekomen. De piloten hadden destijds hulp gekregen van een Amerikaanse spion die zenders langs de route had verborgen die de vliegtuigen tot baken konden dienen, zodat ze op hun instrumenten konden vliegen, onder de Jordaanse en Saudische radar door. Dezelfde agent was ook aanwezig geweest bij de kerncentrale om het doelwit aan te geven met een laser, zodat de bommen feilloos hun weg hadden gevonden.

        
				
        ‘Dat brengt ons bij de laatste kwestie,’ vervolgde de generaal. ‘Munitie. Stel dat we erin slagen twintig jachtbommenwerpers over dertienhonderd respectievelijk zestienhonderd kilometer bij de doelwitten te krijgen... waarmee gaan we ze dan bestoken? Het beste wat we hebben, is de Paveway III. De bunkerbuster. Duizend kilo springstof met een kop die een betonmassa van tweeënhalve meter kan doordringen. Zeker, dat is verdomd veel inslagkracht, maar stel dat die faciliteiten acht meter diep zitten, of zelfs vijftien of dertig meter? Wat dan? De Paveway’s zullen wat gruis van het plafond laten neerdwarrelen, maar meer ook niet.’

        
				
        ‘Er zijn betere wapens,’ opperde Hirsch, met een blik naar de premier. ‘Met meer inslagkracht.’

        
				
        
          ‘Paveway’s type “B”, voorzien van een kernkop B61,’ knikte Ganz. ‘Een nucleaire bunkerbuster met een vermogen van een paar kiloton. Een tiende van het vermogen van de bom op Hiroshima. De Amerikanen hebben vorig jaar een
          sled test
          uitgevoerd.’ De term verwees naar de procedure voor het afvuren van een raket op vele meters dik beton om de inslagkracht ervan te meten. ‘Ze bereikten een penetratie van dertig meter. De krater had een omtrek van een halve kilometer.’
        

        
				
        ‘Precies groot genoeg om de fabriek te elimineren,’ voegde Hirsch eraan toe, manend tot voorzichtigheid. ‘We zijn tenslotte geen barbaren.’

        
				
        Alle ogen waren nu op de premier gericht. Hij was een oudere man, tegen de zeventig, en aan het eind van een turbulente politieke loopbaan. Hij had de reputatie altijd te streven naar het compromis. Een geboren onderhandelaar. Zijn vijanden trokken zijn principes in twijfel; zijn vrienden noemden hem een opportunist.

        
				
        De premier schudde vol afkeer zijn hoofd. ‘Het is altijd onze filosofie geweest dat we de Iraniërs niet de kans mogen geven uranium-235 voor kernbommen te produceren. Helaas zijn ze die grens al gepasseerd. Het is te laat om dat terug te draaien. Ik betwijfel of een preventieve aanval wijs zou zijn. Mijn eerste verantwoordelijkheid is het welzijn van ons volk. Ik kan niets riskeren dat een kernaanval op ons grondgebied kan uitlokken. Ik zou willen dat we hun mogelijkheden beter kenden.’

        
				
        ‘U vergeet iets,’ zei Zvi Hirsch. ‘Wij kénnen hun mogelijkheden. Zij hebben een bom en gaan die lanceren.’

        
				
        De premier liet zich terugzakken in zijn stoel, de handen voor zijn neus en mond. Uiteindelijk zuchtte hij luid en stond op. ‘Eens in onze geschiedenis hebben we de vijand het voordeel van de twijfel gegund. We kunnen dat niet nóg eens doen. Ik wil binnen vier-entwintig uur een aanvalsplan op mijn bureau zien. Ik zal de Amerikanen bellen en zien of ik toestemming kan krijgen om het Iraakse luchtruim te gebruiken.’ Hij keek Ganz aan. ‘En over dat wapen: god sta ons bij.’

        
				
        Langzaam stonden de mannen aan tafel op. Zvi Hirsch was de eerste die begon te applaudisseren. De anderen vielen hem bij. Een voor een reikten ze de premier de hand. En ze zeiden allemaal hetzelfde.

        
				
        ‘Lang leve Israël!’
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        Von Däniken kon niet slapen. Hij lag in zijn bed naar het plafond te staren, luisterend naar de gebruikelijke geluiden van de nacht die de verstrijkende uren markeerden. Om middernacht hoorde hij de radiator klikken – de thermostaat. Het oude, houten huis begon te sidderen. Het gaf krakend en steunend de erin vastgehouden warmte prijs, en het was alsof je zwakke, gekwelde stemmen hoorde die eeuwig leken te klagen. Om twee uur passeerde de nachtelijke goederentrein over de Rumwegbrücke. De spoorlijn lag vijf kilometer van het huis, maar de lucht was zo stil dat hij zelfs de wagons kon tellen als ze over de railaansluitingen denderden.

        
				
        Een drone.

        
				
        Hij wist dat deze zaak bepalend zou zijn voor zijn hele loopbaan. Hij was daar zeker van omdat zulke dingen nu eenmaal niet gebeurden in het kleine, knusse Zwitserland, en daar was hij trots op. Hij zag in gedachten voor zich hoe het kleine, onbemande vliegtuig door de lucht vloog, beladen met een gondel vol springstof. Hij ging de mogelijke doelwitten na. De terrorist Gassan had gezegd dat Quitab een passagiersvliegtuig wilde vernietigen, maar in het nachtelijk duister rond zijn bed bedacht Von Däniken nog wel tien andere mogelijkheden, zoals een dam in de Alpen of de kerncentrale bij Gosgen. Een drone als deze kon overal heen.

        
				
        Voor zijn geestesoog werd het witte, onbemande toestel groter van vorm en onderging het een gedaanteverandering, totdat het geen drone met twintig kilo springstof meer was, maar een DC-9 van Alitalia met veertig passagiers en zes bemanningsleden die onderweg was van Milaan naar Zürich. Tot de passagiers behoorden zijn vrouw, hun ongeboren kind en hun driejarige dochter. Hij droomde en was zich ervan bewust, maar die wetenschap deed niets af aan zijn groeiende afschuw. Hij zag het toestel een wolk doorboren, het landingsgestel al omlaag uit de romp, ter voorbereiding op de landing. Het was niet februari, maar november. Net zo’n nacht als deze. Temperaturen onder nul. IJzel. Mist boven de grond.

        
				
        In zijn droom stond hij in de cockpit om de piloot te vertellen dat hij niet onder dit soort omstandigheden hoorde te vliegen. De gezagvoerder werd echter in beslag genomen door een praatje met een stewardess. Haar telefoonnummer loskrijgen was kennelijk belangrijker dan aandacht schenken aan de ontregelde hoogtemeter die maakte dat hij driehonderd meter te laag vloog.

        
				
        Toen, met de genadeloze scherpte van alle nachtmerries, zag Von Däniken zijn vrouw en dochter in de staart van de DC-9 zitten toen die tegen de berghelling knalde. Zoals altijd was hij naast hen komen zitten en had voorzichtig zijn hand tegen hun ogen gelegd om ze zacht dicht te doen en hen in een diepe, pijnloze slaap te wiegen. Hij was er zeker van dat het hoofd van de kleine Sophie tegen de schouder van zijn vrouw had gerust.

        
				
        
          Alitalia vluchtnummer 404 had zich op 14 november 1990 om 19.11.18 uur in de flank van de Stadelberg geboord, op een hoogte van 400 meter boven de zeespiegel, slechts 15 kilometer van de luchthaven van Zürich. De snelheid van het toestel was op dat moment 720 km/uur. Volgens het onderzoeksrapport had de gezagvoerder – op het moment dat het
          ground collision
          -alarm klonk – slechts 10 seconden gehad om de berg te ontwijken.
        

        
				
        Von Däniken schoot in bed overeind, voordat hij gedwongen was het toestel te zien exploderen.

        
				
        ‘Niet nog eens,’ zei hij licht hijgend tegen zichzelf.

        
				
        Zolang hij er was zouden er geen vliegtuigen meer exploderen.

        
				
        Hij stond het niet toe.

        
				
        
44

        
				
        Zestig kilometer zuidelijker, in het bergdorp Kandersteg, brandde volop licht in een kleine hotelkamer, waar een slanke, gespierde man naakt voor de spiegel op zijn benen stond te schudden. Wat hij zag, was grotesk. Zijn lijkkleurige huid was overdekt met grote bloedvlekken. De zwarte ogen staarden hem koortsachtig aan uit diepe kassen. Slierten sluik haar plakten tegen zijn klamme voorhoofd.

        
				
        De Ghost was stervende.

        
				
        Het gif was hard op weg hem te doden.

        
				
        Een van zijn eigen kogels was afgeketst van het kogelvrije glas en was zijn maagstreek binnengedrongen, vlak boven de lever. De wond had nauwelijks de grootte van een zonnebloemzaadje, maar de grauwe huid eromheen was geelbruin verkleurd, als een kneuzing van een week oud. Bij elke hartslag stroomden er straaltjes bloed over zijn onbehaarde, platte buik. Hij voelde dat het lood vlak onder de huid was blijven steken. De klap waarmee de kogel het glas had geraakt, had de kogel met de holle punt verbrijzeld. Het was daarna alleen nog een loden scherf, gecoat met luttele microgrammen van het gif. Anders zou hij nu al dood zijn geweest.

        
				
        Een kramp teisterde zijn lichaam. Hij sloot zijn ogen, proberend om hem met louter wilskracht tegen te houden. Zijn vingertoppen tintelden alsof er naalden in werden gestoken. In de diepste krochten van zijn geest kon hij over de afgrond heen kijken. Hij zag daar schaduwen, gefolterde monsters die kronkelden van pijn. Ook zag hij daar gezichten. Zijn slachtoffers brulden zijn naam. Ze verlangden naar zijn aankomst.

        
				
        Hij trok zich terug van het ravijn en opende zijn ogen. Nog niet, hield hij zichzelf voor. Hij was nog niet bereid over te steken.

        
				
        Hij had zijn mes in zijn ene hand. De andere hand hield een rolletje gaasverband vast, doordrenkt met alcohol. Met zijn vingertoppen vond hij de platte loodscherf op de tast en zette het mes er recht voor. Hij dwong zichzelf niet meer te sidderen en sneed snel en behendig in zijn eigen vlees. Hij kreeg de scherf eruit. Het verbandrolletje bezorgde hem helse pijn.

        
				
        Later dwong hij zichzelf thee te drinken, gezeten op de rand van het bed. Zo bleef hij drie uur zitten, vechtend tegen het gif. Eindelijk hielden de krampen op. Het zweten werd minder en zijn ademhaling werd weer normaal. Hij had dit gevecht gewonnen. Hij zou het overleven, maar de overwinning had hem fysiek en mentaal ernstig verzwakt.

        
				
        Ondanks de uitputting stond hij zichzelf niet toe om te slapen. Hij nam een douche om al het bloed van zijn lichaam te spoelen. Hij depte zichzelf droog en installeerde zijn altaar op de vensterbank. Het altaar bestond uit twijgen van een banyanboom, een soort ficus, wat aarde van de akker bij zijn geboortehuis en wat druppels van het heilige water van de Guarani-rivier. Hij bad tot Hanhau, de god van de Onderwereld, en daarna tot Cacoch, de schepper. Hij smeekte om toestemming voor het vinden en doden van de man die eerder die nacht aan de dood was ontsnapt. Toen hij klaar was, sprenkelde hij wat rivierwater rondom de poten van het bed om boze geesten op afstand te houden.

        
				
        Pas daarna kroop de Ghost tussen de lakens.

        
				
        Tijdens zijn slaap waarschuwde een stem hem dat hij zijn thuis nooit terug zou zien. De stem zei dat niet hij de Amerikaan zou doden, maar dat de Amerikaan Ransom hém fataal zou worden. De stem smeekte hem nu de hand aan zichzelf te slaan. Het was Hanhau, die hem zijn schimmenwereld in probeerde te lokken. In zijn droom lachte hij, om Hanhau te tonen dat hij zich niets van hem aantrok.

        
				
        Toen het ochtend werd, ontwaakte hij met maar één doel.

        
				
        Ransom doden.
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        Rond tien uur die ochtend had de taskforce zijn eerste gemakkelijke overwinningen behaald.

        
				
        Von Däniken was erin geslaagd te ontdekken dat de Banco Popolare della Ticino de transacties van Blitz had afgehandeld. Binnen het uur zouden er kopieën binnenkomen van alle transacties op deze rekening: stortingen, opnames, betalingen, overboekingen naar de rekening of van de rekening naar andere rekeningen. Bovendien wist hij nu dat de Villa Principessa niet was geleased of gehuurd, maar vierentwintig maanden eerder voor drie miljoen frank was aangekocht door een schimmig aandelenfonds, gevestigd op Curaçao. Al het papierwerk was afgehandeld door een vertrouwensman in Liechtenstein. Von Däniken had mensen naar Vaduz, de hoofdstad van het vorstendommetje in de bergen, gestuurd om de bankemployés die de transacties hadden behandeld te ondervragen.

        
				
        Ook Myer had goud aangeboord. Hij had een lijstje samengesteld van twaalf telefoonnummers die geregeld door Blitz én Lammers waren gebeld. Verscheidene ervan behoorden toe aan productiebedrijven waarmee Robotoca AG zakendeed. Het woord ‘drone’ week geen moment uit Von Dänikens gedachten. Er werden bevelschriften uitgevaardigd om de desbetreffende bedrijven te dwingen namen prijs te geven van degenen die de telefoontjes hadden beantwoord. De overige nummers waren van mobieltjes, alle geregistreerd bij buitenlandse telecombedrijven. Het zou noodzakelijk zijn via de ambassades in Frankrijk, Spanje en Nederland (goddank Duitsland niet) aan de bevelschriften te komen die toegang zouden verlenen tot hun abonneegegevens.

        
				
        Krajcek zat in Zürich. Hij praatte nog met diverse informanten en had zich nog niet gemeld.

        
				
        Alleen Hardenberg was gefrustreerd. Bij zijn speurtocht naar de bus was hij erin geslaagd de lijst te reduceren tot 19.654 eigenaars van een VW-bus. Hij wachtte nog op bericht van auto-verhuurbedrijven; en op meldingen van de kantonale politiekorpsen over gestolen busjes die met de beschrijving overeenstemden.

        
				
        
          ‘Heeft
          isis
          nog wat opgeleverd?’ vroeg Von Däniken terwijl hij achter zijn bureau ging zitten.
        

        
				
        ‘Ik heb mijn verzoek ingediend. Witte VW-bus met Zwitsers kenteken. Afwachten wat er terugkomt.’

        
				
        ‘Probeer je eerst op Duitsland te concentreren.’

        
				
        ‘Al gedaan. Ik nam Leipzig als eerste op de korrel en daarna alle plaatsen binnen een straal van vijftig kilometer. We zouden een paar treffers mogen verwachten.’

        
				
        
          Het catalogiseren van arrestatiebevelen en het bijhouden van een databank van personen die voor de regering van belang konden zijn, was slechts een onderdeel van het
          isis
          -systeem. Een tweede onderdeel waren de verbindingen met honderdduizenden bewakingscamera’s overal in Europa. Elke minuut van elke dag maakten deze camera’s foto’s van alle auto’s en personen die hun lens passeerden. De kentekens van elke gefotografeerde auto werden automatisch ingevoerd in een systeem dat de databanken van inlichtingendiensten van meer dan dertig landen met elkaar verbond. Je zou van een ‘crimineel internet’ kunnen spreken. Elke databank vergeleek de binnenkomende kentekens met die van gestolen of om andere redenen verdachte voertuigen in dat land. Overal in Europa gingen continu waarschuwingen over en weer, bijvoorbeeld als een in Spanje gestolen auto in Parijs was gesignaleerd. Of als een truck die gebruikt was bij een ramkraak bij een juwelier in Nice in Rome was gefotografeerd. Het was politiewerk zonder voetenwerk en leidde elk jaar tot duizenden arrestaties.
        

        
				
        Het grote nadeel was dat het proces tergend langzaam verliep. Alleen al vanwege het gigantische aantal foto’s – miljoenen per dag– kon er van realtimeresultaten geen sprake zijn.

        
				
        ‘Ga zo door. Zodra je iets ontdekt, hoor ik het wel. Je hebt mijn nummer.’

        
				
        Hardenberg knikte en hervatte zijn werk.

        
				
        Tevreden dat de zaken de goede kant op gingen, nam Von Däniken de lift naar de begane grond en verliet het gebouw. Eenmaal in zijn auto reed hij regelrecht naar de Autobahn, waar hij de A1 richting Genève begon te volgen. Hij moest zich haasten, als hij nog voor twaalf uur bij het hoofdkantoor van de Wereldgezondheids-organisatie wilde zijn.
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          Gasthof Rössli lag aan de overkant van de straat, bijna recht tegenover de fabriekspoort van Zug Industriewerke AG. Het was een
          Beiz
          , een oud familiehotelletje met houten wanden, parketvloeren en een heel peloton steenbokgeweien aan de muren. Tijdens lunchtijd was het in de grote eetzaal benauwd warm en overvol mensen.
        

        
				
        
          Jonathan wandelde tussen de tafeltjes door, waarbij hij opmerkte dat de meeste tafeltjes bezet waren door mensen in blauwe werkjassen met de naam van het bedrijf in gotisch schrift boven de linkerborstzak geborduurd. Hetzelfde logo was ook te zien op de identificatiekaart om de nek van nagenoeg iedere bezoeker.
          ziag
          stond erop. Het was duidelijk dat Gasthof Rössli een geliefd alternatief was voor de cafetaria van de onderneming zelf.
        

        
				
        Aan de bar zaten verscheidene bezoekers achter een stenen bierpul van hun lunch te genieten. Er waren een paar krukken onbezet, en hij koos er één naast een potige man met baard wiens bierbuik en blauwe neus geen geheim maakten van zijn liefde voor alcohol. Net als de meeste anderen had hij een witte identificatiekaart aan een blauw koord om zijn nek hangen. Jonathan had een halfuur de tijd om de kaart in handen te krijgen.

        
				
        Hij klom op de kruk en bekeek het menu. Hij was zich ervan bewust dat de man hem observeerde. Hoog in een hoek was het nieuws te zien op een televisietoestel dat zacht was gezet. Het was moeilijk er niet telkens naar op te kijken. Hij bestelde soep en een pul bier, wachtend op het juiste moment.

        
				
        Jonathan was om elf uur in Zug gearriveerd, nadat hij de nacht had doorgebracht op de achterbank van zijn auto op het parkeerterrein van een Mercedes-Benz-dealer buiten Bern. Het was zijn eerste nachtrust in zesendertig uur, en hoewel hij langer had geslapen dan hem lief was, was hij tenminste enigszins verkwikt aan de nieuwe dag begonnen.

        
				
        De rest van de ochtend had hij besteed aan een verkenning van het fabrieksterrein – eerst met de auto en daarna te voet. Zijn bezoek kwam duidelijk niet onverwacht. Hoffmann had zijn telefoontje ter harte genomen. Na het zien van de auto met het opschrift Securitas die bij de ingang van het kantoorgebouw was geparkeerd, had Jonathan geen verdere bewijzen nodig gehad. Securitas was een bekende beveiligingsfirma. Eenzelfde auto was geposteerd op een discrete plek vlak bij de fabrieksingang. De geüniformeerde bewakers stelden zich ermee tevreden in hun auto te blijven plakken en de arbeiders die door de poort kwamen op afstand te bekijken. Alles heel onopvallend en discreet. Ze waren hier niet om de gang van zaken te verstoren, zolang ze maar werden opgemerkt.

        
				
        De moeilijkheid is alleen dat het net even té discreet is, peinsde Jonathan. Als een van mijn vrienden een dag eerder was vermoord en mijn naam de volgende op de eliminatielijst kon zijn, zou ik die complete beveiligingsfirma rondom mijn bedrijf hebben gewild, dacht hij. In geen geval discreet.

        
				
        Op dat moment begreep hij het.

        
				
        Er was geen andere manier.

        
				
        
          Zug Industriewerke AG was een legitieme onderneming die al bijna een eeuw actief was. De netto jaarinkomsten lagen rond de negentig miljoen frank. Er werkten bijna vijfhonderd mensen. Hannes Hoffmann, Eva Kruger en Gottfried Blitz waren indringers. Ze behoorden niet tot de bedrijfskern. De eigenlijke onderneming. Zij vormden de schaduwonderneming. Een bedrijf binnen een bedrijf. Met medeweten van deze of gene bestuurder hadden ze zich in het
          ziag
          -lichaam geboord, zoals een teek zich half in de huid begraaft. Een parasiet die zichzelf tegoed deed aan het bloed van de gastheer.
        

        
				
        Een dekmantel.

        
				
        
          Alleen, wat voerden ze allemaal in hun schild? Waarom hadden ze
          ziag
          uitgekozen?
        

        
				
        
          Jonathan kreeg zijn soep voorgezet. De baardige man naast hem keek even opzij en wenste hem plichtmatig
          en guete
          . Jonathan bedankte hem en concentreerde zich op zijn soep. Hij wilde niet al te gretig lijken. Toen de soep op was, keek hij de man aan. ‘Neemt u mij niet kwalijk,’ zei hij, met het vereiste respect. ‘Weet u of het bedrijf nog personeel nodig heeft?’
        

        
				
        De werknemer bekeek Jonathans nette pak. ‘Ze zijn altijd wel op zoek, hoewel niet direct voor het directiekantoor, meen ik.’

        
				
        ‘Begrafenis,’ zei Jonathan, bij wijze van excuus voor zijn nette pak en stropdas. ‘Ik ben metaalbewerker van beroep. En u?’

        
				
        ‘Elektrotechnicus.’

        
				
        De man was hoger opgeleid dan hij leek. Elektrotechniek was iets voor mensen met een wiskundeknobbel die geen moeite hadden met differentiaalvergelijkingen.

        
				
        
          ‘Ik dacht dat
          ziag
          wapens maakte.’
        

        
				
        ‘Die tijd is allang geweest. Nu maken we techniek op bestelling.’

        
				
        ‘Mag ik vragen aan wat voor project u nu werkt?’

        
				
        ‘Een nieuwe activiteit. Sensor-fusion, wordt het genoemd. Iets op het gebied van geleidesystemen.’

        
				
        ‘Dat klinkt toch naar kanonnen?’

        
				
        ‘Nee. Dit is bedoeld voor vliegtuigen.’

        
				
        Waren geleidesystemen niet ook voor raketten en ander oorlogstuig? Jonathan hield die vraag voor zich. ‘Ik vroeg me af of u misschien een vrouw kent met de naam Kruger. Eva Kruger.’

        
				
        ‘Op welke afdeling werkt ze?’

        
				
        ‘Ik denk Verkoop, en anders Marketing. Ze is niet technisch, dat weet ik wel. Rood haar, groene ogen. Heel aantrekkelijk.’

        
				
        De man schudde het hoofd. ‘Nee, sorry.’

        
				
        ‘Ze werkte met Hannes Hoffmann samen.’

        
				
        ‘Die ken ik wel. Die nieuwe man uit Duitsland. Meegekomen met de nieuwe eigenaren. Hij runt een eigen project in de fabriek. Volgens de geruchten moet het hightech zijn. Ze zeggen dat hij weet wat hij doet. Heel intelligent, maar je ziet niet veel van hem. Als de vrouw die u bedoelt bij hem werkt, dan heeft ze goede connecties. Meer weet ik niet. Zelf moet ik een oogje houden op tien klojo’s. Daar heb ik mijn handen vol aan. Als deze mevrouw Kruger op Verkoop of Marketing werkt, kennen ze haar op kantoor zeker. Ik zou daar navraag doen.’

        
				
        Een serveerster bracht een bord met een wienerschnitzel en patat en zette het op de bar. De elektrotechnicus duwde de punt van een servet achter zijn kraag, bestelde een tweede bier en viel enthousiast aan op zijn eten.

        
				
        Jonathan bekeek het identificatiekaartje aan de kraag van de man. Hij wist hoe hij eraan kon komen, maar wist niet of hij er het lef voor had. Hij dacht aan de moordenaar die de vorige avond zijn pistool tegen het portierraam had gedrukt. Zo’n schoft zou geen enkel gewetensbezwaar hebben over wat er in een situatie als deze moest gebeuren.

        
				
        De elektrotechnicus sneed een volgend stuk van zijn schnitzel af, prikte nog een paar patatjes en een stuk broccoli aan zijn vork en propte de hele zwik in zijn mond.

        
				
        ‘Wilt u mijn kruk even vrijhouden?’ vroeg Jonathan hem. De woorden kwamen er zelfverzekerder uit dan hij zelf had verwacht. ‘Ik moet even mijn parkeermeter controleren. Ik sta om de hoek. Ben zo terug.’

        
				
        ‘Geen probleem.’ Baardmans nam niet de moeite op te kijken.

        
				
        Buiten zette Jonathan zijn kraag op tegen de sneeuw en haastte zich naar een apotheek, honderd meter verderop. Het knipperende groene kruis boven de deur was een aanblik die je overal kon aantreffen. Als hij van zijn appartement in Genève kwam, op weg naar de tramhalte, kwam hij langs niet minder dan vier apotheken, over een afstand van niet meer dan twaalfhonderd meter. Hij liep naar binnen en stapte regelrecht naar de toonbank. Zonder aarzeling schoof hij zijn internationale artsenkaart naar voren en vroeg om vijf capsules triazolam van honderd milligram, een middel dat beter bekend is onder de handelsnaam Halcion.

        
				
        Hoewel hij wist dat er overal in het land jacht op hem werd gemaakt, schatte hij het risico van ontdekking niet hoog in. Om te beginnen was Halcion een veel voorgeschreven middel tegen slapeloosheid. Een recept voor tien capsules zou geen argwaan wekken. Daar kwam bij dat Zwitserse apotheken – anders dan in de Verenigde Staten – geen deel uitmaakten van grote ketens. Er bestond geen landelijke databank die recepten bewaakte, noch een computersysteem dat de apotheken in het hele land onderling verbond, zodat de autoriteiten hen allemaal hadden kunnen waarschuwen om naar hem uit te kijken. Tenzij de politie aan elke apotheek in het land een fax of e-mailtje met zijn signalement en naam had gestuurd – een mogelijkheid die hij niet serieus nam, vanwege de korte tijd die er sinds het incident in Landquart was verstreken, samen met de logheid die inherent is aan elke overheidsorganisatie – kon hij zich tamelijk veilig voelen.

        
				
        De apotheker zette hem het potje met het slaapmiddel voor. Jonathan liep naar buiten en bleef in het portiek net lang genoeg staan om de helft van de capsules in een netjes opgevouwen briefje van tien frank te doen. Hij hield het bankbiljet in zijn linkerhand en haastte zich terug naar het restaurant.

        
				
        Hij was nog geen twaalf minuten weggeweest.

        
				
        ‘Nog een biertje?’ vroeg hij de man naast hem.

        
				
        Het gezicht van de man klaarde op door die meevaller. ‘Waarom niet?’

        
				
        Jonathan bestelde een stenen pul bier voor hem, en voor zichzelf een schnaps. ‘Proost,’ zei hij toen de drankjes arriveerden. De sterkedrank verwarmde zijn maag. Hij smakte met zijn lippen en trok een balpen uit zijn binnenzak. ‘U hebt me erg geholpen. Weet u misschien ook de naam van de personeelschef?’

        
				
        ‘Wij zijn een naamloze vennootschap. Tegenwoordig noemen ze zo iemand Human Resource Manager.’ De elektrotechnicus noemde de naam en Jonathan liet de balpen demonstratief klikken, met een snelle beweging van zijn pols. Hij liet daarbij de pen zo vallen dat deze aan de andere kant van de man naast diens barkruk belandde. Zoals hij had verwacht, liet de man zich meteen van zijn kruk glijden, op zoek naar de pen. Zodra zijn hoofd onder de bar dook, maakte Jonathan een korte beweging over zijn bierpul en liet vijf Halcion-capsules in de stenen pul vallen. Even later zat de man weer naast hem, de balpen in zijn hand.

        
				
        
          Jonathan hief zijn glaasje. ‘
          Danke
          .’
        

        
				
        Nog een toost.

        
				
        Tien minuten later was de stenen pul zo droog als de Gobi-woestijn en het bord van de man zo schoon als vakantieplastic. Hij brak het laatste stuk brood uit de mand en verslond het in twee happen. Jonathan begon zich af te vragen of de hoeveelheid voedsel in zijn maag de werking van het middel niet zou vertragen.

        
				
        Intussen praatte de elektrotechnicus continu over zijn werk, over export naar Afrika en het Midden-Oosten, over alle administratieve beslommeringen die dat met zich meebracht, zoals vergunningen en vrachtbrieven. Jonathan keek tersluiks op zijn horloge. Het spul had al moeten werken. Alcohol maakte het effect van Halcion twee keer zo sterk. Vijfentwintighonderd milligram was genoeg om een olifant door de poten te doen zakken. De pupillen van de man waren verwijd, maar zijn articulatie was er niet minder op geworden. Hij keek even naar de bierbuik van de man. Groot genoeg om een rugbybal te bevatten.

        
				
        ‘Jullie doen dus veel zaken met Zuid-Afrika?’ Jonathan moest zich inspannen om zijn aandeel in het gesprek op peil te houden en zo te verhinderen dat de man zou weggaan.

        
				
        ‘Die zzijn het errgsste. De bureaucratie is ongelooflijk.’

        
				
        ‘Werkelijk?’ Eindelijk begon het middel zijn werk te doen.

        
				
        ‘Gewoon een van de probllllemen van het zzzakenddoen... Nietsss om je zzzorgen over te maken.’ De oogleden van de man zakten en bleven een uitzonderlijk lang moment dicht. Toen sidderde hij even en opende ze wijd. ‘Tenzzij je natuurlijk een bbaann bij onss...’ Zijn ogen gingen weer dicht en zijn hoofd bungelde op zijn borst, als het wiebelhoofd van zo’n pop die je weleens ziet op het dashboard van auto’s.

        
				
        
          ‘...
          ntschüldige
          . Ik moet naar het tttoilet. Dan ttterug naar de fabriek.’ Hij legde beide handen plat op de bar om zichzelf in evenwicht te houden toen hij opstond. Hij zakte door een knie. Jonathan ving hem op toen hij ineenzakte. ‘Ho daar, beste kerel. Ik help je wel even.’
        

        
				
        
          Zo rustig mogelijk leidde hij de elektrotechnicus naar de achterzijde van het restaurant en de trap af naar de herentoiletten. Toen hij een minuut later weer naar boven ging, met twee treden tegelijk, had hij een wit identificatiekaartje van
          ziag
          in zijn zak. Meneer Walter Keller zou de middag slapend doorbrengen in de verste wc van de herentoiletten.
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          Toekijken en afwachten. De Ghost hield het restaurant aan de overkant van de straat in de gaten. Hij had zijn positie ingenomen bij een kiosk waar kranten en tijdschriften werden verkocht. Hij doodde de tijd met het doorneuzen van een aantal voetbalperiodieken. Toen hij zag dat de kioskuitbater nijdig naar hem keek, kocht hij wat kauwgom, een pakje sigaretten (ook al rookte hij niet) en een editie van de
          Corriere della Sera
          , een Italiaans dagblad.
        

        
				
        Met de krant onder zijn arm beende hij naar het eind van het blok. De lange worsteling van de afgelopen nacht had zijn krachten uitgeput, zodat hij het beetje kracht dat hij nog over had, nodig had om de afstand af te leggen. Desondanks deed hij het en deed hij wat hij kon om te zorgen dat niemand zag hoe zwak hij was.

        
				
        Over het pak van grijze wol dat hij in Napels op maat had laten maken droeg hij een trenchcoat, waarvan hij de kraag hoog had opgezet. Zijn eveneens handgemaakte schoenen hadden de kleur van whisky. Vandaag was hij een Italiaanse zakenman. Gisteren was hij een Zwitserse bergwandelaar geweest, en de dag daarvoor een Duitse toerist. Het enige wat hij niet mocht zijn, was zichzelf. Het maakte hem niet uit. Na twintig jaar in dit soort werk wist hij dat hij beter zo weinig mogelijk in zijn eigen gezelschap kon verkeren.

        
				
        Hij had Ransom al bij het krieken van de dag gevonden, juist toen hij het parkeerterrein verliet waar hij de nacht had doorgebracht. De pogingen van de Amerikaan om te ontdekken of hij werd gevolgd waren onbeholpen en amateuristisch. Hij reed veel te langzaam, waar hij juist het gaspedaal diep had moeten intrappen. Hij stopte regelmatig om achterom te kijken. Hij had zijn auto veel te dicht bij zijn bestemming geparkeerd. Al dat gedoe was zinloos. Al zijn moeite om zich te verbergen werd tenietgedaan door het zendertje in het medaillon om zijn nek.

        
				
        De Ghost stelde zich tevreden met toekijken en afwachten. De prooi omcirkelen en dan toeslaan, dat was zijn specialiteit. Heel zijn loopbaan was gebouwd op voorzichtigheid en grondige planning; zijn stelregel was dat hij nooit probeerde een gelegenheidstreffer te scoren. Zijn vaste werkwijze was: de locatie verkennen, een val opstellen en in een hinderlaag afwachten. Als hij eenmaal een plan had, week hij er niet meer van af. De moord op Lammers was het resultaat van voorbeeldig plannen en uitvoeren. Bij Blitz was het minder voorbeeldig gegaan, omdat hij zo weinig voorbereidingstijd had gehad. Ransoms plotselinge komst getuigde van de risico’s die inherent waren aan haastwerk.

        
				
        En dan was er ook nog die droom.

        
				
        Ransom zou hém doden.

        
				
        De Ghost probeerde niet bijgelovig te zijn. Hij liet het dromen over aan de indianen die op de koffieplantage van zijn ouders hadden gewerkt. Een ontwikkeld man hield zich daar niet mee bezig. Maar toch...

        
				
        Op dat moment zag hij Ransom het restaurant uit komen.

        
				
        Hij zag hoe de Amerikaan de straat overstak en opging in de massa mensen die naar de fabriekspoort stroomden.

        
				
        Voorlopig was hij er tevreden mee op afstand te blijven.

        
				
        Hij zou zijn kans grijpen als het juiste moment zich voordeed.

        
				
        Tot dat moment zou hij toekijken en afwachten.

        
				
        En bidden.
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        Jonathan had gewacht op het eind van de lunchpauze en voegde zich toen bij een groep die zich bij de fabriekspoort vormde van pakweg twaalf arbeiders in een blauwe fabrieksjas. Ongemoeid wandelde hij langs de ene bewaker in de auto van Securitas. Hij had zijn stropdas afgedaan en de kraag van zijn kasjmieren overjas opgezet. Op zijn borst hing de gekaapte identificatiekaart, waarvan hij het fotootje doelbewust naar zijn borst had gekeerd.

        
				
        In het gebouw zelf was geen bewaker te zien; alleen een elektronisch draaihek dat de toegang naar de fabrieksvloer blokkeerde. Hij haalde zijn identificatiekaart langs het elektronisch oog en kon naar binnen. Mannen gingen rechtsaf, vrouwen linksaf. Hij liep een kleedruimte in, zijn ogen gericht op de grond voor zijn voeten, voor het geval hij iemands aandacht zou trekken. Toen hij aan de beurt was om zijn ponskaart door de machine te halen, nam hij lukraak een ponskaart uit het rek. Gelukkig was het geen kaart van een van de zes tot zeven mannen na hem. Naast het waslokaal stond een stalen kast vol pasgewassen en gestreken werkjassen. Hij koos er een uit die hem paste en liep toen door de twee rubberen zwaaideuren die toegang gaven tot de werkvloer van de fabriek.

        
				
        De fabriek had de luchtige sfeer van een ruim, overdekt sportstadion, mede door de aluminium daksparren die het hoge dak schraagden. Een legertje arbeiders was al druk in de weer. Sommigen waren te voet onderweg, anderen bestuurden een vorkheftruck of transporttreintje. De uitgestrekte werkvloer werd op onregelmatige afstanden verdeeld door tien meter hoge stellingen met voorraden halfproduct. Vreemd genoeg dempte de enorme omvang van de ruimte de geluiden aanzienlijk, waardoor de fabriek een welhaast onaards karakter kreeg.

        
				
        Niet ver van hem vandaan stonden enkele rijen onder druk gezette tanks van roestvrij staal op inspectie te wachten. Jonathan liep eromheen en waagde zich steeds dieper de fabriek in. Af en toe bleef hij staan, als hij iets interessants zag, om te vragen wat er werd gemaakt. De arbeiders waren voor het merendeel beleefd en zakelijk. Zo kwam hij aan de weet dat de onder druk staande tanks in feite mengketels waren, bestemd voor een groot Zwitsers farmaceutisch concern.

        
				
        Elders in de fabriek werkten arbeiders aan zware persen, machines voor het trekken van profielen, warmtewisselaars enzovoort. Zo te zien maakte deze fabriek heel veel onderdelen voor haar producten zelf. Het was inderdaad zoals de man in Rössli had gezegd: Zug Industriewerke maakte geen wapens meer.

        
				
        
          Aan het eind van de fabriekshal bereikte hij een aangebouwde hal, waar maar weinig mensen in- of uitgingen. Hij zag dat de toegang bewaakt werd door een elektronische irisscanner. Op een naamplaat naast de ingang stond de tekst:
          thor
          .
          thermal-technische heizung und operationen. nur vollbefähigtes personal
          .
        

        
				
        
          thor
          . Het was de naam op Emma’s datastick. En op het memo in de kamer van Blitz. ‘Naar verwachting gereed aan het eind van het eerste kwartaal van 200– Definitieve verzending naar cliënt zal op 10-2 plaatshebben. Ontmanteling van alle fabricageapparatuur zal op 13-2 zijn voltooid.’
        

        
				
        
          Jonathan was zo verstandig geen poging te doen om het bordje
          nur vollbefähigtes personal
          te passeren. Hij draaide zich om en liep de andere kant uit. Hij zou de antwoorden op zijn vragen elders in het complex moeten zien te vinden.
        

        
				
        Aan een muur hing een klembordje, en in de buurt daarvan stond een doos met zes glanzende ventielen. Hij nam het klembordje en de doos. Hij volgde de richtingbordjes aan de muren en vond zijn weg tot in het aangrenzende kantoor. Een beleefd hoofdknikje bracht hem langs de receptionist. Hij stapte de lift in.

        
				
        De etages waren aangegeven volgens hun functie. Begane grond: Receptie. Eerste etage: Administratie. Tweede etage: Verkoop en Marketing. Derde etage: Directie.

        
				
        Hij drukte op de knop van de tweede etage.

        
				
        Op de etage zelf zag hij dat de kantoren opeenvolgend genummerd waren: 2.1, 2.2, 2.3 enzovoort. Onder elk getal stonden de namen van de managers die achter de deur werkten. Hannes Hoffmann had het laatste kantoor aan de linkerkant van de gang. In de ruimte voor de werkkamer zetelde een fraai gekapte secretaresse.

        
				
        ‘Voor meneer Hoffmann,’ zei hij, de doos optillend alsof het een kerstcadeau betrof.

        
				
        ‘Wie kan ik zeggen dat er is?’ Jonathan noemde de naam van de man wiens identificatiekaart hij had gepikt. ‘Monsters ter inspectie door meneer Hoffmann.’

        
				
        De secretaresse keek niet naar zijn identificatiekaart.

        
				
        
          Zij hoort er niet bij, begreep Jonathan. Zij maakt geen deel uit van
          thor
          .
        

        
				
        ‘Ik zal hem even inlichten.’ Ze boog zich naar de intercom.

        
				
        ‘Doe geen moeite,’ zei Jonathan. ‘Hij verwacht me.’

        
				
        
          Zonder nog een gedachte te wijden aan de gevolgen en gedreven door de brandende behoefte aan kennis – over Emma, over
          thor
          , over alles in feite – duwde hij de deur open en liep de kamer van Hannes Hoffmann in.
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          Hannes Hoffmann, onderdirecteur van het Ingenieursbureau van
          ziag
          (volgens het naamplaatje op de gang) zat achter een bureau van beukenhout. Hij drukte een telefoon tegen zijn oor en zat op zijn agenda te slaan alsof het een trommel was. Hij was klein van stuk en zag er onopvallend uit, het dunne, blonde haar strak naar achteren gekamd. Hij had een zelfvoldaan, pafferig gezicht en blauwe ogen die net iets te ver uiteenstonden. Dit was het gezicht van de foto op het bureau van Blitz. Het was een gezicht dat Jonathan al honderd keer eerder had gezien... bekend, maar toch ook weer niet.
        

        
				
        Zodra de man Jonathan zag, verstijfde hij. Zijn ogen focusten zich als lasers. Is hij het? De vraag stond bijna in neonletters op zijn voorhoofd. Jonathan gaf geen krimp. Met een gemaakt onderdanig lachje vroeg hij waar meneer Hoffmann de doos met ventielen wilde hebben. Hoffmann bekeek hem kort van hoofd tot voeten, wees naar een hoek van zijn bureau en vervolgde het telefoongesprek.

        
				
        ‘De zending moet morgenochtend om tien uur bij de douaneloods zijn,’ zei hij. ‘De inspecteurs zullen de einddatum niet nog eens uitstellen. Bel me als je op moeilijkheden stuit.’ Hoffmann legde neer en keek geërgerd op naar zijn bezoeker. ‘En wie bent u?’

        
				
        ‘We hebben elkaar gisteren gesproken.’

        
				
        ‘Meneer Schmid?’

        
				
        ‘In levenden lijve.’ Jonathan zette de doos op het bureau. ‘Schreeuw gerust,’ zei hij. ‘Nu heb je de kans. Toe maar, roep je secretaresse.’

        
				
        Hoffmann bleef als versteend zitten. Hij zei niets.

        
				
        ‘Dat zal niet gaan, hè?’ vervolgde Jonathan. ‘Je kunt niet het risico nemen dat de politie hier binnenvalt en mij alles laat vertellen wat ik weet over de operatie die jij runde met Eva Kruger.’

        
				
        ‘Daar hebt u gelijk in,’ zei Hoffmann onbewogen. ‘Maar dat geldt ook voor u. Ik kan geen alarm slaan en u kunt niets doen om mij te dwingen mijn mond open te doen.’

        
				
        ‘Ik wil alleen weten waar ze bij betrokken was.’

        
				
        Hoffmann sloeg zijn armen over elkaar. ‘Neem plaats, dr. Ransom.’

        
				
        Voorzichtig stapte Jonathan naar het bureau. Hij vertrok heel even zijn gezicht toen hij ging zitten en de Sig Sauer die achter zijn broekriem zat, in zijn rug drukte. Hij schoof wat naar voren. ‘Hoe zit dit zaakje in elkaar? Dit bedrijf binnen een bedrijf? Een illegaal project binnen legitieme muren? Is dat het?’

        
				
        Hoffmann haalde zijn schouders op. ‘Met gissingen schiet u niets op.’

        
				
        
          ‘Zoals ik het zie, fabriceren jullie dingen die niet mogen, en verkopen jullie ze aan iemand die ze niet mag hebben. Wat is het? Wapens? Raketten of iets dergelijks? Ik bedoel, waarom zou het anders nodig zijn je in een bedrijf als dit te verstoppen? Ik heb de fabricageruimte gezien die voor
          thor
          is gereserveerd. Wat betekent
          Thermaltechnische Heizung und Operationen
          eigenlijk?’
        

        
				
        Hoffmann boog zich naar voren. Van zijn beleefde houding was niets meer over. ‘Je hebt geen idee waarop je bent gestuit.’

        
				
        ‘O, toch wel. Ik weet dat jij je klauwen in Emma hebt geslagen toen wij vorig jaar in Libanon waren. Ik neem aan dat jij ook een mannetje bij Artsen Zonder Grenzen hebt zitten die ervoor heeft gezorgd dat ik naar hier werd overgeplaatst.’

        
				
        ‘Het gaat veel verder terug dan Libanon,’ zei Hoffmann.

        
				
        ‘Klets niet,’ snauwde Jonathan. ‘Het is allemaal in Beirut begonnen. Ik was erbij toen ze haar beslissing nam.’ Het moest wel toen zijn geweest, hield hij zichzelf voor. Dáárom had ze die hoofdpijnen; dáárom zat ze in de put. Ze had met het besluit geworsteld. ‘Ze ging naar Parijs om jou te ontmoeten, hè?’

        
				
        ‘Ah, natuurlijk, Parijs. Ik weet het. Al die vergeefse telefoontjes van jou naar haar hotel. Wij werden geacht ze door te schakelen, maar er was een klein technisch mankement. Heel jammer. Ze vertelde me dat ze een vriendin had die haar zou dekken. Volgens haar geloofde jij haar verhaal. Zelf denk ik van niet.’

        
				
        Jonathan negeerde de steek onder water.

        
				
        ‘Voor wie werk je?’

        
				
        ‘Laat me volstaan met te zeggen dat wij een machtige groepering zijn. Kijk maar om je heen. Je hebt de Mercedes. En het geld ook, neem ik aan. Je hebt die villa van Blitz gezien en iets van wat we hier op poten hebben gezet.’ Hoffmann vouwde zijn handen en legde ze op het bureau. Hij zag er even onschuldig uit als een verzekeringsagent die een poging deed hem een levensverzekering aan te smeren. ‘Ik vrees dat ik het hierbij moet laten.’

        
				
        ‘Vandaag niet, vriend.’

        
				
        ‘Keer om, dr. Ransom,’ zei Hoffmann streng. ‘Verlaat dit kantoor, ga weg uit dit land. Ik kan ervoor zorgen dat de politie dat arrestatiebevel tegen je intrekt. En wat je verder ook doet, kijk niet om. Het is voor jou nu nog mogelijk om je uit deze netelige situatie terug te trekken.’

        
				
        ‘Houdt dat in dat jij de schoft die mij gisteravond probeerde dood te schieten, terugfluit?’

        
				
        ‘Daar weet ik niets van.’

        
				
        ‘En hoe zit het met die politiemannen die Emma’s bagage wilden stelen? Of weet je daar ook niks van?’

        
				
        ‘Die gingen hun boekje te buiten, te ijverig. Mijn verontschuldigingen. Ik durf echter te zeggen dat u er beter van af bent gekomen dan zij.’

        
				
        ‘Wie heeft Blitz dán vermoord?’

        
				
        Hoffmann dacht even na. Hij zuchtte en knipperde snel met zijn ogen. ‘Mensen met andere plannen dan die van ons.’

        
				
        
          ‘Mensen die vinden dat
          thor
          toch niet zo’n goed idee is? Wat gaat er gebeuren als zij niet bereid zijn mij nog lang en gelukkig te laten leven?’
        

        
				
        ‘Ik kan niet namens hen spreken. Als zij een aanslag op jouw leven hebben gepleegd, stel ik me voor dat zij denken dat je samenwerkte met je vrouw.’

        
				
        ‘Wil je zeggen dat ze denken dat ik voor jullie werk?’

        
				
        Hoffmann masseerde zijn voorhoofd. Het was duidelijk dat hij niet verrukt was van het idee dat iemand zou denken dat Jonathan met hém samenwerkte. ‘Hoe het ook zij, wat dat betreft, kan ik je niet helpen.’

        
				
        ‘Ik waardeer het dat je zo eerlijk bent,’ zei Jonathan. ‘Jammer genoeg draagt het weinig bij aan de oplossing van mijn probleem.’

        
				
        Hoffmann duwde zijn stoel weg van zijn bureau. Hij verstrengelde zijn handen achter zijn hoofd en leunde achterover, alsof hij duidelijk wilde maken dat het officiële deel van deze bespreking achter de rug was. Nu konden ze als vrienden praten. ‘Ik voel met je mee, dr. Ransom. Niet weten, dat is altijd het moeilijkste. Mijn eigen huwelijk heeft nog geen drie jaar geduurd. Jij haalde de acht? Ik zou zeggen dat je het er beter af hebt gebracht dan de meesten.’

        
				
        Onder het spreken knipperde hij weer snel met zijn ogen. Een soort oculair gestotter. Het was een vreemde tic en het deed Jonathan denken aan iemand die hij lang geleden had gekend.

        
				
        ‘Ik wil mijn suggestie nog eens herhalen,’ vervolgde Hoffmann. ‘Verlaat dit kantoor en dit land zo gauw mogelijk. We hebben er geen belang bij dat jou iets overkomt. In onze ogen hoor jij bij de goede partij. Je hebt ons enorm geholpen, ook al besef je dat zelf niet. Geef me je woord dat je je verder niet verdiept in onze activiteiten, dan fluit ik de honden terug.’

        
				
        ‘En daar heb ik jouw woord voor?’

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        Hoffmann knipperde een paar seconden met zijn ogen toen hij dat zei. Op datzelfde ogenblik verbond Jonathan een naam aan dat gezicht. Het was vijf jaar geleden, of misschien nog wat langer, maar hij was er nu zeker van.

        
				
        Het ging verder terug dan Libanon.

        
				
        ‘Ik ken jou.’

        
				
        Hoffmann zei niets, maar plotseling verschenen er vuurrode puntjes in zijn wangen.

        
				
        Jonathan ging door. ‘Jij bent McKenna. Queen’s Household Guards, toegevoegd aan de VN-Vredesmacht in Kosovo. Majoor, is het niet?’

        
				
        
          Hoffmann grinnikte, alsof hij betrapt was op een practical joke. Hij boog zich naar voren, met een geamuseerde trek op zijn gezicht. En toen hij zijn mond opendeed, had het hoffelijke
          Hochdeutsch
          plaatsgemaakt voor geaffecteerd Engels. ‘Je hebt er lang over gedaan, Jonny. Je hebt gelijk. Het was Kosovo. Oudejaarsavond, als ik me niet vergis. We hebben er die avond aardig wat achterovergeslagen, jij, ik en Em. Oké, ik ben sindsdien wat zwaarder geworden, maar wie niet – jij uitgezonderd. Je ziet er verdomd fit uit, Jonny, als je alles in aanmerking neemt.’
        

        
				
        Het wás hem. Het was McKenna. Twintig kilo zwaarder, met minder haar en zonder borstelsnor, maar niettemin. Dezelfde knipperende ogen. En die irritante gewoonte om hem ‘Jonny’ te noemen.

        
				
        
          Jonathan voelde zijn slapen hevig bonzen. Kosovo. Oudejaars-avond. Feest in de Britse kazerne. Majoor Jock McKenna die in zijn Schotse kilt klokslag middernacht naar binnen was gemarcheerd, terwijl hij
          Auld Lang Syne
          op zijn doedelzak pijpte. Totdat hij zich ook de rest herinnerde. De logische reden waarom hij zoveel tijd nodig had gehad om McKenna te herkennen.
        

        
				
        ‘Jij was toch dood? Je was omgekomen bij een verkeersongeluk, twee dagen voordat wij dat land verlieten.’

        
				
        Hoffmann haalde zijn schouders op, alsof het niets bijzonders was. ‘Nou, dat was niet zo, zoals je ziet.’

        
				
        ‘Wie ben je verdomme eigenlijk?’ vroeg Jonathan.

        
				
        ‘Wie ik op het gegeven moment moet zijn.’

        
				
        Hoffmann sprong op achter het bureau. Jonathan worstelde om het pistool langs zijn broekriem te trekken, maar hij was te traag. Onervaren. Een flitsende armbeweging sloeg hem het wapen uit handen. Tussen de middel- en ringvinger van Hoffmanns andere hand blonk een kort, tweesnijdend lemmet. Hij haalde uit naar Jonathan. Het mes miste zijn keel op een haar, maar sneed de revers van zijn colbert door. Jonathan sprong naar achteren en stootte een stoel om.

        
				
        ‘Jouw beurt,’ zei Hoffmann, terwijl hij om het bureau heen schuifelde. ‘Ga je gang. Schreeuw maar. Je wilt de politie? Prima, alarmeer ze maar. Ik verdedig mezelf tegen een moordenaar.’

        
				
        Jonathan greep de stoel en hield die voor zich uit om de zwaardere man van zich af te houden. Hoffmann sprong naar voren, het lemmet niet meer dan een flits. Jonathan bracht de stoel omhoog en weerde de aanval af.

        
				
        Hij keek opzij naar het bureau. De doos met ventielen van roestvrij staal stond op de hoek. Elk ventiel had het formaat van een bekerglas en woog meer dan een kilo. Hij stapte naar voren, zodat Hannes Hoffmann achteruit moest, en griste een ventiel uit de doos. Nu hij de stoel met maar één hand vasthad, was hij kwetsbaar. Hoffmann zag het direct. Hij greep een poot van de stoel en rukte die opzij. Tegelijkertijd verplaatste hij zijn gewicht naar zijn andere been en viel aan. Jonathan was te traag om zich terug te trekken. Een zilveren lichtflits doorsneed de lucht. Deze keer drong het lemmet door zijn colbert en schramde zijn borst. Op dat mo-ment liet hij het ventiel omlaag suizen. Het schampte Hoffmanns voorhoofd en veroorzaakte een gat boven zijn oog. Hoffmann gromde, schudde zijn hoofd even en sprong weer naar voren, met heel zijn gewicht tegen de stoel als een rugbyer die een blokkade wil doorbreken. Jonathan liet het ventiel vallen en omklemde de stoel met beide handen. Hoffmann drong op. Hij was zwaarder en bleek ondanks zijn alledaagse uiterlijk ongelooflijk sterk te zijn. Het lemmet blikkerde en Jonathan voelde een prikkelend gevoel opzij van zijn keel.

        
				
        Op dat moment werd er op de deur geklopt.

        
				
        ‘Is alles in orde, meneer Hoffmann?’

        
				
        ‘Prima,’ zei Hoffmann op bespottelijk enthousiaste toon. Hij drukte tegen de stoel, zijn gezicht vuurrood, het voorhoofd badend in het zweet. Minder dan een meter scheidde beide mannen van elkaar. Hij bracht de hand met het mes omhoog, klaar om aan te vallen.

        
				
        Plotseling liet Jonathan zich op een knie vallen en drukte de stoel naar rechts. Hoffmann werd erdoor verrast en zijn momentum wierp hem in dezelfde richting. Hij viel voorover op een knie. Jonathan stapte achter hem, greep een tweede ventiel uit de doos en sloeg ermee tegen Hoffmanns achterhoofd. De man probeerde op te staan, maar Jonathan raakte hem opnieuw.

        
				
        Hoffmann zakte ineen op de vloer.

        
				
        
          ‘Meneer Hoffmann!’ riep de secretaresse, die nu op de deur bonkte. ‘
          Bitte, was ist das für ein Lärm
          ?
          Darf ich herein kommen
          ?’
        

        
				
        Versuft wankelde Jonathan achteruit, steun zoekend bij het bureau. Hij ving zijn spiegelbeeld op in een ingelijste foto. Hij zag er toegetakeld uit. Uit de snee in zijn keel droop bloed. Het mes had de halsslagader op twee centimeter gemist. Hij trok een zakdoek uit zijn zak en duwde die tegen de wond.

        
				
        ‘Een ogenblik,’ zei hij met een groteske grijns, Hoffmanns olijke stem imiterend.

        
				
        Hij keek om zich heen in het kantoor. Het raam achter het bureau bevond zich op de tweede etage, tien meter boven de grond. En deze keer geen regenpijpen om naar beneden te glijden. Hij haastte zich naar de deur, raapte zijn pistool op en stak het weer achter zijn broekriem.

        
				
        ‘Kom binnen,’ zei hij.

        
				
        De secretaresse kwam naar binnen rennen. Voordat ze het tafereel in zich op had kunnen nemen, sloot Jonathan de deur achter haar.

        
				
        ‘Grote god, wat is er gebeurd?’ vroeg ze. Langzaam begon het tot haar door te dringen.

        
				
        Jonathan drukte haar tegen de deur, zijn onderarm tegen haar borst. ‘Als je rustig blijft, gebeurt je niets. Begrepen?’

        
				
        De secretaresse knikte heftig. ‘Maar...’

        
				
        ‘Ssst,’ zei hij. ‘Er gebeurt je niets, dat beloof ik je. Ontspan je maar, dat is beter.’

        
				
        De ogen van de vrouw waren groot van angst.

        
				
        Hij drukte zijn vingers tegen haar halsslagader, zodat de bloedstroom naar haar hersenen werd geblokkeerd. Ze schokte een keer in zijn armen, maar vijf tellen later verloor ze het bewustzijn. Hij vleide haar neer op de vloerbedekking. Hij schatte dat ze na twee tot tien minuten weer bij haar positieven zou komen. Voor Hoffmann zou dat wat langer gaan duren.

        
				
        Jonathan nam het kantoor in zich op. Zoals hij er nu uitzag, kon hij niet weg. Hij trok het blauwe werkjasje uit, vond Hoffmanns overjas en trok die aan, dichtgeknoopt tot onder zijn kin. Langzaam liep hij de gang door, met gebogen hoofd. Zijn hand drukte de zakdoek tegen zijn keel. Hij daalde de trappen af naar de begane grond en verliet het complex via de hoofdingang. Na honderd meter versnelde hij zijn pas tot een sukkeldrafje en even later begon hij te rennen.

        
				
        Hij vond de Mercedes terug. Hij stond in de parkeergarage aan de Zentralstrasse, tegenover het station. Hij rukte de verbandtrommel onder de bestuurdersstoel vandaan en ging op zoek naar verbandgaas en pleister. Het hielp weinig. Hij had hechtingen nodig.

        
				
        Hij bleef met een hand tegen zijn keel drukken en reed langzaam de stad uit, sloeg af naar de Autobahn en richtte de neus van de auto naar Bern.

        
				
        Hij kende maar één plek waar hij naartoe kon.
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        Von Däniken bleef voortdurend links rijden. Zijn snelheidsmeter wees bijna honderdtachtig aan. De snelweg doorsneed de wijngaarden die hoog op de oevers van het Meer van Genève lagen. Het blauwe oppervlak van het meer vulde zijn hele voorruit. Erachter verhieven zich de omwolkte, met sneeuw bedekte toppen van de Franse Haute Savoie.

        
				
        Hij naderde Nyon aan de periferie van Genève toen zijn mobieltje jengelde. Hij drukte de ‘antwoordknop’ op het stuur in.

        
				
        ‘Hier Rohde, patholoog-anatoom van Zürich.’

        
				
        ‘Ja, dokter...’ Von Däniken herinnerde zich dat hij Rohdes telefoontje van de vorige avond naar ‘Delete’ had verplaatst.

        
				
        
          ‘Het gaat over de sectie op meneer Lammers. We hebben iets vreemds ontdekt.’ Rohde had enkele minuten nodig om zijn bevindingen over de coating van het batrachtoxine – van gifkikkers – op de kogels samen te vatten. ‘Mijn collega van Scotland Yard, dokter Wickes, is er zeker van dat degene die Theo Lammers heeft vermoord ooit voor de
          cia
          heeft gewerkt.’
        

        
				
        
          Von Däniken antwoordde niet direct. De
          cia
          paste in het plaatje. Toen duidelijk was geworden dat Blitz geen Duitser was geweest, maar een Iraniër, en bovendien een ex-officier, had hij al vermoed dat de moorden het werk van een professionele inlichtingendienst moesten zijn. Hij dacht aan Philip Palumbo. De Amerikaanse agent was óf niet op de hoogte van deze operatie, óf hij had doelbewust informatie achtergehouden.
        

        
				
        Na Rohde te hebben bedankt, hing Von Däniken op. De snelweg werd smaller toen hij de stad binnen reed. De weg begon te dalen en volgde nu de oever van het meer. Links van hem strekte zich een golvend park uit, waarvan de ondergesneeuwde weilanden afdaalden naar het water. Hij passeerde een reeks imposante institutionele complexen die hier waren opgetrokken. De Verenigde Naties. De Wereldhandelsorganisatie. De Wereldgezondheidsorganisatie.

        
				
        Het adres dat hij zocht bevond zich in een minder voornaam deel van de stad. Hij parkeerde zijn auto in de Rue du Laussanne, voor een Turkse kleermaker en een Chinees restaurant. Het was vijf over twaalf. Hij was laat. De persoon die op hem wachtte, zou nog een paar minuten geduld moeten uitoefenen.

        
				
        Hij opende het nummerregister van zijn mobieltje en liet de namen die met een ‘P’ begonnen langskomen. Een ver klinkende zoemtoon vulde zijn oor toen het signaal tussen de zendmasten hem verbond met god wist welke uithoek van de wereld.

        
				
        
          ‘
          Hello, Marcus
          ,’ zei een rauwe Amerikaanse stem.
        

        
				
        Von Däniken wist dat het zinloos was te vragen waar Palumbo zat. ‘Ik vrees dat dit telefoontje buiten de grenzen van onze formele relatie valt,’ viel hij met de deur in huis. Er was geen tijd voor zinloos geleuter.

        
				
        ‘Gaat dit over het nieuws dat ik je gisteren heb doorgegeven?’

        
				
        ‘Ja. Ik moet weten of er nog meer bekend is over Quitab. De man die wij kennen als Gottfried Blitz. Iets wat jij me niet hebt verteld.’

        
				
        ‘Meer is er niet, goede vriend. Twee dagen geleden hoorde ik voor het eerst van hem, regelrecht uit de mond van Gassan.’

        
				
        ‘Geldt dat ook voor het plan? Geen eerdere aanwijzingen dat een cel in Zwitserland een aanslag beraamt? Niets over zijn handlangers. Zoals een zekere Lammers?’

        
				
        ‘Je maakt me bang, Marcus. Wat wil je precies weten?’

        
				
        ‘Ik moet weten of jij een team aan het werk hebt in mijn land.’

        
				
        ‘Wat voor team?’

        
				
        ‘Weet ik veel hoe jullie het noemen. Nat werk? Liquidaties? Sancties?’

        
				
        ‘Dat is een verdomd lastige vraag.’

        
				
        ‘Ja, dat is het, en ik vind dat je mij een antwoord schuldig bent.’

        
				
        ‘Die schuld heb ik gisteren al ingelost.’

        
				
        ‘Gisteren ging het volgens het boekje. Jullie hebben er evenveel belang bij Gassan en consorten tegen te houden als wij. Het zal ook als jouw overwinning worden gezien, geloof me.’

        
				
        ‘Misschien,’ erkende Palumbo. ‘Hoe het ook zij, ik heb iets meer nodig om mee te werken.’

        
				
        Von Däniken zuchtte, overwegend hoeveel informatie hij zou geven. Veel keus had hij in feite niet. Dat was de tol van samenwerking met een supermogendheid. Of dé supermogendheid, zoals de zaken nu stonden. Hij kon Palumbo niet om vertrouwen vragen als hij het zelf niet gaf.

        
				
        ‘Wij werkten ook aan Blitz, zie je, maar vanuit een andere invalshoek. De man naar wie ik je vroeg, Theo Lammers, was een connectie van hem. Die twee hebben elkaar vier avonden terug ontmoet. Wij geloven dat Lammers Blitz een hypermoderne drone heeft geleverd. Het ding haalt vijfhonderd kilometer per uur en vervoert een gondel met twintig kilo semtex erin. Lammers is de avond na die ontmoeting vermoord. Een beroeps. We vermoeden dat het dezelfde man is geweest die ook Blitz te pakken heeft genomen. We hebben bovendien aanwijzingen dat deze schutter iemand van jullie is.’

        
				
        ‘Wat voor aanwijzingen?’

        
				
        
          Von Däniken vertelde hem van de in kikkergif gedoopte kogels en de jachtpraktijken van indianen die lid waren geweest van door de
          cia
          geleide doodseskaders in San Salvador.
        

        
				
        ‘Zo te horen wat vergezocht,’ antwoordde Palumbo. ‘Bijgelovige indianen, doodseskaders, kikkergif: je brengt ons bijna dertig jaar terug in de tijd. Allemaal ouwe koek.’

        
				
        ‘Ik dacht dat we geen van beiden in toeval geloofden?’

        
				
        ‘Daar heb je me,’ zei Palumbo, maar hij deed er verder het zwijgen toe.

        
				
        
          ‘Phil, ik vraag het je recht op de man af: staat de schoft op de loonlijst van de
          cia
          of werkt hij freelance voor iemand anders?’
        

        
				
        ‘Ik zou het niet weten. Je hebt het over iets wat onder Operations valt, dat is de zesde etage van Langley. Ver boven mijn salarisschaal. Ik denk niet dat de onderdirecteur het licht zal opnemen als ik mijn neus in zaken steek die me niet aangaan.’

        
				
        ‘Dat begrijp ik,’ zei Von Däniken. ‘Maar de man wordt toch door íémand betaald. Iemand die zijn neus in de juiste richting zet. Ik krijg de indruk dat die persoon meer weet van wat er gaande is dan jij of ik. Ik vind dat angstaanjagend. Ik had gehoopt dat jij wat rond kunt vragen. Officieus... misschien?’

        
				
        ‘Officieus?’

        
				
        ‘Alles wat je kunt vinden.’

        
				
        ‘Kikkergif, hè? Dan staan we quitte?’

        
				
        ‘Helemaal,’ zei Von Däniken met het soort enthousiasme dat volgens Amerikanen wees op eerlijkheid.

        
				
        Palumbo broedde er een poosje op, zodat Von Däniken alleen het statisch gekraak van draadloze verbindingen hoorde. ‘Vooruit dan maar,’ zei hij uiteindelijk.

        
				
        ‘Wat zeg je?’

        
				
        ‘Ik ga je helpen,’ zei Palumbo zonder nadere uitleg.

        
				
        De verbinding werd verbroken.
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        Waldhöheweg 30 was een aangenaam gebouw van vijf etages in een rustige woonwijk van Bern, niet ver van het centrum. In de grasvelden langs het trottoir groeiden dunne, kromme berken op afstanden van een meter of twintig. Ze deden aan skeletten denken die daar stonden om de wacht te houden. Langzaam reed Jonathan langs het gebouw, steeds op zoek naar aanwijzingen dat hij in het oog werd gehouden. Om vier uur ’s middags was het zo doodstil in de wijk dat deze onbewoond leek. Toen hij niets verdachts kon ontdekken, parkeerde hij driehonderd meter verderop in de straat.

        
				
        Emma is echt, want ook Bea is echt, hielp hij zichzelf herinneren toen hij uit de auto stapte. Tijdens de rit na zijn bezoek aan Zug had hij zich bezonnen op alles wat hij over Bea wist. Ze was vijfendertig en was als architect afgestudeerd aan de Universiteit van Leeds, hoewel ze in dat beroep nooit een voet aan de grond had gekregen. Nu eens was ze een gefrustreerde kunstenares, dan weer een gefrustreerde fotografe of een gefrustreerde vrouwelijke glasblazer. Ze hield het nooit lang uit op één plaats. Ze was een vrije geest en min of meer een verloren ziel, maar ze was écht. Een vrouw van vlees en bloed in een aftandse spijkerbroek en een gehavend motorjack, met een bijpassende geesteshouding.

        
				
        In de loop der jaren had hij haar slechts twee keer ontmoet, of was het drie keer? De laatste keer was achttien maanden geleden tijdens een lunch in Chamonix toen ze met verlof uit het Midden-Oosten naar huis waren gekomen. Was dat niet het weekend geweest dat Emma per se voor hem de Bogner-sweater had willen kopen? Sinds hun overplaatsing naar Zwitserland had Emma verscheidene bezoeken aan Bern gebracht, maar hij had nooit tijd kunnen vinden om haar te vergezellen.

        
				
        Jonathan liep vanaf de overkant naar het flatblok. Zijn blik gleed over de geparkeerde auto’s. Nergens een of ander rondhangend figuur te zien. Er zat ook niemand achter het stuur van een auto. Hij rende de weg over, met zijn hand tegen het verbandgaas gedrukt. Op een belpaneel naast de deur waren de naambordjes van de bewoners aangebracht. Strasser. Rütli. Kruger. Zehnder. Hij stopte en ging eentje terug. Opeens leek zijn hart te bevriezen. Geen Beatrice Rose te vinden, maar wel een E.A. Kruger, in appartement 4A.

        
				
        Hij begon te huiveren. Waar wachtte hij nog op? Hij drukte op de bel. Er verstreek een minuut. Hij stapte achteruit en keek op langs de gevel. De beweging maakte dat de snee in zijn keel weer openging. Net toen dat gebeurde, kwam er een vrouw naar de deur. Ze stak haar sleutel in het slot om naar binnen te gaan.

        
				
        ‘Ik kom hier voor mevrouw Kruger,’ zei hij. ‘Mijn schoonzus. Vindt u het erg als ik in de hal wacht?’

        
				
        De ogen van de vrouw staarden verontrust naar zijn keel. Hij bekeek zijn spiegelbeeld in de voordeurruit en zag dat het verband doordrenkt was van bloed.

        
				
        ‘Gaat het wel goed met u?’ vroeg ze niet al te vriendelijk.

        
				
        ‘Een ongelukje. Het is minder erg dan het lijkt.’

        
				
        ‘U moet naar een dokter.’

        
				
        ‘Ik bén arts,’ zei hij met een glimlach, in een poging de situatie te bagatelliseren. ‘Ik kan mezelf behandelen zodra ik binnen ben. U kent Eva vast wel. Ongeveer zo groot. Koperkleurig haar, hazelnootkleurige ogen. Ze draagt een bril.’

        
				
        De vrouw dacht over dat alles na en schudde het hoofd. ‘Het spijt me,’ zei ze na een ogenblik. ‘Ik ken mevrouw Kruger niet. Het lijkt me beter dat u buiten blijft wachten.’

        
				
        ‘Ik begrijp het.’ Jonathan volhardde in zijn glimlach toen hij zich afwendde en tot vijf telde. Toen hij omkeek, was de entreehal leeg. De voordeur ging langzaam dicht. Nog een centimeter of drie voordat hij dicht zou zitten. Hij sprong naar voren en schopte tegen de onderkant van de deur. Te laat. De deur was al in het slot gevallen.

        
				
        Hij draaide zich eens om zijn as, zijn pech vervloekend. Hij overwoog alle belknoppen te proberen in de hoop dat er iemand open zou doen, maar dat was te riskant. Hij was al door een bewoner gezien. Hij wilde niet dat ze de politie zouden bellen.

        
				
        Hij stak zijn handen in zijn zakken. Zijn vingertoppen raakten Emma’s sleutelbos aan. Misschien had hij wel een sleutel...

        
				
        Hij trok Eva Krugers sleutelbos uit zijn zak. Behalve de autosleutels zag hij nog drie andere, elk gemarkeerd met een rubber ringetje van een andere kleur. Hij probeerde er een in het slot te steken. De zwarte paste niet. De rode evenmin. De groene gleed gemakkelijk in het slot. Met een polsbeweging opende hij het slot. Een ogenblik later was hij binnen.

        
				
        Een goed verlichte trap wond zich om de liftschacht. Elke etage telde drie appartementen, gegroepeerd rond een overloop in art-decostijl, en voorzien van een plant, een muurtafel en een spiegel. Naar Zwitserse gewoonte was de naam van de bewoner onder de belknop gegraveerd. Eva Krugers flat vond hij op de vierde etage. Hij belde aan, maar er werd niet opengedaan.

        
				
        Het gaat verder terug dan Libanon.

        
				
        Hoffmann was in Kosovo McKenna geweest. En Kosovo was vijf jaar vóór Libanon. Het kon nog eerder zijn begonnen, maar verder terug kon hij niet gaan. Op de een of andere manier lukte het hem niet om de verregaande implicaties daarvan te begrijpen. Of misschien wílde hij dat niet...

        
				
        De kwestie was alleen dat hij geen keus had. Het had minder te maken met zijn veiligheid dan met de onweerstaanbare behoefte om te weten hoe het zat.

        
				
        Jonathan stak de sleutel in het slot en opende de voordeur van Eva Krugers appartement. Aan de overkant van de overloop gluurde de vrouw door haar spionnetje toen de gewonde man in het appartement verdween. Natuurlijk kende ze Eva Kruger wél. Niet van nabij, dat niet. Het was onmogelijk om meer dan oppervlakkige kennis te hebben van een vrouw die zoveel reisde. Dat nam niet weg dat ze elkaar verscheidene keren hadden gesproken, en ze had haar aardig genoeg gevonden. Ze was echter niet zo dom om dat feit aan een vreemde te verklappen. Laat staan aan een man die bloedde als een rund.

        
				
        Het was trouwens niet de eerste keer, deze week, dat er onbekenden op zoek waren geweest naar Eva Kruger. Twee avonden eerder had ze twee mannen beneden op straat gezien die zich vreemd gedroegen bij de voordeur. Ze was naar binnen gegaan zonder iets tegen ze te zeggen. Later had ze lawaai gehoord op de overloop en door haar spionnetje gegluurd, net op tijd om te zien dat ze Eva’s flat binnendrongen. Ze voelde zich nog steeds schuldig dat ze de politie niet had gewaarschuwd.

        
				
        Ze zou diezelfde fout niet nog een keer maken.

        
				
        Ze ging terug naar haar zitkamer, nam de telefoon en belde de politie. ‘Ja, agent,’ zei ze, ‘ik wilde melden dat een...’ Wat het precies was, wist ze niet. Per slot van rekening beschikte de man over een sleutel. Ze schudde haar zorgen van zich af. De man was een indringer. ‘Ik wil een indringer melden, op het adres Waldhöheweg 30... komt u alstublieft direct. Hij is nu binnen.’

        
				
        Ze waren hier geweest. Deze keer hadden ze geen moeite gedaan hun sporen uit te wissen, zag Jonathan. Overal om zich heen waren bewijzen van een uiterst systematische en minutieuse doorzoeking van de flat, waarbij men duidelijk geen angst had gehad voor ontdekking.

        
				
        De zitkamer was groot en spaarzaam gemeubileerd. Aan het plafond een rail met halogeenlampjes. Vlak voor hem stond een met zwart leer beklede zitbank. De kussens waren eraf gehaald en tegen de bank aan gezet, alsof hij moest worden schoongemaakt. Boeken waren uit de kast getrokken en op de vloer opgestapeld. Tijdschriften eveneens. Een Perzisch tapijt was opgerold en niet teruggelegd. Er stond een designstoel, ontworpen door Eames. Een ranke salontafel met veel te veel chroom en ander gepolijst metaal. Een verwrongen stuk staal dat voor een sculptuur moest doorgaan. Iemand had hier gewoond... maar in geen geval Emma.

        
				
        Hij trok het rijbewijs uit zijn zak en staarde even naar de foto van zijn vrouw. Het meubilair paste bij de chique bril, het strakke haar, de felrode lippenstift. Dit was het meubilair van Eva Kruger.

        
				
        Hij dwong zichzelf door de flat te lopen. De keuken was schoon, op het klinische af. De keukenkasten stonden open. De borden waren eruit gehaald en op het aanrecht opgestapeld. Al het glaswerk eveneens. Hij opende de koelkast. Jus d’orange, witte wijn, champagne, een blikje Beluga-kaviaar. Een ui. Een verpakt stuk roggebrood. Een pot zure augurken. Het was een flat waarin ze tijdens haar ‘bliksemsafari’s’ mensen had kunnen ontvangen. In het vriesvak stond een fles Poolse wodka in een koeler. Hij bekeek het merk. Zubrovka. Gestookt van buffelgras. Twee half doorzichtige bekerglazen stonden in het rek erboven.

        
				
        Hij opende de fles en schonk zichzelf een borrel in. De wodka was enigszins gelig en had de consistentie van siroop. Hij zette het glas aan zijn mond en sloeg de inhoud achterover. ‘Op Emma,’ zei hij luid. ‘Of wie je ook geweest mag zijn.’

        
				
        De vloeistof gleed omlaag als brandende zijde.

        
				
        Een enorme triestheid nam bezit van hem. Het gewicht drukte op zijn schouders en maakten de tien passen naar de studeerkamer tot een epische expeditie. Het was een klein vertrek. Onberispelijk schoon. Een metalen bureau en de Aeron-designstoel die Emma altijd had willen hebben, maar zich niet had kunnen veroorloven. De computer was weg, maar de kabels lagen op de grond naast haar laserprinter. Geen paperassen, geen notitieblok.

        
				
        Hij liep de slaapkamer in. De dekens en lakens waren eraf gerukt en in een hoek gesmeten. De kussens waren opengesneden. De kleerkasten bevatten weinig kleding. Een symfonie in zwart. Armani. Dior. Gucci. Bijpassende schoenen, maat 38,5 – Emma’s maat. (Waarom moest hij per se alles controleren als hij het al wist?) Een cocktailjurk, eveneens zwart, maar van een geraffineerde snit die zelfs de meest verwende gast de adem moest benemen.

        
				
        Tegen zijn wil stelde hij zich voor hoe Emma in die cocktailjurk de kamer binnenstapte. Zijn blik gleed langs haar lange benen omhoog, wachtte even om haar decolleté te bewonderen en ging toen verder om het koperkleurige haar in zich op te nemen, dat lange haar dat over haar schouders golfde. Ja, concludeerde hij, het had aan zijn doel beantwoord. Ze had de volmaakte uitrusting gekozen om wodka en kaviaar voor twee te serveren.

        
				
        Twee mensen, twee persoonlijkheden. Maar welke van de twee was de echte? Hoe kon hij waarheid en fictie van elkaar onderscheiden? En als hij het niet kon, hoe had Emma het dan klaargespeeld?

        
				
        
          Het drong tot hem door dat hij er zelf ook deel van uit had gemaakt. Dr. Jonathan Ransom, arts en globetrotter die overal werkte waar de brandhaarden waren. Dat moest van pas zijn gekomen. Per slot van rekening was hij zelfs naar Genève overgeplaatst, alleen om Emma een rol te laten spelen bij dat project
          thor
          of wat het ook mocht wezen. Het kon dus allemaal best eerder zijn begonnen.
        

        
				
        Jonathan als pion.

        
				
        Nee, niet als pion. Als dekmantel.

        
				
        Hij ging op de rand van het bed zitten en nam de telefoon op. De kiestoon zoemde in zijn oor. Hij belde Inlichtingen en vroeg om het nummer van St. Mary’s Hospital, Penzance, Engeland.

        
				
        Hoe lang geleden was het begonnen? vroeg hij zich af. Vóór Beirut was er Darfur geweest. En voor Darfur Indonesië, Kosovo en Liberia, waar Emma hem in een gehavende jeep van het vliegveld was komen ophalen.

        
				
        Waar had Emma de grens getrokken? Of belangrijker nog: wanneer?

        
				
        Jonathan noteerde het nummer van het ziekenhuis en toetste het in. Een vriendelijke Engelse stem antwoordde en hij vroeg om doorverbinding naar het archief. Een vrouw nam op: ‘Records...’

        
				
        ‘Goedemiddag, ik bel vanuit Zwitserland. Mijn vrouw is een paar dagen geleden overleden en ik heb voor de autoriteiten een kopie nodig van haar geboortecertificaat. Ze is in uw ziekenhuis geboren.’

        
				
        ‘Ik zal u graag een kopie faxen, zodra we een officieel verzoek daartoe hebben ontvangen.’

        
				
        ‘O, dat zal geen probleem zijn, maar voor dit moment moet ik me ervan vergewissen dat u het oorspronkelijke document hebt. Ze heette Emma Rose. Geboren op 12 november 1975.’

        
				
        ‘Blijf even hangen,’ zei de vrouw.

        
				
        Jonathan klemde de telefoon onder zijn oor. Hij had de trouwring van Eva Kruger in zijn hand. Het viel hem opeens op dat er nergens in de flat een spoor van een meneer Kruger was te zien. Waar was die ring dan goed voor? vroeg hij zich af. De rest was zo ongelooflijk precies. Een compleet tweede leven, met inbegrip van de valse oogwimpers.

        
				
        ‘Sir, hier zuster Poole. We hebben een geboortebewijs van Emma Rose.’

        
				
        ‘Mooi. Ik bedoel, hartelijk dank.’ Het nieuws verstoorde zijn gepeins. Het praten kostte hem moeite. Hij stond óf op het punt om in te storten, óf het genezingsproces was begonnen. Wat precies, kon hij niet bepalen. In gedachten zag hij zichzelf met Emma langs het ziekenhuis rijden: een gedrongen gebouw van rode baksteen in het hart van Penzance. Het was hun enige bezoek aan haar geboortestad, een jaar na hun huwelijk. ‘En hier is het allemaal begonnen,’ hoorde hij Emma trots zeggen. ‘Ik kwam klokslag zeven uur ter wereld, krijsend als een banshee. Sindsdien ben ik er niet meer mee opgehouden. Hier is mams gestorven. De kringloop van het leven, en zo.’

        
				
        De verpleegster sprak verder. ‘Er is echter een probleempje. U weet zeker dat zij in 1975 is geboren?’

        
				
        ‘Absoluut.’

        
				
        ‘Het is tamelijk vreemd, ziet u. Was haar tweede naam Everett?’

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        Nog meer bewijs dat zij het was. Ze was niet Eva Kruger, maar Emma. Zijn Emma.

        
				
        ‘Ik ben er feitelijk in geslaagd een Emma Everett Rose in ons archief te vinden,’ vervolgde de verpleegster. Haar stem klonk nu harder. ‘En zij was eveneens op de twaalfde november geboren... maar een jaar eerder. Dat is het probleem.’

        
				
        ‘Er zal toch wel een of andere aantekening op dat document staan? Zij moet het zijn.’

        
				
        ‘Ik ben bang van niet,’ zei de verpleegster. ‘Ik weet niet goed hoe ik dit moet zeggen.’

        
				
        Jonathan schoof naar de rand van het bed. ‘Wát wilt u zeggen?’

        
				
        ‘Het spijt me, sir, maar Emma Everett Rose, geboren op 12 november 1974 in St. Mary’s Hospital, is dood. Ze is twee weken na haar geboorte, op de zesentwintigste, omgekomen bij een verkeersongeluk.’
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        ‘Is dit een compleet overzicht van waar hij allemaal heeft gewerkt?’ Marcus von Däniken zat in een klein, vensterloos kantoor, diep in de krochten van het hoofdkwartier van Artsen Zonder Grenzen. De kachel loeide en met elke minuut dat hij hier zat, voelde hij weer wat van zijn geduld wegglippen.

        
				
        De directeur van de organisatie zat tegenover hem achter een bureau. Ze was een vijftigjarige Somalische die ruim twintig jaar geleden naar Zwitserland was geëmigreerd. Ze had een gladgeschoren hoofd en grote, gouden oorringen, en ze deed weinig moeite om haar vijandigheid te verbergen toen ze zich over de puinhoop van paperassen op haar bureau boog en hem de les begon te lezen, wijzend met een uitzonderlijk lange, minutieus gelakte vingernagel. ‘Waarom zou die lijst niet compleet zijn?’ vroeg de vrouw, terwijl ze hem het dossier van dr. Jonathan Ransom aanreikte. ‘Zie ik eruit alsof ik iets te verbergen heb? Het is te gek voor woorden, deze hele zaak. Jonathan Ransom een moordenaar! Krankzinnig!’

        
				
        Von Däniken deed geen moeite om te reageren. De politie van Graubünden was hem een dag voor geweest en het was duidelijk dat ze een paar mensen tegen de haren in hadden gestreken. Hij zou meer aan de weet komen door met hen te gaan praten, dan door met deze vrouw een twistgesprek aan te gaan. Hij nam Ransoms dossier en nam rustig de tijd om de documenten door te bladeren. Beirut. Libanon. Leider van het programma voor immunisatie en vaccinatie. Darfur. Sudan. Directeur Vluchtelingenwerk. Kosovo. Servië. Als chef-arts belast met een initiatief tot het opbouwen van plaatselijke noodhulpcentra. Het eiland Sulawesi, Indonesië. Monrovia, Liberia. Het was een lijst van vrijwel alle politieke brandhaarden ter wereld.

        
				
        ‘Is het normaal dat uw artsen zoveel tijd in het buitenland verblijven?’ vroeg hij, opkijkend van de map. ‘Ik zie hier dat dokter Ransom in sommige van die plaatsen twee jaar is gebleven.’

        
				
        ‘Dat is wat wij doen.’ Een minachtende zucht, de blik gericht naar het plafond. ‘Jonathan heeft een voorkeur voor de zwaarste posten. Hij is een van onze meest toegewijde artsen.’

        
				
        ‘Hoe bedoelt u?’

        
				
        ‘De omstandigheden zijn vaak loodzwaar. Een arts kan algauw het zicht op het grotere plaatje verliezen en raakt dan verstrikt in al het lijden dat hij ziet. Soms lijkt het allemaal zo zinloos, dat het je overweldigt. We hebben heel wat gevallen van posttraumatische stress, te vergelijken met oorlogsmoeheid. Jonathan is echter nooit teruggedeinsd voor de zware posten. Sommigen onder ons denken dat dit te danken was aan Emma.’

        
				
        ‘Emma? Zijn vrouw, bedoelt u?’

        
				
        ‘Wij waren van mening dat ze wat al te geneigd was met de bevolking te sympathiseren. Ze verinlandste, als het ware. Het is echter van belang de grens tussen hen en ons in het oog te blijven houden. Anders schroeven we de verwachtingen te hoog op.’

        
				
        ‘Gebeurt het vaak dat man en vrouw samenwerken?’

        
				
        ‘Niemand wil trouwen en dan zijn of haar partner achterlaten aan de andere kant van de wereld.’

        
				
        Von Däniken dacht hier even over na. Hij begon te begrijpen hoe het in zijn werk had kunnen gaan. De overplaatsingen naar verre landen. Het eeuwige reizen. ‘En hoe wordt bepaald waarheen een medicus wordt uitgezonden?’

        
				
        
          ‘We wegen hun sterke punten af tegen onze behoeften. We hebben al heel lang geprobeerd dokter Ransom naar ons hoofdkwar-tier te lokken. Zijn ervaring in het veld zou de dringend noodzakelijke dosis nuchterheid aan onze projectevaluaties hebben toe-
          

          gevoegd.’
        

        
				
        ‘Ik begrijp het. Maar wie bepaalde nou eigenlijk precies waar hij heen ging?’

        
				
        ‘Wij doen het samen. Wij drieën. Jonathan, Emma en ik. We bekijken de lijst met onbezette posten en bepalen dan waar zij zich allebei het nuttigst kunnen maken.’

        
				
        Von Däniken had niet geweten dat Ransoms vrouw zo sterk bij de hulpverlening betrokken was geweest. Hij vroeg naar haar functie tijdens deze uitzendingen.

        
				
        ‘Emma deed álles. Zij deed de logistiek. Zij zette de missiepost op, zorgde dat de medicamenten, verbandmiddelen enzovoort er op tijd aankwamen, coördineerde de plaatselijke hulpkrachten en kocht de bullebakken om, zodat ze ons met rust lieten. Zij runde de post, zodat Jonathan levens kon redden. Zij was evenveel waard als vijf gewone stervelingen. Wat haar is overkomen, is een tragedie. We missen haar nu al.’

        
				
        Een echtgenote, sterk betrokken bij het werk van haar man. Een competente vrouw. Een vrouw die vragen stelde. Von Däniken vroeg zich af of ze er misschien te veel had gesteld. ‘En waaraan werkt dokter Ransom op dit moment?’ vroeg hij.

        
				
        ‘Voordat hij politiemannen ging vermoorden, bedoelt u?’ De Somalische snoof minachtend, om te demonstreren wat zij van het onderzoek vond. ‘Hij geeft leiding aan een anti-malariacampagne die wij voorbereiden in coördinatie met de Bates Foundation. Ik geloof niet dat hij er erg van gecharmeerd is. Het is een bestuurlijke taak, maar hij werkt liever in het veld.’

        
				
        ‘Hoe lang gaat deze bestuursfunctie duren?’

        
				
        ‘Normaal gesproken is er geen limiet voor. Hij zal aanblijven totdat het programma is uitgevoerd. Dan zal hij zijn opvolger inwijden en de teugels uit handen geven. Helaas heb ik onlangs een klacht over zijn optreden ontvangen. Het schijnt dat hij wat bruusk is geweest tegen onze Amerikaanse partners... de financiële kant,’ zei ze zacht. ‘Mevrouw Bates mag hem niet. Er is al besloten hem van zijn functie te ontheffen.’

        
				
        Von Däniken knikte, maar in zijn hoofd rinkelde een bel. Hij was zich ervan bewust dat hij de onzichtbare hand had gevonden die Ransoms verplaatsingen van het ene naar het andere land had geleid. Het begon met een klacht, gericht aan de directeur Personeelszaken. Een suggestie. Misschien wat sterker geformuleerd; maar deze vrouw zou het hebben begrepen. Jonathan Ran-som moet naar Beirut. Stuur hem naar Darfur.

        
				
        ‘Enig idee waar hij nu heen zal gaan?’

        
				
        ‘Pakistan, hoopte ik. We hebben per direct een positie vrij op een nieuwe missie in Lahore. De directeur daar stierf aan een hartaanval. Pas vijftig, de arme man. Hij zou dinsdag een belangrijke ontmoeting hebben met de minister van Welzijn en Gezondheidszorg. Ik hoopte Jonathan te kunnen overhalen om zondag te vertrekken, nog juist op tijd voor dat onderhoud.’

        
				
        ‘Aanstaande zondag?’

        
				
        ‘Ja. Met de avondvlucht. Ik besef heel goed dat het veel gevraagd is van een man die zojuist zijn vrouw heeft verloren, maar Jonathan kennende denk ik dat het hem goed zou doen.’

        
				
        ‘Zondag...’ herhaalde Von Däniken, terwijl het allemaal vorm aan begon te nemen.

        
				
        Tweeënzeventig uur.

        
				
        
          Von Dänikens theorie was rechtlijnig. Ransom was een ervaren agent die door een buitenlandse regering werd betaald. Zijn positie als medicus bij Artsen Zonder Grenzen was voor hem een ideale dekmantel voor zijn talloze verplaatsingen van land naar land, zonder ongewenste aandacht op zich te vestigen. Als hij wist te achterhalen wat Jonathan Ransom in het verleden had uitgespookt, zou hij vanzelf ontdekken voor wie de man werkte. Dat was de reden dat Von Däniken nu achter een computer in de wachtkamer van de Geneefse politie in de Rue Gauthier naar een foto van een ernstig gewonde vrouw staarde die bevrijd werd uit de puinhopen van een opgeblazen ziekenhuis. De foto was afkomstig van de voorpagina van de
          Daily Star
          , de Engelstalige krant van Libanon, en wel van 31 juli van het afgelopen jaar.
        

        
				
        
          Boven het artikel stond de kop:
          blast kills police investigator
          . Het handelde over een explosie waarbij zeventien mensen omgekomen waren, met inbegrip van een vooraanstaande politieman die de leiding had gehad over het onderzoek naar de moord op de vroegere premier van Libanon. Ten tijde van de explosie had de politieman wekelijks dialyse moeten ondergaan ter behandeling van nierfalen. Een rechercheur ter plaatse onthulde dat hij vermoedde dat de bom tijdens een renovatie van drie maanden eerder in de vloer van de kliniek was verstopt. Volgens zijn schatting had de bom evenveel kracht gehad als 45 kg
          tnt
          .
        

        
				
        Verder vermeldde het artikel dat niemand verantwoordelijkheid voor de aanslag had opgeëist en dat de politie bezig was met het natrekken van geruchten dat er kort voor de explosie Syrische agenten in de buurt van het ziekenhuis waren gesignaleerd.

        
				
        
          Von Däniken keek op van het scherm. Een bom die drie maanden voor de aanslag zelf in de vloer was verborgen. Vijfenveertig kilo
          tnt
          . De schaalgrootte van de aanslag deed hem huiveren. Het aantal mensen dat hier de hand in had gehad liep in de tientallen. Bouwvakkers, opzichters, ambtenaren die vergunningen verleende, én iemand van de medische staf die details over de behandelingen van het slachtoffer had doorgegeven. Als politieman was hij onder de indruk. Als mens gruwde hij ervan.
        

        
				
        Vóór Libanon kwam Darfur...

        
				
        Een C-141-transportvliegtuig van de Verenigde Naties vervoerde de leiders van de islamitische Janjawid-stam en van inheemse Sudanezen naar Khartoem om te spreken over een door de overheid gesteund staakt-het-vuren. Het toestel was tijdens de vlucht geëxplodeerd. Nul overlevenden. Er werd bewijs gevonden dat de bom in een van de motoren verborgen was. Beide partijen beweerden dat de tegenpartij verantwoordelijk was voor de ramp. Gevolg: verheviging van de burgeroorlog.

        
				
        
          En voor Darfur, Kosovo. Pagina twee van de
          National Gazette
          : ‘Een explosie kostte de gepensioneerde generaal Vladimir Drakic, onder vrienden bekend als “Drako”, het leven, plus het leven van achtentwintig andere personen. Drakic, 55 jaar, woonde op dat moment een geheime vergadering bij van de buiten de wet gestelde rechtse Patriottenpartij. Volgens geruchten was hij de leider van deze partij. Er wordt al ruim tien jaar jacht op hem gemaakt. Drakic werd gezocht door het Hoge Commissariaat voor Oorlogsmisdaden van de Verenigde Naties, in verband met de massamoord van november 1996 op tweeduizend mannen, vrouwen en kinderen in de omgeving van de stad Srebrenica. Ter plaatse gevonden bewijsmateriaal wijst erop dat een gesprongen gasleiding de oorzaak van de explosie was. De politie onderzoekt beweringen dat er een rivaliserende Albanese organisatie bij betrokken is. Twee personen zijn in hechtenis genomen.’
        

        
				
        De drie aanslagen vertoonden overeenkomstige kenmerken. Ze waren alle drie gericht tegen een hooggeplaatste en zwaar beschermde openbare figuur. Ze waren stuk voor stuk het resultaat van minutieuze planning, superieure inlichtingenvergaring en langdurige voorbereiding. En ook wees het bewijsmateriaal steeds naar een derde partij.

        
				
        Wat Von Däniken echter uiteindelijk overtuigde van Ransoms rol bij deze aanslagen, waren de tijdstippen waarop ze waren gepleegd. Zo had de aanslag in Beiroet vier dagen voor Ransoms vertrek uit Libanon naar Jordanië plaatsgehad. Het opblazen van de Sudanese C-141 had zich twee dagen voor Ransoms vertrek uit dat land voorgedaan. En de aanslag in Kosovo was een dag voor Ransoms terugkeer naar Genève gepleegd.

        
				
        
          Aan de andere kant kon hij maar niet bedenken wie het meeste belang bij deze gruweldaden had gehad.
          Qui bono
          ? Wie spon er garen bij? Motief was de toetssteen van iedere rechercheur en er was hier geen duidelijk motief te ontdekken.
        

        
				
        
          Von Däniken schoof zijn stoel naar achteren en kneep in de brug van zijn neus. Hij dacht aan de woorden van de directeur Personeels-zaken van
          azg
          .
        

        
				
        ‘We hebben per direct een positie vrij op een nieuwe missie in Lahore. Ik hoopte Jonathan te kunnen overhalen om zondag te vertrekken.’
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        Een tweemanspatrouille reageerde op de melding van een indringer op het adres Waldhöheweg 30. De agenten belden aan bij de meldster en kregen toegang tot het gebouw. Ze maakten zich niet al te veel zorgen. Volgens de misdaadstatistieken behoorden deze straat en de omliggende wijk tot de veiligste van de hele stad. De afgelopen drie maanden waren er slechts twee inbraken gemeld. Het afgelopen jaar had niemand een gewapende overval, verkrachting of moord gerapporteerd.

        
				
        ‘Hij is nog binnen,’ zei de verontruste bewoonster, nadat ze de beide agenten was voorgegaan, haar flat in. ‘Nadat ik belde, heb ik hem steeds in het oog gehouden. Die is nergens heen gegaan.’

        
				
        ‘Waarom denkt u dat hij een inbreker is?’

        
				
        ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik heb gezegd dat er een indringer was. Hij hoort niet in dit gebouw. Eerst zei hij dat hij op Eva Kruger wachtte. Hij wilde naar binnen. Maar hij bloedde hier...’ ze wees naar haar keel. ‘Ik heb hem gezegd dat hij beter buiten op zijn schoonzus kon wachten, aangezien ik hem niet kende. Een minuut later hoorde ik hem op de overloop. Hij had een sleutel van haar appartement. Ik zag hem naar binnen gaan.’

        
				
        ‘Mevrouw Kruger is zijn schoonzus?’

        
				
        ‘Dat beweert hij. Hij kan hebben gelogen. Ik heb hem nooit eerder gezien.’

        
				
        De agenten stelden haar om beurten een vraag. ‘Hebt u de vrouw die hier woont, deze mevrouw Kruger, gezien?’

        
				
        ‘Nee.’

        
				
        ‘Hebt u hem naar die wond gevraagd?’

        
				
        ‘Hij zei dat het een ongelukje was. Hij zei dat hij arts was en zichzelf kon behandelen als hij eenmaal binnen was.’

        
				
        De ergernis op de gezichten van de agenten was duidelijk zichtbaar. ‘Heeft deze dokter u op enigerlei manier bedreigd?’

        
				
        ‘Nee. Hij was beleefd... maar hij hoort hier niet te zijn als mevrouw Kruger er zelf niet bij is. Ik heb die man nooit gezien. Hij joeg me angst aan.’

        
				
        De politieagenten wisselden een blik uit. De zoveelste gluurster met te veel vrije tijd. ‘We zullen even met deze meneer gaan praten. Heeft hij u toevallig gezegd hoe hij heette?’

        
				
        De vrouw fronste haar voorhoofd.

        
				
        ‘Blijft u hier, mevrouw.’

        
				
        Jonathan stond in de badkamer met opgeheven kin zijn keel te bekijken. De wond begon al dicht te gaan en het opengereten vlees werd langzaam harder. In het veld zag hij dergelijke verwondingen elke dag. De enige manier om zoiets te behandelen zonder dat je er een lelijk litteken aan overhield, was de wond weer te openen en hem te hechten zolang de pijn nog vers was, maar die mogelijkheid was er vandaag niet.

        
				
        Hij schonk zichzelf nog een glas wodka in en dronk die op om moed te verzamelen.

        
				
        ‘Hou je stil,’ fluisterde hij tegen zichzelf terwijl hij de naald en draad naar zijn keel bracht.

        
				
        Hij haalde diep adem en ging aan het werk. De naald was niet slecht, voor iets wat hij in een naai-etui had gevonden. Redelijk scherp. Redelijk steriel ook. Hij had zich weleens met minder moeten behelpen. Met de vingers van zijn linkerhand drukte hij de randen van de wond naar elkaar toe en stak naald en draad erdoorheen.

        
				
        Het was van begin af aan een leugen geweest. Emma was Emma niet geweest. Tot op zekere hoogte was zijn leven al die tijd een toneelstuk geweest. Geregisseerd door een onzichtbare regisseur. Vreemd genoeg voelde hij zich eerder opgelucht dan teleurgesteld. Het was alsof hem de schellen van de ogen waren gevallen en hij voor het eerst de dingen kon zien zoals ze waren. Niet alleen wat hij recht voor zich had, maar ook wat zich in de periferie van zijn blikveld bevond. Het was een duivels panorama. In één hartenklop hadden zijn verleden en heden een minder positieve vorm aangenomen. Jonathan als pion. Jonathan als een marionet. Jonathan als de in zalige onwetendheid verkerende, enthousiaste marionet van een of andere overheid.

        
				
        Wie heeft dit gedaan? vroeg hij zich af. Wie heeft haar ertoe aangezet?

        
				
        Hij trok de derde hechting aan. De draad schuurde zo dat hij tranen in zijn ogen kreeg. Hij trok aan de naald en knoopte de hechtdraad vast.

        
				
        Woedend. Dat was hij. Woedend. Op Emma. Op Hoffmann. Op de schoften die hem zijn leven hadden ontnomen door er een vorm aan te geven waar zij baat bij hadden. Het was diefstal van een onvergeeflijk karakter.

        
				
        Hoe zat het met de rest? Het deel van zijn leven dat zij samen hadden gedeeld? Was dat ook allemaal toneelspel geweest? Hij was geneigd hun intieme momenten als uitzonderlijk te zien, los van Emma’s hogere plichten. De blikken van verstandhouding. De seks. De aanraking van haar hand en de ogenblikken van woordloze verbondenheid.

        
				
        Acht jaar lang – hoe was dat mogelijk?

        
				
        Hij liet de naald zakken en greep met een hand naar het aanrecht, op zoek naar steun.

        
				
        Hij richtte zijn blik op het gezicht in de spiegel. Man, je snapt het nog steeds niet. Ze heeft je nooit haar echte naam verteld. Zij heeft ervoor gezorgd dat je naar Afrika, Europa en het Midden-Oosten werd gestuurd zodat zij haar werk kon doen. Ze had een geheim leven. Kijk maar naar dit appartement. Kijk maar naar die sexy cocktailjurk. Ze had hier andere mannen ontvangen en wodka met ze gedronken. Ze had hen verleid.

        
				
        Hij blikte diep in zijn eigen ogen en zag de waarheid onder ogen.

        
				
        Doof voor de pijn voltooide hij zijn karweitje geroutineerd en snel. Hij knoopte de laatste hechting en knipte de draad af met het nagelschaartje dat hij in het naai-etui had gevonden. Knap gedaan, de omstandigheden in aanmerking genomen. Hij depte de hechtingen met alcohol en plakte een pleister over de wond. Toen pakte hij zijn overhemd, liep ermee naar de keuken en schonk nog een wodka in. Hij nam zich voor om in de toekomst voor dit merk te kiezen. Zubrovka. Pools voor ‘stomme, naïeve klootzak’.

        
				
        Hij schoot zijn overjas aan en stak zijn handen in de met kasjmierwol gevoerde zakken. Zijn rechterhand kwam terug met de trouwring. Hij beloofde zichzelf die altijd bij zich te zullen dragen, om zichzelf hieraan te herinneren. Hij draaide het keukenlicht uit en beende naar de zitkamer. Daar draaide hij nog eens om zijn as, om het appartement in zich op te nemen. Een en al illusie. Niet meer dan een schouwtoneel.

        
				
        Juist op dat moment bonkte een vuist tegen de voordeur. ‘Politie. We willen u even spreken.’

        
				
        Jonathan verstarde. De oude vrouw bij de voordeur. Ze moest alarm hebben geslagen. Hij stelde zich voor hoe de gang van zaken zou zijn. Een verzoek zich te legitimeren. Een routinecontrole op uitstaande arrestatiebevelen. De reactie zou ogenblikkelijk komen. Jonathan Ransom wordt gezocht voor moord op twee politiemannen. De verdachte is gewapend en moet als gevaarlijk worden beschouwd. Ze zouden hem in een oogwenk tegen de grond drukken en in de boeien slaan.

        
				
        Opnieuw gebons op de deur.

        
				
        ‘Politie! Alstublieft, dokter Ransom, we weten dat u binnen bent. We willen even met u spreken over uw schoonzus, mevrouw Kruger.’

        
				
        Jonathan was nu té ver gekomen om het op te geven. Als hij er al inzat, dan maar helemaal.

        
				
        Hij rende naar de slaapkamer, wrong de dubbele balkondeuren open en keek van links naar rechts en van boven naar beneden. Het dichtstbijzijnde balkon was twee etages lager. De muur was glad en zonder uitsteeksels. Hij kon onmogelijk langs die weg naar beneden.

        
				
        Het bonzen op de deur werd agressiever.

        
				
        Hij rende terug naar de zitkamer, daarna naar de studeerkamer en toen weer naar de slaapkamer en, uiteindelijk, de keuken. Hij bleef staan, nijdig door het vergeefse van zijn inspanningen. Geen uitweg te vinden. Er was maar één manier: door de voordeur.

        
				
        Als hij er niet uit kon, moest hij ervoor zorgen dat zij naar binnen kwamen...

        
				
        Hij liep naar de keuken, nu zonder haast. Hij keek niet om en peinsde er niet over om op het gebonk te reageren. Hij liep regelrecht naar de oven. Het was een moderne oven, met een front van roestvrij staal en elegante aanraakbediening. Daar had hij niets aan. Het gasstel! Hij nam de branders eraf. Nam een mes uit de lade en sloeg de led-controlelamp kapot. Toen zette hij de knoppen van alle vijf branders op ‘hoog’. Gas ontsnapte sissend uit de leidingen en een vage, misselijkmakend zoete geur vulde de ruimte.

        
				
        Het bonken was opgehouden. Op de overloop klonken verhitte stemmen. De deurknop bewoog. Een ogenblik later hoorde hij het geluid van metaal op metaal. De politie probeerde het slot te forceren.

        
				
        ‘Ik kom!’ riep Jonathan. ‘Een ogenblik nog.’

        
				
        ‘Maak voort, wilt u?’ hoorde hij zeggen. ‘Anders gebruiken we geweld.’

        
				
        ‘Een ogenblik!’ herhaalde hij luidkeels. Hij sloot de deur naar de keuken en schoot de studeerkamer in. Op het bureau vond hij wat papier, dat hij oprolde tot een trechter. In de badkamer propte hij toiletpapier in de trechter. Hij legde de trechter opzij, nam een grote badhanddoek en hield die onder de koude kraan. Hij wrong de handdoek uit, vouwde hem op en legde hem over zijn arm. Een doosje lucifers lag naast een asbak in de zitkamer.

        
				
        Het bonken werd hervat. Achter de deur hoorde hij het krakende geluid van een politieradio.

        
				
        Inmiddels sijpelde gas onder de keukendeur door. Hij rook even en deinsde meteen terug. Hij koos positie, zijn rug tegen de muur buiten de keuken gedrukt, wikkelde de badhanddoek om zijn hoofd en schouders, streek een lucifer af en stak de trechter met papier in brand. Hij wachtte, het ding ver genoeg afhoudend van zijn lichaam, totdat het brandde als een fakkel.

        
				
        Nu! beval hij zichzelf.

        
				
        Hij opende de keukendeur, smeet de fakkel naar binnen en liet zich plat op de grond vallen.

        
				
        Een uitbollende steekvlam explodeerde binnen de kleine ruimte en blies het opgestapelde servies van het aanrecht, liet ruiten springen en denderde met het geluid van een sneltrein door de deur de zitkamer in, voordat hij terug werd gezogen, de keuken in.

        
				
        Jonathan kroop snel over de vloer naar het halletje en verstopte zich in een kast naast de voordeur. Nauwelijks een tel later knalde er een schot. De deur werd naar binnen toe opengesmeten. Twee agenten stormden het appartement in, met getrokken pistolen, op weg naar de oorzaak van de brand. Jonathan zag het gebeuren door een kier in de kastdeur.

        
				
        Een van de agenten waagde zich dichter naar de vlammen. ‘Hij is door het raam gegaan.’

        
				
        De tweede stapte over het verwoeste meubilair en stak zijn hoofd de keuken in. ‘Hij is ervandoor.’

        
				
        Jonathan sloop de kast uit en glipte door de voordeur weg. Hij rende de trappen af.

        
				
        Een minuut later was hij het gebouw uit.

        
				
        Vijf minuten later zat hij in de Mercedes, startte hij de motor en reed hij weg richting de Autobahn.
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        Altijd als hij terugkeerde naar de Verenigde Staten, terug van een ‘klopjacht’ in het buitenland, hield Philip Palumbo zich aan een specifieke routine. Hij reed het vliegveld af en zette koers naar zijn vaste fitnesslokaal in Alexandria, Virginia. Daar zou hij twee uur lang in de weer blijven: fietsen op een hometrainer, jongleren met gewichten en zwemmen. Pas als hij al het slechte voedsel, het vuil en de giftige lucht uit zijn lichaam had gezweet, trok hij zich terug in de sauna, om zich daar te bevrijden van alle bederf. Van het schuldgevoel dat als een tumor in de duisternis van zijn ziel voortwoekerde. Zelf noemde hij het ‘gaan biechten’. Pas daarna reed hij naar huis om zijn vrouw en drie kinderen te begroeten.

        
				
        
          Vandaag vergat hij al zijn voornemens om zichzelf van zijn zonden te louteren en zette koers naar Langley, waar hij de weg naar het archief van de
          cia
          blindelings wist te vinden. Eenmaal daar bekeek hij een digitaal dossier op de computer. Het was een dossier van de afdeling Latijns-Amerika en bevatte documenten over de activiteiten van ‘de Firma’ in El Salvador gedurende de jaren tachtig.
        

        
				
        
          Hij stuitte op een missieverklaring over de noodzaak om democratie in de regio aan te moedigen, als een bolwerk tegen het communistische regime van de sandinisten dat in het buurland Nicaragua aan de macht was en nu de regeringen van Guatemala en El Salvador bedreigde. Ook vond hij, dieper in het dossier, een map over Operatie Mourning Dove; een operatie die in de lente van 1984 geleid werd vanuit de Amerikaanse ambassade in San Salvador. De map vermeldde dat de documenten over Mourning Dove waren aangemerkt als
          Eyes only
          , hetgeen betekende dat de handtekening van een onderdirecteur vereist was om ze in te kunnen zien. Dit moest het zijn. Geen enkele andere geheime operatie in dit dossier was als supergeheim geclassificeerd.
        

        
				
        
          Palumbo raadpleegde de lijst van
          cia
          -personeel dat destijds aan de ambassade verbonden was geweest. Hij herkende de naam van een collega van het Counterterrorism Command Center met wie hij vroeger had samengewerkt; een slanke, extraverte Ier die Joe Leahy heette.
        

        
				
        
          Palumbo vond Leahy in een door glazen wanden afgescheiden kantoor met uitzicht op de zaal met bureaus van de
          ctcc
          , zoals het Counterterrorism Command Center werd genoemd. ‘Joe, heb je even?’
        

        
				
        Zoals altijd was Leahy tiptop gekleed in een blauw pak en bijpassende schoenen, het haar sluik naar achteren gekamd als dat van Wall Street-bankiers. Aan het camoufleren van zijn nasale Philadelphia-accent had hij minder kunnen doen. ‘Wat is er?’ vroeg hij.

        
				
        ‘Ik hoop dat jij je nog iets kunt herinneren van iets wat lang geleden gaande is geweest. Tijd voor een kop koffie?’

        
				
        Palumbo ging Joe voor naar de cafetaria en haalde twee dubbele espresso’s. Ze kozen een tafeltje in een hoek. ‘Jij bent in San Salvador geweest, nietwaar?’

        
				
        ‘Da’s lang geleden,’ zei Leahy. ‘Toen naaide jij nog eerstejaars in Yale.’

        
				
        ‘“Vergeefs proberen” lijkt er meer op,’ zei Palumbo. ‘Wat weet je nog van Mourning Dove?’

        
				
        ‘Over een naam uit het verleden gesproken... Waarom vraag je ernaar? Moet je die zaak soms natrekken?’

        
				
        Palumbo schudde het hoofd. ‘Goddank niet. Alleen wat achtergrond.’

        
				
        ‘Man, dat is lang geleden. Ik kwam net kijken. GS-7. Een groentje.’

        
				
        ‘Wees gerust, Joe, niets van dat alles, ik geef je mijn woord. Dit blijft tussen jou en mij.’

        
				
        ‘Zoals Vegas? Ja?’

        
				
        ‘Ja, net als Vegas.’ Palumbo boog zich naar voren zodat hun hoofden dichter bij elkaar kwamen. ‘Mourning Dove, Joe. Vertel me erover.’

        
				
        Leahy boog zich naar voren en zei: ‘Het is begonnen als een oefening. Een manier om een paar rekruten klaar te stomen. Het waren kinkels, allemaal. De helft ervan was nog maar net uit de luiers. We hadden uit Fort Bragg groene baretten meegebracht. Wat vuurwapens ook. Het was de bedoeling hun de basisopleiding te geven. Om de democratie in de regio te bevorderen. Het gebruikelijke geleuter.’

        
				
        ‘Ik dacht dat we de School of the Americas daarvoor hadden, in Fort Benning?’

        
				
        
          ‘Zeker, dat is zo. Maar dát is officieel. Dit was sub rosa. Hoe het ook zij, wat wij deden stond
          El presidente
          wel aan, zodat hij een paar van die eenheden toevoegde aan zijn privélegertje. Wij deden het vuile werk. Je moet niet vergeten hoe het destijds was, toen Danny Ortega Bianca Jagger nog naaide en de sandinisten de hele regio in lichterlaaie zetten.
          No más Communista
          . Althans, dat was de bedoeling. Het liep vrijwel vanaf het eerste begin uit de klauwen. Het was allemaal lukraak. Niks doelgerichts. Toch werkte het. Iedereen liep het dun door de broek van angst. Tegen 1984 was het dik voor elkaar. De president werd herkozen. Wij pakten onze biezen en gingen naar huis.’
        

        
				
        ‘Hoe ging dat met de mannen die jullie hadden opgeleid? Zijn er van die groep nog een paar met jullie mee naar huis gekomen?’

        
				
        ‘Hoe bedoel je, “mee naar huis”?’

        
				
        ‘Ik weet het niet. Misschien hadden jullie een paar kerels ontdekt die bepaalde vaardigheden hadden en kregen zij het aanbod voor de Firma te komen werken?’

        
				
        Leahy’s joviale toon was verdwenen. ‘Nou ga je toch echt te ver. Je waagt je op glad ijs.’

        
				
        
          ‘Tussen jou en mij, Joe... Een zuipschuit uit Philly en een drankstoker uit Boston, de
          Bean Town
          .’
        

        
				
        Leahy moest erom lachen, maar hij zei niets.

        
				
        Palumbo ging door. ‘De kwestie is dat ik in mijn sector op een van die gasten ben gestuit. Hij had een paar zware jongens gemold en liet allerlei voodoo-rotzooi achter. Het schijnt dat hij zijn kogels in kikkergif pleegt te dopen omdat hij denkt dat hij zo kan voorkomen dat de zielen van zijn slachtoffers hem op dit ondermaanse achtervolgen. Ooit gehoord van dergelijk geklooi?’

        
				
        Leahy schudde het hoofd, maar zijn ogen verrieden de herinneringen die hij had.

        
				
        ‘Jij zou van zoiets toch niks weten, is het wel, Joe?’

        
				
        ‘Je praat over dingen die in de zwarte doos moeten blijven,’ zei Leahy. ‘Als jij weet wat goed is voor die schat van een vrouw en die koters van je, laat je het hierbij.’

        
				
        Palumbo was even koppig als wie ook bij de Firma. De waarschuwing spoorde hem alleen maar aan. ‘De kerels die hij koud maakte, waren bij die samenzwering met Walid Gassan betrokken. Ze wilden een lijntoestel opblazen. Met hightechspul. We hebben het hier over een drone die vijfhonderd kilometer per uur kan vliegen en ook nog zo’n twintig kilo semtex vervoert. Voor zover ik dat kan bekijken, heeft dat alles weg van een kruisraket. Ik zie niet hoe zo’n indiaanse kloothommel daar wat tegen kan doen.’

        
				
        ‘Zo te horen doet de man precies wat hij moet doen.’

        
				
        ‘Ongetwijfeld.’

        
				
        ‘Luister, als het geen amateurs zijn, wie denk jij dan dat er achter zit?’ vroeg Leahy.

        
				
        ‘Dat kan ik niet zeggen, maar ik heb wel enig idee. Ik bedoel, hoeveel lui zijn er uiteindelijk die over dergelijke middelen kunnen beschikken?’

        
				
        ‘Jij denkt dat het door een regering wordt bekostigd.’

        
				
        ‘Reken maar.’ Palumbo klopte met zijn knokkels op tafel. ‘Denk erom, deze info blijft strikt onder ons.’

        
				
        Leahy liet zijn hand voor zijn borst wapperen, alsof hij een kruisje sloeg.

        
				
        ‘Er is iets vreemds met dit dossier,’ vervolgde Palumbo. ‘Daarom moest ik er met jou over praten. Weet je, de naam van de man die de leiding had over de operatie, ontbreekt. Het lijkt er sterk op dat die eruit is gehaald voordat ze het dossier digitaal maakten. Zeg me eens, Joe, wie van ons had het bij Mourning Dove voor het zeggen?’

        
				
        Leahy staarde Palumbo een ogenblik aan voordat hij opstond. In het voorbijgaan fluisterde hij hem twee woorden in het oor. ‘De Admiraal.’

        
				
        Palumbo bleef aan tafel zitten totdat Leahy de cafetaria had verlaten.

        
				
        De Admiraal was James Lafever. De onderdirecteur Operations.
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        ‘Tweeënzeventig uur’, zei Von Däniken terwijl hij zijn jas uittrok en die over de rugleuning van zijn stoel gooide. ‘Meer tijd hebben we niet. Deze Ransom, dat is de man die we moeten hebben. Geen twijfel mogelijk. Hij heeft dit soort dingen eerder gedaan. Hij blaast dingen op. Hij deed het in Beirut, en in Kosovo en in Darfur. Hij maakt mensen af en is er goed in.’

        
				
        De taskforce had zich geïnstalleerd in de ‘morgue’, een karakterloze vergaderzaal in de kelder van het hoofdkwartier van de federale politie. Ze hadden vijf bureaus in een halve cirkel laten plaatsen. Ook waren er computers, telefoons en kopieermachines geïnstal-leerd. Het was een zenuwcentrum zonder bijbehorend lichaam. Op dit moment waren alleen Seiler en Hardenberg aanwezig. De aanblik van onbemande bureaus in de grote, holle ruimte vrolijkte hem niet op.

        
				
        ‘Rustig even, Marcus,’ zei Max Seiler. ‘Hoe bedoel je... tweeën-zeventig uur?’

        
				
        Von Däniken ging zitten en vertelde de twee mannen wat hij aan de weet was gekomen. ‘Hij zorgt altijd dat hij als de bliksem het land uit is, direct na zo’n terreuraanslag,’ zei hij, nadat hij Ransoms misdaden had opgesomd. ‘Het schijnt dat onze dokter Ransom aanstaande zondagavond naar Pakistan zou vertrekken. Hij zal misschien doen alsof hij niet weet dat hij daarheen wordt overgeplaatst, maar geloof maar dat hij het weet. Zijn handlangers hebben de arme donder wiens plaats hij wil innemen vermoedelijk al om zeep gebracht. Wij moeten deze Ransom opsporen, en wel meteen. Wat weten we inmiddels over die bestelbus, trouwens? Dat ding moet toch door íémand zijn gezien?’

        
				
        Met ‘iemand’ bedoelde hij een van de talloze bewakingscamera’s op het Europese vasteland tussen Dublin en Dubrovnik.

        
				
        
          ‘Geen spoor,’ zei Hardenberg. ‘Myer is momenteel bij
          isis
          om ze een raket in de reet te steken.’
        

        
				
        ‘Twee miljoen camera’s en allemaal stekeblind? Hoe groot is de kans daarop?’ Vol afkeer schudde Von Däniken het hoofd.

        
				
        Op dat moment ging de deur open en slofte Kurt Myer naar binnen, terwijl hij zijn broekriem over zijn forse buik trok.

        
				
        ‘Ah, daar ben je,’ zei Von Däniken. ‘We hebben het net over jou. Wat heb je ontdekt?’

        
				
        Myer keek naar hun bezorgde gezichten. Hij kon zien dat er iets was veranderd, maar hij kon niet bepalen wát. Hij hield een stapeltje foto’s omhoog. ‘Leipzig, tien dagen geleden. Genomen bij de Bayerischerplatz, naast het centraal station. We hebben de bestelbus.’

        
				
        De foto was opmerkelijk scherp en toonde een witte VW-bus met een Zwitsers kenteken, bestuurd door een man met een baard en een ziekenfondsbrilletje. ‘Gassan zit achter het stuur. Toen ik het kenteken eenmaal had, kon ik de computer een geavanceerde zoekactie laten doen. Ik boekte één treffer, in Zürich, zeven dagen terug.’ Hij liet de volgende foto rondgaan. ‘Deze keer zit Blitz achter het stuur.’

        
				
        ‘Waar hangt deze camera precies?’ vroeg Von Däniken.

        
				
        ‘Hoek Badenerstraße en Hardplatz.’

        
				
        ‘Dat is in de buurt van dat bedrijf van Lammers, nietwaar?’

        
				
        ‘Niet ver,’ zei Myer. ‘Een paar kilometer maar. Kijk eens naar de achterruit. Er staat iets groots in die bestelbus. We hebben de foto’s geanalyseerd en zijn tot de conclusie gekomen dat het grote, metalen kisten zijn.’

        
				
        ‘De drone?’

        
				
        ‘Geen idee. Het is in elk geval groot en zwaar, wat het ook mag zijn. Kijk maar eens hoe laag de carrosserie boven de wielen hangt. Vergelijk deze foto eens met de andere. Naar onze inschatting bevat de bestelbus op de tweede foto een last van op zijn minst zeshonderd kilo.’ Myer koos een derde foto uit zijn stapeltje en liet die rondgaan. ‘De laatste die we hebben, stamt uit Lugano, op zaterdag.’

        
				
        Lugano, maar dertig kilometer van Ascona, waar Blitz had gewoond. Von Däniken had gelijk gehad met betrekking tot de verfschilfers die hij in Blitz’ garage had gevonden. De bestelbus had in de garage gestaan. ‘Dus Gassan heeft de springstof opgehaald in Leipzig en afgeleverd aan Blitz, voordat hij ’m naar Zweden smeerde. Blitz rijdt zelf de bus naar Zürich om de drone op te halen bij Lammers’ fabriek.’ Hij bestudeerde de foto nog wat langer. ‘Dat was het?’

        
				
        ‘Da’s alles wat we over de wítte bestelbus hebben gevonden.’

        
				
        Von Däniken keek Myer scherp aan. ‘Hoe bedoel je? “Over de wítte bestelbus”? Is er soms nóg een waar je nog niets over hebt gezegd?’

        
				
        ‘Hij rijdt nu in een zwarte bestelbus rond. Hij heeft hem over laten spuiten.’

        
				
        ‘Hoe weet je dat?’

        
				
        
          ‘Hoe hij oorspronkelijk aan die witte bestelbus is gekomen weten we niet, maar we weten wel dat de kentekenplaten gestolen zijn van een identieke bestelbus in Schaffhausen. De meeste mensen nemen niet de moeite zoiets aan de politie te melden. Zij denken dat het een streek is van jonge vandalen en melden het aan het Bureau Kentekenbewijzen. Gassan en zijn maten dachten slim te zijn door het zo aan te pakken. Wij zijn slimmer. Ik bedacht: als ze deze twee kentekenplaten hebben gejat, hebben ze nu misschien een tweede set gestolen. Ik heb wat verder gezocht en belde het Bureau Kentekenbewijzen voor rapporten over gestolen kentekenplaten. Twee weken geleden heeft de eigenaar van een zwarte VW-bestelbus in Lausanne gemeld dat zijn kentekenplaten waren verdwenen. Niet de bus, dat niet, alleen de platen. Ik heb
          isis
          naar het kenteken laten zoeken. En kijk eens wat ik heb gevonden.’
        

        
				
        Myer liet de laatste foto rondgaan. Een zwarte bestelbus, een VW 8X10, reed snel een kruising over. Op de achtergrond was een reclamebord voor Lindt-chocolade te zien, en het uithangbord van een bekende meubelzaak. ‘Deze foto is gistermiddag om vijf uur in een buitenwijk van Zürich gemaakt.’

        
				
        ‘Hoe weten we zeker dat het dezelfde bestelbus is?’

        
				
        ‘Vergelijk de voorbumpers van die twee bussen. Ze hebben allebei een herkenbare deuk onder de koplamp. Er hangt in beide busjes een luchtverfrisser in de vorm van een sparretje aan de achteruitkijkspiegel. Eén overeenkomst kan nog toeval zijn. Maar twee? In geen geval.’

        
				
        ‘Bel de gemeentepolitie,’ zei Von Däniken. ‘Laat ze een aanhoudingsbevel uitvaardigen van deze bus. Laat elke foto van elk voertuig van de afgelopen vierentwintig uur in de oostelijke helft van het land natrekken.’

        
				
        ‘Komt voor elkaar.’

        
				
        Von Däniken bekeek de foto aandachtiger. ‘Wie zit er achter het stuur? Blitz kan het niet geweest zijn. Die was toen al dood.’ Hij liet de foto nog eens aan Myer zien, die zijn wenkbrauwen fronste en toen zijn dubbelfocusbril opzette. ‘Er klopt iets niet. Hij ziet er niet normaal uit.’

        
				
        ‘Stuur de foto naar het forensisch laboratorium. Daar kunnen ze hem uitvergroten en doorsturen naar het Interpol-computer-programma voor gezichtsherkenning.’

        
				
        Myer slofte de zaal uit.

        
				
        Met een ruk draaide Von Däniken zijn stoel om en richtte zijn aandacht weer op de twee anderen die nog in de zaal waren. ‘Tot zover het nieuws aan het oostfront. Zijn er nog vorderingen ge-maakt in het westen?’

        
				
        Nu was het Klaus Hardenbergs beurt om te praten. Hardenberg, de corpulente rechercheur met het pafferige gezicht, die een lucratieve baan bij een internationaal accountantsconcern in Zürich had opgegeven voor het ruigere gras van wetshandhavingsorganen.

        
				
        ‘Blitz bankierde bij de Banco Popolare della Ticino. We hebben de naam van Blitz’ Eurocard. Het gemiddelde maandsaldo op die rekening was twaalfduizend frank. De betalingen waren niks bijzonders. Uitgaven voor het huishouden. Creditcardafrekeningen. Gas, water en licht. De man nam in Ascona wekelijks vijfhonderd frank op, altijd via dezelfde geldautomaat. Al met al een bescheiden stijl van leven voor een man die rondrijdt in een kostbare auto en een villa bewoont die miljoenen heeft gekost.’

        
				
        ‘Tenzij die villa niet van hemzelf was,’ zei Von Däniken.

        
				
        ‘Dacht ik ook,’ glimlachte Hardenberg grimmig. ‘Het eerste wat me opviel, was een telegrafische overboeking naar deze rekening, voor de somma van honderdduizend frank. De notitie op de betalingsinstructie luidde: “Gift aan P.J.” De volgende dag heeft Blitz zich het hele bedrag contant laten uitbetalen bij het filiaal van de bank in Lugano. In één keer; hij had van tevoren met de filiaalleider gebeld. Het was een aanbetaling voor een jacht dat hij in Antibes liet bouwen, beweerde hij.’

        
				
        ‘Heeft iemand dat geld in zijn huis aangetroffen?’

        
				
        ‘Ik heb het nagevraagd bij luitenant Conti. Niets te vinden.’

        
				
        ‘Wie had dat geld overgemaakt aan Blitz?’

        
				
        ‘Juist,’ zei Hardenberg. ‘Nu begint het interessant te worden. Het geld kwam van een genummerde rekening bij de Royal Trust and Credit Bank en werd via het filiaal in Freetown op de Bahama’s overgemaakt.’

        
				
        ‘Nooit van gehoord,’ zei Von Däniken, wiens beroepservaring hem in aanraking had gebracht met de meeste financiële instellingen van enige naam onder de zon.

        
				
        ‘Het is een kleine bank, met activa van een kleine miljard dollar. Niet gevestigd in een pand van cement en steen. Een dummybank die alleen op papier bestaat. Als jullie het goed vinden, zou ik voor dit moment echter Blitz even Blitz willen laten en verdergaan met Lammers.’

        
				
        Er werd instemmend geknikt. Hardenberg sterkte zichzelf door een half blikje Red Bull te drinken en een Gauloise op te steken.

        
				
        
          ‘Zoals ik al zei, we verplaatsen onze aandacht nu naar Theo Lammers,’ vervolgde Hardenberg. ‘Het ging hem zakelijk voor de wind. Alle rekeningen lopen bij de
          usb
          , een eersteklas bank. Ik heb zijn nummers nagetrokken. Negen maanden geleden kreeg hij twee miljoen frank op zijn rekening, overgemaakt door... juist, de Royal Trust and Credit op de Bahama’s.’
        

        
				
        ‘Twee miljoen van dezelfde bank?’ Von Däniken ging op het puntje van zijn stoel zitten. ‘Als dat geld afkomstig is van dezelfde mensen die aan Blitz honderdduizend frank hebben overgemaakt, kunnen we aan de weet komen wie deze bende financiert. Waar was het geld voor?’

        
				
        ‘Ik ben zo vrij geweest Michaela Menz bij Robotica AG te bellen. Het geld kwam op de inkomende rekening terecht. Dus de twee miljoen waren betaald voor werk dat was verricht. De moeilijkheid is alleen dat er op de overschrijving geen factuurnummer is vermeld. Zij weet zelf niet waar het geld voor was betaald.’

        
				
        Myer keek Von Däniken aan. ‘Het was voor de drone.’

        
				
        Von Däniken knikte. Nu begonnen ze ergens te komen. ‘Was het geld afkomstig van hetzelfde rekeningnummer op de Bahama’s?’

        
				
        Hardenberg schudde het hoofd. ‘Dat zou het ons al te gemakkelijk hebben gemaakt. Het kwam van een genummerde rekening die er niet aan is gerelateerd. Althans, oppervlakkig gezien. De kans dat Lammers en Blitz zakendeden met dezelfde dummybank op de Bahama’s is één op een miljoen. Ik heb dat laten weten aan de directeur van de bank, meneer Davis Brunswick. Hij was niet behulpzaam. Eerst probeerde ik het met charme. Uiteindelijk moest ik hem waarschuwen dat, als hij weigerde ons informatie te geven over de eigenaren van beide rekeningen, zijn bank terecht zou komen op de zwarte lijst die bij ruim drieduizend financiële instellingen in Zwitserland wekelijks circuleert, en bij elk orgaan van wetshandhaving in de westerse wereld.’

        
				
        ‘Dat hielp?’

        
				
        Schouderophalend zei Hardenberg: ‘Natuurlijk niet,’ bekende hij. ‘Het zijn tegenwoordig allemaal harde jongens. Ik moest overstappen op plan B. Gelukkig had ik wat huiswerk gedaan over de heer Brunswick, voordat ik hem sprak. Ik ontdekte dat hij diverse persoonlijke rekeningen in ons land heeft lopen, goed voor een totaal van pakweg zesentwintig miljoen frank. Ik gaf hem de verzekering dat ik, als hij bleef weigeren te vertellen wie er achter die rekeningen op de Bahama’s zat, er persoonlijk op zou toezien dat elke frank van zijn geld in dit land voor de rest van zijn leven bevroren zou zijn.’

        
				
        ‘En?’

        
				
        ‘Meneer Brunswick werd opeens héél spraakzaam. Beide genummerde rekeningen zijn geopend door een trust die een dochter is van de Tingeli Bank. Deze trust kocht Villa Principessa, op naam van een op Curaçao gevestigde holding.’

        
				
        ‘Hoe kwam je erachter dat Brunswick hier rekeningen heeft lopen?’ vroeg Von Däniken.

        
				
        Hardenberg maakte een grimas en schudde zijn grote, ronde, kale hoofd. ‘Dat kun je beter niet weten.’

        
				
        De mannen stonden zichzelf een kort lachje toe.

        
				
        Seiler schraapte zijn keel. ‘Als ik het me goed herinner, Marcus, ken jij Tobi Tingeli persoonlijk.’

        
				
        Nu maakte Von Däniken een grimas. ‘Tobi en ik werkten samen in de Holocaustcommissie.’

        
				
        ‘Denk je dat hij geneigd zal zijn jou een gunst te bewijzen?’

        
				
        ‘Tobi? Die weet niet eens wat dat woord betekent.’

        
				
        ‘Je gaat het hem toch vragen?’ drong Seiler aan.

        
				
        Von Däniken dacht aan Tobias ‘Tobi’ Tingeli IV en de lijken in diens kast. Tingeli was steenrijk, ijdel, pompeus en erger. In zekere zin had Marcus von Däniken al tien jaar lang op deze dag gewacht.

        
				
        Toch putte hij geen genoegen uit de gedachte aan wraak. ‘Zeker, Max,’ zei hij zacht. ‘Ik ga het hem vragen.’
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        De koplampen waren afschuwelijk. Er had zich op de andere helft van de Autobahn een ongeluk voorgedaan. De file reikte tot achter de horizon. Jonathan hield zijn hoofd schuin om erlangs te kijken en minder te worden verblind. Ergens diep in zijn hoofd bonkte een grote trom een genadeloos ritme. ‘Trek je terug,’ zei de trom. ‘Je zit er tot over je oren in. Je bent een amateurtje tegen een stelletje beroeps.’

        
				
        De Rijn lag honderd kilometer noordelijker. Duitsland begon daar. Er waren talloze sluipwegen langs de grens. Frankrijk was vrijwel even dichtbij. Hij kon door Genève rijden en dan oversteken bij Annecy. Binnen drie uur kon hij in Chamonix achter de fonduepan zitten. Die stad kende hij goed. Hij liep in gedachten de lijst van sporthotelletjes en pensions door waar hij zich een paar dagen terug zou kunnen trekken. Toch trok de gedachte aan een rustige uitwijkplaats hem niet aan. Zoiets was maar tijdelijk. Wat hij nodig had, was een uitweg.

        
				
        
          Hij verliet de Autobahn bij Egerkingen, waar de snelweg zich splitste. Noordelijk naar Basel, oostelijk naar Zürich. Er was een restaurant van de Mövenpick-keten, een motel en een winkelgalerij voor toeristen. Hij parkeerde de auto en liep het restaurant in. Hij bestelde meteen. ‘
          Schnipo, und ein Cola, bitte
          .’ Wienerschnitzel, patat en cola. Het lievelingsmaal van iedere Zwitserse scholier.
        

        
				
        Tijdens het wachten werd hij overspoeld door de beelden van de flat in Bern. Eva Krugers appartement. Hij dacht aan de grote zorg die ze moest hebben besteed om het in te richten in overeenstemming met deze persoon, en aan de tijd en moeite die nodig was geweest om zo’n complex tweede leven op te bouwen. Als hij verder dan het bedrog keek, raakte hij onder de indruk van haar zelfdiscipline. Geen moment had hij vermoed dat ze een soort agente was. Een spion die deel uitmaakte van het inlichtingenapparaat van een of ander land. Hij was zo stom geweest zich in te beelden dat ze een verhouding was begonnen. Hij overpeinsde hoeveel training het moest hebben gekost om je echtgenoot acht jaar lang een rad voor ogen te draaien.

        
				
        Hij stak zijn hand diep in zijn zak en betastte de trouwring. Iets eraan bleef hem dwarszitten. Hij vermoedde dat dat kwam omdat de ring niet in het plaatje paste. De ring veroorzaakte een scheur in haar dekmantel, dus moest hij iets betekenen. Een boodschap. Een herinnering, aan haarzelf. Eva Kruger was niet getrouwd. Waarom dan toch die ring?

        
				
        De schnitzel werd gebracht. Nog maar tien minuten geleden was hij uitgehongerd geweest. Nu had hij geen trek meer. Hij nam een teug van de cola en schoof het bord van zich af.

        
				
        De ring...

        
				
        Hij bekeek de cijfers die in de binnenkant waren gegraveerd: 2-8-01. De achtste februari van 2001. Waar had hij toen gezeten? In Sudan. In het droge seizoen, als de vliegen niet te harden waren. Toch had de datum geen specifieke betekenis voor hem. En voor zover hij wist, gold dat ook voor Emma.

        
				
        Op dat moment ging hem een licht op.

        
				
        Het wás Emma’s trouwring niet. Het was die van Eva Kruger. Hij had de datum niet goed gelezen. Amerikanen houden een andere volgorde aan: maand, dag en jaar. Eva Kruger was echter een Zwitserse. Zij zou haar trouwdatum in de Europese volgorde hebben gezet: dag, maand en jaar. 2-8-01.

        
				
        Hij staarde naar de cijfers en voelde een ongemakkelijke kou zijn maagstreek in kruipen.

        
				
        Op 2 augustus 2001 hadden hij en Emma Everett Rose zich met een kleine, besloten ceremonie in de echt laten verbinden. In Cortina, Italië. Geen verwanten erbij. Ze had erop gestáán. Niet van zijn familie, noch van de hare. En ook niemand van hun werk. ‘Dit is ónze dag, Jonathan,’ had ze gezegd. ‘De dag waarop ik je mijn ware zelf geef.’

        
				
        
          In de zijzak van zijn colbert had hij nog steeds de palmtop die hij in het huis van Blitz had gevonden. Emma’s datastick zat er nog in. Hij dwong zichzelf kalm te blijven en activeerde de kleine computer. Het icoontje met de naam
          thor
          lichtte op. Hij klikte erop en kreeg een venstertje waarin een wachtwoord moest worden ingevoerd. Hij toetste de cijfers van de ring in. 2-8-01.
        

        
				
        Het schermpje knipperde. ‘Wachtwoord oké,’ las hij.

        
				
        Het scherm werd blauw. Midden boven verscheen een enkel tabblad, met de woorden: ‘Intel-Link’. Het knipperde van licht naar nog lichter, als een neonreclame. Hij klikte erop. Even gebeurde er niets. De moed zonk hem in de schoenen. Alweer een doodlopende straat. Op dat moment nam het scherm een fluorescerende tint blauw aan. De ene regel tekst na de andere schoof langs het scherm. Het was geschreven in een soort steno, en elke notitie werd voorafgegaan door een datum, een tijd en een codenaam voor de zender.

        
				
        
          De meest recente notitie luidde: 8-2-8; 15.16 uur,
          met
          ; Cormorant.
        

        
				
        De datum van vandaag. Om zestien minuten over drie verzonden door iemand die zich Cormorant, ofwel Aalscholver noemde.

        
				
        
          Rook binnengedrongen in
          thor
          . Poging tot terminatie mislukt. Rook is gewond, maar gevlucht. Verzoek om ontmoeting voor nadere details.
        

        
				
        De notitie ervoor was drie uur eerder binnengekomen, om 12.10 uur Midden-Europese tijd. Verstuurd door ene Hawk.

        
				
        Onderwerp: beschikbaarheid vervanging voor gepantserde Merce-des-personenauto. Gesproken met Mercedes-dealer. Tot eind maart geen nieuw voertuig beschikbaar. Wel een gebruikte. Kleur: zwart; bekleding: grijs leder. 100.000 km. Prijs: 275.000 euro. Wacht op bevestiging.

        
				
        Een weblog, begreep Jonathan, starend naar het schermpje. Een website waar agenten op in konden loggen om details over hun missie te vernemen of te geven. Realtimespionage.

        
				
        Hij speurde het scherm af, op zoek naar een websiteadres, maar vond het niet. Hij haalde de bestandendirectory op en bekeek de browsersoftware. Het adres was http://international.resources.net. De naam zei hem niets.

        
				
        Hij keerde terug naar de homepage van Intel-Link. Nog meer notities.

        
				
        
          7-2-08; 13.11 uur
          met
          . Falcon. Een bericht van de vorige dag, verzonden door ene Falcon.
        

        
				
        Bevestiging: Robin gecompromitteerd. Staak alle communicatie. Wacht op instructies hoofdkwartier.

        
				
        
          7-2-08; 10.55 uur
          met
          . Cormorant. Rook nam zelf contact op. Noemde
          thor
          . Rook in bezit van Robins
          pda.
          Zei dat Robin dood is. Bevestigen.
        

        
				
        
          7-2-08; 09.55 uur
          met
          . Falcon. Fiat overschrijving.
        

        
				
        
          7-2-08; 08.45 uur
          met
          . Robin. Verzoek overschrijving Zfr. 100.000 op rekening van
          bpt
          . Vervanging verloren fondsen.
        

        
				
        Jonathan bestudeerde de tekst nog eens. ‘Cormorant’ was Hoffmann. ‘Hawk’ was onbekend. ‘Falcon’ leek de baas te zijn. De man die over het geld ging en aan zijn agenten bevestigde dat Robin dood was. ‘Robin’ – dat moest Gottfried Blitz zijn geweest. Zijn borst was rood genoeg geweest. En Emma? Waar kwam zij in het stuk voor?

        
				
        Hij las verder.

        
				
        
          6-2-08; 19.55 uur
          met
          . Falcon. Persoonlijke papieren gereed bij Beveiligingscontrole 1. Davosstraße.
        

        
				
        
          6-2-08; 18.07 uur
          met
          . Eagle. Onderweg Davos. Details oké. Persoonlijke papieren?
        

        
				
        
          6-2-08; 16.22 uur
          met
          . Falcon. Eagle vervangt Nightingale.
        

        
				
        ‘Nachtegaal’. Zou dat Emma’s codenaam zijn?

        
				
        Jonathan liet een groot aantal notities langs scrollen, op zoek naar een specifieke tijd, een datum. Toen vond hij wat hij zocht. Dinsdag. De dag nadat Emma was verongelukt.

        
				
        
          5-2-08; 07.45 uur
          met
          . Eagle. Nightingale weggevallen door ongeluk tijdens een beklimming. Rook springlevend.
        

        
				
        
          Jonathan was ‘Rook’. Engels voor toren, als in een schaakspel. Of zou het
          rook
          zijn – Engels voor bedrieger? Of bedrogene? Dat kan beter kloppen bedacht hij nijdig. Toen besefte hij dat hij het twee keer mis had. Als alle agenten naar een vogel waren genoemd, hadden ze hem ook een vogelnaam gegeven.
        

        
				
        
          Rook
          . Roek. Een neef van de kraai, maar groter en agressiever.
        

        
				
        Emma was Nightingale. En Eagle: een andere speler die hij niet kende.

        
				
        Hij verslond de ene regel tekst na de andere en volgde het spoor van de afgelopen dagen, gezien door de bril van ‘de tegenpartij’. Hier meldde Blitz dat de auto in positie was in Landquart en dat de bagagereçu’s naar Emma’s hotel waren gestuurd. Daarop volgde Emma’s antwoord dat de post vanwege een lawine over het spoor vertraging had opgelopen en dat zij de bagage de volgende dag zou afhalen. De notities waren de avond vóór de beklimming verzonden, om halfzeven.

        
				
        Jonathan keek op. Het drukke restaurant tolde om hem heen. Het licht was te fel. De stemmen waren te luid.

        
				
        Emma had aldoor contact met haar netwerk onderhouden.

        
				
        Op dat moment verscheen er een nieuwe regel op het scherm. De letters knipperden om te zorgen dat de lezer er aandacht aan zou besteden.

        
				
        Een zojuist verzonden notitie!

        
				
        
          7-2-08; 21.56 uur
          met
          . Falcon. P.J. geland om 20.16 uur
          zrh
          . Onderweg naar hotel. Ontmoeting bevestigd: 9-2-08; 14.00 Belvédère. Kom met verzendadvies. Ruilen voor goud.
        

        
				
        
          Negen februari. Dat was morgen, om twee uur ’s middags. Hij kende Hotel Belvédère in Davos. Een vijfsterrenpaleis voor de
          rich and famous
          . Maar wie was P.J.? En wat was het ‘goud’ dat hij wilde ruilen voor een verzendadvies?
        

        
				
        Nagenoeg onmiddellijk kwam er een reactie van Eagle. ‘Bevestiging ontvangen.’

        
				
        De letters knipperden nog vijf seconden en werden toen gefixeerd.

        
				
        
          Voor het eerst ontdekte hij een tab aan de onderste rand van het scherm, met het woord ‘Referenties’. Hij klikte op het woord en werd beloond met een lijst hyperlinks. Nog meer codes. De datum, gevolgd door een naam die hij goed had leren kennen.
          ziag
          . Zug Industriewerke AG.
        

        
				
        Hij opende de eerste hyperlink.

        
				
        
          Het was een vrachtbrief waarop de inhoud van een zending van
          ziag
          naar Xanthus Medical Instruments in Athene was vermeld. Tweehonderd units Advanced Global Positioning Hand-held Navigation Systems. De technische specificatie als vermeld. Prijs: 22.000 Zfr. per unit. Vrijdag 9 februari te verzenden vanuit Zürich naar Athene, met de Swiss Air-vlucht van zeven uur ’savonds.
        

        
				
        Was dit soms het ‘verzendadvies’ dat vermeld was in Falcons eerdere instructies aan Eagle?

        
				
        Hij klikte op de resterende hyperlinks. Meer van hetzelfde. Facturen met technische details. Geen navigatiesystemen, maar insulinepompjes, vacuümbuizen, koolstoffilters. 10 december vanuit Zürich verzonden naar Caïro, via Nice. Op 20 november verzonden vanuit Zürich naar Dubai. Op 21 oktober vanuit Genève verzonden naar Amman, via Rome. De uiteindelijke bestemming was steeds het Midden-Oosten.

        
				
        De lijst van verzonden partijen besloeg verscheidene maanden. De eerste had als datum 12 oktober, iets meer dan zes weken nadat hij en Emma waren teruggekomen uit het Midden-Oosten.

        
				
        Toen Jonathan de lijst nog eens doornam, begon hij te beseffen dat hij de spijker op de kop had geslagen, toen hij Hoffmann had gezegd wat hij vermoedde. Jullie fabriceren dingen die niet mogen, en verkopen ze aan iemand die ze niet mag hebben.

        
				
        Maar wie was P.J.? En wat was de reden van zijn komst naar het World Economic Forum in Davos?

        
				
        Jonathan scrolde omhoog en merkte op dat Eagle binnenkort zijn persoonlijke papieren op moest halen bij de hoofdcontrolepost in de Davosstraße, de doorgaande weg van de stad.

        
				
        
          Hij at zijn bord leeg en rekende contant af. Toen hij het restaurant verliet, stopte hij bij een aangrenzende kiosk en bekeek hij de verzameling kranten. Bijna elke krant kopte met een onderwerp gerelateerd aan het World Economic Forum. Hij kocht twee Zwitserse dagbladen, plus de
          Herald Tribune
          en de
          Financial Times
          . Hij klemde ze onder zijn arm en liep over het parkeerterrein naar de Mercedes.
        

        
				
        
          Toen hij zijn parkeervak naderde, staarde hij recht in de koplampen van een stapvoets rijdende auto. Hij bleef rustig doorlopen, regelrecht naar de patrouillewagen van de politie. Die stond nu bijna stil. Een tweemanspatrouille. Een met de hand gerichte schijnwerper belichtte de kentekenplaten een voor een. Hij bereikte zijn auto en stapte in. Even later werd de cabine overstroomd met licht. Hij wachtte, met ingehouden adem. Dankzij het licht kon hij de krant op de passagiersstoel naast hem duidelijk zien. Een foto op de voorpagina van de
          Neue Züricher Zeitung
          toonde een man uit het Midden-Oosten die een vurige toespraak afstak. Volgens het bijschrift was de man Parvez Jinn, de Iraanse minister van Technologie. Hij zou vrijdagavond in Davos een rede houden voor het
          wef
          waarin hij de nucleaire ambities van zijn land gedetailleerd uiteen zou zetten.
        

        
				
        Parvez Jinn. De initialen deden bij Jonathan een belletje rinkelen. Hij had ‘P.J.’ gevonden.

        
				
        Het werd weer donker in de auto. De politieschijnwerper werd op het volgende voertuig gericht. Hij vroeg zich af of dit een routinecontrole was, of was hij degene die ze zochten?

        
				
        Hij startte de motor en reed het parkeerterrein af.

        
				
        Hij ging terug naar de bergen. Naar Davos.
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        Tobias Tingeli bewoonde een imposant landhuis in victoriaanse stijl, hoog op de Zürichberg, niet ver van Grand Hotel Dolder. Het stenen gebouw van vier etages was van zijn vader geweest, en daarvoor van diens vader, en eerder díéns vader. Zo ging het door tot 1870, toen de eerste Tobias Tingeli rijk was geworden met het financieren van keizer Wilhelm I’s oorlog tegen Napoleon III.

        
				
        De betrekkingen tussen Duitsland en deze particuliere bank waren in de loop der jaren hecht gebleven. Tijdens de Tweede Wereldoorlog was de Tingeli Bank niet alleen een veilige geldhaven geweest voor nationaal-socialisten die het overgrote deel van hun goudverkooptransacties via deze bank afwikkelden, maar ook voor de Amerikanen, de Britten en de Russen, wier inlichtingendiensten altijd op de volle medewerking van de bank konden rekenen. Sindsdien had de bank zich tevredengesteld met particuliere cliënten, maar de geruchten over twijfelachtige activiteiten waren nooit helemaal verstomd.

        
				
        ‘Marcus, kom binnen,’ baste Tobias Tingeli luid. ‘Je telefoontje was een verrassing voor me.’

        
				
        
          Von Däniken glimlachte. Een grote verrassing, dat zeker, dacht hij bij zichzelf. ‘
          Gutentag
          , Tobi. Alles goed? Ik hoop dat ik je niet al te veel stoor?’
        

        
				
        ‘Niet in het minst. Blijf niet in de kou staan. Geef me je jas maar.’

        
				
        Tobias Tingeli IV, voor zijn vrienden ‘Tobi’, behoorde tot het nieuwe ras van bankiers. Hij was nog jong, tien jaar jonger dan Von Däniken. Hij had zelf opengedaan, gekleed in een verbleekte spijkerbroek en een zwarte coltrui, het zwarte haar modieus warrig gekamd. Hij zag er eerder uit als een kunstenaar dan als een bankier.

        
				
        Von Däniken overhandigde hem zijn overjas. Bij een eerder bezoek, tien jaar geleden, had er een heel peloton aan dienstmeiden en butlers in uniform klaargestaan om jassen in ontvangst te nemen en cocktails te serveren. Hij vroeg zich af of Tingeli alle luxe had afgezworen, óf zijn personeel met het oog op dit bezoek vrij had gegeven. De twee mannen hadden wat je noemt een ‘verleden’. Een bijzonder geheim verleden; en de uitbundige manier van doen van Tobi getuigde van het feit dat het bezoek van Von Däniken aan zijn huis hem niet in het minst aanstond.

        
				
        ‘Kom mee, Marcus. Je kent de weg nog wel, nietwaar?’ Tingeli ging hem voor naar zijn zitkamer, waar een panoramisch venster van vloer tot plafond heel de Zürichsee leek te verslinden. ‘Iets drinken?’ vroeg hij, terwijl hij de stop uit een karaf van geslepen kristal trok.

        
				
        Von Däniken bedankte. ‘Zoals ik al zei, gaat het om een zeer dringende kwestie,’ zei hij. ‘Ik moet je vragen om alles wat wij hier vanavond samen bespreken voor jezelf te houden. Niemand anders mag ervan horen. Ik weet dat ik op jouw discretie kan rekenen.’

        
				
        Tingeli knikte ernstig. De twee mannen zaten tegenover elkaar in identieke leren fauteuils. Von Däniken gaf een rudimentaire uiteenzetting van zijn onderzoek naar Lammers en Blitz, de moord op beide mannen, de semtex die in Blitz’ garage was gevonden, en hun banden met de beruchte terrorist Walid Gassan. Hij zweeg over het gevaar van een aanslag op het luchtverkeer. ‘Wij hebben hun financiële handel en wandel kunnen natrekken tot aan een trust die door jouw dochterbank in Liechtenstein is opgezet. Onder de naam “Excelsior Trust”.’

        
				
        ‘Enig idee van de hoeveelheid wetten die ik schend als ik informatie over mijn cliënten spui?’

        
				
        ‘Als je dat liever hebt, kan ik Alphons Marti een huiszoekings-bevel laten uitschrijven.’

        
				
        Een gebaar verwierp die suggestie. ‘Vergeet de regels. Ik durf te wedden dat de namen achter de trust toebehoren aan juristen. Zij zijn degenen die altijd alles weten. Richt je tot hen.’

        
				
        ‘Geef me hun namen, dan kan ik dat doen. Als ik me goed herinner, moet een trust altijd een voorgeschreven aantal directieleden hebben. Hun namen staan op de documenten.’

        
				
        Tingeli’s grijns was oogverblindend. ‘Ik zou je graag helpen, maar als bekend wordt dat wij met de overheid samenwerken, kunnen we de hele tent sluiten.’

        
				
        Von Däniken nam het interieur in zich op. De kamer was minimaal en sober ingericht. Alles was erop berekend de aandacht op de muren te vestigen. Rechts van hem hing een reusachtig olieverfschilderij, het soort psychische nachtmerrie dat tegenwoordig tien tot twintig miljoen moest kosten. Het was echter goedkoop, in vergelijking met de Paul Klee aan de muur ertegenover. Vorig jaar had een Klee de hoogste prijs ooit op een kunstveiling opgeleverd. Een slordige honderddertig miljoen dollar. Zelfs als Tingeli een of twee van zijn cliënten verloor, zou hij nog tot de rijkste mannen van Europa behoren.

        
				
        ‘Ik vrees dat ik je niet vraag om je hulp. Ik beveel het je. Morgenochtend wil ik alle papieren die je hebt over de trust die eigenaar is van deze dummybanken op Curaçao op mijn bureau zien. De namen van de juristen, de directieleden, het bestuur, de hele zwik.’

        
				
        ‘De overheid heeft het recht niet mij iets te bevelen.’

        
				
        ‘Wie heeft het over de overheid gehad?’

        
				
        ‘Ach, toe nou toch, Marcus. Geen mens maakt zich nog druk over die afgedane zaak. Die oorlog was zestig jaar geleden al voorbij. De mensen weten nauwelijks nog wie Hitler was, laat staan de nazi’s. Trouwens, wij hebben onze schuld betaald. Voor een miljard dollar koop je veel begrip.’

        
				
        Als onderdeel van zijn werk voor de Holocaustcommissie had Von Däniken opdracht gekregen onderzoek te doen naar de mate van collaboratie tussen Zwitserse banken en het Hauptverwaltungs-amt der Schutzstaffeln, de SS-afdeling die belast was met het afwikkelen van de financiële handel en wandel van het Derde Rijk. Indien de Zwitserse banken na de oorlog tekort waren geschoten waar het hun behandeling van overlevenden betrof, had de meerderheid met een gerust geweten kunnen zeggen dat zij zich aan de oude en vertrouwde regels hadden gehouden die de privacy en veiligheid van de tegoeden van hun cliënten waarborgden. Diezelfde regels die de nabestaanden van hun cliënten de toegang ontzegde tot het geld, hadden dat ook gedaan tegenover de minder scrupuleuze lieden – namelijk een niet-aflatende stoet van nazi-officieren die naar Zürich, Basel en Genève waren gestuurd, met het bevel om het geld van gevangengenomen en spoedig dode Joden uit de begerige vingertjes van de bankiers los te peuteren.

        
				
        
          Eén bank had zich echter minder strikt aan de naleving van deze regels gehouden dan de andere. Niet alleen had de Tingeli Bank met de Duitsers gecollaboreerd en miljoenen franken van hun eigenlijke (Joodse) eigenaren overgemaakt naar het Derde Rijk, maar ook had de bank voor officieren van de SS binnen zijn muren een kantoor geopend, waardoor zij in staat waren geweest die bankrekeningen systematisch te plunderen. Von Däniken had dit tijdens zijn onderzoek allemaal ontdekt. Bovendien had hij een foto ontdekt waarop de grootvader van Tobi Tingeli, Tobias II, te zien was in het gezelschap van Hermann Göring, Joseph Goebbels en Reichsführer Adolf Hitler. Tobias II droeg op de foto het zwarte uniform van een SS-officier met de rang van
          Standartenführer
          , kolonel.
        

        
				
        Het nieuws over die ontdekking was onmiddellijk fel onderdrukt. In ruil voor het stilzwijgen van de Commissie had de Tingeli Bank honderd miljoen dollar aan het Fonds voor Overlevenden bijgedragen. Daarmee was de kous af.

        
				
        ‘Je hebt gelijk,’ knikte Von Däniken. ‘Die oorlog is ouwe koek. Ik heb het over iets wat veel recenter is.’ Hij trok een envelop uit zijn binnenzak en reikte die de bankier aan. Tobi Tingeli opende hem. De envelop bevatte verscheidene foto’s. Geen foto’s van nazi’s uit een lang vervlogen tijdperk. Wel foto’s van iets wat even schokkend was.

        
				
        ‘Hoe kom je hieraan?’ Alle kleur was uit Tingeli’s gezicht verdwenen.

        
				
        ‘Mijn mandaat is het in het oog houden van extremisten. Ik zou zeggen dat de activiteit op deze foto’s een vorm van extremisme is. Geen politiek extremisme, maar gedrag dat op zijn minst even beschamend is. Weet je, Tobi, ik mag jou niet. En je vader stond me evenmin aan. Jullie zijn al veel te lang in de gelegenheid geweest om een schoon geweten te kopen, maar ik heb jou steeds in het oog gehouden. Ik heb altijd geweten dat jij een eigenaardig figuur bent. Ik wist alleen niet hóé eigenaardig.’

        
				
        Het waren slechts twee foto’s, maar dat was afdoende. Op de eerste stond Tobi Tingeli aan een bar in een donkere kamer, uitgedost in het SS-uniformjasje van zijn grootvader, de hoge, platte pet schuin op zijn hoofd. Verder droeg hij niets. Geen broek, geen sokken. Hij stond op de foto met zijn hand om een erectie, en een korte rijzweep in de andere, waarmee hij het behaarde witte achterwerk bewerkte van een man die gebukt naast hem stond.

        
				
        De tweede foto was zo mogelijk nóg bizarder. Tingeli lag op zijn knieën, van top tot teen gehuld in een zwart, strak aansluitend pak van latex met alleen openingen voor de ogen, de neus en de mond. Zijn handen waren achter zijn rug geboeid en zijn hoofd was begraven in het kruis van een vrouw. Het gezicht was weliswaar niet zichtbaar, maar de grote gouden zegelring aan de rechterhand, waarin het familiewapen was gegraveerd, was herkenbaar. De rechercheurs van het undercoverteam hadden er nog maanden lol over gehad.

        
				
        ‘Niet bepaald iets om aandeelhouders mee te inspireren, is het wel? Ik zou zo denken dat de schandaalbladen er dolgraag de hand op zouden leggen. Als ik dat wilde, zou ik mijn appeltje voor de dorst hiermee flink kunnen aanvullen. Wat zouden ze me ervoor willen betalen, denk je? Honderdduizend? Of tweehonderdduizend?’

        
				
        Tingeli smeet de foto’s op de salontafel. ‘Schoft.’

        
				
        ‘Reken maar.’

        
				
        Tingeli stond op. ‘Morgenochtend heb je die namen. Mits ik die foto’s krijg.’

        
				
        ‘Oké.’ Von Däniken zette koers naar de voordeur. ‘Maar vergeet niet dat ik er altijd meer kan krijgen.’
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        Alphons Marti stak zijn hoofd om de deurpost van het verlaten kantoor van Marcus von Däniken. Er brandde alleen een bureaulamp die een kring van licht wierp op de paperassen waarmee het bureau overdekt was. Het was acht uur ’s avonds en hij was hierheen gekomen om zich op de hoogte te stellen van de vorderingen van de afgelopen dag. Hij liep door de gang totdat hij een kantoor vond waarin wel iemand aanwezig was. ‘Excuseer me,’ zei hij, na op de deur te hebben geklopt. ‘Ik ben op zoek naar meneer von Däniken.’

        
				
        Een kale, corpulente man sprong op achter zijn bureau. ‘Harden-berg, minister. Ik ben bang dat hoofdinspecteur Von Däniken op dit moment niet aanwezig is.’

        
				
        ‘Dat was me al duidelijk. Hij zou me op de hoogte brengen van de activiteiten van vandaag.’

        
				
        ‘Niets voor hem om een afspraak te laten lopen. Was het ge-pland?’

        
				
        Marti negeerde de vraag. Hij was onaangekondigd gekomen. Hij had Von Däniken niet de kans willen geven iets aan zijn bevindingen te ‘verbeteren’. ‘Waar zit hij?’

        
				
        ‘In Zürich. Hij volgt een spoor dat verband houdt met het financieren van deze operatie.’

        
				
        ‘Werkelijk? Zijn de banken op dit uur niet gesloten?’

        
				
        ‘Hij is niet naar een bank. Hij bezoekt Tobias Tingeli. Ze kennen elkaar nog van de Holocaustcommissie. U kunt hem bereiken op zijn mobieltje.’

        
				
        Marti dacht erover na. ‘Niet nodig,’ zei hij na een ogenblik. ‘U kunt me ongetwijfeld even goed als hij op de hoogte brengen. U zei dat er een spoor is gevonden naar degenen die deze operatie financieren. Al enig idee welke groepering achter deze samenzwering zit? De Revolutionaire Garde? Al Qaida? De islamitische Jihad? Of is het een organisatie waarvan ik nog nooit heb gehoord?’

        
				
        ‘Dat weten we nog niet,’ antwoordde Hardenberg. ‘We weten alleen dat de villa van Blitz is aangekocht door een dummytrust op Curaçao. Als we eenmaal weten wie zijn rekeningen heeft betaald, zijn we een stuk dichter bij degenen die achter deze geplande aanslag zitten.’

        
				
        ‘Wat belet u?’

        
				
        ‘De wet, minister. De huidige wetten op het bankgeheim maken het ons moeilijk de informatie te krijgen die we nodig hebben. Meneer von Däniken heeft er echter vertrouwen in dat hij die toch zal krijgen. Hij heeft goede connecties met allerlei bankiers.’

        
				
        ‘Ja, ja, natuurlijk,’ zei Marti waarderend. Hij deed zijn best tevreden te lijken. ‘Ga zo door, m’n beste.’

        
				
        Hardenberg vergezelde hem naar de deur. ‘Ik zal meneer von Däniken zeggen dat u langs bent geweest. Ik weet zeker dat hij deze ontmoeting niet had willen missen.’

        
				
        Marti haastte zich de trap af – een man met een missie.

        
				
        Terug op zijn kantoor in het Bundeshaus begon Marti in de mappen te spitten totdat hij de paperassen vond die verband hielden met een verzoek van de regering aan Swisscom, de nationale autoriteit op het gebied van telecommunicatie. Het ging om een overzicht van alle telefoontjes van Blitz, Lammers en Ransom. Met de papieren voor zich belde hij de Swisscom-directeur die belast was met de justitiële relaties.

        
				
        Hij maakte zich bekend en zei: ‘Ik heb een volledig overzicht nodig van alle telefoontjes van én naar de volgende nummers.’ Hij noemde de nummers van Von Dänikens kantoor, huis en mobiele telefoon.

        
				
        ‘Zoals u wenst. Stelt u belang in een specifieke periode?’

        
				
        ‘Afgelopen maandag, van acht uur ’s morgens tot vier uur ’s middags.’

        
				
        ‘Alleen afgelopen maandag?’

        
				
        ‘Meer hoeft niet,’ zei Marti. ‘Hoe snel kan ik het hebben?’

        
				
        ‘Morgenmiddag twaalf uur.’

        
				
        ‘Ik heb het om acht uur ’s morgens nodig.’

        
				
        ‘Komt voor elkaar, minister.’

        
				
        Marti hing op. Binnen twaalf uur zou hij zijn bewijs hebben.
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        Jonathan reed door totdat hij niet meer kón. Hij verliet de Autobahn in Rapperswil, aan de zuidpunt van de Zürichsee, en zocht zich een weg door de stad en de heuvels erachter. Toen hij tien minuten lang geen lichten van een andere auto had gezien, zette hij de Mercedes aan de kant en de motor af. Davos was nog honderd kilometer rijden.

        
				
        Met behulp van de zaklantaarn die tegen de binnenwand van het handschoenenvak was geklemd, bekeek hij de kranten die hij had gekocht. Hij wist niet veel af van het World Economic Forum, buiten datgene wat hij ervan had gezien op het televisiejournaal.

        
				
        
          Het
          wef
          was een jaarcongres dat ongeveer duizend grote zakenlieden en politici uit alle delen van de wereld samenbracht om elkaar deelgenoot te maken van informatie over een onderwerp dat als van cruciaal belang voor de welvaart in de wereld werd beschouwd. Het thema van dit jaar was de verbreiding van kernwapens. Maar liefst ‘achttien staatshoofden, tweehonderd ministers en zevenenveertig president-directeuren van ondernemingen die tot de Fortune 100 behoren, zullen de conferentie bijwonen’. Tot de eregasten behoorden twee ex-presidenten van de Verenigde Staten, de Britse eerste minister, de sultan van Brunei, de koning van Jordanië en de president-directeuren van de Koninklijke Shell, Intel, en de Deutsche Bank – om er een handvol te noemen.
        

        
				
        
          Een artikel in de
          Financial Times
          handelde over de beveiliging van het congres. Tweehonderd politiemannen en -vrouwen zouden geassisteerd worden door ongeveer drieduizend militairen bij de beveiliging van het
          wef
          . Niemand kon naar binnen zonder een antecedentenonderzoek vooraf. Het artikel werd verlucht door foto’s van hoge hekken in met sneeuw overdekte velden, indrukwekkende schijnwerpers en gewapende schildwachten met Duitse herdershonden. Als je kon afgaan op de foto’s leek Davos meer op een concentratiekamp dan een modieus skioord.
        

        
				
        
          In de
          Tages Anzeiger
          vond hij een omlijnd artikel over een Zwitserse onderneming die belast was met het maken van de identificatiekaartlezer die de overheid had besteld om de toegang tot het congres beheersbaar te maken. De president-directeur van die onderneming beroemde zich erop dat niemand om zijn kaartlezers heen kon. Hij wees erop dat er drie beveiligingsniveaus waren. De groene zone was toegankelijk voor bewoners en bezoekers. Zij dienden niettemin een legitimatiebewijs te tonen bij een van de controleposten, voordat zij een officiële ID-kaart konden krijgen die zij te allen tijden op de borst moesten dragen. De gele zone omvatte het gedeelte van de stad in de naaste omgeving van het Kongresshaus waarin het forum plaats zou hebben, alsmede wijken in de naaste omgeving van de hotels waarin de vips logeerden die aan het forum zouden deelnemen. Om toegang te krijgen tot de gele zone was een officiële uitnodiging vereist, die pas zou worden verstrekt na een antecedentenonderzoek door de federale politie van Zwitserland.
        

        
				
        De rode zone omvatte het Kongresshaus zelf, en Hotel Belvédère, waar een groot deel van de vips logeerden. Alle officiële ID’s die toegang verleenden tot deze zones waren niet alleen voorzien van een pasfoto, maar ook van een geheugenchip die nadere informatie over de drager bevatte. Bovendien ontvingen de mensen die toegang hadden tot de rode zone een persoonlijke ‘kaartlezer’. Dit apparaatje scande een oppervlak binnen een straal van drie meter en ontving dan signalen van de mededeelnemers. Op het schermpje verschenen dan de naam, de pasfoto en wat biografische gegevens van deze persoon. Uiteraard zou iedereen het gezicht van Bill Gates of Tony Blair herkennen, maar de olieminister van Saudi-Arabië? Dat was een andere kwestie.

        
				
        Jonathan legde de hele inhoud van het handschoenenvak op de stoel naast hem. Als Emma deze auto had moeten afleveren in Davos, ten behoeve van P.J., dan hadden ze haar een ID moeten verstrekken die toegang verleende tot de rode zone. Hij schudde de gebruikershandleiding, het onderhoudsboek en de douanedocumenten uit. Hij boog zich naar opzij en liet zijn hand rondtasten in het interieur van het handschoenenvak. Niets te vinden.

        
				
        Hij ging weer rechtop zitten en dacht na. Als het pasje niet in de bagage zat die Blitz naar Landquart had gestuurd, dan moest het in de auto zijn opgeborgen. Maar waar? Volgens de gebruikershandleiding was pantsering niet het enige unieke extra van de auto. De auto was ook uitgerust met banden die zichzelf oppompten als ze lek waren geschoten, een anti-slipremsysteem en een systeem voor geautomatiseerd parkeren.

        
				
        Hij ontdekte onder de kop ‘Cliëntspecificatie’ wat hij zocht: een kluisje, dat onder de achterbank was verborgen. Hij stapte uit en opende het achterportier. Hij boog zich voorover en drukte op een knop in het midden van de achterbankleuning. De bankzitting klapte omhoog. In de loze ruimte onder de zitting bevond zich een dofzwarte stalen doos. Hij wipte de sluiting omhoog. In het kistje lag een bruine envelop met de naam Eva Kruger erop, in drukletters. Hij ritste hem open. Een plastic ID-kaart aan een fluwelen smalle band viel in zijn hand. De ID was uitgereikt door het World Economic Forum zelf en was voorzien van dezelfde foto als die op het rijbewijs. Er was nog meer: een Frans paspoort met daarin de foto van Parvez Jinn, plus een mobieltje.

        
				
        Een paspoort plus honderdduizend Zwitserse frank, en bovendien een gepantserde Mercedes-sedan. Dit alles, veronderstelde Jonathan, in ruil voor het ‘goud’ dat werd verwacht van Parvez Jinn, minister van Technologie van de Fundamentalistisch-Islamitische Republiek Iran.

        
				
        Hij pakte het mobieltje op. Een van de goedkoopste modellen. Hij zette het aan en zag dat de prepaidkaart goed was voor vijftig frank. Waarom hadden ze voor Emma een mobieltje achtergelaten, als zij niet iemand had moeten bellen... iemand die uitsluitend door een bepaald nummer gebeld wenste te worden? Parvez Jinn zelf? Hij opende het telefoonboek van het mobieltje, maar er waren geen nummers ingetoetst. Hij vroeg zich af of Jinn háár had moeten bellen. Daar leek het meer op. De minister van Technologie zou daar een geschikt moment voor moeten afwachten, een ogenblik waarop hij vrij was van zijn lijfwachten.

        
				
        Jonathan begon een klein beetje te begrijpen wat er gaande was. Niet dat hij het allemaal voor zich kon zien; alleen het geraamte. Zendingen, in ruil voor informatie. ‘Goud’, noemden ze het. Er was voor zover hij wist maar één soort product dat de Iraniërs begeerden. Een product dat de westerse wereld hun had ontzegd.

        
				
        Met bonkend hart richtte hij zich op. Hij logde in op de Intel-Linkwebsite en begon de lijst van verzendingen door te nemen. Centrifuges, navigatie-units, vacuümbuizen. Hij begon bij oktober en werkte terug naar de latere maanden: november, december. Koolstoffilters, maragastaal. Koelsystemen. Toen ging hij nog verder terug. September, augustus. Ringmagneten. Warmtewisse-laars. Hij was er vrijwel zeker van dat de producten onder valse artikelnamen werden geëxporteerd. Het maakte niet uit of hij hun exacte functies wel of niet kende. Hij wist waar ze voor bestemd waren en dat was voldoende.

        
				
        Opeens raakte hij bezeten van de behoefte om de Mercedes te verlaten. Hij werkte zich onbeholpen uit de auto en begon de weg af te lopen. Zijn passen werden langer en hij begon tegen de helling op te joggen. Hij vergde veel van zichzelf, genoot van het brandende gevoel in zijn benen, het bonzen van zijn hart, zijn hijgende ademhaling.

        
				
        Zijn geest nam een hoge vlucht en hij zag zichzelf in gedachten in de bergen, diep in de wildernis, op het moment dat zich altijd enkele dagen na het vertrek van een expeditie voordeed; het ogenblik waarop het opeens in een flits tot je doordrong dat je, althans voorlopig, alles achter je had gelaten: je verleden, je heden en je toekomst. Je was in een nieuwe wereld, los van alles wat eraan vooraf was gegaan, zonder verplichtingen en banden, zonder verwachtingen die je voorwaarts trokken. Je was gewoon een man die alleen was met de rotsen, de bomen en de snelstromende bergbeken. Een kloppend hart, te midden van een wereld die al heel lang had bestaan voordat de mens haar begon te verzieken. Gedurende dat ene moment was je glorieus springlevend.

        
				
        Na tien minuten bereikte hij de heuveltop. Op de top was een hoop stenen opgestapeld. Hij liep eromheen, een brandend gevoel in zijn longen, zijn ogen schrijnend van de kou. In het noorden lag de lange, gebogen vorm van de Zürichsee als een zeis in het landschap, omrand met sprankelende edelstenen. Naar het zuiden was het dal langwerpig en donker, met op onregelmatige afstanden clusters van licht. Op minder dan een kilometer afstand duwden de uitlopers van de Alpen tegen de vlakte. Ze rezen abrupt uit het vlakke, vruchtbare land op – boven alles uittorenende massa’s van graniet die zich tot duizend meter of meer naar de hemel verhieven, bekroond met gekartelde toppen.

        
				
        Waarom, Emma? vroeg hij in stilte. Hoe heb je deze materialen naar het gevaarlijkste land ter wereld kunnen sturen? Ze zijn bedoeld om er bommen van te maken. Niet zomaar bommen. Dé bom.

        
				
        Na een tijdje jogde hij de helling weer af. Binnen tien minuten was hij terug bij de Mercedes. Hij stapte in en zette de kachel aan. Eén vraag liet hem geen moment met rust.

        
				
        Voor wie had ze gewerkt?

        
				
        Hij legde zijn hoofd tegen de hoofdsteun en sloot zijn ogen, maar zijn hersenen werkten op volle toeren. Pas veel later viel hij in slaap, toen het eerste daglicht boven de horizon gloorde en de doodse, grauwe hemel wat lichter kleurde.
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        Het zijn jouw zaken niet. Laat het erbij. Het kan alleen maar slecht voor je aflopen.

        
				
        Philip Palumbo overpeinsde die woorden, totdat hij zich in de auto opzijboog om zijn dienstpistool uit het handschoenenvak te pakken. De wereld was er zo treurig aan toe omdat niemand nog de moed had om te zeggen: tot hier en niet verder.

        
				
        Het pistool was een Beretta, 9 mm kaliber. Hij had het overgehouden aan zijn tijd als officier bij de 82e luchtlandingsdivisie. Hij had veertien jaar van zijn leven gediend, met inbegrip van zijn opleiding aan de Militaire Academie West Point, waarna hij promotie had gemaakt totdat hij majoor was en de dienst had verlaten. Voor een man met zijn achtergrond waren er mogelijkheden zat in het particuliere bedrijfsleven, maar het grote geld had hem nooit getrokken. Zeven weken na ondertekening van de papieren voor groot verlof had hij zijn naam onder een contract bij het Central Intelligence Agency gezet. Ondanks alles wat hij had gezien en gedaan, beschouwde hij het nog steeds als het beste besluit dat hij ooit had genomen. Hij verheugde zich er niet op dit alles op te geven.

        
				
        Hij controleerde of het magazijn vol was, laadde door en legde de veiligheidspal om.

        
				
        
          Het huis telde twee etages en was gebouwd in koloniale stijl, met bosgroene luiken en een dak van leisteen. Hij stapte uit de auto, stak het pistool op zijn rug achter zijn broekriem en overtuigde zich ervan dat het werd bedekt door zijn colbert. Hij nam de trap met twee treden tegelijk en belde aan. Een slanke, onopvallende man in een vest van grijze wol en met een dubbelfocusbril aan een koordje om zijn nek, kwam opendoen. ‘Ah, daar ben je, Phil,’ zei admiraal James Lafever, onderdirecteur Operaties van de
          cia
          . ‘Een dringende kwestie, neem ik aan.’
        

        
				
        Palumbo liep naar binnen. ‘Ik waardeer het dat u op zo’n korte termijn tijd voor me maakt.’

        
				
        ‘Geen enkel probleem.’ Lafever ging hem voor naar een ruime entreehal. Hij was getrouwd met zijn werk en woonde alleen. ‘Koffie?’

        
				
        Palumbo bedankte.

        
				
        Lafever liep de keuken in en schonk zichzelf een mok dampende koffie in. ‘Ik heb begrepen dat je harde feiten hebt losgekregen uit Walid Gassan die bijdragen aan het verhinderen van een aanslag.’

        
				
        Hij weet het, dacht Palumbo. Iemand heeft hem ingeseind.

        
				
        ‘Dat is in feite de reden van mijn komst.’

        
				
        Lafever deed wat suiker in zijn koffie en beduidde Palumbo verder te gaan.

        
				
        ‘Op de terugweg vanuit Syrië kreeg ik een telefoontje van Marcus von Däniken, die directeur is van de Zwitserse contraspionagedienst. Hij was bezig met het onderzoek naar de moord op een zekere Theo Lammers in Zürich. Lammers was een Nederlander die voor zijn huis werd doodgeschoten. Beroepswerk. Brandschoon. Geen getuigen. Deze Lammers was eigenaar van een onderneming die uiterst geavanceerde navigatiesystemen vervaardigt. Daarnaast bouwde hij drones. Onbemande lichte vliegtoestelletjes. Van klein tot groot, vul zelf maar in. Von Däniken was er nog mee bezig toen een connectie van Lammers eveneens werd vermoord: een Iraniër die bekend was als Mahmoud Quitab, maar die onder de alias Gottfried Blitz in Zwitserland woonde. Klinkt iets van dit alles bekend, admiraal?’

        
				
        ‘Zou dat moeten?’

        
				
        ‘Met alle respect, sir, er zouden een paar bellen moeten gaan rinkelen.’

        
				
        Lafever voegde wat melk toe aan zijn koffie. Toen hij zijn aandacht weer op Palumbo richtte, was zijn gelaatsuitdrukking veranderd. Het sociale deel van het bezoek was officieel beëindigd. ‘Ga door, Phil. Laten we mijn aandeel voor het laatst bewaren.’

        
				
        Palumbo wist wanneer hij een bevel kreeg. ‘Ik heb Marcus gebeld om hem de details van Gassans verhoor door te geven.’

        
				
        ‘Gassans rol bij een complot om een lijntoestel op te blazen, bedoel je?’

        
				
        ‘Correct. Von Däniken werd erdoor verrast, op zijn zachtst gezegd. Het blijkt dat de twee vermoorde heren die hem bezighielden, met Walid Gassan hadden samengezworen.’

        
				
        ‘Geen gering toeval.’ Lafevers stem maakte duidelijk dat hij wist dat het allesbehalve toeval was geweest.

        
				
        Palumbo ging door. ‘De volgende dag ontving Von Däniken een rapport van de patholoog-anatoom waaruit bleek dat beide slachtoffers gedood waren door iemand die zijn kogels in gif pleegt te dopen. Deze lijkschouwer had eens rondgevraagd, om te zien of iemand ooit op een soortgelijk geval was gestuit. Een van zijn collega’s bij Scotland Yard wist precies waarover hij het had. Deze Brit was een ex-marinier en hij had begin jaren tachtig in El Salvador datzelfde gif zien gebruiken. Ik denk dat zoiets onder de indianen daar de gewoonte was. Een soort plaatselijk voodooritueel om boze geesten op afstand te houden. De Engelsman maakte de lijkschouwer duidelijk dat hij geloofde dat wij deze indianen hadden opgeleid. Volgens hem had degene die Lammers en zijn maat had vermoord, ooit voor ons gewerkt. Von Däniken wil weten of wij een operatie op zijn territorium hebben lopen. Sir, als we geloofwaardige info hebben over een terroristencel die erop uit is een lijntoestel op Zwitserse bodem op te blazen, is het onze plicht hen op de hoogte te brengen.’

        
				
        ‘Wat heb je hem verteld?’

        
				
        ‘Ik zei hem dat ik ernaar zou vragen.’

        
				
        ‘Je hebt hem daarna niet meer gesproken?’

        
				
        Palumbo schudde het hoofd. ‘U had destijds de leiding over die missie in San Salvador. Was Mourning Dove niet een van uw operaties?’

        
				
        ‘Die informatie is strikt geheim.’

        
				
        ‘Ik heb de nodige machtigingen. Een van de inheemsen daar werd voor de opleiding aanbevolen. Hij heette Ricardo Reyes. Zijn moeder was half indiaans. Hij heeft wat opleiding gekregen op de Farm, waarna hij naar het buitenland werd uitgezonden. Hij staat nog op de loonlijst.’

        
				
        ‘Je hebt diep gespit, nietwaar?’

        
				
        ‘Ik denk dat hij degene is die de trekker overhaalt.’

        
				
        Admiraal Lafever deed een stap naar Palumbo toe en hij kon de koffiegeur van zijn adem ruiken. ‘Wat heb jij te maken met een van mijn operaties?’

        
				
        Palumbo verplaatste zijn gewicht en voelde het pistool tegen zijn rug drukken. ‘Niets. Ik ga mijn boekje ver te buiten. De kwestie is dat ik op wat info over Lammers ben gestuit, de man die in Zürich werd vermoord.’

        
				
        ‘En?’

        
				
        ‘Sir, we hebben een dossier van wel twintig centimeter dik over deze man. Hij heeft tien jaar bij ons op de loonlijst gestaan. Hij werkte op het gebied van industriële spionage en werd vanuit onze Londense vestiging gedirigeerd. In 2003 verdween hij uit de boeken. Ik vroeg me af waarom Walid Gassan in godsnaam springstoffen afleverde bij kerels die ook maar in de verste verte banden hadden met de Amerikaanse overheid. Iets aan de zaak deugde niet, zo voelde ik het. Ik heb daarom wat rondgebeld om te vragen of Lammers soms naar de tegenpartij was overgelopen.’

        
				
        ‘Wat heb je ontdekt?’

        
				
        ‘O, overgelopen is hij zeker. Hij werd twee jaar geleden door het ministerie van Defensie overgenomen. Tot aan zijn dood werkte hij als consulent voor de Defense Intelligence Agency. Admiraal, kunt u mij zeggen waarmee wij in godsnaam bezig zijn als we Amerikaanse agenten elimineren?’

        
				
        ‘Ik zou zo denken dat jij je meer zorgen zou moeten maken over de vraag waarom het Pentagon pogingen doet een lijntoestel op te blazen.’

        
				
        ‘Dat is mijn volgende vraag.’

        
				
        Palumbo had een woedende tirade verwacht. In plaats daarvan zette Lafever zijn koffiekop neer en glimlachte kil. ‘Ben je bekend met een eenheid die “de Divisie” wordt genoemd?’

        
				
        
          ‘Divisie?’
          No, sir
          , nooit van gehoord.’
        

        
				
        ‘Dacht ik al.’ Lafever pakte Palumbo bij zijn elleboog en leidde hem naar een schuifdeur in de keuken. ‘Laten we naar buiten gaan. Ik snak naar een sigaret.’

        
				
        Lafever leidde Palumbo naar de achterveranda en de trap af naar de achtertuin. Het was een kille avond, onder een grimmige, troosteloze hemel. Hun schoenen kraakten in de sneeuw toen ze door een groepje kale bomen wandelden.

        
				
        ‘Het is die Austen. Hij is het probleem,’ zei Lafever, terwijl hij een sigaret uit een pakje Marlboro schudde. ‘Die krankzinnige, christelijke kloothommel wordt me nog eens fataal. Tussen al het fundamentalistische geleuter en de gebedsbijeenkomsten door zit hij voortdurend met zijn gore takken in andermans taart te wroeten.’

        
				
        ‘U hebt het over generaal-majoor John Austen van de Air Force?’

        
				
        
          ‘Over hem en niemand anders. Het is acht jaar geleden begonnen, nog vóór 11 september. De Pentagon-jongens wilden zelf clandestiene operaties op buitenlands grondgebied beginnen. Ze hadden de smoor in over het feit dat terroristen onze buitenlandse installaties opbliezen en begonnen overal te beweren dat wij van de
          cia
          geen flikker deden om er een eind aan te maken. De Khobar-torens in Saudi-Arabië, de bomaanslagen op onze ambassades in Nairobi en Dar-es-Salaam, de talloze aanslagen tegen vestigingen van Amerikaanse multinationals in het buitenland. Austen stapte naar de president en vroeg of hij een team mocht samenstellen om de zaak aan te pakken. De president had niet veel argumenten nodig om zich te laten overtuigen. Hij had enorme druk op ons uitgeoefend om uit te zoeken wie achter de aanslag op de
          uss
           
          Cole
          zaten, maar we hadden hem niet kunnen helpen. Austens team vond de schoften in een mum van tijd. Nog geen maand later ondertekende de president een presidentieel decreet inzake nationale veiligheid, waarmee het ministerie van Defensie toestemming werd verleend om eigen teams in het buitenland te runnen.
        

        
				
        Zij noemden het “de Divisie”. Austen leidde het vanuit een weinig bekende dienst: de Defense Human Intelligence Service. Officieel heeft die instantie tot taak de militaire attachés bij onze ambassades in het buitenland te managen. Austen ging voortvarend te werk. Binnen een jaar had hij vijf teams in het veld. We hebben het over de zwartste van alle zwarte operaties. Clandestien. Ontkenbaar. Ze werken zonder enig toezicht van het Congres, of zelfs van de president. Het soort blanco volmacht waarvoor iedere inlichtingenofficier een moord zou doen, ikzelf inbegrepen. Ik kreeg lucht van een paar van hun operaties. Ze deden wat goed werk, dat zal ik niet ontkennen. Ze kregen die moorddadige gek in Bosnië, Drako, te pakken, en wat Sudanese krijgsheren. Die successen stegen Austen naar het hoofd. Hij begon zijn boekje te buiten te gaan. Maakte zijn handen vuil aan die kwestie met de Libanese premier. Raakte betrokken bij de opstand in Irak. Wij zijn inlichtingenofficieren. Het is onze taak informatie te vergaren en die door te geven. Het is niet onze taak om voor rechter, jury en beul te spelen. Dat is allemaal beleid, en voor zover ik weet, hoort beleid thuis geregeld te worden vanuit het Witte Huis. Hoe het ook zij, Phil, mijn god, na een tijdje kreeg ik er genoeg van.’

        
				
        ‘Het zijn niettemin Amerikaanse agenten, sir.’

        
				
        ‘Niks Amerikaans aan. Quitab was een Iraniër; Theo Lammers een Hollander. In het buitenland geboren en getogen.’

        
				
        ‘Maar zelfs dan, sir, waarom stapte u niet naar de president?’

        
				
        ‘Wat had ik kunnen zeggen? Hij zou hebben gedacht dat ik jaloers was. De president was tenslotte degene die alles had goedgekeurd. Hij is de enige die de stekker eruit kan trekken.’

        
				
        ‘Het lijkt me niet dat hij zijn goedkeuring zou verlenen aan agenten van ons die illegaal met Iraniërs samenwerken om een lijntoestel op te blazen.’

        
				
        ‘Ik ben het met je eens, maar hij zal ook niet goedkeuren dat we een mol in Austens netwerk positioneren. Met een bijbel in zijn hand en al die glimmende medailles op zijn borst is John Austen zo ongeveer wat ze aan Pennsylvania Avenue voor een heilige verslijten. Hij is al vanaf het begin betrokken geweest bij de strijd. Ik doel op onze heilige oorlog tegen de Jihad BV. Austen had het plan bedacht voor de bevrijding van onze gegijzelden in Iran, destijds in 1980 onder Carter. Hij organiseerde de eerste teams voor Speciale Operaties. Net als onze opperbevelhebber zelf, gaat hij door het vuur voor Christus. Wat kan een whisky drinkende heiden als ik dan nog uitrichten?’

        
				
        ‘Die reddingsoperatie was een fiasco,’ zei Palumbo. ‘Neerstortende helikopters. Uitgebrand. We verloren acht man.’

        
				
        ‘Dat doet er niet toe, Phil. John Austen is de held. Alsof hij destijds zelf op de Calvarieberg heeft geleden. Wat hij zegt gebeurt, tenzij het tegendeel wordt bewezen.’

        
				
        ‘Met alle respect, admiraal, maar ik kan niet werkeloos toezien hoe hij een lijntoestel opblaast.’

        
				
        ‘Het kan niet anders, Phil. Ons land kan zich geen twee afzonderlijke spionagenetwerken veroorloven die steeds langs elkaar heen werken. De jongens van Defensie hebben al veel te lang hun gang kunnen gaan. Als deze klus onder hun neus explodeert, is het afgelopen. John Austen zal nooit meer toestemming krijgen een team in het veld te brengen.’

        
				
        ‘Dus hebt u Reyes erheen gestuurd om er een eind aan te maken?’

        
				
        
          ‘Ik heb Reyes gestuurd om ze te laten zien dat wij niet op onze luie reet blijven zitten terwijl dit allemaal gebeurt. Als we met iets van deze schaalgrootte in gebreke blijven, zal dat bevestigen dat alles wat Austen tegenover de president over de
          cia
          heeft beweerd, waar is. Als wij er echter op het nippertje in slagen die drone aan flarden te schieten... Dan zijn wij weer de helden.’ Lafever drukte zijn sigaret uit onder zijn schoen. ‘Onze vriend Reyes zal niet in staat zijn de aanslag te verijdelen, en dat wil ik ook niet van hem. Zodra die kist de lucht in vliegt, kan ik naar de president stappen met bewijzen van degenen die dit hebben gedaan en hem duidelijk maken hoe ontzettend de dingen uit de hand zijn gelopen. En ik kan bewijzen dat ik geprobeerd heb het te verijdelen. De president zal geen andere keus hebben dan mij tot het bittere eind te steunen. De Divisie zal binnen de kortste keren worden opgeheven. Uiteindelijk krijgen die klootzakken van Defensie hun eigen reet te likken en is de Firma er weer bovenop.’
        

        
				
        Palumbo had niets te zeggen. Hij stond als aan de grond genageld; triest en verbijsterd.

        
				
        Lafever maakte een stap in zijn richting. ‘Ik kan niet toestaan dat een van mijn agenten de klokken gaat luiden en begint te kletsen over wat hij heeft ontdekt. Ik wil jouw woord dat je hier verder over zwijgt.’

        
				
        ‘Maar sir, dat toestel...’

        
				
        ‘Je woord, Phil.’

        
				
        ‘Maar admiraal...’

        
				
        ‘Niks te maren,’ snauwde Lafever. ‘Het is een geringe prijs die we moeten betalen om ervoor te zorgen dat Austen niet nog meer stomme dingen doet.’

        
				
        Palumbo slaakte een zucht. Hij wist hoe dit ging aflopen. ‘Het spijt me. Ik kan het niet toestaan.’

        
				
        Lafever bekeek hem alsof hij een arme boerenkinkel was die net uit de klei was getrokken. ‘Ik evenmin.’

        
				
        Toen hij zijn hand omhoogbracht, wees de compacte, vernikkelde revolver in die hand naar Palumbo’s hart. Het was een afdankertje waarvan het registratienummer was weggevijld, geladen met standaardmunitie die hij vermoedelijk uit het wapendepot had ontvreemd. De oude man ging strikt volgens het boekje te werk.

        
				
        
          De revolver vuurde twee keer. De kogels troffen Palumbo in de borst en smeten hem tegen de grond. Hij bleef een ogenblik liggen, ademloos en met grote ogen. Lafever deed een stap naar voren en boog zich hoofdschuddend over hem heen. Op dat moment kuchte Palumbo en drong het tot Lafever door dat hij een kogelvrij vest moest dragen. Vlug richtte de onderdirecteur Operaties van de
          cia
          de revolver op Palumbo’s hoofd. Deze keer was hij te traag.
        

        
				
        Palumbo’s kogel trof hem recht in het voorhoofd.

        
				
        Admiraal James Lafever was al dood voordat hij de grond raakte.
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          Er waren vierentwintig uren verstreken sinds de krijgsraad in Balfour Street. In die tijd waren de telefoontjes tussen beide zijden van de Atlantische Oceaan met het snelle geflits van een voorjaarsonweer over en weer gegaan. Van Buitenlandse Zaken naar de U.S. State Department. Van het Iraans Opperbevel naar het Centraal Commando. Van de Mossad naar de
          cia
          .
        

        
				
        Om elf uur ’s avonds stond de Israëlische premier in zijn kantoor. Zijn ene hand drukte een telefoon tegen zijn oor; de andere hand bleef op zijn rug. Ze hadden hem gezegd op zijn beurt te wachten, zoals vroeger een koerier die om audiëntie bij de keizer had verzocht. De Amerikaanse president zou hem zo dadelijk te woord staan.

        
				
        Zvi Hirsch stond aan de zijde van de premier ongeduldig te wachten. ‘Zo dadelijk’ was al vijf minuten geleden voorbijgegaan. Elke seconde meer verergerde de aanslag op zijn aangeboren onzekere hart.

        
				
        Plotseling kwam er een vrouwenstem aan de lijn. ‘De president.’

        
				
        Voordat de premier kon reageren, hoorde hij de kille stem van een technocraat in zijn oor. ‘Hello, Avi, fijn iets van je te vernemen.’

        
				
        ‘Meneer de President. Ik wilde dat het om een plezieriger kwestie ging.’

        
				
        ‘Ik wilde je nog bedanken voor het feit dat je ruggespraak met ons hebt willen houden,’ zei de president. ‘Deze ontwikkelingen hebben ons overvallen. We hebben dit niet vroeg genoeg aan zien komen.’

        
				
        ‘Dat geldt ook voor ons. U zult zich onze positie wel kunnen indenken. Wij kunnen niet toestaan dat een regime dat ondubbelzinnig heeft verklaard erop uit te zijn Israël van de kaart te vegen, kernwapens in handen krijgt.’

        
				
        ‘Verklaringen zijn één ding. Daden zijn een ander verhaal.’

        
				
        ‘Hun daden zijn overbekend. Ze hebben al jarenlang de activiteiten van Hamas, de islamitische Jihad en de martelarenbrigade Al-Aqsa gefinancierd. Hun bemoeienissen blijven niet beperkt tot Israël. In Libanon werkten ze actief samen met degenen die de moord op de premier hebben beraamd. Ik hoef ú niet te vertellen wat voor gruwelen ze in Irak hebben aangericht. Ze hebben twee doelstellingen: het de facto verwerven van dominantie in het Midden-Oosten én de vernietiging van mijn land. Ze zijn aardig op weg de eerste doelstelling te verwezenlijken. Ik zal ze niet toestaan dat ook met de tweede te doen.’

        
				
        ‘De Verenigde Staten hebben altijd verklaard dat elke daad van geweld tegen Israël als een oorlogsdaad tegen ons zal worden opgevat.’

        
				
        ‘In de huidige situatie kunnen we niet wachten totdat we worden aangevallen. De eerste kernaanval zal vernietigend zijn.’

        
				
        ‘Ik begrijp het, maar toch is het te vroeg om handelend op te treden. Wij moeten dit eerst voorleggen aan de Verenigde Naties.’

        
				
        ‘Als u had geweten dat negentien vliegtuigkapers van plan waren uw lijntoestellen te kapen en ze in het World Trade Center te boren, zoudt u dan geen preventieve maatregelen hebben genomen?’

        
				
        
          ‘Een natie aanvallen is iets heel anders dan het elimineren van een bende terroristen,’ zei de president op afgemeten toon. Elke verwijzing naar de elfde september irriteerde hem. Deze beruchte datum en de ogenblikkelijke roep om oorlog die erop was gevolgd, was uitgegroeid tot een moderne pendant van het gevleugelde woord ‘
          Remember the Alamo
          !’
        

        
				
        ‘En een kernwapen is andere koek dan een vliegtuig,’ kaatste de premier terug. ‘Eén bom zal miljoenen Israëli’s het leven kosten.’

        
				
        De president zuchtte diep. ‘Wat kan ik voor je doen, Avi?’

        
				
        ‘Ons toestemming geven voor een vlucht door het Iraakse luchtruim,’ zei de Israëlische premier.

        
				
        ‘Mocht de staat Israël worden aangevallen, dan heb je daar mijn toestemming voor.’

        
				
        ‘Met alle respect, meneer de president, maar tegen die tijd zal het al te laat zijn.’

        
				
        ‘De Iraniërs zullen terugslaan.’

        
				
        ‘Mogelijk. Maar sommige gevechten kun je niet uitstellen.’

        
				
        Er volgde een pauze en de premier kon horen hoe de Ameri-kaanse president met zijn adviseurs overlegde. Even later hoorde hij de president zeggen: ‘Je had nog een tweede verzoek, geloof ik.’

        
				
        
          ‘We hebben ook vier van uw B61-11
          epw
          ’s nodig.’
        

        
				
        ‘Dat is verdomd veel gevraagd, Avi.’

        
				
        ‘Dat is het.’

        
				
        De Amerikaanse president was van tevoren ingeseind over het verzoek, zodat hij de kans had gehad zijn reactie met enige zorg voor te bereiden. ‘Luister goed naar wat ik te zeggen heb. Amerika zal onder geen enkele voorwaarde het gebruik van kernwapens initiëren. Aan de andere kant geloven wij in Israëls recht op een sterke, oppermachtige defensie. Wat dat betreft, en uit respect voor onze vriendschap van vele jaren, heb ik mijn mensen opdracht gegeven onmiddellijk vier B-61’ers ter beschikking te stellen van generaal Ganz. Ik moet u echter vragen mij uw woord te geven dat u deze wapens niet zult gebruiken, tenzij u zelf wordt aangevallen.’

        
				
        ‘Ik weet niet of ik u daar mijn woord op kan geven.’

        
				
        ‘Hier valt niet over te onderhandelen, Avi. Laat me het nog eens herhalen. Als die hufter in Iran ook maar een vinger uitsteekt naar jullie of een van jullie belangen, dan heb je mijn toestemming om die bommen te gebruiken zoals jij nodig acht. Dan kun je over Irak heen vliegen zoveel je wilt. Ik wil echter je woord dat je ze tot dat moment achter slot en grendel houdt.’

        
				
        Zvi Hirsch, die meeluisterde via een tweede toestel, keek de premier verbaasd aan. Hij begon heftig te knikken, om aan te geven dat de premier er ogenblikkelijk mee akkoord moest gaan. De premier volgde hem. ‘U hebt mijn woord, meneer de president. Ik dank u, namens mezelf en het volk van Israël.’

        
				
        Het gesprek werd beëindigd.

        
				
        Zvi Hirsch zette zijn telefoon in de houder. ‘Heb je gehoord wat hij zei?’

        
				
        ‘Natuurlijk,’ antwoordde de premier. ‘Waar maak jij je zo druk over?’

        
				
        ‘Hij zei dat we de bommen kunnen gebruiken “mochten we rechtstreeks worden geprovoceerd”.’

        
				
        ‘Dus?’

        
				
        Zvi Hirsch was zo opgewonden dat hij moeite had de woorden uit te spreken. ‘Begrijp je het niet?’ vroeg hij. ‘Ze hoeven ons niet te bombarderen. Het maakt niet uit wat ze doen. Het kan van alles zijn. Zolang wij het maar in verband kunnen brengen met Teheran. Ze hoeven maar een vinger naar ons uit te steken.’

        
				
        
62

        
				
        De Piloot hield de stopwatch in zijn rechterhand. ‘Vijf minuten. Gaan!’

        
				
        
          De mannen verwijderden zich snel, maar ongehaast, van hun posities bij de garage. Ze splitsten zich op in drie teams van twee man en elk team liep naar een van de drie manshoge stalen transportkisten met het opschrift
          doodkist
          die rechtop tegen de muur waren gezet. Twee ervan bevatten convexe vliegtuigvleugels, elk opgedeeld in twee delen van één meter twintig. De derde kist bevatte de romp waarin het operationele gedeelte was opgesloten: het traagheidsnavigatiesysteem, de Ku-band-satellietcommunica-tie-processor, de brandstoftank, de primaire besturingsmodule, de turbofanmotor en de neuscamera-
          assembly
          .
        

        
				
        Nadat het eerste team het landingsgestel had gemonteerd, zette het de romp op de grond. Het team dat het in elkaar zetten van de vleugeldelen voor zijn rekening nam, bevestigde de gemonteerde vleugels met holle slagpennen van wolfraam aan de romp. Intussen duwde de Piloot zelf een lage trolley over de vloer tot onder de romp. Op de trolley lag een traanvormige, metalen gondel ter grootte van een forse watermeloen. Het ding woog drieëntwintig kilo. De gondel bevatte een zeer krachtige springstoflading.

        
				
        Het ontwerp kwam overeen met de kop voor raketten van het type Sidewinder. In feite waren de blauwdrukken afkomstig van Raytheon, de leverancier van de raket die dertig jaar eerder was ontworpen. Er was al die tijd weinig aan veranderd. Alleen de springstoffen waren krachtiger geworden.

        
				
        De gondel bestond uit een behuizing, zestien kilo semtex-H, een ontsteking en vijfhonderd fragmentatiestaafjes van titanium. Als de nabijheidssensor het doelwit bespeurde – in dit geval een lijntoestel – zou er een mechanisme worden geactiveerd dat de explosieve pellets rondom de semtex zou ontsteken. De pellets zouden op hun beurt de zestien kilo kneedbare superspringstof ontsteken, met het gevolg dat deze in een oogwenk werd getransformeerd tot een gigantische bol van oververhit gas. De explosieve kracht van het uitzettende gas zou de titaniumstaafjes wegslingeren, als duizenden dodelijke granaatsplinters die de romp van het lijntoestel letterlijk aan flarden zouden rukken.

        
				
        Het was de bedoeling dat de drone even effectief werd vernietigd als het lijntoestel. Er zou geen spoor van het besturingsmechanisme worden gevonden.

        
				
        Zodra de gondel was gemonteerd en de stekkertjes van de elektronica in het instrumentenpaneel waren gestopt, rolde de Piloot de trolley weg onder het toestel en riep: ‘Tijd!’

        
				
        Hij raadpleegde zijn stopwatch. ‘Vier minuten en zevenentwintig seconden.’

        
				
        De mannen juichten niet, noch lieten ze iets van tevredenheid blijken. Ze ontmantelden de drone even snel als ze hem in elkaar hadden gezet. Ze konden moeilijk het risico lopen dat een toevallige controle tot de ontdekking zou leiden dat er een volledig geassembleerd vliegtoestel in de garage stond, gereed voor lancering.

        
				
        Nadat de Piloot had toegezien op elk aspect van de routineprocedure, liep hij naar de zitkamer, waar hij achter een breed raam uitzicht had op de Züricher luchthaven Kloten. Om acht uur zag hij de landingslichten van een arriverend lijntoestel uit het noorden naderen. Tevreden stelde hij vast dat het precies op tijd zou landen. Dat was ook te verwachten, want deze lijnvlucht kon op dit gebied bogen op een voorbeeldige staat van dienst.

        
				
        Hij volgde de landingslichten totdat de Airbus A-380 aan de grond stond. Zelfs op een afstand van vier kilometer leek het vliegtuig van enorm formaat. Hij kende de specificaties uit het hoofd. Lengte 73 meter; hoogte 24 meter. Een vleugelspanwijdte van bijna 80 meter, bijna de breedte van een voetbalveld. In elk opzicht het grootste commerciële straalvliegtuig ter wereld, gebouwd op het vervoer van 555 passagiers. Volgens de passagierslijst van vanavond waren er iets minder dan vijfhonderd mensen aan boord. Morgen zou het een maximum aantal passagiers vervoeren.

        
				
        De luchtreus sukkelde over het tarmac. Hij was zo groot dat er zelfs een speciale slurf was gebouwd die erop kon worden aangesloten. Nu kon hij ook eindelijk de vijfpuntige ster op de staart onderscheiden.

        
				
        El-Al-vluchtnummer 863 uit Tel Aviv was aangekomen.
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        Von Däniken stond klokslag negen uur weer voor de voordeur van Tobi Tingeli. Een dienstmeisje ging hem voor naar de studeerkamer. Tingeli zat aan een groot mahoniehouten bureau te telefoneren. De spijkerbroek en trui hadden plaatsgemaakt voor een zwart pak en parelgrijze stropdas, en het haar was netjes gekamd en gepommadeerd. Hij groette Von Däniken met een woedende blik, smeet een dichtgebonden map op zijn bureau en schoof die hem driftig toe.

        
				
        Von Däniken pakte de map op. Hij bevatte papieren die betrekking hadden op de oprichting van de Excelsior Trust, gevestigd op Curaçao, een van de Nederlandse Antillen. De holding had een eigen vermogen van vijftigduizend Zwitserse frank gekregen. Er stonden drie directieleden vermeld. Twee van hen behoorden tot de employés van de bank. De derde naam zei hem niets. Dat de cliënt het kantoor van de Tingeli Bank in augustus van het afgelopen jaar in Vaduz had bezocht, vond hij echter heel interessant. Dit bezoek stemde keurig overeen met Ransoms terugkeer uit het Midden-Oosten.

        
				
        De documenten eronder waren nóg interessanter. Maandafschrif-ten van het bankfiliaal dat de Tingeli Bank op de Bahama’s had geregistreerd, ten behoeve van de Excelsior Trust. De afschriften bevatten de details van de mutaties op elk van de genummerde rekeningen vanwaar geld was overgemaakt naar Lammers en Blitz, plus die op een derde rekening die was gebruikt voor de aanschaf van Villa Principessa.

        
				
        De vraag wie het geld op het bankfiliaal op de Bahama’s had gestort, was nog steeds niet beantwoord. Von Däniken bladerde de paperassen door. Beide genummerde rekeningen waren geopend met kascheques. Hij vond kopieën van de cheques en las rechts in de bovenhoek de naam van de bank van uitgifte. Zijn hart sloeg over. Het was de naam van een van de meest prestigieuze instellingen in de Amerikaanse financiële gemeenschap.

        
				
        ‘Nou?’ vroeg Tingeli. Hij had de telefoon neergelegd en was om het bureau heen gelopen. ‘Niet wat je had verwacht?’

        
				
        
          Von Däniken herinnerde zich zijn gesprek met Philip Palumbo. Hij vroeg zich af of hij zijn collega van de
          cia
          in gevaar had gebracht. ‘Geen woord hierover, Tobi!’
        

        
				
        Tingeli nam hem het dossier uit zijn handen. ‘De manier waarop onze bespreking van gisteravond is geëindigd, zit me niet lekker. Ik kan mijn leven niet leiden op de manier die mij bevalt terwijl jij me voortdurend op de vingers kijkt. Daarom heb ik van mijn kant wat extra werk gedaan. Zeg maar tegen je superieuren dat ik het zag als de vaderlandslievende plicht van een trouwe onderdaan. Je wilt dat ik erover zwijg? Reken maar. Geen probleem. In ruil daarvoor wil ik dat je mij voor eens en voor altijd met rust laat. Ik ben misschien vreemd, maar dat is mijn keuze. Ik overtreed er geen enkele wet mee.’

        
				
        Von Däniken hoorde de smeekbede met scepsis aan. ‘Tot nu toe heb ik nog niets gezien dat een belofte van mij verdient. Het was voor jou niet moeilijk mij deze informatie te geven. Het stond allemaal in deze map. Ik had binnen een week een dagvaarding op je bureau kunnen hebben; dan had ik precies gekregen wat jij me nu geeft.’

        
				
        ‘Ik dacht wel dat je zoiets zou zeggen.’ Tingeli gaf de map terug en vouwde met zijn duim een hoek van een document om. ‘Hier heb je iets wat oorspronkelijk niet in de map heeft gezeten. Ik heb enkele mensen moeten bellen om dit te krijgen. Het heeft me heel wat gekost.’

        
				
        De map lag open bij de bevestiging van een telegrafische overboeking vanaf de bank op de Bahama’s, voor een bedrag van zeventigduizend frank. Het geld was afkomstig van een van de genummerde rekeningen in kwestie en overgemaakt naar een rekening bij een van Zwitserlands grootste banken. Eronder stond de naam van de rekeninghouder geschreven.

        
				
        Von Däniken floot zacht. ‘Je bent hier zeker van?’

        
				
        Tingeli knikte. ‘We zijn het eens?’

        
				
        Von Däniken was blij dat de zelfgenoegzame bankier er niet bij stond te grijnzen, want dan zou hij hem een opstopper hebben verkocht. Hij nam de uitgestoken hand en drukte die. ‘Ja.’

        
				
        Tingeli trok hem met een ruk naar zich toe, zodat ze onbehaaglijk dicht bij elkaar stonden. ‘Smeer ’m dan nu. En zeg je maatjes in Bern dat de familie Tingeli genoeg voor haar land heeft gedaan.’

        
				
        Von Däniken daalde de bordestrap af en liep naar het trottoir waar hij zijn auto had geparkeerd. Hij was zich voortdurend bewust geweest van een onzichtbare hand in zijn onderzoek. Hij had er niet de vinger op kunnen leggen. Het was niet meer dan een gevoel. En zoals de meeste politiemannen had hij niet de gewoonte om zijn intuïtie te negeren. De informatie waarover hij nu beschikte, was genoeg om heel de natie te choqueren, laat staan een politieman van middelbare leeftijd die nog altijd in de onkreukbaarheid van zijn overheid had geloofd. Hij bleef even staan, zich bezinnend op wie hij wel en wie hij niet kon vertrouwen.

        
				
        Juist toen hij het portier opende, scheurde een donkere Audi van een recent model de straat in en remde wild naast zijn auto. Het portierraam zakte en onthulde het rood aangelopen gezicht van Kurt Myer. ‘We hebben Ransom gevonden.’

        
				
        ‘Heb je hem opgepakt?’

        
				
        ‘Nog niet, maar we weten ongeveer waar hij uithangt.’

        
				
        ‘Hoe dat zo?’

        
				
        ‘Gisteravond reageerden twee man van de politie van Bern op een telefoontje dat een indringer zich toegang had verschaft tot een flat. Ze klopten aan en kregen een reactie van een man.’

        
				
        ‘Wás het Ransom?’

        
				
        ‘Weet ik niet. Voor hij kon opendoen, deed er zich een explosie voor in die flat. De politie brak de voordeur open en ontdekte dat de keuken en de slaapkamer in lichterlaaie stonden. Het moet een gasexplosie zijn geweest. Een lek in de oven of het gasstel...’

        
				
        Een gasexplosie... Het herinnerde Von Däniken direct aan de kapotte hoofdleiding die verantwoordelijk was geweest voor de dood van Drako, de Bosnische krijgsheer.

        
				
        Myer vervolgde: ‘In het begin dachten de twee politiemannen dat hij door het raam naar buiten was geblazen, maar er was geen bloed en het afzoeken van de omgeving van de flat leverde niets op. De vrouw die de indringer had gerapporteerd, zei dat de man zichzelf arts had genoemd. Het schijnt dat hij een wond aan zijn keel had en bloedde. Volgens haar leek het erop dat hij was geraakt door een mes. Een van de agenten vond dat het erop leek dat de man op de vlucht was voor iets, dus haalde hij het signalement door de uitstaande arrestatiebevelen. Dat leverde de naam Ransom op. Ze hebben een foto geprint en die aan de vrouw laten zien. Ze herkende hem, maar zei dat zijn haar zwart was, en heel kort.’

        
				
        ‘Wat moest hij in Bern?’

        
				
        ‘Hij zei dat hij zijn schoonzus wilde bezoeken. Een zekere Eva Kruger.’

        
				
        ‘Wat weten we over haar?’

        
				
        ‘Nul komma nul. Ze is een schim. Geen nationale ID. Zelfs geen arbeidsvergunning. Volgens de buurvrouw is ze zelden of nooit thuis.’

        
				
        ‘Maar de buurvrouw heeft haar wel ontmoet? In levenden lijve?’

        
				
        ‘Ze zegt van wel. Volgens haar is deze Eva Kruger voortdurend op reis.’

        
				
        Natuurlijk is ze dat, dacht Von Däniken. Ongetwijfeld naar exotische bestemmingen als Darfur, Beirut en Liberia. Zo klaar als een klontje: ze was een ander lid van Ransoms netwerk. ‘Ik dacht dat je zei dat je wist waar Ransom uithing?’

        
				
        ‘We hebben de naam Eva Kruger op nationaal en kantonaal niveau nagetrokken. We kregen een krabbel van het hoofd Beveiliging van het World Economic Forum dat in Davos wordt gehouden. Hij vertelde me dat hij dezelfde Eva Kruger een week geleden had nagetrokken; ze woonde in Bern en hij had haar een pasje voor het forum verstrekt. Die pas was geldig voor één dag.’

        
				
        ‘Vandaag?’

        
				
        Myer knikte grimmig. ‘Het is een vippasje. Ze kan overal gaan en staan waar ze maar wil, zelfs in het Kongresshaus zelf.’

        
				
        ‘Wat staat er voor vandaag op de agenda?’

        
				
        ‘Het ene panel na het andere. Prominenten uit alle delen van de wereld. De belangrijkste toespraak van vanavond zal worden gegeven door Parvez Jinn, een Iraniër.’

        
				
        ‘Heb je de beveiliging daar al gealarmeerd?’

        
				
        ‘Nog niet.’

        
				
        ‘Doe het meteen. Zeg hun dat ze haar ID moeten blokkeren. Geef ze ook het jongste signalement van Ransom door. Hij kan gewapend zijn.’

        
				
        ‘Is dat alles?’

        
				
        ‘Nee,’ zei Von Däniken. ‘Zeg erbij dat we er binnen het uur zullen zijn.’
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        Jonathan zag de eerste legertrucks het dal binnen rijden en stilhouden. Twee trucks, met een stuk of twaalf soldaten eromheen die wat rondhingen. Vijf kilometer verder op de weg ontdekte hij een tweede stel trucks. Deze keer hingen de soldaten niet rond. Het waren elitetroepen in onberispelijke camouflagepakken, een pistoolmitrailleur aan een riem voor de borst. Met strenge, geconcentreerde gezichten inspecteerden ze elke passerende auto grondig.

        
				
        Slechts twee wegen gaven toegang tot het Alpenstadje Davos. Eén toegang vanuit het noorden en één vanuit het zuiden. De militaire aanwezigheid werd groter naarmate de autoweg zich dieper het dal in slingerde. Jeeps. Pantserwagens voor soldatenvervoer. Slagbomen in de berm van de weg, klaar om na een bevel daartoe direct te worden opgesteld. Het was een val die er slechts op wachtte dicht te klappen. Jonathan verwachtte voortdurend een militair of politieman die de weg op zou sprinten, om zijn armen op te steken en hem naar de kant te dirigeren. De Mercedes trok echter geen ongewenste aandacht.

        
				
        Om elf uur passeerde hij het stadje Klosters. De sneeuw was minder geworden en de hemel was een tint lichter. Een of twee keer ving hij een glimp op van een vluchtig vaantje blauw. Kerkklokken sloegen het uur en hun melancholieke bronzen stemmen bezorgden hem een huivering.

        
				
        Toen de weg begon aan een reeks haarspeldbochten langs de helling van de berg, ving hij het roffelende geluid van een helikopter boven zijn hoofd op. Hij pakte het ID van het World Economic Forum en hing het om zijn nek. De naam die in vette zwarte drukletters op de kaart stond, was niet meer die van Eva Kruger. Hij was met één letter veranderd in Evan Kruger. De foto was ook vervangen door een paspoortfoto die hij vanmorgen bij een copyshop in Ziegelbrücke had gemaakt. Het werk had hem niet meer dan een uur gekost. De ‘n’ kwam uit een sjablonenset die hij had aangepast aan het gebruikte lettertype. Het aanbrengen van de pasfoto op het ID was moeilijker geweest. Hij had er een laminaatpers voor nodig gehad.

        
				
        Ik ben opgeleid zonder het ooit te merken.

        
				
        Ik ben van begin af aan Emma’s pion geweest.

        
				
        
          Een graad in de medicijnen was niet de enige voorwaarde voor een succesvol dienstverband bij Artsen Zonder Grenzen. De bereidheid om het niet zo nauw te nemen met de regels en een stoutmoedige fantasie waren even welkom. Hij kon zich het aantal keren dat hij documenten voor import en export had vervalst om het transport van medicamenten over de grens te vergemakkelijken niet meer herinneren. Even belangrijk was het vermijden van het betalen van steekpenningen aan corrupte overheidsdienaren. Ja, Simone, hij wist heel goed wat
          pourri
          betekende. Als penicilline verboden was, veranderden ze de vrachtbrieven zo dat er ampicilline stond. Dat was een sterker antibioticum, maar minder bekend. Als zij doorhadden dat douaniers of grenswachten het gemunt hadden op partijen morfine, hadden ze de naam op de vrachtbrief veranderd in morazine. Laat ze het maar opzoeken in het
          Lexicon voor medicamenten
          .
        

        
				
        
          Het enige lastige bestanddeel van het
          wef-id
          was de geheugenchip. Zijn oplossing was om er een magneet overheen te halen om de data erin volledig te wissen. Hij durfde te wedden dat de beveiligingsmensen die duizenden ID’s moesten verifiëren er een of twee met overeenkomstige gebreken waren tegengekomen.
        

        
				
        Eva Krugers rijbewijs was minder moeilijk te vervalsen geweest. Het stijve karton dat de Zwitsers ervoor gebruikte, smeekte er haast om om te worden vervalst. Een stanleymes en wat thinner waren voldoende geweest om Emma’s foto van het papier te verwijderen en te vervangen door een tweede pasfoto. Hij had voor deze foto zijn uiterlijk op subtiele manier veranderd. Hij had het colbert van zijn nette pak en de stropdas weggelaten en de kraag van zijn overhemd helemaal dichtgeknoopt over zijn keel. Ook had hij zijn haar warriger gemaakt. Hoewel de pasfoto’s met een tijdsverschil van twee minuten waren gemaakt, wekten ze de indruk van verschillende dagen te stammen. Ook had hij de naam Eva Kruger veranderd in Evan Kruger. Volgens het rijbewijs was Emma 1,68m lang. Hij had het veranderd in 1,88m. In werkelijkheid was hij iets groter. Het lichaamsgewicht had hij gewijzigd van vijftig in tachtig kilo.

        
				
        
          Hij was zich er maar al te goed van bewust dat noch het rijbewijs, noch het
          wef-id
          bestand zouden zijn tegen een meer dan vluchtige controle. Als ze nauwkeurig werden bekeken, zouden ze hun geheimen algauw prijsgeven en als vals worden herkend. Het op naam van Parvez Jinn uit Teheran gestelde kentekenbewijs was echter de troefkaart die hij achter de hand had. Dat verleende hem een legitimiteit waaraan een eenvoudig identiteitskaartje niet kon tippen.
        

        
				
        Tot nu toe, zo redeneerde hij, zou niemand kunnen weten dat hij op de hoogte was van de details van Eva Krugers geplande ontmoeting met Parvez Jinn. Jonathan wist ook dat er geen tweede Mercedes aan Jinn zou zijn geleverd. Hoewel Falcon het zo kon hebben geregeld dat Emma’s vervanger zijn persoonlijke papieren bij beveiligingscontrole nr. 1 kon ophalen, zou hij waarschijnlijk het oorspronkelijke pasje voor Eva Kruger niet hebben geannuleerd.

        
				
        Jonathan volgde dezelfde ijzeren logica als eerst. De noodzaak om geen aandacht te trekken. Als Eva Krugers naam nog in het systeem zat, zou er ongetwijfeld een notitie bij staan die duidelijk maakte dat zij de Mercedes bij de Iraanse minister moest afleveren. Daarom zou de auto als zijn ‘toegangspas’ fungeren. Er viel niet veel in te brengen tegen een auto van meer dan tweehonderdduizend dollar.

        
				
        
          De eerste wegversperring was op twee kilometer van Davos geplaatst. Het was een controlepunt voor voertuigen. Het werd aan beide zijden geflankeerd door aftandse boerderijen. De wegversperring blokkeerde de weghelft aan de oostzijde. Hij remde af en wachtte in een rij van vier auto’s. Hij trok zijn stropdas wat aan en ging rechter zitten. Hij had zijn rijbewijs gereed, samen met het kentekenbewijs. Het
          wef-id
          bungelde voor zijn borst. Niettemin was zijn mond kurkdroog en kon hij zijn hart in de buurt van zijn adamsappel voelen kloppen. Zijn vingers tintelden en hij merkte dat hij hyperventileerde.
        

        
				
        Emma, hoe heb je dit acht jaar lang klaargespeeld?

        
				
        
          ‘
          Herr
          !’ Een politieman klopte op zijn portierraam. ‘
          Fahren Sie weiter
          .’
        

        
				
        Jonathan reed de auto een paar meter naar voren, totdat de bumper bijna de wegversperring raakte. Hij kreeg het verzoek uit te stappen en zijn rijbewijs te laten zien.

        
				
        ‘Bestemming?’

        
				
        ‘Davos. Ik moet naar het forum.’

        
				
        ‘U bent officieel genodigde?’

        
				
        ‘Ik moet deze auto afleveren aan een gast in Hotel Belvédère. De heer Parvez Jinn.’

        
				
        
          ‘Laat me uw
          wef-id
          even zien.’
        

        
				
        Jonathan trok het koord met het gelamineerde ID over zijn hoofd. De politieman stak de kaart in een kaartlezer van het model dat Jonathan in de krant had gezien. Vanuit zijn ooghoek keek hij toe toen de politieman de kaart uit de lezer trok en hem er nog eens in stopte.

        
				
        
          Terwijl hij wachtte, inspecteerden enkele militairen met spiegels de onderkant van het chassis. Een van hen riep iets, waarna de politieman met Jonathans
          wef-id
          naar hem toe liep. De twee mannen wisselden een paar woorden en de politieman die de leiding had, haastte zich terug. ‘Dit is een gepantserd voertuig?’
        

        
				
        ‘Ja,’ antwoordde Jonathan. ‘Zoals ik zei: ik moet hem afleveren aan de heer Parvez Jinn, de Iraanse minister van Technologie.’ Hij perste er een glimlach uit. ‘Ik heb gehoord dat het er daarginds soms wat heftig aan toe kan gaan.’

        
				
        
          ‘
          Warten Sie hier
          .’
        

        
				
        
          De politieman stapte achteruit en riep zijn chef op. Jonathan hoorde zijn naam noemen, gevolgd door de vraag of er melding was gemaakt van het afleveren van een Mercedes. Er verstreek een minuut. Eindelijk knikte de politieman en kwam terug naar Jonathan. ‘
          Alles in Ordnung
          . Ik moet u vragen ons het interieur van de auto te laten inspecteren.’
        

        
				
        ‘Ga uw gang.’

        
				
        De politieman blafte een paar instructies. Vijf politiemannen stortten zich op de auto. Ze controleerden het handschoenenvak, de zijvakken in de portieren, lieten de achterbank omhoogkomen en eisten dat Jonathan het kluisje opende. Intussen verkende een andere man het interieur met een springstofsensor.

        
				
        ‘Doet u alle zijramen omhoog.’

        
				
        Jonathan liet zich in de bestuurdersstoel glijden en liet het portierraam opkomen. Een politieman wees naar de beschadigingen die de kogels van de moordenaar hadden achtergelaten. ‘Wat is er gebeurd? Heeft iemand op u geschoten?’

        
				
        ‘Stenen,’ zei Jonathan. ‘Een paar straatjongens in Zürich.’

        
				
        
          Op dat moment kwam de leider van het politieteam terug naar Jonathan en sloeg met het
          wef-id
          tegen zijn open handpalm. ‘Hoe komt u aan dit identiteitsbewijs?’ vroeg hij bars.
        

        
				
        ‘Hoe bedoelt u?’ Het kostte Jonathan moeite zijn stem gelijkmatig te laten klinken.

        
				
        ‘Hebt u dit afgehaald op het hoofdbureau van de politie in Chur?’

        
				
        ‘Het is me toegestuurd. Is er iets mee?’

        
				
        ‘De geheugenchip werkt niet.’

        
				
        ‘Ik wist niet eens dat er een geheugenchip in zat,’ zei hij bits. ‘U kunt mijn baas bellen, als u wilt.’

        
				
        ‘U begrijpt me verkeerd,’ vervolgde de politieman. ‘Ik wilde u mijn verontschuldigingen aanbieden voor dit technische gebrek. De auto wordt verwacht; uw informatie klopt. Ik laat uw foutieve ID annuleren en zal zorgen dat u een ander krijgt.’

        
				
        ‘Een nieuwe?’ Jonathan grijnsde als een idioot. Hij kon er niets aan doen. ‘Dank u, dat waardeer ik.’

        
				
        ‘Technische tekortkomingen komen voor. Er was echter een kleine discrepantie.’

        
				
        ‘O?’

        
				
        ‘U heet toch niet Eva, is het wel?’

        
				
        
          Jonathan zei van niet. De politieman gaf hem de ID terug. ‘Rij maar naar de hoofdcontrolepost in de Davosstraße, meteen als u de stad binnen rijdt. Ze zullen daar een nieuwe foto van u maken en u een vervangend ID geven. Zorg wel dat hij te allen tijde zichtbaar is.
          Alles klar
          ?’ Hij gaf een klopje op het portier, richtte zich wat hoger op en liep naar de volgende auto. ‘Voortmaken, we hebben niet de hele dag de tijd!’
        

        
				
        Bij de hoofdcontrolepost kreeg Jonathan een nieuw ID, plus een overzicht van de agenda voor die dag, een stadsplattegrond en pasjes voor het gebruik van de twee kabelbanen bij Davos, op respectievelijk de Jakobshorn en de Parsenn. Een agent escorteerde hem terug naar de Mercedes en wees hem de weg naar Hotel Belvédère, dat op de helling zichtbaar was, driehonderd meter verder langs de weg.

        
				
        
          Jonathan reed niet sneller dan tien kilometer per uur. Op de trottoirs verdrongen de mensen elkaar bijna. Op elke hoek stonden soldaten die lukraak ID’s controleerden. In de straten patrouilleerden politiemannen met kort aangelijnde Duitse herders. De weg slingerde zich door de stad langs juwelierszaken en sekswinkels, ouderwetse hotelletjes en cafés. Een steile oprit kwam uit bij de
          porte cochère
          aan de voorzijde van het Belvédère, die afgesloten was met een slagboom. Aan weerskanten van de oprit was tijdelijk een drie meter hoog hekwerk geplaatst, met rollen gedraaid prikkeldraad erbovenop. Hij zag dat het hek langs de helling omhoogliep en het hele hotel en de tuinen ervan omgaf.
        

        
				
        Welkom in de rode zone.

        
				
        Jonathan zette de auto stil. Een gewapende bewaker kwam naar hem toe en haalde zijn ID door een kaartlezer. De slagboom ging omhoog. Hij reed verder naar boven en stopte voor de draaideur. Deze werd geflankeerd door enkele soldaten met een pistoolmitrailleur voor de borst. In de achteruitkijkspiegel zag hij de slagboom omlaagkomen. Voor hem klonk het als het dichtvallen van een bankkluis.

        
				
        Hij zat achter het stuur, zich afvragend wat hem nu te doen stond. Zou de ontmoeting plaatsvinden in het hotel? Moest hij Jinn bellen of op hem wachten? Het was exact twaalf uur. Geen Zwitserse bankier had punctueler kunnen zijn. Hij keek naar de brede, met drie lopers belegde bordestrap die naar de grote draaideur leidde. De bewakers op het bordes bogen wat voorover om hem te bekijken. Een van hen begon naar hem toe te lopen. Jonathan slikte, zich onbehaaglijk bewust van de zweetparels op zijn voorhoofd. Hij deed alsof hij zijn vingernagels controleerde en keek nog eens in de achteruitkijkspiegel om te zien of zijn stropdas netjes zat. Hij keek nogmaals naar de draaideur. De bewaker was teruggekeerd naar zijn post en observeerde de toegangsweg naar het hotel alsof alleen zijn blik – en niet het drie meter hoge hekwerk – voldoende was om alle indringers buiten te houden.

        
				
        Het volgende moment brak de hel los. Een stortvloed van mannen in zwarte pakken met een donkere huid kwam door de draaideur. Ze waren moeilijk te tellen. Jonathan gaf het op bij nummer zeven. Tegen die tijd had hij Jinn opgemerkt. Slank en rijzig, met het begin van een baardje. Een man die duidelijk een niveau hoger stond dan de rest. Hij bevond zich tussen de anderen, maar stond toch los van hen. Het was echter de uitdrukking van toornige verontwaardiging op dat trotse gezicht die Jonathan houvast gaf en die paste bij de foto die hij de vorige avond in de krant had gezien. Parvez Jinn.

        
				
        Plotseling slaakte iemand een kreet. Heel even dacht Jonathan dat iemand alarm had geslagen. Het was echter geen kreet van angst. Er waren geen moordenaars of zelfmoordterroristen ontdekt. Eerder het tegendeel. Het was een kreet van vreugde. Parvez Jinn stond aan de voet van de bordestrap, de gemanicuurde handen tegen zijn gezicht gedrukt. Op slag had de smeulende woede plaatsgemaakt voor een uitdrukking van diepe verering.

        
				
        
          ‘
          My car
          ,’ zei hij in het Engels, met een Amerikaans accent. ‘
          The S550
          .
          A work of art
          !’
        

        
				
        ‘Een V8?’ opperde iemand.

        
				
        
          Jinns stem strafte de onbeschaamde hond. ‘
          A
          V12!’
        

        
				
        Onmiddellijk omzwermde de horde de Mercedes met grote ogen. Ze lieten hun handen boven de carrosserie zweven, durfden die niet aan te raken. Jinn liep van de voor- naar de achterbumper. Geen cliënt had de auto kritischer kunnen inspecteren.

        
				
        Jonathan liet vlug het portierraam zakken om te zorgen dat niemand iets zag van de drie putjes, achtergelaten door de kogels van de moordenaar. De butsen in de voorbumper had hij eigenhandig uitgedeukt. Een bediende van het benzinestation had de juiste kleur zwarte lak voor hem gevonden. Volmaakt was anders, maar je moest al op je rug onder het chassis liggen om het nuanceverschil te kunnen zien. Daarna had Jonathan de auto laten wassen en in de was laten zetten, terwijl hij eigenhandig de banden had voorzien van een laagje Armorall, alvorens de stadsgrens van Davos over te steken. Afgezien van het portierraam zag de auto eruit alsof hij zo van de fabriek kwam.

        
				
        Jonathan stapte uit.

        
				
        
          Het hoofd van de beveiliging kwam meteen naar hem toe, maar niet met vijandigheid. Hij maakte een buiginkje en drukte hem demonstratief de hand, terwijl hij uitbundig de schoonheid van de auto prees. Met zijn een meter negentig, strakgekamde en gescheiden zwarte haar en zijn keurige pak was Jonathan het toonbeeld van de Duitse autoverkoper. Het land van Mercedes-Benz was al heel wat jaartjes bevriend met de Islamitisch-Fundamentalistische Republiek Iran. Als hij zich verbaasde over het feit dat hij een man tegenover zich had, in plaats van Eva Kruger, liet hij daar niets van merken. Hij gaf Jonathan een slap handje en sprak hem aan in het Engels. ‘
          Greetings, friend
          .’
        

        
				
        ‘Evan Kruger,’ zei Jonathan toen hij de uitgestoken hand greep en de schok voelde toen de naam tot Jinn doordrong. De Iraniër boog zich naar hem toe, een dreigend lachje op zijn knappe gezicht, maar Jonathan fluisterde: ‘Eva heeft een ongeluk gehad. Ik heb opdracht haar plaats in te nemen.’ Toen, luider: ‘Ik zal u met alle genoegen meenemen voor een korte proefrit in uw nieuwe auto, meneer Jinn.’

        
				
        Ogenblikkelijk ging het hoofd van de lijfwacht bij Jinns schouder staan en spuide een hele stroom waarschuwingen in het Farsi. Jonathan verstond er nog niet de helft van, maar hij begreep het wel, ongeveer. De minister van Technologie mocht nooit in zijn eentje en zonder lijfwachten in de auto ergens heen. Parvez Jinn gaf de man een standje, eerst goedgehumeurd, maar daarna streng. Niemand moest het wagen hem te zeggen wat hij wel of niet kon doen. Met een grom en een wegwerpgebaar wandelde hij om de auto heen en stapte in aan de passagierskant. ‘We gaan!’

        
				
        Jonathan knikte en opende het portier aan de bestuurderskant. Elke uitwisseling van informatie vereiste privacy. De ontmoeting zou in de auto plaatshebben. De auto was een sluwe vondst: hij was niet alleen bedoeld om Eva Kruger tot paspoort te dienen om te worden toegelaten tot Davos, maar ook om Jinn een rookgordijn te verschaffen waarachter hij zijn verradersinformatie kon doorgeven aan de andere partij.

        
				
        Jonathan stapte in de auto toen hij Hannes Hoffmann de oprit zag opkomen. Hoffmann had een vlinderhechting boven zijn rechteroog en had een hoed laag over zijn voorhoofd getrokken om de kneuzing daar te verbergen. Hun blikken ontmoetten elkaar. Hoffmann begon de beijsde oprit af te rennen. Jonathan trok het portier dicht. De motor kwam tot leven en Jinn maakte een sprongetje in zijn stoel, net als Jonathan enkele dagen eerder was overkomen.

        
				
        ‘Automatische starter,’ legde Jonathan uit, strak in zijn rol blijvend. ‘U kunt hem programmeren voor handbediening, als u wilt.’

        
				
        ‘Een wonder.’ Jinn liet zijn blik trots door het perfect afgewerkte interieur dwalen.

        
				
        ‘Ik heb de geschenken die Eva u heeft beloofd,’ zei Jonathan, terwijl hij de automaat op ‘Drive’ zette en het gaspedaal aanraakte. ‘De sweater, uiteraard, en uw vergoeding in contanten.’

        
				
        ‘Wacht nog even,’ zei Jinn, hem beduidend dat hij het geld verborgen moest houden tot ze het hotel achter zich hadden gelaten.

        
				
        Jonathan liet de portierramen opkomen en het getinte glas schermde het interieur van de auto af. Hoffmann probeerde hem te dwingen de auto stil te zetten door midden op de oprit te gaan staan, maar Jonathan peinsde er niet over vaart te minderen. Hij trapte op het gaspedaal zodat de auto vooruitsprong. Hoffmann moest opzijspringen en belandde in de opgehoopte sneeuw naast de oprit.

        
				
        Parvez Jinn had het te druk met het bewonderen van de ingebouwde navigatie om er iets van te merken.
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        De Sikorsky-helikopter raasde op maximumsnelheid door het smalle dal. Anders dan tijdens de vlucht van twee dagen eerder was het nu rustig weer, met nauwelijks een bries die het toestel hinderde. De hemel klaarde met de minuut op. Stukken blauw kwamen en verdwenen weer. Gedurende een kort ogenblik brak de zon door, een felle gloed na dagen van onveranderlijk grauwe bewolking.

        
				
        
          Von Däniken sprak met samengeknepen ogen in de microfoon. ‘De naam is Kruger,’ zei hij tegen de commandant van het bewakingscentrum voor de
          wef
          in Chur. ‘Iedereen die zich onder die naam of iets wat erop lijkt bij een controlepost meldt, mag onder geen enkele voorwaarde worden doorgelaten. Hij wordt als gewapend en vuurgevaarlijk beschouwd. Gebruik zo nodig geweld. Ik wil dat hij direct wordt gearresteerd. Begrepen?’
        

        
				
        
          ‘
          Jawohl, Herr Hauptinspektor. Verstanden
          .’
        

        
				
        Beneden hem kon hij de tweebaansweg zien die de dalbodem doorsneed waarna hij door de stad Klosters liep. Ook de controleposten waren duidelijk zichtbaar: groepen militairen en agenten met hun materieel op regelmatige afstanden aan weerszijden van de weg. Tien kilometer verder in het dal zag hij Davos liggen. Bevolkingsaantal 13.250. Hoogte 1.560 meter. Het Alpenstadje lag in een lange, brede baan op de flank van de berghelling. De koepel van de protestantse kerk weerkaatste het zonlicht. Boven op de bergtop ving hij een glimp op van de donkerblauwe gondel van de Jakobshornbahn.

        
				
        De radio kwam krakend tot leven.

        
				
        
          ‘Hoofdinspecteur von Däniken, hier bewakingscentrum
          wef
          .’
        

        
				
        ‘Er is al een Kruger doorgelaten. Voornaam: Evan. Hij passeerde de eerste controlepost in het dal om 10.07 uur. Er is hem bij de hoofdcontrolepost een nieuwe ID uitgereikt.’

        
				
        ‘Wat? Hoor ik u zeggen dat hem een nieuwe identificatiekaart is gegeven?’

        
				
        ‘Volgens het rapport van de adjudant bij de voorste controlepost was er iets mis met Krugers ID. Defecte chip, staat hier. Ook was er iets met de tenaamstelling.’

        
				
        ‘Hoe dat zo?’

        
				
        ‘De oorspronkelijke naam was Eva Kruger, maar deze bezoeker was een man. Hij moest een Mercedes-Benz-sedan afleveren bij Parvez Jinn, een lid van de Iraanse afvaardiging.’

        
				
        Jinn, het Iraanse heethoofd. Von Däniken herinnerde zich de notitie, vastgeniet aan de telegrafische overschrijving van honderdduizend Zwitserse frank aan Gottfried Blitz alias Mahmoud Quitab. ‘Geschenk voor P.J.’ Nu wist hij met aan zekerheid grenzende waarschijnlijkheid voor wie het geld bestemd was, ook al moest de aard van de relatie tussen deze twee mannen nog aan het licht komen.

        
				
        Von Dänikens geest kon maar niet loskomen van de krantenartikelen die hij had gelezen over de moorden op een Bosnische krijgsheer en de Libanese politieman die de moord op de Libanese premier onderzocht. Was Ransom van plan een nieuwe moord te plegen? Maar zo ja, waarom moest hij de man dan honderdduizend frank geven, plus een nieuwe auto die twee keer zoveel kostte?

        
				
        ‘Waar zit deze Evan Kruger?’

        
				
        ‘Een ogenblik, hoofdinspecteur. Ik trek het even na.’

        
				
        Tijdens het wachten zat Von Däniken zachtjes te vloeken.

        
				
        ‘Hij is in de rode zone. Hij is acht minuten geleden voorgereden bij Hotel Belvédère.’

        
				
        ‘Stuur mensen naar het hotel,’ zei Von Däniken. ‘Ik wil dat er zo snel mogelijk een cordon omheen wordt gevormd. Maak je geen zorgen over protesten. Je hebt een machtiging van mij. Ik land over vier minuten op het helikopterveldje aan de zuidzijde van Davos. Laat een van je mannen mij daar ophalen.’
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          De Zwitserse natie, gesticht in 1291, beschouwt zichzelf als de oudste onafgebroken functionerende democratie ter wereld. De natie wordt geregeerd door een parlementair stelsel van twee kamers en heeft veel ontleend aan de Amerikaanse en Britse grondwet. De wetgevende macht of
          Bundesversammlung
          bestaat uit een
          Nationalrat
          van tweehonderd leden die rechtstreeks gekozen zijn. Daarboven staat de
          Ständerat
          ; deze telt zesenveertig leden die zijn afgevaardigd door de twintig kantons (twee per kanton); de resterende zes leden zijn uit de zes ‘halve kantons’ afkomstig. In plaats van een premier te kiezen van de grootste regeringspartij, die als regeringshoofd kan fungeren, komen de leden van beide kamers om de vier jaar bijeen om de zeven leden van de
          Bundesrat
          te kiezen. De zetels in deze federale raad worden toegewezen aan de verschillende politieke partijen, in de ermee corresponderende verhoudingen. Elk lid van de federale raad krijgt dan de leiding over een ministerie of departement, terwijl de raadspresident door de leden van de raad op rotatiebasis voor een termijn van één jaar wordt gekozen.
        

        
				
        Hoewel Alphons Marti met zijn vijfenveertig jaar het jongste lid van de federale raad was, voelde hij er niets voor om zes jaar te moeten wachten totdat hij eindelijk op het presidentiële fluweel kon zetelen. Hij had een reputatie opgebouwd als iemand die orde op zaken kon stellen. Eerst in zijn ‘thuiskanton’ Genève, waar hij de georganiseerde misdaad had verdreven – voor zover die er was. Daarna had hij, maar dan op internationaal niveau, een strijdbare campagne gevoerd tegen de kwalijke Amerikaanse praktijk van uitzonderlijke uitleveringen.

        
				
        Die koude vrijdagochtend zat hij achter zijn enorme bureau de stapel papieren in zijn hand te bekijken. Zonder een zweem van twijfel wist hij dat de informatie die ze bevatten hem het presidentschap zou bezorgen.

        
				
        
          De documenten waren tien minuten geleden van Swisscom gekomen en bevatten een lijst van alle telefoongesprekken van en naar nummers die op naam van Marcus von Däniken stonden. In totaal ging het om achtendertig telefoontjes. De meeste nummers waren die van Von Dänikens collega’s bij de federale politie. Marti ontdekte drie vermeldingen van zijn eigen nummer: om 08.50 uur, toen het door Onyx onderschepte bericht met informatie over de passagierslijst van de
          cia
          -vlucht was gedistribueerd. Een tweede keer om 12.15 uur toen de Amerikaanse Gulfstream toestemming vroeg om op Zwitserse bodem te landen; en nog eens om 01.50 uur, toen Von Däniken hem had gebeld om de rit naar de luchthaven te coördineren.
        

        
				
        
          Hij liet zijn vinger langs de lijst met telefoonnummers glijden, maar stopte toen hij het landnummer 001 ontdekte. De Verenigde Staten. Gebiedscode 202, het kengetal van Washington D.C. Erachter stond het nummer van de
          cia
          .
        

        
				
        Marti had zijn bewijs.

        
				
        Hij legde de papieren terug en belde Hardenberg, de rechercheur die hij de vorige avond had gesproken. ‘Waar zit Von Däniken? Ik moet hem spreken.’

        
				
        ‘Hij is een kwartier geleden opgepikt door een helikopter in Zürich,’ zei Hardenberg. ‘Hij is samen met Kurt Myer naar Davos.’

        
				
        ‘Davos?’ Marti’s gezicht betrok. ‘Waarvoor?’

        
				
        ‘We hebben een spoor dat naar Ransom leidt. Het schijnt dat hij een auto aan het afleveren is bij Parvez Jinn, de Iraanse minister van Technologie.’

        
				
        Marti kneep in de brug van zijn neus tot het pijn deed. ‘Hebben jullie de beveiliging in Davos al gewaarschuwd?’

        
				
        ‘Ik denk van wel.’

        
				
        ‘Als je meer aan de weet komt, bel me dan meteen.’

        
				
        
          Marti hing op en toetste meteen het nummer in van de korps-chef van de federale politie aan de andere kant van de stad. ‘Ja,
          Herr Direktor
          ,’ begon hij, ‘we hebben een groot probleem. We hebben ontdekt dat een man die een hoge positie in onze organisatie bekleedt voor een vreemde mogendheid werkt. De man die we zoeken, is Marcus von Däniken. Ja, ik stond er ook van te kijken. Je weet nooit wie je kunt vertrouwen.’
        

        
				
        Zijn blik maakte zich los van de belastende lijst en hij keek naar buiten. In het oosten verhieven zich de bergen.

        
				
        ‘Hoe snel kun jij je mannen in Davos hebben?’
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        ‘Wie bent u eigenlijk?’ Parvez Jinn zat stram op de passagiersstoel en zijn ogen staarden beschuldigend naar Jonathan, alsof die hem had bedreigd met moord, in plaats van hem een proefritje aan te bieden.

        
				
        ‘Een vriend van Eva,’ zei Jonathan.

        
				
        ‘Jullie werken samen?’

        
				
        ‘Al acht jaar.’

        
				
        ‘Ah,’ zei Jinn, die moeite had zijn onbehagen over deze verandering van de plannen te overwinnen. ‘Je kent haar dus goed?’

        
				
        ‘Dat zou je wel kunnen zeggen.’ Jonathan kon niet te veel prijsgeven zonder zijn onwetendheid te verraden. Vijftig meter verder stond een politieman midden op de weg het verkeer te regelen.

        
				
        ‘Wat is er met haar gebeurd? Waarom kon ze zelf niet komen?’

        
				
        Jonathan keek opzij naar Jinn. ‘Ze is dood.’

        
				
        Dat nieuws raakte de man als een mokerslag. ‘Dood? Wanneer? Hoe? Ik kan het niet geloven.’

        
				
        ‘Maandag. Ze was met haar man aan het bergbeklimmen. Het was een ongeluk.’

        
				
        ‘Haar man? Ach, natuurlijk. Ze was getrouwd. Mevrouw Kruger.’ Hij keek naar zijn schoot en Jonathan zag dat hij zijn lippen opeen perste.

        
				
        ‘Voelt u zich niet goed?’

        
				
        Met een ruk keek Jinn op. ‘Natuurlijk wel. Ik begrijp zelf niet waarom ik me zo triest voel, na wat ze mij heeft aangedaan.’

        
				
        De Iraniër staarde strak voor zich uit. Zijn lippen bewogen even, maar ze vormden geen woorden. Zijn hand omklemde de armsteun krampachtig, de knokkels krijtwit. Hij was in de greep van een lichte shock. Jonathan staarde naar de man en haatte hem. Hij had de hevige aanvechting om Jinn een linkse directe op zijn kaak te verkopen en zijn geschokte, waardeloze smoelwerk tegen de voorruit te rammen. De man had het recht niet om om zijn Emma te rouwen.

        
				
        Jonathan wendde zijn blik af en wist op de een of andere manier zijn emoties te beheersen. Het was van cruciaal belang Jinn af te leiden van de gedachte aan Eva Kruger, alias Emma, voordat de man een inzinking kreeg. Hij herinnerde zich de informatie die hij op Intel-Link had ontdekt. Facturen. Vrachtbrieven. In- en uitklaringsformulieren. ‘U hebt de laatste zendingen in goede orde ontvangen?’ vroeg hij.

        
				
        Jinn knikte, maar het duurde even voordat hij zijn stem hervond. ‘De faciliteit bij Challus draait al volop,’ zei hij zwakjes. ‘Vierhonderd cascades. Vijftigduizend centrifuges. We hebben al onze overige faciliteiten gesloten en hebben alles naar Challus overgebracht om ons doel te realiseren.’

        
				
        
          Cascades. Centrifuges. Een volledig operationele faciliteit. Zijn verdenkingen bleken juist te zijn:
          ziag
          had illegaal goederen geleverd die nodig waren voor het verrijken van uranium. Alleen, waarom had die onderneming dat gedaan? En in wiens belang? Als hij dat wist, zou hij een stuk dichter zijn bij de identiteit van Emma’s opdrachtgever. Hij dacht terug aan de artikelen die hij het afgelopen jaar had gelezen over de Iraanse ambitie zich tot een kernmogendheid te ontwikkelen. ‘Wat is de output?’ vroeg hij terloops.
        

        
				
        ‘Vier kilo van tot zesennegentig procent verrijkt uranium per maand.’

        
				
        ‘En dat volstaat? Honderd procent is niet haalbaar?’

        
				
        Jinn wierp hem een minachtende blik toe. ‘Zesennegentig procent ligt al boven het noodzakelijke. Ik had gedacht dat u onder de indruk zou zijn.’

        
				
        ‘O, zeker, dat zijn we ook.’ Jonathan voelde zich alsof hij in het donker door een onbekend huis dwaalde, altijd een halve pas verwijderd van ergens tegenaan lopen en een vaas omstoten. Hij moest beter op zijn tellen passen. Als Jinn ook maar even vermoedde dat hij níét een van Eva Krugers handlangers was, zou zijn reactie niet te voorspellen zijn. ‘En het andere aspect?’

        
				
        ‘Wat voor ander aspect?’ Jinn begon zich zorgen te maken. De blik in zijn ogen getuigde van minder respect voor Jonathan dan eerst.

        
				
        Diens intuïtie zei hem dat een bespreking van Irans huidige nucleaire status niet het doel van deze ontmoeting was. Hij vermoedde dat er een ruil tot stand moest komen. Het geld en deze auto voor ‘goud’. Dat ‘goud’ kon alleen maar informatie zijn. Meer had Jinn niet te bieden. ‘U weet wel,’ zei Jonathan scherp.

        
				
        ‘Als u zich afvraagt of ik datgene heb waarom jullie hebben gevraagd, kan ik u geruststellen. Hebt u mij een andere keus gelaten?’

        
				
        Jonathan wierp hem zijdelings een blik toe. ‘We doen allemaal gewoon ons werk.’

        
				
        
          Jinn lachte vreugdeloos. ‘Wist u dat ze onze ministers dwingen om de executies van spionnen bij te wonen?
          Pour décourager les autres
          , zo noemen de Fransen dat. Om de anderen te ontmoedigen.’ Hij wachtte het antwoord niet af. Hij begon in zijn verhaal te komen en Jonathan paste er wel voor op hem te storen. ‘Als ze je betrappen, beginnen ze met je familie. Eerst de jongste. O, het gebeurt humaan genoeg, als je een vuurpeloton zo kunt noemen. Pasha is acht. Daarna komt Jasmina aan de beurt. Ze is vorige week dertien geworden. Volgens de nieuwe wet moet ze vanaf nu in het openbaar altijd een chador dragen. Zwarte zijden sjaals van Maison Hermès in Parijs zijn
          le dernier cri
          . Vergeet dat niet door te geven aan jullie analisten in Virginia, of Londen, of Tel Aviv, of waar jullie verdomme ook vandaan komen.’
        

        
				
        Hij wreef in zijn ogen, een vermoeid gebaar dat erop wees dat hij zich, hoewel op zijn hoede, iets begon te ontspannen. ‘Waar hebben jullie háár trouwens gevonden?’ vroeg hij. ‘Is ze het product van de een of andere verdorven school die jullie hebben opgezet om kerels als ik een oor aan te naaien? Zit het zo?’ Het was opnieuw een retorische vraag. Jinn kende alle antwoorden allang. Hij had zich tot in de details bezonnen op zijn situatie en het leek hem op te luchten om dit alles met een andere man te kunnen delen. ‘Wat zo grappig is,’ vervolgde hij, zonder een spoor van een glimlach, ‘is dat een deel van mij tot op de dag van vandaag gelooft dat ze echt om mij gaf. Ondanks alles. Ondanks haar dreigementen. Tellen die foto’s als chantagemiddel of als afpersing? Of zijn het de bankafschriften? Alle steekpenningen die ze mij bleef opdringen? Verongelukt tijdens een beklimming, hè? Ik denk niet dat iets anders afdoende zou zijn geweest.’

        
				
        Jonathan wist er niets op te zeggen. Het was bijna alsof Jinn namens hém had gesproken. Het stoplicht sprong op groen en hij reed verder over de Promenade, langs een afslag naar het station. Zo te zien had Jinn zichzelf weer in de hand. Hij ging rechtop zitten, in de houding van de godsdienstfanaat waarvoor hij zich wilde uitgeven.

        
				
        ‘Zo, en nu de zaken,’ zei hij. ‘Het geld, alstublieft, meneer Kruger.’

        
				
        Jonathan overhandigde hem de envelop. Hij had het geld dat hij ervan had uitgegeven vervangen door geld van zijn eigen bankrekening. ‘Honderdduizend Zwitserse frank.’

        
				
        ‘Is de overschrijving naar mijn rekening in Zürich gegaan?’

        
				
        ‘Uiteraard,’ zei Jonathan, hoewel hij geen idee had over wat voor overschrijving Jinn het had.

        
				
        ‘De volle mep? Twintig miljoen?’

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        ‘Het is voor mijn kinderen, weet u,’ legde Jinn uit. ‘Zelf kan ik er alleen aankomen als ik het land verlaat.’

        
				
        De Iraniër nam een datastick uit zijn borstzak en legde die op de middenconsole. ‘Alles staat erop. De posities van onze raketten. De wapenfabrieken. De nucleaire productiefaciliteiten. Een overzicht van al onze nucleaire activiteiten, van A tot Z. Ik weet wat jullie ermee gaan doen. In Irak hebben jullie geblunderd, dat zal niet nog eens gebeuren. Nu hebben jullie de harde bewijzen in handen. Deze keer kan niemand beweren dat jullie geen goede reden hadden.’

        
				
        ‘Harde bewijzen?’

        
				
        ‘Ja, wie jullie ook mogen wezen. Amerikanen, Fransen, Engelsen, Israëli’s, wat maakt het uit. Jullie willen allemaal hetzelfde: oorlog.’

        
				
        
          Jonathan had over Jinn genoeg in de kranten gelezen om zich enig idee te kunnen vormen van hoe alles in zijn werk was gegaan. Het was begonnen tijdens een van Jinns reizen naar het Westen. Als laaggeplaatst ambtenaar bij het ministerie van Technologie had het tot zijn taken behoord zakenlieden te ontmoeten die graag commerciële relaties met Iran aan wilden knopen. Zou die eerste ontmoeting in Beirut hebben plaatsgevonden? Of in Genève? Of ergens anders, waar Jonathan nog niets van wist? Het deed er niet toe. In het begin zou er niet meer dan een hint zijn geweest. Een discrete opmerking, in de loop van een gesprek. Voor een bepaalde vergoeding kon
          ziag
          zorgen voor export van bepaalde ‘gecontroleerde technologieën’. Uiteraard was Eva degene geweest die het had aangekaart. Voor een man als Parvez Jinn moest de verleiding onweerstaanbaar zijn geweest. Hij zou vanaf het eerste begin de mogelijkheden hebben gezien. Een kans om promotie te maken. Een kans een patriot te worden van het kaliber A.Q. Khan, de Pakistaanse ingenieur die de Nederlandse centrifugetechnologie had gestolen en zijn land de Bom had geleverd. Een nationale held, zelfs. Dat alles gecombineerd met de attenties van een vrouw die totaal anders was dan iedere vrouw die hij ooit had ontmoet. Hij was gretig op haar aanbod ingegaan.
        

        
				
        
          In het begin zou hun relatie professioneel zijn gebleven. Eva Kruger, Hoffmann en Blitz hadden ervoor gezorgd dat hun zendingen zonder problemen aankwamen. Het was van cruciaal belang om Jinns status bij zijn superieuren te versterken. Alles wees erop dat zijn ster razendsnel was gestegen. Binnen zes maanden was Parvez Jinn Irans minister van Technologie geworden. Als minister kon hij veel gemakkelijker op reis. Ongetwijfeld had hij bezoeken gebracht aan de fabriek van
          ziag
          in Zwitserland. Bezoeken die uiteraard waren samengevallen met Emma’s ‘bliksemsafari’s’ – haar onaangekondigde expedities naar onbekende oorden om aan medische voorraden te komen. Bij een van die bezoeken aan de fabriek had Eva Kruger haar klauwen in hem geslagen. Misschien had ze hem een voortzetting van zijn bezoek voorgesteld, een rit naar Bern om daar hun gesprekken in een meer besloten omgeving voort te zetten. Gesprekken die plaats hadden gevonden in haar appartement, met glazen ijsgekoelde Poolse wodka en wat daarop volgde. De oudste truc uit het spionnenhandboek. Toen ze eenmaal over de foto’s beschikten, hadden ze hun greep op Jinn verstevigd met steekpenningen. Overschrijvingen naar de rekening in Zürich. Zelfs de ayatollahs zouden begrip kunnen hebben voor het feit dat hij voor een vrouw als Eva was gevallen. Zij zouden het aannemen van steekpenningen echter in geen geval hebben goedgekeurd.
        

        
				
        Jinn was machteloos.

        
				
        Jonathan keek naar de Iraanse minister naast hem, die koortsachtig zijn geld zat na te tellen. Jij arme klootzak, dacht hij, met hernieuwde haat tegen de man. Jij was geen partij voor die vrouw van mij.

        
				
        ‘Dit is alles?’ vroeg Jonathan, met de datastick in zijn hand.

        
				
        ‘Een compleet overzicht van het nucleaire programma van mijn land. Ik zou zo denken dat het voldoende moet zijn.’

        
				
        ‘U houdt toch niets achter, hè? We kunnen even stoppen om het te checken. Ik heb alle tijd van de wereld.’

        
				
        ‘Er is nog één ding. Een jaar geleden hebben wij de hand weten te leggen op vier Russische kruisraketten, type KH-55. Ze staan op de luchtmachtbasis Karshun aan de Perzische Golf. Ze zijn elk uitgerust met een kernkop van tien kiloton. Als onze verrijkingsfaciliteiten worden aangevallen, zullen we niet aarzelen die te gebruiken. Ze staan gericht op Jeruzalem en op de olievelden bij Ghawar. Onze president is voornemens volgende week een verklaring uit te spreken. Ik ben hier om de zaak voor te bereiden. Zeg uw superieuren dat ze zich twee keer moeten bedenken voordat ze iets ondernemen.’

        
				
        ‘Ik zal het doorgeven.’

        
				
        ‘Nou?’ zei Jinn. ‘Waar zijn de foto’s? Waar is mijn paspoort? Ik moet weten dat er een uitweg voor mij is. Ik heb er genoeg van naar jullie pijpen te dansen. Eva heeft me beloofd alles te zullen overhandigen.’

        
				
        Jonathan gaf hem het Franse paspoort. ‘Op de foto’s zult u nog even moeten wachten. Eva had ze. Maakt u zich geen zorgen, dit is het einde van de operatie. Niemand zal u nog lastigvallen.’

        
				
        Op dat moment ontdekte hij de commotie die voor hen was ontstaan. Een groep soldaten liep de weg op en begon dranghekken op de weg te plaatsen om het verkeer in beide richtingen te blokkeren. Politiemannen zwermden uit over de trottoirs en blaften voetgangers bevelen toe. Er waren voetgangers die zich omdraaiden en zich uit de voeten maakten. Anderen drukten zich in paniek plat tegen de muren. Hier en daar vielen mensen zelfs op de grond en bedekten hun hoofd met hun handen.

        
				
        Jinns mobieltje jengelde. Nors nam hij het telefoontje aan. Zijn ogen flitsten naar Jonathan. Na tien folterende seconden hing hij op.

        
				
        ‘De politie heeft het hotel omsingeld,’ zei Parvez Jinn. ‘Ze zijn op zoek naar de man die de Mercedes heeft afgeleverd. Het schijnt, vriend, dat je mij hebt vermoord.’
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        Jonathan bleef recht voor zich uit kijken. Een groep politiemannen liep door naar het midden van de weg, hun vuurwapens gericht op de Mercedes. Een blik in de achteruitkijkspiegel onthulde meer politie, die de auto van achteren insloten. Hij hoorde het geroffel van een helikopter boven hun hoofd. Een vastberaden man met een gedrongen lichaamsbouw, in een net pak en een overjas, maakte zich los uit de groep politiemannen voor hen. Hij had donkere kringen onder zijn ogen, maar de energie in zijn passen was onmiskenbaar, net als de ingehouden woede. Het was dezelfde politieman die de bestorming van de Villa Principessa, twee dagen geleden, had geleid.

        
				
        
          ‘Voor wie werk jij eigenlijk?’ vroeg Jinn. ‘De
          cia
          ? Of is het MI-6? Of de Mossad? Een man heeft het recht te weten waarvoor hij sterft.’
        

        
				
        ‘Ik ben haar man.’

        
				
        ‘Wiens man?’

        
				
        Jonathan keek Jinn van opzij in de ogen. ‘Eva Krugers man.’

        
				
        ‘Maar dan...’ Jinn vertrok zijn gezicht. ‘Geef dat ding terug,’ eiste hij. ‘Geef me die datastick.’

        
				
        ‘Het spijt me,’ zei Jonathan. ‘Daar valt niet over te onderhandelen.’

        
				
        ‘De politie zal hem vinden... Iederéén zal weten dat je hem van mij hebt. Ik moet hem terug hebben.’

        
				
        ‘Ik vrees dat dát niet gaat.’

        
				
        Jonathan keek naar de schare van politiemannen die hen insloten. Hij was van begin af aan van plan geweest zichzelf aan te geven zodra hij over bewijzen beschikte. Nu beschikte hij over de data-stick met alle gegevens over Irans nucleaire programma en de spion die al zijn verhalen over de gebeurtenissen van de afgelopen dagen kon bevestigen. Hij besefte nu echter dat zelfs dát niet genoeg zou zijn. De politie zou de datastick confisqueren. Jinn zou terug worden gebracht naar zijn delegatie en uit het land verdwijnen. Maar hijzelf? Jonathan wist dat ze hem van alles de schuld zouden geven en hem zouden veroordelen – twintig jaar tot levenslang.

        
				
        Er was maar één uitweg. Hij moest weg uit deze stad. De data-stick moest terechtkomen bij de enige mensen die zouden weten wat ermee moest gebeuren.

        
				
        Hij zette de automaat in de stand ‘Rear’ en begon te rijden, zich een weg banend tussen de dubbele rij auto’s achter hem. Na een meter of twintig ramde hij de automaat in de stand ‘Drive’, draaide verwoed aan het stuur en raasde een zijstraat in. Enkele ogenblikken later begonnen er sirenes te loeien. Hij ving een glimp op van enkele soldaten die zich op de weg achter hen op één knie lieten zakken, hun pistoolmitrailleur tegen de schouder gedrukt. Het was gemakkelijk schieten: dertig meter zonder obstakels en kaarsrecht. Niemand vuurde echter. Het was nergens voor nodig. De stad was een afgesloten kooi.

        
				
        Jonathan trapte het gaspedaal diep in en de Mercedes verslond de steile helling. Op het hoogste punt sloeg hij links af. Nu reed hij parallel aan de Promenade, langs chalets en flatblokken. Het was slechts een kwestie van tijd voordat ze hem zouden tegenhouden. Maar juist tijd was wat hij nodig had. Tijd om iets te bedenken. Iets te plannen. Te beramen. Hij was een van hén geworden. Een lid van Emma’s team. Een beroeps.

        
				
        ‘Stoppen!’ schreeuwde Jinn. ‘Straks schieten ze ons allebei dood!’

        
				
        Jonathan keek vanuit zijn ooghoeken naar hem. ‘Over jou maak ik me geen zorgen.’

        
				
        Een patrouillewagen draaide achter hen de weg op. Hij bleef echter op afstand, tevreden met het sluiten van één kant van de val. Jonathan ging de volgende hoek om. De weg werd hier smaller, totdat hij nauwelijks meer was dan een enkele rijbaan. Links en rechts groeiden pijnbomen. Hij bevond zich niet meer in de officiële forumzone. In dit deel van de stad was nog geen sneeuw geruimd. De weg, die zich tegen een helling omhoog slingerde door een donker bos, was bedekt met een ijskorst en eindigde abrupt. Een muur van sneeuw versperde de weg. Jonathan trapte hard op de rem en de auto slingerde hevig voordat hij tot stilstand kwam.

        
				
        Jinn prutste aan het portier, in een poging weg te komen. Jonathan drukte op de knop van de centrale vergrendeling en sloeg de Iraniër met zijn rechterarm terug in zijn stoel. ‘Zitten blijven!’

        
				
        Hij reed achteruit terug, net op tijd om de politiewagen te zien die hem de uitweg versperde. Rechts van hem strekte zich een weiland uit, links begon een voetpad. Jonathan draaide het stuur linksom en schoot het voetpad op. Het werd aan beide zijden ingesloten door houten schuttingen. Het voetpad dook omlaag, werd vlak en stortte zich verder omlaag. De Mercedes slingerde van links naar rechts en teisterde de schuttingen. Merkwaardig genoeg was zijn ademhaling rustig en zijn hartslag nauwelijks sneller dan normaal. De sneeuw was zijn element. In plaats van in paniek te raken, gaf hij zich over aan rust en een ijzeren beheersing. Hij hield het stuur losjes vast en stuurde de auto rustig van links naar rechts, wakend voor overstuur.

        
				
        ‘Kijk uit!’ schreeuwde Jinn.

        
				
        Recht voor hen trokken een vader en een moeder hun jonge kinderen op twee sleetjes over het besneeuwde voetpad. Jonathan raakte heel even de rem aan, waardoor de auto wat naar links weggleed, maar de snelheid werd niet minder. Hij sloeg met de vlakke hand op de claxon. Het echtpaar keek vol afschuw om en begon te rennen. Een van de kinderen keek ook achterom en wuifde lachend naar hen.

        
				
        Jonathan tikte nog eens op de rem, maar dat maakte de auto alleen maar nog onbestuurbaarder. Het was onmogelijk de auto tot staan te brengen. Ze waren nog maar twintig meter van het gezinnetje. Vijftien. Tien. De moeder gleed uit en viel. Haar mond ging open voor een geluidloze schreeuw.

        
				
        Rechts begon een ander voetpad.

        
				
        Jonathan rukte aan het stuur. De achterkant van de Mercedes zwaaide slippend om. Voorzichtig trapte hij het gaspedaal in en kreeg de auto weer recht. De banden hervonden hun grip en de auto sprong naar voren. Dat duurde slechts een moment. Vóór hen zette het voetpad zich dalend voort, maar hier werd het overschaduwd door de donkere schaduw van een pijnbomenlegioen. De sneeuw veranderde in ijs. De banden vonden geen enkele houvast meer. De zware Mercedes gleed omlaag, hopeloos onbestuurbaar. De achterkant zwaaide onder een hoek van net geen vijfenveertig graden van links naar rechts terwijl ze de helling afschoten, steeds sneller.

        
				
        Jinn zat met grote ogen te schreeuwen terwijl hij uit alle macht zijn hand tegen het plafond drukte.

        
				
        De auto raakte de zijkant van het voetpad en maakte een sprongetje. Hij raakte iets hards en werd erdoor weggestoten, als een biljartbal door de stootrand. Jonathan zag een hut voorbijflitsen. Alles bewoog zich veel te snel. Hij omklemde het stuur alsof zijn leven ervan afhing. De achterkant van de auto werd omhoog-gegooid en het werd plotseling rustig. Het bonken hield op en er was alleen nog maar stilte. Jonathan begreep dat ze vlogen. De achterkant van de auto zakte weg en de motorkap dook als een zwarte golf voor hem op. Hij moest zijn ogen dichtknijpen toen de zon hem verblindde. Met een ontzaglijke dreun raakte de auto de grond, werd opzijgegooid en rolde over de kop, en nog eens, voordat hij tot stilstand kwam, liggend op het dak.

        
				
        Jinn was bewusteloos, de ogen dicht. Hij had in zijn onderlip gebeten en zijn mond bloedde, maar voor de rest leek hij ongedeerd. Jonathan drukte het bestuurdersportier open met zijn schouder en rolde naar de grond. Zijn oren suisden en hij had geen gevoel in zijn linkerarm. Hij werkte zich beverig overeind tot op zijn knieën. De Mercedes was van een richel gedoken, over een korte helling gerold en terechtgekomen in een klein weiland. De stilte werd verscheurd door het janken van een stuk of tien sirenes en ze kwamen allemaal zijn kant uit. Hij zag de blauwe zwaailichten blikkeren over het pad door het bos, boven hem. Hij knipperde met zijn ogen en merkte dat hij dubbel zag. Een onmiskenbaar symptoom van een hersenschudding. Hij loenste even en kon beter zien. Hij keek de helling af en ving glimpen op van de Davosstraße, tussen de achterkant van winkels en andere gebouwen. Hij krabbelde overeind en begon struikelend naar de winkels te lopen. Hoewel hij versuft was en een doof gevoel in zijn ledematen had, had hij nog genoeg tegenwoordigheid van geest om in zijn zak naar de datastick te tasten.

        
				
        Goddank, die was er nog.

        
				
        Een hete windvlaag stootte hem in de rug en opeens vloog hij. De furie van de explosie verslond hem. Hij landde op zijn buik, zijn gezicht begraven in de sneeuw. Hij werkte zich wat overeind, steunend op een elleboog, en keek om. De Mercedes stond in lichterlaaie; alle ruiten waren gesprongen en de motorkap was verbogen tot de vorm van een A.

        
				
        Hij had geen idee wat er was gebeurd: misschien was de benzinetank ontploft, en anders was er een andere, meer sinistere oorzaak. Achter het brandende autowrak, op de helling boven het weilandje, stopte een patrouillewagen. Een man sprong eruit.

        
				
        ‘Dokter Ransom!’ schreeuwde hij. ‘Blijf waar u bent. U kunt nergens heen!’

        
				
        Het was de politieofficier uit Ascona, de vergrijsde politieman die hij een paar minuten eerder op straat had gezien.

        
				
        Jonathan begon te rennen.
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        Von Däniken begon de helling af te dalen. De natte sneeuw reikte tot aan zijn knieën, zodat zijn platte leren schoenen drijfnat werden. Het kon hem niets schelen. Hij zou een nieuw paar kopen en declareren. Hij tastte naar zijn pistool, maar bedacht zich. Hij had in al zijn dertig dienstjaren nooit zijn vuurwapen gebruikt en zag geen reden om het nu wel te doen.

        
				
        Een tweede patrouillewagen stopte achter hem. Er sprongen diverse politiemannen in burger uit. Overal nette pakken. Hij kende ze geen van allen. Ze waren ongetwijfeld van de federale politie.

        
				
        Hij draaide zich om naar Myer. ‘Laat een cordon vormen op de Davosstraße om te voorkomen dat Ransom terugkomt in de hoofdstraat.’

        
				
        ‘Hoofdinspecteur von Däniken?’ riep iemand.

        
				
        Von Däniken keek om. Die stem... die kende hij. Hij bekeek de mannen in burger aandachtiger. Hij had ze geen van allen ooit eerder gezien.

        
				
        ‘Blijf waar u bent,’ riep de bekende stem. ‘Wij hebben het bevel u te arresteren.’

        
				
        Von Däniken verslikte zich bijna. Dat is mijn tekst, dacht hij, terwijl hij zijn gezicht ophief naar de stem. Hij zag de slanke gedaante tussen de beide politiewagens vandaan komen. Die bleke huidkleur. Dat rode haar, te lang voor een man van zijn leeftijd.

        
				
        ‘Je wordt beschuldigd van samenzwering met de inlichtingendienst van een vreemde mogendheid,’ riep Marti hem vanaf de heuvel toe. ‘Kom terug naar de auto, Marcus, dan hoef ik mijn mannen geen bevel te geven je in de boeien te slaan.’

        
				
        Von Däniken bleef verder waden door de sneeuw. Een arrestatiebevel. Voor mij! Bespottelijk! Ergens diep in zijn binnenste had hij echter gewacht tot dit zou gebeuren. Het kwam niet alleen door wat Tobi Tingeli hem vanmorgen had verteld, hoewel dat wel het doorslaggevende bewijs was geweest. Hij had het al twee avonden eerder geweten, toen Marti hem botweg had geweigerd toestemming te geven voor een zoektocht naar de drone.

        
				
        Hij keek om naar Kurt Myer, maar die werd eveneens weggeleid en gedwongen om achter in een politiewagen te gaan zitten.

        
				
        ‘Beschuldigt u mij van spionage?’ vroeg Von Däniken.

        
				
        ‘Dat laat ik aan justitie over. Mijn taak is toezien op wetshandhaving.’

        
				
        Von Däniken keek van Ransom naar Marti. Intussen waren meerdere van diens mannen al begonnen de helling af te dalen. Een van hen had zelfs zijn pistool getrokken. De Amerikaan jogde weg in tegengestelde richting, weg van het brandende autowrak. ‘Waarom arresteren jullie hém niet? Hij is de man die we hebben moeten!’

        
				
        ‘Vandaag niet, Marcus. Vandaag ben jij verdachte nummer één.’

        
				
        Inmiddels had zich rond het weilandje een kleine menigte verzameld. Verscheidene mannen waren naar de Mercedes gerend. Een ervan had zelfs een brandblusser. Ransom zocht zich een weg tussen hen door. Hij vertraagde zijn pas tot een normaal wandeltempo en kwam steeds dichter bij de vrijheid.

        
				
        Von Däniken begon het weiland over te steken en versnelde zijn pas, totdat hij jogde. ‘Ransom!’ schreeuwde hij. ‘Blijf staan, hoor je me!’

        
				
        Met elke seconde verschenen er meer militairen en politiemensen op het toneel. Niet minder dan tien mannen in uniform verspreidden zich langs de westzijde van het weiland en naderden de brandende auto. Von Däniken zwaaide woedend naar hen. ‘Hij loopt dáár!’ schreeuwde hij, wijzend naar Ransom. ‘Die in dat donkere pak! Die lange kerel met dat zwarte haar!’

        
				
        De blikken van de politiemensen flitsten heen en weer, van Bundesrat Marti naar Von Däniken en terug. Als een van de zeven leden van de federale raad die het land regeerde, was Marti een prominente nationale figuur. Ze waren niet geneigd zijn bevelen in de wind te slaan.

        
				
        Marti blafte een bevel naar een van zijn medewerkers, die via zijn walkietalkie een boodschap doorgaf. De soldaten negeerden Ransom en sloten Von Däniken in. Het hoofd van de Dienst Analyse und Schutz, een van de hoogste wetshandhavers van het hele land, bleef staan en wachtte als een ordinaire misdadiger totdat ze hem hadden bereikt. ‘Het is goed,’ hijgde hij. ‘Gun me even de tijd om op adem te komen.’

        
				
        Marcus von Däniken rechtte zijn rug en keek het besneeuwde weiland over. In het felle zonlicht zag hij de contouren van een gedaante, zwart als de vleugels van een roek. Toen was hij weg.

        
				
        Ransom was verdwenen.
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        Jonathan glipte van schaduw naar schaduw, hield zich schuil in donkere hoeken en portieken en zocht zich een weg door natte stegen en verlaten achterpoorten. De explosie had hem koppijn bezorgd en hij was er zeker van dat hij een paar ribben had gekneusd. Hij was echter nog op vrije voeten en vrijheid is een vitaliserend tonicum. Hij had nu nog maar één doel: weg uit deze stad.

        
				
        Nadat hij Jinn en de brandende auto achter zich had gelaten, was hij opgegaan in de massa nieuwsgierige mensen die de explosie hadden gehoord en erop af waren gekomen. Hij was wel tien politiemannen gepasseerd. Ze hadden hem geen van allen een tweede blik waardig gekeurd. Vanwege de explosie, uiteraard. Het nieuws deed de ronde dat de verdachte in een zwarte Mercedes had gereden. Dezelfde auto die nu door het vuur werd verwrongen en verteerd. Alle ogen waren gericht op de vlammen en de arme donders die erin gevangenzaten.

        
				
        Voorzichtig liep hij door een zijstraat, overdekt met donker ijs. Hij wilde de afstand tussen hemzelf en het centrum snel groter maken. Er waren zo mogelijk nog meer uniformen op straat, meer politieagenten die door de straten liepen te patrouilleren, dan toen hij de stad binnen was gereden. Er ging geen minuut voorbij zonder dat er een politieman of militair uit het niets opdook en hem voorbij rende, tegen de helling op. De kolom zwarte rook fungeerde als baken. De beveiligingsteams trokken zich terug in de rode zone, alsof die werd belegerd.

        
				
        Hij passeerde verscheidene huizen, een garagebedrijf en de werkplaats van een elektricien. Normaal blijven lopen kostte hem moeite. Eén helft van hem wilde rennen alsof de duivel hem op de hielen zat; de andere helft was liever weggekropen in een donkere kelder om zich daar schuil te houden. Het ergste was de bijna onbedwingbare behoefte om achterom te kijken om te zien of hij werd achtervolgd. Diverse keren was hij er zeker van dat iemand hem volgde, maar steeds als hij het trottoir achter zich had afgespeurd, had hij geen achtervolger kunnen ontdekken.

        
				
        Hij stak de straat over en begon een steil voetpad af te dalen, tussen verscheidene chalets. Aan de voet van de helling werd het voetpad breder. Links van hem verhief zich een ijshockeystadion. Rechts van hem begon een winkelstraat die uitkwam bij het station. Er stonden meerdere politiewagens voor geparkeerd. Nee, hij zou Davos niet per trein verlaten.

        
				
        Hij dacht na over waar hij heen kon gaan. Hoe drukker de weg, hoe meer kans dat hij politie tegen zou komen. Hij had rust nodig, tijd om na te denken. Hij sprong over een laag hek rond een lange blokhut met een laag dak. De stank van mest wasemde door de kieren tussen de ruwe balken. Hij luisterde naar de geluiden van de koeien in de stal en begon erheen te lopen.

        
				
        Abrupt bleef hij staan.

        
				
        Hij voelde het weer. Dat tintelen in zijn nek. Hij was er zeker van dat iemand hem in het oog hield.

        
				
        Hij drukte zijn rug tegen de stal, stak voorzichtig zijn hoofd om de hoek en keek het voetpad af. Ook nu niemand te bekennen.

        
				
        Hij liet zijn hoofd tegen het hout rusten en maande zichzelf tot kalmte. Hij nam de datastick uit zijn zak. De sleutel tot zijn vrijheid. De vraag was alleen: wie beschikte over het slot?

        
				
        Hij vermande zich en begon zich op zijn volgende stappen te bezinnen. Hij zou zich ergens schuilhouden, wachten tot het donker was en dan de helling weer opgaan. Het merendeel van de toespraken zou na zessen worden gehouden. Aangezien veel bezoekers zich dan in het Kongresshaus zouden hebben verzameld, zou het rustiger zijn in de stad en hopelijk was er dan minder politie op de been. Als hij eenmaal langs de Davosstraße was, zou hij zich veiliger kunnen verplaatsen. Het hekwerk om de kleine stad was nauwelijks twee meter hoog. Hij zou er binnen tien tellen overheen zijn. Hij zou het dal verlaten, richting bergen. Tegen de ochtend kon hij in Landquart zijn, waar dit alles was begonnen. Vandaar zou hij de trein kunnen nemen, of terug liften naar Zürich.

        
				
        Hij verstarde, er nu zeker van dat hij werd gevolgd.

        
				
        Hij draaide zich om naar de straat en stond oog in oog met een gedrongen man, een halve kop kleiner dan hijzelf. De man droeg een donkere skiuitrusting, maar Jonathan zag direct dat dit geen skiër was. De zwarte ogen keken hem indringend aan, alsof ze om een verklaring vroegen. Jonathan herkende het gezicht meteen. Het was de man uit de trein.

        
				
        De arm van de moordenaar flitste naar voren, een stiletto in de hand. Jonathan ontweek het mes naar rechts en smeet de man woedend opzij. Een mes. Logisch, dacht hij. Niemand had met een vuurwapen langs de beveiliging kunnen komen. De moordenaar smakte tegen de muur en viel op een knie.

        
				
        Jonathan wist dat hij deze keer het gevecht niet moest aangaan. Hij had zijn geluk de afgelopen dagen twee keer beproefd en beide keren was hij gewond geraakt. Zoals hij het zag, was driemaal scheepsrecht.

        
				
        Rennen dus.

        
				
        Hij rende langs de lange stal en stak de ruimte tussen de stal en de schuur erachter over. Algauw kwam hij weer op een geplaveide weg en rende zo hard als hij kon. Na honderd meter bereikte hij een splitsing. Hij koos voor de straat die omhoogliep. Voor zich zag hij de drukte van auto’s en voetgangers in de Davosstraße. Hij keek om. De straat was leeg. De moordenaar was verdwenen. Jonathan vertraagde zijn pas tot wandeltempo.

        
				
        Aan het eind van de straat stonden twee patrouillewagens geparkeerd. Erachter zag hij een hoog hekwerk met prikkeldraad aan de bovenkant. Dit was het controlepunt dat de toegang vanuit de groene zone naar de rode bewaakte.

        
				
        Jonathan verdween snel achter de garage van een drankendistributiebedrijf. Metalen biervaatjes waren vier hoog opgestapeld, rij na rij. Hij trok zich terug in de doolhof van kratten en vaten en sloeg op goed geluk links af en rechts af, totdat hij niet verder kon. Hij nam een van de kratten en ging erop zitten. Voor het moment was hij veilig.

        
				
        Hij trok zijn jas om zich heen en bezon zich op zijn mogelijkheden. Het was een deprimerend korte lijst. Wachten tot het donker was, kon niet meer. Als de moordenaar hem al eens had gevonden, zou hij hem ook nu weten te vinden. Zich schuilhouden was dus geen optie. Hij kreeg het koud in de schaduw en begon te huiveren.

        
				
        Kon hij maar wachten tot het donker... tot de toespraken...

        
				
        Paul Noiret zou vanavond zijn toespraak houden over corruptie in de derde wereld. Als Paul er was, moest Simone er ook zijn.

        
				
        Met een schok overwon hij zijn angst, trok de palmtop van Blitz uit zijn zak en toetste een nummer in.

        
				
        
          ‘
          Allo
          ?’
        

        
				
        ‘Simone,’ zei hij ademloos. ‘Ik ben het, Jonathan.’

        
				
        ‘Grote god, waar zit je?’

        
				
        ‘In Davos. Ik zit in grote moeilijkheden. Waar ben jij?’

        
				
        ‘Ook in Davos, natuurlijk. Bij Paul. Ben je veilig?’

        
				
        ‘Voor dit moment. Maar ik moet hier weg.’

        
				
        ‘Hoezo? Wat is er gebeurd? Je klinkt angstig.’

        
				
        ‘Zie je die zwarte rookpluim, niet ver van het Belvédère?’

        
				
        ‘Dat is recht tegenover mijn hotel. Heb jij die explosie ook gehoord? Paul en ik denken dat het een bom was. Hij weigert me de kamer uit te laten.’

        
				
        ‘Het kan een bom zijn geweest, ja.’

        
				
        Hij dacht terug aan de explosie en besefte dat er geen direct aanwijsbare oorzaak was geweest die kon verklaren waarom de brandstoftank ontploft was. De explosie was diverse keren zwaarder geweest dan de ontploffing van een halfvolle tank benzine. De kracht ervan had hem doen denken aan een artilleriesalvo. Het was de bedoeling geweest dat de auto zou exploderen. Wie hem had doen ontploffen, of waarom de politie bij de controlepost ondanks hun spiegels de springstof niet had ontdekt, wist hij niet. Hij wist alleen dat de explosie het hele motorblok van een gepantserde auto van zijn montagesteunen had gerukt en de zware motorkap in een verfomfaaid puptentje had veranderd.

        
				
        ‘Bedoel je dat jij er meer van weet?’ vroeg Simone.

        
				
        ‘Tot dertig seconden voor de explosie zat ik zelf in die auto. Simone, luister, ik heb je hulp nodig. Jullie zijn met Pauls auto hierheen gekomen?’

        
				
        ‘Dat wel, maar...’

        
				
        ‘Luister goed. Als je niet kunt opbrengen wat ik van je vraag, heb ik daar alle begrip voor.’ Jonathan dwong zichzelf langzaam en rationeel te spreken. ‘Je moet me wegbrengen uit deze stad. Ik moet naar Zürich. Als je nu vertrekt, kun je op tijd terug zijn voor Pauls toespraak.’

        
				
        ‘Wat zeg ik tegen hem?’

        
				
        ‘De waarheid.’

        
				
        ‘Ik weet zelf niet wat de waarheid is.’

        
				
        ‘Ik zal het je onderweg allemaal uitleggen.’

        
				
        ‘Jon, je brengt me in een moeilijke positie. Ik had je aangeraden het land te verlaten.’

        
				
        ‘Ik vertrek zodra ik bij het Amerikaanse consulaat ben.’

        
				
        ‘Het Amerikaanse consulaat? Maar waarom? Die dragen je alleen maar over aan de Zwitserse politie.’

        
				
        ‘Misschien, maar misschien ook niet. Ik heb iets waarmee ik wat tijd kan winnen.’

        
				
        ‘Wat is het? Heb je eindelijk bewijzen?’

        
				
        ‘Het maakt niet uit,’ snauwde hij. Zijn geduld raakte op. ‘Doe je het?’

        
				
        ‘Ik kan Paul niets vertellen. Hij zou het niet toestaan.’

        
				
        ‘Waar is hij nu?’

        
				
        ‘Bij zijn collega’s, om zich voor te bereiden op zijn toespraak.’

        
				
        ‘Doe dit voor Emma.’

        
				
        ‘Waar zit je?’

        
				
        
          ‘Rij de Davosstraße door totdat je het
          vvv
          -kantoor bent gepasseerd. Sla daar links af en daal af naar de voet van de helling. Je ziet daar een oude stal aan je linkerhand, met een varkenstrog ervoor en een roestige tractor erachter. Ik wacht daar.’
        

        
				
        Simone aarzelde. ‘Vooruit dan maar. Geef me vijf minuten.’

        
				
        De zilverkleurige Renault stopte na exact vijf minuten naast de stal. Ze liet haar portierraam zakken. ‘Jonathan?’ riep ze.

        
				
        Hij wachtte een paar tellen, zijn ogen gericht op de weg achter haar, om te zien of ze was gevolgd. Toen er geen auto’s opdoken, wachtte hij nog wat langer. Hij was er zeker van dat de moordenaar hier rondhing. Het feit dat hij hem niet kon zien, stelde hem niet gerust.

        
				
        Uiteindelijk dook Jonathan op vanachter de schuur aan de overkant van de straat en sprintte naar de auto. ‘Doe de kofferbak open,’ zei hij, met zijn knokkels op het portierraam kloppend.

        
				
        Simone sprong op van schrik.

        
				
        ‘Schiet op,’ zei hij. ‘Er is iemand die me volgt.’

        
				
        ‘Wie dan? Waar? Zie je hem?’

        
				
        ‘Waar weet ik niet precies, maar hij is dichtbij.’

        
				
        ‘Ze zeggen dat er een Iraanse minister in de geëxplodeerde auto zat. Parvez Jinn. Hij zou de belangrijkste toespraak houden, vanavond.’

        
				
        Jonathan knikte. ‘De kofferbak!’

        
				
        ‘Zeg me waarmee ik me inlaat.’

        
				
        Dat kon hij niet. ‘Ik was op het verkeerde moment op de verkeerde plek.’

        
				
        Simone dacht er even over na en beduidde hem toen in de auto te komen. Een ogenblik later opende ze de kofferbak.

        
				
        ‘Stop in Landquart en laat me daar uitstappen,’ zei hij. ‘Dan zal ik je alles uitleggen.’

        
				
        Meteen daarna rende hij naar de achterkant van de auto, dook de kofferbak in en trok het deksel dicht.
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        ‘Ik heb hem,’ zei Simone Noiret zacht in haar mobieltje. ‘Ik haal je op de afgesproken plaats op.’

        
				
        Ze hing op en draaide het volume van de autoradio zachter. ‘Gaat het een beetje, daar achterin?’ riep ze achterom. ‘Kun je me horen?’

        
				
        Ze hoorde een doffe stem en twee bonken tegen de achterbank. Het was benauwd in de kofferruimte, maar de hoeveelheid zuurstof was genoeg voor de korte rit. Ze peinsde er niet over Ransom naar Zürich te brengen.

        
				
        Het had Simone Noiret ruim twee jaar gekost om in de Divisie te infiltreren. Het was een vreemd idee om je tegen je eigen land te keren, maar de wereld was tegenwoordig nog vreemder. De rivaliteit tussen overheidslichamen was al even groot als tussen twee vijandige naties.

        
				
        Ze was als Fatima Françoise Nasser geboren in Queens, New York, als de dochter van een Frans-Algerijnse moeder en een Egyptische vader. Haar vroegste herinneringen hielden verband met geld of, beter gezegd, het gebrek eraan. Haar vader was een geboren vrek. Als ze terugdacht aan de listen die ze nodig had gehad om een armzalig briefje van tien dollar uit zijn knuist te wringen, brak het koude zweet haar uit. Ze was op haar achttiende in militaire dienst gegaan, omdat haar broer dat ook had gedaan. Dankzij haar talenkennis was ze bij het Defense Intelligence Agency beland, de Amerikaanse militaire inlichtingendienst. Behalve Frans, Egyptisch en Engels sprak ze Farsi én Arabisch. Ze had haar opleiding gekregen in Fort Huachaca, Arizona, en daarna aan het Army Language Institute in Monterrey, Californië, voordat ze naar Duitsland was overgeplaatst. Tegen de tijd dat ze afzwaaide, was ze opgeklommen tot E5. Met het geld dat ze had gespaard en de regeling van het leger ter financiering van verdere studie had ze zich ingeschreven bij Princeton en had summa cum laude een graad behaald voor Middle Eastern Studies.

        
				
        
          Nauwelijks een maand later had ze een telefoontje gekregen waarin ze werd verzocht naar Manhattan te komen, voor een onderhoud met een werver van de
          cia
          . De man had er geen doekjes om gewonden. Het directoraat Operaties had haar gevolgd vanaf het moment dat ze bij het leger in dienst was gekomen. Ze boden haar een positie aan in het buitenland. Heuse spionage; heel wat anders dan wat je in films zag, maar het echte werk. Ze zou een opleiding krijgen op de Farm, het opleidingsinstituut van de
          cia
          , vlak bij Williamsburg, Virginia. Als ze daar slaagde, zou ze de vervolgopleiding voor
          deep cover
          -agent krijgen. Ze wilden haar antwoord binnen vierentwintig uur. Simone had meteen toegehapt.
        

        
				
        Dat was elf jaar geleden.

        
				
        
          Het was admiraal Lafever geweest, de onderdirecteur Operaties, die haar had gevraagd hem te helpen bij zijn persoonlijke kruistocht tegen de Divisie. Het was geen verzoek dat je kon weigeren en ze was sowieso op zoek naar nieuwe uitdagingen. Alle bewijzen van haar arbeidsverleden bij de
          cia
          waren vernietigd. Er was een eenvoudige dekmantel gecreëerd. Ze speelde de rol van een rondreizende lerares, een van de talloze ontheemde Europese leerkrachten die van het ene land naar het andere trokken om in vacatures aan Amerikaanse scholen te voorzien. De baan van haar echtgenoot bij de Wereldbank verleende haar dekmantel nog meer geloofwaardigheid.
        

        
				
        Simone was een maand eerder dan Emma in Beirut aangekomen. Om met haar bevriend te raken, had zij Emma geholpen huisvesting te vinden voor de hulppost van Artsen Zonder Grenzen, die háár dekmantel was. Ze waren algauw vriendinnen geworden. Per slot van rekening hadden ze veel met elkaar gemeen. Soort zoekt soort. Het had niet lang geduurd voordat ze elkaar dagelijks hadden gesproken.

        
				
        Al die tijd had Simone zich beperkt tot observeren.

        
				
        Een voor een had ze de leden van Emma’s netwerk ontdekt. Helaas niet tijdig genoeg om de aanslag op het ziekenhuis te voorkomen, die de politieman die de moord op de voormalige Libanese premier onderzocht had, het leven had gekost.

        
				
        In Genève had Simone haar werk voortgezet, maar pas een maand geleden had ze ontdekt dat Theo Lammers deel uitmaakte van Emma’s netwerk. Deze keer had Lafever niet geaarzeld om in actie te komen. Ze had er altijd rekening mee gehouden dat ze vroeg of laat te maken zou krijgen met moord. Zo was het bij haar eerdere missies ook gegaan.

        
				
        
          Simone passeerde de twee controleposten zonder moeilijkheden. Bij elke post stopte ze om haar
          wef-id
          te tonen. Beide keren had ze de man die haar ID controleerde recht in de ogen gekeken, maar niet met al te veel respect. Beide keren hadden ze haar snel doorgewuifd.
        

        
				
        Bij het kruispunt voor de autoweg die westwaarts naar Landquart en naar Zürich liep, sloeg ze niet rechts af, maar reed ze dieper het dal in. Er waren genoeg bochten en kronkels in de weg om haar ervan te overtuigen dat Jonathan onmogelijk kon uitknobbelen welke richting ze volgde. En zelfs als hij daartoe in staat was, maakte het niets uit. De kofferbak was vergrendeld.

        
				
        Hij kon nergens heen.
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          Alphons Marti stond op de top van de helling die uitzag op het weilandje. Hij had zijn handen op zijn heupen geplant, als een zegevierende generaal. ‘Dacht je soms dat ik niet zou nagaan
          

          wie de
          cia
          had getipt? Je wist hoezeer ik erop gebrand was die Amerikanen aan de schandpaal te nagelen. Ze hebben al veel te lang ons luchtruim kunnen gebruiken om verdachten naar hun geheime gevangenissen in andere landen over te brengen. Ik word misselijk bij de gedachte aan al die onschuldige mannen die ze hebben ontvoerd en alle levens die ze hebben verwoest.’
        

        
				
        ‘Sinds wanneer zijn die kerels onschuldig?’ vroeg Von Däniken. ‘Ze hebben er massa’s aanslagen mee voorkomen. Het systeem wérkt.’

        
				
        ‘Dat willen ze ons graag laten geloven. Met al hun macht zijn ze altijd bereid de regels die ze anderen opleggen aan hun laars te lappen zodra ze er zelf last van hebben. Deze keer hadden we ze. Gassan was wél aan boord van die Gulfstream. Het was een uitgelezen kans om de wereld te tonen waar Zwitserland voor staat!’

        
				
        ‘En dat is? Het dwarsbomen van de oorlog tegen terrorisme?’

        
				
        ‘“Oorlog tegen terrorisme”? Je hebt geen idee hoe ik die kreet haat. Nee, ik heb het over fatsoen, eerlijkheid en de rechten van de gewone man. Dat zijn voor mij de verantwoordelijkheden van ’swerelds oudste functionerende democratie. Voor jou niet?’

        
				
        
          Von Däniken rilde van afkeer. ‘Ik pretendeer niet te geloven dat het ook maar iemand interesseert hoe ik over dat soort dingen denk. Het enige wat ik weet, is dat Gassan de man was die aan de
          cia
          de geplande aanslag op ons grondgebied heeft opgebiecht.’
        

        
				
        ‘Ja, en hoe staat het daarmee? Ben je ook maar een stap verder met je speurtocht naar de drone?’

        
				
        ‘Meerdere stappen.’

        
				
        Dat antwoord verraste Marti. ‘O?’

        
				
        ‘De VW-bestelbus die is gebruikt voor het vervoer van het onbemande vliegtoestel is gisteravond door onze bewakingscamera’s gefotografeerd toen hij door Zürich reed. Op dit moment laat ik de politie van Zürich alle wijken rondom de luchthaven afzoeken.’

        
				
        ‘Dat druist tegen mijn bevelen in.’

        
				
        ‘Precies,’ zei Von Däniken. ‘Ik had u twee avonden geleden al moeten zeggen dat u het heen-en-weer kon krijgen. Ik wist toen al dat u iets in uw schild voerde. Hoewel ik toen natuurlijk nog niet wist wat voor verrader u in werkelijkheid bent.’

        
				
        
          ‘Verrader?’ Marti liep rood aan. ‘Ik ben niet degene die met de
          cia
          heeft gebeld.’
        

        
				
        ‘Nee,’ zei Von Däniken. ‘Wat u deed, was veel erger.’

        
				
        ‘Zo is het wel genoeg. Je hebt afgedaan, Marcus. Je hebt doelbewust mijn vertrouwen geschonden. Je hebt geheime informatie doorgegeven aan een vreemde mogendheid. Geef je dienstwapen maar af aan mijn mensen.’ Leden van de federale veiligheidsdienst, belast met de zorg voor Marti’s veiligheid, stonden aan weerszijden van de minister. Die wendde zich tot een van zijn mensen. ‘In de boeien met hem. Ik ben van mening dat hij vluchtgevaarlijk is.’ Hij keek Von Däniken aan. ‘Waarom bel je nu je vriend Palumbo niet, om te zien of hij jou uit de nesten kan helpen?’

        
				
        ‘Een ogenblik.’ Iets in Von Dänikens stem deed de mannen aarzelen. Ze bleven staan; tijdelijke waarnemers van de oorlog tussen hun bazen.

        
				
        ‘Vooruit, sla hem in de boeien!’ zei Marti.

        
				
        Von Däniken deed een stap naar voren en legde een hand op Marti’s onderarm. ‘Kom even mee. We moeten eerst praten.’

        
				
        ‘Waar denk jij verdomme wel mee bezig te zijn?’

        
				
        Von Däniken verstevigde zijn greep. ‘Geloof me. Dit is iets wat u liever onder ons wilt houden.’

        
				
        Een van de lijfwachten maakte aanstalten in te grijpen, maar Marti schudde het hoofd. Von Däniken leidde hem de heuvel af, weg van de groep federale agenten.

        
				
        ‘De bestelbus is niet het enige wat we hebben ontdekt,’ zei hij, toen ze een meter of twintig ver waren. ‘We hebben het spoor van het geld dat aan Lammers en Blitz is betaald, via een bepaalde dummybank die door de Tingeli Bank op poten was gezet, kunnen volgen. U kent Tobi, nietwaar? Hebben hij en u niet samen aan dezelfde universiteit gestudeerd? Allebei Rechten, als ik me goed herinner. In het begin was Tobi niet erg mededeelzaam. Ik heb hem aan zijn plichten als Zwitsers staatsburger moeten herinneren.’

        
				
        ‘Door nog meer wetten met voeten te treden,’ verklaarde Marti. Hij trok zijn arm los.

        
				
        Von Däniken negeerde de opmerking. ‘Zoals u weet, is het voor de bank die een trust onderdak biedt, standaardpraktijk om alle afschriften van de trustrekeningen voor zijn cliënten te bewaren. Tobi is zo goed geweest mij kopieën van de maandafschriften te geven... alles voor het “algemeen belang”, uiteraard. Wij waren allebei verrast toen we zagen dat het geld voor het stichten van de trust niet afkomstig was uit Teheran, maar uit Washington D.C.’

        
				
        ‘Washington? Bespottelijk!’

        
				
        ‘Een rekening van het Amerikaanse ministerie van Defensie.’

        
				
        ‘Mahmoud Quitab was toch een Iraanse ex-militair? Dat heb je me zelf verteld!’ Toen Marti merkte dat hij geen vorderingen maakte, gooide hij het over een andere boeg. ‘Hoe het ook zij, Tobi had het recht niet dit soort informatie prijs te geven. Het is in strijd met elke Zwitserse wet op het bankgeheim!’

        
				
        ‘Kan zijn,’ knikte Von Däniken. ‘Dat neemt niet weg dat ik ervan overtuigd ben dat uw medeleden van de Bundesrat maar wat graag op de hoogte willen worden gesteld van de identiteit van een paar andere individuen die geld van deze trust hebben ontvangen. Bovendien hebben we de bestemming van een paar van de betalingen kunnen vaststellen. Ze gingen naar een privérekening bij het filiaal van de United Swiss Bank in Bern. Als ik me niet vergis, hebt u daar een rekening lopen, nietwaar? Nummer 517.62... Help me even verder, wilt u?’

        
				
        Alle kleur was van Marti’s wangen geweken.

        
				
        Von Däniken vervolgde: ‘In de loop van de afgelopen twee jaar hebt u maandelijks vijfhonderdduizend frank ontvangen van het Amerikaanse ministerie van Defensie. Waag het niet mij nog eens een verrader te noemen. Je bent zelf een betaalde agent van een vreemde mogendheid.’

        
				
        ‘Absurd!’

        
				
        
          ‘Al jouw gepraat over het aan de schandpaal nagelen van de
          cia
          en een vuist maken tegen Amerika was schijnheilig geleuter. Jij wilde Gassan uit dat toestel hebben voordat hij door de
          cia
          kon worden verhoord. Jij wilde niet dat hij Palumbo ook maar iets zou vertellen over de geplande aanslag.’
        

        
				
        ‘Ik heb geen idee waarover je het hebt. Over wat voor aanslag heb je het nu weer?’

        
				
        Marti draaide zich om naar zijn mannen en begon hen te roepen.

        
				
        ‘Ik zou er niet eens aan durven denken,’ zei Von Däniken, terwijl hij een stapeltje papieren uit zijn colbertje trok. ‘Ik heb het allemaal hier zwart op wit. Rekeningnummer 517.623 AA. Een genummerde rekening, maar zelfs die zijn niet meer anoniem, vriend. Kijk zelf maar, als je me niet gelooft.’

        
				
        Marti bekeek de documenten. ‘Dit zijn geen rechtsgeldige bewijzen. Ontoelaatbaar. De hele zwik.’

        
				
        ‘Wie heeft het over rechtsgeldigheid? Ik heb de president al kopieën gestuurd, met een uiteenzetting over het onderzoek dat we doen. Ik denk niet dat hij graag zij aan zij met een smerige spion wil blijven werken. Jij wel?’

        
				
        Verslagen liet Marti het hoofd zakken.

        
				
        Von Däniken nam hem de documenten uit handen. ‘Dus, Alphons, waar is deze Jonathan Ransom mee bezig?’

        
				
        ‘Ik zou het niet weten.’

        
				
        ‘Je weet het niet of je wilt het niet zeggen?’

        
				
        ‘Het enige wat ik weet, is dat ze hem uit de weg wilden hebben. Hij maakt er geen deel van uit.’

        
				
        ‘Hij maakt geen deel uit van wat? Lieg niet tegen mij! Er is hier ergens een groep terroristen, uitgerust met een drone die ze binnen de volgende twee etmalen willen gebruiken om een lijntoestel op te blazen!’

        
				
        ‘Ik heb het je al gezegd. Ik weet niets van de drone.’

        
				
        ‘Nou, zeg me dan maar gauw wat je wél weet. Ze geven jou geen half miljoen frank per maand om met je duimen te zitten draaien. Ik wil alles weten. Wie? Waarom? Hoe lang al? Als je me ook maar iets kunt vertellen dat ertoe kan bijdragen de aanslag te verhinderen, is dit het moment. Dit is je enige kans op verzachtende omstandigheden.’

        
				
        ‘Ik zal het je vertellen,’ zei Marti na een lange stilte. ‘Maar als iemand me ernaar vraagt, ontken ik alles.’

        
				
        Von Däniken wachtte.

        
				
        Marti zuchtte diep. ‘Van die aanslag weet ik niets. Ze wilden alleen exportvergunningen. Als minister van Justitie kan ik die tegenhouden.’

        
				
        ‘Wíé wilde ze?’

        
				
        ‘John Austen.’

        
				
        ‘Wie mag dat wel zijn?’

        
				
        ‘Een vriend. Iemand die mijn overtuiging deelt.’

        
				
        ‘Lul niet. Wie is hij?’

        
				
        
          ‘Een generaal-majoor van de Amerikaanse luchtmacht die directeur is van het Defense Human Intelligence Agency. Zijn eigenlijke werk is het leiden van een zeer geheime instantie die ze de Divisie noemen. Twee jaar geleden heeft zijn organisatie een bedrijf in Zug overgenomen. Die onderneming heet Zug Industriewerke AG en vervaardigt hightechproducten. De
          ziag
          leverde goederen aan Parvez Jinn in Iran. Ik hoefde de vergunningen alleen te tekenen. Dat is inmiddels voorbij.’
        

        
				
        ‘Wat voor goederen?’

        
				
        Marti keek Von Däniken aan alsof hij hem met die vraag persoonlijk had beledigd. ‘Wat dacht je zelf?’

        
				
        ‘Ik ben politieman. Ik heb liever dat de schurken zelf bekennen.’

        
				
        ‘Centrifuges, maragastaal. Dat soort dingen. Ik zorgde ervoor dat de papieren langs de juiste kanalen werden geleid en dat niemand bij de douane ze al te zorgvuldig bekeek.’

        
				
        ‘Heb je het soms over machines voor het verrijken van uranium voor kernwapens?’

        
				
        Marti knikte. ‘Wat zij ermee willen, zijn mijn zaken niet.’

        
				
        ‘En die aanslag?’

        
				
        ‘Zoals ik al zei, ik weet er niets van. Ik wil die drone net zo graag tegenhouden als jij.’

        
				
        Von Däniken liet het bezinken en probeerde met gesloten ogen wat logica in het geheel te ontdekken. Waarom zouden de Verenigde Staten hun eigen streven de Iraniërs te beletten aan nucleaire wapentechnologie te komen, zelf dwarsbomen? Hij liet de gebeurtenissen van de afgelopen dagen de revue passeren: de moord op Blitz en Lammers, de ontdekking van de drone en de springstof, en nu weer de onthulling dat een Zwitsers bedrijf in het geheim eigendom was van Amerikanen en dat het aan Iran moderne nucleaire wapentechnologie had geleverd.

        
				
        Langzamerhand kwam er een idee in hem op.

        
				
        Een monsterlijk idee.

        
				
        Hij staarde Marti met nieuwe, felle haat aan. ‘Waarom?’

        
				
        Alphons Marti reageerde echter niet. Hij had zijn handen gevouwen en zijn hoofd gebogen, alsof hij aan het bidden was.
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        Om één uur ’s middags verliet Sepp Steiner, hoofd van de Notdienst van Davos, zijn kantoor op de top van de Jakobshorn, op een hoogte van 2.950 meter boven de zeespiegel. Hij liep naar buiten. Het weerbericht had het over een hogedrukgebied vanuit het zuiden, maar tot nu toe was de hemel even somber en dreigend geweest als eerst. Hij beende naar het uiteinde van het gebouw en bekeek de barometer. De naald gaf nog steeds 880 millibar aan. Temperatuur: min 4 graden Celsius. Hij tikte met zijn nagel tegen het glas en de naald sprong meteen naar 950 millibar.

        
				
        Hij keek op naar de lucht en bestudeerde de bewolking. De afgelopen drie dagen had de hemel op een verstilde zee geleken. Vanmorgen was er iets veranderd. In plaats van een eentonig grijs kon hij nu afzonderlijke wolken onderscheiden. De lucht was voelbaar droger. De wind wakkerde aan, maar kwam uit een andere hoek – het zuiden.

        
				
        Steiner haastte zich weer naar binnen en greep naar zijn verrekijker – een Nikon 8X50 waarmee zijn collega’s hem vaak plaagden: hij zag eruit als een tankcommandant met dat ding, zeiden ze. Hij bracht de kijker voor zijn ogen en speurde de bergen af, van oost naar west. Voor het eerst in een week kon hij de toppen boven Frauenkirch onderscheiden. Hij stopte bij de Furka, de kijker gericht op Romans Halde, boven de bijna verticale wand waar zijn broer zo lang geleden was omgekomen. De vrouw moest daar nog liggen, diep in die ijskloof. Steiner zou niet willen dat zíjn vrouw voor eeuwig in het ijs moest liggen.

        
				
        Hij merkte dat de wind afnam. Recht boven zijn hoofd ontstond er een opening in de bewolking en zag hij een stralende, azuurblauwe lucht. Met een paar passen was hij terug bij het weerstation. De thermo-meter wees min 2 aan. Het hogedrukgebied was gearriveerd.

        
				
        Steiner haastte zich naar binnen en waarschuwde zijn mannen.

        
				
        Het was tijd om terug te gaan naar Romans Halde.

        
				
        Drie uur later bereikte Sepp Steiners reddingsteam de top waar Emma Ransom voor het laatst was gezien. Ze hadden een secundaire route genomen, die alleen bij mooi weer werd gebruikt en die de voorkeur genoot van alpinisten en ijsklimmers. De route was korter, maar veel steiler, met twee verticale wanden van elk twintig meter.

        
				
        De laatste sporen van het weersysteem dat de afgelopen vijf dagen het hele land in zijn greep had gehad, waren verdwenen. De hemel was ansichtkaartblauw en de namiddagzon scheen op volle kracht. Een immens sneeuwveld glinsterde met de geheimen van duizenden ruwe diamanten.

        
				
        Steiner keek op naar de bergtop. Geen spoor van de doodsstrijd die op deze plek had plaatsgevonden. Bovendien was het onmogelijk de plaats van de ijskloof te bepalen.

        
				
        Hij beval zijn mensen om een linie te vormen. Iedere man was uitgerust met een stok van twee meter lengte. Stap voor stap gingen ze verder en staken steeds opnieuw hun stok in de sneeuw, om de grond te testen. Steiner zelf ontdekte de kloof toen hij zijn stok in de sneeuw stak en die door kon steken totdat hij op één knie zat.

        
				
        Een kwartier later hadden zijn mannen een plek van tien meter breed vrijgemaakt die hun toegang verleende tot de ijskloof, met onbelemmerd zicht in de diepte. Ze plantten vaantjes in de sneeuw om de contouren van de ijskloof te markeren en Steiner hield toezicht op het verankeren van de koorden. Hijzelf zou in de kloof afdalen om het lichaam te bergen. Na een laatste controle van het hijstuig en de knopen knipte hij zijn mijnwerkerslamp aan en riep ‘Vast!’ Hij liet het koord tussen zijn vingers door glijden terwijl hij achterwaarts in de ijskloof afdaalde.

        
				
        Hier was het kouder. Tijdens zijn afdaling maakten de ijswanden plaats voor een gelaagde granietstructuur. Al het licht boven hem werd gedempt. Algauw bevond hij zich te midden van een soort obscuur paradijs, zijn blik gericht op het eind van de lichtbundel van de halogeenlamp.

        
				
        Nadat hij een volle koordlengte was afgedaald, exact veertig meter, zag hij het lichaam. De vrouw lag op haar buik, een arm uitgestrekt boven haar hoofd alsof ze om hulp riep. De rotswanden weken terug en hij liet het koord sneller glijden, voor een gelijkmatige, ononderbroken afdaling, als een steen die van bovenaf in een vijver werd gegooid. Toen hij de bodem van de kloof had bereikt, kon hij het kruis van de skipistebewaker op haar jack zien, en de weelde aan koperkleurig haar die haar gezicht versluierde.

        
				
        Zijn voeten raakten de aarde.

        
				
        ‘Ik ben beneden,’ meldde hij via zijn radio.

        
				
        Hij maakte zich los van het koord. In het schaarse licht zag ze er heel broos en vredig uit. De bloedplas rond haar benen en hoofd was gestold. Steiner deed zijn rugzak af en nam er een hijstuig, enkele stootkussens voor de ellebogen en knieën en een dikke bivakmuts uit. Hiermee kon hij voorkomen dat haar gezicht werd beschadigd tijdens het ophijsen van het lichaam. Hij legde de spullen netjes in een rij naast het lichaam. Toen knielde hij neer, zoals zijn gewoonte was, om voor de ziel van de overledene te bidden.

        
				
        Hij stak beide handen onder het lichaam van de vrouw, tilde het lijk op en rolde het op de rug. Op die manier was het gemakkelijker haar het hijstuig om te doen. Hij voelde echter meteen dat er iets niet klopte. Het lange, verwarde haar viel weg. Een lading steentjes en ijs rolde over de grond. Met de lege parka in zijn handen stond hij op, starend naar de skibroek die nog op de grond lag.

        
				
        Steiner hijgde van schrik.

        
				
        Er wás helemaal geen lichaam.
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        Ze reden in de verkeerde richting. Er waren al tien minuten verstreken sinds hij zich in de kofferbak had opgesloten. De eerste haarspeldbocht die de stad uit leidde had hij gevoeld, maar hij wachtte nog steeds op de afhellende scherpe bocht die voorafging aan de oprit naar de snelweg. Als hij zich niet vergiste, was de auto aan het klimmen, in plaats van afdalen. Hij was er zeker van dat Simone een reden moest hebben om zijn instructies te negeren. Maar welke? Had ze een wegversperring gezien? Of zou de politie de snelweg hebben afgegrendeld?

        
				
        Bezorgd gebruikte Jonathan de functies van zijn polshorloge. De hoogtemeter gaf 1.950 meter aan, maar een paar tellen later 1.960. Hij had gelijk – ze reden omhoog. Hij keek op het kompas. De auto reed pal oost. Ze volgden de autoweg naar Tiefencastel en daarna Sankt Moritz. In plaats van op weg te zijn naar Zürich en het Amerikaanse consulaat, reden ze er steeds verder van weg.

        
				
        ‘Simone!’ brulde hij, bonkend tegen het kofferdeksel. ‘Stoppen!’

        
				
        Een paar seconden later stopte de auto aan de kant van de weg. Jonathan richtte zich op een elleboog op, zijn hoofd tegen de carrosserie. Hij voelde zich opgesloten en plotseling angstig. Voet-stappen kraakten in de sneeuw buiten de auto. Een mannenstem zei een paar woorden. De politie? Waren ze gestopt bij een controlepost? Jonathan hield zijn adem in, zich inspannend om te horen wat er werd gezegd.

        
				
        Er ging een portier open en de auto schommelde toen een passagier instapte. Het portier werd met een dreun dichtgetrokken en de auto reed verder over de snelweg.

        
				
        ‘Simone! Wie heb je bij je?’

        
				
        Hij bonkte harder.

        
				
        ‘Simone, geef antwoord!’

        
				
        De radio begon te spelen en de luidsprekers vlak achter zijn hoofd dreunden ritmisch vanwege een zware bas. De auto accelereerde en hij rolde zich op zijn zij.

        
				
        Hij had zijn antwoord.

        
				
        Met open ogen leunde hij achterover en nam de gebeurtenissen van de afgelopen dagen nog eens door. Simomes wat al te vroege aankomst in Ascona; haar smeekbeden aan hem om het land te verlaten; haar gebrek aan enthousiasme om de identiteit te achterhalen van degene die Emma de bagage had toegezonden; haar frustratie toen hij had geprobeerd Blitz’ leven te redden. Allemaal listen om hem zand in de ogen te strooien. Toen hij haar smeekbeden had genegeerd, had ze hem maar uitgeleverd aan de scalpjagers. Hij rukte het Christoffel-medaillon van zijn nek. Het kreng moest een zender bevatten. Er was geen andere manier om te verklaren hoe de moordenaar erin geslaagd was hem te volgen naar Davos. Alleen verklaarde het niet hoe de schoft aan een pasje voor de groene zone was gekomen. Simone moest, net als Emma, bondgenoten hebben.

        
				
        Zonlicht gluurde langs de naden van het kofferdeksel. Met behulp van de lichtgevende schijf van zijn horloge vond hij het slot van de kofferbak, verborgen achter de harde bekleding. Met behulp van Emma’s sleutels begon hij in de bekleding te boren totdat hij een sleuf had, en ten slotte een gat. Toen het gat groot genoeg was, wurmde hij zijn vinger erdoor en begon de bekleding weg te trekken.

        
				
        Eindelijk was het gat zo groot dat hij het slot zelf kon aanraken. Hij was vertrouwd met auto’s en wist dat er een drukpen moest zijn; als hij die kon indrukken, kon hij het slot openen. Wat hij zou doen als hij de kofferbak open had, wist hij nog niet. Het zou niet veel slimmer zijn om uit een auto te springen die 150 kilometer per uur reed, dan te wachten totdat een beroepsmoordenaar hem van dichtbij een kogel door zijn hoofd joeg. Hij tastte de haakvormige klink af met zijn vingers, legde zijn duim ertegenaan en drukte uit alle macht. Zijn vingers gleden weg op het koude metaal. Hij deed nog een poging, met hetzelfde resultaat. Zo ging het niet.

        
				
        De auto remde af en maakte een scherpe bocht naar rechts, van de verharde weg af. Ze begonnen aan een reeks klimmende haarspeldbochten en hij moest zich schrapzetten om niet telkens tegen de carrosserie te worden gesmeten. Het janken van de motor verried hoe steil de helling was. De scherpe bochten en het voortdurende versnellen en remmen maakten hem misselijk. Eindelijk kwam er een eind aan de haarspeldbochten. Hij haalde diep adem, maar voelde zich er geen haar beter door.

        
				
        Hij schoof naar het achterste deel van de kofferbak, trok de vloerbedekking onder zijn lichaam omhoog en nam de reparatiekit uit het reservewiel. Het beste wat hij kon vinden, was de ijzeren staaf waar je de auto mee kunt opkrikken. Hij ramde ermee tegen het slot, in de ijdele hoop dat het open zou springen. Geen geluk.

        
				
        De auto kwam tot stilstand en de motor werd afgezet. Hij omklemde de ijzeren staaf met zijn rechterhand. Het ding voelde bespottelijk licht aan. Desondanks bereidde hij zich er zo goed mogelijk op voor om uit de kofferbak te springen. Hij hoorde dat de sleutel in het slot werd gestoken. Het deksel ging open en het zonlicht scheen hem recht in de ogen, zodat hij erdoor werd verblind. In een reflex sloot hij zijn ogen en schermde ze af met zijn hand. Die korte aarzeling kwam hem duur te staan.

        
				
        ‘Eruit,’ zei Simone.

        
				
        Naast haar stond een man met een gedrongen lichaamsbouw, een bleke huid en doodse ogen en een pistool naast zijn dijbeen. Hij hoefde niet aan hem voorgesteld te worden.

        
				
        ‘Als ik u verzoeken mag,’ zei de man, met een korte beweging met het pistool. ‘En doe geen moeite met wat u ook in uw hand mag hebben.’

        
				
        Jonathan liet de ijzeren staaf los en klom uit de kofferbak. Ze stonden in een parkeerhaventje, dertig tot veertig meter onder de top van de berg. Het uitzicht was adembenemend: een panorama van tot aan de hemel reikende granietformaties, zo ver als je maar kon kijken.

        
				
        ‘Ik neem aan dat het nu te laat is om te zeggen dat ik het land zal verlaten,’ zei Jonathan. Zijn keel was plotseling droog. Hij had water nodig.

        
				
        ‘Ik heb geprobeerd je te waarschuwen,’ zei Simone.

        
				
        ‘Waarom zei je me niet gewoon dat je met Emma samenwerkte? Dat zou genoeg zijn geweest.’

        
				
        ‘Ik werkte niet met haar samen. In feite was ik even benieuwd naar wat ze deed als jij.’

        
				
        ‘Voor wie werk jij dan wél?’

        
				
        Simone staarde hem alleen maar aan.

        
				
        Hij zette een stap naar de rand van de parkeerhaven en ving een glimp op van een steile rotswand. Hij schatte het hoogteverschil met de dalbodem op duizend meter.

        
				
        Simone stak haar hand uit. ‘Ik heb alle informatie nodig die jij van Parvez Jinn hebt gekregen.’

        
				
        ‘Hij heeft me helemaal niets gegeven,’ zei Jonathan.

        
				
        ‘Jij bent helemaal hierheen gekomen om Jinn te spreken en hebt hem niet eens gevraagd wat hij het land uit smokkelde? Ik zou hebben gedacht dat hij jou die informatie nagenoeg zou hebben opgedrongen.’

        
				
        ‘Ik wilde Jinn spreken om aan de weet te komen voor wie Emma werkte en, als dat mogelijk was, haar echte naam.’

        
				
        ‘Helemaal niet. Jij kwam naar Davos om jezelf uit de moeilijkheden te helpen. Je wilde bewijzen.’

        
				
        Jonathan zei niets.

        
				
        ‘Waarom maak je dit zo moeilijk?’ vroeg ze.

        
				
        ‘Je hoeft dit niet te doen, Simone.’

        
				
        ‘Dat is waar, ik niet. Maar Ricardo, hier, wel.’

        
				
        Ricardo, de beroepsmoordenaar, snoof de lucht op. ‘Alstublieft, als u over informatie beschikt, is dit het moment om die aan madame Noiret te geven.’

        
				
        ‘Wat voor belang heb jij daarbij?’ vroeg Jonathan, zonder aandacht te schenken aan de man die hem in de spoorwegtunnel had geprobeerd dood te schieten en hem later had willen doodsteken. ‘Heb je die Blitz soms ook door dit mannetje om zeep laten brengen?’

        
				
        ‘Mijn belang is hetzelfde als dat van ieder ander in dit vak. Dit is wat anders dan doktertje spelen.’

        
				
        Jonathan nam de datastick uit zijn zak en liet haar die zien, op zijn handpalm. ‘Het hele nucleaire programma van Iran staat op dit ding. Jinn dacht dat het voldoende is om een oorlog te beginnen.’

        
				
        Simone staarde als gebiologeerd naar de datastick. ‘Dacht hij dat? Met dat soort zaken hou ik me niet bezig.’

        
				
        ‘Zeg me voor wie je werkt en waarom je zo achter Emma aanzat. Zeg me dat, en je krijgt dit ding.’

        
				
        
          ‘Ik werk voor de
          cia
          . Ik ben je goedgezind, geloof me.’
        

        
				
        ‘Mij goedgezind?’ Jonathan schudde het hoofd. Vliegensvlug draaide hij zich om zijn as en gooide de datastick over de rand van het ravijn.

        
				
        
          ‘
          Merde
          !’ Simone sprong naar de rand. Woest keek ze om naar Jonathan en daarna naar de man die ze Ricardo noemde. ‘Ga je gang maar.’
        

        
				
        Jonathan staarde naar de hemel en haalde diep adem. De atmosfeer was verrukkelijk fris. Nog even, dan zou hij bij Emma zijn.

        
				
        Op dat moment hoorde hij een harde klets, als een vlakke hand die hard neerkomt op een blote rug. Jonathan kromp direct ineen, in de verwachting dat hij iets scherps en dodelijks zou voelen. Hij haalde adem. Hij was nergens door geraakt.

        
				
        De moordenaar zakte door de knieën. Een rode vlek breidde zich uit over zijn borst. Hij rochelde en viel voorover in de sneeuw. Er kwam bloed uit zijn mond.

        
				
        
          Simone draaide zich met een ruk om en begon het ruige terrein boven hen af te zoeken. Een gedaante maakte zich los van een platte rots. Een gedaante in zwart en grijs, met een gebreide muts strak om het hoofd, de ogen verborgen achter een
          wraparound
          -zonnebril. Een hand trok de gebreide muts omhoog en een weelde van koperkleurig haar golfde omlaag. Toen ze op een paar passen afstand was, nam ze de zonnebril af.
        

        
				
        ‘Jij,’ zei Simone. ‘Maar hoe...?’

        
				
        Emma Ransom bracht haar pistool omhoog en vuurde een kogel af in het voorhoofd van Simone Noiret. Simone stapte wankelend achteruit, verdoofd en totaal verbijsterd. Emma trapte haar woest tegen de borst. Simone tuimelde het ravijn in.

        
				
        Emma stapte naar de rand en observeerde haar val.
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        Ze stond op drie meter afstand, een merkwaardig ogend vuurwapen in haar hand, een soort pistool met geluiddemper en een opvouwbare kolf. Geen spoor van een gebroken been. Nergens zichtbare littekens van een honderd meter diepe val. Ze keek naar hem alsof hij een vreemde was. Uit niets bleek dat ze hem wilde omhelzen of kussen, of dat ze zelfs maar blij was hem te zien.

        
				
        ‘Ik begrijp het niet,’ zei hij. ‘Ik heb je zelf in de ijskloof zien liggen.’

        
				
        ‘Je dacht me te hebben gezien.’

        
				
        ‘Dat bloed... dat spoor in de sneeuw... je been was gebroken, ik heb de fractuur zelf gezien...’

        
				
        ‘Het was mijn bot niet. Het verliep allemaal ongelooflijk slordig. Ik moest snel te werk gaan. Toen ik eenmaal had ontdekt...’

        
				
        ‘Emma,’ zei hij.

        
				
        ‘... dat het dit weekend zou gaan gebeuren, begon ik me...’

        
				
        ‘Emma!’ schreeuwde hij. ‘Of is dat je naam niet?’

        
				
        Zonder te antwoorden draaide ze zich om en begon de helling af te joggen. Hij stond als aan de grond genageld, overweldigd door de meest tegenstrijdige emoties: verwondering, woede, opluchting en verbittering. Hij had even nodig om zijn gevoelens op een rijtje te zetten. Nog steeds verward volgde hij haar omlaag, tot waar ze haar auto had achtergelaten, twee haarspeldbochten terug. Het was een al tamelijk aftandse VW-Golf. Hij liep naar de bestuurderskant, maar ze was hem voor. Ze opende het portier en dook naar binnen. Tegen de tijd dat hij op de passagiersstoel zat, draaide de motor al en liet ze de koppeling op komen.

        
				
        ‘Ik heb het ziekenhuis in Penzance gebeld,’ zei hij. ‘De zuster zei me dat de Emma Everett Rose die daar geboren is twee weken na de geboorte was omgekomen bij een verkeersongeluk.’

        
				
        ‘Later,’ zei ze. ‘Later vertel ik je alles.’

        
				
        ‘Ik hoef niet alles te horen. Ik wil alleen de waarheid.’

        
				
        ‘Zelfs de waarheid,’ zei ze. ‘Op dit moment moet je me eerst iets zeggen. Jinns datastick. Die heb je nog, nietwaar? Ik bedoel, die heb je toch niet echt het ravijn in gegooid?’

        
				
        Jonathan viste de tweede datastick uit zijn zak. ‘Nee,’ zei hij, ‘dat was de jouwe.’

        
				
        Ze griste hem de stick uit handen. ‘Ik vergeef het je,’ zei ze. ‘Voor deze keer.’

        
				
        Ze viel de dalende weg aan alsof het een formule 1-circuit was. Ze raasde de rechte stukken af, remde keihard voor de haarspeldbochten en schakelde dan vliegensvlug terug. Emma die niet eens met een pook had kunnen omgaan, al had ze er haar leven mee kunnen redden.

        
				
        Tot nu toe had hij haar identiteiten apart gehouden. Je had zijn vrouw, Emma Ransom, en je had Eva Kruger, de agente. Hij had zichzelf ervan overtuigd dat Emma haar ware gezicht was – haar authentieke persona – en dat Eva de dekmantel was. Nu hij haar zag rijden, wist hij dat hij het mis had gehad. Voor het eerst was hij getuige van de echte Emma, de vrouw die ze hem nooit had laten zien. Hij kreeg steeds meer het idee dat hij deze vrouw niet kende. Hij zou alles over en van haar opnieuw moeten leren kennen.

        
				
        ‘Ik had nooit verwacht dat je zo goed zou zijn in dit werk,’ zei ze, toen ze de dalbodem hadden bereikt en afsloegen naar het westen, richting Davos en Zürich.

        
				
        ‘Wat had je dan wel verwacht?’

        
				
        ‘Ik was bang dat je alles de rug zou toekeren en voor een paar jaar de bergen in zou verdwijnen. In de rol van de eenzame ontdekker.’

        
				
        ‘Zou ik misschien ook wel hebben gedaan, als ik die bagagereçu’s niet had gehad. Het werd één groot gekkenhuis, toen ik die bagage eenmaal had opgehaald. Nadat ik de dood van die twee politie-kerels veroorzaakt had, moest ik wel doorgaan. Het was de enige manier om mijn onschuld aan te tonen. Simone heeft geprobeerd me over te halen om het land te verlaten, maar toen ik eenmaal had gezien wat er in die weekendtas zat, kon ik de wijk niet nemen. Ik moest weten hoe het zat.’

        
				
        ‘Dat allemaal omdat de treinen dagenlang niet reden, zodat de bagage niet werd afgeleverd,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Ik denk dat ik het mis had met dat idee dat jij wel de bergen in zou gaan.’

        
				
        ‘Ik vergeef het je,’ zei hij. ‘Voor deze keer.’

        
				
        Ze moest erom lachen, maar het was een concessie en het klonk hol.

        
				
        ‘Zo,’ zei hij. ‘Jouw beurt. Ik zal het je makkelijk maken. Begin maar met de berg. Wat heb ik daar precies gezien?’

        
				
        Haar gezicht betrok. Haar stemmingsverandering deed hem denken aan een plotselinge temperatuurdaling. ‘Jouw skipistejack, uiteraard. Een pruik. Een skibroek. En toneelbloed.’

        
				
        ‘Hoe kon jij dan in je eentje in die kloof afdalen? Het was daar veel te gevaarlijk voor.’

        
				
        ‘Dat deed ik ook niet.’

        
				
        ‘Hoe bedoel je, dat deed je niet?’ snauwde hij.

        
				
        ‘Ik ben er gewoon in gelopen. Beneden. Je had me de route gewezen, die zomer na ons huwelijk.’

        
				
        Jonathan sloot zijn ogen en herinnerde het zich weer. Ze waren naar Davos gegaan om een weekje door de bergen te wandelen. Ze hadden die dag een middag besteed aan de doolhof van spleten, kloven en stroombeddingen in de gletsjer. ‘De spleten zijn alleen toegankelijk in de zomer. Niemand kan daar ’s winters komen, laat staan tijdens een sneeuwstorm.’

        
				
        Emma hield haar hoofd schuin, haar manier om duidelijk te maken dat hij zich vergiste. ‘Ik ben vorige week vrijdag niet naar die bespreking in Amsterdam geweest. In plaats daarvan ben ik hierheen gegaan om te zien of mijn plan operatief was.’

        
				
        ‘“Operatief”? Is dat spionagebargoens of zo?’

        
				
        Emma negeerde de opmerking. ‘Ik ontdekte dat je, als je kans ziet aan de voet van de gletsjer de juiste plek te vinden, toch in die kloven kunt komen. Ik had een draagbare TomTom bij me en heb de route heen en terug erop aangegeven. Op die manier kon ik niet verdwalen, als het ging sneeuwen.’

        
				
        ‘Ah, en daarom stond je erop dat we naar Arosa gingen, in plaats van Zermatt,’ zei hij, met het gevoel te zijn beetgenomen.

        
				
        ‘Daar had ik goede redenen voor. Het was een gedenkdag. Acht jaar geleden hadden we hier onze eerste beklimming gedaan.’

        
				
        ‘Een gedenkwaardige dag, ja.’ Hij wist op dat moment ook dat ze had gelogen over het weerbericht en zelf de radio onklaar had gemaakt. ‘Hoe wist je dat wij niet in de kloof zouden afdalen om je daar weg te halen?’

        
				
        ‘Daar was ik niet zeker van,’ erkende ze. ‘Ik gokte er alleen op dat Steiner en zijn reddingswerkers wel bereid zouden zijn de berg op te gaan om een vrouw met een gebroken been te redden, maar niet om haar uit een honderd meter diepe ijskloof te halen. Klimtouw is zwaar. Ik had zo’n idee dat ze niet meer dan het hoognodige mee zouden nemen. Het verbaasde me zelfs dat ze twee lengtes hadden meegenomen.’

        
				
        ‘Steiner... je kent zijn naam...’ Hij keek door het raampje. De verrassingen bleven zich opstapelen.

        
				
        ‘Ik moest in de omgeving van Davos blijven rondhangen om er zeker van te zijn dat alles liep zoals ik had gepland. Ik luisterde Steiners gesprekken via de radio en de telefoon af. Kijk niet zo verbaasd. Het is een fluitje van een cent om de gesprekken van een mobieltje uit de lucht te plukken.’

        
				
        ‘En toen? Had je niet gedacht dat ik die bagagereçu’s zou natrekken?’

        
				
        ‘Ik had gehoopt dat jij ze niet zou krijgen. Ik had de bagage zelf in Landquart willen afhalen, maar het risico was te groot. Nu ik eenmaal dood was, moest ik dat blijven ook.’

        
				
        Jonathan keek met een ruk naar links. ‘Jij was daar? Jij hebt gezien wat er voor het station gebeurde, met die politiebruten? Jij hebt staan kijken wat ze mij aandeden?’

        
				
        Emma knikte. ‘Het spijt me, Jonathan. Ik had je willen helpen.’

        
				
        Hij liet zich terugzakken, zoekend naar woorden.

        
				
        Ze ging door. ‘Later volgde ik je naar het hotel, maar het was al te laat. Iemand van ons team had de kamer al doorzocht. Jij kwam vlak nadat ze waren vertrokken. Ik had zelf de tijd niet om naar binnen te gaan. De kans was groot dat je me daar zou hebben gezien. Ik hield me schuil in het bos, achter het hotel.’

        
				
        Jonathan herinnerde zich dat hij iemands aanwezigheid had gevoeld en de bosrand af had gespeurd, maar niets had kunnen ontdekken.

        
				
        Plotseling had hij er genoeg van. Het hoe, het wat en het wanneer interesseerde hem niet. Dat was allemaal bijzaak. ‘Waar draait dit precies om, Em?’ zei hij zacht. ‘Waarmee heb jij je ingelaten?’

        
				
        ‘Het gebruikelijke,’ antwoordde ze, zonder haar blik van de weg te nemen.

        
				
        ‘Jij leverde Parvez Jinn verboden machines om uranium te verrijken. Dat kun je moeilijk “het gebruikelijke” noemen.’

        
				
        ‘Niets wat hij niet vroeg of laat ook elders had kunnen kopen.’

        
				
        ‘Niet op die toer, alsjeblieft.’

        
				
        ‘Hoe bedoel je?’

        
				
        ‘Cynisch doen. Alsof het je niets kan schelen.’

        
				
        ‘Ik doe juist wat ik doe, omdat het me allemaal wel wat kan schelen.’

        
				
        
          ‘En wát doe jij precies? Voor wie werk je? De
          cia
          ? De Engelsen?’
        

        
				
        
          ‘De
          cia
          ? God, nee. Ik zit bij Defensie. Het Pentagon. De Divisie, zo noemen ze het.’
        

        
				
        
          ‘Voor wie werkte Simone dan? De
          kgb
          ?’
        

        
				
        
          Emma dacht erover na en haalde haar vingers over haar wang. ‘Ik had van Simone geen vermoeden, tot vandaag, in feite. Ik denk dat ze voor de
          cia
          gewerkt moet hebben.’
        

        
				
        
          ‘Waarom zou de
          cia
          in godsnaam iemand willen vermoorden die voor de Verenigde Staten werkt?’
        

        
				
        ‘Macht. Dat is wat ze willen. Wij hebben die nu. Deze touwtrekkerij is al een paar jaar gaande.’

        
				
        ‘Ik dacht altijd dat jij de Amerikaanse regering niet kon luchten of zien.’

        
				
        Een flets lachje vertelde hem dat hij er ver naast zat. Weer een illusie minder.

        
				
        ‘Je bent dus Amerikaanse?’ vroeg hij.

        
				
        ‘God, ik had veel liever willen wachten met dit hele verhaal. Het is zo verdomd complex.’ Ze haalde een hand door haar haar. ‘Ja, Jonathan, ik bén Amerikaanse. En als je je verwondert over mijn accent: dat is echt. Ik ben inderdaad in de omgeving van Londen opgegroeid. Mijn vader zat bij de Amerikaanse luchtmacht op Lakenheath.’

        
				
        ‘Heeft hij je deze kant op gedreven?’

        
				
        ‘In het begin was het inderdaad vanwege mijn familie, ja. Je weet wel, pappie zit bij de luchtmacht en dus.... Maar ik ben ermee doorgegaan omdat ik er goed in ben. Omdat ik het verschil kan maken voor iets waarin ik geloof. En omdat het me aanstaat. Ik blijf het doen om dezelfde reden als jij met jouw werk blijft doorgaan. Omdat we ons werk zijn en niets er verder toe doet.’

        
				
        ‘Is dat de reden dat je mij koos?’

        
				
        ‘In het begin wel.’

        
				
        ‘Er is daarna iets veranderd, bedoel je?’

        
				
        ‘Je weet zelf wát. We werden verliefd.’

        
				
        ‘Ik werd verliefd,’ zei Jonathan. ‘Van jou ben ik minder zeker.’

        
				
        ‘Ik hoefde niet bij je te blijven. Niemand heeft me gedwongen met je te trouwen.’

        
				
        ‘Ze hebben het je ook niet belet. Wie kon jou beter op de juiste plekken brengen dan een arts die nota bene de voorkeur geeft aan zware posten? Wat heb je in godsnaam in die plaatsen uitgevoerd? Mensen gedood? Ben je net zo’n beroepsmoordenaar als de kerel die je daarboven dood hebt geschoten?’

        
				
        ‘Natuurlijk niet.’ Ze wees de suggestie van de hand alsof ze nog nooit een wapen had afgevuurd, laat staan dat ze nog geen halfuur geleden twee mensen de dood in had gejaagd.

        
				
        ‘Wat dan wel?’

        
				
        ‘Kan ik je niet vertellen.’

        
				
        ‘Jij, Blitz en Hoffmann verkochten verrijkingsmachines aan Iran. Jinn dacht dat jij die spullen leverde om een oorlog te kunnen beginnen. Hij zei dat we een blunder hadden begaan door Irak binnen te vallen zonder enig bewijs dat ze over massavernietigingswapens beschikten, en dat we dat niet nog eens wilden laten gebeuren.’

        
				
        ‘Heeft Parvez jou dat allemaal verteld? Moge hij voor eeuwig branden in de hel!’

        
				
        ‘Een vreemde manier om te praten over iemand door wie jij je hebt laten neuken.’

        
				
        ‘Krijg wat, Jonathan! Dat is niet fair.’

        
				
        ‘Niet fair? Jij hebt me acht jaar lang belogen! Je hebt al die tijd net gedaan alsof je mijn vrouw was. Ga mij nou niet vertellen wat fair is.’

        
				
        ‘Ik bén je vrouw.’

        
				
        ‘Hoe kun je dat zeggen als ik niet eens je naam weet!’

        
				
        Emma keek weg. Als hij een traan had verwacht, stelde ze hem teleur. Haar gezicht was als uit steen gehouwen.

        
				
        ‘Nou?’ zei hij op hoge toon. ‘Is het waar? Zijn jullie uit op oorlog?’

        
				
        ‘We proberen er een te voorkomen.’

        
				
        ‘Door kernbommen uit te delen?’

        
				
        ‘We bespoedigen de dingen alleen wat, om de ontwikkeling in de hand te kunnen houden. Wij leveren Iran de technologie die ze zo wanhopig graag willen hebben en daarna stellen we aan de kaak waarmee zij bezig zijn. Dat heet proactief zijn. We mogen ons niet laten verrassen, niet deze keer. Trouwens, van een oorlog zal geen sprake zijn. Het blijft bij een luchtaanval.’

        
				
        ‘Moet dat me een beter gevoel geven?’

        
				
        ‘Wees niet zo verdomd naïef. Je kunt sommige lieden onmogelijk toestaan dat ze kernwapens in bezit krijgen. Als Iran ze eenmaal heeft, kun je er vergif op innemen dat het niet lang zal duren voordat de echte slechteriken ze ook hebben. Meer valt er niet over te zeggen.’

        
				
        ‘En wat gaat er gebeuren als ze terugslaan?’

        
				
        ‘Waarmee?’ vroeg Emma. ‘Wij hebben ze de uitrusting gegeven om wat verrijkt uranium te produceren. En nu nemen we het hen weer af.’

        
				
        ‘Volgens Jinn hebben ze kruisraketten. Als iemand hun faciliteiten voor uraniumverrijking aanvalt, zullen ze niet aarzelen die te gebruiken. De president van dat land gaat dat volgende week wereldkundig maken.’

        
				
        ‘Jinn loog,’ zei Emma met ongeschokt vertrouwen, maar haar gezicht was bleek geworden. ‘Iran heeft geen kruisraketten.’

        
				
        ‘Hij had het over KH-55’ers. Ze hadden er een jaar geleden vier op de kop getikt en ze staan opgesteld in Karshun, aan de Perzische Golf.’

        
				
        ‘Bestaat niet. Hij heeft je maar wat wijsgemaakt.’

        
				
        ‘Kun jij dat risico nemen? Als de Verenigde Staten Iran bombarderen, of als Israël dat doet, slaan de moellahs in Teheran meteen terug door een kernbom op Jeruzalem te laten vallen, en een op de Saudi-Arabische olievelden. Wat zou er dan gebeuren, denk je?’

        
				
        ‘Jezus.’ Emma fronste haar wenkbrauwen en haar kaakspieren waren druk in beweging. ‘Een KH-55, zeg je? Weet je het zeker?’

        
				
        ‘Jij weet wat dat voor iets is?’

        
				
        ‘De Russen noemen dat ding “de Granaat” of “Granaatappel”. Het is een subsone langeafstandskruisraket met een kernkop. Het kreng stamt nog uit de oertijd en het geleidesysteem is achterhaald, maar het werkt.’

        
				
        ‘Niet best,’ zei Jonathan.

        
				
        ‘Hij vertelde me dat hij een verrassing voor mij zou hebben, wanneer ik hem in Davos zou ontmoeten. De bedrieger.’

        
				
        Jonathan zag dat hij een zenuw had blootgelegd. ‘Als jij zo zeker bent van jezelf, waarom moest je dan opeens verdwijnen?’

        
				
        ‘Ik? Zeker van mezelf? Mijn hemel, denk je dat echt?’ Emma keek hem van opzij aan. ‘Enig idee wat een drone is?’

        
				
        ‘Min of meer. Een van die op afstand bediende spionagevliegtuigjes die eeuwig blijven rondvliegen om foto’s te maken. Ik weet ook dat ze raketten kunnen afvuren.’

        
				
        ‘Op dit moment wordt er in Zwitserland één gereedgemaakt voor een aanval. Ik werd niet geacht ervan af te weten, maar Blitz praatte zijn mond voorbij. Hij was mijn chef, de enige die zicht had op het geheel. Hij zei dat dit het belangrijkste was wat wij ooit zouden doen. Het was de persoonlijke missie van de baas zelf.’

        
				
        ‘Bedoel je... wil je zeggen dat het jouw club is, deze Divisie, die van plan is er iemand mee om zeep te helpen?’

        
				
        ‘Niet iemand. Iets. Een lijntoestel.’

        
				
        ‘En dat gaan ze hier neerhalen? In Zwitserland? Grote god, Emma, we moeten de politie inlichten!’

        
				
        ‘Die zijn al op de hoogte. Voor een deel, althans. De man die jou in Davos probeerde op te pakken, leidt het onderzoek. Hij heet Marcus von Däniken. Hij staat aan het hoofd van Analyse und Schutz, de Zwitserse contraspionagedienst. Hij is ervan overtuigd dat jij het brein bent achter dit hele complot.’

        
				
        ‘Ik?’

        
				
        ‘In essentie komt het erop neer dat Von Däniken denkt dat jij mij bent.’

        
				
        ‘Omdat ik in Blitz’ huis was?’

        
				
        
          ‘Onder andere. Je hebt er verstandig aan gedaan niet naar de politie te gaan. Je zou de rest van je leven achter de tralies hebben gezeten. Dat je die politiemannen had gedood, was nog het minste. Je wist veel te veel van project
          thor
          . En... over de Divisie. Wij hebben vrienden die ervoor zouden hebben gezorgd. Hoe dan ook, dat was de eigenlijke reden dat ik moest verdwijnen. Ik had besloten dat ik een eind moest maken aan de hele zaak. Ik heb genoeg bloed aan mijn handen, maar tot nu toe nooit dat van onschuldige mensen.’
        

        
				
        ‘Dus jij weet al wanneer het gaat gebeuren?’

        
				
        ‘Over pakweg een paar uur.’

        
				
        ‘Wat doe je hier dan nog?’

        
				
        Voor het eerst keek Emma hem recht in de ogen. ‘Ik ben nog altijd je vrouw.’

        
				
        Ze stak haar hand uit en Jonathan nam haar hand in de zijne.

        
				
        ‘We moeten Von Däniken inlichten,’ zei hij.

        
				
        Emma keek hem aan, met haar ogen vol tranen. ‘Zo eenvoudig is het niet, vrees ik.’
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        De ambtenaar in het pascontroleloket op de Züricher luchthaven Kloten keek de lange rij binnengekomen passagiers langs. De vlucht van Dulles International Airport in Washington D.C. was net binnen. Hij keek op van zijn monitor om te zien of er passagiers met een signalement bij waren. Niets op het scherm. Hij liet zijn blik langs de welgedane gezichten en doorvoede buiken glijden. Geen verdachte personen te zien.

        
				
        ‘Volgende!’ riep hij.

        
				
        
          Een lange, tamelijk corpulente heer legde zijn paspoort op de balie. De douanier overwoog al hem door te laten, maar bedacht zich. Hij opende het paspoort en haalde de datastrip door de scanner. Naam: Leonard Blake. Woonplaats: Palm Beach. Ge-
          

          boortedatum: 1 januari 1955.
        

        
				
        ‘Het doel van uw bezoek, meneer Blake?’

        
				
        ‘Zaken.’

        
				
        Hij vergeleek het gezicht met de pasfoto. Kortgeschoren grijs haar. Gebruind. Dun snorretje. Dure zonnebril. Gouden Rolex. Trainingspak, zo te zien polyester. Wanneer leerden die Amerikanen zich nu eens te kleden?

        
				
        ‘Hoe lang blijft u?’

        
				
        ‘Niet langer dan een dag of twee.’

        
				
        De douanier bekeek zijn monitor. Blakes naam had geen reactie uitgelokt. Gewoon de zoveelste rijke Amerikaan zonder een greintje smaak. Hij liet het stempel hard neerkomen. ‘Aangenaam verblijf, meneer.’

        
				
        
          ‘
          Danke schön
          .’
        

        
				
        De douanier kromp ineen bij het accent van de man. Hij wenkte naar de vrouw die nu vooraan in de rij stond. ‘De volgende!’

        
				
        Leonard Blake haalde zijn bagage op en liep meteen door naar de balie van Hertz, waar hij een middelgrote sedan had gereserveerd. Na de nodige documenten te hebben ingevuld, liep hij de parkeergarage in en vond de auto al snel. Hij deponeerde zijn bagage op de achterbank en ging achter het stuur zitten. Hij nam een ogenblik de tijd om de stoel en de spiegels af te stellen. Al die tijd speurde hij de garage af. Zo stil als het graf. Hij ritste het trainingspak open en bevrijdde zich van de dikke voorgevormde gordel die tien kilo aan zijn gewicht had toegevoegd, plus twintig centimeter aan zijn buikomvang. Hij wierp de gordel op de achterbank, startte de motor en reed de garage uit.

        
				
        
          Op de snelweg zette hij koers naar het zuiden. Binnen twintig minuten was hij in het hart van Zürich. Hij vond een parkeerplek in de Talstraße en liep vandaar verder naar de Bahnhofstraße, de beroemde hoofdverkeersader die van de Zürichsee doorloopt naar de
          Hauptbahnhof.
          Onderweg passeerde hij diverse modeboetieks. Chanel, Cartier, Louis Vuitton. Er werd beweerd dat op deze twee kilometer van de Bahnhofstraße het duurste onroerend goed ter wereld te vinden was. Leonard Blake was echter niet naar Zürich gekomen om te shoppen.
        

        
				
        Hij wandelde verder, naar het meer toe, en ging toen een smalle zijstraat in. Hij maakte vakkundig gebruik van de vele etalages en hield zijn pas net lang genoeg in om in hun spiegeling de voetgangers achter hem in het oog te houden. Toen hij niets ontdekte om zich zorgen over te maken, begon hij sneller te lopen.

        
				
        Bij de derde ingang aan zijn rechterhand bleef hij staan. De houten, met snijwerk versierde deuren waren anoniem, afgezien van een discreet naamplaatje met het monogram van een met een G vervlochten B. De letters stonden voor Gessler Bank.

        
				
        
          Binnen werd hij verwelkomd door een portier in pandjesjas. Blake schreef zijn naam en rekeningnummer op een velletje papier. De portier pleegde een discreet telefoontje. Na een minuut haastte een medewerker van de bank zich door de lange gang naar hem toe. ‘
          Good morning, mister Blake
          ,’ zei hij in onberispelijk Engels. ‘
          How may we be of service?
          ’
        

        
				
        ‘Ik wil even naar mijn kluisje.’

        
				
        ‘Volgt u mij, alstublieft.’

        
				
        De twee mannen stapten een lift in en daalden af tot drie etages onder de begane grond. De liftdeuren gleden open en de medewerker leidde Blake naar een open kluisdeur die van de grond tot aan het plafond reikte en bewaakt werd door twee gewapende beveiligingsbeambten. Blake werd naar een privéruimte geëscorteerd, waar hij de medewerker zijn sleutel gaf. Een minuut later kwam de man terug met een grote stalen depositobox. ‘Druk maar op de bel als u klaar bent.’

        
				
        Blake sloot de deur achter zich. Hoewel het niet nodig was, draaide hij de deur op slot, deed zijn zonnebril af en ging zitten.

        
				
        Je kunt nooit voorzichtig genoeg zijn, dacht Philip Palumbo, toen hij de depositobox opende. Hij nam er een bruine envelop uit. Die bevatte Braziliaanse paspoorten voor hemzelf en elk lid van zijn gezin, onder de achternaam Perreras. De box bevatte ook pakketten Zwitserse franks, Amerikaanse dollars en euro’s. In totaal een bedrag van honderdduizend dollar. Het was eerlijk verdiend geld waarover belasting was betaald. Het was zijn ontsnappingsgeld. Een man in zijn vak maakte gevaarlijke vijanden. En er zou een dag komen, zo had hij altijd geweten, dat ze het op hém zouden hebben voorzien. En als dat gebeurde, wilde hij er klaar voor zijn. Hij nam een pakket van tienduizend dollar. Hij kon dit geld meenemen en verdwijnen. Hij had schuilplekken op vijf verschillende plaatsen ter wereld. Ze zouden jaren nodig hebben om hem te vinden.

        
				
        Hij deponeerde het geld weer in de box.

        
				
        Vluchten lag niet in zijn aard.

        
				
        Volgens zijn berekening had hij zesendertig uur de tijd om zijn missie te volbrengen en terug te gaan naar huis. Over pakweg een uur, ongeveer rond zeven uur Eastern Standard Time, zou het lijk van admiraal Lafever door diens chauffeur worden gevonden. Hij zou ontdekken dat er in het huis was ingebroken en dat de admiraal dood in zijn werkkamer lag, neergeschoten toen hij de confrontatie met de dief aanging. Niet lang daarna zou de politie arriveren. Tegen een uur of negen zou Langley op de hoogte zijn. Het nieuws van de moord zou onder tafel worden gehouden totdat de directeur zelf alle feiten had geverifieerd en een plausibel verhaal in elkaar had gedraaid. Palumbo was er zich terdege van bewust dat niemand het inbraakverhaal zou geloven, al had hij er alles aan gedaan om het daarop te doen lijken.

        
				
        
          Daarna zou het nog drie uur duren voordat er een officiële verklaring werd afgelegd. In Washington zou het twaalf uur zijn; in Zürich zes uur ’s avonds. Dan zou het onderzoek serieus beginnen. Ze zouden Lafevers agenda onder de loep nemen en zijn naaste medewerkers ondervragen. Op een gegeven moment – waarschijnlijk pas laat in de middag of zelfs morgenochtend – zou Joe Leahy naar voren komen om melding te maken van het gesprek dat hij de dag daarvoor in de cafetaria had gehad. Er zou nota worden genomen van Palumbo’s belangstelling voor Lafever en diens operatie Mourning Dove. Het zou echter slechts een van de talloze te volgen sporen in het onderzoek zijn. Je werd geen onderdirecteur Operaties – de hoogste spionnenbaas van het land in feite – zonder rivalen te hebben, zowel binnen als buiten ‘de Firma’. Voor het geval dat de
          cia
          naar zijn huis zou bellen, zou Palumbo’s vrouw weten wat ze moest zeggen. Ze zou het mobieltje van haar man bellen en hij zou prompt terugbellen. Een verhoor van Palumbo zou geen prioriteit hebben.
        

        
				
        Vroeg of laat echter zou het forensische team van de politie van Virginia sporen van Lafevers hersenen in de achtertuin ontdekken en begrijpen dat het lichaam was verplaatst. Dan zou het een gekkenhuis worden.

        
				
        Zesendertig uur was het maximum.

        
				
        
          Palumbo nam de tweede grote envelop uit de doos. Deze was stukken zwaarder dan de eerste. Hij opende hem en liet de inhoud op tafel glijden. De Walther
          pkk
          was drie jaar niet aangeraakt. Hij controleerde het magazijn en de loop en zag tot zijn tevredenheid dat er niets aan mankeerde. De envelop bevatte ook een geluiddemper, maar die dacht hij vandaag niet nodig te hebben.
        

        
				
        Hij sloot de box af en belde om de bankemployé.

        
				
        Vijf minuten later stond hij weer op straat.

        
				
        Het was al over tweeën plaatselijke tijd toen hij de Limmatbrücke overstak en de bruisende wijk Seefeld in reed. Zijn bestemming was een onopvallend pand op honderd meter van de oever van het meer. Soldaten in olijfkleurig gevechtspak en uitgerust met kevlar-vest en het tot de standaarduitrusting behorende automatische geweer van het Amerikaanse leger, de M-16A1, patrouilleerden in de straat voor Dufourstraße 47, waar het Amerikaanse consulaat gevestigd was. Ze hadden gezelschap van twee agenten in uniform van de gemeentepolitie.

        
				
        Langs het trottoir voor het gebouw stonden drie zwarte Merce-dessen. Ze waren voorzien van diplomatieke kentekens, met een Amerikaans vlaggetje in de rechterbovenhoek. Ze vormden het bewijs dat hij nodig had om er zeker van te zijn dat generaal-majoor John Austen, oprichter en directeur van de zeer geheime spionagedienst, de Divisie, aanwezig was.

        
				
        Austen was in alle takken van de inlichtingendienst een legende. Zijn staat van dienst werd hem door iedereen benijd. Hij was de bekeerde duivel. Of, om het in zijn eigen woorden te zeggen, de gevallen engel die na zijn wederopstanding zitting had aan de rechterhand van de Heer, waarbij de Heer in zijn geval de president van de Verenigde Staten was. Hij was cum laude geslaagd aan de Air Force Academy, jaargang 1967, waarna hij was opgeleid tot straaljagerpiloot en was overgeplaatst naar Vietnam, waar hij meer dan honderdtwintig vluchten had gemaakt in een F4 Phantom en waar hij negen Noord-Vietnamese MiG’s had neergehaald. Hij was als een held uit de oorlog gekomen en nog voor zijn dertigste tot majoor gepromoveerd.

        
				
        Er waren echter ook barsten in zijn harnas. Als hij niet vloog, gaf hij zich over aan liederlijk gedrag. Nacht na nacht hadden hij en zijn groep vrolijke vliegers door de verdorven wijken van Saigon gezworven, gezopen als tempeliers en alles genaaid wat een rok droeg. Ze hadden zich de ‘Austen Rangers’ genoemd, naar de al plunderend rondtrekkende troep Amerikaanse militairen uit de Tweede Wereldoorlog van die naam. Er gingen ook geruchten over drugsgebruik, verkrachting en soms zelfs moord. De geruchten waren onderdrukt. Niemand wilde het blazoen van de bonafide oorlogsheld besmeuren of beschadigen.

        
				
        Toen werd het 1979 en kwam de crisis met de Amerikaanse gegijzelden in Iran. Austen was de aangewezen leider van het team dat door kolonel Charlie Beckwith werd samengesteld. Na de Vietnamoorlog was hij vlieginstructeur en testpiloot geworden en overgeplaatst naar de immense Hercules-transportvliegtuigen C-130 die de commando’s naar de Iraanse woestijn zouden brengen. Die ene keer had zijn geluk hem in de steek gelaten. Hij was gruwelijk verbrand bij het ongeluk dat acht van zijn mannen het leven had gekost en was als een totaal andere man teruggekeerd uit de woestijn. Hij had bedankt voor vervroegd pensioen en had zich weten terug te vechten totdat hij weer gezond was. Daarna had hij zich opgewerkt tot de positie van directeur van het nieuwe hoofdkwartier voor Speciale Operaties, gevestigd op de luchtmachtbasis MacDill in Tampa, Florida. Hijzelf schreef zijn overleving toe aan een wonder en had zijn leven overgedragen aan Jezus Christus.

        
				
        In plaats van zuipen en hoereren was John Austen overgegaan tot bijbelstudie en het bijwonen van gebedsbijeenkomsten bij hem thuis. Elke dinsdag- en vrijdagavond zat Austens huis aan Orange Lane bomvol met zondaren: soldaten en officieren die op zoek waren naar een kortere weg naar promotie en heldendom. Austen had binnen de kortste keren een loyaal – volgens sommigen slaafs– kader van officieren om zich heen gevormd dat zich uitbreidde tot in alle vier de takken van dienst. Ook nu noemden ze zichzelf ‘Austen Rangers’, maar nu predikten zij het woord van Christus en de ultrarechtse politieke opvattingen van de ‘havik’ wiens naam zij voerden en die hun leider was. Amerika was het Nieuwe Jeruzalem, het baken van democratie voor heel de wereld. En Israël was zijn belangrijkste bondgenoot die ten koste van alles moest worden verdedigd.

        
				
        Austens carrière had alles van de spreekwoordelijke meteoor. Op zijn veertigste kolonel, op zijn drieënveertigste brigadegeneraal; en nog voor zijn zesenveertigste verjaardag een tweede ster. Zijn gezicht dook ’s morgens op naast dat van de beroemdste televisiedominees. Hij kreeg de bijnamen ‘Gods krijgsheer’ en ‘piloot van Jezus’. Hij werd het gezicht van religieus rechts.

        
				
        
          Totdat zijn carrière leek te stokken. De derde ster bleef hem onthouden, net als het divisiecommando dat erbij hoorde. Hij verscheen niet langer op het televisiescherm. Hij installeerde zich in het Pentagon, als hoofd van een carrièresterfhuis met de naam Defense Human Intelligence Agency (
          dhia
          ) en leek van de aardbodem verdwenen. Bij de strijdkrachten werd zijn aanwezigheid nog steeds duidelijk gevoeld. Honderden Austen Rangers waren toen al gepromoveerd tot een vlagofficiersrang en waren generaal in het leger of admiraal bij de marine. En allemaal dweepten ze met John Austen.
        

        
				
        In die tijd, zo besefte Palumbo, moest Austen de Divisie op poten hebben gezet. Hij had zich niet langer tevredengesteld met het opvolgen van bevelen. Hij had besloten zelf een paar lakens uit te delen.

        
				
        Palumbo reed tot honderd meter voorbij het consulaat. Het geluk was met hem, dacht hij toen hij een leeg parkeervak vond. Zijn geest speurde steeds koortsachtig naar het kleinste teken dat erop wees dat hij zijn carrière en de noden van vrouw en kinderen niet voor niets op het spel had gezet. Vlug schoot hij het parkeervak in en trok zijn werktas op schoot. De tas bevatte twee mobiele telefoons, een stroomstootwapen en een gsm-onderscheppingstoestel met het uiterlijk van een laptop. Hij activeerde dat toestel en stemde het af voor het aftasten van de frequenties voor nummers die begonnen met 0455, het kengetal voor mobiele telefoons die de Verenigde Staten reserveerden voor zowel vast als tijdelijk ambassadepersoneel. Hij drukte het oortje in zijn oorschelp en sprong van het ene gesprek naar het andere.

        
				
        
          Het was niet moeilijk geweest John Austen op te sporen. Zoals iedere goede spion leefde Austen volgens zijn dekmantel. Als generaal-majoor en directeur van de
          dhia
          werd heel zijn handel en wandel vastgelegd. Een telefoontje vanuit Palumbo’s kantoor bij de
          cia
          naar Austens kantoor in het Pentagon had hem onthuld dat Austen een rondreis maakte langs de Europese hoofdsteden, voor ontmoetingen met de militaire attachés die onder zijn toezicht vielen. Eerder deze week had hij de ambassade in Bern bezocht en uitstapjes van een dag gemaakt naar Parijs en Rome. Hij zou vrijdag om twee uur ’s middags langsgaan bij het Amerikaanse consulaat in Zürich. Dat er aan consulaten geen militaire attachés zijn verbonden, scheen door ieder ander dan Palumbo over het hoofd te zijn gezien. Hij wist dat Austen een specifieke reden had voor zijn bezoek aan Zürich – en die reden was de drone. Hij wist ook dat Austen de volgende ochtend vroeg terug zou vliegen naar de Verenigde Staten. En wat hij in de tussenliggende uren van plan was te doen, joeg Palumbo de stuipen op het lijf.
        

        
				
        Hij luisterde een stuk of zes gesprekken af voordat hij een flard van een in het Engels gevoerd gesprek opving.

        
				
        ‘We staan op het punt te vertrekken. Alles gereed?’

        
				
        Hij herkende Austens doorrookte Texaanse nasale neusklank ogenblikkelijk.

        
				
        ‘Helemaal klaar, sir,’ luidde het antwoord. ‘We wachten op uw komst.’

        
				
        ‘Ik ben er binnen een halfuur.’

        
				
        Het telefoongesprek was afgelopen. Palumbo liet de gps-coördinaten van het onderschepte gesprek oplichten. Een rode stip op de plattegrond van Zürich toonde de locatie van de primaire of initiërende beller, exact op het adres van het Amerikaanse consulaat – Seestraße 47. De secundaire beller, de ontvangende partij, bevond zich in Glattbrugg, een voorstadje van Zürich. Interessanter dan het adres was de locatie: de rode stip gaf een plek aan op honderd meter van de zuidgrens van vliegveld Kloten. Bingo!

        
				
        
          In zijn achteruitkijkspiegel zag hij een rij mannen het gebouw verlaten en in de wachtende Mercedessen duiken. Het bezoek van de directeur van de
          dhia
          was ten einde. De auto’s reden weg en raasden langs Palumbo. Hij wist dat het zinloos was om ze te proberen te volgen door het drukke verkeer en de straten met eenrichtingsverkeer van een Europese stad die hij niet goed kende. Hij zou ze kwijtraken óf ze zouden hem opmerken. Hij zette de laptop op de passagiersstoel en startte de motor. Hij wist precies waar Austen heen ging. De te volgen strategie was het probleem niet – wel de uitvoering ervan. Palumbo wist dat hij er als eerste moest zijn.
        

        
				
        Hij reed agressief, ontweek trams op het nippertje, raasde door oranje stoplichten en voerde op de Autobahn de snelheid op tot honderdtachtig kilometer per uur. Al die tijd beluisterde hij een constante stroom telefoontjes, afkomstig van Austens telefoon. Het merendeel was van officiële aard en had betrekking op problemen waarmee de attachés die onder zijn supervisie vielen te maken hadden. Verscheidene andere gesprekken waren van cryptische aard. Er werden geen namen genoemd. Zo’n gesprek bestond uit reeksen korte zinnen als: ‘beveiligen van het commandocentrum’, ‘verhuizen naar het hoofdpand’ en – buitengewoon angstwekkend – ‘de gast is exact op tijd’.

        
				
        Palumbo bereikte Glattbrugg in achttien minuten. De locatie was niet moeilijk te vinden. Het was een adres in een rustige woonwijk met veel bomen, waar de huizen twintig meter of meer van elkaar stonden. Hij parkeerde achter een rij bescheiden auto’s. Hij had de motor nauwelijks afgezet toen hij de zwarte Mercedes met diplomatiek kenteken in zijn achteruitkijkspiegel zag naderen. Zoals verwacht, was de auto alleen. Austen maakte nu geen gebruik meer van zijn dekmantel. Hij was hier in zijn hoedanigheid van directeur van de Divisie.

        
				
        Toen de Mercedes langs hem heen reed, ving Palumbo een glimp op van de man op de achterbank. Een sliert grijzend haar, een aristocratisch profiel en een te strakke, glimmende gezichtshuid, met vreemde rimpels.

        
				
        De brandwonden. Austens eremedaille.

        
				
        Palumbo startte de motor en begon Austen te volgen. De Mercedes reed honderd meter verder in de straat een oprit op. Palumbo zette zijn auto voor de oprit, zodat Austen niet weg kon komen. In een oogwenk was hij de auto uit, sprintte hij naar het bestuurdersportier en drukte zijn penning tegen het portierraam. De politiepenning was vals, maar leverde hem een paar seconden op.

        
				
        De chauffeur opende het portier en stak zijn handen op, om te tonen dat hij geen kwaad in de zin had. Palumbo trok de man uit de auto en drukte het stroomstootwapen tegen zijn keel. Een stoot van tienduizend volt veranderde zijn knieën in gelei. Hij zakte bewusteloos ineen op de grond. Palumbo liet zich in de bestuurdersstoel glijden en trok het portier met een dreun dicht. ‘Goe-demiddag, generaal,’ zei hij.

        
				
        ‘Wie ben jij, verdomme?’ vroeg John Austen.

        
				
        Voor verklaringen had Palumbo geen tijd. ‘Het is voorbij,’ zei hij. ‘Wij beëindigen deze operatie nu.’

        
				
        ‘Waar heb je het over?’

        
				
        Palumbo liet het stroomstootwapen vallen en trok het Walther-pistool uit zijn zak. ‘Welk toestel is het doelwit?’ snauwde hij.

        
				
        ‘Ik weet verdomme niet eens wie je bent, maar ik hoop dat je een verrekt goed excuus hebt om mijn medewerker aan te vallen.’

        
				
        ‘Welke vlucht is het?’

        
				
        ‘Mijn auto uit!’

        
				
        Palumbo duwde zijn duim in de plooi tussen Austens kaak en oor en oefende druk uit op het drukpunt daar. De mond van de generaal bevroor tot een geluidloze, verlamde schreeuw. De greep bezorgde hem een gewaarwording die veel weg had van het gevoel dat je krijgt als iemand een zwaard door je hoofd zou steken. ‘Welk vliegtuig ben je van plan op te blazen!’ herhaalde Palumbo. Hij verlichtte zijn greep iets en de generaal boog dubbel.

        
				
        ‘Wie heeft jou gestuurd?’ hijgde Austen. ‘Lafever? Ben jij degene die Lammers en Blitz heeft gedood?’

        
				
        Palumbo drukte de loop van de Walther tegen Austens wang. Zo van dichtbij had zijn huid de glans van gele was en ze was zo strak als het vel van een trommel. ‘Waar is de drone? Ik jaag je een kogel door de kop als je het niet zegt.’

        
				
        ‘Dat durf je niet.’

        
				
        ‘Weet je dat wel zeker?’

        
				
        ‘Ga gerust je gang. Je verandert er niets aan.’

        
				
        ‘O, toch wel. Dan ben jij dood en gaat die drone niet de lucht in om een vliegtuig vol onschuldige mensen op te blazen.’

        
				
        ‘Niemand is onschuldig. We zijn allemaal in zonde geboren.’

        
				
        ‘Spreek voor jezelf. Waar is het “hoofdpand”? Ik hoorde jou zeggen dat je naar het hoofdpand ging verkassen.’

        
				
        Austen sloot zijn ogen. ‘“O, de vreugde van niets bezitten en niets zijn”,’ reciteerde hij. ‘“Niets anders zien dan de levende Christus in al zijn glorie en voor niets anders zorgen dan Zijn belangen hier op aarde”.’

        
				
        Palumbo keek uit het portierraam. De chauffeur was nog buiten westen. Er was wat beweging achter de gordijnen van een panoramische ruit boven de garage. Hij vond het drukpunt opnieuw en begon weer te drukken, langer deze keer. ‘Waar is de drone? Is hij hier? Is dit het hoofdpand?’

        
				
        Hij liet los.

        
				
        Austen staarde hem aan. Hij had tranen in zijn ogen, maar of dat nu kwam door pijn of een pervers martelaarschap kon Palumbo niet bepalen.

        
				
        ‘Dank je,’ zei Austen.

        
				
        ‘Waarvoor?’

        
				
        ‘Christus heeft zijn beproeving ondergaan. Hij doorstond het en werd verlost. Nu is het mijn beurt.’

        
				
        ‘Christus was geen moordenaar.’

        
				
        ‘Begrijp je het nu nog niet? Alle voorwaarden zijn aanwezig, zoals in Openbaringen is voorspeld. De Israëlieten behouden Jeruzalem. De Heer is gereed voor Zijn wederkomst. Jij kunt niets doen om dat te voorkomen. Niemand van ons kan dat. Wij kunnen het alleen bevorderen.’

        
				
        Hij raaskalt, dacht Palumbo. ‘Op welke vlucht hebben jullie het gemunt? Ik weet dat het vanavond moet gebeuren.’

        
				
        Austen luisterde al niet meer naar hem; alleen naar zijn eigen stem. ‘De Heer heeft tot mij gesproken. Hij zei me dat ik het vat van Zijn wil ben. Jij kunt mij niet tegenhouden. Hij zal het niet toestaan.’

        
				
        ‘Het is niemands wil, behalve de jouwe.’

        
				
        Buiten viel een deur dicht. Twee mannen verschenen boven aan de trap naar het huis. Palumbo stak zijn hand uit naar het contactslot, maar de sleutels zaten er niet in. Hij keek naar Austen, en die staarde terug – even uitdagend als altijd. Op dat moment wist Palumbo dat hij de man was. Hij was degene die de drone zou besturen.

        
				
        Palumbo bracht de loop van zijn pistool naar Austens slaap. ‘Ik kan je niet toestaan al die mensen te doden.’

        
				
        Een schaduw links blokkeerde het zonlicht. De ruit werd verbrijzeld en brokjes glas sproeiden de cabine in. Een naar binnen gestoken hand greep hem beet. Palumbo ramde de hand weg. Austen graaide naar het pistool. Palumbo gaf hem een elleboogstoot in het gezicht, zodat hij terugviel tegen de rugleuning. Hij richtte het pistool. Iemand greep zijn kraag beet en rukte hem naar achteren. Hij vuurde. De kogel verbrijzelde het portierraam aan de passagierskant. Een vuist raakte met geweld zijn slaap en hij liet het wapen vallen. Het portier werd opengerukt en hij voelde hoe hij uit de auto naar de oprit werd gesleurd. Het kon niet op deze manier eindigen, dacht hij, worstelend en schoppend.

        
				
        Dat vliegtuig... iemand moet ze waarschuwen.

        
				
        Een zware schoen raakte zijn hoofd en zijn wereld werd zwart.
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          El Al-vluchtnummer 863, deel uitmakend van de continue pendeldienst tussen Tel Aviv en Zürich, steeg om 18.12 uur plaatselijke tijd op van Lod International Airport. De piloot, kapitein Eli Zuckerman, zesentwintig jaar in dienst van El Al, voormalig straaljagerpiloot en een veteraan met zevenduizend vlieguren als gezagvoerder, kondigde aan dat de reis van de Airbus A-380 een geplande duur had van vier uur en vijfenvijftig minuten. Het weer onderweg zou kalm zijn, met weinig tot geen turbulentie. Het lijntoestel zou over Cyprus, Athene, Macedonië en Wenen vliegen voordat het om 20.07 uur
          cet
          zou landen in Zürich. Zuckerman, in zijn vrije tijd amateurhistoricus, had eraan kunnen toevoegen dat de genoemde locaties het toneel waren geweest van historische veldslagen, uitgevochten onder grootheden als Alexander de Grote, Julius Caesar, Timoer Tamerlan en Napoleon Bonaparte. Veldslagen die de loop van de geschiedenis tot nog eeuwen daarna hadden bepaald.
        

        
				
        
          Het toestel was vol die avond. Er prijkten 673 namen op de passagierslijst. Tot hen behoorde Dahlia Borer uit Jeruzalem, directeur van het Israëlische Rode Kruis, Abner Parker uit Boca Raton (Florida), een Amerikaanse veteraan die in Vietnam beide benen had verloren door
          friendly fire
          ; Zane Cassidy uit Edmond (Oklahoma), voorganger van de Messiah Bible Church en reisleider van een groep van zevenenzeventig evangelische christenen; en Meyer Cohen, leider van de Israëlische Kolonistenpartij, onderweg naar Washington om te lobbyen bij het Amerikaanse Congres voor instemming met het uitbreiden van nederzettingen op de West Bank. Voorts Jasser Mohammed, Arabisch-Israëlisch lid van de Knesset, eveneens op weg naar Washington, om bij het Amerikaanse Congres te lobbyen voor afkeuring van elke uitbreiding van de nederzettingen op de West Bank.
        

        
				
        De twee laatstgenoemden zaten naast elkaar. Na een kort aftastend gesprek en het uitwisselen van hun politieke standpunten had een van de twee een schaakbordje uit zijn zak getoverd. De rest van de vlucht brachten ze in relatief stilzwijgen door, gebogen over hun paarden en pionnen.

        
				
        Driehonderdzeventig mannen en driehonderd vrouwen, met inbegrip van vierenzestig kinderen. Plus de achttienkoppige bemanning.

        
				
        Toen het toestel de kruishoogte van 37.000 voet of 11.285 meter had bereikt, sprak Zuckerman de passagiers een tweede keer toe, om bekend te maken dat hij het lampje voor ‘riemen vast’ doofde, en dat iedereen zich vrij door het twee verdiepingen hoge toestel – het nieuwste van de El Al-vloot – kon bewegen. Tot zijn genoegen kon hij eraan toevoegen dat ze een forse wind mee hadden, waardoor hun vluchttijd flink werd bekort. De nieuwe aankomsttijd was berekend op 19.50 uur. Ruim een kwartier voorsprong op het schema.

        
				
        Hij wenste alle passagiers een aangename vlucht en vermeldde dat hij zich kort voor de landing nog eens tot de passagiers zou richten.
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        ‘Nee,’ zei Von Däniken in de telefoon. ‘We beschikken niet over details van een specifieke bedreiging. Het enige wat we weten, is dat er een terroristencel in ons land opereert die zich ten doel stelt een lijntoestel op ons grondgebied te vernietigen. Wie het zijn en waar ze op dit moment zijn, weten we niet. Ik herhaal dat we met zekerheid weten dát ze er zijn, hoogstwaarschijnlijk in Zürich of Genève. Alles wijst op een aanslag op een lijntoestel, in de lucht of op de grond, en wel binnen de komende achtenveertig uur.’

        
				
        Hij belde met de directeur van het Bundesamt für Zivil Flugverkehr, de instantie die het laatste woord had in alle kwesties die betrekking hadden op vluchten van en naar Zwitserse luchthavens. De persoon in kwestie was een vriend van hem, een oude dienstkameraad, maar als het om kwesties op deze schaalgrootte ging, speelde vriendschap geen rol meer.

        
				
        ‘Even kijken of ik dit goed begrijp, Marcus. Je wilt dat wij alle grote luchthavens in het land tot nader order sluiten?’

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        ‘Dat zou betekenen dat alle uitgaande vluchten moeten worden geannuleerd, en dat alle binnenkomende vluchten naar vliegvelden in Frankrijk, Duitsland en Italië moeten worden omgeleid.’

        
				
        ‘Daar ben ik me van bewust,’ zei Von Däniken.

        
				
        ‘Je hebt het over ruim honderd vluchten, alleen al voor vanavond. Enig idee van de uitwerking die dat zou hebben op het hele Europese vliegverkeer?’

        
				
        ‘Ik zou dit niet aankaarten als het niet absoluut noodzakelijk was.’

        
				
        
          Er viel een stilte en Von Däniken kon de radeloosheid van de man bijna voelen. ‘Daar heb ik toestemming van de president zelf voor nodig,’ zei de directeur van het
          bzf
          .
        

        
				
        ‘Meneer de president is niet in het land. Hij is op dit moment niet te bereiken.’

        
				
        ‘Wat zegt de vicepresident?’

        
				
        ‘Ik heb hem gesproken, maar hij wil geen besluit nemen voordat hij haar heeft gesproken.’

        
				
        ‘Heb je er al met de federale veiligheidsdienst voor luchtverkeer over gesproken? Zij gaan over de veiligheid aan boord van alle vliegtuigen binnen onze landsgrenzen.’

        
				
        ‘Ik heb ze net aan de lijn gehad. Geen beginnen aan. Het enige wat zij kunnen doen, is een waarschuwing doorseinen aan alle piloten. Dat zal niets uithalen. Wij zijn er zeker van dat de aanslag met een bewapende drone zal worden gepleegd. Passagiersvliegtuigen zijn niet gebouwd op het uitvoeren van ontwijkingsmanoeuvres.’

        
				
        
          ‘Nee,’ beaamde de directeur van het
          bzf
          . ‘Dat zijn ze niet. Wat zegt het leger?’
        

        
				
        ‘De minister van Defensie heeft het leger gemachtigd batterijen Stinger-luchtdoelraketten te positioneren rond de luchthavens van Zürich, Genève en Lugano. Helaas kunnen die pas morgenochtend zijn opgesteld.’

        
				
        Von Däniken zei er niet bij wat de commandant Luchtverdediging hem had verteld: ‘De moeilijkheid is,’ had hij gezegd, ‘dat zo’n Stinger net zo gemakkelijk dat passagiersvliegtuig kan raken als de drone.’

        
				
        ‘Het spijt me, Marcus, maar mijn handen zijn gebonden. Zodra je iets hoort van de president laat je het me weten, ja? Intussen waarschuw ik de Zwitserse luchtverkeersleiding. Sterkte.’

        
				
        ‘Dank je.’

        
				
        Von Däniken legde de telefoon neer. Plattegronden van Zürich en Genève waren over twee van de bureaus uitgevouwen. Myer stond naast de plattegrond van Zürich. Met een pen verdeelde hij de omgeving van de luchthavens in te doorzoeken secties.

        
				
        Von Däniken kwam naar hem toe en boog zich over de kaarten. ‘Hoeveel agenten hebben we erop gezet?’

        
				
        ‘Vijftig teams van twee man doorzoeken de sectoren rond Kloten. In Genève hebben we er maar vijfendertig. Ze gaan van deur tot deur om te vragen of iemand een zwarte of witte VW-bus heeft gezien, of verdachte activiteiten.’

        
				
        Von Däniken verbeet zijn woede. De politiekorpsen van de twee grootste Zwitserse steden waren samen ruim tienduizend man sterk. Een inzet van honderdzeventig man was volstrekt ontoereikend.

        
				
        ‘Meer wilden de korpschefs er niet voor vrijmaken,’ zei Myer. ‘Marti is Bundesrat en minister van Justitie. Ze weten hoe hij over dit alles denkt.’

        
				
        ‘Dacht je? Nou, Marti denkt er nu heel anders over. We zullen ze moeten bellen om ze dat duidelijk te maken.’

        
				
        
          Von Däniken bestudeerde de plattegrond. De luchthaven Kloten werd ingesloten door vier
          Gemeinde
          : Glattbrugg, Opfikon, Oerlikon en Kloten. In totaal zestigduizend inwoners, verdeeld over achtduizend woningen en flatgebouwen. Myer had de secties die al waren doorzocht met een roze viltstift ingekleurd. De taartpunt besloeg minder dan tien procent van het totale gebied.
        

        
				
        ‘Nou,’ zei Von Däniken, ‘wat is het laatste nieuws?’

        
				
        ‘Een stuk of twaalf meldingen van een zwarte VW-bus, die steeds van een buurtbewoner bleek te zijn. Niets verdachts gemeld, behalve het gebruikelijke. Iemand die ’s nachts naar binnen gluurde, iemand die de benzinetank van een auto aftapte, een stel dronken tieners dat lallend over straat ging. Geen terroristen met een hypermoderne drone.’

        
				
        ‘Laat staan een melding van een onbemand miniatuurvliegtuig met een vleugelspanwijdte van ruim zevenenhalve meter die door de straat langs hun huis taxiede.’

        
				
        ‘Niets,’ knikte Myer.

        
				
        Von Däniken ging op de rand van het bureau zitten.

        
				
        ‘Hoe zit het met Marti? Komt hij ten val?’

        
				
        
          Von Däniken schudde het hoofd. Hij legde uit dat Alphons Marti, zoals de zaken nu stonden, nooit de binnenkant van een gevangenis te zien zou krijgen. Tobi Tingeli had de wet op het bankgeheim overtreden door hem correspondentie over zijn cliënt te geven. De harde bewijzen van de maandelijkse overboekingen van het Amerikaanse ministerie van Defensie naar Marti’s rekening waren ontoelaatbaar en dus in een proces van nul en gener waarde. Bovendien kon Von Däniken onmogelijk een huiszoekingsbevel voor het
          ziag
          -complex krijgen tenzij Marti onder ede voor een rechter-commissaris getuigde dat deze onderneming verboden machines exporteerde. Ze zouden Marti uit de regering zetten, maar dat zou dan gebeuren onder het mom van vrijwillig terugtreden wegens een zwakke gezondheid of een andere rotsmoes.
        

        
				
        ‘Dus hij komt ermee weg,’ zei Myer.

        
				
        Schouderophalend zei Von Däniken: ‘Ik ben er zeker van dat jij en ik wel wat manieren zullen vinden om zijn verdere leven wat interessanter te maken.’

        
				
        ‘Het zou me een groot genoegen zijn.’

        
				
        Von Däniken schonk zichzelf een mok koffie in en ging weer achter zijn bureau zitten. Hij bleef maar denken aan het feit dat Marti op de Amerikaanse loonlijst stond. Exportvergunningen. Spul dat voor meerdere doeleinden kon worden gebruikt. Het stonk een uur in de wind. Maar waartoe diende het? Waarom zou je je vijand duivelse wapens in handen spelen?

        
				
        
          Hij dronk zijn koffie op en belde Philip Palumbo. Hij was benieuwd of diens connecties bij de
          cia
          wat informatie had opgeleverd over de moordenaar van Lammers die, zoals uit sectie was gebleken, ook de moordenaar was van Gottfried Blitz, alias Mahmoud Quitab. Hij werd doorgeschakeld naar een antwoordapparaat. Von Däniken noemde alleen zijn naam en telefoonnummer, maar zei niets over de reden van zijn telefoontje. Palumbo zou geen nadere uitleg nodig hebben.
        

        
				
        De Amerikanen. Overal waar je keek, stuitte je op hen. Ransom was de sleutel. Hij had Blitz én Jinn ontmoet. Hij was de enige figuur die met beide operaties in verband kon worden gebracht.

        
				
        Hij zag Hardenberg op zich af stormen. Hij droeg geen colbert en zijn buik schommelde heen en weer als een eigenzinnige bowlingbal.

        
				
        ‘Meneer von Däniken,’ riep hij, niet in staat te wachten tot hij dichterbij was. ‘Ik héb iets!’

        
				
        ‘Kom eerst op adem.’

        
				
        ‘Het gaat over die trust, Excelsior,’ vervolgde Hardenberg hijgend. ‘Ik was op het idee gekomen dat, als er één ding bij die trust ondergebracht is, er vast nog wel meer zou zijn. Ik heb die bespreking met generaal Chabert niet bijgewoond, maar mij is verteld dat de drone opgesteld moet zijn op een operatiebasis waar de piloot onbelemmerd zicht heeft op dat lijntoestel.’

        
				
        ‘Dat klopt.’

        
				
        ‘Op grond van die redenering heb ik de kadasters van alle gemeenten rond de luchthavens van Zürich en Genève gebeld, met het verzoek na te gaan of de naam van deze trust voorkomt bij een recente verkoop van onroerend goed.’

        
				
        ‘En?’ Von Däniken verstrengelde zijn handen achter zijn hoofd, in de hoop dat hij niet al te gretig zou lijken.

        
				
        ‘Tot nu toe hebben slechts twee van de zeven gemeenten gereageerd, maar het schijnt dat de Excelsior Trust een woning in Glattbrugg heeft aangekocht.’

        
				
        Von Däniken slikte moeizaam en een vonk van nieuwe hoop ontstak een vuur in zijn buik. Glattbrugg grensde direct aan Kloten. ‘Waar precies in Glattbrugg?’

        
				
        ‘Het huis staat op minder dan een kilometer van het zuidelijke eind van de landingsbaan.’
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          De missie werd toevertrouwd aan het 69e Eskader Jachtbom-menwerpers van de Israëlische luchtmacht, met als bijnaam de Hamers. Het eskader had de luchtmachtbasis Tel Nov ten zuidoosten van Tel Aviv in het zuidelijk deel van de Negev-woestijn als uitvalsbasis. Het eskader omvatte 27 jachtbommenwerpers van het type F-151, gebouwd door McDonnell-Douglas en uitgerust met twee Pratt & Whitney turbofanmotoren. Dit type was bekend als de Thunder en haalde snelheden tot 2,5 Mach, of 3.400 kilometer per uur. De actieradius was ruim 3.600 kilometer. Dit was genoeg om 70 procent van de gekozen doelwitten in Iran te bombarderen zonder bij te hoeven tanken in de lucht. Belangrijker nog was dat de F-151 de enige jachtbommenwerper van de luchtmacht was die de B61-11
          epw
          kon vervoeren.
        

        
				
        De met een kernkop uitgeruste bunkerbusters lagen in hun steunen op de glanzende betonnen vloer. Ze zagen er al op het eerste gezicht heel intimiderend uit. Ze waren bijna acht meter lang en hadden vier vinnen achter een scherpe neus, plus vier staartvinnen. De B61-11 was zo slank als mee te nemen gronddoelraketten maar kunnen zijn. De doorsnee van zeventig centimeter correspondeerde exact met het zware artilleriekanon van de buiten dienst gestelde M110-Howitzer die bij de fabricage ervan was gebruikt. De raket was uitgerust met een vertraagde-reactieontsteking en zou met een snelheid van 610 meter per seconde inslaan om zich vervolgens een weg te banen door een laag graniet of gewapend beton ter dikte van ruim 15 meter alvorens te exploderen. Met een kernkop van 10 kiloton zouden de bom en de erdoor opgewekte seismische schokgolven elke structuur op een diepte van ruim 75 meter onder het aardoppervlak vernietigen. Ook zou de explosie meer dan 60.000 ton radioactieve fall-out de dampkring in slingeren.

        
				
        ‘Op het nippertje,’ zei generaal-majoor Danny Ganz, toen hij zij aan zij met Zvi Hirsch door de grote hangar liep.

        
				
        ‘Een wonder,’ beaamde Hirsch.

        
				
        Niet ver van hen rolde een ploeg luchtmachttechnici een van de bunkerbusters over de gelakte betonvloer. Ze reden hem tot recht onder het bommenruim van het toestel, lieten de trolley omhoogkomen en bevestigden het projectiel in het inwendige bommenrek. Hirsch en Ganz keken toe hoe het team een tweede bom omhoog-bracht, en een derde. Ganz zuchte inwendig. Hij was het vechten moe. Moe van het eeuwig op je hoede zijn. Hij vroeg zich af of Israël ooit de luxe van vrede zou kennen.

        
				
        ‘De eerste aanvalsgolf concentreert zich op de onlangs ontdekte verrijkingsfaciliteit bij Challus,’ zei hij. ‘Daarna duiken we op hun lanceringsinstallaties en de fabrieken waar ze raketkoppen maken.Vannacht gaan de Sayaret-teams eropaf om de doelwitten te markeren voor onze kisten. We zetten ze aan land vanaf onze schepen in de Golf.’

        
				
        ‘Vannacht al?’ vroeg Hirsch, niet weinig verrast. ‘Is dat niet wat overhaast? Vergeet niet wat de president heeft gezegd. We kunnen dit niet onbezonnen aanpakken. We hebben een reden nodig.’

        
				
        Ganz sloeg zijn armen over elkaar. ‘Een paar minuten geleden kreeg ik een telefoontje van een vriend van mij in het Pentagon. Een collega-piloot, in feite.’

        
				
        ‘Wie?’

        
				
        ‘Generaal-majoor Austen.’

        
				
        ‘De evangelist?’

        
				
        ‘Ik noem hem liever een “vriend van Israël”.’ Ganz boog zich naar Hirsch toe om er zeker van te zijn dat niemand hun gesprek kon volgen. ‘Hij heeft informatie die wijst op een aanslag op een van onze belangen, binnen de komende twaalf uur.’

        
				
        ‘Waar?’

        
				
        ‘Ergens in Europa,’ zei Ganz. Hij staarde naar de uitpuilende, doodse ogen van Hirsch. ‘Ik denk niet dat we lang zullen moeten wachten.’
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        ‘Hoe vinden we hem?’ vroeg Jonathan.

        
				
        ‘Draai je om, op de achterbank ligt mijn laptop,’ zei Emma.

        
				
        Jonathan pakte de laptop en zette hem aan. ‘Zelfde wachtwoord?’

        
				
        ‘Hetzelfde. Weet je dat je iedereen de stuipen op het lijf hebt gejaagd door die code te kraken? Ze zijn vanwege jou genoodzaakt het hele ontwerp van het Intel-Link-systeem te herzien.’

        
				
        ‘Ik weet niet of dat gunstig of ongunstig is.’

        
				
        Ze reden langs de Zürichsee. Het was zes uur. Langs de hellingen sprankelden lichtjes als in een sprookjeslandschap. Tijdens de afdaling van de berg was ze eindelijk losgekomen. Hoewel ze hem niets wilde vertellen over alles wat ze in het verleden had gedaan, maakte ze er geen geheim van hoe ze hem had gevonden, en hoe ze achter het plan van John Austen was gekomen om een lijnvliegtuig te laten exploderen. Het was een eerste stap in het overbruggen van de kloof tussen hen.

        
				
        Emma legde hem uit hoe hij het computerprogramma kon openen. Er verscheen een gedetailleerde kaart van Zwitserland op het scherm. Ze zei hem de hoofdletters ‘VD’ in te toetsen.

        
				
        In de naaste omgeving van Zürich verscheen een knipperende rode stip. De kaart zoemde in tot straatniveau.

        
				
        ‘Wat is het?’ vroeg hij.

        
				
        ‘Een baken,’ zei Emma. ‘Ik heb drie dagen geleden een zendertje aan Von Dänikens auto bevestigd. Ik moest zijn doen en laten kunnen volgen. Het signaal wordt vanaf zijn auto doorgegeven aan een satelliet en wordt regelrecht naar ons teruggekaatst.’

        
				
        ‘Je hebt niet stilgezeten.’

        
				
        Emma glimlachte raadselachtig. ‘Waar zit hij?’

        
				
        ‘Tamelijk dichtbij.’

        
				
        ‘Glattbrugg?’

        
				
        Jonathan bestudeerde de plattegrond. ‘Hoe wist je dat?’

        
				
        ‘Verdomme.’ Emma trapte het gaspedaal in.
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          ‘
          Zurich Air Traffic, this is El Al eight-six-three heavy, commencing initial approach
          .’
        

        
				
        ‘Roger, El Al 863. U hebt toestemming te naderen. Ga naar vector een-zeven-nul en daal tot een hoogte van 3.200 meter. U bent nummer zes in de file.’

        
				
        ‘Begrepen.’

        
				
        De Piloot luisterde vol verwachting naar de communicatie tussen de verkeerstoren van Kloten en El Al-vluchtnummer 863.

        
				
        Met gesloten ogen fluisterde hij een laatste gebed. Hij smeekte om Zijn leiding en een vaste hand. Hij bad om de nodige moed om de taak te volbrengen. Hij was geen verdorven man. Bij het vooruitzicht dat hij meer dan zeshonderd mensen de dood in zou jagen, sidderde hij. Hij wist dat Christus zich net zo moest hebben gevoeld toen hij het kruis op zijn schouders droeg. Hun dood zou voor hem even pijnlijk zijn als de kruisiging voor Christus was geweest.

        
				
        ‘Het is tijd,’ zei John Austen.

        
				
        Hij liep de garage in. Zijn mannen hadden de stalen kisten platgelegd en rolden ze naar het midden van de vloer. Met de accuratesse van een Formule-1-team zette het team de drone in elkaar. Eerst de wielsteunen, vastgebout aan de romp. De lange, buigzame vleugelsecties werden aan elkaar gebout en aan de romp opgehangen. Austen rolde eigenhandig de trolley met de gondel en zijn inhoud van zestien kilo semtex onder het toestelletje en bevestigde hem aan de buik van het onbemande vliegtuig.

        
				
        ‘Goede vlucht,’ zei hij. Zijn hand streelde vluchtig het metaal van de drone.

        
				
        Hij ging terug naar de zitkamer, waar je uitkeek op de luchthaven. Een van de muren werd in beslag genomen door zijn instrumenten. De monitoren voor de radar en de neuscamera. Platte schermen voor de snelheid, hoogte en positie ten opzichte van de grond. In het midden was een toetsenbord neergezet, geflankeerd door twee joysticks. Hij klom in de stoel en nam een ogenblik de tijd om zich te concentreren.

        
				
        ‘Motor aan,’ riep hij, terwijl hij de ontsteking activeerde. Een rood licht knipperde vijf keer voordat het gestaag bleef branden. Hoewel hij niet ín de drone zat, voelde hij de kist als het ware trillend tot leven komen. Een huivering van opwinding trok langs zijn wervelkolom. Hij had achtentwintig jaar op dit moment gewacht. De datum stond in zijn geheugen gegrift, als een naam in een oorlogsmonument. De 24e april van het jaar 1980.

        
				
        Operation Eagle Claw.

        
				
        Hij, John Austen, destijds majoor bij de Amerikaanse luchtmacht, was uitverkoren om de Hercules C-130 naar de Iraanse woestijn te vliegen, voor de eerste etappe van een uit wanhoop geboren, uiterst ambitieus plan voor het redden van drieënvijftig gegijzelden uit de Amerikaanse ambassade in Teheran. Aan boord waren de vierenzeventig leden van de zojuist gevormde groep Speciale Operaties, getraind door kolonel Charlie Beckwith en aangevoerd door overste William ‘Jerry’ Boykin.

        
				
        
          De vlucht naar de woestijn was volgens plan verlopen, met als enige gebeurtenis een periode van zeven minuten waarin het toestel de speelbal was van een haboeb: een verblindende stofstorm boven de Dasht-e-Kavir, de grote zoutwoestijn die zich over een lengte van ruim zevenhonderd kilometer uitstrekt in de zuidwestelijke hoek van het land. De C-130 sloeg zich goed genoeg door de stofstorm, en de turbopropmotoren waren blijven draaien, ondanks de aanslag van grit en zand. Hij was zonder probleem geland op de vooraf bepaalde locatie, die de naam ‘Desert One’ had gekregen. Na hem waren er acht helikopters van het type Sea Stallion gekomen, opgestegen van het vliegdekschip de uss
          Nimitz
          in de Arabische Zee. Deze helikopters moesten de elitesoldaten overvliegen naar Teheran, waar ze de diplomaten zouden bevrijden en terugbrengen naar Austens Hercules C-130 voor de retourvlucht over de Perzische Golf naar Saudi-Arabië.
        

        
				
        Niet lang daarna had het noodlot toegeslagen.

        
				
        Een van de helikopters had een noodlanding moeten maken; het hydraulische systeem was beschadigd door dezelfde stofstorm waardoor Austen heen was gevlogen. Een tweede kist was halverwege de vlucht verdwaald en omgekeerd uit vrees voor een noodlottig mankement. Met twee helikopters uitgeschakeld en nog maar zes functionerende zou er niet genoeg ruimte zijn om alle gegijzelden mee te nemen uit Teheran. De missie werd afgeblazen.

        
				
        Toen een van de helikopters opsteeg, veroorzaakte de rotorwind een luchtwerveling die zand opzoog. De verblinde piloot had zich niet meer kunnen oriënteren en was tegen Austens C-130 geknald, vijftig meter verder. De rotorbladen van de helikopter hadden de hoofdstabilisator van de Hercules weggeslagen. De helikopter was uit balans geraakt en daardoor over de C-130 getuimeld. Hij had dat toestel overgoten met brandstof, waarna het veranderde in een allesverslindend inferno.

        
				
        Austen herinnerde zich de onverwachte schok in zijn toestel en de golf van woede en verwarring. Wat is er verdomme nu weer voor een probleem? had hij gedacht, maar toen werden zijn gedachten weggevaagd door een verblindende lichtflits en werd hij in een fractie van een seconde opgeslokt door een golf van intense hitte. Vastgeriemd op zijn stoel had hij de vlammen aan zijn lichaam voelen likken en had hij alleen maar kunnen stamelen: ‘Ik ben dood, ik ben dood...’

        
				
        Hij was echter niet dood. Hij had zich bevrijd uit zijn stoel, en zich met hand en tand een uitweg uit het inferno gebaand. Zo was hij het wrak uit gelopen, als een brandende toorts, zijn vliegoverall, zijn haar en de hele rest van zijn wezen in vuur en vlam.

        
				
        Een paar soldaten hadden hem tegen de grond gegooid en door het harde woestijnzand gerold om het vuur te blussen.

        
				
        
          In een helikopter die hem naar de uss
          Enterprise
          bracht, was hij bij zijn positieven gekomen. Een marinier stond over hem gebogen. Austen had zijn hand uitgestoken naar het kruis dat de marinier om zijn nek had. Een schok van verlossing was via zijn hand door zijn hele lichaam gevaren. Opeens had hij in verblindend licht gebaad. Geen vuur, deze keer, maar genezend licht. Op dat moment had Austen Hem gezien. Hij had de Heer gezien, zijn Verlosser. Hij had Zijn woorden aangehoord en beloofd eraan te gehoorzamen. Austen had geweten dat hij zou blijven leven; hij had een missie te volbrengen.
        

        
				
        Hij, John Austen, die sinds zijn vormsel op zijn dertiende geen voet meer in een kerk had gezet, een drankorgel en vrouwengek die zich niets had aangetrokken van zijn huwelijksgeloften, een gokker die de naam des Heren ijdel gebruikte en een heiden in alle betekenissen van die term – hij was uitverkoren om de Wederkomst van zijn almachtige Heer Jezus Christus voor te bereiden.

        
				
        Austen voerde de pre-flightcontrole uit. Rolroeren, remkleppen, olie, antivries. De neuscamera kwam tot leven. Hij kreeg uitzicht op de straat buiten het huis. Er waren twee rijen lichten langs de startbaan geplaatst om de richting aan te geven.

        
				
        Hij draaide de gashendel iets open en de drone reed wat naar voren.

        
				
        De Mahdi I was klaar om op te stijgen.
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        In het commandocentrum bracht Von Däniken de verrekijker voor zijn ogen en bestudeerde de woning vanachter de bescherming van een kanten gordijn. Het door de Excelsior Trust gekochte huis stond aan de Holzwegstraße, nummer 33. Het was een stoere villa die zonder een greintje fantasie was ontworpen. Een vierkante kast met ivoorkleurig pleisterwerk onder een grijs leien dak. Het huis was omgeven door een ruime tuin. Een van de slaapkamers op de tweede etage was voorzien van een balkon. Wat Von Däniken echter het meest interesseerde, was de weg die ervoor langs liep. Sneeuwvrij gemaakt en kaarsrecht, en vlak over een lengte van vijfhonderd meter. In zijn ogen de volmaakte startbaan.

        
				
        Hij liet zijn verrekijker naar rechts gaan. In een hoek van de tuin stond een vrijstaande garage. Hij leek niet groot genoeg om plaats te bieden aan de drone, maar generaal Chabert had hem verteld dat een drone heel snel kon worden geassembleerd. Voor het overige leek het stil in het huis; geen enkel teken van activiteit.

        
				
        De omheining van vliegveld Kloten begon nauwelijks tien meter verderop. In één richting liep deze over een flauwe helling, alvorens een hoek te maken naar het noorden en zich over een lengte van drie kilometer in rechte lijn voort te zetten langs een weelderig naaldbos. In de andere richting liep de omheining door een weiland waarop een dik pak sneeuw lag. Verderop maakte het grasland plaats voor een immens platform van beton, overgoten met fel licht uit torenhoge lantaarnpalen. De zuidrand van vliegveld Kloten.

        
				
        Ergens steeg een vliegtuig op. Het geluid werd steeds sterker toen het toestel naderde. Na enkele seconden overstemde het bulderen van de motoren alle andere geluiden.

        
				
        Hij liet de kijker zakken en liep terug naar de eetkamer. ‘Ze hebben een prima plek uitgekozen. Geen buren. Prima uitzicht op het vliegveld. Onbelemmerd zicht.’

        
				
        ‘En niet alleen op het vliegveld,’ zei een kleine, stevig gebouwde man met zwart krullend haar en de potloodstreepsnor van een gokker. Hij heette Michael Brandt en was hoofdinspecteur bij het speciale commandoteam van de gemeentepolitie van Zürich. Brandt zou de eerste zijn van de groep die het huis zou bestormen. ‘Degenen die binnen zijn, zullen ons al op honderd meter afstand zien aankomen. Hoeveel man denkt u dat er binnen zijn?’

        
				
        ‘We weten het niet zeker, maar we schatten dat het er op zijn minst vijf moeten zijn. Misschien ook meer.’

        
				
        ‘Gewapend?’

        
				
        ‘Reken maar. Dit zijn beroeps. Ze hebben een week geleden twintig kilo semtex-H in ontvangst genomen en dat spul zit vrijwel zeker in de drone.’

        
				
        Brandt knikte grimmig. Aan zijn ogen was te zien dat hij de kansen op succes en overleven inschatte. ‘We doen het van bovenaf. Twee heli’s. Ons team daalt af langs koorden. We zullen het samen laten vallen met het moment waarop dat vliegtuig opstijgt. De heli’s zijn uitgerust met dempers die de motoren vrijwel geluidloos maken. Een tweede team sturen we de weg op, om het huis aan de voorkant te bestormen. Die gasten daar zullen nog geen piepje hebben gehoord als wij binnen komen vallen. De hele operatie kan in een minuut voorbij zijn.’

        
				
        Von Däniken bestudeerde demonstratief de tekeningen. ‘Hoe vaak hebben jullie zoiets al gedaan?’

        
				
        Brandt keek hem schuins aan. ‘Nog nooit. Maar we hebben tot in het oneindige getraind.’

        
				
        Von Däniken kon alleen maar knikken.

        
				
        ‘Over veertig minuten zijn we zover,’ zei Brandt. ‘Laten we zeggen, om twintig over zeven.’

        
				
        De mannen stelden hun horloges gelijk.

        
				
        Von Däniken beende naar het voorkamerraam, waar Myer zich met de verrekijker had opgesteld. ‘Heeft iemand in deze buurt iets gehoord of gezien?’

        
				
        ‘Het schijnt dat er de afgelopen paar dagen nogal wat bedrijvigheid is geweest. Mannen die kwamen en gingen. Auto’s die af en aan reden en voor het huis werden geparkeerd.’

        
				
        ‘Iets te bekennen van die VW-bus?’

        
				
        ‘Geen spoor.’

        
				
        Bij de achterdeur beduidde hoofdinspecteur Brandt dat het tijd werd om in actie te komen. Von Däniken ging met hem mee en ze renden naar een wachtend busje en trokken de achterportieren achter zich dicht.

        
				
        Het was maar twee minuten rijden naar de lokale brandweer-kazerne, waar Brandts mannen zich voorbereidden. Twee helikopters van het type Ecureil van Aerospatiale stonden gereed op een belendend voetbalveld, met langzaam draaiende rotorbladen.

        
				
        In de brandweerkazerne was de spanning bijna te snijden, toen de politiecommando’s hun bijna zwarte overall en kevlar-vest aantrokken, gevolgd door een tuig van nylon draagriemen met daarin hun uitrusting: radio, handgranaten en munitie. Dit was géén oefening.

        
				
        Ze waren met vijfentwintig man. De groep was niet zo jong als Von Däniken had gehoopt en hij zag dat meer dan één commando moeite had met het sluiten van zijn kevlar-vest over een fikse buik. Hun standaardwapen was een compacte pistoolmitrailleur, de Heckler & Koch HP47. Twee commando’s droegen grote, logge vuurwapens die bekendstonden als ‘Wingmasters’ en die in staat waren deuren uit hun hengsels te knallen.

        
				
        Von Dänikens radio kraakte. Het was Myer. ‘In het huis zijn zojuist de lichten aangegaan.’

        
				
        ‘Licht in huis aan!’ bulderde Brandt naar zijn team.

        
				
        De lucht in de kazerne rook naar zweet en ongerustheid.

        
				
        ‘Gesprekken?’ vroeg Von Däniken.

        
				
        Een van hun technische teams had een lasermicrofoon op de ramen van het doelwithuis gericht. Het ding was gevoelig voor de trillingen in een glazen ruit, veroorzaakt door het stemgeluid van iemand in het huis; deze opgevangen trillingen werden dan omgezet in stemklanken die de oorspronkelijke geluiden benaderden.

        
				
        ‘De televisie staat aan,’ reageerde Myer. ‘Laten we hopen dat ze het ding lekker hard laten staan.’

        
				
        Brandt verdeelde zijn mannen in drie pelotons van acht: twee actieve, en één in reserve. ‘Ik heb officiële toestemming nodig.’

        
				
        ‘Die heb je nu.’ Von Däniken reikte hem de hand en wenste hem ‘veel geluk’.

        
				
        Brandt draaide zich om en liep terug naar zijn mannen. ‘We gaan over vijf minuten,’ kondigde hij luidkeels aan.

        
				
        Von Däniken ging terug naar het commandocentrum, over een voetpad langs de bosrand. Hij keek op naar de hemel. Een prachtige nacht van met diamanten bezaaid zwart fluweel. De maan hing laag boven de horizon. Het was 19.16 uur. De duisternis was ingevallen. Achter zich hoorde hij Brandt zijn mannen naar de helikopters dirigeren. Hij stak zijn handen in zijn zakken en versnelde zijn pas.

        
				
        ‘Von Däniken?’

        
				
        Hij bleef staan en draaide zich een paar keer om, proberend de stem te lokaliseren. Niemand te zien.

        
				
        Toen maakte een lange, breedgeschouderde man zich los uit het duister.

        
				
        ‘Mijn naam is Jonathan Ransom. Als ik me niet vergis, bent u naar mij op zoek.’
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        Jonathan liep naar de politieman toe, zijn handen van zijn lichaam afhoudend om hem te laten zien dat hij ongewapend was, precies zoals Emma hem had geïnstrueerd. ‘U zult uw mensen moeten tegenhouden,’ zei hij. ‘De mensen die u zoekt, zijn niet in dat huis.’

        
				
        ‘Ze zijn daar niet?’ zei Von Däniken argwanend.

        
				
        ‘Nee. En de drone evenmin.’

        
				
        ‘Waarom vertelt u mij dat?’

        
				
        ‘Omdat ik ze ook wil tegenhouden. U hebt een denkfout gemaakt. Ik ben niet degene die u hebben moet.’

        
				
        ‘Wie dan wel?’

        
				
        ‘Dat ben ik,’ zei Emma, terwijl ze uit een donkere schaduw achter de politieman stapte. ‘Meneer Blitz en meneer Lammers werkten met mij samen, niet met Jonathan.’

        
				
        ‘Ik geloof niet dat ik het helemaal begrijp, mevr...’

        
				
        ‘Mevrouw Ransom,’ zei ze.

        
				
        Von Däniken dacht erover na. Zijn blik schoot van de een naar de ander en heel even dacht hij hun wanhoop te zien. ‘U bent dus Emma Ransom,’ zei hij, zonder veel overtuiging naar haar wijzend. ‘De vrouw die afgelopen maandag verongelukte tijdens een beklimming?’

        
				
        ‘Er is niemand verongelukt.’

        
				
        ‘Blijkbaar niet, nee.’

        
				
        Emma keek hem aan. Ze wisselden het woordloze steno van de ene beroeps naar de andere uit. Ze gunde hem een ogenblik om de situatie te laten bezinken en zei toen: ‘Jonathan hier is op geen enkele manier bij dit complot betrokken. De politiemannen die hij heeft gedood, werkten op ons bevel. Zij hebben mijn man overvallen om in het bezit te komen van enkele zaken die voor mij bestemd waren. Jonathan handelde uit zelfverdediging. Ik kan hier verder niet over uitweiden, behalve dan dat ik degene ben die u moet hebben. Niet mijn man. Nu moet u naar mij luisteren. U hebt het verkeerde huis op de korrel. Een lokeend.’

        
				
        ‘Een lokeend?’ zei Von Däniken sceptisch.

        
				
        ‘Ja.’

        
				
        ‘Hoe weet u dat zo zeker?’

        
				
        ‘Omdat ik weet waar het echte huis is.’

        
				
        ‘We moeten voortmaken,’ zei Jonathan. ‘Roep hen terug!’

        
				
        Von Däniken straalde het onverstoorbare air uit van een boks-veteraan die zijn energie spaart voor een laatste gevecht. Zijn lippen bewogen en Jonathan vermoedde dat hij logica probeerde te ontdekken te midden van de tientallen vragen die hem kwelden. Het waren, zo wist Jonathan, dezelfde vragen die hem hadden beziggehouden.

        
				
        ‘Waar is de drone?’ vroeg Von Däniken.

        
				
        ‘In een huis op een heuveltop. Lenkstraße 4.’ Emma wees naar de uitlopers van de bergen die zich vijf kilometer achter hen verhieven.

        
				
        ‘En het gaat vanavond gebeuren?’

        
				
        ‘De binnenkomende El-Al uit Tel Aviv,’ antwoordde ze.

        
				
        Op een verre startbaan bereidde een passagiersvliegtuig zich voor om op te stijgen. Het schrille fluiten van de machtige straalmotoren doorboorde de avondlucht. Toen, van dichterbij, werd een ander geluid hoorbaar, van een lagere trillingsfrequentie. Ze keken op naar de hemel toen twee donkergrijze gedaanten laag over hen heen scheerden.

        
				
        ‘Hou ze tegen,’ zei Emma.

        
				
        ‘Hoe weet ik dat ik u kan vertrouwen?’

        
				
        ‘Omdat ik hier voor u sta.’

        
				
        Von Däniken trok zijn walkietalkie uit zijn zak en bracht hem naar zijn mond. Nog voor hij een woord had kunnen uitbrengen, werd de avond verscheurd door verblindende explosies, verbrijzeld glas en het staccato keffen van pistoolmitrailleurs. Een lichtkogel werd naar de hemel geschoten en verspreidde een enorme hoeveelheid licht. In dat licht waren de silhouetten te zien van mannen die de achterzijde van het huis bestormden.

        
				
        Von Däniken begon het voetpad af te rennen, op de voet gevolgd door Jonathan en Emma. Ze bereikten het commandocentrum en gingen door de achterdeur naar binnen. Een tiental mannen stond in de zitkamer uit het raam aan de voorkant te kijken, terwijl de politieradio het ene bericht na het andere uitbraakte.

        
				
        ‘Woonkamer. Vrij.’

        
				
        ‘Keuken. Vrij.’

        
				
        ‘Slaapkamer. Vrij.’

        
				
        De stemmen klonken kortaf maar beheerst. Toen hoorden ze een salvo uit een pistoolmitrailleur. ‘Een man neer!’

        
				
        Weg beheersing. De stemmen buitelden krankzinnig over elkaar heen.

        
				
        ‘Wie is het?’

        
				
        ‘Een slechterik.’

        
				
        ‘Wacht even... wat is er verdomme ga...?’

        
				
        ‘Hij is vastgebonden.’

        
				
        ‘Maar hij had een wapen.’

        
				
        ‘Haal de baas hierheen... nu!’

        
				
        Von Däniken staarde woest naar Emma, maar er was niets aan haar te zien. Ze fixeerde haar blik op de radio.

        
				
        Het strijdgewoel stopte even abrupt als het was begonnen. Ze stonden gehuld in stilte, wachtend op verdere berichten. Er verstreek een minuut. Op straat begon een hond te blaffen.

        
				
        Plotseling meldde de stem van Brandt zich via de radio. ‘Marcus, kom hierheen.’

        
				
        Von Däniken wees naar Emma en Jonathan. ‘Hier blijven.’

        
				
        Hij liep rustig naar het midden van de weg. Het liefst had hij gerend, maar hij was het hoofd van een overheidsinstantie en wist dat hij dan een amateuristische indruk zou maken. Procedure – dat was nu nog zijn enige houvast.

        
				
        Hij nam de trap naar de voordeur niettemin met twee treden tegelijk en wurmde zich langs commando’s die op weg waren naar buiten. Het cordiet in de lucht deed zijn ogen tranen. Hij liep naar binnen. Vóór de bestorming hadden ze alle elektriciteit uitgeschakeld. De gang binnen was donker en vergeven van rook. Von Däniken knipte zijn zaklantaarn aan. Brandt dook op uit een zijkamer, met geblakerd gezicht. ‘Ze wisten dat we kwamen,’ zei hij, op weg naar de woonkamer. ‘Het was een val.’

        
				
        ‘Wat dan?’

        
				
        ‘Kijk zelf maar.’

        
				
        Von Däniken richtte zijn zaklantaarn op een donkere massa, in het midden van de vloer. Het was een man die op een stoel met lage rugleuning had gezeten maar nu met stoel en al op zijn zij lag. Zijn mond was afgeplakt met tape. Nog meer tape hield een pistool in zijn hand op zijn plaats. Bloed uit wonden in zijn borst vormde een plas die zich uitbreidde over de parketvloer. In de dood waren zijn ogen wijd geopend.

        
				
        ‘Wij zijn erop getraind te schieten zodra we een wapen zien,’ zei Michael Brandt.

        
				
        Von Däniken stapte dichter naar het lichaam en voelde zijn lichaam bevriezen; zijn geest verwierp wat zijn ogen hem vertelden.

        
				
        De dode man was Philip Palumbo.

        
				
        ‘Wat weet u nog meer van die drone?’ vroeg Von Däniken toen hij terug was in het commandocentrum.

        
				
        ‘Dat er een team bij is van niet meer dan zes man,’ zei Emma. ‘Vier om de drone te assembleren en de wacht te houden. Dan een man om als vluchtleider te fungeren, en één om het toestel te besturen. Ze zullen zwaarbewapend zijn.’

        
				
        Von Däniken beende naar het raam en keek op naar de heuveltop. Hij kende deze omgeving – een beboste helling rondom de ruïne van de eeuwenoude muren die eens de citadel van Zürich hadden beschermd. Nu zijn ogen aan de duisternis wenden, zag hij een vliegtuig opstijgen van Kloten. Het ging steil de lucht in, zwenkte scherp naar rechts, en passeerde recht boven hun hoofden.

        
				
        Hij keek naar de weg. De rest van Brandts commando’s kwam het huis uit. Er was geen tijd om ze te hergroeperen.

        
				
        ‘Haal de auto,’ beval hij Hardenberg. Hij wendde zich tot Myer. ‘Heb je het vluchtschema, zoals ik had gevraagd?’

        
				
        Myer trok allerlei paperassen uit zijn binnenzak. Von Däniken bestudeerde de lijst van aankomende en vertrekkende vluchten. 20.05 uur – El Al, vluchtnummer 863 uit Tel Aviv. Hij keek op zijn horloge. Halfacht al. ‘Wat kunt u mij nog meer vertellen?’

        
				
        ‘Er zijn twee routes naar het huis,’ zei ze. ‘De eerste loopt over de weg die ze als startbaan willen gebruiken. De tweede route loopt achter om het huis. Ik stel voor dat we ons in twee teams opsplitsen. Ik neem de voordeur wel.’

        
				
        Von Däniken keek eens goed naar de arrogante, van zelfvertrouwen overlopende jonge vrouw tegenover hem die in zijn eigen land de lakens probeerde uit te delen. Gal welde op in zijn keel. Het was de woede van een jongere vent en ongepast voor een hoofdinspecteur. ‘Uitstekend. U hebt een wapen nodig?’

        
				
        Emma maakte een hoofdbeweging naar Jonathan. ‘Alleen voor hem.’ Ze wachtte totdat Von Däniken haar man een pistool en twee volle clips munitie had gegeven en vervolgde toen: ‘Ze zullen wachtposten rondom het huis hebben opgesteld. Nader ze zo dicht mogelijk en overval ze dan met schijnwerpers en sirenes. Dat zal ze schrik aanjagen. Na de aanval op de lokeend zullen ze ons niet meer verwachten.’

        
				
        ‘De man die dit zaakje leidt? Heet hij soms Austen?’

        
				
        Emma gaf geen antwoord.

        
				
        ‘Kunt u niet met hem praten?’ vervolgde Von Däniken. ‘Zal hij naar u luisteren, als we hem duidelijk maken dat zijn pand omsingeld is?’

        
				
        ‘Nee,’ zei Emma. ‘Deze man luistert maar naar één stem.’

        
				
        ‘Hoe bedoelt u?’

        
				
        ‘Alleen dat hij niet zal stoppen. Niet nu.’

        
				
        Von Däniken gaf via de radio de hoofdinspecteur instructie om zijn mannen zo snel mogelijk via de achteromroute naar de Lenkstraße te dirigeren en erop te rekenen dat er zou worden geschoten.

        
				
        Op dat moment reed Hardenberg voor in een witte patrouillewagen, een Audi. Von Däniken opende het portier. ‘U hebt vervoer?’ vroeg hij aan Emma Ransom.

        
				
        ‘Verderop in de straat,’ zei ze.

        
				
        ‘Veel geluk, dan.’

        
				
        Von Däniken ging achter in de auto zitten. Kurt Myer zat met een Heckler & Koch-pistoolmitrailleur op schoot in de passagiersstoel. ‘Eerlijk gezegd heb ik al heel lang niet meer met zo’n ding geschoten,’ zei hij, achteromkijkend.

        
				
        ‘Hoe lang niet meer?’

        
				
        ‘Nooit.’

        
				
        ‘Geef maar aan mij.’

        
				
        Myer gaf de pistoolmitrailleur af en Von Däniken grendelde door, voordat hij de knop op ‘Volautomatisch’ zette. ‘Richten en trekker overhalen. Je raakt gegarandeerd iets. Zorg alleen dat het er niet een van ons is.’

        
				
        Myer nam het wapen terug en legde het op zijn schoot.

        
				
        ‘Rij op je navigatie naar de Lenkstraße,’ zei Von Däniken toen de auto begon te rijden.

        
				
        Hardenberg toetste het adres in. Er verscheen een kaartje op het scherm. De Lenkstraße was zo recht als een liniaal en strekte zich uit langs het stadspark. Het huis in kwestie stond aan het noordeinde, waar de weg langs de overzijde van het park liep. ‘Ga achterom,’ zei Von Däniken.

        
				
        De auto raasde door de straten van Glattbrugg, dook onder de snelweg door en begon aan een steile, kronkelende klim naar de top van de heuvel. Von Däniken belde de luchthaven. Het duurde vier minuten voordat hij met de toren verbonden werd. Hij maakte zich bekend. ‘Wat is de status van El Al-863?’

        
				
        ‘Arriveert twintig minuten te vroeg,’ antwoordde de vluchtleider. ‘We verwachten hem om kwart voor acht.’

        
				
        Von Däniken keek naar de autoklok – 19.36 uur. ‘Neem contact op met de piloot en zeg hem dat hij niet kan landen. We hebben de bevestiging dat het toestel hier groot gevaar loopt.’

        
				
        ‘Hij is maar zestig kilometer van de naderingsroute. Hij heeft geen problemen gemeld. U weet het zeker?’

        
				
        ‘Wij hebben alle reden om aan te nemen dat er vanaf de grond een aanval zal worden ondernomen op El Al-863.’

        
				
        ‘Maar ik heb van het hoofdkantoor geen enkel bericht gekre...’

        
				
        ‘Doe het,’ zei Von Däniken op een toon die geen tegenspraak duldde.

        
				
        
          ‘Jawohl, Herr Hauptinspektor.’
        

        
				
        Von Däniken hing op. Zestig kilometer. Als de kleinere drone die hij in Lammers’ kantoor had gezien al een actieradius van vijftig kilometer had, zou een drone van dit formaat tien keer zo ver komen. Als ze er niet in slaagden het onbemande toestelletje tegen te houden voordat het opsteeg, zou het te laat zijn.

        
				
        ‘Er is een wegversperring voor ons,’ zei Hardenberg.

        
				
        ‘Rij eromheen. Je hebt ruimte genoeg in de berm.’

        
				
        ‘Zal ik de sirene aanzetten?’

        
				
        ‘Wacht tot we er vlakbij zijn.’

        
				
        Hardenberg stuurde de Audi rustig de berm in en over de sneeuw en de bevroren grond eronder. De auto zwenkte licht. ‘Rustig, rustig.’

        
				
        ‘Geen probleem,’ zei Myer, toen de Audi terug was op het wegdek. ‘Ik heb ge...’

        
				
        De voorruit explodeerde en een wolk van glasbrokjes verspreidde zich door de auto. Kogels sloegen in de carrosserie in. Een band sprong en de Audi zakte naar opzij. De radiateur explodeerde met luid gesis van stoom.

        
				
        ‘Omlaag!’ brulde Von Däniken. Een fractie van een seconde later werd hij geraakt door iets warms en nats. Hij veegde zijn gezicht af en zag dat zijn handen onder het bloed zaten. Kurt Myer lag in een vreemde kronkel tussen de stoelen, zijn gezicht een bloederige pulp van botten en hersenweefsel.

        
				
        Hardenberg gooide het portier open en tijgerde naar de achterkant van de auto. Von Däniken duwde zijn portier open, telde tot drie en sprintte het bos in. Daar dook hij naar de grond, zijn gezicht begraven in de sneeuw.

        
				
        Het schieten hield vrijwel op – er werd nu nog maar af en toe een schot gelost.

        
				
        ‘Bel hoofdinspecteur Brandt!’ brulde hij Hardenberg toe.

        
				
        ‘Mijn mobieltje ligt in de auto.’

        
				
        Von Däniken doorzocht zijn zakken. Hij had zijn eigen mobieltje tijdens zijn allesbehalve ceremoniële aftocht ergens verloren. Hij trok zijn dienstpistool en prutste eraan totdat hij erin slaagde het ding door te laden en de veiligheidspal om te leggen. Hij vloekte zacht. Het was achttien minuten voor acht op zijn horloge. Hij hoorde een nieuw geluid, afkomstig van de heuveltop. Het was de straalmotor van de drone die tot leven kwam.

        
				
        Hij keek om zich heen. Het huis lag dertig meter van hem vandaan, heuvelopwaarts. Het was een modern pand dat uitstak boven de helling, geschraagd door zware stalen pijlers. De ramen waren donker waardoor het leek alsof het huis verlaten was. Hij wist wel beter.

        
				
        Hij tilde zijn hoofd op om beter te kunnen zien. Een kogel boorde zich in een boom, op tien centimeter afstand. Nachtkijkers. Uiteraard. Hoe konden ze hem anders in deze vervloekte duisternis zien?

        
				
        ‘Ren de heuvel af,’ zei hij tegen Hardenberg. ‘Je moet de anderen waarschuwen.’

        
				
        Hardenberg zat met zijn rug tegen de achterbumper, met een gezicht dat blauwer was dan gletsjerijs. ‘Goed,’ zei hij, maar hij verroerde zich niet.

        
				
        ‘Blijf achter de auto, dan kunnen ze je niet raken,’ vervolgde Von Däniken.

        
				
        Hardenberg bewoog zich. Hij slikte moeizaam en er ging een siddering door hem heen. Op handen en voeten begon hij de weg naar beneden te volgen. Von Däniken keek hem na. Vijf passen, tien passen. Blijf laag, spoorde hij hem zwijgend aan. Hardenberg tijgerde nog wat meters en bracht toen voorzichtig zijn hoofd omhoog.

        
				
        ‘Laag!’ fluisterde Von Däniken, naar hem gebarend dat hij laag moest blijven.

        
				
        Hardenberg begreep het gebaar verkeerd en begon zich op te richten.

        
				
        ‘Nee!’ brulde Von Däniken uit alle macht. ‘Omlaag!’

        
				
        Hardenberg knikte aarzelend en wandelde verder naar beneden. Een kogel trof hem in het hoofd en hij zakte ineen op het asfalt.

        
				
        ‘Klaus!’

        
				
        Von Däniken rolde zich op zijn rug, misselijk van zichzelf.
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        Kapitein Eli Zuckerman verstelde zijn rolroeren en nam gas terug, als voorbereiding op het uitschakelen van de automatische piloot. Het besturingssysteem van een passagiersvliegtuig was zo ver geautomatiseerd dat het toestel, als eenmaal de boordcomputers waren geprogrammeerd met de gegevens van de specifieke vlucht – bestemming, kruishoogte, maximaal toelaatbare grondsnelheid– letterlijk zichzelf zou vliegen. De enige fase waarin Zuckerman het gevoel had het toestel helemaal in de hand te hebben, was tijdens de start- en landingsprocedures, niet meer dan dertig minuten per vlucht. De rest van de tijd was hij in principe niet meer dan een technicus die de instrumenten bewaakte en erop toezag dat zijn copiloot de communicatie met de verkeersleiders in stand hield. Het was niet helemaal de baan waarvan hij had gedroomd toen hij al die jaren geleden was afgezwaaid uit de luchtmacht, als een heldhaftige vechtjas die in de loop van drie oorlogen eenentwintig vijandelijke toestellen had geëlimineerd.

        
				
        Zuckerman drukte de deactiveringsknop in. Het toestel sidderde even en dook toen hij de besturing overnam. Hij duwde de stuurknuppel kalm naar links en de A-380 begon aan een flauwe bocht naar het zuiden. Het was een heldere nacht – ideaal vliegweer. Hij zag de lichtgloed van de stad in de verte, en ver daarachter de donkere, zwarte leegte van de Alpen. Hij verstelde de rolroeren en het vliegtuig begon aan een trage afdaling naar de luchthaven van Zürich.

        
				
        ‘Zestien minuten tot de landing,’ zei zijn copiloot.

        
				
        Zuckerman onderdrukte een geeuw. Het was weer een kalme vlucht geweest, zoals hij had verwacht. Hij keek op zijn horloge – nog vijftien minuten tot de landing – en richtte zich tot zijn copiloot. ‘Zo, Benny,’ zei hij. ‘Wat ga je straks eten? Wienerschnitzel of fondue?’

        
				
        ‘El Al-863 heavy, hier Zürich. We hebben een noodsituatie. Code 33. Vlieg door naar Basel-Mulhouse, vector twee-zeven-negen. U wordt aangeraden zo veel mogelijk haast te maken.’

        
				
        Code 33. Een aanval vanaf de grond naar een vliegend toestel.

        
				
        
          ‘
          Roger
          , code 33. El Al-863 heavy volgt vector twee-zeven-negen. We klimmen naar dertigduizend voet. Hebt u radarcontact met dat ding?’
        

        
				
        ‘Nee, El Al-863. Nog niets op de radar te zien.’

        
				
        ‘Dank u, Zürich.’

        
				
        Eli Zuckerman trok zijn gordel strakker aan en wisselde een bezorgde blik met zijn copiloot. Hij nam de stuurknuppel stevig in zijn hand en liet het toestel scherp naar bakboord zwenken terwijl hij het gas verder opende. Het toestel sprong vooruit.

        
				
        Het was hoog tijd eens te zien waartoe dit schatje in staat was.
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          ‘
          Mahdi I,
          alle systemen op groen. U hebt toestemming om op te stijgen. Moge God met u zijn.’
        

        
				
        Generaal-majoor John Austen zette de gashendel van de Williams turbofanmotor verder open. De motor kwam gelijkmatig op toeren. Hij liet de remmen los en de drone begon over de startbaan te taxiën.

        
				
        In zijn koptelefoon hoorde hij het knallen van vuurwerk. Op het scherm links van hem zag hij vonken vliegen. Nee, geen vonken. Dit was mondingsvuur uit de wapens van zijn mannen. Een stem zei door zijn koptelefoon: ‘Politie.’

        
				
        ‘Hou ze op afstand.’

        
				
        Austen gaf nog meer gas, en nu de drone sneller over de startbaan taxiede, welde er een golf van voldoening en trots in hem op. Hij had het toch gepresteerd. Hij had de missie die hem was toevertrouwd volvoerd. Israël, de rechtmatige bezitter van het Heilige Land, stond gereed om aan te vallen. Iran zelf was naar behoren bewapend. De krachten van Gog en Magog zouden de laatste slag uitvechten op de vlakte van Armageddon.

        
				
        Tot in alle briljante details zag hij voor zich hoe het conflict zich zou ontplooien, alles in overeenstemming met Gods plan.

        
				
        Het bombardementsoffensief van Israël zou mislukken.

        
				
        Iran zou terugslaan met de KH-55-raketten in zijn arsenaal, die het dankzij zijn persoonlijke bemiddeling in handen had gekregen. De kernkoppen met een vermogen van tien kiloton zouden op Tel Aviv neerkomen, maar niet op Jeruzalem zelf. In Zijn almacht zou de Here de heiligste van Zijn steden beschermen. Dan zouden de Amerikanen zich op Iran storten. De Fundamentalistisch-Islamitische Republiek Iran zou ophouden te bestaan.

        
				
        Dan was alles gereed voor de wederkomst van de Heer. Daarop zou eeuwige gelukzaligheid volgen.

        
				
        Austen sloot zich totaal af voor het kabaal van het zich uitbreidende vuurgevecht, focuste zijn blik en concentreerde zich op het scherm vóór hem. De bomen passeerden de camera steeds sneller. De lichtjes langs de startbaan flitsten langs. De snelheidsmeter gaf 180 km/uur aan... en 200... Hij trok de joystick geleidelijk naar zich toe. De neus begon op te komen...

        
				
        Toen pas zag hij het. Een stel koplampen dat op de drone af kwam. Een auto, waar geen auto hoorde te zijn.

        
				
        Hij omklemde de joystick met zijn vuist en trok hem helemaal naar achter, terwijl hij vol gas gaf.

        
				
        ‘Vlieg!’
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        ‘Hoorde je dat?’ vroeg Jonathan geschrokken. Emma keek hem van opzij aan.

        
				
        ‘Wat?’

        
				
        Hij liet het portierraam zakken en stak zijn hoofd naar buiten. ‘Ik ben er niet zeker van, maar...’ Een luide knal verscheurde de stilte, gevolgd door een tweede. De geluiden klonken nietig en deden hem denken aan het klapperpistool waarmee hij als kind had gespeeld. ‘Geweerschoten. Hoor je ze?’

        
				
        Emma zette de auto aan de kant, halverwege de heuveltop. De helling was bedekt met een middeleeuws naaldbos. Niet ver van de weg waren resten van een oude muur te zien – grote, ruwe basaltblokken, hier en daar begroeid met mos. Het geknal ver weg tussen de bomen ging vergezeld van vlammetjes die aan vuurvliegjes deden denken.

        
				
        ‘Von Däniken. Dat zal ze bezighouden.’ Ze verschoof wat op haar stoel en keek hem recht in de ogen. ‘Weet je zeker dat je bereid bent dit te doen?’

        
				
        Jonathan knikte. Hij had dit besluit al dagen geleden genomen.

        
				
        ‘We wisselen van plaats,’ zei Emma. ‘Jij rijdt. Tenzij je goed met een vuurwapen kunt omgaan.’

        
				
        Jonathan aarzelde, al half uit de auto. ‘Ik wilde zeggen dat je altijd een hekel hebt gehad aan vuurwapens.’

        
				
        ‘Heb ik ook.’

        
				
        Ze passeerden elkaar voor de motorkap, zodat hun schouders elkaar raakten. Jonathan kroop achter het stuur en verstelde de stoel en het stuur voor zijn lengte. Emma trok haar portier dicht en zei hem te gaan rijden. Ze begon een magazijn te vullen met patronen. Hij merkte op dat ze nu niet meer zo professioneel leek. Haar gezicht had het vernisje van zelfvertrouwen verloren en ze ademde snel en gespannen. Ze was net zo bang als hijzelf.

        
				
        Hij liet de koppeling opkomen en gaf gas, tegen de helling op. Ze hadden nauwelijks twintig meter gereden toen hun koplampen een wegversperring dwars over de weg verlichtten.

        
				
        ‘Wat je ook doet,’ zei Emma, ‘niet stoppen.’

        
				
        De auto won snelheid en raasde op de versperring af.

        
				
        ‘Licht uit,’ zei ze.

        
				
        Jonathan deed het grote licht uit. De weg lag plotseling in diepe duisternis. Hij bracht zijn gezicht dichter bij de voorruit. De bovenkant van de versperring was nauwelijks zichtbaar, een witte streep, dwars door het hart van de duisternis. Hij bleef plankgas rijden. De auto verbrijzelde de barrière en stukken versplinterd hout werden in alle richtingen weggeslingerd. De weg werd vlak. Aan weerszijden van de weg waren lantaarns geplaatst, op gelijke afstanden van elkaar.

        
				
        Het kabaal van het vuurgevecht nam toe. Het was angstaanjagend dichtbij. Kogels boorden zich in de carrosserie, met een geluid als dat van dikke hagelstenen op het golfplaten dak van een schuur. Een kogel raakte de voorruit en sloeg er een gat in, dat omgeven werd door een spinnenweb van scheuren in het glas. De wind drong binnen. Hij ving een glimp op van verscheidene gedaanten, knielend in de sneeuw. Hun silhouetten flikkerden in het schijnsel van hun mondingsvlammen.

        
				
        ‘Ga door!’ Emma hing half uit het raam, vurend op de schaduwen.

        
				
        Toen zag hij het. Een zilverkleurig monster met enorme vleugels en een druppelvormige uitstulping ter grootte van een forse watermeloen aan de buik.

        
				
        ‘Emma!’

        
				
        De drone stormde op hen af, afkomstig van het andere eind van de weg.

        
				
        ‘Sneller!’ zei ze. ‘Ram hem!’

        
				
        ‘Maar...’ Hij keek naar Emma. Het was zelfmoord.

        
				
        ‘Doe het!’

        
				
        
          Jonathan schakelde terug naar de derde versnelling en gaf opnieuw plankgas. De motor loeide terwijl de auto naar voren schoot. De drone maakte nog geen aanstalten om op te stijgen. Hij kwam gestaag op hen af, als een boosaardig en monsterlijk insect van metaal. Emma vuurde op het toestel. Hij had geen idee of haar kogels doel troffen. Zijn blik concentreerde zich op de druppelvormige container die aan de romp was bevestigd. De bom. Twintig kilo semtex, had ze hem verteld. Het equivalent van 450 kilo
          tnt
          . Een bom die zwaar genoeg was om een groot passagiersvliegtuig weg te vagen.
        

        
				
        ‘Sneller!’ zei Emma, terwijl ze haar hoofd terugtrok in de cabine.

        
				
        De neus van de drone kwam van de grond, maar viel terug. Jonathan zette zich schrap voor de klap, zijn blik afgewend in afwachting van de botsing en de daaropvolgende lichtexplosie...

        
				
        De drone begon op te stijgen. De neus ging de lucht in. Het neuswiel kwam los van het asfalt. Het was te laat. Ze zouden er tegenaan knallen. Al zijn instincten schreeuwden hem toe te remmen. Hij omklemde het stuur nog steviger en drukte uit alle macht op het gaspedaal.

        
				
        Hij schreeuwde.

        
				
        Een zilveren glans flitste over hun hoofden.

        
				
        De drone was weg, opgestegen.

        
				
        Een tel later explodeerde een van de voorbanden van de auto. Hij schoot naar links, de weg af. Jonathan draaide het stuur in tegengestelde richting, maar dat veranderde niets. De sneeuw was te diep. De auto ploegde zich erdoorheen en werd snel afgeremd. Hij stuitte op een laag ijs onder de sneeuw en gleed zijwaarts weg, om tot stilstand te komen in een kuil tussen een groep eiken, een meter of twintig van het huis.

        
				
        Emma drukte het pistool in zijn rechterhand. ‘De man die je moet hebben zit in het huis. Zodra je de besturingsorganen ziet, heb je hem gevonden. Neem niet de moeite met hem te praten. Hij zal niet stoppen voordat hij heeft gedaan wat hij zich heeft voorgenomen. Je hebt acht kogels.’

        
				
        ‘En jij?’

        
				
        ‘Ik blijf hier,’ zei ze. ‘Als ik begin te vuren, ren jij het bos in en loop je achter het huis om. Klim in de stalen pijlers op de helling naar het terras. Van daaruit moet je je een weg naar binnen banen.’

        
				
        Nu pas zag hij dat ze was geraakt. Haar schouder hing vreemd af en bloed breidde zich uit over haar jack. ‘Je bent gewond!’

        
				
        ‘Ga nu,’ zei ze, met haar ogen zijn verontrusting afwerend. ‘Voordat ze jou in het oog krijgen.’

        
				
        Jonathan aarzelde een fractie van een seconde voordat hij ervandoor ging. Achter hem stond Emma die op het huis begon te vuren.
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        De stroomvoorziening. Von Däniken lag in de sneeuw, ongevoelig voor de kou. In de loop van de briefing van twee dagen geleden had hij gehoord dat het besturingsapparaat van een drone een grote hoeveelheid elektriciteit verbruikte. Als hij de stroomvoorziening van het huis kon afsnijden, zou de drone machteloos zijn. Hij zou onbestuurbaar zijn. Vroeg of laat zou de brandstof opraken. De kans was groot dat hij ergens in het landschap neer zou storten en exploderen zonder schade aan te richten. Waar hij ook neerkwam, het zou in geen geval zeshonderd mensen het leven kosten.

        
				
        Hij rolde zich op zijn buik, richtte zijn hoofd op en speurde de helling af. Kogels sloegen vlak voor hem in de grond en sproeiden aarde en ijs in zijn ogen. Hij dook weg en hapte in de sneeuw, maar niet voordat hij de rechthoekige stalen verdeelkast had gezien vanwaar de stroomkabels zich naar de huizen vertakten.

        
				
        De verdeelkast stond enkele meters van hem vandaan op een vlakke plek, uitgegraven in de helling. Op de grond erboven verhief zich een deel van de oude stadsmuur. De grote steenblokken zouden hem wat dekking bieden.

        
				
        Hij begon zich tegen de helling op te werken, ploegend door de diepe sneeuw. Zijn hele lichaam rilde onbedaarlijk. Hij rustte na enkele meters en richtte voorzichtig zijn hoofd op, klaar om zich meteen weer te laten vallen. Het vuren klonk nu min of meer constant, maar de schoten waren niet meer op hem gericht. Ze kwamen van de andere kant van de heuvel. Een ander kaliber ook. Dat moesten Ransom en zijn vrouw zijn.

        
				
        Het geluid van een straalmotor kwam tot leven. Hij had nooit gedacht dat zo’n klein vliegtuig zo’n oorverdovend lawaai kon produceren. Het geluid veranderde van toonhoogte, werd hoger en strakker. De drone was bezig op te stijgen. Hij rolde zich op zijn zij en keek omhoog. Hij ving een glimp op van een zilverkleurig vlak dat over de boomtoppen scheerde.

        
				
        Von Däniken werkte zich op tot hurkhouding en sprintte de helling op. Hij deed geen moeite meer om dekking te zoeken. Hij wist dat hij een makkelijk te raken doelwit was, maar het uitblijven van geweervuur genereerde een irrationeel zelfvertrouwen. Het huis doemde voor hem op, als een betonnen bunker. Toen, opeens, was hij er.

        
				
        Hijgend viel hij tegen de zijkant van de verdeelkast, afgesloten met een hangslot. Hij liep een paar passen terug, richtte zijn pistool en vuurde. Het slot werd weggeknald. De deur van de verdeelkast opende zich als de schelp van een oester. Hij keek naar binnen. Een sticker waarschuwde hem niets aan te raken, vanwege het gevaar van elektrocutie. Het embleem van een schedel met twee gekruiste botten eronder onderstreepte het. Hij zag een wirwar van kabels voor zich, sommige verweven tot een dikke, veelkleurige vlecht; andere voorzien van een beschermende hoes van rubber. Het zag er allemaal ontzaglijk complex uit. Hij rekte zijn nek uit om beter te kunnen zien.

        
				
        De kogel raakte hem in de schouder en deed hem rondtollen. Voor hij wist wat hem had geraakt, lag hij met zijn gezicht in de sneeuw. Hij rolde zich om, verdoofd, buiten adem, plotseling beroofd van zijn zinnen. Zo bleef hij een paar tellen liggen, terwijl de verbindingen in zijn eigen hoofd zich weer probeerden te ordenen.

        
				
        Hij worstelde zich omhoog op een knie, richtte zijn pistool op het huis en loste een paar schoten, in het wilde weg. De terugslag van het pistool gaf hem een gevoel van macht, naast ongegrond optimisme. Hij richtte op het inwendige van de verdeelkast en schoot de rest van zijn magazijn erop leeg. Er gebeurde niets. Hij wankelde en in zijn verwarde toestand bedacht hij zich hoe absurd de situatie eigenlijk was: dit was de eerste keer in zijn dertig dienstjaren dat hij een schot loste en het was op een metalen kast. Hij liet zich voorzichtig terugzakken op de grond. De sneeuw aan zijn voeten was rood. Hij probeerde zijn linkerarm te bewegen, maar die was als bevroren. Hij had er geen enkel gevoel in. Plotseling werd hij gebiologeerd door de sneeuw.

        
				
        Water, dacht hij.

        
				
        Voor deze klus had hij geen vuurwapen nodig.

        
				
        Hij stak beide handen in de verdeelkast, greep een bundel draden en rukte ze los. Vonken sproeiden over de grond. Een draad braakte een gestage stroom van blauwe vlammetjes uit. Hij verzamelde met zijn goede hand een hoop sneeuw en lobde de bal in de verdeelkast. De draden sisten en bleven vonken. Hij wist niet wat hij precies had verwacht, maar dit was het niet.

        
				
        Hij tastte de binnenkant van de verdeelkast af totdat zijn hand een dikkere draadbundel vond, een tube ter dikte van een wapenstok. Hij rukte er herhaaldelijk aan. Eindelijk kwam de zaak los en zag hij een bos gerafelde koperen draden.

        
				
        Hij staarde naar de draden en dacht aan de drone en het vliegtuig uit Israël. Hij wist dat het geen schijn van kans had aan de drone te ontsnappen, even weinig als zelfs de bangste zwemmer om aan een haai te ontkomen. Toen dacht hij aan Philip Palumbo die daar in het donker lag, doorzeefd met kogels.

        
				
        Von Däniken verzamelde meer sneeuw. Deze keer duwde hij de bal echter op de blote draden en drukte hem verder aan. Er klonk een zacht, krakend geluid, gevolgd door stilte.

        
				
        Een ogenblik lang was hij ervan overtuigd dat het mislukt was, maar toen voelde hij een stroomstoot door zijn armen tot in zijn borst. Zijn rug kromde zich, in een ijzeren kramp. Hij deed zijn mond open om te schreeuwen, maar zijn keel werd verlamd door de stroom die door zijn lichaam werd gejaagd. Met een laatste inspanning rukte hij zijn hand los van de sneeuwbal. Iets explodeerde in zijn borst en hij werd met kracht ruggelings door de lucht gesmeten.

        
				
        Jonathan rende in een rechte lijn in het verlengde van de auto tussen de bomen door. De sneeuw was diep en ongelijkmatig, wat het lopen erg moeilijk maakte. Twee keer ging hij door de knieën en moest hij zich inspannen om los te komen. Na vijftig meter zwenkte hij naar rechts, over een pad dat evenwijdig liep met de weg. Algauw stuitte hij op de resten van de Romeinse muur die ooit de stad had beschermd. Hij sprong eroverheen en volgde de muur gebukt tot achter het huis.

        
				
        Het huis overhuifde de helling gedeeltelijk. Twee stalen pijlers verhieven zich onder een hoek van vijfenveertig graden van de helling om het gebouw te schragen. Toen hij de pijlers bereikte, bleef hij staan en luisterde, met schuin gehouden hoofd. Het schieten was opgehouden. De stilte die ervoor in de plaats kwam, was even onheilspellend. Op de heuveltop hoorde hij verscheidene auto’s starten en op zijn minst één auto liet rubbersporen achter.

        
				
        De pijlers waren glad, vochtig en ijzig koud. Hij kon ze nauwelijks aanraken, laat staan beklimmen. Hij sloeg zijn armen om een pijler en begon zich omhoog te werken met armen en benen. Tegen de tijd dat hij bovenaan was, brandden zijn handen van de kou en was zijn kleding drijfnat. Hij wurmde zijn knie in de ruimte tussen de fundering en de pijler, richtte zich op en stak zijn hand uit naar de balkonrand. Hij haalde diep adem, zond een schietgebed op, trok zich op tot hij hing, strekte zijn andere hand uit naar de rand en trok zich op naar het terras.

        
				
        De schuifdeur zat op slot.

        
				
        Hij stapte achteruit en vuurde op de glazen deur. De ruit verbrijzelde; een scherf landde op zijn enkel en boorde zich in het vlees. Krimpend van de pijn trok hij de scherf eruit. Er welde bloed op, bloed dat zijn schoen vulde.

        
				
        In het huis was het doodstil. Er brandde nergens licht. Als er bewakers waren, hadden ze zich uit de voeten gemaakt. Het enige wat hij hoorde was een laag gezoem, als het brommen van een oude koelkast. Hij liep de kamer door en stapte de gang op. Een deur aan het uiteinde versperde hem de doorgang. De deur was beveiligd met een elektronisch slot met nummertoetsenbord. Hij schoot op het slot. Dat haalde niets uit. Het slot en de deur zelf waren van staal.

        
				
        Hij drukte zijn oor tegen de deur, hoorde het gebrom duidelijker en voelde een vibratie tegen zijn wang. Plotseling hield het brommen op. De vibratie viel weg. Alles werd doodstil, alsof er een schakelaar was omgedraaid.

        
				
        Jonathans blik flitste naar het toetsenbordje. Het led-lichtje was nu groen, in plaats van rood.

        
				
        De stroom was uitgevallen.

        
				
        Bliksemsnel schoot zijn hand naar de deurknop en draaide die om.

        
				
        De deur ging open.

        
				
        Met het pistool voor zich stapte hij een ruimte binnen die alleen maar een operatiecentrum kon worden genoemd. Het panoramische venster links bood uitzicht op Kloten. Recht voor hem werd de muur van vloer tot plafond in beslag genomen door een uitgebreide verzameling instrumenten en monitoren. Een man zat in een stoel, met de rug naar hem toe, zijn hand om een joystick. Dit moest John Austen zijn.

        
				
        Een meter verder was een tweede man koortsachtig in de weer met een paneel vol knoppen en schakelaars.

        
				
        ‘Noodaggregaat aan,’ meldde de tweede man die, zoals Emma hem had gezegd, de ‘boordmecanicien’ moest zijn. ‘Satellietver-binding hersteld. We hebben beeld.’ Hij keek op, zag Jonathan en richtte een pistool op hem. Jonathan schoot twee keer op hem. De man viel ruggelings tegen de muur.

        
				
        Jonathan liep naar de Piloot. ‘Uit de stoel!’ snauwde hij.

        
				
        De Piloot reageerde niet. De hand die de joystick bediende ging naar rechts. Het scherm voor hem straalde een griezelige groene gloed uit. Aanvankelijk kon Jonathan niets onderscheiden. Toen hij zich naar voren boog, zag hij een grauwe schaduw in de verte opdoemen. De contouren werden scherper. Nu kon hij een cockpit en een staart onderscheiden en zag hij een rij speldenprikjes – het lichtschijnsel achter de passagiersraampjes. Het was het passagiersvliegtuig, gezien door een infraroodcamera.

        
				
        Jonathans blik verplaatste zich naar het radarscherm. De twee blieps in het midden waren ongelooflijk dicht bij elkaar. De letters eronder zeiden: ‘El Al-863 H’. De tweede bliep had geen identificatie.

        
				
        ‘Ik zei: “Die stoel uit!”’

        
				
        ‘Je komt te laat,’ zei John Austen.

        
				
        Hij zal niet stoppen voordat hij heeft gedaan wat hij zich heeft voorgenomen, had Emma gezegd.

        
				
        Jonathan stapte naar hem toe, drukte de loop van het pistool tegen zijn nek en haalde de trekker over. De piloot zakte met een schok ineen.

        
				
        Jonathan sleurde zijn lichaam uit de stoel.

        
				
        Het beeld van het vliegtuig was nu veel groter, dichterbij. Hij zag de vleugel, de romp en de blinkende landingslichten. Allemaal onmogelijk dichtbij.

        
				
        Jonathan sloeg de joystick naar voren.

        
				
        Het beeld van het vliegtuig bleef groter worden. Hij was inderdaad te laat. De drone zou het vliegtuig raken. Een rood lampje op de console begon te knipperen. Nabijheidsontsteking geactiveerd. Hij keek naar het radarscherm. De twee blieps versmolten met elkaar. Toen keek hij weer naar het camerabeeld. Het lijntoestel vulde het hele scherm.

        
				
        In een reflex zette hij zich schrap voor de botsing.

        
				
        Juist op dat moment schoot het lijntoestel het beeld uit. Het scherm werd donker. Jonathan keek op het radarscherm. De bliep met de identificatie ‘El Al-863 H’ was er nog. Een ogenblik later verscheen ook de tweede bliep weer. De afstand tussen de beide vliegtuigen werd groter.

        
				
        Hij bleef de joystick naar voren drukken terwijl de drone de duisternis doorboorde.

        
				
        Hij ontdekte de hoogtemeter op de console en zag de cijfers dalen, van 9.000 naar 7.000 meter, en daarna 3.000 meter en, uiteindelijk tot nul.

        
				
        Het beeld loste op tot een sneeuwstorm van witte ruis.
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        Jonathan vond Emma onderuitgezakt op de passagiersstoel. Ze was bij bewustzijn, maar ternauwernood.

        
				
        ‘Ik heb geprobeerd hem tegen te houden,’ zei hij, ‘maar hij luisterde niet.’

        
				
        Ze knikte en wenkte hem naderbij. ‘Hij luisterde naar niemand, nooit,’ fluisterde ze.

        
				
        Jonathan tuurde het verlaten bos in. ‘Waar zijn ze heen?’

        
				
        ‘Het zijn spoken. Ze bestaan helemaal niet.’

        
				
        Hij nam haar hand. Die voelde slap en koud aan. ‘Ik breng je naar een ziekenhuis.’

        
				
        ‘De hele wereld denkt dat ik dood ben. Ik kan onmogelijk naar een ziekenhuis.’

        
				
        ‘Die kogel moet operatief worden verwijderd.’

        
				
        ‘Jij bent chirurg. Jij kunt me verzorgen, toch?’

        
				
        Jonathan liet de rugleuning achteroverzakken en onderzocht de wond. De kogel had haar bovenarm doorboord en was in het vlees onder haar schouderblad blijven steken. ‘Je hebt de aanslag verijdeld. Nu kun je weer naar voren komen.’

        
				
        Emma schudde haar hoofd, een troosteloos lachje om haar mond. ‘Ik ben een deserteur. Daar staat maar één straf op.’

        
				
        ‘Austen handelde op eigen houtje.’

        
				
        ‘Daar ben ik niet zo zeker van.’ Ze verschoof wat op haar stoel. ‘Hoe het ook zij, het doet er niet toe. De Divisie is een soort Medusa. Als je één kop afhakt, groeien er tien voor in de plaats. Ze zullen genoodzaakt zijn een voorbeeld te stellen.’

        
				
        Jonathan omklemde haar hand steviger.

        
				
        ‘Ze zullen jou in het oog houden,’ zei ze. Plotseling klonk haar stem krachtiger. Ze was weer de agente, getraind voor dit soort dingen. ‘Ze zullen vermoeden dat jij bij dit alles hulp hebt gehad. Het is ondenkbaar dat jij de drone in je eentje had kunnen vinden. Vroeg of laat komen ze achter de ware toedracht. Iemand zal de bergen in trekken en vaststellen dat ik niet echt ben verongelukt. Ik heb fouten gemaakt. Ik heb sporen achtergelaten.’

        
				
        ‘Ik ga met je mee.’

        
				
        ‘Zo werkt het niet, vrees ik.’

        
				
        Jonathan staarde haar aan, niet in staat iets te zeggen.

        
				
        Emma raakte zijn wang even aan. ‘We hebben nog een paar dagen voordat ze beginnen te zoeken.’

        
				
        Het schrille janken van sirenes naderde van de voet van de heuvel. Jonathan draaide zich om en zag de blauwe zwaailichten in het bos die richting het huis gingen. Een patrouillewagen stopte voor de oprit. Marcus von Däniken stapte uit, zijn rechterarm in een mitella. Hij liep naar hen toe. ‘Hebt u hem tegengehouden?’

        
				
        ‘Ja,’ zei Jonathan.

        
				
        ‘Goddank.’

        
				
        Jonathan gebaarde naar het huis. ‘Er zijn twee mannen in het huis.’

        
				
        ‘Dood?’

        
				
        Jonathan knikte. Von Däniken liet het bezinken. Hij wendde zich tot Emma. ‘Wie bent u eigenlijk?’

        
				
        ‘Dat komt u gauw genoeg aan de weet,’ zei ze.

        
				
        ‘Ik zal een ambulance laten komen,’ zei de politieman.

        
				
        ‘Ik kan haar zelf verzorgen,’ zei Jonathan vlug.

        
				
        Von Däniken streek met zijn hand over de kogelgaten in de motorkap. Hij wierp Jonathan een ring met autosleuteltjes toe. ‘Het is een blauwe VW. Ik heb hem achter het huis laten staan. Neem hem en maak dat jullie wegkomen.’

        
				
        ‘Dank u,’ zei Emma.

        
				
        ‘U staat bij me in het krijt.’ De Zwitser draaide zich om en begon langzaam naar het huis te lopen.

        
				
        Jonathan dook de auto in en tilde zijn vrouw eruit.

        
				
        ‘Ik ben Jonathan,’ zei hij.

        
				
        ‘En ik ben Cary. Aangenaam.’

        
				
        Hij draaide zich om en droeg haar de heuvel af.

        
				
        
Epiloog

        
				
        Bij het krieken van de dag zetten de jachtbommenwerpers van het Israëlische 69e Eskader de aanval in. Ze scheerden laag over het water, onder de Iraanse radar door. De pas geïnstalleerde luchtdoelsystemen hadden maar een paar tellen om ze op te merken. Tegen de tijd dat de eerste raketten werden afgevuurd, was het te laat. De bommen raakten hun doelwitten met vernietigende accuratesse. Binnen enkele minuten hadden zestien conventioneel bewapende bunkerbusters hun werk verricht. De lanceerinstallatie bij Karshun aan de Perzische Golf was van de kaart geveegd. In een versterkt wapenarsenaal, tien meter onder de grond, verdampten de vier Russische kruisraketten van het type KH-55, met inbegrip van hun kernkoppen van tien kiloton elk.

        
				
        Operatie Nightingale was wat je noemt een ‘doorslaand’ succes.

        
				
        In het kantoor van de premier was de opluchting tastbaar, maar kort. De staat Israël hoefde zich geen zorgen meer te maken over het gevaar van vernietiging, zonder waarschuwing vooraf. De bedreiging voor zijn voortbestaan was afgewend en de grenzen waren beveiligd. Voor dat moment.

        
				
        Direct na de verrassingsaanval werden de bewijzen over de ware aard van het Iraanse verrijkingsprogramma wereldkundig gemaakt. Overal spraken wereldleiders hun afkeuring uit over de Islamitische Republiek en eisten ze ogenblikkelijke stopzetting van het verrijkingsprogramma. De Verenigde Staten gingen nog een stap verder en stelden Teheran een ultimatum: het land moest binnen tweeënzeventig uur al zijn uranium-235 voor kernwapens uitleveren als het een militaire strafexpeditie wilde ontlopen. De regering in Teheran aarzelde, maar gaf uiteindelijk liever toe aan de eis dan een nieuwe vernedering te riskeren.

        
				
        Alleen Zvi Hirsch kende de identiteit van de persoon die zijn land de gedetailleerde informatie over Irans totale nucleaire programma had bezorgd, wat ertoe had geleid dat het zwaartepunt van de aanval was verlegd van Challus naar Karshun. En van hem zou niemand het te weten komen.

        
				
        Terwijl hij de ambtswoning van de premier verliet en de straat overstak, speelde hij wat met de datastick in zijn hand.

        
				
        Het was wonderbaarlijk waartoe die computerfreaks allemaal in staat waren.
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